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PRZEDMOWA.

CJ-cżąc w Instytucie Politechnicznym ięzyka An­

gielskiego, doznawałem sam i uczniowie nie ma­
ło trudności z powodu braku xiąg elementarnych.

Jedyne xiążki, iakieśiny dotąd o języku An­
gielskim w oyczystey literaturze posiadali, była 
Grammatyka X. Antonowicza Bazyliana, i Wy­
pisy Angielskie przez Hauszteyna w Wilnie wy­
dane.

Grammatyka X. Antonowicza iest zbyt kró­
tka, aby mogła we wszystkiem napotykane przez 
uczących się ięzykowe trudności rozwiązać , i 
porównywaiąc ią z Grammatykami Angielskie- 
mi obcych narodów, nie odpowiada sławie lite­
ratury naszey; oprócz tego wyszła iiiż z handlu 
xiegarskiego; zostawia przeto mieysce dla no wey, 
byle przedsiębiorący tę pracę przy gruntoWhey 
znaiomości ięzyka nie omylił się względem wy­
boru metody, której może żaden z ięzyków tyle 
po Grammatyku nie wymaga ile Angielski.

Co się tyczy Wypisów Wileńskich, które są 
przerobione żywcem żiiążki Englischeś Lesebuch,
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przez Gedyke dla szkól Niemieckich wydanej 
o którego nazwisku Wydawca, nie wiadomo ż 
iakich przyczyn, wcale zamilcza: pominąwszy 
W nicli to co zdradza czasem niestaranność wy 
horn, i czerpanie przykładów nie zawsze z An­
gielskich źródeł, niezalecaiących się przeto do­
brem wysłowieniem: pominąwszy, że będąc tłu­
maczeniem z obcych, nie mogą przez to samo bydź 
dokładne, zwłaszcza, że ięzyk każdy co do skła­
dni i ducha swego w bliższych z każdym innym 
zostaie wprost stosunkach, niżeli kiedy mu iaki 
obcy, iako tu Niemiecki, pośredniczy; pominą­
wszy mówię to wszystko, trzeba oraz wyznać, 
iź Wypisy Wileńskie nie są bez znaczney zalety, 
i będąc pierwsze któremi starano się u nas uto­
rować drogę do nabycia tak ważnego z wielu 
miar ięzyka, Wydawca ich ma słuszne prawo 
do ńaśzey wdzięczności. Oprócz tego, w pewnym 
stopniu mogą one bydź przydatne dla użytku po- 
w szechnego, tylko nie są dla szkoły Politechnicz- 
ney, gdzie według zasadniczych urządzeń nie sa­
me tylko głównieysze nauki zmierzać maią do 
iednego celu, który iest praktycznym, lecz nad­
to toż samo dążenie powinna mieć nauka ięzy- 
ków, iako do tegoż celu pomocna. Szkoła zatem 
wymagała odmiennęy z treści i metody xięgi do 
nauki ięzyka Angielskiego niźli Wypisy Wileń­
skie.

Bacząc na to Magistratura Szkolna raczyła mi 
polecić wygotowanie Wypisów Angielskich, któ- 
reby potrzebom nowotWorzącego się Instytutu by­
ły odpowiednie. Z Kassy Szkolney wyznaczono 
fundusz na pomocne do ułożenia ich dzieła , któ­
re sprowadzone zostały. Z nich wybrałem to co
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za naypotrzebnieysze do wiadomości osądziłem 
i pisząc dla młodzieży poniekąd iuż doyrzałey, 
w wyborze przykładów nie zważałem tyle na 
ich łatwość, ile-na treść i pożyteczność: pomi- 
ialem zaś co mogło im bydż zkąd inąd znane i 
częstem powtarzaniem iuż spospoliciało. Znay- 
duią się przeto \y tey xiążce przykłady, iakie W 
podobnego rodzaiu pismach nie zwykły się znay- 
dywać, iako to: Wyciągi z różnych gałęzi nauk 
przyrodzonych, mechaniki, fizyki, chemii, astrono­
mii, rolnictwa, przemysłu i handlu, iako maią- 
cych najbliższą styczność z przedmiotami w In­
stytucie, wykładanemu

Nie zaniedbałem przytem też innych rodzaió w 
stylu przytaczając Wyciągi z historyi, z moral- 
ney nauki, naw7et z poezyi; iuż to, aby utorować 
przez to drogę do zrozumienia pism innych tego 
rodzaiu; iuż to aby nie czynić wychowania, gdzie 
i ile to bydż może, zbyt iednostronnem, zgoła 
żeby przy rozumie nie kulało serce, i ua odwrót,

Rodzaie stylu w tey xiążce zuayduiące się, u- 
jnieszczone są pod óśmią działami. Ziakich czer­
pałem ie źródeł, okazuie się z samych nazwisk na 
dole pod każdym prawie przykładem wyrażonych: 
podpisuiąc ie chciałein uczniów obeznać z cel- 
nieyszemi w literaturze Angiełskiey imionami. 
W lustoryczney części iest: IIume, Smollet; wmo- 
ralney Chesterfield, Franklin, Goldsmith, 
Blair, Steele, Sterne, Lyttelton ; w7 poety- 
czney,Shakespeare, Pope, Walter scott, Moore, 
Lord Byron, Shelley, Southey, Campbell, 
Wilson. Powiastek dostarczyła xiążka The 
Percy Anecdotes, London 1821; Wzorów7 do listów 
kupieckich Hodgkins’ Mercantile Letters, London
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1815; w naukach zwanych dokładnemi Smith’s 
Panorama of Science and Art, II Vol. London 
1825. Obok wyciągów z pomienionych pisarzów 
znayduie się kitka próbek pióra bezimiennych, i 
z pism peryodycznych.

Chcąc nietylko uprzyiemnić dla młodzieży 
naukę ięzyka, tęcz nadto ułatwić rychleyszy w 
niey postęp , do każdego przykładu Angielskie­
go dopisywałem na dole tłómaęzenie wyrazów 
do zrozumienia go potrzebnych, których liczba 
z postępem pracy stopniowo ubywała. Łacna ta 
na pozór i niemal mechaniczna robota, nie za­
wsze była łatwą: o nią postęp pisma naybar- 
dziey się zahaczał, zwłaszcza, że każdy wyraz, a- 
by nie był następnie powtarzany, trzeba było 
pamiętać, a przeto pod potrzebne rubryki zapisy­
wać. Praca ta utrudzała, a nawet zniechęcała 
swoią przykrą iednostayiiośeią,

Wróżnych gałęziach przemysłu i handlu nie­
mało opóźniało koniec dzieła tłómaęzenie techni­
cznych wyrazów, na które u nas nie znaydovyaia 
się ściśle odpowiadających, albo żadnych. Tu 
bardziey niż kiedy czuiąc potrzebę baczenia na 
to, że wszystkie nauki w instytucie dawane po­
winny mieć wspólny punkt połączenia, czcgoby 
mieć nie mogły bez iednostayności mowy, przy­
muszony byłem nieraz o małoznaczące szczegóły 
zasięgać światła i rady u nauczycieli tych nauk, 
do których iaki techniczny wyraz należał. Doi 
poznania miar i wag Angielskich nastręczył mi * 
źródła ze zwykłą sobie uprzeymością Dyrektor 
Szkoły Przygotowawczey Garbiński: sami rodo­
wici Anglicy nie odmawiali mi w tern swych 
objaśnień: ich redukcyą na polskie trudnił się
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Magister Woycicki. Professor Janicki raczył wy­
jaśnić techniczne wyrazy z Fizyki a szczegól- 
niey Mechaniki, Kitaiewski Professor Uniwersy­
tetu Warszawskiego, wyrazy z Chemii. Składa­
jąc tu od siebie winne dla nich podziękowanie , 
radbym był, gdyby młodzież wielką część dokła­
dności i użytku tego dzieła ich światłu i uprzey- 
mości przypisywała.

Nie byłem tak szczęśliwym z przepolszcze- 
niem katalogu wyrazów handlowych w korrespon- 
dencyi kupieckiey używanych (obacz stronnicę 
117 —126), między któremi znayduie się wie­
le tyczących się żeglugi, banku, assekuracyi, 
cła i kommissów kupieckich. Nie czuiąc się dość 
zdolnym do zastąpienia każdego z nich ściśle od­
powiadającym wyrazem Polskim, wołałem, nie- 
wdaiąe się w ich ttómaczenie, zostawić ie przy 
definicyach Angielskich, a w słowniku położy­
łem odsyłacze z wyrażeniem stronnic, gdzie ich 
szukać. Niebyło u nas rzeczy, niema więc i słów. 
Bozwijaiące się stosunki bandu i przemysłu, za­
prowadzą potrzebny i tu ięzyk,

Zważaiąc na ostatek, iż dla naypilnieyszego u- 
cznia niepodobno byłoby spamiętać wszystkie 
wyrazy, iakie w do pisach pod każdym kawałkiem 
są wyrażone, a przynaymniey tak ie spamiętać, 
żeby nie czuł czasem potrzeby obeyrzenia się na 
niektóre powtórnie; starałem się i w tern uczynić 
dogodność ułożeniem ogólnego z nich słownika, a- 
hy się do niego odsyłać mogli. Do tego zaś sło­
wnika dodałem naymniey z pięć razy tyle wyra­
zów nowych, aby nieposiadaiący obszernieysze- 
go, a chcący czytać dzieła Angielskie, mogli zna- 
leść w nim dla siebie pomoc. Wyrazy dołączone na- 
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lezą do liczby owych, które albo w pismach albed 
w potoczney mowie są nayczęściey używane J 
szczególnie dawałem pierwszeństwo takim, któ-{ 
rych żródłoslów i znaczenie mogło posłużyć 
zrozumienia naybłiżey spokrewnionych. Słownik 
ten, który z początku miał ieden tom z Wypisami 
składać, tak dalece zyskał na objetos'ei, iż dla don 
godnieyszego obydwóch użycia, wołałem ie rozłą­
czyć , i hibo s'cisiy między niemi zachodzi zwią-i 
zek, oddzielne stanowią tomy.

Warszawa
dnia 9 Lipca 18.28.
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WYPISÓW ANGIELSKICH.

I. DETACHED SENTENCES.
Just, praise is only a debt, 

detached urywkowy, a, e.
sentences zdania, od sentence 

zdanie.
just Sprawiedliwy. 
praise pochwała. 
js jest, od to be bydi.

but flattery is a present, 
only tylko, 
a albo an, przedimek. 
debt dług.
but lecz. 
flattery pochlebstwo. 
present podarunek.

No man was ever great by imitation.
no man was ever, nikt niebyt great wielki, a, e, greater więk- 

idgdy. szy, a, e, greatest najwięk-
no nie, man człowiek. szy, a, e.
was był, od to be bydź. by przy, przez.
ever kiedyś. imitation naśladowanie.

Avarice is always poor, but poor by her own fault, 
avarice łakomstwo. her jej, his jego.
always zawsze. own własny.
poor ubogi, a, e. fault wada, wina.

The great art of life is to play for much and stake little, 
the przedimek. for dla, nil, o, do.
art sztuka. much wiele, more więcej, most
of, oznacza drugi przypadek. najwięcej.
life życie. and i, a.
to, oznacza trvb bezek. itrze- stake stawić.

ci przypadek. little mało, less mniej, least
to play grać. najmniej.

Charity is a virtue of the heart and not of the hands, 
charity dobroczynność. not zzz'e.
virtue cnota. hands ręce, od hand ręka.
heart serce.

1
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What is fit for every thing, can fit nothing well.
what co.
fit przydatny.
every thing wszystko. 
every każdy.

can może. 
to lit przydać sig. 
nothing nic. 
well dobrze.

thing rzecz.
Jealousy is a passion compounded of love and suspicion!
jealousy zazdrość. 
passion namiętność.

love miłość.
suspicion podejrzenie.

compounded złożony.
A material part of the duty of the aged, consists in 

studying to be useful to the race who are to succeed themj

consists zależy, od to consist, to succeed następować.
in na, w. them ich,je, onych, od lie on,\
studying usiłując,, usiłowanie', she ona, it ono.

imiesłów od to study usiło- are to succeed them mają na- 
wać, uczyć sig. stąpić po nich.
Age that lessens the enjoyments of life, increases our 

desire of living.
age wiek. increases powiększa, od to in-
tliat ten, ta-, to, ów, owa, owo', crease.

który, która, które. our nasz, nasza, nasze.
lessens zmniejsza, otZ to lessen. desire chęć.
enjoyments rozkosze. living życie, zyjąc, imiesł. od 

to live żyć.
Good fortune is apt to delude us with its smiles and 

strangle us in its embraces.
good dobra, dobry, dobre. with its smemz,-with z, u; tzg- 
Jortunc szczęście, los. sto sig nietłómaczy,-its jego.
apt zdolny. smiles uśmiechy, powaby.
to delude uwodzić, omamiać, to strangle udusić. 
us nas. embraces uściski.

Peace is easily made, when it js necessary to both parties.
peace pokój. necessary potrzebny.
easily łatwo. both oba, obiedwie.
made zrobiony, od to make. parties strony. 
when gdy, kiedy.
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What cannot be repaired is not to be regretted, 
cannot nie może. is not to be niema by di.
repaired naprawiony. regretted żałowany.

Language is only the instrument of science and words 
are but the signs of ideas.
language y'ezyZ-. but lecz, tylko.
instrument narzędzie. signs znaki.
science nauka, wiadomość. ideas wyobrażenia, myśli.
words słowa.

The usual fortune of complaint is to excite con­
tempt more than pity.
usual zwyczajny. contempt wzgarda.
complaint ubolewanie. more than bardziej niż.
to excite wzbudzać. pity litość.

Those who raise envy will easily incur censure.
those od that ten. will incur ściągną, od to in­
raise wzbudzaj ą, od to raise cur.

podnosić, wzbudzać. censure nagana, krytyka.
envy nienawiść.

To raise esteem, we must benefit others, to procure 
love, we must please them.
to aby.
esteem szacunek. 
we wy, od I ja. 
we must musiemy.

to benefit dobrze czynić. 
others inni.
to procure pozyskać. 
to please podobać się.

We are inclined to believe those whom we do not 
know, because they never had deceived us.
we are jesteśmy. 
inclined skłonny. 
to believe ufać, wierzyć. 
whom których, od who który. 
do posiłkowe nie tłómaczy sig, 

pochodzi od to do czynić.
to know znać.

because ponieważ'.
they oni.
never nigdy.
had posiłkowe na czas za­

przeszły, od to have mieć. 
to deceive oszukać.

The crime which has been once committed, is com­
mitted again with less reluctance.
crime zbrodnia. once raz.
which Lory, którzy, co. committed popełniony.
has been był, od to be. reluctance wstrgt, odraza.
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If it be unhappy to have one patron, what is his 
misery who has many?
if jeieli. patron opiekun, obrońca.
it be to jest. his jego, tego.
unhappy nieszczęśliwy. misery nieszczęście, nędza.
one jedren. many wiele, wielu.

Hope is the chief blessing of man and that hope 
only is rational, of which we are certain that it can­
not deceive us.
hope nadzieja. rational rozsądny,
chief główny, największy. certain pewny. j
blessing błogosławieństwo. that ze.

Things may be seen differently, and differently shewn; 
but actions are visible, though motives are secret, 
things rzeczy, sprawy. actions uczynki.
may mogą. visible widzialny.
seen widzimy, od to see. though chodak.
differently rozmaicie. motives pobudki.
shewn albo shown okazywa- secret ukryty, tajny.

ne, od to show.
? Whilst an author is yet living, we estimate his po. 
wers by the worst performance; when he is dead, we 
rate them by his best.
whilst dopóki. 
author pisarz. 
yet jeszcze.
living kyjący, od to live, 

estimate cenić.
powers siły, zdolności,-power 

władza, moc.

worst najgorszy, bad zły,wor­
se gorszy.

performance dzieło.
dead zmarły.
to rate cenić, szacować.
best najlepszy, good dobry, 

better lepszy.
Excess of ceremony shows want of breeding. That 

civility is best, which excludes all superfluous formality, 
excess zbytek. civility grzeczność.
want niedostatek. to exclude wyłączyć.
breeding wychowanie. superfluous zbyteczny.

Some would be thought to do great things, who are 
but tools; like the fool who fancied he played upon 
the organ when he only blew the bellows.
some niektórzy. thought poczytani, od to think

myśleć.
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tool narzędzie.
like podobnie jak.
fool głupiec.
to fancy myśleć sobie.

upon (on) na.
organ organy.
blew nadymał, od to blow, 
bellows miechy.

It is ungenerous to give a man occasion to blush at 
his own ignorance in one thing, who perhaps may 
excel us in many.
ungenerous nieszlachetny. 
to give dać, podać, 
occasion okoliczność, powód, 
to blush rumienić się.

at nad, ira.
ignorance niewiadomość. 
perhaps może.
to excel celować.

Forsake not an old friend, for the new is not com­
parable to him: a new friend is as new wine,‘'Then it 
is old, thou shalt drink it with pleasure.
to forsake opuścić. 
old stary. 
friend przyjaciel. 
for bo, gdy'z.
new nowy. 
comparable równy, 

wnania.

to him mu, jemu.
as jak. 
wine wino.
thou shalt drink będziesz 

pił.
do poró- pleasure rozkosz, upodoba­

nie.
Very few men, properly speaking, live at present; 

but are providing to live another time.
Nety bardzo. 
few mało.

to provide opatrzyć się, starać 
się.

properly właściwie. another inny.
to speak mówić. time czas.
at present obecnie, teraz.

To endeavour to work upon the vulgar with fine 
sense is like attempting to hew blocks of marble with 
a razor.
to endeavour usiłować,przed- sense zmysł, czucie.

siebrać. to hew rąbać.
to work działać. block bryła, kloc, kawał.
vulgar gmin. marble marmur.
fine piękny, delikatny razor brzytwa.

The web of our life is of a mingled yarn, good and 
ill together; our virtues would be proud, if our faults, 
whipped them not.
web pasmo. yarn przędza.
to mingle mieszać. ill zły, złe.
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together razem. 
proud pyszny.

to whip chłostać.

IL ANECDOTES.

Presence of mind.
No rank in life precludes the efficacy of the well- 

timed compliment. When Queen Elisabeth asked an 
ambassador, how he liked her ladies, he replied: “It 
was hard to judge of stars in the presence of the sun.”
anecdotes anekdoty.
prose przytomność, obec­

no* .
mind umysł.
rank stan.
to preclude wyłączać. 
efficacy skuteczność. 
well-timed trafny, w swoim 

czasie.
Queen Królowa.
Elisabeth Elżbieta.

asked zapytał sig,.od to ask. 
ambassador poseł.
how jab.
how he liked jab mu sig po­

dobały, od to like lubić.
ladies panie, od lady pani. 
to reply odpowiedzieć.
hard twardo, trudno.
to judge sądzić, 
stars gwiazdy.
sun słońce.

The tongue.
Milton was asked by a friend, whether he would in­

struct his daughters in the different languages? To 
which he replied: “No, Sir, one tongue is sufficient 
for a woman.”
tongue jgzyh. 
whether czy. 
would chciał. 
to instruct uczyć. 
daughters córki.

no nie.
Sir Panie. 
sufficient dostateczny. 
for dla.
woman kobieta.

The physician.
The late Earl of Chatham, who bore no good will to 

a certain physician, was rallying him one day about 
the inefficacy of his prescriptions. To which the doctor 
replied: lie defied any of his patients to find fault with 
him. — “I believe you,” replied the witty Earl, “for 
they are all dead.”
physician lekarz. late ś,p.,niegdy.
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carl hrabia., prescriptions przepisy, rece-
will wola. pty.
bore no good will miał nie- to defy wyzywać.

chęć, to bear nosić, znosić, any ktokolwiek. 
good dobry. patients chorzy.
to rally żartować. to find fault with hiinznnZejć
day dzień. w nim co złego.
about o, z, około, I ja.
inefficacy nieskuteczność. you warn, PP Panu.

witty dowcipny.

The reformation.
Judge Burnet, son of the famous Bishop of Salisbury, 

when young, is said to have been of a wild and dis­
sipated turn. Being one day found by his lather in 
a very serious humour, “What is the matter with you, 
Tom?” said the Bishop, “what are you ruminating 
on?”—“A greater work than your Lordship’s history 
of the .Reformation,” answered the son. “Ay! what is 
that?” said the father. “The reformation of myself, 
my Lord ” replied the son.
reformation reformacya., po- serious poważny.

prawa. what is the matter with you
judge sędzia. co ci jest-matter materya.
son synA . Tom[zamiastThomas)Tomasz.
iamouspławny. ruminatingodźuwajac,myśląc.
bishop Biskup. on what o czerń.
young młody. work dzieło.
is said mówiono , od to say. than mi.
wild dziki. your Lordship wasza Bordo-
Aissipatedrozrzutny,rozpustny. wska mość.
turn skłonność, obrot. ay ! no!
being będąc, od to be. of myself mnie samego.
found znaleziony, od to find, my mój.
father ojciec.

Henry IV o f F r a n c e.
Before the battle of Ivry, Henry made an address to 

his soldiers; it was brief, but singularly impressive. 
“Soldiers! I am your King; you are Frenchmen. Be­
hold the enemy; let us charge.” 
France Francy a. battle bitwa.
before pried. address przemowa, odezwa.



8

soldier kołnierz.
brief krótki. 
singularly szczególnie. 
impressive dobitny. 
king król.

frenchman Francuz. 
to behold patrzeć. 
enemy nieprzyjaciel. 
let wyraża tryb rozkaz, 
to chtirge ładować, uderzyć.

Brotherly love.
A little boy seeing two nestling birds pecking at each 

other, inquired of his elder brother what they were 
doing. “They'arę quarrelling” was the answer. “No.” 
replied the child, “that cannot be, they are brothers.”
brotherly braterski.
boy chłopiec.
two dwa.
to nestle gnieździć sig. 
bird ptak.
to peck dziobać, muskać sig. 
each other jedno drugie.

to inquire badać, pytać sig. 
eldei- starszy-old stary, eldest 

najstarszy.
brother brat.
to quarrel kłócić sig. 
answer odpowiedzieć. 
child dziecig.

Admiral Hawke.
It is recorded of this gallant admiral, that when he 

parted with his father on first going to sea, the latter 
exhorted him to behave well, adding, that “he hoped 
to live to see him a captain.” “A captain!” replied 
the boy. “Sir, if I did not think I should ^oate to 
lie an admiral, I would not go at all.” y
to record powiadać, podać, to behave popisać sig.

wzmiankować. 
gallant waleczny. 
to part odjeżdżać. 
first pierwszy. 
going, od to go zh'd. 
sea morze. 
latter ostatni. 
to exhort upominać.

to oAĄ.jdodać.
to hope spodziewać sig. 
captain kapitan.
did posiłkowe cząsu przeszł. 

od to do.
I should come to be £e zosta­

nę,-to come przyjść.
at all weals.

Duke of Orleans, Regent.
The Duke of Orleans, on being appointed Regent of 

France, insisted on possessing the power of pardoning. 
“I have no objection,” said he, “to have my hands 
tied from doing harm, but I will have them free to do 
good.”
Duke Ażęźe. to appoint przeznaczyć.
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to insist nalegać. objection zarzut.
to possess posiadać. to tie wiązać.
to pardon przebaczać, ułaska- from od.

wiać. ' . to do liann czynić ile, krzy-
I have no objection niemam wdzić.

'nic przeciw temu. free wolny.
The Court of justice,

. IJam'e’s the First", soon afte? his accession to the En­
glish throne, was present in a court of justice to obser­
ve the pleadings in a cause of some consequence. The 
counsel for the plaintiff having finished, the King was 
so perfectly satisfied, that he exclaimed, “ ’Tis a plain ca­
se! ”zand was about to leave the court. Being persua­
ded, however, to stay and hear the other side of the 
question, the pleaders for the defendant made the case 
no less plain on their side. On this the monarch rose, 
and departed in a great passion, exclaiming, “They are 
all rogues alike.” )
Court of justice sąd, trybunał,- perfectly doskonale.' 

court _ dwór, - justice spra- satisfied zaspokojony, 
wiedliwość. ---- '■■■• ' ■ •

James Jakób. 
soon wkrótce, zaraz. 
after po. 
accession wstąpienie. 
English angielski. 
throne tron.
present obecny, przytomny, te- to stay stać, zatrzymać sig. 

raźniejszy'. *" ../..„z....’.
to observe postrzegać,

iać, 
pleading obrona. 
cause przyczyna, sprawa. pleader obrońca.
of some consequence niejakiej defendant pozwany.

wagi. -1• i
counsel rada, adwokat. 
plaintilfpozpdc?. 
to finish skończyć. 
so tak.

•’tis, zamiast it is to jest. 
plain prosty, czysty. 
case przypadek, sprawa. - 
was about to leave byłna wyj- 

ściu,-to leave zostawić.
to persuade opuścić,.nakłonić. 
however jednakie.

to hear słuchać, 
uwa- o ther drugi.

side strona. 
question pytanie, spór. 
pleader oórorecu.

their ich, swóy. 
rose wstał, od to rise. • •
to depart wyjechać) odejść, 
rogue łotr.
alike zarówno.

Franklin.
Br. Franklin, in his memoirs, bears witness to the 

extraordinary-effect which was produced by Mr. Whit- 
2 ■ 

Dr.
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field’s preaching in America; and relates an anecdote 
egitally characteristic of the preacher and of himself. 
“I happened,” says the Doctor, “to attend one of his 
sermons, in the course of which I perceived he inten­
ded to finish with a collection, and I silently resolved 
he should get nothing from me. I had in my pocket 
a handful of copper money, three or four silver dol­
lars, and five pistoles in-gold. Ashe proceeded, I be­
gan to soften, and concluded to give the copper. Ano. 
lher stroke of his oratory made me ashamed of that, 
and deterhn'ned me to give the silver; and he finished 
so admirably, that I emptied my pocket wholly into the
collectors dish, gold and
memoir pamiętnik. 
to bear nosić.
witness świadek, - bears wit­

ness przyświadcza.
extraordinary nadzwyczajny. 
effect skutek.
to produce sprawić.
Mr. [wymawiaj tu, Myster) 

Pan­
to preach prawić kazanie, 
to relate opowiadać. 
equally równie. 
characteristic cechujący. 
preacher kaznodzieja. 
himself on sam.
I happened zdarzyło mi sif,- 

to happen zdarzyć się.
to say mówić.
to attend towarzyszyć, uwa­

żać, bydż obecnym.
sermon kazanie. 
course ciąg­
ło perceive.postrzedz, pomiar- 

kować.
to intend zamierzyć. - 
collection zbiór, składka. 
silently w milczeniu, cicho.
to resolve postanowić.
that he should get nothing ze 

niemiał nic dostaćto get 
dostać.

dl.”
from me odemnie. 
pocket kieszeń. 
handful garść. 
copper miedź. 
money pieniądze. 
three trzy. 
or albo, lub. 
four cztery.
silver dollar talar. — silver 

srebro.
five pięć.
pistole in gold pieniądz złoty- 

gold złoto.
as jak, gdy.
to proceed Ać daley,postąpić. 
I began począłem, od to begin, 
to soften miębczeć ■, łagodzić 

się.
to conclude zakończyć , wno­

sić, postanowić.
stroke uderzenie, rys. 
otatory krasąmostwo. 
ashamed zawstydzony. 
to determine oznaczyć, nakło­

nić.
admirably cudnie. 
to empty wypróżnić. 
wholly całkiem.
collector zbieraiący składkę. 
dish misa, taca.
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Rustic politeness.
The father of the present Lord Abingdon, who was 

remarkable for the stateliness of his manners, one day 
riding through a village in the vicinity of Oxford, met 
a lad dragging a calf along the road; who, when his 
lordship came up to him, made a stop , and stared him 
full in the face. His lordship asked the boy, if he knew 
him. lie replied, “Ees” “What is my name?” said his 
lordship. “Why, Lord Abingdon,” replied the lad. 
“Then why don’t you take off your hat?” “So I will, 
Sar,” said the boy, “if ye’ll hold the cqlf.” 
rustic wieśniaczy. lip w górę, ku.
politeness grzeczność, oby- made a stop zatrzymał się.

czdjność. stared him full in the face
remarkable znakomity, znany. wytrzeszczył na niego oczy, 
stateliness okazałość, godność. fuli pełno- 
manner oby czaj. . face twarz.
one day jednego dnia. knew znał, od to know,
riding jadacy konno, od to ecs, zamiast yes taL 

ride. • name imię.
through przez. why czemu, a cóź ?
village wieś. then tedy, natenczas.
vicinity sąsiedztwo, bliskość, don’t, zamiast, do not. 
met spotkał, od to meet. to take off zdjąć.
lad chłopczyk. hat kapelusz.
dragging ciągnący, od to drag. Sur, zamiast Sir Panie! 
calf ciele. ye’11, zamiast you will,
along the road dróg a, - along to hold trzymać, potrzymać, 

wzdłuż.
Royal exile.

When Stanislaus King of Poland, took refuge to Fran­
ce, where he was supported at the expense of the court 
of France, some person complained to the Duke of 
Orleans, then Regent, of the great sum of money 
which this exiled monarch’s support cost, and wished 
that he should be desired to leave France. “Sir,” re­
plied the Duke, nobly, “France has been, and 1 trust 
it ever will be, the refuge of unfortunate princes; and 
I shall most certainly not. permit it to be violated , 
v’h<i so excellent a prince as the King of Poland co­
mes to claim it.”
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to desire żądać.
to leave zostawić, porzucić 
nobly szlachetnie.
to trust ufać.
ever zawsze. 
unfortunate nieszczęśliwy. 
prince xia’ze, panujący.
most certainly najpewniej, 

niezawodnie. - most, oznacza, 
stopień naywyź:

to permit pozwolić.
to violate naruszyć, gwałcić. 
excellent zacny, godny. 
comes to claim it szuka go, - 

to claim domagać sig, ro­
ścić prawo.

royal królewski. 
exile wygnaniec.
Poland Polska-
took refuge schronił się, to 

take wiiąć-,-refuge ucieczka, 
schronienie.

where gdzie.
to support utrzymywać. 
expence wydatek,, koszt. 
person osoba, - some person 

ktoś.
to complain skarżyć się. 
sum summa, ilość. 
exiled wygnany. 
support utrzymanie. 
to cost kosztować, 
to wish życzyć.

Pocket money.
If the money that is often spent in idle superfluities 

was devoted to the cause of humanity, what a quantity 
of human misery might be alleviated! “ Passing through 
one of the most public streets in London,” says a friend, 
ul observed a well - dressed girl, apparently not more 
than fourteen years of age, just entering a pastry-cook’s 
shop. At that' very moment a wretched old woman so­
licited charity; the young lady no sooner cast her eyes 
on her , than giving her the money she had in her hand 
lb spend, she exlaimed, ‘That is better!’ and darted.
out of sight in an instant, 
pocket money kieszonkowe 

pieniądze.
olten często. 
to spend trwonić, wydawać. 
idle czczy, próżny. 
superfluity zbytek. 
to devote poświęcać. 
humanity ludzkość. 
quantity ilość, mnóstwo. 
human ludzki. 
misery nędza, niedola. 
might be byłaby.
to alleviate ulżyć', złagod: 

zmniejszyć.

to pass przechodzić , iść. 
public publiczny.
street ulica.
well - dressed dobrze ubrany.. 
girl dziewczyna.
apparently widocznie-, na oko 
than jak, nad, od, niż. 
fourteen czternaście. ' 
year rok.
just właśnie.
to enter wejść, wchodzić.. 
pastry-cook ptisztetnik,. pa,-.

■ic, stry pasztet, -cook kucl&rz.. 
shop sklep.
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at that very moment w 
właśnie chwili.

very bardzo, sam. 
wretched biedny. 
woman kobieta. 
no sooner ledwie co.

tij to cast rzucić. 
to dart rzucić, odbiedz. 
out of. sight z wroka,. sprzed 

dcz»,-out z. 
instant chwila.

Canute’s lesson to flatterers.
"When Canute the Dane was walking by the sen-si­

de at Southampton, and his flatterers were extolling 
him to the skies, and even comparing him with God him­
self, he, to convince them of their folly and im­
piety, caused a chair to to be brought him, and sea­
ting himself where the tide was about to flow, he tur­
ned himself to the sea, and said, “ O sea ! thou art un­
der my jurisdiction, and the land where I sit is mine: 
I command thee to come no farther, nor to presume 
to wet thy sovereign’s feet.” But the tide coming on 
as usual, he from thence took occasion , to let his ba­
se flatterers know, that none but the King of Heaven, 
whom the sea and land obey, deserved the titles they 
impiously bestowed on him.
flatterer pochlebca.
Dane Duńczyk.
was walk 1 ng .przechadzał si, 

to walk chodzić.
to extol wywyższać.
sky niebo.
to compare równać.
God Bóg.
to convince przekonać, 
fully głupstwo.
impiety bezbożność.
to cause przyczynić sig.. 
chair krzesło.
seating himself zasiadłszy, o 

to seat.
tide wezbranie morza,
was about to flow miało przy­

pływać,-to flow płynąć.
thou art jesteś, od to be. 
under pod.

jurisdiction władza sądowa, 
potęga,

land kra/, ziemia,
to sit siedzieć.'
mine mój.
to command nakazywać. 
thee ciebie, od thou ty. 
farther odlegley, dalej. - far 

datek o.
nor ani, .
to presume mniemać, odważać 

się.
to wet zmoczyć, 
sovereiglt władca.
feet nogi, - foot naga. _ ' - 
fronithence stamtąd, siego. 
Took occasion wziął pochop, 
base niski, podły. 
none nikt, żaden.
heaven niebo.
bbey słuchać , być posłusznym, 
to deserve zasłużyć.
title tytuł, prawo.

ki



14

impiously bezbożnie. to bestow dawać, udzielać.

Gustavus Vasa.
One day when Gustavus was only’ between five and 

six years of age, as he was running among bushes, his 
preceptor, to deter him, told to beware of some large 
snakes which infested them, lie unconcernedly answe­
red, “Then give me a stick, and I will kill them.” 
Ilis courage was tempered with the most noble gene­
rosity. A peasant bringing him a small ponOy, the 
young prince said to him, “I will pay you immediate­
ly, for you must want money,” and pulling out a lit­
tle purse of ducats, he emptied it into the peasant’s 
hand.

At twelve, he spoke and wrote Latin, German, 
Dutch, French, and Italian, with the same fluency 
and correctness as the Swedish, besides understanding 
the Polish and Russian.
between między.
six szej'c. 
to run biedz.
among między, w, pośród. 
bush krzak.
preceptor nauczyciel. 
to deter odstraszyć, 
told powiedział, od to tell, 
to beware strzedz się. 
large wielki., 
snake gadzina. 
to infest, napastować. 
unconcernedly obojętnie. 
stick kij.
to kill zabić. 
courage odwaga.

small mały. 
poney kucyk. 
to pay zapłacić. 
immediately natychmiast., 
to want potrzebować. 
to pull out dobyć. 
purse kieska. 
ducat czerwony złoty. 
into do, w, 
twelve dwanaście. 
spoke mówił, od to speak, 
wrote pisał, od to write. 
Germunriiemiecki. 
Dutch holenderski. 
French J'rancuzki,

„ Italian włoski.
to temper miarkować, uśmie-9 svme sam.

rzać. fluency płynność.
generosity szlachetność, wspa- correctness poprawność, 

nictłomyślność. besides oprócz.
peasant, kmiotek. to understand rozumieć.
bringing przyprowadziwszy, Polish polski.

od to bring przynieść. ~ Russian rossyjski.
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Nelson.
It is related of Nelson, that, at an earlier period, 

and when he was quite a child, he strayed from hrs 
grandmother’s house at Ililborough, after birds’-nests, 
with a cow-boy. The dinner hour arriving without 
his appearance, the alarm of the family became very 
great, for they apprehended that he had been carried 
off by the gipsies Search was instantly made in va­
rious directions; and at, length he was discovered, with, 
out his companion, sitting with the utmost compo­
sure by the side of a stream which he had been unable 
to pass “I wonder, child,” exclaimed the old lady, on 
seeing him, “that hunger and fear did not drive you 
home.” “Fear never came 
plied the infant hero.
early ranny, wczesny. 
period okres, wiek.
eyaite całkiem, zupełnie. 
to stray biegać, zabłąkać się. 
grandmother babka.
house dom. 
nest gniazdo.
cow-boy pastuch krów,-cow 

krowa.
dinner obiad, 
hour godzina.
to arrive przyjść. 
without bez.
appearcnce pokazanie sic. 
alarm trwoga.
family rodzina.
became stał sic, od to become 

stać sic.
to apprehend schwycić, pojąć, 

lękać się.
to carry off uwieść, porwać, 

cygan.
search poszukiwanie.

near me, grandmamma.' re-

instantly natychmiast. 
various róiny, 
direction kierunek, strona. 
at length nakoniec.. 
to discover odkryć. 
companion tqwarzysz. 
sitting'srecfeęć, od to sit. 
utmost największy, zupełny. 
composure powainość. 
by the side of przy, obok,-si- 

dc brzeg.
stream strumień. 
unable niesposobny, niezdatny. 
to wonder dziwić się.
on seeing him na widok jego, 

widząc go.
hunger głód. 
fear bojaiń. 
to drive jechać, zapędzić. 
home dom.
grandmama babunia. 
infant niemowie, dziecie. 
hero bohatyr.

Madame de Stael Holstein.
This distinguished lady was remarkable, even in her 

childhood, for an attentive observation of every thing 
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around her. She was a writer from her earliest youth; 
She composed eulogies and portraits,-and at the age of 
fifteen she made extracts from the Spirit of laws, with 
remarks. Madame Rilliet, who has written an account 
of the infancy of Madame de Stael, with whom she was 
very intimate, describes her at the age of eleven, as not 
engaging in the usual sports of children, but inquiriug 
of those of her age what lessons they had learned, and 
what foreign languages they were acquainted with; and 
when she had been at a play, she always wrote dowm 
the subject of the pieces, w'ith. remarks. She used jo 
sit by the side of her father, M. Weaker, and was al­
ways rnUch noticed by” those who visited him, particu­
larly the Abbe Rąynal, who would, converse with her 
as if she had been five and twenty. When her father 
had a party of friends, she was always very attentive 
to their conversation. “She uttered not a word,” says 
Madame liilliet, “yet she seemed as if speaking in ,her 
turn, all her flexible features displayed so much expres­
sion. Her eyes followed the lookssand motions of tho­
se who spoke; you would have said, she seized their 
ideas before,ghe heard them. She was mistress'of every 
subject, even politics, which at that time had become 
one of the leading topics of conversation,”

The idea of giviug pleasure to her parents, was W'ith 
Madame de titae’l a motive extraordinarily powerful 
from her infancy. Thus, for instance, when only ten 
years old, observing their great admiration of Mr. Gib­
bon, the historian, she thought it her duty to marry him 
(and what his person was is well known), that, they 
might be enabled constantly to enjoy a conversation so 
agreeable to them. This, match she seriously proposed 
to her mother.
•listingu idled- zn alomity. 
even riawet. • 
childhood dziecinność. 
attentive liwainy. 
observation postrzeganie. 
arpnnd na około.
slię. ona. 
writer pisarz.

youth młodość.
to compose składać, tworzyć. 
eulogy, pochwala.
portrait obraz.
fifteen piętnaście.
extract wyciąg, wyimel. 
spirit duch.
law prawo.
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remark uwaga. in her turn z jej strony, na-
has written pisał, od to write. wzajem.
account rachunek, sprawa. flexible giętki.
infancy wiek niemowlęcy,dzie- features rysy twarzy.

ciństwo. to display rozkładać, okazać 
expression wyraz. 
cye oko.
to follow iść za kim, towarzy­

szyć.
look wzrok, wejrzenie, 
motion ruch.
you would have said rzeki- 

byś.
to seize porwać, chwytać. 
mistress pani. 
politic polityka. 
leading główny.
topic of conversation przed-

. miot rozmowy. 
parent rodziciel, ojciec. 
thus tr.k.
powerful potężny, mocny. 
for instance naprzyklad. 
ten dziesięć.
admiration zadziwienie. 
historian dziej opis. 
she thought myślała, od to 

think.
to marry ożenić się, iść za 

mqi.
is well known jest wiadomo. 
that they might be enabled 

aby mieli sposobność. 
constantly ustawicznie. 
to enjoy używać. 
agreeable przyjemny. 
match partyja, małżeństwo. 
seriously doprawdy, seryo. 
to propose przełożyć. 
mother matka.

intimate poufały. 
to describe opisać. 
eleven jedenaście.
not engaging niewdająca się,- 

to engage zająć.
sport rozrywka.
children dzieci, od child dzie­

cię.
le,sson lekeya, nauka. 
to learn uczyć się. 
foreign cudzoziemski, obcy. 
to acquaint obeznać, zaznajo­

mić.
with z, położyć przed what, 
play zabawa, sztuka teatral­

na.
wrote down zapisywał, od to 

write, - down na dół.
subject przedmiot, treść. 
piece kawał, sztuka.
used zwykł, od to use uży­

wać, zwyknąć.
to sit siedzieć, siadać.
to notice naznaczać, postrze­

gać.
to visit odwiedzać. - 
particularly szczególnie. 
to converse rozmawiać.
as if jak gdyby.
five and twenty dwadzieścia 

i pięć.
party strona, towarzystwo - 

of friends goście.
conversation rozmowa.
to utter wymówić , wyrzec. 
to seem zdawać się.

Negro Beggar.
Extractof a letter from a lady in Jamaica, dated Junel4» 

1765.
0
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“I cannot help relating io you, on account of its sin­
gularity, a circumstance -which happened to me not long 
ago in the midst of my distresses, which affected me 
greatly at the time, nor do I think I shall soon forget it.

“One morning taking an airing along the piazzas leading 
from Kingston to the fields, an old Negro who was sitting 
there dressing his sores begged aims of me. I passed 
by him without taking any notice of him; but imme­
diately reflecting on the poor fellow’s situation, I turned 
back and gave him a bit, telling him at the same time 
that I had got but a few more remaining to myself.

“Some days afterwards having occasion to walk the 
same way, I again saw the same INegro. As I was passing 
him, he called after me, and begged earnestly to speak 
to me. Curious to hear what the man had to say, I 
turned back, when he delivered himself to the following 
effect. That as soon as I had left him the other day, 
he concluded from what I had said when I relieved 
him, that I was myself in distress; it grieved him much 
to see a lady in want, nor could he have been happy 
without seeing me again. He then pulled out a purse, 
containing, as he said, twenty-eight doubloons, and 
begged me to take it, telling me that, he had collected 
this by begging, and that he could beg more to make 
him live;but that a lady could not beg, but must die 
for want of yam yam, if she had no money. I thanked 
the poor fellow for his generosity, and told him that I 
had got more money since I saw him, and that I did 
not want it. 1 then asked him how his master suffered 
him to beg, seeing he was so old? He told me, that 
now he could work no more, his master had turned 
him out of doors to beg or starve; that he had been a 
slave from his infancy, and that his sores had been 
occasioned by constant hard labour. After giving him 
another bit, and cautioning him not so discover his 
money to any body, lest he might be robbed of it, lleft 
him.”
Negro murzyn. June czerwiec.
beggar iebrak. to help -1 cannot help
letter litera, list. relating niemogę się wstrzy-
to date datować. mać od opowiedzenia.
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on accountprzez wzgląd, dla. curious ciekawy. 
singularity osobliwość. 
circumstance okoliczność. ■ 
long ago dawno. 
in the midśt wśród. 
distress bieda, kłopot., 
to affect dotknąć. 
greatly wielce. ,
1 shall forget zapomnę. 
one xnorirm"jednego poranku. 
taking an airing używając 

świeżego powietrza, 
piazza plac z kolumnadą. 
leading prowadzący, ciągną­

cy sig.
Kingston nazwisko miasta. 
field pole. 
ćecessyngopatruiąc,od to dress by begging z żebraniny, 

ubierać. 1
sore rana, wrzód. życie.
begged prosił, od to beg prosić, to die umrzeć, 

żebrać. yarn drzewo chlebowe. ■
aims jałmużna. I thanked dziękowałam, od to
by him obok niego. ■ thank.
to take notice postrzedz, zwa- since od czasu jak. 

żać. I saw widziałam, od to see.
to reflect rozmyślać, rozważyć, master mistrz, pan. 
poor fellow biedak. 
situation położenie. . 
to turn back wrócić sig. 
bit kawałek, troche, 
telling himpowiedziawszy mu, to work pracować, 

od to tell.
that .1 had got but a few more 

remaining to myself że ma­
ło co więcej pozostało mnie 
samej, - had got, orf to get do­
stać, miić,-remaining zosta- 
iący, ód to remain. . 

afterwards potem. 
having occasion mając powód, 

potrzebę.
to walk chodzić, przechadzać 

się. 
way droga. 
to cali wołać. 
earnestly poważnie, seryo.

to deliver uwolnić - himself 
odezwać sig.

to the following effect w taki 
sposób.

as soon as skoro.
I had left opuściłam, od to 

leave.
the other day niegdyś, osta­

tnia rażą.
to relieve ulżyć, dopomódz. 
it grieved him martwiło go. 
much wiele, bardzo. 
to contain zawierać. 
twenty-eight dwadzieścia ośm. 
doub loon dublort, gatunek pie­

niędzy.

to make him live aby żył, na 
życie.

yam drzewo chlebowe.

to suffer cierpiić, znosić, do­
puszczać.

seeing (that) he was widząc że 
l>ył. ,

to turn out of doors wyrzucić 
za drzwi, - door drzwi,

to starve umrzeć z głodu. 
slave niewolnik.
to occasion sprawić. 
constant ciągły.
labour praca.
after giving po daniu, dawszy, 

od to give.
to caution ostrzegać.
to any body komukolwiek, ko­

mu.
lest aby nie.
to rob rabować,
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The Ettrick Shepherd.
James Hogg, popularly known by the name of the 

Ettrick Shepherd, one of the greatest peasant poets 
that Scotland ever produced, could neither read nor 
write at the age of twenty. He passed a youth of poverty 
and hardship, but it was the youth of a lonely shepherd, 
among the most beautiful pastoral vallies in the world. 
His haunts w ere among scenes

“The most remote and inaccessible
By shepherds trod.”

Living for years in this solitude, be unconsciously 
formed friendships with the springs, the brooks, the 
caves, the lulls,.and with all the more fleeting and 
faithless pageantry of the sky, that to him came in the 
place of those human affections, from whose indulgence 
he was debarred by the necessities that kept him aloof 
from the cottage fire, and up among the mists on the 
mountain top. For many years, he seldom saw “the 
human face divine,” except on the Sabbath morn, when 
he came down from the mountains to renew his weekly 
store of provender.

To this youth of romantic seclusion, we may ascribe 
the fertility of his mind in images of external nature; 
images which are dear to him for the recollections which 
they bring, for the restoration of his early life. These 
images he has at all times a delight in pouring out, and 
in all his descriptions they are lines of light, or strokes 
of darkness, that at once- captivate the imagination, and 
convince us that the sunshine, or the shadow , had 
travelled before the poet’s eye.
Ettrick etrycki, od pasma gór vally dolina.

Szkockich. world świat.
shepherd pastuch. haunt pobyt, ustronie,
popularly popularniej u ludu, scene scena. 
poet wierszopis. ' remote odległy, daleki.
neither — nor ani. unacccsible niedostępny.
to read czytać. trod de.ptany, od to tread,
poverty ubóstwo. solitude samotność.
hardship mozol, trudy. ’ unconsciously mimo wiedzy. 
lonely odosobniony, samotny, to form friendship zabrać 
beautiful piękny. przyjaźń.
pastorał •pasterski. to form kształcić.
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spring, źródło. • 
brook staw.
cave jaskinia. 
bill pagórek.
fleeting ulotny, lekki, zmienny. 
faithless niewierny, wiarołom­

ny.
pageantry okazałość,przepych. 
place miejsce.
affection uczucie.
whose którego, od who który, 
indulgence pobłażanie, podda­

nie sig, zaspokoi enie.
to debar wykluczyć,pozbawić. 
necessity potrzeba, koniecz­

ność.
kept trzymał, od to keep, 
aloof opodal.
cottage chatka. 
lire ogień.
mist mgła. 
mountain góra.
top wierzch. 
seldom rzadko.
divine boski. 
except oprócz, wyjąwszy i 
sabbath niedziela.
morn poranek.

The Monks o

to come down zejść na dół. 
to renew odnowić. 
weekly tygodniowy. 
store zapas, skład. 
provender obrok, pokarm. 
romantic romdn/yczny. 
seclusion odosobnienie,zacisze, 
to ascribe przypisać, 
fertility płodność, obfitość, 
image obraz. 
nature przyrodzenie. 
dear drogi. 
recollection wspomnienie. 
restoration przywrócenie. 
delight roskosz, radość, upo­

dobanie.
to pour out wylać, wydać. 
description opis.
line linija, wiersz, - lines of 

light promienie światła.
darkness ciemność.
at once' zarazem, od razu, 
to captivate więzić, ująć, znie­

wolić.
imagination wyobraźnia. 
sunshine światło słoneczne. 
shadow cień.
to travel podróżować.
f St. Bernard.

The hospitality of the convent of St. Bernard, and 
the unwearied humanity of the Monks, on every occasion 
thąt can possibly call for its exercise, have long been 
proverbial, and numerous instances occur every season, 
of persons saved by their interference, or relieved by 
their bounty. In the year 1818 alone, the meal furnished 
to travellers by this convent, amounted to no fewer 
than 31,078.

An enterprising English party, consisting of men and 
women, took shelter in the convent of St. Bernard .du­
ring afall of snow. The monks fed them and their horses 
as long as they could, giving up their bread to the beasts, 
when they had no more crude grain to bestow on them. 
The guests had then no other alternative but that of de­
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parting; but how were they to get the horses over the 
snow, which was yet too soft to support them ? The in­
genuity and activity of the monks found an expedient. 
They turned out with their servants, and placing blan­
kets before the animals, which were carried forward 

.and extended afresh, as soon as passed over, conducted 
men, women, and beasts in safety over their mountain.

The breed of dogs kept by the monks to assist them 
in their labours of love, has been long celebrated for its 
sagacity and fidelity. All the oldest and most tried of 
them were lately buried, along with some unfortunate 
travellers, under avalanche; but three or four hopeful, 
puppies were left at home in the convent, and still sur­
vive. The most celebrated of those who are no more, 
was a dog called Barry. This animal served the hospital 
for the space of twelve years, during which time he saved 
the lives of forty individuals. His zeal was indefatigable. 
Wheneverjhe mountain was enveloped in fogs and snow, 
he set out in search of lost travellers. He was accustomed 
to run barking until he lost breath, and would fre­
quently venture onthe<most perilous places. When he 
found his strength was insufficient to draw from the snow 
a traveller benumbed with cold, he would run back to 
the hospital in search of the monks.

One day, this interesting animal found'a child in a 
frozen state, between the bridge of Dronaz and the ice­
house of Balsora ; he immediately began to lick him; and 
having succeeded in restoring animation, by means of 
his caresses, he induced the child to tie himself round 
his body. In this way he carried the poor little creatu­
re, as if in triumph, to the hospital. When old age de­
prived him of strength, the Prior of the Convent pen­
sioned himatBerney, by way of reward. After his death, 
his hide was stuffed and deposited in the museum of that 
town. The little phial, in which he carried a reviving 
liquor for the distressed travellers whom he found among 
the mountains, is still suspended from his neck.
monk mnich. occasion zdarzenie.
hospitality gościnność that can possibly call /aki
convent klasztor. może kiedykolwiek wzywać.
unwearied niezmordowany. exercise ćwiczenie, pełnienie.
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long długo> dawno. 
proverbial przy słowowy, w 

przysłowiu.
numerous liczny. 
instance przykład.
to occur spotkać, zdarzać się 
season pora, czas.
person osoba. 
to save ratować.
interference wdanie się,pośre­

dnictwo.
bounty dobroć, szczodrość. 
alone jedynie, 
meal jadło, strawa.
to furnish dostarczyć. 
traveller podróżny.
to amount wynosić, podnieść 

się.
fewer mniej, od few mało. 
enterprising przedsiebierczy. 
men ludzie, od man.
women kobiety, od woman. 
took shelter schrouiiisię,-took 

od to take wziąść, - shelter 
schronienie.

during podczas. 
fall upadek, podanie.
snow śnieg.
fed żywili, od to feed karmić. 
horse koń.
to give up oddać, mieć za stra­

cony.
bread chleb. 
beast bestja, zwierz. 
crude surowy.
grain ziarno. 
guest ^ofć. 
alternative wybór.
how were they to get jak 

mieli przeprowadzić.
-over nad górą, przez wierzch, 

przez.
soft miękki.
ingenuity przebiegłość, obroi, 

spryt.
activity czynność. 
expedient środek zaradczy.

They turned out wypędzili, 
wyruszyli. . .

servant służący.,
to place mieścić, rozprzestrze­

niać.
blanket kołdra.
animal zwierz, 
to carry nieść, prowadzić, 
forward naprzód.

.to extend rozciągnąć, rozesłać, 
afresh świeżo, znowu.
to conduct prowadzić. 
safety bespieczeństwo, 
breed roof, gniazdo. 
dog pies.
to assist dopomagać.
to celebrate obchodzić uroczy­

ście, sławić.
•sagacity przenikliwość, węch. 
fidelity wierność.
oldest najstarszy, od old sta­

ry, elder starszy.
tried doświadczony. 
lately niedawno.
buried pogrzebany, od to bury i 
valancne stos śniegu. 
hopeful pełen nadziei. 
puppy lalka, szczenię.
at home w domu. 
still jeszcze.
to survive przeżyć..
called nazwany, od to cali 

wołać.
to serve sAizyć. 
hospital szpital.
space przestrzeń, przeciąg. 
lives życia, od life życie. 
forty czterdzieści.
individual osoba. 
zeal gorliwość.
indeiatigable niezmordowany, 
whenever kiedykolwiek.
to envelope zawinąć, zasłonić. 
fog gruba mgła.
to set out wyruszyć, wyjść. 
lost, zgubiony, zabłąkany.
to accustom przyzwyczaić,. 



to run biedź, 
to bark szczekać, 
until aż, dopóki nie. 
to lose zgubić. 
breath dech. 
frequently często.
he would venture chętnie, od­

ważał się.
perilous niebespieczny. 
strength siła, moc.
insufficient niedostateczny. 
to draw ciągnąć, wyciągnąć. 
benumbed with cold obolały 

od zimna.
he would run back wracał,- 

back nazad.
interesting interesujący. 
frozen zmarzły.
state stan. 
bridge mosti 
ice - house gmach z lodu u- 

tworzony.
to lick lizać..
having succeeded gdy mu sig 

udało, od to succeed następo­
wać, dokazać.

animation ożywienie, życie.
Self-taught 

A boy, of the name of John Young, now (1619) 
residing at Newton - upon - Ayr, in Scotland, constructed 
a singular piece of mechanism, which attracted much 
notice among the ingenious and scientific." A box, 
about three feet long by two broad, and six or eight 
inches deep, had a frame and paper covering erected 
self-taught sam z siebie u-_ ingenious dowcipny, przemy- 

czony. ilny. _ _
mechanist mechanik. scientific wczony.,
now teraz. box szkatułka, loża w teatrze.
to reside mieszkać. broad szeroki.
Ayr, nazwisko rzeki Szkockiey. inch cal.
Scotland Szkocya. deep głęboki.
t.o construct wybudować frame kształt, ramy, ruszto-
singular pojedynczy, osobli- wanie.

wszy. ' paper covering papierowe po­
lo attract ściągać. krycie, - paper papier.
notice uwaga. to erect wznieść.

by means za pomocą, - means 
środek.

caress przymilenie. 
to induce nakłonić.
to tie przywiązać - himself 

przywiązać sig.
body ciało.
ill this way wten sposób,-way 

droga.
creature stworzenie, istota. 
triumph tryumf'.
to deprive pozbawić.
Prior przeor.
to pension wyznaczyć pensy a, 
by way of reward w nagrodę,- 
» reward nagroda.
death śmierć.
hide skóra.
to stuff wypchać.
to deposit złożyć.
museum muzeum, gabinet. 
town miasto.
phial naczynie, flaszka. 
reviving ożywiający. 
distressed nieszczęśliwy.
to suspend zawiesić.
neck szyja.
mechanist.
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on it, in the form of a bouse. On the upper part of 
the box are a number of wooden figures, about, two or 
three inches high, representing people employed in 
those trades or sciences with which the boy is familiar. 
The whole are put in motion at the same time by 
machinery within the box, acted upon by a handle like 
that of a hand organ. A weaver upon his loom , with 
a fly-shuttle, uses his. hands and feet, and keeps his 
eye upon the shuttle, as it passes across the web. A 
soldier sitting with a sailor at a public-house table, 
fills a glass, drinks it off, then" knocks upon the table, 
upon which an old woman opens a door, makes her 
appearance, and they retire.. Two shoe-makers upon 
their stools are seen, the one beating leather, and the
other stitching a shoe, i 
a cooper, a tailor, a won. 
wool, are all at work, 
sawing a piece of wood,

form kształt.
upper w-yz.szy. • 
number liczba.
wooden drewniany. 
high wysoki.
to.represent wyobrażać, przed 

stawiać.
people lud, ludzie. 
to employ użyć, zatrudnić. 
trade handel.
familiar domowy, obeznany 
the whole wszystko, całość. 
are put in motion porusza sig 

to put kłaść, włożyć. 
machinery mechanizm. 
acred upon d.oznajacy dzia 

łania,-to act działać.
haitdle rękojeść, korba. 
a hand organ organki ręczne 
weaver tkacz.
loom warsztat tkacki. 
fly - shuttle czołnek.
across wpoprzek. 
sailor majtek.
public house szyn-f. 

cloth dresser, a stone cutter, 
n churning, and one teazing 
There is also a carpenter 

and two blacksmiths beating 
table stół.
to fill napełniać.
glass szklanka..
to drink off wypijać. 
to knock kołatać, uderzać. 
to'opcn odmykać, otwierać. 
door drzwi.
to retire odejść. 
shoe-maker szewc. 
stool stołek.
to beat bić, klepać. 
leather skóra.

t to stitch szyć, zszywać. 
cloth - dresser sukiennik. 
stone eulter kamieniarz..

- i ooper bednarz. 
tailor krawiec. 
churning robiąc masło.

. to teaze czochrać, dręczyć. 
wool wełna.
carpenter cieśla., 
to saw piłować, 
wood drzewo.
blacksmith kowal. 
iron żelazo.

4



a piece of iron, the one using a sledge, and the other 
a small hammer; a boy turning a grindstone, while a 
man grinds an instrument, upon it; and a barber shaving 
a man, whom he holds fast by the nose with one 
hand.

The boy was only about seventeen years of age when 
lie completed this curious work ; and since the bent of 
his mind could be first marked, his only amusement 
was that of working with a knife, and making little 
mechanical figures; this is the more extraordinary, as 
he had no opportunity whatever of seeing any person 
employed in a similar way. He was bred a weaver, 
with his father; and since he could be employed at 
the trade, has had no time for his favourite study, ex­
cept after the work ceased, or during the intervals; 
and the only tool he, ever had to assist him was a pocket 
knife. In his earlier years he produced several curiosities 
on a similar scale, but the one now described is his
greatest work, to which In 
during two years.
sledge młot. 
hammer młotek.
grindstone kamień ślifierski. 
while gdy.
to grind szlifować. 
barber cyrulik, golibroda.
to shave golić.
to hold trzymać.
nose nos.
seventeen siedmnaście. 
to complet uzupełnić,ukończyć. 
since the bent of his mind 

could be first marked nwi 
prawdziwą jego skłonność 
postrzeżono, - bent kierunek - 
to mart naznaczyć,postrzedz. 

amusement zabawka.

devoted all his spare time

knife nóż.
opportunity oZ-azyp, sposo- 

bność.
whatever cokolwiek bądź. 
similar podobny.
bred wychowany.
favourite ulubiony. 
study nauką, usilność. 
to cease przeciąg, ustać. 
interval przerwa 
several kilku , rozmaity, ró­

żny. _
curiosity ciekawość, osobli­

wość.
scale skala.
spare time oszczędzony, wolny 

> czas, - to spare oszczędzać. '



III. CELEBRATED CHARACTERS.

Character of Alfred the Gre-at.
Alfred, that he might be the better able to extend 

his charity and munificence, regulated his finances with 
the most perfect oeconomy, and divided his revenues 
into a certain number of parts, which he appropriated 
to the different expenses of the state, and the exercise 
of his own private liberality and devotion; nor was he 
a less oeconomist in the distribution of his time, which 
he divided into three equal portions, allotting one to 
slef-p, meals, and exercise; and devoting the other 
two to writing, reading, business and prayer. Al­
fred seemed to be a genius self-taught, which con­
trived and comprehended every thing that could con­
tribute to the security of his kingdom. He was author 
of that inestimable privilege, peculiar to the subjects 
of this nation, which consists in their being tried by
able sposobny, zdatny. 
to extend rozszerzyć. 
manificence hojność, szczodro­

bliwość.
to regulate urządzić.
finances finanse, skarb. 
perfect doskonały.
oeconomy gospodarstwo, o- 

szczędność.
to divide dzielić, podzielić. 
revenue przychód.
to appropriate przywłaszczyć, 

zastosować.
state stan, kraj.
liberality hojność, wspania­

łość, szlachetność.
devotion poświęcenie się, po­

bożność.
oeconomist gospodarny, o- 

szczfdny.
distribution podział. 
equal równy.
portion część, dział.

to allot przeznaczyć.
sleep sen.
exercise agitacya. 
writing pisanie.
reading czytanie, 
business zatrudnienie.
prayer modlitwa. 
genius gieniusz.
to contrive wynaleźć, rozpo­

rządzić.
to comprehend objąć,
to contribute przyczynić się. 
security bespieczenstwo. 
kingdom królestwo. 
inestimable nieoszacowany'. 
privilege przywilej.
peculiar' właściwy 
subject poddany. 
nation naród.
to be tried by one’s peers 

być sadzonym przezrównych 
sobie, - to try doświadczać,



their peers; for he first instituted juries, or at least 
improved upon an old institution, by specifying the 
number and qualifications of jurymen, and extending 
their power to trials of property as well as criminal 
indictments; but no regulation redounded more to his 
honour and the advantage of his kingdom, than the 
measures he took to prevent rapine, murder, and other 
outrages, which had so long been committed with im­
punity. His attention stooped even to the meanest 
circumstances of his people’s conveniency. He intro­
duced the art of brick - making , and built his own 
houses of those materials; which being much more dura­
ble and secure from accidents than timber, his example 
was followed bv his subjects in general. lie was, 
doubtless, an object of most perfect esteem and admira­
tion ; for, exclusive of the qualities which distinguished

sęefczć,-peer grobla, towa­
rzysz ,-par państwa.

to institute ustanowić.
jury przysięgły, sąd przysię­

głych..
at least przynajmniej.
to improve poprawić.
institution ustanowienie , za­

kład.
to specify wyszczególnić.
qualification zdatność, uprzy- 

młotowanie.
juryman przysięgły.
trial próba, doświadczanie, sa­

dzenie, sad.
property własność, majętność. 
as well as równie iak, zaró­

wno.
criminal kryminalny, wystę­

pny.
indictment skarga, sprawa. 
regulation urządzenie.
redounded to his honour przy­

czyniło się do jego sławy,- 
to redound spływać.

to take measures przedsię­
wziąć środki.

to prevent zapobiedz. 
rapine rabunek, zabór' 
murder morderstwo, 
outrage bezprawie, obelga, 
impu n i ty 'bezkarność. 
attention uwaga.
to stoop znizyć się.
meanest najmniejszy, - mean 

mały, nikczemny.
convenience dogodność.
to introduęe wprowadzić, za­

prowadzić.
brick-hnaking robienie cegieł. 
built budował, od to build, 
materials materiał, materiały. 
much moro daleko więcej. 
durable trwały. 
secure bezpieczny. 
accident przypadek. 
timber belka, drzewa. 
example przykład. 
in general ogólnie. 
doubtless bez wątpienia. 
object, przedmiot 
exclusive wyłącznie. 
quality przymiot.
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him as a warrior aud legislator, his personal ctiaracier 
was amiable in every respect. Died 897, aged 52.

warrior wojowtiik. 
legislator prawodawca. 
personal osobisty. 
amiable uprzejmy, miły.

Smollet.

in every respect w każdym 
względzie.

died umarł, od to die. 
aged stary, w wieku.

Character of William the Conqueror.
few princes have been more fortunate than this great 

monarch, or were better entitled to prosperity and gran­
deur for the abilities and vigour of mind which he dis­
played in all his conduct. His spirit was bold and enter­
prising, yet guided by prudence. His ambition, which 
v>a.s exorbitant, and lay little under restraints of justice, 
and still less under those of humanity, ever submitted 
to the dictates of reason and policy. Born in an age 
when the minds of men were intractable and unacqua­
inted with submission, he was yet able to direct them to 
his purposes; and, partly f 
hement disposition, partly
William Wilhelm. 
conqueror zdobywca. 
to entitle nadać tytuł, prawo,- 

to be entitled mieć prawo.
prosperity pomyślność. 
grandeur wielkość.
ability zdalnośi, zdolność. 
vigour of mind moc umysłu, 

energia.
conduct postępowanie. 
spirit ditch, umysł. 
bold śmiały, odważny. 
to guide prowadzić. 
prudence rostropność. 
ambition żądza sławy. 
exorbitant niezmierny, nieo­

graniczony.
lay little under restraint był 

mało wstrzymywany,- to lie 
leżeć, - restraint krępowanie, 
przymus.

'om the ascendant of his ve- 
from art and dissimulation, 
submitted uległ, - to submit 

ujarzmić, poddać się.
dictate nakaz, rozkaz. 
reason rozsądek.
policy polityka, przebiegłość. 
born urodzony.
intractable nieugięty, krną­

brny.
unacquainted

świadomy. 
submission uległość. 
to direct obrócić, skierować. 
purpose zamiar, cel. 
partly częścią.
ascendant przewaga, wyż­

szość.
vehement ostry, popędliwy '. 
disposition rozporządzenie., 

skłonność.
dissimulation udawanie. 
art sztuką," chytroic.
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tó establish an unlimited monarchy. Though not insen­
sible to generosity, he was hardened against compas­
sion, and seemed equally ostentatious and ambitious of 
eclat in his clemency and his severity. The maxims 
of bis administration were severe; but. might have been 
useful, had they been solely employed in preserving 
order in an established government: they were ill 
calculated for softening the rigours, which under the 
most gentle management are inseparable from conquest. 
His attempt against England was the last ehterprize of 
the kind, which, during the course of seven hundred 
years, had fully succeeded in Europe; and the great­
ness of his genius broke trough those limits, which 
first the feudal institutions, then the refined policy of 
princes, have fixed on the several states of Christendom.
Though he rendered hims 
English subjects, he transm 
rity, and the throne is still 
to establish zaprowadzić., 
1 inlihiited nieograniczony. 
insensible nieczuły, obojętny. 
generos i ty szlachetność. 
hardened zatwardziały, nie­

dostępny,
against przeciwko, na, dla. 
compassion litość.
ostentatious okazały chełpli­

wy^
ambitious of eclat chciwy bla­

sku, -eclat blask, świetność. 
clewiency łaskawość. 
severity surowość.
maxim maxyma, zasada. 
administration^ administracya, 

rząd.
solely tylko, jedynie. 
to preserve zachować. 
order porządek, 
government rząd.
ill calculated ile.wyrachowa­

ny, ułożony, - to calculate 
rachować.

rigour ostrość. 
gentle miły, łagodny. 

elf infinitely odious to his 
itted his power to his poste- 
filled by bis descendants; a 
management zarząd, 
inseparable nieodłączny. 
Conquest zdobycie. 
attempt zamysł, najazd. 
last ostatni.
kind gatunek, rodzaj. 
seven hundred siedmset. 
greatness wielkość. 
broke through przełamał, 

to break łamać.
limits granice, zapory, 
first naprzód.
relined wykwintny, przebie- 

gfy-
to hx ustalić.
Christendom chrześcianstwo. 
he rendered himself stał się,- 

to render oddać.
inilnitely nieskończenie. 
odious nienawistny, obmier­

zły.
to transmit przesłać , przeka­

zać.
posterity potomność. 
to fill napełnić, zająć. 
descendant potomek.
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proof that the foundation which he laid was firm and 
that amongst all his violences, while he seemed only to 
gratyfy the present passion, he had still an eye to­
wards futurity. Died Sept. 9. 1087, aged 63. 
proof dowód - solid stały. Hume.
foundation podstawa. to gratify dogodzić,
laid położył,-to lay położyć, towards bu, na. 
firm mocny, niezachwiany. futurity przyszłość.

Character of Elisabeth.
Elizabeth, in herpęrson, was masculine, tall, straight, 

and sfrong-limbed, with a high round* forehead, brown 
eyeSjfair complexion, fine wdiite teeth and yellow hair; 
she danced with great agility; her voice was strong and 
shrill; she understood music, and played upon several in­
struments. She possessed an excellent njemory, and un­
derstood the dead and living languages, and made good 
proficiency in the sciences and was well read in history. 
Her conversation was sprightly and agreeable, her jud­
gement solid, her apprehension acute, her application 
indefatigable and her courage invincible. She was the 
great bulwark of the Protestant religion; she was highly 
conpnendable for her general regard to the impartial 
masculine męzki. 
tall wysoki , urodziwy, 
straight prosty. 
strong-limbed mocny w człon­

kach, krępy, - strong mocny.
round okrągły. 
forehead czoło.
brown-eyes ciemne oczy ,- 

brown ciemny. 
fair piękny, delikatny. 
complexion kształt, cera, płeć. 
white biały. 
teeth. zęby, - tooth ząb, 
yellow iółty, blond. 
hair włos. 
to dance tańczyć. 
ag?bty zwinność, lekkość. 
voice głos. 
shrill ostry, przeraźliwy. 
understood znał, -to under­

stand rozumieć 

i

music muzyka. 
memory pamięć. 
proficiency yjos/jy 
slic was well read in history 

była dbczytana whistoryi.
sprightly żywy. 
judgment sad, rozsądek. 
apprehension pojętność, 
acute ostry, przenikliwy. 
application zastosowanie,przy­

kładanie się, pracowitość.
invincible niezwyciężony.. 
bulwark wał, grobla, obrona. 
highly wysoce.
commendable zalecający się, 

pochwały godny, wart za­
lety.

general ogółowy. 
regard wzgląd.
impartial bezstronny.
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administration of justice, and even .for her rigid oeco- 
nomy, which saved the public money, and evinced that 
love lor her people which she warmly prolesscd. Yet 
she deviated from justice in some instances, when her 
interest, and passions were concerned; and, notwithstand­
ing all her great qualities, we cannot deny she was 
vain, proud, imperious, and in some cases cruel; her 
predominant passion was jealousy and avarice ; though 
she was also subject to such violent gusts of anger as 
overwhelmed all regard to the dignity of her station, 
and even hurried her beyond the common bounds of 
decency. She was wise and steady in her principles of 
government, and above all princes fortunate in a ministry.

Smollit.
administration of justice « 

miar sprawiedliwości.
rigid zdrętwiały, twardy, 

stry.
public money skarb. 
to evince udowodnić. 
warmly gorąco, żarliwie. 
to profess wyznawać, okazy­

wać.
yet jeszcze, wszelako, jednak 
to deviate sooczyć.
concerned dotknięty,-to con­

cern tyczeć sig.
n ot withstand™ g pomimo. 
to deny zapreczyć.
vain próżny.
imperious nakazujący, hardy. 
predominant przewodzący, gó­

rujący.
such taki

Character

gust of anger wybuchy gnie­
wu, - gust wiatr zrywają­
cy sig, żądza, - anger gniew. 

to overwhelm zawalić, przy­
tłumić.

dignity godność.
station stanowisko, urząd, 

stan.
hurried porywał, - to hurry 

pędzić kogo , spieszyć się.
beyond za.
bound skok, granica. 
decency przystojność. ■ 
wise mądry.
steady, stały, niezmienny. 
principle zasada.
above nad.
fortunate in a ministry szczę­

śliwa co do ministów.

of M. Pitt.
Mr. Pitt owed his rise to the most considerable post 

and power mThis kingdom singly to his own abilities, 
in him they supplied the want of birth and fortune, 
to 'Owe by dż winnym. singly pojedynczo, jedynie.
rise wyniesienie. supply dostarczyć, zastąpić.
considerable znaczny, ważny, birth urodzenie. 
post stanowisko, poczta, po- fortune szczęście, majątek.

sada.



which latter in others too often supply the want of the 
former. He was a younger brother of a very new family, 
and his fortune only an annuity of one hundred pounds 
a year.

The army was his original destination, and a cornetcy 
of horse his first and only commission in it. Tims, unas­
sisted by favour or .fortune, he had no powerful protec­
tor to introduce him into business, and (if I may use 
that expression) to do the honours of his parts; but 
their own strength was fully sufficient.

His constitution refused him the usual pleasures, and 
bis genius forbad him the idle dissipations of youth; for 
so early as at the age of sixteen, he was the martyr of 
an'hereditary gout. He therefore employed the leisure 
which that tedious and painful distemper either procured 
or allowed him, in acquiring a great fund of premature 
and useful knowledge. Thus, by the unaccountable rela­
tion of causes and effects, what se.emed the greatest mis­
fortune of his life was, perhaps the principal cause of 
its splendor.
former pierwszy:
younger młodszy, od young, 
annuity roczny dochód, pensy a. 
hundred sto.
pound funt szterling, 4o zło­

tych polskich.
army wojsko, wojskowość. 
original pierwotny. 
destination przeznaczenie. 
cornetcy of horse chorqzo- 

stwo w jaździe.
commission polecenie, poru- 

czenie, stopień w woysku.
unassisted niewspierany. 
favour łaska, protekeya. 
powerful potężny. 
protector opiekun. 
part część,— parts dowcip. 
forbad zabronił, od to forbid, 
dissipation roztargnienie, roz­

rzutność.
sixteen szesnaście: 
martyr męczennik,

hereditary dziedziczny. 
gout podagra.
therefore dlatego. 
leisure wolny czas. 
tedious nudny.
painful bolesny. 
distemper słabość. 
either-or albo - albo.
to procure wystarać się , do­

starczyć, nastręczyć.
to allow pozwolić. 
to acquire nabydż. 
fund fundusz , zapas. 
premature zawczesny,' wcze­

sny.
knowledge wiadomość. 
unaccountable nieodpowie­

dzialny , niezbadany, nie­
jasny.

relation stosunek, związek. 
misfortune nieszczęście. 
principal główny.
splendor blask.

5
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' address odezwa, proiba, napis, 
układność.

to discern rozróżnić, rozpo- 
znać.

consciousness wiedza, prze- 
, świadczenie się.

superior wyższy, 
lively żywy.
social towarzyski. 
versatility obrotność, zmien­

ność.
writ dowcip.
to adapt przyprawić, zastoso­

wać.
sort gatunek., rodzaj.

■ indulged 'wdawał się, od to 
indulge pozwolić sobie.

His private life was stained by no vices nor sullied 
by any meanness. All his sentiments were liberal and 
elevated, lbs ruling passion was an unbounded ambition, 
which, when supported by great abilities, and crowned 
by greaL success ,'make what the world calls “a great 
man.” lie was haughty, imperious, impatient of con­
tradiction, and overbearing; qualities which too often 
accompany, but always .clog, great ones.

Ide bad manners and addrqss; ybqt one might discern 
through them too great a bonjeiongpess of his own su­
perior talents. Me was a most agreeable and lively com. 
panidn in social life; and had such a versatility of wit, 
that he could adapt it to all sorts of conversation. He 
had also a most happy turn to poetry, but he seldom 
indulged and seldom ay owej. it.

He came young into parliąrugnt, and upon that great 
theatre soon equalled the oldest and the ablest actors. 
Ilis eloquence'was of every kind, and he excelled in 
to stain splamić, 
■vice wada, występek. 
to sully zmazać, splamić. 
meanness podłość, 
sentiment uczucie. 
liberal wolny, wspaniały,

ludzki. 
elevated wzniosły. 
ruling panujący, przeważny. 
unbounded niezwiazany , bez

hamulca. 
to crown koronować. 
success powodzenie*. 
world' świat. 
haughty dumny. 
impatient niecierpliwy ,

cierpiący. 
contradiction sprzeczka,sprze- to avow wyznać, pzyznawać

ci wianie. się.
overbearing poniżający, gó- parliament parlament, obrady 

rający, wywyższający się. narodowe w W. Brytanii.
to accompany towarzyszyć. theatre teatr, widownia.
to clog ciężyć, bydż na zawa- to equal wyrównać.

dzie. eloquence wymowa.
great ones wielcy,-one jeden, actor działający, aktor. 

nie-
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the argumentative as well as in the declamatory wav; 
but his invectives were terrible, and uttered with such 
energy of diction, and stern dignity of action and coun­
tenance, that he intimidated those who were the most 
willing and the best able to encounter him-; their arms 
fell out of their hands, and they shrunk under the ascen­
dant which his genius gained over theirs.

In that assembly, where .the public good is so much 
talked of, and private interest singly pursued, beset out 
with acting the patriot, and performed that part so no­
bly, that he was adopted by the public as their chief, 
or rather only unsuspected, champion.

The weight of his popularity, and his universally 
acknowledged abilities, obtruded him upon King Georgs 
11. to whom he was personally obnoxious. lie was made 
secretary of stater in this difficult and delicate situation, 
which one would have thought must have reduced either 
the patriot or the minister to a decisive option, he ma­
naged with such ability, that while he served the king, 
argumentative dowodny, rozu­

mujący.
dec 1 ani a tory krasomówczy. 
invective obelga, gromienie. 
terrible straszny. 
energy siła, moc.
diction wysłowienie' 
steru surowy, ostry , ponury. 
action czyn, jestci, akcya. 
countenance postawa.
to intimidate zatrważać.. 
willing chętny, slśbry.
to encounter spotkać się, ze­

trzeć się.
arm ramie, oręż.
fell out wypadł, - to fali 

paść.
shrunk cofnęli się, zadrżeli,- 

to shrink skurczyć się, cof­
nąć się, przerazić się.

assembly zgromadzenie.
is talked ofzncwz się o czem,- 

to talk mówić, rozprawiać. 
to pursue ścigać, szukać

to set out. wyjechać, zacząć. 
.performed that part dokonał 

tey roli
to adopt przysposobić, uznać 

za swego.
public publiczność.
ulisi)spected uiepódefrzany. 
champion zapaśnik.
weight waga, przewaga. 
popularity popularność. 
acknowledged'zzi&zmzj'.
to obtrude narzucić, l>ydi na­

trętem.
obiio.xius podległy , winny, a- 

krzyczany, niemiły.
secretary of state sekretarz 

stanu.
one would have thought rozu­

miałby kio.
must have reduced m.nsiałur 

by przywieśdź.
decisive stanowczy. 
option obor, wybór, 
to manage zarządzać, pos-1'gpić-



36
he still preserved all his credit and popularity with the 
public.

His own disinterestedness, and even contempt of mo* 
ney, smoothed his way to power, and. prevented or 
silenced a great share of that envy which commonly at­
tends it. He had those qualities which none buta great 
man can have, with a mixture of those failings which 
are the common lot of wretched and imperfect human 
nature.

Chesterfield.

still jeszcze, jednakże. to prevent uprzedzić,przeszło-
credit kredyt, zaufanie. dzić, wstrzymać.
disinterestedness nieintereso- to silence uciszyć, zagłuszyć, 

wnóść share czf/ć, udział.
to smooth ugładzić, ułagodzić, mixture mieszanina, 

utorować.. failing błąd, słabość.
lot los, udział.

Character of L o r <1 B o 1 i n g b r o k e.
It is impossible to find lights and shades strong 

enough to paint the character of lord Bolingbroke, who 
was a most mortifying instance of the violence of human 
passions, and of the most improved and exalled human 
reason. Ilis virtues and his vices, his reason and his- 
passions, did not blend themselves by a gradation of 
tints, but formed a shining and sudden contrast.

He engaged young, and distinguished himself in bu­
siness. Ilis penetration was almost intuition, and he 
Impossible niemożny , niepo- tint farba, barwa.

dobny. shining słynący, rażący.
light światło. sudden nagły.
shade cień. contrast sprzeczność.
enough dosyć. to engage zająć, zatrudnić
to paint malować. czem, - engaged in business
to mortify odrętwić, martwić. zatrudniony sprawami. 
improved ulepszony, ukształ- to distinguish rozz-dźnzć, o</- 

cony. znaczyć.
exalted wzniosły. penetration przenikliwość.
did not blend themselves zzze- almost prawie, niemal.

mieszały sil, -to blendmie- intuition pojęcie, poznanie nu 
szać. , piirwszy rzut oka.

gradation stopniowanie.
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adorned whatever subject he either spoke or wrote upon, 
by the most splendid eloquence; not a studied or labour­
ed eloquence, but by such a flowing happiness of dic­
tion, which (from care, perhaps, at first) was become 
so hab'itual to him, that even his most familiar conver­
sations, if taken down in writing, would have borne 
the press, without the least correction, either as to me­
thod or style.

lie had noble and generous sentiments, rather than 
fixed reflected principles of good-nature and friendship; 
but they were more violent than lasting, and suddenly 
and often varied to their opposite extremes, with regard 
even to the same persons.

Notwithstanding the dissipation of his youth, and the 
tumultuous agitation of his middle age, he had an in­
finite fund of various and almost universal knowledge, 
which, from the clearest and quickest conception, and 
the happiest memory that ever man was blessed with , 
he always carried about him. Hę excelled more parti­
cularly in history, as his historical works plainly piove. 
The relative, political, and commercial interests of 
to adorn ozdobić, przyozdobić, extremes ostateczności, 
splendid świetny. tumultuous burzliwy.
laboured trudny, żmudny. agitation wzruszenie.
flowing płynący, od to flow, middle age średni wiele. 
happiness ssczf/cze, wdzięk. infinite nieskończony. 
care staranie, troska. universal powszechny,
habitual nałogowy, zwyczaj- clear jasny, czysty.

ny. quick prędki, skory, żywy.
if taken down in writing gdy- conception pojęcie, pomysł.

by było spisane. happiest najszczęśliwszy.
would have borne the press to bless błogosławić.

mogłoby pójść do druku,-the with połóż przed that, a that 
press druk. zamień na which jaki.

correction poprawa. ' more particularly szczególe
reflected rozważony, rozważny. niej, 
good-nature dobroć,dobra chęć, historical historyczny. 
to last trwać, - lasting trwały, plainly prosto, jasno. 
to vary zmienić, urozmaicać, to prove dowieść. 
opposite przeciwny, na prze- relative względny, wzajemny* 

ciwką, commercial handlowy.
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every country in Europe, particularly of his own, were 
better known to him than perhaps to any man in it.

During his long exile in France, he applied himself 
to study with his characteristical ardour; and there he 
formed, and chiefly executed, the plan of his great philo­
sophical work.

He had a very handsome person, with a most enga­
ging address in his air and manners; he had all the. 
digni ty and goodbreeding which a man of quality should, 
or can have, and which so few, in this country at least, 
really have.

He died of a cruel and shocking distemper, a cancer 
in his face, which he endured with firmness. A week, 
before he died, I (Chesterfield) took my last leave of him 
with grief; and he returned me his last farewell with 
tenderness, and said, “God who placed me here, will 
do what he pleases with me hereafter; and he knows best 
what to do. May be bless you!”

Upon the whole of this extraordinary character,what 
can we say, hut, alas! poor human nature!

Chesterfield.

exile wygnanie. 
to apply przykładać. 
ardour zapał. 
chiefly głównie.
to execute wykonać, 
plan plan, rys, 
handsome ładny.

distemper choroba. 
cancer rak.
endure cierpieć, znosić. 
firmness moc, wytrwałość. 
week tydzień.
I took leave pożegnałem sif. 
to return wrócić, zwrócić, od~ 

dać.air wiatr, powietrze, mina.
goodbreeding dobre wychcr- farewell pożegnanie, bądź 

wanie. zdrów.
a man of quality człowiek zna- tenderness czułość , tkliwość, 

czgcy. here tu.
really rzeczywiście , istotnie, hereafter potem. 
shocking rażący, dotkliwy.

The Character of Mr. Pope.
Pope in conversation was below himself; he was 

seldom easy and natural, and seemed afraid that the 
fie was below himself byłniż- easy łatwy, sićobodny.

izy od siebie, - below pod. seemed afraid zdawał sif oba­
wiać. 



39

man should degrade the poet, which made him always 
attempt wit and humour, often unsuccessfully, and too 
often unseasonably. 1 (Chesterfield) have been with him 
a week at a time at his house at Twickenham, where 
I necessarily saw his mind in.its undress, when he was 
both an agreeable and instructive companion.

Ilis moral character has been warmly attacked, and 
but weakly defended, the natural consequence of his 
shining turn io satire, of which many felt, and all feared 
the smart. It must he owned that he was the most irritable 
of all the genus irritafiile vatuni, offended with 
trifles, and never forgetting or forgiving them; but in. 
this I really think that the póet was more in fault than 
the man. He was as great an-instance as any he quotes, 
of the contrarieties and inconsistencies of human nature; 
for, notwithstanding the malignancy of his satires, and 
.some blameable passages of his life, lie was charitable 
•to his power, active in doing good offices, and’ piously 
.attentive to an old bedridden mother, who died hut a 

’.little time before him. His poor, crazy, deformed body 
tfo degrade poniżyć. . offended urażony, obrażający 
wins access fully niepomyślnie. się.
unseasonablyniew swoimcza- trifle jraszka.

sie. to forget' zapomnieć.
necessarily koniecznie. to forgive przebaczyć,
innndress wnieubraniu, wza- to quote przytaczać.

niedbaniu. contrariety sprzeczność,
Loth-and równie-jak. zmienność.
t listructive uczący. inconsistency niezgodność,
to'attack napadać, napasfo- zmienność.

wać. malignancy złośliwość.
treakly słabo. blameable naganny.
10 defend bronić. . passage przejście, przejazd,.
aatnral consequence zwykły przeprawa.

skutek. . ’ charitable dobroczynny.
ratire satyra, uszczypliwość, to his power ile w jego mo- 
elt czu/, od to f cel. ęy.
o fear lękać się. bedridden w łóżku złożony,

■.mart ostrość, ból. chory.
< must be owned trzeba wy- crazy słaby, wątły.

zpać,-X.oowr.przyswoić, wy- deformed bezkształtny, uło- 
znać. ; mny.

writable drażliwy.
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•was a mere Pandora’s box, containing all the physical 
ills that ever afflicted humanity. This, perhaps, whet­
ted the edge of his satire, and may in some degree ex­
cuse it.

1 will say nothing of his works, they «peak suf­
ficiently for themselves; they will live as long as letters 
and taste shall remain in this country, and be more ad­
mired as envy and resentment shall subside. «

Chesterfield.

mere istny.
box puszka, szkatułka. 
to afflict uciskać, trapić. 
to whet ostrzyć, zaostrzać. 
edge ostrze.
in some degree do niejakieg 

stopnia.

to excuse uniewinnić. 
letters litery , nauki. 
taste smaki
to remain zostać. 
resentment gniew, pomsta.
to subside osięrć, opaść, uspo­

koić si[.

IV. MORAL EXTRACTS.

Youth.
Our youth is like the dream of the hunter on the hill 

of the heath. He sleeps in the mild beams of the sun; 
but hd a Wakes amidst a storm; the red lightening flies 
around, and the trees shake their heads to the wind. He
looks back with joy on tl 
pleasant dreams of his rest.

dream sen.
hunter myśliwy.
hill pagórek.
heath wzos, miejsce wrzo­

sem lub krzewami zarosłe.
miki łagodny, przyjemny. 
beam promień.
amidst wujdzy, pośród. 
storm szturm, nawałnica. 
red czerwony.
lightening błyskawica.

e day of the sun, and the

Ossian.

to fly around oblecieć,przebie­
gać.

tree drzewo,
shake trząść, wstrząsać.
head głowa, wierzchołek. 
wind wiatr.
he looks back ogląda sif. 
joy radość, wesołość. 
pleasant przyjemny, błogi. 
rest spoczynek.
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Generosity.
0 generosity ! what a source of joy art thou to thy­

self and others! Thou art the sun of the soul: the 
clouds of distress flee from before thee; the storms of 
misery are dispersed; and as thy impartial beam spreads 
comforts and blessings on every side, thou appearest 
only to shine the brighter, in proportion to the felicity 
that is thus benignly extended. Continue then, oh! 

. continue to illume my bosom: let this hand forgetits 
employment, and this heart cease its motion, when it 
ceases to feel thy amiable energy.

Pbatt.

source źródło. , tlie brighter tern jaśniej, -
.to thyself dla ciebie samegoy bright jasno.

dla siebie. in proportion w miarę, w sto­
sowi dusza. simku.
cloud obłok, chmura. felicity szczęśliwość.

i> to flće uciec, ulatywać. benignly dobrotliwie, błogo.
i; to disperse rozproszyć. to continue postępować daliy,
’to spread rozszerzać, rozcią- nieprzestciwać.

gać. to illume oświecać, rozjaśniać.
■comfort pociecha, wygoda, bosom łono.

swoboda. emTploymentuiycie, zatrudnie-
' to appear okazywać się, wyda- nie, urząd.

wać się.

The'two bees.
On a fine morning in May, two bees set forward in 

Mjuest of honey; the one wise and temperate, the other 
careless and extravagant. They soon arrived at a gar­
den enriched with aromatic herbs, the most fragrant 

blowers, and the most delicious fruits. They regaled
'bee pszczoła..
'they set forward in quest wy­

ruszyły, wyleciały szukać, - 
que .t szukanie.

honey miód.
temperate umiarkowany, 

wstrzemięźliwy.
•careless niestara/iny, niedbały, 
■extravagant zbytkujący, prze­

sadzony.

garden ogród.
to enrich zbogacić.
aromatic aromatyczny, wonny. 
herb ziele.
fragrant pachnący, woniejąęy. 
flower kwiat.
delicious rozkoszny. 
fruit owoc.
to regale częstować, napawać-.
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themselves for a time on the various dainties that were 
spread before them; the one loading his thigh at inter­
vals with provisions for the hive against the distant 
winter; the other revelling in sweets, without regard 
to any thing but his pretent gratification. At length 
they found a wide-mouthed phial, that hung, beneath the 
bough of a peachtree, filled with honey, and exposed to 
their taste in the most alluring manner. The thought, 
less epicure, spite of all his friend’s remonstrances, 
} dunged headlong into the vessel, resolving to indulge 
litliself in all the pleasures of sensuality. The phi­

losopher, on the other hand, sipped a little with caution: 
but being suspicious of danger, flew off to fruits and 
flowers; where, by the moderation of his meals, he 
improved his relish for tile true enjoyment of them; 
In the evening, however, he called upon his friend, to 

whether lie would return to the hive; but 
dainty przysmak, łakotka. 
to load ładować, obciążać. 
thigh udo.
at intervals w różnych cz 

tach, przerwami.
provision zupan, żywność. 
.hive ul, 
distant odległy, daleki. 
winter zima. ■ 
to revel biesiadować.
sweets słodycze,-sweet słodki. 
gratification nagroda, dogo­

dzenie.
wide-ńionthed z. szeroką gę* 

bą, lub otworem, - wide 
szeroki.

hung wisiał, od to hang wi­
sieć.

beneath pod, nisko gdzie. 
bough gałęi.
peachtree drzewo brzoskwinio­

we - peach brzoskwinia-
to expose wystawić, narazić. 
alluring łudzący, nęcący. 
thoughtless nie myślący, nie- 

rozmyślny.

epicure Epikurejczyk, rozko­
szą ik.

in spite of w brew, przeciw,- 
spite niechęć.

remonstrance mocne przełoże­
nie, przestroga.

headlong na głowę, na łeb. 
vessel naczynie, statek, okręt. 
sensuality zmysłowość. 
philosopher Jllozoj'.
on the other hand z drugiij 

strony.
to sip pić zwolna, pociągać. 
with caution ostróżnie.
suspicious podejrzliwy, domy­

ślający się.
danger niebezpieczeństwo. 
flew off odlatywał, od to fly. 
moderation umiarkowanie. 
relish dobry smak, upodoba­

nie.
true prawdziwy.
to call upon wstępować , od­

wiedzić.
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\ found him surfeited in sweets, which he was as unable 
to leave, as~to enjoy. Clogged in his wings; enfeebled 
in his feet, and his whole frame totally enervated, he 
was but just able to bid his friend adieu, and to lament 
with his latest breath, that, 'though a taste of pleasure 
might quicken the relish of life, an unrestrained indul­
gence is inavitable destruction.’

Anonymous. 
surfeited przesycony, zato- to lameut ubolewać, narzekać, 

piony.
wing skrzydło, 
enfeebled osłabiony. 
totally całkiem, zupełnie.

■ enervated wycieńczony. 
to bid adieu powiedziić bądź 

zdrów, pożegnać nią.

to quciken przyśpieszyć, oży­
wić.

unrestrained nie wstrzymany, 
niepohamowany.

inevitable nieuchronny. 
destruction zniszczenie. 
anonymous bezimienny.

Procrastination,
Procrastination has, throughout every age, been the 

ruin of mankind. Dwelling amidst endless projects of 
what they are hereafter to do, they cannot so properly 
be said to live, as to be always about to live; and the 
future has ever been the gnlph in which the present is 
swallowed up and lost. — lienee arise many of those 
misfortunes which befal-men in their worldly concerns. 
What might at present be arranged in their circumstance 
with advantage, being delayed to another opportunity, 
cannot be arranged at all. To-morrow being loaded 
procrastination odkładanie do to swallow up połknąć.

jutra, zwłoka. lienee stąd.
troughout przez, przez wszy- to arise powstać.

stko. to befall spaśdi, zwalić- się,
ruin-rozwctlina, zniszczenie. spotkać, zdarzyć się. ;
mankind rodzaj ludzki. worthy światowy.
dwelling zostając, od to dwell concern interes, sprawa.

mieszkać, przebywać. what might be arranged coby
endless nieskończony, się mogło zrobić,-to arran-
project zamysł, zamiar. ge urządzić.
what they arc to do co mają circumstance okoliczność, stan, 

czynić. położenie, zdarzenie.
to be about to live źe mają, to delay odłożyć, odwlekać, 

chcą żyć. advantage pożytek.
gulph zatoka, otchłań. to-morrow/wtro. 
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willi the concerns of to-day, in addition to its own, is 
clogged and embarrassed. Affairs which have been 
postponed, multiply and crowd upon one another; till, 
at last, they prove so intricate and perplexed, and the 
pressure of business becomes so great, that nothing is 
left but to sink, under the burden.
. Evils of the same kind, arising from the same cause, 
overtake men in their moral and spiritual interests. 
There are lew, but who are sensible of some things in 
tlieir character and behaviour, which ought to be cor­
rected, and which, at one time or other, they’ intend 
to correct: some headstrong passion, which they design 
to subdue; some bad habit, w'hich they purpose to re­
form; some dangerous connexion, which they are re­
solved to break off. But the convenient season for 
these reformations is not yet come. Certain obstacles 
are in the way, which they expect by and by to sur­
mount; and therefore they go on in peace for tlie 
present, in their usual courses, trusting, at a future day, 
to begin their designed improvement. In the meant time 
to-day dziś. 
addition dodatek. 
conibarrasscd zaprzątniony ,

skłopotany. 
affair sprawa, 'czynność. 
to postpone odłożyć. 
to multiply pamnaiać się. 
to croVra. skupiać sig. 
till ai, dopóki nie. 
intricate zawikłany. 
perplexed zaplątany. 
pressure ciśnienie, nacisk, na­

tłok.
to.sink paść, zanurzyć się. 
evil złe.
to .overtake dogonić, złapać. 
spiritual duchowny, umysłowy. 
sensible ot some thing poczu­

wający się do czego.
behaviour postępowanie. 
ought to be powinno bydi. 
to correct popi awić.

at on time or other tego lub 
innego czasu, kiedyikolwiek. 

headstrong krnąbrny, zapa­
miętały.

to design zamierzyć.
to subdue podbić, dokonać. 
habit zwyczaj.
to reform poprawić. 
dangerous, niebezpieczny. 
connexion związek.
to break off odłamać, przer-.' 

wać.
convenient dogodny.
obstacle zawada, przeszkoda. 
to expect oczekiwać, spodzie­

wać się.
by and by wkrótce, zczase/n, 
to surmountprzeby di, prezwy- 

cięiyć.
trusting ufając, od to trust, 
improvement poprawa, ule­

pszenie.
in the mean time tymczasem.



45

the angel of death descends; "and, in ihe midst of 
their distant plans, executes his commission, and carries 
them away.—Guard against delusions of this kind, which 
have been fatal to so many.—Thon art now, in tran­
quillity, in health , in possession of a calm mind. Im­
prove these advantages, for performing all that beco­
mes, thee, as a man, and as a Christian; for who can 
tell how long thou shall be permitted to enjoy them.

.Bn Ai J, 
angel anioł. health zdrowie,,
to desend zstąpić, zejść. possession posiadłość, posit.--
away precz. danie.
to guard sirzedz, strzedz się. calm cichy, spokoyny. 
delusion omamienie. that, becomes thee co ciprzy-
fatal fatalny , nieszczęśliwy, stoi.

zgubny. Christian ćhrześęianiti.
tranquillity cichość, spok'oj-

ność.
True fr i e n d.

Concerning the man you call your friend — tell me,, 
will he weep with you in the hour of distress? Will 
he faithfully reprove you to your face, for actions for 
which others are ridiculing or censuring you behind 
your back? Will he dare to stand forth in your defence, 
when detraction is secretly aiming its deadly weapons 
at your reputation ? Will he acknowledge you with the 
same cordiality, and behave fo you with the same 
friendly attention, in the company of your superiors 
in rank and fortune, as when, the claims of pride and
concerning tyczący się, wzglę­

dnie, co do.
Io wlieep płakać. 
faithfully wiernie.
to reprove. zganić, skarcić.
to your face w twoje oczy-face 

twarz.
to ridicule wyśmiedać. • • 
to censure ganić, krytykować. 
behind one’s, back za czyj emi 

oczyma,-back plecy.
will lie dare ezy ośmieli się, 

czy zechce.
to stand forth wystąpić, 

detraction ujma,. potwarz. 
secretly potajemnie, skrycie. 
is aiming wymierza , - to aim 

brać na cel, zamierzać.
desd\y-,śniiertebiy. 
weapon oręż, cios, 
reputation sława, dobre itnie,, 
cordiality serdeczność. 
to behave obchodzić się, 
friendly przyjaćielski. 
attention uwaga, poważanie, 
claims of pridę przywtozese-i 

ni a pychy.
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vanity do not interfere ■with those of friendship? If 
misfortune and losses should oblige you to retire into 
a walk of life, in which‘you cannot appear with the 
same distinction, or entertain y,our friends with the sa­
me liberality as formerly, will he still think himself 
happy in your society, and, instead of gradually with­
drawing himself from an unprofitable connection, take 
pleasure in professing himself your friend, and cheer­
fully assist you to support the burden of your affli­
ctions? When sickness shall call you to retire from 
the gay and busy scenes of the world, will he follow 
you into your gloomy retreat, listen with attention to 
your “tale of symptom,” and minister the balm of 
consolation to your fainting spirit? And lastly, when 
death shall-burst asunder every earthly tie, will he 
shed a tear upon your grave, and lodge the dear re* 
membrance of your mutual friendship in his heart, as 
a treasure never to be resigned? The man who will not 
do all this, may be your companion—your flatterer— 
vanity próżność". ‘ retreat zacisze.
to interfere wmieszać sig, to listen 'słuchać, przysłuchy-

’ sprzeciwiać sig. wać sig.
loss strata. tale wieść, powieść.
walk of life sposób życia, po- symptom oznaka choroby.

wołanie. to minister słukyć, udzielać,
distinction roźrafca, odznaczę- balm balsam, ulga.

nie. consolation pociecha.
to entertain utrzymywać, fainting mdlejący, bezsilny.

przyjmować. lastly ostatecznie.
formerly pierwóy. to burst rozsadzić,-asunder
gradually stopniowo , zwolna. zerwać.
to withdraw usunąć. earthly ziemski.
unprofitable niekdrzystny. tie wgzeł, związek.
in professing himself mieniąc to she'd sypać, lać.

sig. grave grób.
cheerfully wesoło, uprzejmie, to lodge mieścić, przechowy- 
Jmrden cżeźor, brzemie. wać.
sickness słabość, choroba. dear drogi,
gay wesoły, . mutual wzajemny.
piisy czynny. treasure skarb.
jjłoomy mroczny, zachmurza- to resign zrzec sig,

vy. posgpny.
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wnr seducer — but depend upon it, he is not your 
friend.

Eneield.
seducer zwodziciel. to depend upon spuście signa

co, bydż pewnym.

T rue h o n o u r.
The proper honour of man arises not from thosć 

splendid actions and abilities which excite high admira­
tion. Courage and prowess, military renown; signal 
victories and conquests, may render the name of a man 
famous, without rendering his character truly honoura­
ble. To many brave men, to many heroes renowned 
in story, we look up with wonder. Their exploits 
are recorded. Their praises sung. They stand as on 
an eminence above the rest of mankind. Their emi­
nence, nevertheless, may not be of that sort before 
which we bow with- inward esteem and respect. Some- 
thing more is wanted for 
qaering arm, and the intrep 
warrior must at all times 
dewed with the tears of the 
if they have been stained 
proper własny, właściwy, isto­

tny.
prowess waleczność. 
renown sława, wzigtość. 
signal znaczny, ważny.
victory zwycięstwo. 
truly prawdziwie. 
honourable czci godny, sza­

cowny.
brave waleczny.
story powieść, dzieje.
to look ap pogladać na co,- 

to look patrzeć.
wonder cud, zadziwienie, 
exploit. je//-/ bohaterski czyn. 
to record pamiętać , zapisy­

wać.
eminence wysokość, szczyt. 
rest spoczynek, reszta.

that purpose, than the con- 
id mind. The laurels of the 
be dyed in blood, and be- 
wido-.v and the orphan.- But 
by rapine and inhumanity;

■ nevertheless, niemniej dlate­
go, wszelako.

. to bow nachylić, kłaniać,pła­
szczyć, się.

inward wewnętrzny.
respect wzgląd, uszanowanie. 
something coś, część cze­

goś.
is wanted potrzeba, od to want 

potrzebować.
in trep)d nieustraszony. 
laurel 'wawrzyn.
to dye farbować, zbroczyć. 
blood krew.
bedew zrosić.
widow wdowa. 
orphan sierota.
inhumanity nieludzkość. 
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if sordid dvarice lias marked his character; or low and 
gross sensuality has degraded his life; the great hero 
sinks into a little man. What at a distance, or on a 
superficial view, we admire, becomes mean, perhaps 
odious, wfien we examine it more closely. It is like 
the colossal statue, whose immense size struck the 
spectator afar off with astonishment; hut, when nearly- 
viewed, it appears disproportioned, unshapely, and rude.

Observations of the same kind may be applied to all 
the reputation derived from civil accomplishments; 
from the refined politics of the statesman, or the lite­
rary efforts of genius and erudition. These bestow-, 
and, within certain bounds, ought to bfestow, eminence

They discover. talents which 
g; and which become highly 
ed in advancing lhe good of 
frequently give rise to fame, 

lade between fame and true 
loud and noisy applause: 
d internal homage, Fame 
unshapely# i eks ztaltny. 
rude surowy , nieokrzesany. 
derived wy prowadzony, po­

chodzący,-to derive pocho­
dzić.

accohiplishmcnt udoskonale­
nie, zdolność.

statesman człowiek stanu, dy- 
plomat.

effort usilność. •
valuable maiący wartość, sza­

cowny.
to a.H'ia.nce postępować, popie­

rać.
they give rise dają powód, po- 

początek.
loud głośny. 
noisy krzykliwy , hałasujący< 
applause poklask.
internal wewnętrzny, 
homage hołd, 

and distinction on men. 
in themselves are shinin 
valuable, when employ' 
mankind. Hence, thev 
But a distinction is to lot
honour. The former is a 
the latter, a more silent a 
.sordid brudny.
to mark naznaczyć, postrze­

gać, napiętnować
low nizki, 
gross gruby.
to degrade poniżyć..
at. a distance zdaleka. 
.superficial powier: -howny. 
view widok, wejrzenie. 
to examine badać, dochodzić. 
closely ścisłe.
statue posąg. 
immense niezmierny, ogromny. 
size objętość, postać.
struck uderzył, od to strike, 
spectator widz, póstrzegacz. 
afar off daleko, zdała. 
•astonishment osłupienie, zdzi­

wienie.
nearly blizko. 
disproportioned niestosowny.
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floats on the breath of the multitude; Honour rests on 
the judgment of the thinking. Fame may give praise 
while it withholds esteem; true honour implies esteem 

: mingled with respect. The one regards particular 
t: distinguished talents; the other looks up to the. whole 
ii character. Hence the statesman, the orator, or the 
jpoet, may be famous, while yet the man himself is far 
i from being honoured. We envy his abilities. We wish 
t to rival them. But we would not chuse to be clas­
hed with him who possessed them.

From all this it follows, that in order to discern where 
pnan’s true honour lies, we must look, not to any sin­
gle adventitious circumstance of fortune; not to any 
sparkling quality; but to the whole of what forms a 
man; what entitles him, as such, to rank high among 
Ł.he class of beings to which he belongs; in a word, we 
must look to the mind and the soul; a mind superior 

o fear,, to selfish interest and corrpption; a mind go­
verned by the principles of uniform rectitude and in­
i' egrity; the same in prosperity and adversity; which 
rio bribe can seduce, nor terror overawe; neither by 
■ o float pływać, unosić sit 

nad czem.
3nultitude mnóstwo, zgraja, 

gmin.
: o rest spoczywać, pole gać.
t hinking myślący.
-O withhold wstrzymywać. 
bo imply zawierać. 
particular szczególny.
i: o honour czcić, zaszczycić. 
to envy zazdrościć.
t o rival i/ć w zapasy, wyró­

wnać.
to chuse obrać.
t o be classed należeć do je­

dnego rzędu,- to class upo­
rządkować, rozgatunkować. 

l:n order to discern aby ro­
zeznać.

Ldventitious przybyły, przy­
datkowy, przypadkowy.

sparkling iskrzący, błyszczą­
cy. '

to rank high s/ać wysoko. 
class klassa, stan, rząd. 
being istota.
to belong należeć.
selfish samolubny, samoistny: 
corruption zepsucie.
to govern rządzić 
uniform jednostajny. 
rectitude prawość.
integrity rzetelnoś ć, nieposzla­

kowana uczciwość.
adversity przeciwność. zła 

dola. .
bribe przekupstwo.
to seduce uwieść, złudzić. 
terror bojażń, strach, groźba. 
to overawe w nieśmiałości 

trzymać, zatrwożyć.

7



pleasure melted into effeminacy, nor by distres* »Uttk 
into dejection; such is the mind which forms the dis* 
tinction and eminence of men. — One who in no situa* 
tion of life is either ashamed or afraid of discharging 
his duty, and acting his proper part with firmness and 
constancy; true to the God whom he worships, and 
true to the faith in which he professes to believe; full 
of affection to his brethren of mankind; faithful to his 
friends, generous to his enemies, warm with com­
passion to the unfortunate; self-denying to little pri­
vate interests and pleasures, but zealous for public in­
terest and happiness; magnanimous, without being 
proud; humble, without being mean; just, without 
being harsh; simple in his manners, but manly in his 
feelings; on whose word you can entirely rely; whose 
countenance never deceives you; whose professions of 
kindness are the effusions of his heart; one, in fine, 
whom, independent of any view of advantage, you 
would choose for a superior, could trust in as a friend, 
to melt topnieć, rozpływać się. zealous gorliwy 
effeminacy zniewieściałość. magnanimous wspaniałomyśl* 
sunk upadający, pogrążony ny.

od to sink. bumble nizki, uniżony, pokor-
dejcction upadający umysł, ny, skromny.

zasmuceniu. harsh twardy, chropowaty, o-
to form kształcić, stanowić. stry, surowy.
is ashamed wstydzi się. simple prosty, szczery.
is afraid ZfZ-'n się. manly męzki, silny.
discharging pełnienie, od to feeling ezzzcfe.

discharge odesłać, skwito- entirely ęałkiem, zupełnie, 
wać, wykonać. to rely polegać, ufać , żale-

constancy stałość, niezmien- żeć.
ność. profession powołanie, oświad-

to worship esejć oddawać. ozenie, wyznanie, zdanie. 
faith wiara. kindness dobroć, grzeczność,
brethren bracia, od brother usłużność.

brat. effusion wylew.
faithful wiemy. in fine nakoniec, - fine to-
generous szlachetny. nieć, strof.
warm ciepły, gorący, żarliwy, independent niepodległy, ms- 
jtcKj-denying wyrzekaiac.y się zawisły.

własnych korzyści . poświę- superior zwierzchnik, 
sa/ady własna zyski.



»nd could lor# M 6 brother:—This is the man, whom 
in your heart, above all others, you do, you must 
honour.

Et A IB.

On a lazy and trifling Disposition.
There are two sorts of understandings, one of which 

hinders a man from ever being considerable, and the other 
commonly makes him ridiculous; I mean the lazy mind, 
and the trifling frivolous mind. Yours, I hope, is nei­
ther. The lazy mind will not take the trouble of going 
to the bottom of any thing, but, discouraged by the 
first difficulties (and everything worth knowing or hav­
ing is attended with some) steps short, contents itself 
with easy, and, consenquently , superficial knowledge, 
and, prefers a great degree of ignorance, to a small 
degree of trouble. These people either think, or repre­
sent, most things as impossible; whereas few things 
are so to industry and activity. But difficulties seem to 
them impossibilities, or at least they pretend to think, 
lazy leniwy, gnuśny. difficulty trudność.
trifling drobiazgowy. worth knowing godny, wart
there are są, jest, -there tam. poznania.
sort gatunek, rodzaj. he steps short wsta/e,-to step
understanding rozumienie, ro- stąpać,-short krótki.

mm. he contents itself przestaje.
to hinder przeszkadzać. consequently ztąd, przeto..
commonly zwykle to prefer przekładać, dać
ridiculous śmieszny, śmiechu pierwszeństwo.

godny. these ci, od this len­
to mean mniemać, rozumieć. to represent przedstawiać, 
frivolous laditjaki, lekki, wyobrazić.

lekkomyślny. whereas gdy zatim, gdy przt-
yours wasz, twój. ciwnie.
neither żaden z dwóch, industry pracowitość, pilność,
he will not take the trouble przemysł.

niechce zadać sobie pracy. Impossibility niemożność, nie- 
bottom dno, grunt. podobieństwo do wykonania.
■discouraged pozbawiony od- they pretend to think them 

wagi, odstraszony. ta udają je takie, - to pr»- 
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K łbem sc, by way of excuse for their laziness. An hour’s 
attention to the same object is too baborious for them; 
they take every thing in the light in which it at first 
presents itself, never consider it in all its different views; 
and, in short, never think it thorough. "The consequence 
of this is, that when they come to speak’upon these 
subjects before people, who have considered them with 
attention, they only discover their own ignorance and 
lAz.iness, and lay themselves open to answers that put 
them in confusion.

The trifling and frivolous mind is alw ays busied but 
Io little purpose; it takes little objects for great ones, 
and throws away upon trifles that time and attention 
which only important things deserve. Knickknacks, but­
terflies, shells, insects, etc. are the objects of their most 
serious researches. They contemplate the dress, not the 
characters , of the company they keep. They attend more 
to the decorations of a play,'than to the sense of it; and 
to the ceremonies of a court, more than to its politics.' 
Such an employment of time is an absolute loss of it.

Chesterfield.

to little purpose niepoźyte- 
cznie, bez znacznej korzy­
ści,,-yvivpdse zamiar, cel, 
skutek.

to throw away marnotrawić, 
tracić.

tend udawać, domagać się,- busied zaprzątniemy, czynny. 
so tak. ' -i-..,

by way of excuse dla wymó­
wki, aby u/rrewlnnić, - excu­
se wymówka, uniewinnienie. 

laziness lenistwo, gnuśność. 
too zbyt, nadto; także, oraz........... .....
laborious pracowity, utrudza- trifle drobnostka, fraszka.

' ' important ważny.
knick-knack cacko, 
butterfly motyl, 
shell muszla. 
insect owad. 
research poszukiwanie- 
to contemplate rozmyślać t u- 

ważać, 
dress ubiór, 
company towarzystwo. 
decorationprzy ozdobienie, de- 

koracya, 
sense zmysł, czucie, myśl. 
absolute zupełny.

jacy, trudny.
at first naprzód.
to present darować, okazać,
to consider uważać, mieć za 

co.
different różny, odmienny.

. view widok, wzgląd.
in short wkrótce, w krótkich 

słowach.
they think it thorough prze­

trawią je myślą, - thorough 
przez, wskroś, zupełnie.

they lay themselves open wy­
stawiają się, - open otwarty. 

confusion zamieszanie, nieład.
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On Good-breeding.
A friend of yours and mine has very justly defined 

good-breeding to be,“the result of much good sense, 
some good-nature, and a little self-denial for the sake 
of others, and with a view to obtain the same indul­
gence from them.” Taking this for granted ^as 1 think 
it cannot be disputed) it is astonishing to me, that any 
body, who has good sense and good-nature, can essen­
tially fail in good-breeding. As to the modes of it, indeed, 
they vary according to persons, places, and circumstan­
ces; and are only to be acquired by observation and 
experience; but the substance of it is every where and 
eternally the same. Good manners are, to particular 
societies, what good morals are to society in' general, 
their cement and their security. Andas laws are enacted 
to enforce good morals, or at least to prevent the ill 
effects of bad ones; so there are certain rules of civility, 
universally implied and received, to enforce good man­
ners, and punish bad ones. And, indeed, there seems
good-breeding dobre wycho- essentially istotnie, rzeczywi- 

warrie.
justly sprawiedliwie. 
to define określić. 
result wypadek, skutek, 
good sense 'zdrowy rozsadek. 
good-nature wrodzona dobroć, 
self-denial wyrzeczenie się, 

ńiepamiętanie na siebie,-de­
nial zaprzeczenie, odmówie­
nie.

for the sake of others dla in­
nych, -sake przyczyna, po­
wód.

to obtain otrzymać, pozyskać. 
granted dozwolony, uzyskany, 

uznany za pewność.
to dispute sprzeczać się o co, 

zaprzeczać.
it is astonishing to me dziwno 

mi,-astonishing mocno za­
dziwiający, zdumiemający, 

any body kto, któi

scze,
to fail błądzić, omieszkać,nie- 

mieć, czego.
mode tryb, sposób.
indeed w rzeczy samej, dopra­

wdy.
according stosownie', wzglę­

dnie.
experience doświadczenie, 
substance istota, treść, 
every where wszędzie. 
eternally wiecznie.
society społeczność, tpwarzy- 

stwo.
cement kit, spójnia.
to enact urządzić, uchwalić, 

postanowić.
to enforce utwierdzać, zniewa­

lać.
rule linia, prawidło, przepis., 
to punish karać,
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>o me to be less difference both between the crime*, 
and punishments, than at first one would imagine. The 
immoral man, who invades another’s property, is justly- 
hanged for it; and the ill-bred man who, by his ill-man­
ners, invades and disturbs the quiet and comforts of 
private life, is by common consent as justly banished 
society. Mutual complaisances, attentions, and sacri­
fices of little conveniencies, are as natural an implied 
compact between civilized people, as protection and 
obedience are between kings and subjects; whoever, in 
either case, violates that compaot, justly forfeits all ad­
vantages arising from it. For my own part, I really 
think, that, next to the consciousness of doing a good 
action , that of doing a civil one is the most pleasing; 
and the epithet which I should covet the most, next to, 
that of Aristides, would be that of well-bred.

difference różnica, 
punishment kara.
to imagine wyobrazić sobie 

wymyślić, mniemać.
immoral niemoralny.
to invade napaść, najechać. 
ill-bred ile wychowany.
to disturb zamieszać, zabu­

rzyć.
quiet spokojność 
common pospolity, wspólny. 
consent zgoda, zezwolenie. 
to banish wygnać, wywołać 

z kraju.
mutual wzajemny. 
complaisance grzeczność, u,- 

przejmość.
sacrifice ofiara, poświęcenie. 
Convcniency dogodność, przy­

datność.

Chesterfield.
compact umowa, ugoda, 
civilized uoby czajony, okrzt- 

sany.
protection opieka. 
obedience posłuszeństwo. 
whoever ktokolwiek.
in cither case w obu przypad­

kach.
case futerał, przypadek, raz... 
to forfeit utracić , postradać. 
for my own part co do mnie., 
really rzeczywiście, rzetelnie, 

istotnie.
next najbliższy, najbliżej, za­

raz po czem innem.
civil cywilny,grzeczny. 
pleasing podobający się. 
epithet pzymiotnik, przydo­

mek.
to covet pożądać, pragnąć.
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On Dignity o f M a oners.
There is a certain dignity of manners absolutely ne* 

pessary, to make even the most valuable character 
either respected, or respectable.

Horse-play, romping, frequent and loud fits oflaughter, 
jokes, waggery, and indiscriminate familiarity, will sink 
both merit and knowledge into a degree of contempt. 
They compose at most a merry fellow; and a merry 
fellow was never yet a respectable man. Indiscpimanate 
familiarity either offends your superiors, or else dubs 
you their dependent. It gives your inferiors just, but 
troublesome and improper claims of equality. A joker 
is near akin to a buffoon, and neither of them is the 
least related to wit. Whoever is admitted or sought 
for, in company, upon any other account than that of 
his merit and manners, is never respected there, but 
only made use of. We will have’ such-a-one, for ha 
sings prettily; we will invite such-a-one to a ball, for 
absolutely zupełnie, koniecz- dependent zawisły, podległy, 

nie. inferior niższy, podwładny.
respected szacowny,poważany, troublesome przykry, naprzy- 
respectable zasługujący na krzony.

poszanowanie , znakomity , improper niewłaściwy, niesłur 
znany. - szny.

horse-play grube, niedorzecz- equality równość, 
ne figle. joker zartowniś, trefniś.

romping burdy. akin spokrewniony.
frequent częsty. buffoon błazen, kuglarz.
fits of laughter śmiechy, - related dający się odsyłai, 

laughter śmiech, - fit napa- zpowinowacony.
dnienie, nagabanie, paro- to admit przypuścić.
xyzm, szus. sought for poszukiwany, od to

joke ź«rt. seek szmwzć.
Waggery psota upon any other account z jar
indiscriminate będący bez rd- kiej innej przyczyny.

żnicy,nie czyniący wyjątku i is made use of użyty lest za 
wyboru, nierozważny. narzędzie,-use użytek.

familiarity żaujałość, zażyłość, such a-one ten lub ów.
pospolitowanie, to sing śpiewać.

merit zasługa. prettily ładnie.
merry wesoły. to invite zaprosił. 4
else inaczej. bali bal.
to dub pasować na rycerza.
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he dances well; we will have such-a-one at sapper , for 
he is always joking and laughing; we will ask another^ 
because he plays deep at all games, or because he can 
drink a great deal. These are all vilifying distinctions, 
mortifying preferences, and exclude all ideas of esteem 
and regard. Whoever is had (as it is called) in com­
pany, for the sake of any one thing singly, is singly 
that, thing, and will never be considered in any other 
light; consequently neVer respected, let his merits be 
w hat they may.

This dignity of manners, which I recommend so much 
to you, is not only as different from pride, as true 
courage is from blustering, or true wit from joking, but 
is absolutely inconsistent with it; for nothing vilifies 
and degrades more than pride. The, pretensions of the 
proud man are oftener treated with sneer and contempt, 
than with indignation; as we offer ridiculously too 
little to a tradesman, who asks ridiculously too much 
for his goods; but-we do not haggle with one who only 
asks a just and reasonable price.
he plays deep gra gracko,- pretension roszczenie prawa, 

deep głęboko. dopominanie,się.
supper wieczerza. oftener częściej, bardziej
to laugh śmiać się. arc treated with sneer są wy­
to ask pytać sig, prosić , za- szydzone.

prosić. sneer uśmiech szyderski, na-
game gra, polowanie. igrawanie.
a great deal wiele: 'indignation oburzenie.
vilifying gorszący , poniia- to olfer ofiarować, dawać, 

jacy. ridiculously śmiesznie, na
i mortifying martwiący. śmiech.

preference pierwszeństwo. tradesman kupiec, kramarz.
company towarzystwo, spółka, asks iąęta, zaprasza, 

kompania. goods towary.
consequently przeto, zatem. to haggle targować sig.
to recommend zalecać. reasonable rozsądny, umiarko-
blustering hałas,głośne przer. wany,

chwalenie. price cena.
inconsistent niezgodny, prze­

ciwny.
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Abject flattery and indiscriminate assentation degrade,' 
as much as indiscriminate contradiction and noisy debate 
disgust. But a modest assertion of one’s own opinion, 
and a complaisant acquiescence in other people’s, pre* 
serve dignity.

Vulgar, low expressions, aukward motions and ad­
dress, vilify, as they imply either a very low turn of 
mind, or low education, and low company.

Frivolous curiosity about trifles, and a laborious at­
tention to little objects, which neither require nor de­
serve a moment’s thought, lower a man; who from thence 
is thought (and not unjustly) incapable of greater mat­
ters. Cardinal de Raetz, very sagaciously, marked out 
Cardinal Chigi for a little mind, from the moment he 
told him he had wrote three years with the same pen, 
and that it was an excellent good one still.

A certain degree of exterior seriousness in looks and 
motions gives dignity, without excluding wit and decent 
cheerfulness,’ which are always serious themselves. A 
constant smirk upon the face, and a whiffling activity 
of the body, are strong indications of futility. Who- 

.abject nikczemny, sprosny. to lower poniżyć.

.■assentation potakiwanie. unjustly niesprawiedliwie.
;as much as tak jak, równie incapable niezdolny.

jak sagaciously przenikliwie,
moisy głośny, hałasujący , to observe postrzegać, uważać, 

wrzaskliwy. marked outpomiarkował, po-
debate roztrząsanie, dysputa, znał.
1-0 disgust obrzydzić. , pen pióro.
modest skromny exterior zewnętrzny,
assertion twierdzenie, utrzy- seriousness poważność.

hiywanie, obstawanie. decent przystojny, obyczajny,
opinion mniemanie , zdanie. dostateczny. 
cofhplais'ant uprzejmy. cheerfulness wesołość.
acquiescence poleganie, zda- smirk wymuszony uśmiech.

nie się. whiffling zawsze juchawy,
Low nizki, gruby, podły. krzątający się.
expression wyraz, wyrażenie, indication oznaka, skazówka. 
aukward niezgrabny. futility próżna gadatliwdść,
education wychowanie. rzecz bez najmniejszej war-
to require wymagać. toici.
« moment’s trought chwila za­

stanowienia. 8
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ever is in a hurry, shews that the thinghe is about is too 
bigfor him—haste and hurry are very different things.

I have only mentioned some of those things which 
may, and do, in the opinion of the world, lower and sink 
characters, in other respects valuable enough; but 1 
have taken no notice of those that affect and sink the 
moral characters: they are sufficiently obvious. A man 
who has patiently been kicked, may as well pretend 
to courage, as a man blasted by vices and crimes, to 
dignity of any kind. But an exterior decency and 
dignity of manners, will even keep such a man longer 
from sinking, than otherwise he would be: of such 
consequence is the decorum, even though affected and 
put on.

Chesterfield.
hurry prędki ruch, pośpiec. 
the thing he is about rsi 

która się zajmuje.
big gruby, wielki. 
haste spieszenie się. 
to mention namienić.
I have taken no notice nie- 

zwaiałem,
to affect wrażenie sprawić, 

działać na co, wpływać 
szkodliwie.

sufficiently dostatecznie.

obvious jawny, jasny. 
patiently cierpliwie, 
to kick potrącić nogą, 
to blast dotknąć powietrzem, 

zniszczyć.
decency przystojność, oby­

czajność.
otherwise inaczej. 
decorum przystojność.
affected udany.
to put on wdziać,przybrać.

Idleness avoided by the Observation of Order-
By attending to order, You avoid idleness, that most 

fruitful source of crimes and evils. Acting upon a plan, 
meeting every thing in its own place,you constantly find 
innocent and useful employment for time. You are never 
at a loss how to dispose of your hours, or to fill up life 
agreeably. In the course of human actions, there are two 
extremes equally dangerous to virtue: the multiplicity of 
affairs, and the total want of them. The man of order
idleness próżniactwo. 
to avoid uniknąć, 
fruitful płodny, obfity. 
innocent niewinny.
to be at a loss niewiedzieć co 

począć, zostawać w kłopocie- 

to fill up zapełnić. 
agreeably przyjemnie. 
multiplicity wielość, mnóstwo- 
total całkowity, zupełny.
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stands in the middle between these.two extremes, ant. 
suffers from neither: he is occupied, but not oppressed. 
Whereas the disorderly, overloading one part of time and 
leaving another vacant, are at one period overwhelmed 
with business, and at another, either idle through want of 
employment, or indolent through perplexity. Those sea­
sons of indolence and idleness, which recur so often in 
their life, are the most dangerous moments. The mind, 
unhappy in its situation, and clinging to every object 
which can occupy or amuse it, is then aptest to throw 
itself into arms of every vice and folly.

Farther, by the preservation of order, you check in- 
constancy and levity. Fickle by nature is the human heart; 
it is fong of change, and perpetually tends to start aside 
from the straight line of conduct. Hence arises the pro­
priety of bringing ourselves under subjection to method 
and rule; which, though at first it may prove constraining, 
yet by degrees, and from the experience of its happy ef­
fects, bocomes natural and agreeable. It rectifies those 
irregularities of temper and manners to which we give the 
in the middle w środku,-mid- inconstancy niestałość.

die średni. levity lekkość, lekkomyślność.
occupied zajęty, zatrudniony, fickle zmienny.
oppressed przytłumiony,przy- it is fond lubi, kocha się. 

gnębiony. change zmiana.
disorderly nieporządny. perpetually ustawicznie, bez-
to overload przeładować,prze- ustannie.

ciężyć. to tend dążyć, pilnować.
vacant niezajęty , próżny, to start aside zboczyć,-aside

czczy, na bok, wstronę.
indolent gnuśny, nieczynny, propriety właściwość, przy- 
perplexity zawikłanie, żarnie- datność, stósowność.

szanie. subjection poddaństwo, ule-
inddlence gnuśność , niedbal- głość.

stwo. method metoda, ścisły porzą-
to recur powracać. dek.
clinging przylepiając się, constraining przymuszający,

przywiązując się mocno. to rectify naprawiać.
to amuse zabawiać. irregularity nieregularność,
preservation zachowanie,prze- nierówność, nieporządek.

strzeganie. temper wrodzona sposobność,
to check wstrzymywać, hamo- temperament, umiarkowanie 

wać. umysłu. 
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name of caprice," and which are distinguished characfer- 
jsticks of a disorderly mind. It is the parent of steadiness 
of conduct. It forms consistency of character. It is the 
ground of all the confidence we repose, in one another. 
For, the disorderly we know not where to find. In him 
only can we place any trust, who is uniform and regular; 
who lives by principle, not by humour; who acts upon 
a plan, and not by desultory’ motions.

' Blair.
caprice kaprys, niestały hu- to repose spocząć, polegać, 

mor. spuścić się,
charaeteristick stała cecha, confidence zaufanie, ufność, 

znamię. trust ufność, wiara.
steadiness stałość, niezmien- regular regularny, porządny, 

ność. humour wilgoć, szczególny
consistency jednostajność, stan umysłu, humor.

zgodność. desultory oderwany, zmien-
gromid grunt, ziemia, pod- ny.

stawa.

The proper Method of spending Time;
Vi e all of us complain of the shortness of time, saith 

Seneca, and yet have much more than we know what to 
do with. Our lives, says he, are spent either in doing 
nothing at all, or, doing nothing to the purpose, or in 
doing- nothing that we ought to do. We are always 
complaining our days are few, and acting as though 
there would be no end of them. That noble philosopher 
has described our inconsistency with ourselves in this 
particular by all those various turns of expression and 
thought which are peculiar in his writings.

I often consider mankind as wholly inconsistent with 
itself, in a point that bears some affinity to the former, 
spending wydawanie, przepę- wholly zupełnie, całkiem.

dzanie. inconsistent niezgodny, sprze-
sliortncss krótkość. czny.
spent przepędzony, od to spend in a point w punkcie, w okoli- 

wydawać, przepędzać. czności.
nothing to the purpose nic do bears -affinity ma związek,-. 

rzeczy. affinity powinowactwo,
end koniec. związek.
in this particular w tym wzglę­

dzie, co do tego. ,
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Though we seem grieved at the shortness of life, in gene­
ral, we are wishing every period of it at an end. The mi­
nor longs to be at age, then to be a man of business, 
then to make up an estate, then to arrive at honours, 
then to retire. Thus, although the whole of life is allow ed 
by every one to be short, the several divisions of it ap­
pear long and tedious. We are for lengthening our span 
m general, but would fain contract the parts of which 
it is composed. The usurer would be very well satisfied 
to have all the time annihilated that lies between the 
present moment and the next quarter day. The politician 
would be contented to lose three years in his life, could 
he place things in the posture which he fancies they will 
stand in after such a revolution of time. The lover would 
be glad to strike out of his existence all the moments 
that are to pass away before the happy meeting. Thus 
as fast as our time runs, we should be very glad in 
most parts of our lives, that it ran much faster than it 
does. Several hours of the day hang upon our hands; 
nay we wish away whole years, and travel through time, 
as through a country filled with many wild and empty 
wastes which we would lain hurry over, that we may 

to wish winszować, życzyć. quarter czwarta część ka~
minor małoletni. , żdej rzeczy, ćwierć.
to long pragnąć, tęsknić. pol itician polityk.
to make up an estate zebrać to content kontentować.

majątek,- estate stan, maja- posture postać, położenie, 
tek, dobra. revolution obieg, przeciąg

although chociaż, aczkolwiek. czasu.
is allowed jest uznany, poczy- lover kochanek.

tany. glad wesoły, kontent.
to lengthen przedłużyć. to strike out wykreślić.
span piędź, krótki kres życia, existence istnienie. 
would fain radziby chętnie, - meeting spotkanie, zejście się, 

fain chętnie. Fast przymocowany, mocny,
to contract skrócić j szybki, rychły,-much. faster
usurer lichwiarz. daleko rychlej.
very well satisfied bardzo nay nie, nawet.

kontent, zadowolniony. j country kraj.
to annihilate zniweczyć. empty próżny, czczy.
quarter day cbsfere terminu,- waste pustynia. 
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arrive at those several little settlements or imaginary 
points of rest which are dispersed up and down in it.

If we divide the life of most men into twenty parts, 
we shall find, that at least nineteen of them are mere gaps 
and chasms,which are neither filled with pleasure nor 
business. I do not however include in this calculation 
the life of those men who are in perpetual hurry of 
affairs, hut of those only who are not always engaged 
in scenes of action; and I hope I shall not do an unac­
ceptable piece of service to these persons, if I point out 
to them certain methods for the filling up their empty 
spaces of life. The methods I shall propose to them 
are as follow.

The first is the exercise of virtue, in tlie most gene­
ral acceptation of the word. That particular scheme 
which comprehends the social virtues, may give employ­
ment to the most industrious temper, and find a man 
business more than the most, active station of life. To 
advise the ignorant, relieve the needy, comfort the af­
flicted, are duties that fall in our way almost every day 
of our lives. A man has frequent opportunities of miti­
gating tlie fierceness of a party; of doing justice to the 
character of a deserving man; of softening the envious, 
quieting the angry, and rectifying the prejudiced; which 
are all of them employments suitable to a reasonable na- 
settlement siedziba, osada. to advise radzić.
imaginary zmyślony, imagina- ignorant nieświadomy, nieu- 

cyjny. , ozony, nieoświecony.
nineteen dziewiętnaście. needy potrzebny, ubogi.
gap wyłom. to comfort pocieszać.
chasm przerwa. afflicted strapiony.
include włączyć, obejmować, to mitigate łagodzić.
calculation rachunek. fierceness dzikość , zapalczy-
perpetnal ciągły, nieustanny. wość.
unacceptable nieprzyjemny. to do justice oddać sprawic-
piece of service przysługa. dliwość.
to point out wykazać,wskazać, deserving zasługujący, zasłu- 
acceptation przyjęcie, znaczę- zony.

nie. enviovs zawistny, zazdrosny,
scheme zamysł, plan, to ąuiet uspokoić.
industrious pilny,pracowityangry gniewliwy, zły.

przemyślny. prejudiced uprzedzony.
active czynny. suitable przyzwoity. 
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ture, and bring great satisfaction to the person who can 
busy himself in them with discretion. — But because 
the mind cannot.be always in its fervours, nor strained 
up to a pitch of virtue., it is necessary to find out 
proper employments for it in its relaxations.

The next method, therefore, that I would propose 
to fill up our time, should he useful and innocent diver­
sions. 1 must confess I think it below reasonable creatu­
res to be altogether conversant in such diversions as are 
merely innocent, and have nothing else to recommend 
them, hut that there is no burt in them. Whether any 
kind of gaming has even thus much to say for itself, I 
shall uot determine; but I think it is very wonderful to 
see persons of the best sense passing away a dozen hours 
together in shuffling and dividing a pack of cards, with 
no other conversation but what is made up of a few ga­
me phrases, and no other ideas but those of black and 
red spots ranged together in different figures. Would 
not a man laugh to hear any one of this species com­
plaining that life is short ?

The stage might be made a perpetual source of the 
most noble and useful entertainments, were it under 
proper regulations.
to bring satisfaction sprawić merely jedynie, 

przyjemność. else prócz tego, więcej.
satisfaction zadosyć uczynię- there is no hurt niema nic 

nie, dogodzenie, uhontento- szkodliwego,-\w:tranienie, 
wanie. krzywda, szkoda.

to busy zatrudnić, zająć. passing away przepędzaj ąc. 
with discretion roztropnie. dozen tuzin.
fervour zapał. shuffling kartując.
Strained up naprężony, wznie- a pack of cards talja kart,- 

siony. pack paka, ciężar, mnóstwo
pitch wysokość , najwyższy czegokolwiek,-card mapa, 

szczebel. bilet wizytowy, karta do
relaxation wytchnienie, cliwi- grania.

la odpoczynku. game phrases wyrażenia, fra-
diversion rozrywka. zesy w grze używane.
I think it below uważam za spot miejsce, punkcik.

niegodne. to range uszykować, ułożyć.
altogether zarazem, zewszy- figure figura, kształt.

stkiem. species gatunek, rodzaj.
conversant obeznany, biegły, stage teatr.

cannot.be
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' Bat the mind never unbends itself so agreeably as in 
the conversation of a well-chosen friend. There is indeed 
no blessing of life that is any way Comparable to the en­
joyment ot a discreet and virtuous friend. He eases and 
unloads the mind, clears and improves the understand­
ing, engenders thought and knowledge, animates virtue 
and good resolution, soothes and allays the passions, 
and finds employment for most of the vacant hours of life. 

Next to such an intimacy with a, particular person, 
one would endeavour after a more general conversation 
with such as are capable of edifying 'and entertaining 
those with whom they converse, which are qualities 
that seldom go -asunder.

There are many useful amusements of life, which 
one would endeavour to multiply, that one might, on 
all ocassions, have recourse to something rather than 
suffer the mind to be idle or run adrift with any pas-- 
sion that chances to rise in it.

A man that, has a taste in music, painting, or archi­
tecture, is like one that has another sense, when com­
pared with such' as have no relish of those arts. The 
florist, the planter, the gardener, the husbandman, 
when they are only as accomplishments to the man of 
fortune, are great reliefs to a coutry life, and many 
ways useful to those who are possessed of them.

-Spectator.
to unbend rozpuścić, zwolnić, to go asunder znajdować sig 

wypoczywać. 
well - chosen dobrany. 
discree t rozsądny , skromny,'

potulny. 
virtuous cnotliwy. 
to ease uliyć, 
to unload wyładować, zrzucić

ciężar.
to elear rozjaśnić, oczyścić. 
to engender zradzać , rozple­

nić.
to animate ożywiać. 
resolution zamysł, zamiar. 
to soothe ułagodzić. 
to allay uspokoić. 
edifying budujący, nauczają­

cy-

oddzielnie.
to have recourse uciekać sig,-

' recourse ucieczka. 
rather bardziij, raczej, lepiij. . 
to run adiift biedź na oślep. 
that chances to rise co przy-

■ padlciein powslaje,-to chan­
ce trafić sig przypadkiem.

painting malowanie.
■ architecture budownictwo. 
florist ogrodnik kwiatów. 
planter sadzący zioła, rośliny , 
gardener ogrodnik. 
husbandman rolnik.
relief pomoc, ulżenie. 
country life źycze wiejskie.
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Mercy recommended.
My uncle Toby was a man patient of injuries — not 

from want of courage,—where just occasions presented, 
or called, it forth,—I know no man under whose arm I 
would, sooner have taken shelter;—nor did this arise 
from any insensibility or obtuseness of his intellectual 
parts;—he was of apeaceful, placid nature,—no jarring 
element in it,—all was mixed up so kindly within him: 
my uncle Toby had scarce a heart to retaliate upon a 
fly.—Go, says he, one day at dinner, to*im~overgrown 
one which had buzzed about his nose, and tormented 
him cruelly all dinner time, and which, after infinite 
attempts, he had caught at last, as it flew by him; — 
ITTnot hurt thee, says my uncle Toby, rising from 
his chair, and going across the room, with the fly in 
his hand;—1’11 not hurt a hair of thy head:—Go, says 
he, lifting up the sash, and opening his hand, as he 
spoke, to let it escape;—go, poor devil.—Get thee gone, 
why should I hurt thee?—This world, surely, is wide 
enough to hold both thee and me,

Sterne,

Toby Tobiasz. 
injury uraza, zniewaga, 
to call forth wyzywać, wyma-

■nsensibility nieczułośi’. 
obtuseness tępość.
intellectual rozumowy, urny- had caught złapać, od to catch; 

słowy. flew leciał, od to fly.
parts zdolność, dowcip. 1’11 (I will) not hurt niechoę
peaceful spokojny.
placid cichy, łagodny. 
jarring skrzypiący, niezgodny, lifting up podniósłszy.

przykry. 1 ’' '
element żywioł, element. 
mixed up zmięszany. 
kindly łaskawie, mile. 
within him w nim. 
scarce ledwo.

mercy miłosierdzie. to retaliate wet za wet oddać,
uncle stryj, wuj. ' pomścić sig,

. fly mucha.
injury uraza, zniewaga. overgrown przerosły , ogro-

„ „ - ■ mny-gać,-forth naprzód, precz, to buzz brzęczyć.
■ . . .i |() torment dręczyć,męczyć.

cruelly obrotnie.

flew leciał, od to fly. 
i’ll (I will) not hurt niechby 

szkodzić.
room pokój.

sash okno do podnoszenia. 
opening otwierając. 
devil djabeł: 
get thee gone/pójdź sobie 

precz.
surely zapewno, bezpiecznie.
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T he w h i s 11 e.
When I was a child, at seven years old, my friends, 

on a holiday, filled my pocket with coppers. I went 
directly to a shop where they sold toys for children; 
and being charmed with the sound of a whistle that ! 
met by the way, in the hands of another boy, I volun­
tarily offered him all my money for one. I then came 
home, and went whistling all over the house, much 
pleased with my whistle, but disturbing all the family. 
My brothers, and sisters, and cousins, understanding 
the bargain 1 bad made, told me I had given four 
times as much for it as it was worth. This put me in 
mind what good things I might have bought with the 
rest of the money; and they laughed at me so much 
for my folly, that I cried with vexation; and the re­
flection gave me more chagrin than the whistle gave 
me pleasure.

This, however, was afterwards of use to me, the im­
pression continuing on my mind; so that often, when 
1 was tempted to buy some unnecessary thing, I said to 
myself, Don't give too much for the whistle; and so 1 
saved my money.
whistle piszczałka.
holiday dzień świąteczny. 
directly prosto, natychmiast. 
they sold przedawnij,, od to 

sell.
toy cacko, zabawka dziecin­

na.
charmed zachwycony.
sound dzwigk, brzmienie, 

głos.
voluntarily dobrowolnie, chę­

tnie.
I came home przyszedłem do 

domu.
went chodziłem, od to go. 
whistling gwiidiący, grają­

cy na piszczałce.
much pleased bardzo ucieszo­

ny, /content.
sister siostra.

cousin kuzyn, brat cioteczny, 
lub stryjeczny,

bargain kupno.
four times cztery razy.
I might have bought mógł­

bym był leupić, - bought ku­
piony, od to buy.

to ery krzyczeć.
vexation cierpienie, troska, 

złoić.
reflection rozwaga, pomyśle­

nie.
chagrin zmartwienie, zal. 
afterwards potem, później. 
impression wrażenie.
I w’as tempted kusiłem sig, 

brała mnie chgtka.
unnecessary niepotrzebny.
Don’t (zamiast do not) give 

niedawaj.



As I grew up, came into tlie world, and observed 
the actions of men, I thought I met with many, ^very- 
many, who gave too much for the whistle.

When I saw any one too ambitious of court-favour, 
sacrificing his time in attendance on levees, his repose, 
his liberty, his virtue, and perhaps his friends, to attain 
it, I have said to myself This man gives too much for 
his whistle.

When I saw another fond of popularity, constantly 
employing himself in political bustles, neglecting his 
own affairs, and ruining them by that neglect; He 
pays indeed, says I, too much for his whistle.

If I knew a miser, who gave up, every kind of com­
fortable living, all the pleasure of doing good to others, 
all the esteem of his fellow-citizens, and the joys of 
benevolent friendship, for the sake of accumulating 
wealth; Poor man, says I, you indeed pay too much 
for your whistle.

When I meet & man of pleasure, sacrificing every 
laudable improvement of the mind, or of his fortune, 
to mere corporeal sensations; Mistaken man, says I, 
you are providing pain for yourself, instead pleasure; 
you give too much for your whistle.

to accumulate nagromadzić , 

wealth bogactwo.

corporeal cielesny. 
sensation czucie.
mistaken, omylony, zawiedzio­

ny.
pain trud, Ml.
instead zamiast.

J grew up podrosłem, od to miser skąpiec.
grow rość. comfortable wygodny.

ambitious chciwy chwały, fellow-citizen współ-obywa-
chciwy. tel,-citizen obywatel.

court-favour łaska u dworu,- benevolent życzliwy, dobro-
favour łaska, sprzyjanie'. czynny.

sacrificing poświęcający. t_ _____
attendance towarzyszenie ko- skupiać.

mu, służba, Wczęszczanie. Wcaj-m 
Ievec ranne obudzenie iposłu- laudable chwalebny.

chania. 
liberty wolność, 
to attain dostąpić, dopiąć. 
bustle hałas, rozruch. 
to neglect zaniedbywać. 
to ruin niszczyć. burzyć. 
neglect zaniedbanie, niedba- 

łośd.
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If I see one fond of fine clothes, fine furniture,fine 
equipages, all above his fortune, for which he contracts 
debts, and ends his career in prison; ^4las, says I, he 
has paid dear, very dear for his whistle.

When 1 see a beautiful, sweet-tempered girl, mar­
ried to an ill-natured brute of a husband: hffiat a 
pity it is, says I, that she has paid so much for a 
whistle.

In short, I perceived that great part of the miseries 
of mankind, were brought upon them by the false 
estimate they had made of the value of things, and by 
their giving too much for their whistles.

Franklin.

furniture sprzęty, meble. ill-natured złośliwy. 
equipage ekwipa'z, pojazd. brute dziki zwierz, brutal. 
to contract skrócić, zaciągnąć, husband małżonek, mąż. 
to end kończyć. what a pity co za szkoda.
career bieg, zawód kycia. broughtprzyniesiony, sprawa-
prison więzienie. dzony, od to bring.
alas niestety, biada. false fałszywy.
sweet-tempered łagodnego u- estimate ocenianie.

łożenia będący. value wartość.

The Story of a disabled Soldier.
No observation is more common, and at the same 

time more true, than, that one half of the world are ig­
norant how the other part lives. The misfortunes of the 
great are held up to engage our attention; are enlarged 
upon in tones of declamation, and the world is called 
upon to gaze at the noble sufferers; the great, under 
lhe pressure of calamity, are conscious of several others 
disabled soldierinwalid,-dis- is called upon jest wezwany. 

abled Zniedołękniony. to gaze poglądać, zapatrywać
half pół, połowa. się.
arc held up są wystawieni , noble szlachetny, z wysokiego 

wy wykszeni, od to hold trzy- rodu pochodzący.
mać. sufferer cięrpici el, cierpiący.

to enlarge rozszerzyć. calamity niedola,przeciwność.
tone ton, głos. are conscious nhe<fz?,-consci-
declamation deklamacya, wy— ous, świadomy, przeiwiad- 

'mowa. ozony.
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Sympathizing with their distress and have, at once, the 
comfort of admiration and pity.

There is nothing magnanimous in bearing misfortu­
nes wich fortitude, when the whole world is looking 
on: men in such circumstances will act bravely, even 
from motives of vanity; hat he. who, in the vale of ob­
scurity, can brave adversity; who, without friends to 
encourage, acquaintances to pity, or even without hope 
to alleviate his misfortunes, can behave with tranquillity 
and indifference, is truly great: whether peasant or cour­
tier, he deserves admiration, and should be held up for 
our imitation and respect.

While the slightest inconveniences of the great are 
magnified into calamities; while tragedy mouths out their 
sufferings in all strains of eloquence, the miseries of the 
poor are disregarded; and yet some of the lower ranks 
of people undergo more real hardships in one day, than 
those of a more exalted station suffer in their whole li­
ves. It is inconceivable what difficulties the meanest of 
our common sailors and soldiers endure without mur­
muring or regret, without passionately declaiming against 
providence, or calling their fellows to be gazers on their 

to sympathize wspólne mieć inconvenience niedogodność, 
czucie, zgadzać sis wuczu- to magnify powiększyć, 
ciach, czuć. tragedy trageilya.

at once zarazem. to mouth out rozpowiadać, o-
lnagnanimous wielkomyślny, 

wspaniały.
fortitude męztwo. 
bravely mężnie. 
vale dolina, padół. 
obscurity ciemność, ukrycie. 
to brave stawić się opornie, 

niedać się pokonać.
to encourage zachęcać. 
acquaintance znajomość.
t° pity litować się, żałować. 
indifference obojętność. 
courtier dworak.
slight lichy, podłymało zna­

czący.

głaszac.
strain ciąg mowy, wysłowie­

nia.
to disregard niezwazać, lekce 

ważyć.
to undergo podpadać, znosić. 
real rzeczywisty, istotny. 
inconceivable niepojęty, nie 

do pojęcia.
to murmur szemrać.
regret żal. 
passionately namiętnie.
to declaim wykrzykiwać, pch. 

wstawać w mowie.
providence opatrzność.
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intrepidity. Every day is to them a day of misery, and 
yet they entertain their hard fate without repining.

With what indignation do I hear an Ovid, a Cice­
ro, or a Rabutin, complain of their misfortunes and 
hardships whose greatest calamity was that of being un­
able to visit a certain spot of eatth, to which they had 
foolishly attached an idea of happiness! Their distresses 
■were pleasures, compared to what many of the adven­
turing poor every day endure without murmuring. They 
ate, drank and slept;'they had slaves to attend them, 
and were sure of subsistence of life: while many of their 
fellow creatures are obliged to wander without a friend 
to comfort or assist them, and even without shelter from 
the severity of the season.

I have been led into these reflections from’accident­
ally meeting, Some days ago, a poor fellow, whom I 
knew when a boy, dressed in a sailor’s iaek'et, and beg­
ging at one of the outlets of the town with a wooden 
leg. 1 knew him to have been honest and industrious 
when in the country, and was curious to learn, what had 
reduced him to his present situation. Wherefore, after 
having given him what I thought proper, I desired to 
know the history of his life and misfortunes, and the 
manner in which he was reduced to his present distress. 
The disabled soldier, for such he was, though dressed 
in a sailor’s habit, scratching his head, and leaning on 
intrepedity nieustraszoność. to wander wędrować, tułać 
gazer widz, naoczny świadek. się.
fate przeznaczenie. led naprowadzany, od to lead
repining szemranie, uskarża- prowadzić.

nie, niechęć. accidentally przypadkowo.
earth ziemia. jacket spencerek, kaftan.
foolishly głupio, nierozsądnie, outlet wypust, uliczkaprowa- 
tb attach przywiązać. dząca z miasta,
to adventure odważać się, leg udo noga.

puszczać się na przygody, honest uczciwy. 
ate jedli, od to eat jeść. torediice przywieść.
drank pili, od to drink jozc. wherefore dla czego. 
slept spali, od to sleep spać, to scratch drapać. 
sure pewny, bespieczny. to lean oprzeć się.
subsistence wyżywienie, utrzy­

manie.
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his cratch, put himself into an attitude to comply with 
my request, and gave me bis history as follows: “As for­
my misfortunes, master, I can’t pretend being gone through 
any more than other folks; for except the loss of my 
limb, and my being obliged to beg, 1 don’t know any 
reason, thank Heaven, that I have to complain. There 
is Billy Tibbs, of our regiment, he has lost both his legs, 
and an eye to boot, but, thank Heaven, it is not so bad. 
with me yet.”

“I was born in Shropshire; my father was a labour­
er, and died when I was five years old; so that I was 
put upon the parish. As he had been a wandering-sort 
of a man, the parishioners were not able to tell to what 
parish I belonged, or where I was born, so they sent 
me to another parish, and that parish sent me to a third- 
I thought in my heart, they kept sending me about so 
long, that they would not let me be born in any parish 
at all; but at last, however, they fixed me, I had some 
disposition to be a scholar, and was resolved, at least, 
to know my letters; but the master of the workhouse 
put me to business as soon as I was able to handle a 
mallet; and here I lived an easy kind of life for five 
years. I only wrought ten hours in the day, and had 
my meat and drink provided for my labour. It is true, 
I was not suffered to stir out of the house, for fear, as 

crutch hula do chodzenia dla 
kalek.

attitude postawa.
to comply usłuchać, przychy­

lić się.
request proiba, żądanie.
folks ludzie.
limb członek.
Billy f William) Wilhelm. 
regiment pułk.
to boot w dodatku, do lego. 
thank dzięka.
labourer wyrobnik.
parish parafiia. 
parishioners parafianie.
sent odesłali, od to send po­

słać.

third trzeci.
they kept sending about posy­

łali i odsyłali.
scholar uczony.
workhouse dem roboczy, rę- 

kodzielnia.
to handle wziąć w rękę, wła­

dać ręką.
mallet młot.
I wrought pracowałem, od to 

work.
meat potrawa mięsna, jedze­

nie.
drink napój, picie. 
provided dostarczony. 
to stir out wyruszyć.

I
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they said, I should run away? but what of that, I had 
the liberty of the whole house, and the yard before the 
door, and that was enough for me. I was then bound 
out to a farmer, where I was up both early and late; 
but I ate and drank well, and liked my business well 
enough, till lie died, when I was obliged to provide for 
myself; so I was resolved to go seek my fortune.

In this manner 1 went from town to town, worked 
when I could get employment, and starved when I could 
get none: when happening one day togo through afield 
belonging to a justice of peace, Ispy’d a hare crossing the 
path just before me; and I believe the devil put it in my 
head to fling my stick at it: — well, what will you have 
on’t ? I killed the> hare, and was bringing it away, when 
the justice himself met me; he called me a poacher and a 
villain, and, collaring me, desired I would give an account 
of myself. I fell upon my knees, begged his worship’s 
pardon, and began to give a full account of all that 1 knew 
of my breed, seed, and generation, but, though I gave a 
very true account, so I was indicted at sessions, found 
guilty of being poor, and sent up to London to Newgate, 
in order to be transported as a Vagabond.

People may say this and that of being in jail, but 
for my part, I found Newgate as agreeable a place as 
ever I was in all life. I had my belly full to eat and 

yard dziedziniec. I begged pardon błagałem o
I was bound out nająłem się. darowanie winy. 
justice of peace sędzia poko- I began począłem, od to begin.

ju, seed nasienie, ród.
to. spy szpiegować, spostrzedz. generation urodzenie, gene’’ 
hare zając. racya.
crossing przebiegający. to indict zaskarżyć.
path ścieszka. session zasiadanie sądu.
to fling rzucić. guilty winny.
poacher złodziej zwierzyny. Ńewgate nazwisko wielkiego
villain łotr. więzienia w Londynie.
collaring złapawszy za Z-oZ- to transport przenieść, wysłać 

nierz. na deportcicyą.
I fell pudłem. vagabond włóczęga.
knee kolano. 
his worship Jego Miłość,

jail więzienie. 
belly brzuch.

Worship cześć.
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drink and did not work at all. This kind of life wa3 
too good to last for ever; so I was taken out of prison, 
after five months, put on board a ship, and sent off, 
with two hundred more, to the plantations. We had but 
an indifferent passage, for being all confined in the hold, 
more than a hundred of our people died for want of 
sweet air, and those that remained were sickly enough, 
God knows. When we came a shore, we were sold to 
the planters, and I was bound for seven years more. 
As I was no scholar, for 1 did not know my letters, I 
was obliged to work among the negroes, and 1 served 
out my time, as in duty bound to do.”

“When my time was expired, I worked my passage 
iljorne, and glad Iw’asto see Old England again, because 
□ loved my country. I was afraid, however, that I should 
Hoe indicted for a vagabond once more, so I did not much 
icare to go down into the country, but kept about the 
Itown, and did little jobs when I could get them.”

“Twas very happy in this manner for some time, till , 
mne evening, coming home from work, two men knocked 
me down, and then desired me to stand. They belonged 
:.o a press-gang; I was carried before the justice, and as I 
::ould give no account of myself, I had my choice left, 
.whether to go bn board a man of war, or list for a 
>;oldier. 1 chose the latter, and, in this post of a gentle­
man, 1 served two campaigns in Flanders, was at the, 
:>attlesofValandFontenoy, and received but one wound

uonth miesiąc. to care starać się, dbać.
»n board a ship na okręcie,- job najemnicza robota.

board deska, sZoh,-ship o- evening wieczór.
kret. press - gang komenda zabiera-

►lantation płoniący d, osadą, jąca ludzi na majtków. 
^different obojętny1, zły. choice wybór.
<o coutine ograniczyć, zam- man-ot-war okręt wojenny, 

knąć. to list wpisać się, zawerbować. .
cM trzymanie, warowne miej- post of agentleman honorowa 
see. słuźbd.

nckly chorowity, schorzały t campaign wyprawa wojen-
—shore na brzeg, na ląd. na.
o expire skonać, upłynąć. wouad rana.
nee more jeszcze raz.

10



74

through the breast here; but the doctor of our regiment 
soon made me well again.”

“When the peace came on I was discharged, and, 
as I could not work, because my wound was sometimes 
troublesome, I listed for a landman in the East India 
company’s service. I have fought the French in six pitch­
ed battles; and I verily believe that, if I could read or 
write, our captain would have made me a corporal. But 
it was not my good fortune to have any promotion, for 
I soon fell sick, and so got leave to return home again 
with forty pounds in my pocket. This was-at the be­
ginning of the present war, and I hoped to beset on 
shore, and to have the pleasure of spending my money; 
but the government wanted men, and so 1 was pressed 
for a sailor before ever I could set foot on shore.”

“The boatswain found me, as he said, an obstinate 
fellow; he swore he knew that I unterstood my business 
well, but that I shammed Abraham to be idle; but, God 
knows, I knew nothing of sea business j and he beat me, 
without considering wdiat he was about. I had still, 
however, my forty pounds, and that was some comfort 
to me under every beating; and the money I might have 
had to this day, but that our ship was taken by the 
French, and so I lost all.”

“Our crew was carried into Brest, and many of 
them died, because they vere not used to live in a jail;

breast piersi. I fell sick zostałem chory,-
landman żołnierz lądowy. sick chory.
East-India Wschodnie Indye. to get leave zyskać pozwole- 
service służba. nie, urlop.
I have fought walczyłem, od beginning początek.

to light bić się. war wojna.
French Francuzi. to press naglić.
pitched battle stanowcza wiel- boatswain płynący łódką, flis.

ka bitwa. obstinate uparty.
verily doprawdy, prawdzi- swore przysięgał, od to swear, 

wie. I shammed Abraham udawa-
corporal kapral. łem chorego.
promotion myfcyźszćwze, pro- beating bicie.

mocy a. crew drużyna okrętowa. 
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but, fot’ my part, it was nothing to me, for I was sea­
soned. One night, as I was asleep on the bed of boards, 
with a warm blanket about me, for I always loved to 
lie well, 1 was awakened by the boatswain, who had a 
dark lanthorn in his hand: “ Jaek, lays he to me, ” will 
you knock out the French centry’s brain ? “I don’t ca­
re” says I,'striving to keep myself awake, “if 1 lend a 
hand, and I hope we shall do business.” So up I got, 
and tied my blanket, which was all the cloathsl had, 
about my middle, and went with him to fight French­
men. I hate the French, because they are all slaves, 
and wear wooden shoes.”

“Though we had no arms, one Englishman, is able to 
beat five French at any time; so we went down to the 
door, where both the centries were posted, and, rushing 
upon them, seized their arms in a moment, and knocked 
them down. From thence nine of us ran together to the 
quay, and seizing the first boat we met, got out of the 
harbour and put to sea. We had not been there three 
days before we were taken up by the Dorset privateer, 
who were glad of so many good hands, and we consented 
to run our change. However, we had not as much luck 
as we expected. In three days we fell in with the Pom­
padour privateer of forty guns, w hile we had but twenty 
three; so to it we went, yard-arm and yard-arm. The 

seasoned zaprawiony.
night noc.
bed of boards tarczan,-bed 

łóżko.
to awake obudzić.
dark ciemny. 
lantliorn latarnia.
Jack (John) Jasio. 
centry warta, szyldwach 
brain mózg.
striving usiłuiąc.
awake czuwający, czujny.
to lend hand podać rękę, czyn­

nie należeć do czego, --to 
lend pożyczyć.

to get up wsiać.
to hate nienawidzieć.

to wear nosić.
Englishman Anglik. 
posted postawiony.
rushing napadając, napadłszy. 
nine dziewięć.
quay grobla do lądowania. 
boat łódka.
harbour port, przystań. 
privateer rozbójniczy okręt. 
to consent zezwolić.
to run our change próbować 

szczęścia.
luck szczęście. 
gun działo, armata. 
yard-arm and yard-arm maszt 

przeciw masztowi.
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fight lasted for three hours, and I verily believe we should 
haveJaken the Frenchman, had we but some more men 
left behind; but, infortunately, we lost all our men just 
as we were going tq get the victory.”

“I was once more in the p.ower of the French, and 
I believe it would have gone hard with me had I been 
brought back to Brest; but, by good fortune, we were 
retaken by the Viper. I had almost forgot to tell, you 
that, in that engagement, I was wounded in two places; 
I lost four fingers off the left hand, and my leg was shot 
off. If I had the good fortune to have lost my leg 
and use of my hand on board a king’s ship, and not a 
board privateer, I should have been entitled to cloathing 
and maintenance during the rest of my life! but that 
was not ®y change: one man is born with a silver spoon 
in his mouth , and another with a wooden ladle. Howev­
er, blessed be God, I enjoy good health and will for 
ever love liberty and Old England. Liberty, property, 
and Old England for ever, huzza!”

Thus saying, he limped off, leaving me in admiration 
at hisjintrepidity and content; nor could I avoid acknow­
ledging, that an habitual acquaintance with misery ser­
ves, better than philosophy to teach us to despise it.

Goldsmith.

fight potyczka. shot off ustrzelony.
infortunately n<z nieszczęścia, cloathing odzienie. 
to retake odebrać nazad, od- maintenance opatrzenie, iy- 

zyskać. wność.
viper gadzina, nazwisko okrę- spoon łyżka.
■ tu. iflbuth gęba, usta.
engagement potyczka, utarcz- ladle warzachew.

k<z. property własność.
to wound ranić. huzza hura.!
finger palec. he limped off odbiegł kulejąc
left lewy. to despise gardzić.
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V. DIALOGUES,

Assisting one in distress.

A. Is the West Indiau at home?
B. He is up stairs, Sir.
A. Will you take the trouble to desire him to step 

hither? I want to speak to him.
B. 1’11 send him to you directly.—There he comes 

already.
A. My dear friend, I have found out the cause of 

the groans and lamentations you heard from the cham­
ber below. It is occupied by an old gentleman, Cap­
tain Dudley, who has sorrows and distresses enough 
to employ his spirits. What I overheard this morning 
puts it out of all doubt.

W, What did you overhear?
A. Why, it seems he wants to join his regiment, 

and has been beating the town over to raise a little 
money for that purpose; but the climate, I find, where 
he is going, is 50 unhealthy, that nobody can be found 
to lend him any,

W. Oh, then your town is a damned good-for-no­
thing town; and I wish I had never come into it.

A. That’s what I say, Sir. The hardheartedness of 
some folks is unaccountable. There’s an old lady Ru- 

. West Indian Wschodnio In- 
dyatiin.

up stairs na schodach, napiir- 
wszćm piętrze.

ito step hither zejść tu, 
already juz.

doubt wątpienie, wątpliwość, 
to join złączyć się, udać się. 
climate klinia, krajowe powie­

trze.

•cause przyczyna.
8;roan stękanie, jęczenie. 

amentation narzekanie.
whamber pokój, izba. 
gentleman Pan.
s-orrow smutek, zmartwienie, 
to overhear podsłuchać.

unhealthy niezdrowy. 
nobody nzfe.
oh o, ach!
damned potępiony, przeklęty. 
good for nothing na nic , nic 

dobrego.
hardheartedness zatwardzia­

łość serca, nieczułość,
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sport, a near relation of this gentleman; she lives hard 
by here, opposite to the great merchant. He sent to 
her a begging, but to no purpose: though she is as 
rich as a jew, she would not furnish him with a farthing.

W. Is the captain at home now? Have you a pencil?
A. I believe he is, and I rejoice beforehand at the 

pleasure you will do him. Your excellent soul is al­
ways bent on generosity. I’ll usher him in.—

D. Have you any commands for me, Sir?
W. Your name is Dudley, Sir?
D. It is.
W. You command a company, I think, Captain 

Dudley?
D. I did: I am now upon half-pay.
W. You have served some time ?
D. A pretty many years; long enough to see some 

people of more merit, and better interest than myself, 
made general officers.

W. Their merit I may have some doubt of; their 
interest I can readily give credit to. There is little 
promotion to be looked for in your profession, I belie­
ve, without friends, Captain ?

D. I believe so too. Have you any other business 
with me, may 1 ask?

W. Your patience for a moment. I was informed 
you was about to join your regiment in distant quar­
ters abroad.

near relation blizki krewny. 
hard by here tui, w sąsiedz­

twie.
merchant kupiec.
jew iyd.
rich bogaty. 
farthing feńik, 
pencil Mwek.
to, rejoice radować się, cieszyć 

się.
before hand zawczasu.

- bent nachylony, skłonny.

to usher in wprowadzić. 
command rozkaz.
half-pay pół płacy, połowa 

żołdu.
pretty many dość wiele. 
general officer wy'zszy officer. 
readily chętnie.
to give credit wierzyć, 
patience cierpliwość.
in distant quarters w dalekich 

Stronach.



D. I have been soliciting an exchange to a compa­
ny on full-pay, quartered at James’s Fort, in Sene-, 
gambia; but-I am afraid 1 must drop-'the undertaking.

W. Why so, pray?
D. Why so, Sir? ’Tis a home-question for a per­

fect stranger to put. There is something very parti­
cular in all this.

W- Il it is not impertinent, Sir, allow me to ask 
you what reason you have for despairing of success?

D. Why really, Sir, mine is an obvious reason for 
a soldier to have. Want of' money; simply that.

W. May I beg to know the sum you have occasion 
:for ?

D. Truly, Sir, I cannot exactly tell you on a sud- 
*den; nor is it, 1 suppose, of any great consequence to 
you to be informed; but I should guess, in the gross, 
fthat two hundred pounds would serve.

W. And do you find a difficulty in raising that 
•sum upon your pay? ’Tis done every day,

D. The nature of the climate makes it difficult. I 
can get no one to insure my life.

W. Oh! that’s a circumstance may make for you, 
tas well as against. In short, Captain Dudley, it so 
Ihappens that I can command the sum of two hundred 
(pounds: seek no farther; I’Ll accommodate you with it 
upon easy terms.

to solicit usilnie prosić, na­
legać.

Exchange wymiana, zmiana.
Lull - pay cały zołt.
io quarter naznaczyć kwatery. 
fort warownia.
: o drop opuścić, zaniechać. 
undertaking przedsięwzięcie. 
roray ( zamiast I pray) proszę. 
a orne - question pytanie domo­

we, prywatne.
perfect stranger zupełnie ob­
ca osoba.

impertinent natrętny.
<o despair rozpaczać.

simply prosto, jedynie.
to have occasion for potrzebo­

wać.
exactly dokładnie.
to suppose przypuścić, mnie­

mać,
to guess zgadnąć.
in the gross wcałości, hurtem. 
difficult trudny.
to insure zapewnić; assekuro- 

wać.
to accomodate wdzyraić dogo­

dność, wygodzie.
term warunek.
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D. Sir! do 1 understand yon rightly? I beg your 
pardon; but am I to believe that.you are in earnest?

W. What is your surprise? Is it an uncommon 
thing for a gentleman to speak truth? Or is it incre­
dible that one fellow creature should assist another?

D. I ask your pardon. May I beg to know? Do 
you propose this in the way of business?

VV. Entirely: I have no other business on earth.
D. Indeed! you are not a broker, I’m persuaded. 
W. I am not*
D. Nor an army agent 1 think ?
W. I hope you will not think the worse of me for 

being neither. In short, Sir, if you will peruse this 
paper, it will explain to you who I am, and upon what 
terms I act. While you read it, I will go and fetch 
the money; and we will conclude the bargain without 
loss of time. In the mean while, good day to you. 
(Exit.)

D. Humph! there’s something very qdd in all this; 
let me see what we have got here. This paper is to 
tell me who he is, and what are his terms. In the 
name of wonder, what do I see? Hey-day! what’s here? 
Two banknotes, of a hundred each.'I cannot comprehend, 
what this means? Hold; here’s a writing; perhaps that 
will show me. “Accept this trifle; pursue your for-.

rightly dobrze. _ to fetch przynieść.
in earnest szczerze, seryo. In the mean while tymcza- 
surprise zadziwienie, surpry- Sent.

za. exit (wyraz łaciński) wycho-
uncommon niezwyczajny, dzi- dzi.

wny. hump! hm! wykrzyknik zadzi~
truth prawda. wienia.
incredible niepodobny dowia- odd szczególny, dziwny.

ry. hey - day hey ! wykrzyk radcw
broker faktor. lei.
agent działacz, agent. banknote banknota, wexel.
you will not think the worse what this means co to zna~ 

of mc nie poczytasz mnie za czy.
najgorszego. hold! trzymaj, stój.

to peruse przeczytać. to accept przyjąć,
to explain objaśnić, wytłuma­

czyć.
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tune, and prosper.” Am I in a dream? Is this a reali­
ty?— Good God! thou hast heard my prayers.

to prosper by cli szczęśliwym, reality rzeczywistość,

On strange humours.
A. It is very strange that the most learned and 

most skilful men distinguish themselves from others 
also with regard to their behavior.

B. That’s not always the case; but sometimes your 
observation will prove true enough.

A. Even Addison, Newton, and many others had 
particularities, of which nobody was ignorant. The 
first, tho’ his writings will he always esteemed as a 
standard of our language aud taste, was so excessively 
shy and modest, that it disabled him from appearing 
to any advantage in the public scenes of business, or 
in mixed companies.

B. And what do you know of Newton on this head?
A. Among other particularities in his character, he 

was often absent in his mind. 1’11 tell you only one 
story about it. Doctor Stukely paid one day to great 
Newton a visit by appointment. The servant said he 
was in his study. No one was permitted to disturb 
ihim there; but as it was near dinner-time, the visitor 
:sat down to wait for him. In a short time a boiled 

istrańge obcy, niezwyczajny, on this head codo tegoprzed- 
dziwaezny. miotu.

learned ąeżony. absent in his mind nieprzyto-
skilful zręczny. mriy, roztargniony.
sometimes czasem. yisit odwiedziny, wizyta.
particularity szczególność, o- by appointment o umowioniy 

sobliwość. godzinie.
Sho’ (zamiast though) chociaż, study nauka, pokóy do czyta-' 
tto esteem szacować. nia i pisania.
standard wzór. visitor odwiedzający, gość.
excessively zbytecznie, nie- sat down usiadł, od to sit.

zmiernie. to wait for zaczekać na kogo.
shy nieśmiały, bojailiwy. boiled gotowany.

H 
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chicken was brought in under a cover. An hour 
passed, and Sir Isaac did not appear. The doctor eat 
then the fowl, and covering up the empty dish, he 
desired the servant to get another meal drest for his 
master. Before that’was ready, the great man came 
down. He apologized for his delay, and added: Do 
but give me leave to take my short dinner, and I shall 
be at your service. I am fatigued and faint. Saying 
this, he lifted up the cover, and without any emotion 
turned about to the doctor with a smile: See, said he, 
what we studious people are! I forgot that I had dined.

B. This puts me in mind of a learned gentleman 
whom I got acquainted with by lodging in the same 
house with him, and who still lives at the other end. 
of the town. He is there settled with a widow , who 
has five children, and complies with his humour in 
every thing. I do not remember that he has exchaii- 
g.ed a word with them these three years. His coffee 
comes into his chamber every morning without asking 
for it. If he wants fire, he points to his chimney, if 
water, to his ’bason; upon which his landlady nods, as 
much as to say she takes his meaning, and immediately 
obeys his signals. She has likewise modelled her family 
so well, that when her little boy offers to pull him 
by the coat, er prattle in his face, his eldest sister

chicken kurczę. 
fowl ptasiwo, kura, 
Arest, ugotowany. 
ready gotowy.
to apologize exkuzowac się, coffee kawa, 

wynui.iviak się. chimney komin.
delay zwłoka, opóźnienie. water woda,
to fatigue spracować, zmor- bason miednica.

landlady gospodyni. 
to nod kiwać głowa 
meaning myśl, znaczenie. 
signal znal, hasło. 
likewise podobnież.

to remember pamiętać, przy­
pomnieć sobie.

that he exchanged a word źe 
przemówił słówko.

dowai. 
faint osłabiony, bez sił. 
ćmoti o u litzniszenie. 
studious pilnujący nauk. 
to dihc jeść obiad. 
this puts me in mind to priy- to model kształcić,przyuczyć.

pominą mi. coot frak.
lie is there settled mieszka to prattle paplać.

tam.
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directly calls him off, and bids him not disturb the 
gentleman. At his first entering into the family, lie 
was troubled with the civility of their rising up every 
time he came into the room; but his landlady obser­
ving that upon these occasions he always cried pish, 
and went out again, has forbidden any such ceremony 
to be used in the house; so that at present he walks 
into the kitchen or parlour without being taken notice 
of, or giving any interruption to the business or dis­
course of the family. The maid will ask her mistress, 
tho’ he is by, whether the gentleman is ready to go 
to dinner; and the mistress who, is indeed an excellent 
housewife, scolds at the servant as heartily before his 
lace, as behind his back. In short, he moves up and 
down the house, and enters into all apartments with 
the same liberty as a cat or any other domestic animal, 
and is as little suspected of telling any tiling that he 
hears or sees.

A. What will you say of our neighbour, whose 
immense knowledge and riches are no secret? Did not 
he scold his servant maid, who having made use of a 
match to kindle the fire, liąd indiscreetly thrown it 
away, without reflecting that there was still sulphur at 
the other end, and that it might therefore be of further 
service ?

entering wejście.
to trouble niespofcoic , nu­

dzić.
pish fe, precz z tem. 
forbidden zabroniony, ad' to 

forbid.
kitchen kuchnia.
parlour pokój bawialny. 
interruption przerwa. 
discouree rozmowa.
maid służąca. 
housewife gospodyni.
to scold łajać, kłócić się, 
heartily serdecznie.

he moves up and down prze­
chadza sig z góry na dół.

apartment pokój, apartament. 
eat kot.
domestic domowy. 
suspected podejrzany. 
neighbour sąsiad. 
riches bogactwo. 
match siarnic&ka. 
to kindle rozniecić, zapalić. 
indiscreetly nierozważnie, nie­

ostrożnie.
sulphur siarka. 
further dalszy.
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The story of Jack Flatter.
A. Dear father, you promised us last night the story 

of lack Flatter, with whom you had studied you said. 
Let us hear it now, since our leisure-hour is come.

F. Well, 1’11 comply with your desire, hoping you 
will avoid the faults he made in conversation. He was 
about fifteen when -he was first entered in the Univer­
sity, and being a youth of a great deal of fire, and a 
more than ordinary application to his studies, it gave 
his conversation a very particular turn. He had too 
much spirit to hold his tongue in company, but at 
the same time so little acquaintance with the world, 
that he did not know how to talk like other people.

B. He is the same, 1 think, that came to see you 
last summer.

F. The very same; but now he is so totally changed 
from what he was in his youth, that he could not for- 
hear laughing when I put him in mind of his former 
singularities. After a year and a half’s stay at Oxford, 
I came down with him among our relations to pass 
away a month or two in the country. The first night 
after his arrival, as we were at supper, we were all of 
us very much improved by Jack’s table-talk. He told 
us, upon the appearance of a dish of wild fowl, that 
according to the opinion of some natural philosophers 
they might be lately come from the moon.

A. Did not all the company burst out into a laugh?
F. They did, especially his sister, whom he troubled 

with several questions relating to the bigness and distan- 
flatter szczebiot. table - talk, pogadanka stoto-
to promise przyrzec, obiecać. wa. 
night non, wieczór. wild fowl dzikie ptaki.
ordinary pospolity, zwyczaj- natural philosopher badacz

ny. . natury, Fizyk.
summer lato. lately niedawno,
to change zmienić. moon xieiyc.
he could not forbear laughing laugh śmiech.

nie mógł się utrzymać od especially osobliwie.
śmiechu. relating tyczęcy się, ściągają-

stay stanie, pobyt. ey się do czego, o.
arrival przybycie. bigness grubość, wielkość.
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ce of the moon and stars; and after every interrogatory 
he would be winking upon me, and smiling at his sis­
ter’s ignorance. Jack gained his point; for the mother 
was pleased, and all the servants stared at the learning 
of their young master. Jack was so encouraged at this 
success, that for the first week he dealt wholly in 
paradoxes. It was a common jest with him to pinch 
one of his sister’s lap-dogs, and afterwards prove be 
could not feel it. When the girl was sorting a set of 
knots, he would demonstrate to her that all the ribbons 
were of the same colour, or rather of no colour at all. 
His mother herself, though she was not a little pleased 
with her son’s improvements, was one day alpiost angry 
with him; for having accidentally burnt her fingers as 
she was lighting the lamp for her tea-pot, in the midst 
of her anguish Jack laid hold of the opportunity to 
insruct her that there was no such thing as heat in fire. 
In short, no day passed over our heads, in which Jack 
did not imagine he made the whole family wiser than 
they were before.

B. So then he was a great fop, as there can be 
nothing thought of more ridiculous than displaying 
false science and absurdities.

F. That part of his conversation w hich gave me the 
most pain, was what passed among those couhtry

interrogatory zapytanie. 
to wink mrugać. 
to smile uśmiechać się. . 
Io gain zyskać, wygrać. 
learning nauka. 
young master panicz. 
dealt in paradoxes wdał 

prawił paradoxy.
jest żart.
to pinch szczypać. 
lap-dog piesek damski,- 

łono.
to sort rozplątąć. 
jet of knots jakiś kłębek 

węzeł.

set szereg, całosc jaka, gatu­
nek.

to demonstrate dowodzić. 
ribboa wstążka. 
colour barwa, kolor. .
to burn palić.

się , to light świecić, zapalić, 
lamp lampa.
tea - pot imbryk, - tea herbata,- 

pot garnek.
■lap anguish cierpienie, ból. 

laid hold pochwycił. 
heat ciepło, gorącość.

lub fop próżna głowa, dudek. 
absurdity niedorzeczność. 
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gentlemen that came to visit us. On such occasions 
Jack usually took upon him to be the mouth of th 
company, till after many repeated trials he found that 
his whims and paradoxes seldom mado any body laugh 
but himself.

A. As you were his friend, you told him no doub 
that it was a folly in him.

F. I at first looked upon Jack as a young tree shoo- 
ting out into blossom before its lime; the redundancy 
of which, though it was a little unseasonable, seemed 
to foretel an uncommon fruitfulness. In order to weai 
out the vein of pedantry w hich ran through his conver­
sation, I took him out with me one evening, and first 
of all insinuated to him this rule, which 1 had learnt 
from my father; To think with the wise, but talk wifi* 
the vulgar. Jack’s good sense soon made him reflect 
that he had exposed himself to the laughter of the 
ignorant by a contrary behaviour; upon which he told 
me, that he Would take care for the future to keep: 
his notions to himself, and converse in the common! 
received sentiments of mankind. He at the same time: 
desired me to give him a hint whenever lie should be: 
hereafter tempted to speak in paradoxes; and that: 
evening walk has perhaps contributed to make him the 
agreeable man he now is.

usually zwyczaynie. to forctcl przepowiadać.
to repeat powtórzyć. fruitfulness obfitość.
whim urojenie, dziwactwo. vein żyła.
shooting out wyrastający, wy- pedantry pedanterya.

bujały. to insinuate wmówić , wpoić.
blossom kwiat. ' rule prawidło.
redundancy zbyteczna obfictość, contrary przeciwny.

nadmiar. notion poznanie, zdanie..
unseasonable niewczesny> nie hint wskazówka.

ui swaiej porze.
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A Dialogue betwixt Mercury, an English 
Duellist, and a North-American Savage.

Duellist. Mercury, Charon’s boat is on the other side 
>f the water; allow me, before it returns, to have some 
conversation with the North-American Savage, who you 
wrought, hither at the same time as you conducted me 
do the shades. I never saw one of that species before, 
i nd am curious to know what the animal is. He looks 
■^ery' grim.—Pray, Sir, what is your name? J understand 
rou speak English.

Snvugc. Yes, I learned it in my childhood, having 
seen bred up for some years in the town of New-York: 
sut before I was a man I returned to my countrymen, 
me valiant Mohawks; and being cheated by one of yours 
m the sale of some rum, I never cared to have any 
ming to do with them afterwards. Yet I took up the 
zitchet for them with the rest of my tribe in the war 
•gainst France, and was killed while I was out upon 

scalping party. But I died very well satisfied: for 
y friends were victorious, and before I was shot I had 

;alped seven men and five women and children. In a 
i rmer war I had done still greater exploits. My name

The Bloody Bear: it was given to me to express my 
Krceness and valour.
Duellist. Bloody Bear, I respect you, and am much 

nur humble servant. My name is Tom Pushwell,
:■ twlxt między. 
uellist pojedynkując się. 
orth-American Północny A- scalping 
anerykanin. 
wagte dziki, 
im szpetny, srogi.
■vw-York Ńowy' York, mia- 
.-■■sto w Ameryce Północnej.

untrynian ziomek, rodak. 
ohawks pokolenie dzikióh w 
mlmeryce.
cheat oszukać. 

ffle przedai. 
nn mocny trunek z trzciny 
ccukrowej pędzony, rum. 

My name is Tom Pushwell
hatchet topor, czek cm. 
tr&e pokolenie. .

\ J Party oddział dzi­
kich ludzi wychodzących 
na zdzieranie skóry z cza­
szek.

victorious zwycięzki. 
hloody krwawy. 
bear niedźwiedź.
to express wyrazić.
fierceness rozjuszenie, zaja­

dłość.
valour męzlwo.
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very well known at Arthur’s. I am a gentleman by my 
birth, and by profession a gamester, and man of honour. 
I have killed men in fair fighting, in honourable single 
combat, but do not understand cutting the throats of 
women and children.

Savage. Sir, that’s our way of making war. Every 
nation has its own customs. But by the grimness of 
your countenance, and that hole in your breast, I pre­
sume you were killed, as I was myself, in some.scalping 
party. How happened it that your enemy did not take 
off your scalp ?

Duellist. Sir, I was killed in a duel, A friend of 
mine had lent me some money; after two or three 
years, being in great want himself, he asked me to 
pay him; I thought his demand an affront to my honour, 
and sent him a challenge. We met in Hyde-Park; the 
fellow could not fence: I was the adroitest swordsman 
in England. I gave him three or four wounds; but at 
last he ran upon me with such impetuosity, that he put 
me out of my play, and I could not prevent him from 
whipping me through the lungs. I died the next day, 
as a man of honour should, without any snivelling signs 
of repentance: and he will follow me soon, for his sur­
geon has declared his wound to be mortal. It is said 
that his wife is dead of her fright, and that his family

gamester gracz, sutler. Hyde -Parknnszwns&o wielki e-
single combat pojedynek,- go ogrodu w Londynie.

combat bitwa,-single poje- to fence jechtować.
dynczy. adroit zręczny.

cutting throats zarzynanieswordsman Jechtownik, rąbacz 
to cut rznąć, ciąć,- throat palaszejn.
gardło. impetuosity popędliwość,

grimness srogość, zajadłość. gwałtowność. 
to presume domyślać się. lungs płuca.

■ scalp skóra czaszki pokrywa- snivelling szlochający, płacz- 
jaca. liwy.

duel pojedynek. repentance zal.
demand zadanie, upomnienie surgeon cyrulik

się. to declare oświadczyć,
affront zniewaga. mortal śmiertelny.
challenge wyzwanie na poje.- fright przestraszenie, strach, 

dynek.
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of seven children will be undone by his death. So 1 
am well revenged; and that is a comfort. For my part, 
1 had no wife.—I always hated marriage.

Savage. Mercury, I won’t go in a boat with that 
fellow.' He has murdered his countryman ; he has mur­
dered his friend. I say, I won’t go in a boat with that 
fellow, 1 will swim over the river: 1 can swim like a 
duck.

Mercury. Swim over the Styx! it must not be done; 
it is against the laws of Pluto’s empire. You must go 
in the boat, and be quiet.

Savage. Do not tell me of laws: I am a Savage: I 
value no laws. Talk of laws to the Englishman: there 
are laws in his oountry, and yet you see he did not 
regard them. For they could never allow him to kill 
his fellow-subject in time of peace, because he asked 
him to pay a debt. 1 know that the English are a 
barbarous nation; but they cannot be so brutal as to 
make such things lawful.

Mercury. You reason well against him. Łut how 
comes it that you are so offended with murder: you 
who have massacred women in their sleep, and children 
in their cradles?

Savage. I killed none but my enemies; I never 
killed my friend. Here, take my blanket, and let it 
come over in the boat; but see that the murderer does 
not sit upon it, or touch it; if he does I will burn it 

undone zgubiony, od to undo to value cenić.
do upadku przywieść, zni- to regard mieć wzgląd, zwd- 
weczyć,

Tęxenged pomszczony.; 
.marriage 'małżeństwo.
J won’t (zamiast 1 will

niechcę.
to murder zamordować,
to świni pływać. ,

: river rzeka.
• duck kaczka. 
■empire państwo.
■quiet spokojny.

iać.
fellow-subject współ podda­

ny. . . ś _
not) barbarous barbarzyński zwie­

rzęcy nieludzki.
lawful prawny, dozwolony. 
to reason rozumować.
to massacre wy ciąć, pozabijać. 
cradle kolebka.
murderer morderca. 
to touch dotknąć.
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in the fire I see yonder. Farewell. — lam resolved to 
swim over the water.

Mercury. By this touch of my wand I take all thy 
strength from thee.-—Swim now if thou canst.

Ravage. This is a very potent enchanter,------Restore
me my strength, and I will obey thee.

Mercury. I restore it; but be orderly, and do as I 
bid you, otherwise worse will befal you.

Duellist. Mercury, leave him to me. I will tutor 
him for you. Sirrah, Savage, dost thou pretend to be 
ashamed of my company ? Dost thou know that I have 
kept the best company in England?

Savage. I know thou art a scoundrel.—-Not pay thy 
debts! kill thy friend, who lent thee money, for asking thee 
for it! Get out of my sight. I will drive thee into Styx.

•Mercury. Stop — 1 command thee. No violence.—> 
Talk to him calmly.

Savage. I must obey thee.—Well, Sir, let me know 
what merit you had to introduce you into good com­
pany? What could you do ?

Duellist. Sir, I gamed, asltold you.—Besides, I kept 
a good table. — I eat as well as any man in England or 
France.

Savage. Eat! Did you ever eat the chine of a 
Frenchman, or his leg, or his shoulder? there is fine 
eating! 1 have eat twenty.—My table was always well 
served. My wife was the best cook for dressing of 
man’s flesh in all North America. You will not pretend 
to compare your eating with mine.

Duellist. I danced very finely.

yonder tamten, tam. scoundrel gałgan, łotr.
wand roszczka, laska czaro- stop zatrzymaj sig, stój.

dziejska. ' violence gwałtowność, gwałtu
potent potężny, mocny. calmly Spokojnie.
enchanter czarownik. to game grać.
to restore przywrócić. DdeepacierzoWa kość,lędźwie.
be orderly Sprawuj sig porza- shoulder ramie; barki.

dnie, skromnie. flesh mięso.
to- tutor mieć nad czem dozór, finely ładnie. 
sirrah! krzywdzący wy krzyk f

hej paniczu! hultaju!
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Savage. I will dance -with thee foi' thy ears. — I can 
dance the war-dance with more spirit and vigour than 
any man of my nation: let us see thee begin it. Hew 
thou standest like a post! Has Mercury struck thee with 
his enfeebling rod? or art thou ashamed to let us see 
how awkward thou art? If he would permit me, I would 
teach thee to dance in a way that thou hast not yet 
learnt. I would make thee caper and leap like, a buck. 
But what else canst thou do, thou bragging rascal?

Duellist. Oh, heavens! must I bear this? what can 
I do with this fellow ? 1 have neither sword nor pistol; 
and his shade seems to be twice as strong as mine.

Mercury. You must answer his questions. It was 
your own desire to have a conversation with him- He 
js not well-bred; but he will tell you some truths which 
you must hear in this place. It would have been well 
for you if you had heard them above, lie asked you 
what you could do besides eating and dancing.

Duellsit, I sung very agreeably.
Savage. Let me hear you sing your death-song, or 

the war-whoop- I challenge you to sing,—the fellow is 
mute:—-Mercury, this is a liar.—He tells us nothing but 
lies. Let me pull out his tongue.

Duellist. The lie given me!—and, alas! I dąre not 
resent it. Oh , what a disgrace to the family of the 
Pushwell’s! this indeed is damnation.

Mercury. Here Charon, take these two savages to 
your care. How far the barbarism of the Mohawk will 
ear ucho. war - whoop pieśń, wojenna
post słup. dzikich,
enfeebling, odejmujący siłę. to challenge wyzwać.
rod roszczka. mute niemy
to caper susy dawać. liar kłamca.
to leap skakać. lie kłamstwo.
buck kozioł, jeleń. the lie given zadane kłam-
bragging przechwalaiacy się, stwo.

disgrace- wstyd, hańba. 
damnation potępienie, przeklę- 

stwo.
barbarism barbarzyństwo, dzi~

I sung śpiewałem, od to sing. kość.
death-song pieśń śmierci.

chełpliwy.
rascal hult.aj, niecnota. 
sword miecz, szpada. 
twice dwa razy.
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excuse bis horrid acts, I leave Minos to judge; but the 
Englishman, what excuse can he plead? The custom 
of duelling? A bad excuse at the best! but in his case 
cannot avail. The spirit that made him draw his sword 
in this combat against his friend is not that of honour; 
it is the spirit of the furies, of Alecto herself. To her 
he must go, for she hath long dwelt in his merciless 
bosom.

Savage. If he is to be punished, turn him over to 
me. I understand the art of tormenting. Sirrah, I begin 
with this kick on your breech. Get you into the boat, 
or I’ll give you another. I am impatient to have you 
condemned.

Duellist. Oh, my honour, my honour, to what infamy 
art thou fallen!

Lyttelton.

horrid sti-itszny, olsritny. merciless niemiłosierny..
act czyn. ’kick.uderzenie nogą.
to plead na obronę przywieść, breech tył.
to wdd bydżpożytecznym, po- I am impatient życzę sobie, 

módz. pragnę.
fury wściekłość, jędza, fury a. to condemn potępić. 
hath (amrehzsźhas) dwelt mie- infamy niesława hańba.

szkat, od to dwell mieszkać, fallen upadły, od to fali.

Dialogue between Franklin and the Gout.
Midnight, October 22, 1780.

Franklin.—Eh! Oh! Eh! What have I done to merit 
these cruel sufferings ?

Góut.— Many things; you have eat and drank too 
freely, and too much indulged those legs of yours in 
their indolence.

1 Franklin.—Who is it accuses me?

midnight północ. suffering cierpienie, boleść.
Eh! OhLEh sąwykrzyki bole- freely wolno. •.

śpi, eh, och. to accuse oskarżyć.
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Gout.—It is I, even I, the Gout.
Franklin.—What! my enemy in person?
Gout.—No, not your enemy.
Franklin.—1 repeat it; my enemy: for yon would 

not only torment my body to death, but ruin my good 
name: you reproach me as a glutton and a tippler; now 
all the world that knows me will allow, that I am 
neither the one nor the other.

Gout.—The world may think as it pleases; it is always 
very complaisant to itself, and sometimes to its friends; 
but I very well know, that the quantity of meat and 
drink proper for a man, who takes a reasonable degree 
of exercise, would be too much for another who never 
takes any.

Franklin,—I take—Eh! Oh! — as much exercise Eh! 
as I can, Madame Gout. You know my sedentary state, 
and on that account, it would seem, Madam Gout, as 
you might spare me a little, seeing it is not altogether 
my own fault. -

Gout.-—Not a jot: your rhetoric and your politeness 
are thrown away; vour apology avails nothing. If your 
situation in life is a sedentary one, your amusements, 
your recreations, at least, should be active. You ought 
to walk or ride; or, if the weather prevents that, play 
at billiards. But let us examine your course of life. 
While the mornings are long, and you have leisure to 
go abroad, what do you do? Why, instead of gaining 
an appetite for breakfast, by salutary exercise, you 

to reproach zarzucić, naga- apology obrona, itsprawiedli- 
niać. wienie.

I glutton żarłok. recreation wytchnienie potru.-
| tippler opój, pijak. dach, czas wypocznienia.
complaisant łaskawy, pobła- wcatheę.powietrze.

ia[ący. to play at billiards grać wbil-
sendentary do siedzenia nawy- lar.

kły, siedzący. apetite apetyt.
altogether wcale, zupełnie. breakfast śniadanie.
not a jot bynajmnie, wcale salutary zbawienny, zdrowy.

nie tyle,-jot jota, punkt. 
rhetoric krasomówstwo, wy­

mowa.
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amuse yourself with books, pamphlets, or newspapers,, 
which commonly are not worth the reading. Yet youi 
eat an inordinate breakfast, four dishes of tea, witht 
eream, and one or two buttered toasts-, with slices off 
beef which I fancy are not things the most easily digested.. 
Immediately afterwards you sit down to write at your 
desk, or converse with persons who apply to you oil 
business. Thus the time passes till one, without any 
kind of exercise. But all this I could pardon in regard,, 
as you say, to your sedentary condition. But what is 
your practice after dinner? Walking in the beautiful 
gardens of those friends with whom you have dined 
would be the choice of men of sense: yours is to be 
fixed down to chess, where you are foi' two or three 
hours! This is your perpetual recreation, which is the 
least eligible of any for a sedentary man, because instead 
of accelerating the motion of the fluids, the rigid atten­
tion it requires, helps to retard the circulation and 
obstruct internal secretions. Wrapt in the speculations 
of this wretched game, you destroy your constitution. 
What can be expected from such a course of living, 
but a body replete with stagnate humours, ready to fall 
a prey to all kinds of dangerous maladies, if I, the Gout,,

book xiqzka, to accelerate przyśpieszyć.
parpphlet pisemko, fluid płyn ciecz'humor.
newspaper gazeta. to retard opóźnić.
inordinate nieporzadny, nieu- circulation krążenie, obieg.

miarkowany. to obstruct tamować, wstrzy-
crcam śmietanka. mywać.
buttered toast grzanka, zma- secretion oddzielanie się pfy- 

słem, - buttered masłem na- nów.
smarowany,-toast grzania, wrapt zawinięty, zajęty, zato­
picie za zdrowie. piony.

slice krajanka, kawałek. speculation zaciekanie, widok,
beef wołowina. to destroy zniszczyć.
to digest trawić. constitution skład ciałajumy-
desk biórko. słu, rządu, organizm.
practice zwykły sposób poetę- replete napełniony. ,

■ powdnia, praktyka. stagnate stojący, zgniły,.
chess szachy, prey łup, zdobycz,
ęligible wyborowy, do wyboru, malady choroba. 
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did not occasionally bring you relief by agitating these 
humours, and so purifying or disspating them. If it was 
in some nook or alley in Paris, deprived of walks, that 
you played a while at chess after dinner, this might be 
excusable, but the same taste prevails with you in 
Passey, Auteuil, Monmartre, or Sanoy, places where 
there are the finest gardens and walks, a pure air, 
beautiful women, and most agreeable and instructive 
conversation; all which you might enjoy by frequenting 
the walks' But these are rejected for this abominable 
game of chess. Fie, then, Mr, Franklin! But amidst 
my instructions, I had almost forgot to administer my 
wholesome corrections: so take that twinge—-and that.

Franklinu—Oh 1 Eh! Oh!—Ohhh! As much instruction 
as you please, Madam Gout, and as many reproaches, 
but pray, Madam, a truce with your corrections!

Gout.—No, Sir, no —I will not abate a particle of 
what is so much for your good—therefore—

Franklin.—Oh! Ehhh !—It is not fair to say I take no 
exercise, when I do very often, going out to, dine, and 
returning in my carriage.

Gout. —That of all imaginable exercise is the most 
slight and insignificant, if you allude to the motion of a 
carriage supended oil springs. By observing the degree

occasionally czasami, jak się 
zdarzy.
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twinge klocie, szczypanie.
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ślić o czem.
spring sprężyna, resory.
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of heat obtained by different kinds of motion we ma i 
form ari estimate of the quantity of exercise given by 
each. Thus, for example, if you turn out to walk ia 
winter wilh cold feet, in an hour’s time you will be i 
a glow all over; ride on horseback, the same effect wili 
scarcely be perceived, by four hours round trotting: bit 
if you loll in a carriage, such as you have mentioned 
you may travel all day, and gladly enter the last ini', 
to warm your feet by a fire. Flatter yourself then n« 
longer, that half an hour’s airing in your carriage deserve^ 
the name of exercise. Providence has appointed few tc 
roll in carriages, while he has given to all a pair o 
legs, which are machines infinitely more commodious 
and serviceable. Be grateful, then, and make a proper 
use of yours. Would you know how they forward tbej 
circulation of your fluids, in the very action of trans­
porting you from place to place? observe when you 
walk, that all your weight is alternately thrown from 
one leg to the other; this occasions a great pressure 
on the vessels of the foot, and repels their contents- 
When relieved, by the weight being thrown on the 
other foot, the vessels of the first are allowed to reple­
nish, and by a return of this weight, this repulsion again 
succeeds; thus accelerating the circulation of the blood- 
The heat produced in any given time depends on the? 
degree of this acceleration: the fluids are shaken; the 
humours attenuated, the secretions facilitated, and all
cold zimny.
feet nogi, od foot.
to be in aglow zozgrzać się- 

glow źńr, rozgrzanie.
on horseback na koniu. 
scarcely zaledwie, prawie nie. 
to trot kłusować.
to loll łiójdać się. 
gladly wesoło, chętnie. 
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to warm grzać.
to roli toczyć się. 
pair para.
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commodious wygodny.
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ny.

■grateful wdzięczny. 
fo forward przyspieszyć. 
weight ciężar.
alternately na przemian.
to repel odpędzić, zwracać. 
content objętość, to co jest 

objęte, treść.
replenish napełnić. ' 
repulsion odpędzenie, odbi­

cie.
acceleration przyśpieszenie. 
to attenuate rozrzedzić. 
to facilitate ułatwić.
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goes well; the cheeks are ruddy, and health is establi­
shed.

Franklin,—Your reasonings grow very tiresome.
Gout.—1 stand corrected. I yvill be silent and conti­

nue my office: take that, and that.
Franklin.—Oh! Ohh! Talk on, I pray you!
Gout.—No, no; I have a good number of twinges for 

you to-night, and you may be sure of some more to 
morrow.

Franklin.— What, with such a fever? I shall go 
distracted. Oh! Eh! Can no one bear it for me?

Gout.—Ask that of your horses; they have served 
you faithfully.

Franklin.—How can you so cruelly sport with my 
torments?

Gout.—Sport? I am very serious. I have here a list 
of your offences against your own health distinctly 
written, and can justify every stroke inflicted on you.

Franklin.—Read it then-
Gout.— It is too long- a detail; but I will briefly 

mention some particulars.
Franklin.—Proceed—I am all attentiou.
Gout.—Do you remember how often you have promised 

yourself, the following morning, a walk in the grove 
of Boulogne, in the garden de ia Muette, or in your 
own garden, and have violated your promise, alleging, 
at one time, it was too cold, at another too warm, too 
windy, too moist, or what else you pleased; when in 

cheek policzki, list spis, rejestr.
ruddy czerwony. offence uraza, grzech.
reasoning rozumowanie. distinctly wyraźnie.
tiresome utrudzający, nudny, to justify usprawiedliwić. 
silent milczący, cichy. te inflict uderzać, raz zadać.
office powinność. detail wyszczególnianie.
to-night dziś wieczór. briefly krótko.
fever frebra, gorączka. grove gaj.
I shall go distracted wście- alledging utrzymując, 

kng sig, - to distract rozer- windy wietrzny, 
wać, uczynić szalonym. moist wilgotny.

to sport żartować, naigrawać
sig.

■ '1 13
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truth it was nothing, but your insuperable love of 
ease ?

Franklin.—That I confess may have, happened oc­
casionally, probably ten times in a year.

Gout.—Your confession is very far short of the truth,; 
the gross amount is one hundred and ninety nine times.

Franklin.—Is it possible?
Gout.—So possible that it is fact, you may rely on 

the accuracy of my statement. You know Mr. B-------- -’s
gardens, and what fine walks they contain; you know 
the handsome flight of an hundred steps, which leads 
from the terrace above to the lawn below. You have 
been in the practice of visiting this amiable family twice 
a week after dinner, and as it it a maxim of your own, 
that “a man may take as much exercise in walking a 
mile up and down stairs, as in ten on level ground,” 
what an opportunity was here for you to have had!, 
exercise in both these ways ? Did you embrace it, and. 
how often?

Franklin.—I cannot immediately answer that question.
Gout.—1 will do it for you; not once.
Franklin.—Not once ?
Gout.—Even so. During the summer you went there 

at six o’clock. But why to sit on the terrace, satisfy 
yourself with the fine prospect, and passing your eye 
over the beauties of the garden below, without taking 
one step to descend and walk about in them. On the 
contrary, you call for tea, and the chess - board; and lol

lawn otwarty plac wlesie, łą­
ka.

mile mila.
level równy, gładki.
to embrace objąć, uścisnąć, 

jąć się czego.
not once ani raz.

być. at six o’clock o szóstej godzi­
nie.

insuperable nieprzezwycię­
żony. 

to confess wyznać. 
probably podobno. 
confession wyznanie. 
amount summa, ogół. 
ninety dziewiędziesiąt. 
is it posible czy to może 
accuracy dokładność. . 
statement zeznanie, twierdze- prospect widok.

.nie. beauty piękność.
flight ucieczka, schody. chess-board szachownica.
step stopa. lo ! otóż> patrz !
terrace wysyp 3 ziemi, taras.
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you are occupied in your seat till nine o’clock, and 
that beside two hours play after dinner; and then, instead 
of walking home, which would have bestirred you a 
little, you step into your carriage. How absurd to 
suppose, that all this carelessness can be reconcileable 
with health, without my interposition J

Franklin.—I am convinced now of the justness of poor 
Richard’s remark, that, “Our debts and our sins are 
always greater than we think for.”

Gout.—So it is! you philosophers are sages in your 
maxims, and fools in your conduct.

Franklin.—But you do not charge among my crimes, 
that I return in a carriage from Mr. B--------- ’s ?

Gout.—Certainly: for having been seated all the while, 
you cannot object the fatigue of the day, and cannot 
want therefore the relief of a carriage.

Franklin----What then would you have me to do
with my carriage ? .

Gout.—Burn it, if you choose; you would at least 
get heat out of it for once in this way; or if you dislike 
that proposal, here’s another for you: observe the poor 
peasants who w-ork in the vineyards aud grounds about 
the villages of Passy, Auteuil, Chaillois, etc.; you 
may find every day among these deserving creatures, 
four or five old men and women, bent and perhaps 
crippled by weight of years, and too long and too 
great labour. After a most fatiguing day, these people 
have to trudge a mile or two to their smoky huts.

seat siedzenie , krzesło. sage mądry, mędrzec.
to bestir rozruszać, pobudzić, to object zarzucić, składać na 
absurd niedorzeczny, śmiesz- co.

ny. fatigue zmęczenie, fatyga.
carelessness niedbałoić. opie- to dislike nielubić.

szałość. proposal przełożenie , rada.
reconcileable dający się poje- vineyard winnica.

dnać, pogodzić. crippled skaleczały, ułomny.
interposition wstawienie sig, to trudge ciężko pracować, 

pośrednictwo. wlec się.
justness trafność. smoky dymny, zakopciały.
sin grzech. hut chata.
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Order your coachman to set them down. This is an 
act that will be good for your soul; and at the samd 
time, after your visit to the B------- ’s, if you return
on foot, that will be good for your body.

Franklin.—Ali I how tiresome you are.
Gout. — Well then, to my office; it should not bs 

forgotten, that I am your physician. There.
Franklin.—Ohhh ! what a devil of a physician !
Gout—How ungrateful you are to say so ! Is it not! 

I, who, in the character of your physician, have saved, 
you from the palsy, dropsy, and apoplexy? one or other 
of which would have done fdr you long ago, but for. 
me.

Franklin.—I submit, and thank you for the past, butt 
intreat a discontinuance of your visits for the futures: 
for in my mind one had better die, than be cured s» 
dolefully. Permit me just to hint, that I have also 
not been unfriendly to you. ■ I never fee’d physician, or 
quack of any kind, to enter the lists against you; if 
then you do not leave me to my repose, it may be 
said you are ungrateful too.

Gout.—I can scarcely acknowledge that as any ob­
jection. As to quacks, I despise them: they may kill 
you, indeed, but cannot injure me. And as to regular 
physicians, they are at last convinced, that the gout, 
in such a subject as you are, is no disease, but a re­
medy; and wherefore cure a remedy?—-but to our 
business —- There.

to order rozkazać. 
coachman furman, woźnica. 
ungrateful niewdzięczny, 
palsy paraliż.
dropsy wodna puchlina. 
apoplexy apoplexya.
past przeszłość.
to, intreat prosić, błagać.. 
disco]) ti nuance zaprzestanie. 
future przyszły,przyszłość. 
one hąd better die lepiej by­

łaby umrzeć.

to cure leczyć.
dolefully boleśnie, smutno. 
to hint wskazać, napomknąć. 
unfriendly nieprzyjacielski, 

nieżyczliwy.
to fee nagradzać, opłacać' 
quack partackie leki.
to enter the lists wejść tv 

szranki.
to injure krzywdzić, szkodzie. 
disease słabość, choroba. 
remedy lekarstwo,, środek.
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Franklin. — Oh! Oh! — for heaven’s sake leave me; 
and I promise faithfully never more to play at chess, 
but to take exercise daily, and live temperately.

Gout.—I know you too well. You promise fair; but, 
after a few months of good health, you will return to 
your old habits; your fine promises will be forgotten 
like the forms of the last year’s clouds. Let us then 
finish the account and I will go. But I leave you with 
an assurance, of visiting you again at a proper time and 
place; for my object is your good, and you are sensible 
now that I am your real friend.

daily codziennie. to finish skończyć.
temperately umiarkowanie, assurance upewnienie.

wstrzemięźliwie.

VI. LETTERS.

For beginning a correspondence.
Gentlemen,

With the hope of enlarging the number of our’corres- 
pondents in England, we have desired several .of our 
friends to inform us of the different houses of that country 
with which we might negociate with safety; and, as 
they have convinced us of your integrity and of the 
good commission which you give for the sale and purchase 
of various goods, we desire you to accept on.r services, 
which we offer you upon all occasions, our principal 
commerce consisting in buying and selling----- and other
goods. We flatter^ourselves that, when you have seen 
our method of trading and managing the concerns of 
correspondence znoszenie się commission polecenie, komis.

listowne, korespondencya. purchase kupno. 
correspondent pisujący listy, commerce handel.

korespondent. buying kupowanie.
to negociate zawierać układy, selling przedawauie.

wejść w handlowe stosunki, trading handlowanie } handel. 
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our friends, you will readily consent to the carrying- 
on a correspondence that may be equally nsefiil and 
advantageous to botb of us. On your part, you may 
enquire of whom you please concerning our house; 
we are persuaded that no person can with justice speak 
to our disadvantage. sWe hope that you will honour 
us with your commissions: you may be assured of our 
attention and vigilance to serve you well, as we wish 
nothing more than to convince you of the perfect 
regard with which we have the honour to style ourselves 
most truly, Sirs, your very humble servants.

persuaded przekonany. assured upewniony, pewny.
disadvantage niekorzyść, szko- vigilance czujność, pilność.

da. to style ourselves pisać sig.

The answer.
Gentlemen,

In answer to your favour of the 15th of january last, 
we inform you that we are infinitely pleased with the 
favourable opinion you have entertained of us. We 
embrace, with a sensible pleasure, the opportunity of 
cultivating a more particular acquaintance with you, 
Gentlemen, being under no necessity to make further 
enquiry; and, when opportunities occur we will avail 
ourselves of your obliging offers.

We assure you that at present our commissions are 
very small: for trade has languished so long, and 
especially since the beginning of the war, that we dare 
not attempt any thing. However, in order to make a 

to your favoui- na wasz la- obliging obowiązuj ący ,uprzej- 
skawy list. ' my.

january styczeń. offer ofiara, dar, przedsig-
to cultivate an acquaintance wzięcie.

starać się zachować znajo- to languish słabieć, upadać, 
mość,-tocultivate uprawić, to attempt próbować, przed- 
ulepszyć. siebrac.

enquiry badanie, dochodzenie,
pytanie sig.
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beginning to a correspondence which in process of time 
may prove advantageous, be so kind as to send us the 
price current of——How little prospect soever you 
may afford us of a fortunate issue, we shall dispatch 
you two or three bales, to let you know the wish we 
have of being among the number of your friends. 
We desire you to honour us with your orders on all 
occasions in which it will be in our power to do you 
servi ee, assuring- you that we are very perfectly, Gentlemen, 
your most humble servants.
in process of time w dalszym issue wypadek, skutek.

czasie,-process postęp. to dispatch wysiać, expedyo-
price current cena targowa wać.

towarów current bieżący, bale paka towarów. 
how—soever jakkolwiek. wish życzenie, żądanie.
to afford podać, nastręczyć.

Sending goods.
Gentlemen,

By order andon account of Messrs.----- of----- w'ehave
shipped on board the----- captain------who is to sail from
■our port from the above place, twelve bales of worsted 
stockings, and eight of dressed calves-skins, amounting 
to 100 1. sterling. We send you hereto annexed the 
bill of lading signed by the said captain, and beg you 
will cause the insurance to be taken care of, to the 
best advantage of our friend at---- -with whom you will
settle your disbursements on this business. We have 
Messrs ( zamiast Messieurs ) 

Panowie.
to ship wysłać okrętem.
to sail żeglować, odpłynąć z 

okrętem.
the above place powyżej wspo- 

mnione miejsce.
worsted a wełny na drótach 

robiony, wełniany.
stocking pończocha.
dressed calves-skin wyprawna 

cielęca skóra ,-skin skóra.

hereto do tego.
to annex dołączyć, dodać 
bill of lading spis ładunku.
to sign podpisać.
said wspomniony.
insurance upewnienie, asse- 

kuracya.
to settle ułożyć się, postano­

wić.
disbursement wydatek, wy­

płata.
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yet remaining a cargo of the same nature to forward 
to you in a few weeks, which we shall do, God willing, 
aud request of you in due time to take the trouble of 
having it likewise insured in your town. We remain 
with all possible regard, Gentlemen, your etc. etc.

remaining zostający, pozosta- God willing za boską wolą, 
ły. to request upraszać, prosić.

cargo ładunek towarów na o- due winny, należyty, 
kręcie.

The answer.
- - Gentlemen,
We have received the honour of yours of the 4th 

instant, which brings us the bill of lading of twelve 
bales of worsted stockings, and eight of calves-skins 
dressed, which you have placed to the account of 
Messrs.----- brothers of------on board the------captain------
commander, the insurance whereof you leave to us; 
which we have lately effected, and shall immediately 
acquaint our said friends at—■—with it, and inform 
them of the premium at which we procured the said 
insurance. We shall pursue the same method with 
respect to what remains to be transmitted; and the 
moment we receive an account of it from you, we will 
apply ourselves to that business with equal assiduity. 
In the mean time we have the honour to be sincerely, 
Gentlemen, your most humble and obedient servants, 
etc,

instant bieżący miesiąc. premium procent od asseku-
commander dowódzca, komen- racyi.

derujący. assiduity staranność, pilność.
whereof czego. sincerity szczerze.
to effect zdziałać ,uskutecznić. obedient posłuszny.
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After having received the invoice.
Sir,

I have received yours of the 5th ult. with your invoice 
and bill of lading inclosed. I remit , by this post, 
a bill of exchange, herein contained,ih^on Messrs.------
and Co. for 100 1. sterl. and beg-you would send me, 
by the first opportunity, ten pieces of superfine black 
cloth, about fifteen shillings a yard, and thirty pieces 
of Holland, about three shillings or three shillings and 
six pence per ell, the whole after your taste and 
judgment. I remain, Sir, your etc.

invoice spzs szczegółowy wy- shilling moneta Angielska, a 
słanych towarów, posyłka. złote polskie.

ult. {zamiast ultimate) ostatni, yard łokieć.
przeszły. piece of Holland sztuka płótna

inclosed załączony. Holenderskiego.
to remit zasyłać. thirty trzydzieści.
bill of exchange wexel. pence liczb, mn. od penny mo-
herein w tern, wewnątrz czego. neta Angielska, i zip. 
Co. {skr&cone zamiast com- per od, za.

pany) kompania, wspólnicy, ell łokieć i ćwierć. 
piece sztuka, postaw.
superfine najpiękniejszy, naj­

wyborniejszy..

The answer.
Yours of the first instant lies now before me, together 

with yonr draught on Messrs.------and Co. for 100 1.
sterl. It has been accepted, and the amount duly carried 
to your account. I will consign to you, by the ship—— 
captain----- ten pieces of black cloth, and thirty pieces
of Holland, according to your order. If you want any 
thing further, I hope you will favour me with your 
orders. I am, Sir, your etc. etc.

draught (draft) wexel. to favour sprzyjać, uczynki
duly najeżycie , jak powinno. łaskę.
to consign posłać co komu do

14
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A Letter to Hamburgh.

Dantztc.

WE are honoured with your esteemed letter of the— 
and beg to offelj you our best thanks for the confidence 
you have been Wund enough to repose in us, which it 
shall be. our constant study to improve and reciprocate. 
We shall make the necessary use of your invoice of 
two casks of refined sugar, and exert ourselves to the 
utmost for your interest in the sale.

Captain Diricks has not yet made his appearance, 
but on his arrival we hope the frost will enable us to 
convey your goods on sledges, which is advantageous 
in every respect. This article is now quoted at 39 to 
40 guilders per stein of twenty-two Berlin pounds: if 
your goods are of exceedingly fine quality, forty guil­
ders and a half may be obtained for it; this article is 
usually sold upon two or three months credit. Coffee 
is in tolerable demand; and, although we have had 
considerable supplies from Liverpool, our stock is still 
kept low ; ordinary quality is worth 59 to 61, mi ddling 
61 i to 62ą, fine 63 to 64 Polish groats per pound. Price 
brings lOf florins per stein of three and thirty Ber-

Dantzic Gdańsk. article artykuł, gatunek to-
c.steemcd szacowny, waru.
to reciprocate wywzajemnić to quote przytaczać, cenić, 

się. \ , guilder {wyraz niemiecki) zło-
' cask beczka, fassa. ty.

sugar cukier. stein (wyraz niemiecki) ka­
ta exert usiłować, usilnie sig mień.

starać. exceedingly co przechodzi
to the utmost ile tylko można, miarę,niezmiernie,ńadzwy- 

’ do naywyźszego stopnia. czajnie.
to your interest na waszą ko- usually zwykle, zwyczajnie, 

rzyść, tolerable znośny, dostateczny.
he made his appearance po- supply zapas, dowóz, 

kazał się, przybył. middling rretZni, mierny.
frost mróz. groat grosz.
to convey /imPrtcferc,/mze-rice-ryź.

«4eźć. florin gatunek monety, złoty.
sledge sanie. raisin rodzenek. 
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lin pounds. Raisins are extremely scarce, and some 
were lately sold at the rate of fifteen florins per stein 
of twenty-two Berlin pounds. Some supply is expected 
from Lubec, but, should it not arrive, this article will 
be well worth your attention. Our corn-prices are 
depressed'; wheat is quoted at 430 to 540 florins; rye 
230 to 260; barley 200. to 240; pease 260 to 320 florins: 
these prices will probably not adva.nce, the influx 
being greater than the export, as few foreign orders 
have been received. Potashes are much in demand, 
and very scarce; every small parcel which comes into 
the market is instantly bought up at enormous prices. 
Feathers have been much sought after, the whole sum­
mer, for exportation to England, and the best quality 
stands now at 54 florins. Good profitshave been made 
this year by wax, and fine yellow colour brings fifty 
groats per pound. We request you, moreover, to 
observe that all export •goods are bought in gold du­
cats of twelve florins, and our imports are paid for in 
current money.

Finally, we repeat that we shall always endeavour 
to merit your confidence, and hope thereby to make 
a favourable impression on your mind.

W-E ake , etc.

at the rate w cenie, za. 
corn, zboże.
to depress znrźyc. 
wheat pszenica.
rye żyto.
barleyjfczmień. 
pease groch.
influx napływ. 
export wywóz.
potash potaż. 
parcel wiązka, ilość. 
market jarmark, targ. 
enormous ogromny,

feather pióro, pierze. 
exportation wywiezienie. 
profit korzyść, zysk. 
wax wosk.
fifty pifdziesiąt. 
moreover nadto, prócz tęga. 
import przywóz.
current money kurant. 
finally w końcu, ndostatek. 
to merit zasjuzyć.
thereby tern, przezto. 
favourable sprzyjający, przy­

jazny.
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Account Sales of two casks of refined sugars per the 
ship----- ?—, for account of Messrs. L. and Co. in
Hamburgh , weighing.

104 stein 1 lb. at 41 florins per stein.
Charges to be deducted:

Freight . . . . . .fl. 61 17 gr.
Duty and agio 83 12
Carriage.................................... 6 18
Expenses of sale .... 14 15
Porterage from the warehouse 2 12 >
Brokerage.............................12 12
Commission and del credere 127 29

------- -  308 25

Nett Proceeds 
Errors Excepted.

Dantzlc, the ........_

account sales rachunek sprze- carriage zu>óz. 
da’zy.

weighing walący. 
charge wydatek. 
to deduct odciągnąć. 
freight transport okrętem. 
duty cło. 
agio aźyo.

porterage pieniądze od t<jwit~ 
rów znoszenia...

warehouse skład towarów. 
brokerage faktorstwo. 
nett proceeds czysty zysky.

daddd.

S a v i 11o n to II e r b e r t.
1 am herein Paris, and fulfil the promise, which your- 

friendship required of me, to write to you immediately 
on my arrival.

Alas! my reception is not such as I looked for. He,, 
whom alone my arrival should have interested, my ever 
faithful Beauvaris! he meets me not—we shall never 
meet—he died, while I was imagining fond things of 
our meeting!

to fulfil dopełnić. reception przyjęcie.
promise obietnica, przyrzecze- to interest zaj ąć,obchodzić.

nie. fond luby, miły. -
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Gracious God! what have I done, that I should be 
always thus an outcast from society? When France was 
dear to me as life itself, my destiny tore me from her 
eoast; now, when I anticipated lhe pleasures of my 
return, is this the welcome she affords me?

Forlorn and friendless as my early days were, I 
complained not while Beauvaris was mine; he was wholly 
mine, for his heart was not made for the world. Na­
turally' reserved, he shrunk early lorn its notice; and, 
when he had lived to judge of its sentiments, he wished 
not to be on the list of its friends.

Ilis extreme modesty, indeed, was an evil in his fate, 
because.it deprived him of that protection and assistance 
which his situation required. Those who might have 
been patrons of his merit had not time to search for 
talents his bashfulness obscured. His virtues even suffered 
imputations from it: shy, not only of intimacy, but 
even of opinion and sentiment, persons, whose situation 
seemed to entitle them to his confidence, complained 
of his coldness- and indifference; and he was accused of 
want of feeling from what, in truth, was an excess of 
sensibility. This jew'el, undiscovered by others, was 
mine. From infancy, each had accustomed himself to 
consider his friend but a belter part of himself; and, 
when the heart of either was full, talking to the other 
was but unloading,it in soliloquy.

Forgive me, my dear Herbert, for thus dwelling on 
the subject. The only sad comfort I have now left me 
gracious łaskawy. assistance wsparcie, pomoc.
outcast wyrodek, odrzutek. to- search wyszukiwać. 
destiny przeznaczenie. bashful uess wstydliwość,
tore oderwał, od to tear drzeć, skromność.

rwać, oderwać. to obscure zaćmić.
coast brzeg. imputation zarzut.
to anticipate zawczasu uiy- coldnes oziębłość.

wać, wyglądać. sensibility czułość, tkliwości
welcome przywitanie. ' jewel klejnot.
forlorn opuszczony, samotny., undiscovered nieodkryty. 
friendless bez przyjaciół: to accustom przyzwyczaić.
naturally z przyrodzenia. soliloquy rozmowa z samym.
reserved skryły. sobą.
modesty skromność. sad smutny.

because.it


I no
is to think of his worth: it is a privilege I would not 
waste on common minds, to hear me on this theme: 
yours can understand it.

Why was I absent from Paris? Too much did the 
latter days of Beauvaris require me I They saw him 
struggling with poverty as well as sickness; yet the last 
letter he wrote me confessed neither; and some little 
presents, the produce of Martinique, which I sent him, 
he would not convert into money, because they 
came from me.

I am now sitting in the room in which he died! On 
that paltry bed lay the head of Beauvaris—On this 
desk whereon I write, he wrote—Pardon me a while— 
I am unable to go on.

It is from theindulgence of sorrow that we first know 
a respite from affliction. 1 have given a loose to my 
grief, and! feel the relief which my tears have afforded 
me. I am now returned to my hotel, and am able to 
recollect myself.

I have not yet seen any acquaintance of M. de 
Boulogne; this blow, indeed, did not allow me leisure 
or spirits for inquiry; I feel as if 1 were in a foreign 
land, and am almost afraid of the noise and bustle I 
hear in the streets. I have sent, however, offering a 
visit to a particular friend, of whom I shall be able to 
get intelligence of Roubigne’s family; but my messenger 
is not yet returned.

worth wartość. affliction zmartwienie.
to waste marnować, tracić. loose wolno, lóżnoto give, 
theme przedmiot, zadanie, loose puścić cugle,

tema. grief smutek.
struggling walczący, pasu- tear łza.

jacy się. hotel dom gościnny, gospoda.
produce płód, produkt. to recollect myself przyjść
to convert obrócić, zamienić. do siebie. 
paltry nikczemny, nędzny. blow uderzenie, cios. 
włiereon na którem, gdzie. to get intelligence otrzymać' 
respite zawieszenie chwilowe, nowinę.

czas wolny. messenger"posłaniec.-
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He has found him, and he has appointed me to come 
to him to-morrow morning. You cannot imagine what 
a flutter the expectation of this visit has thrown me 
into: I am not apt to stand in awe of presages, but I 
could be very weak that way at this moment.

What a letter of egotism have I written! but you 
have taught me to give vent to my feelings, by the 
acquaintance you have allowed me with yours. To 
speak one’s distresses to the unfeeling is terrible; even 
to ask the alms of pity is humiliating; but to pour our 
griefs into the bosom of a friend is but committing to 
him a pledge above the trust of ordinary- men.

Do not, I beseech you, forget your design of tra­
velling into France this season: yet why should I ask 
this? 1 know not where fortune may lead me! it cannot, 
however place me in a situation where the friendship 
of Herbert shall be forgotten.

P. S. I direct this for you at London, as I think you 
must be there by this time. Your answer will find 
me here; let it be speedy.

Mackenzie.

fl utter zaburzenie umys/u,nie- unfeeling nieczuły, 
spokojność. humiliating poniżający.

expectation oczekiwanie. to commitpowierzyi,poruczyć.
to stand in awe zatrważać pledge zakład, rękojmia.
sięawe poszanowanie, bo- to beseech prosić, błagać, 
jaźń. design zamiar.

presage wróżba, przeczucie. to direct kierować, posyłać. 
egotism samolubstwo. speedy rychły, spieszny.
to give vent dać wybuchnąć,

wylewać się, -_vent oddech
otwór, wyjście, wybuch.
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Character of a mighty good Kind of Man.

Sir,

I have always thought your mighty good kind of 
man to be a very good-for-nothing fellow. The good 
qualities of a mighty good kind of man (ifhe has any) 
are of the negative kind. He does very little harm; 
but you never find him do any good. He is very 
decent in apppearance, and takes care to have all the 
externals of sense and virtue; hut you never perceive 
the heart concerned in any word, thought, or action. 
Not many love him, though very few think ill of him: 
to him every body is his “Dear Sir.” though he cares 
not a farlhing for any body but himself, If he writes 
to you, though you have but the slightest acquaint­
ance with him, he begins with ‘<Dear Sir,” and ends 
with, “I am, good Sir, your ever sincere and affectio* 
“mate friend, and most obedient humble servant.” You 
may generally find him in company with older persons 
than himself, but always witij richer. He does not 
talk much; but he has a “Yes,” or a “True, Sir,” 
or “Yorn observe very right, Sir,” for every word 
that is said; which, with the old gentry, that love to 
hear themselves talk, makes him pass for a mighty 
sensible and discerning, as well as a mighty good kind 
of man. It is so familiar to him to be agreable, and 
he has got such a habit of assenting to every thing 
advanced in company, that he does it without the 
trouble of thinking what he is about. I have known 

mighty potężny, potężnie, na- right sprawiedliwie, słusznie.
der, niezmiernie. gentry stan niższy od szlach-

good - for - nothing fellow nic ty a wyższy od średniej 
dobrego. łdassy, obywatele.

negative przeczący, odiemny. discerning rozeznający, ro- 
extcrnals powierzchowność, zwaźny.

pozory. it is familiar to him znany mu',
affectionate przywiązany, ser- nawykł, umie.

deczny. assenting przystawanie, pota-
generallypowszechnie, w ogól- kiwanie.

naści, advanced powiedziany.
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»uch a one, after having approved an observation made 
by one of the company, assent with “ What you say is 
very just,” to an opposite sentiment from another: 
and I have frequently made him contradict himself five 
times in. a minute. As the weather is a principal and 
favourite topic of a mighty good kind of man , you 
may make him agree, that it is very hot, very cold, 
very cloudy, a fine sunshine, or it rains, snows, hails, 
or freezes, all in the same hour. The wind may be 
high, or not blow at all; it may be East, West, North, 
or South, South East and by East, or in any point in 
the compass, or any point not in the compass, just as 
you please. This, in a stage-coach, makes him a mighty 
agreeable companion, as well as a mighty good kind 
of man. He is so civil, and so well-bred, that he 
would keep you standing half an hour uncovered, in 
the rain , rather than lie would step into your chariot 
before you: and the dinner is in danger of growing 
cold, if you attempt to place him at the upper end of 
the table. He would not suffer a glass of wine to ap­
proach his lips, till he had drank the health of half 
the company, and would sooner rise hungry from table, 
than not drink to the other half before dinner is over, 
lest he should offend any by his neglect. He is sure 
to take notice of little master and miss, when they 
appear after dinner, and is very assiduous to win their

to approve uznać za dobre,po- north północ, 
twierdzić, pochwalić. south południe.

to contradic t himself aprzecz- compass okrąg, kompas, 
wiać się sobie, bp di w spo- stage - coaęh dyliżans, 
rze z sobą. uncovered nienakryty.

minutę minuta. rain deszcz.
to agree przystać, zgodzić się. chariot pojazd.i J onot gorący. 
cloudy pochmurny. 
it rains deszcz pada. 
it snows śnieg pada. 
it hails grad pada, 
to freeze marznąć, 
to blow wiać. 
east wschód. 
west zachód.

to grow cold stygnąć. 
to approach przybliżyć. 
lip warga, usta. 
hungry głodny. 
master panicz. 
miss panna.
assiduous pilny, troskliwy. 
to win pozyskać.

15
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little hearts by almonds and raisins, which he never 
fails to carry about him for that purpose. This of 
course recommends him to mamma’s esteem: and he is 
not only a mighty good kind of man, but she is certain 
he would make a mighty good husband.

No man is half so happy in his friendships. Almost 
every one he names is a friend of his, and every friend 
a mighty “good kind of man. I had the honour of 
■walking lately with one of thosg good creatures from 
the Royal Exchange to Piccadilly; and, I believe, he 
pulled off his bat to every third person we met, with 
a “How do you do, my dear Sir!” though, I found he 
hardly knew the names of five of these intimate acqu­
aintances. I was highly entertained with the greeting 
between my companion, and another mighty good kind 
of man that we met in the Strand. You would have 
thought they w'ere brothers, and that they had not 
seen one another from many years, by their mutual 
expressions of joy at meeting. They both talked toge­
ther, not with a design of opposing each other, but 
through eagerness to approve what each other said. I 
caught them frequently, crying, “Yes,” together, and 
“very true,” “You are very right, my dear Sir;” and 
at last, having exhausted their favourite topic of, what 
news, and the weather, they concluded with each beg. 
ging to have the vast pleasure of an agreeable evening 
with each other very soon; but parted without naming 
either time or place.

1 remember, at Westminster, a mighty good kind 
of boy, though he was generally hated by bis school­
fellow's, was the darling of the dame where he boarded, 
almond migdał. 
of course tedy, naturalnie,

rozumie się. 
mamma mamunia.' 
to name nazwać po imieniu. 
Royal Exchange Bursa ku­

piecką. w Londynie. 
hardly ledwo. 
greeting witanie. 
to oppose sprzeczać się.

eagerness żywa chęć, skwa- 
pliwość.

to exhaust wyczerpać, prze­
brać.

news nowina.
vast ogromny, nieskończony 
school- fellow współ uczeń. 
darling osoba ukochana, klej­

nocik.
dame Pani, gospodyni. 
to board stołować się.
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as by his means she knew who did all the mischief in 
the house. He always finished his exercise before he 
went to play: you could never find a false concord ip 
his prose, or a false quantity in his verse; and hemade 
huge amends for the want of sense and spirit in his 
compositions, by having very few.grammatical errors. 
If you could not call him a scholar, you must allow 
he took great pains not to appear a dunce. At the 
university he never failed attending lectures, was con­
stant at prayers night and morning, never missed gates, 
or the hall at meal-times, wax regular in his academi­
cal exercises, and took pride in appearing, on all 
occasions, with masters of arts,.and he was happy, 
beyond measure, in being acquainted with some of the 
heads of houses, who were glad through him to know 
what passed among the under-graduates. Though he 
was not reckoned, by the college to be a Newton, a 
a Locke, or a Bacon, he was universally esteemed by 
the senior part, to he a mighty good kind of young 
man; and this even placid turn of mind has recommended 
him to no small preferment in the church.

We may observe, when these mighty good kind of 
young men come into the world, their attention to 

mischief szkoda, psota. 
concord zgoda, składnia. 
prose proza.
quantity Uoczas.
verse wiersze, poezya.
huge bardzo wielki, niezmier­

ny.
to make amends nagrodzić 

amend wynagrodzenie.
composition ćwiczenie, na pi­

śmie.
grammatical gramatyczny. 
error błąd.
dunce ttpa głowa, nieuk. 
university uniwersytet. 
lecture czytanie, prelekcya. 
never missed zawsze trafił, 
gate brama.
hall gmach, sala jadalna.

meal-time czas jedzenia. 
academical akademicki. 
master of arts magister sztuk 

wyzwolonych
beyond measure nad miarf, 

niewypowiedzianie.
heads of houses naczelnicy 

domów, czyli kollegiów.
under-graduate mający niższy 

stopień uczony.
to reckon poczytać, uważać. 
college Collegium, szkoła. 
universally powszechnie.
by the senior part od star­

szych,- senior starszy.
preferment wyniesienie, wy­

soki stopień godności.
church kościół.
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appearances and externals, beyond which the generality 
of people seldom examine, procures them a much better 
subsistence, and a more reputable situation in life, than 
ever their abilities, or their merit, could otherwise 
entitle them to. Though they are seldom advanced 
very high, yet, if such a one is in orders, he gets a 
tolerable living, or is appointed tutor to a dunce of 
quality, or is made companion to him on his travels; 
and then, on his return, he is a mighty polite, as well 
as a mighty good kind of man. If he is to bealawyer, 
his being such a mighty good kind of man will make 
the attornies supply him with special pleadings and 
answers to draw, as he is sufficiently qualified by his 
slow genius to be a dray-horse of the law.

I must own, that a good man, and a man of sense, 
certainly should have every thing that this kind of 
man has; yet, if he possesses no more, much is wanting 
to finish and complete his character. Many are de­
ceived by French paste: it has the lustre and brilliancy 
of a real diamond: but the want of hardness, the essen­
tial property of this valuable jewel, discovers the counter­
feit, and shews it to be of no intrinsic value whatsoe­
ver. If the head and the heart are left out in the cha­
racter of any man, you might as •well look for a 
perfect beauty in a female face without a nose, as to 
expect to find a valuable man without sensibility and 

generalitypowszechność,wiek- slow powolny.
szość. dray-horse Z-oń do bryk,-dray

reputable znakomity, uczciwy. wóz, kary.
to be in orders bydź w ducho- paste fałszywy bryliant. 

wnym stanie. lustre blask.
tutor dozorca dzieci, guwer- brilliancy połysk, jasność.

ner. diamond dyament.
travel podrói. hardness twardość
polite obyczajny, grzeczny. essential istotny. 
lawyer prawnik. counterfeit udanie, sfałszo-
attorney prawnypełnomocnik, wanie.

agent. intrinsic wewnętrzny.
pleading proces, sprawa. whatsoever jakikolwiekbąć.
special szczegółowy. female kobiecy.
to qualify usposobić.
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understanding. But it .often happens, that these mighty 
good kind of men are wolves in sheep’s clothing; that 
their want of parts is supplied by an abundance of 
cunning, and the outward behaviour and deportment 
calculated to entrap the shortsighted and unwary.

I am vour bumble servant, etc.

wolf wilk.
sheep owca, 
cunning chytrość. 
outward. zewnętrzny, 
deportment -ułożenie.

B. T.

to entrap złapać w sidła, u- 
wikłać.

sh ortsi ghted krdtkowidzacy. 
unwary nieostrożny, nieprze- 

zorny

AN ALPHABETICAL LIST
OF THE SEVERAL.

MERCANTILE EXPRESSIONS
Made Use of in Letters.

Acceptance, with respect to bills of exchange, means 
the engagement of the person drawn upon to pay the 
bill at maturity. This form renders the bill current, 
and the usual method is to write the word “accepted,” 
with the acceptor’s name, on the face of the bill.

Account current, means the account sent from one 
correspondent to another, of all their mercantile tran­
sactions, and is usually a copy from the merchant’s or 

alphabetical alfabetyczny. 
mercantile kupiecki. 
made use of używany. 
acceptance przyjęcie. 
engagement podjęcie się. 
drawm upon wydany na ko­

go.

at maturity w swoim czasie , 
na termin.

accepted przyjęty. 
acceptor przyjmujący. 
on tlie face na wierzchu. 
transaction działanie, układ, 
copy przerys, kopia.
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trader’s ledger, by means of which, once a year, a 
balance is made, and any errors rectified.

Account sales, is a term used for an account render­
ed of any parcel of goods sold.

Advice, mercantile intelligence. To advise a bill is 
to describe the amount, date, time, order, etc. and 
request the person on whom drawn to accept it.

Agio, a mercantile term, used chiefly in Holland 
and Venice for the difference between the value of bank 
notes, andjhe current money.

.Average, a term used for the damage a cargo or 
ship sustains, which is to fall upon the proprietors or 
insurers in a just proportion.

Balance, the difference between the debit and credit 
sides of an account, which is ascertained in every 
counting-house at least once every year,

Bankruptcy, insolvency, when a house is not able 
to pay its debts, in which case the partners take the 
benefit of the laws of their country.

Bill of exchange, a written assignment from one 
house to another to pay, at a certain period of time, 
a specific sum, and (if in different countries) naming' 
the rate of exchange.

Bill of lading, a printed agreement between the 
shipper of merchandize and the captain of a ship,

trader handlarz, kramarz. to ascertain upewnić się,prze- 
Jedger xiega rachunkowa. świadczyć się.
balance rolnica długu i kre- counting-house kantor

dylu, bilans. counting liczący.
advice doniesienie handlowe, bankruptcy bankructwo. 
average przecięcie. insolvency niepłacenie.
damage szkoda , strata. partner wspólnik, współwie-
cargo ładunek towarów na o- rzyciel.

kręcie to take benefit korzystać.
to sustain ponieść. assignment assygnacya.
proprietor właściciel, specific właściwy wyszczegól-
ms-urer cssekurujący. niony,
in just proportion wrównym printed drukowany.

stosunku. agreement ugoda.
debit dług w xięgach rachun- shipper of merchandize wy­

kony ch. syłający na okręcie towary. 
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binding the latter to deliver them “ in good order 
and well conditioned,” on payment of a certain 
freight.—See Freight.

Bill of entry, a note of the particulars of goods, 
entered at the Custom-house.

Bills, exchequer-bills are securities issued by Go­
vernment, bearing interest at the rate of 3d. per day 
on each Ł 100; and when issued for -£ 10)0 each bill, 
they bear interest of 3£d. per day per Ł 100.

Bill of health, an account of the perfect health of 
the crew of a ship, given in by the master or com­
mander of a ship.

Bills , India, are bills drawn in the East Indies on 
the Company in London.

Bills, navy, are bills issued by the Navy Board as 
payment for naval stores, provisions, etc. for the men 
of war, payable at 90 days, and bearing an interest 
of 3 Jd. per day for every Ł 100.

Bill of parcels, an account rendered by the seller to 
the purchaser of the particulars of goods bought.

Bill of sale, a deed by which a ship or any kind 
oi merchandize is transferred from one to another.

Bill of store', is a Custom-house license granted to 
owners or masters of ships, to take a supply of pro­
vision, etc. duty free, for ship’s use.

Blank credit, the permission which one house give 
to another to draw on it to a certain extent, at any 
time, for their own accommodation.

well-conditioned w dobrym 
stanie.

payment opłata.
entry wnijście.
note znak, kartka, pismo, 
particulars szczegóły. 
custom-house komora celna, 
exchequer izba skarbowa,

Skarb.
at the rate of 3d. po 3 pense.
Ł loo (skrócenie) too fun­

tów sterlingów,
navy flota.

by the navy board przez fio­
le-

naval okrętowy, do floty nale­
żący

payable płatny, do zapłacenia. 
purchaser kupujący.
deed czyn, pismo urzędowe. 
to transfer przenieść.
license zezwolenie.
duty free bez cła. 
extent rozległość,pewna ilość. 
accommodation wygodzenie-.
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Bobbins, of flax; it is generally tied up in bundles^ 
called bobbins, which weigh, on an average, about an 
hundred weight English.

Broker, an agent employed by merchants in buying 
and selling; who, for a trifling charge, finds the mer­
chant buyers in one case, and sellers in the other.

Cargo, the goods which a ship receives on board to 
carry from one place to another.

Capital, the effects of a house in money or wares, 
by means of which it carries on trade and supports 
its credit.

Cash, in commerce, money to be paid immediately 
on a bargain or sale of any sort being made or 
concluded.

Charter-party, the engagement between the owner 
of a ship and the merchant, who engages the whole 
ship to go from one port to another with goods, for 
a certain sum.

Charge, the necessary expenses attending any mer­
cantile transaction.

Circular letter, the printed notice of the establish­
ment of a house , or alteration in the firm. — See Firm. 
'Clearing, with respect to a ship, it her-registering 

her name and particulars of her cargo upon the books 
of the custom-house, when entering into or leaving a 
port; this is also called entering theship.

Consignment, a parcel of goods which one house 
sends to another to sell for their account and risk, 
allowing them the regular commission for their trou­
ble.—See Commission.

Counter order, an order sent to revoke a former 
one, either for the sale or purchase of any commodity.

flax len,
bundle wiązka, pęt. 
broker faktor, nieklarz. 
buyer kupujący.
effects sprzęty, effekta. 
ware towar.
cash gotówka. 
establishment zakład. 
alteration odmiana.

firm firma.
registering wpisanie.
risk ryzyko, uiebespieczeh- 

stwo.
counter - order rozkaz prze­

ciwny.
to revoke odwołać. 
commodity sprzęt, towar.
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Course, the rate of exchange.
Commission, an allowance made by one house to 

another for transacting their business, always so much 
per cent.

Credit, in general, the confidence one house reposes 
in another more particularly; the reverse of Debit, 
which see.

Debit, the debit or left hand side of an account, 
contains every item for which a persou is debtor, 
and the credit means the contrary. Thus, every sum 
paid for a person is placed to his debit, and with all 
money received it is the reverse. A, on desiring B to 
pay Ł 100 for his account to C, immediately gives him 
credit for the amount, and B debits A for that sum 
when he pays the money.

Delcredere, a charge made by merchants in selling 
goods for guaranteeing the solidity of the purchaser.

Demurrage, a penalty incurred by merchants for , 
delayingaship beyond the time specified in her charter- 
party.

Deviation, a departure, without real cause, of a ship 
jin regular course of the voyage insured.

Discount, an allowance of so much per cent, as agreed 
upon, for prompt payment.

Dividend, a share of any debt, profit, or capital; 
also the interest arising from government stock.

Documents. Documents of a shipment mean invoice 
and bill of lading.

Dover fees,-a sfnall duty paid by all ships passing 
the straits of Dover.

allowance pozwolenie, nagro- penalty kara, strof.
da, ustąpienie. deviation zboczenie, wybocze-

Utransacting sprawowanie. nie.
■lic reverse odwrotna strona , departure odjazd, odstąpie- 
_ pi zeciwne. nie.
■tem takoż, znowu. voyage żegluga
debtor dłużnik. prompt rychły, skory.
ffio guaranty zaręczyć, zabe- fee nagroda, opłata.

spieczyć. strait cieśnina.
solidity trwałość, stałość, nie­

zawodność.
16
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Drawback, an allowance made at the Customhouse 
of the inward duties on goods exported.

Draft. — See Bill of exchange.
Dubious paper, means bills drawn on houses of 

little credit.
Due protection, acceptance or paymeut of a draftor bill.
Duty, the tax imposed by government upon the 

import or export of goods.
Exchange, a place where merchants meet to negociate 

their affairs; in commerce the fixing of the actual 
momentary value of money between different countries.

Execution of an order, the act of putting it in force. 
Failure. — See Bankruptcy.
Firm, the name or names, under which the business 

of any trading house is carried on.
First rate paper, bills drawn or accepted by a good 

house, such as has always paid its bills regularly.
Flat, an article of merchandise is said to be flat 

when there are few’ buyers.
Freight, the sum paid for transporting merchandize 

by sea.
Goods, articles of merchandize.
Government, “foryour government,”is an expression 

adopted from the French, signifying, “in order to 
give you better information and rules for acting by” 
in the purchase or sale of any merchandize.

Honour, to interfere for the honour of another 
person, is to accept a bill drawn by them upon an- 
other house, which has been refused (‘dishonoured’) 
and so prevent the bill from going back with pro­
tests. To honour a draft is to accept it on presentation.

exported wywożony. failure nieudanie się, zaprze-
tax podatek, pobor. stanie płacenia.
to impose nałożyć. regularly regularnie,
actual rzeczy wisty , aktualny, flat płaski, bezcenny. 
momentary chwilowy, tymcza- to signify znaczyć.

sowy. information wiadomość
execution wykonanie. refused nieprzyjęty.
putting it in force nadanie mu dishonoured zhańbiony.

mocyforce siła, moc. protest protestacy a.
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Insurance (assurance), the act of one person who 
guarantees to another the safety of his property, either 
on the spot or in its removal from one place to another, 
for a consideration of so much per cent, entitled Pre­
mium.

Insurers, persons who insure, also called under­
writers. — See Insurance.

Interest, the estimated produce of money when 
employed for any particular purpose, limited in Eng­
land by law to five per cent. To guard a person’s 
interest, to protect his property and watch over his 
concerns.

Invoice, a specification of the number, weight, marks, 
price, amount, etc. of any goods sent upon consignment, 
or in pursuance of an order.

Lowest course, the lowest price of exchange.
Maturity, in bills, is when they become due.
Order, a direction from one house to another to 

effect certain purchases, etc. etc. upon limited or un­
limited conditions.

Packer, a person who packs goods up for exporta­
tion.

Par of Exchange, is the sterling value of all foreign 
money, as 83 is the par between England and Ireland,
i. e. Ł 100 English —Ł 108 8 Irish, there being
lid. in copper given in change for the silver shilling.

Part owners, are persons who own parts of a ship.
Pass in conformity, to acknowledge that an account 

transmitted is correct.

removal przeprowadzanie. packer pakarz.
consideration uważanie, to pack pakować.

wzgląd. par równość wartości.
to protect opiekować sig, bro- sterling szczery, prawdziwky 

nić. stopy.
to watch czuwać. Ireland Irlandya.
specification wyszczególnię- irish irlandski.

nie. in change w zamian.
mark znak. in conformity zgodnie,
in pursuance stosownie do correct poprawny, dokładny
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Policy, the stamped document or paper upon which 
an account of an insurance is written.

Port charges, charges for shipping or landing goods 
at any port, also the sum which vessels are obliged 
to pay for lying In a port.s

Power of attorney, an unlimited permission (drawn 
up by a notary) given by one person to another, to 
act for him in such matters as it specifies.

Premium. — See Insurance.
Price current, a list of all the articles in the market 

with the present prices annexed to each.
Primage, so much per cent, generally allowed to a 

captain of a ship on his amount of freight.
Protest, an instrument draw up in writing by a 

notary public, certifying that such bill or bills, as are 
therein specified, have been presented for acceptance 
or payment, and refused. N. B. Bills must be pro­
tested il' not accepted or paid.

Profit (imaginary), the profit or gain that is to he 
expected 1'rom any parcel of goods consigned to a 
merchant for sale.

Protection. —See Due Protection.
Procuration, the power of using the signature of a 

house.
Quoted on hoard, means the price for which a mer­

chant agrees to put goods on board, free from expenses 
of shipping, to the buyer.

Remittance, a sum of money sent either in bills 
of exchange or otherwise, from one house to another.

Shipment, the act ol putting goods on board a ship. 
Shipper, One who puts goods or merchandize on 

board a ship.
Solidity, the character which a house hears as to 

property.

stamped stemplowany. therein w niem, tarn.
to land lądować. to protest zapisać ie odrnówio-
notary notaiyusz. no wypłacenia.
instrument narzędzie , doku- gain zysk, korzyść.

ment. signature podpis.
to certify poświadczyć.
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Sound dues, duties collected by the Danish govern­
ment from all vessels, of whatever nation, on their 
passing the Sound.

Sound list, the list of vessels which pass the Sound 
at Elsineur.

Speculate, to buy any commodity or merchandize 
in hopes of reselling it with a profit.

Speculation, the act of buying goods as above. > 
Stock.—See Capital.
Tarif, an account of the rates of duties imposed on 

merchandize at the Custom House and Excise.
Tellers, are clerks at the Bank, and in banking 

houses, who pay and receive money.
Tidesmen or Tide-waiters, officers who inspect the 

loading and discharge of ships, to prevent smuggling.
Tonnage fees, are duties imposed on merchandize, 

and the tonnage of a vessel denotes her burden.
Tontine, a loan raised on life annuities, with the 

benefit of survivorship. Thus an annuity after a certain 
rate of interest is granted to a number- of subscribers, 
who are divided into classes according to their ages; 
and annually the whole fund of each class is shared 
among its survivors, until at last it falls to one; and 
on his death it reverts to the power that first established 
the tontine. The word Tontine takes its name from 
the person who first instituted it.

Usury, a charge of interest exceeding 5 per cent, 
in England, and 6 per ceut. in Ireland, being the legal 

to resell odprzedać.
excise akcyza.
clerk pisarz, rachmistrz. 
banking house dom bankowy. 
to inspect dozierać, pilnować. 
discharge wyładowanie. 
smuggling przemycanie towa­

rów.
to denote oznaczać.
loan pożyczka, 
survivorship przeżycie. 
subscriber podpisany

class klassa. 
annually rocznie.
to share dzielić.
survivor który prze’zyl, po­

zostały. '
to revert zwracać sig, powra­

cać.
usury lichwa.
exceeding przewyższający, 
legal prawny, dozwolony pra­

wem.
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eintrest. Persons taking more, are liable to severe 
penalties.

Warehouse goods or Bonded goods, are merchandize 
of any sort lodged in the King’s stores, to secure the 
duties, or for exportation.

Wharfage, is the rent paid at a wharf for the use 
of it, where goods are landed from a ship.

is liable podpada, podlega. to secure zabespieczyć.
severe surowy, ostry. rent dochód roczny, czynsz
king’s stores królewskie spi- wharf grobla, przystań 

chrze.

ENGLISH WEIGHTS AND MEASURES.

Money Moneta
Shilling. Zło. Pol.

Złota.
Guinea — 21 wyrównywa — 42
Sovereign,v. Pound Sterling.
(funt sterling) 20 — 40
Double Sovereign 40_ — 80

Srebrna.
Crown
Half crown

— 5 — 10
— 2J — 5

Shilling pence. o
— 12 *

sixpence — 6 — 1
Miedziana.

grosze
penny 
halfpenny 
farthing.

- —5
- - 2j
- - H
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Long Measure.

League 1 — Miles 3
Mi. 1 — Furlongs 8
Fu. 1 — Poles 40
Po. 1 — Yards 51
Ya. 1 — Feets. 3
Fo. 1 — Inches 12
In. 1 — Barleycorns; 3

Miara długości, 
czyli liniyna.

= pół mili poi. przeszło. 
= £ m. p. prawie.
= f staia milowego,
= 1 pręt przeszło.
= lf łokci ditto
= lioo cali ditto
— 1cali ditto

Yard Imperial iest długość wahadła sekundowego 
w Londynie, i wyrównywa stopom poi. 3,1-75.

Mila polska czyni Angielskich mil 5,303101.
Stopień południka ma mil angielskich 69.

mil morskich 20.

Cloth measure
quarter of a Yard.

Miara łokciowa, 
lol:, pal.

English Ell.
Flemish Ell.
Yard
Qu- of Y. — Nails. 
N. Inches.

Square measure.

Acre 1 — Roods
Ro. 1 — Perches
Per. 1 — Yards
Ya. 4 — Feets
Fe. 1 — Inches

— 5 = 2 blisko.
— 3 = If ditto.
— 4 — If przeszło.
— 4 =cwierci łok. If przeszło.
— 2| cali 2i% przeszło.

Miara powierzchni, 
czyli kwadratowe.

4 = 3 Morgu prawie
40 — f Sznura ditto 
30J = 5 prętów ditto 
9 = 2f łokcia przeszło.

144 — lf stopie ditto.
Acre iest powierzchnia długa na 10 Łańcuchów, a 

na 1 szeroka.
Hide
Mile

= 100 Acres,
— 640 Acres.
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Łańcuch =
Fathom (S^z*ńr) —

4 poles v. 22 Yards v. 100 links.
6 stóp.

Cubic measure.

Yard
Foot

— Feets
— Inches

Miara bryłowatości 
czyli, sześcienna.

27. = Łok. szes. 4 przeszło.
1728. = Stop szes. lj% ditto

Liquid Measure. Miara obiętości.
of Beer . do piwa

Butt 1 — Hogsheads 2 = Garey 122 przeszło.
Ho. 1 — Barrels — — 61 ditto
Ba. 1 — Kilderkins 2 — 40 ditto
Ki. 1 — Firkins 2 — — 20 ditto
Fi. 1 — Gallons 9 — 10 ditto
Ga. 1 — Quarts 4 — ' 1 ditto
Qu. 1 — Pints 2 == kwart poi. 1 ditto
Pin. 1 ditto

Quart 1 — 1,1375 lub 1,1552 kwart polskich.

Quart 1 — 0,9163 kwart polskich.

of wine. % do wina.
Ton 1 Pipes 2 = Garey 210 prawie.
Pi. 1 Puncheon — — 119 ditto
Pu. 1 Hogsheads ~~~~ — 79 przesz/
Ho. 1 Tierces — — 59 ditto.
Ti. 1 Gallons 42 — — 39 ditto.
Gal. 1 Quarts ■ 4 — kwart pol. 3 ditto.
Qu. 1 Pints 2 — — 1 blisko.
Pi. 1 — — — kwaterka 1 blisko.



129

Dry measure Miara ciał sypkich
Last 1 _ Weys 2 Korey Pol. 22 przeszło.
We. 1 — Quarters 5 zż — 11 ditto
Qu. 1 — Coombs 2 — -— 2 ditto
Co. 1 — Strikes 2 — — 1 ditto
Str. 1 — Bushels 2 •— — 5 ditto
Bu. 1 — Pecks 4 ,— 4 ditto
Pe. 1 — Gallons 2 — garcy 2 ditto
Ga. 1 — Quarts 4 — — 1 ditto
Qu.. 1 — Pints 2 — kwa. 1 ditto
PL 1 — --- : i ditto

Quart 1 — 1,101 lub 1. 137 kwart polskich.
Gallon fest objętość naczynia mieszczącego W sobie 

10 funtów (avoirdupois) wody dystylowaney w tempe» 
naturze 62° Farenhayta, przy ciśnieniu 30 cali.

/Fagi,
Waga mmniczna.

Pound 1 — Ounces 12T— Funt poi. 1 blisko. 
Ou, 1 — Penny weight 20 = Uncya przeszło. 
Pe. 1 — Grains = Skrupuł 1| ditto
Gr. 1 — —• — ~ Gran 1| ditto

Waga Złota. Pound troy — 24 Karaty 
karat ■— 4 grany.

Drogich kamieni karat ■— 3-’ grains troy
Troy weight iest wagą iubilerską i mennic zna.

Avoirdupois Weight.
Ton 
Hu. 
Qu.

Waga handlowa.
1 — Hundreds 20 Cetnarów
1 — Quarters 4 = .» . .
1 — Pounds 28 == Kamień

25 ‘
1 przeszło.
1 ditto
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Po. 1 — Ounces 16 = Funt 1 ditto
Ou. 1 — Drams 16 = Uncyą J ditto
Dr. 1 — ..........................Skrupul'Qw 1£ ditto

Apoihecairies Weight,
Pound 1 — Ounces
Ou. 1 — Drams
Dr. 1 — Scruple
Ser. 1 — Grains

Waga Aptekarska.
121g I Wszystkie mnieysze 

g \ od odpowiednich sobie.
2q I cząstek funta polskiego.

Of Paper. ' Miara Papieru.
Ream (Ryza.) — Quires 20.
Quire (Libra) — Sheets 24.
Sheet (Arkusz)

Of Time.
Year (Rok) — 
Month (Miesiąc) — 
Week (Tydzień) — 
Day (D źień) — 
Hour (Godzina) —

Miara Czasu:
Months 12
Weeks 4
Days 7
Hours 24
Minutes 60
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VII, COMMERCE, ARTS AND SCIENCE.
Com m e r c e.

There is no place in the town which I so much love 
to frequent as the Royal Exchange. It gives me a 
secret satisfaction, and, in some measure, gratifies my 
vanity, as I am an Englishman, to see so rich an assem­
bly of countrymen and foreigners consulting together 
upon the private business of mankind, and making this 
Metropolis a kind of Emporium for the whole earth. 
I must confess 1 look upon High Change to be a great 
council, in which all considerable nations have their 
representatives. Factors in the trading world are what 
ambassadors are in the politic world; they negociata 
affairs, conclude treaties, and maintain a good corre­
spondence between those wealthy societies of men that 
are divided lrom one another by seas and oceans, or 
live on the different extremities of a continent. I have 
often been pleased to bear disputes adjusted between 
an inhabitant of Japan, and an Aiderman of London or 
io see a subject of the Great Mogul entering into lea­
gue with one of the Czar of Muscovy. I am infinitely 
delighted in mixing with these several ministers of com­
mence, as they are distinguished by their different 
walks and different languages. Sometimes I am justled 
among a body of .Armenians; sometimes I am lost in 
a crowd of Jews; and sometimes make one in a group 
foreigner cudzoziemiec. 
to consult naradzać się. 
metropolis miasto macierzyń­

skie.
emporium stolica handlu.
ILi,gh- Change Bursa kupie­

cka.
council zgromadzenie, rada. 
representative reprezentant. 
factor kommissant, faktor. 
trading handlujący. 
treaty traktat, układ. 
to maintain utrzymać. 
wealthy zamożny, bogaty. 
ocean ocean.

extremity koniec. 
continent stały ląd. 
dispute sprzeczka-, rozmowa. 
adjust urządzić, zawiązać, 
inhabitant mieszkaniec, 
aiderman rajca.
league przymierze* ■
Czar Car.
Muscovy Moskwa kraj.
I am delighted1 cieszy się.
I ani justlcd ocieram się, po­

trącam się.
Armenian Ormianin. 
crowd tłum, natłok.
group gromada.
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of Dutchmen. I am. a- Dane, Swede, or Frenchman, 
at different times; or rather fancy myself like the old 
philosopher, who, upon being, asked what countryman 
he was, replied; that he was a citizen, of'the world.

Though Ł very frequently visit this busy multitude 
of people, 1 am known to nobody there but my 
friend Sir Andrew, who often smiles upon me as he 
sees me bustling in the crowd, without taking any 
farther notice of me. There is indeed a merchant of 
Fgypt, who just knows me by sight, having formerly 
remitted me some money to. Grand Cairo; but, as I 
am not versed in the modern Coptick, our conferences 
go no farther than a bow and a, grimace,

This grand scene of business gives me an infinite 
variety of solid and substantial entertainments. As I 
am a great lover of mankind, my heart naturally over­
flows with pleasure at the sight of a prosperous and 
happy multitude,, insomuch that at many public solem­
nities I cannot forbear expressing my joy with tears 
that have stolen down my cheeks. For this reason I 
am wonderfully delighted to see such a body of men 
thriving in their own private fortunes, and at the same 
time promoting the public stock; or, in other words, 
raising estates, for their own families, by bringing into, 
their country whatever is wanting, and carrying out 
of it whatever is superfluous.

Nature seems to have taken a particular care to 
disseminate her blessings among the different regions

Dutch man Holender.
Swede Szwed.
Andrew Jędrzej; 
by sight z. widzenia.
versed biegły, świadomy. 
modern nowoczesny. 
cóptfck jeżyk kopłycki. 
conference rozmowa.
bow; ukłon.
grimace skrzywienie twarzy 

grymas.
grand wielki, wspaniały. 
variety rozmaitość.

substantial treściwy.
to overflow przepełnić się. 
prosperous pomyślny , szczę­

śliwy.
insomuch tak dalece,, do tego, 

stopnia.
solemnity uroczystość. 
wonderfully cudnie. 
to thrive wzrastać w szczę­

ściu, mieć się dobrze.
to promote popierać.
to disseminate rozsiać, 
region struna, kraina.
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of' the world, with an eye to this mutual intercourse 
and traffic among mankind, that the natives of the 
several parts of the globe might have a kind of depen­
dance upon one another, and be united together by 
their common interest. Almost every Degree produces 
something peculiar to it. The food often grows in 
one country, and the sauce in another. The fruits of 
Portugal are corrected by the products of Barbadoes. 
The infusion of a China plant sweetened with the pith 
of an Indian cane. The Philippine Islands give a 
flavour to our European bowls. The single dress of 
a woman of quality is often the product of an hund­
red climates. The muff and the fan come together 
from the different ends of the earth. The scarf is sent 
from the torrid zone, and the tippet from beneath the 
pole. The brocade petticoat rises Out of the mines of 
Peru, and the diamond necklace out of the bowels of 
Hindostan,

If we consider our own country in its natural pro­
spect, without any of the benefits and advantages of 
commerce, what a barren uncomfortable spot of earth 
falls to our share! Natural historians tell us, that no 
fruit grows originally among us, besides hips and haws, 
intercourse przestawanie

zem, zbieg. 
traffic kupczenie, handel 
native krajowiec. 
globe kula ziemska. 
dependance zawisłość v ufność. 
to. unite zjednoczyć. 
food pokarm.
sauce sos. - 
product płód, produkt. 
infussión nalanie.
china plant roślina chińska., bowels wnętrzności, 

herbata.
to sweeten osłodzić. 
pith żywica, sok. 
cane trzcina. 
island wyspa. 
flavour smak, woń. 
European Europejski. 
a owi czara.

ra- muff rękawek futrzany. 
fan wachlarz.
scarf szarfa. 
torrid spiekły, gorący. 
zone strefa.
tippet kołnierz, palatynkn. 
pole biegun.
brocade materya złotem tka­

na.
mine mina, kopalnia. 
necklace łańcuszek na szyję,

barren płonny, nieurodzajny. 
u ncomfortab le niewygodny. 
natural historian naturalisla,. 
originally pierwotnie, począ­

tkowo.
hip jeżyna owoc. 
Iiaw głóg owoc.
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acorns and pig-nuts, with other delicacies of the like 
nature: That our climate of itself, and without the 
assistance of art, can make no farther advance towards 
a plum than to a sloe, and carrries an- apple to no 
greater perfection than a crab: that our melons, our 
peaches;' our figs, our apricots, and cherries, are stran- 

' gers among us, imported in different ages, and natura­
lized in our English, gardens; and that they would 
all degenerate ana fall away into the trash of our own 
country, if they were wholly neglected by the planter, 
and left to the mercy of our sun and soil. Nor has 
traffic more enriched our vegetable world, thari it has 
improved the whole face of nature among us. Our 
ships are laden with the harvest of every climate: our 
tables are stored with spices, and oils, and wines: our 
rooms are filled witlr Pyramids of China, and adorned 
with the workmanship of Japan: our morning’s draught 
comes to us from the remotest corners of the earthy 
we. repair our bodies by the drugs of .America, and 
repose ourselves under Indian canopies. My friend Sir 
Andrew calls the vineyards of France, our gardens; 
the Spice Islands our hotbeds ; the Persians our silk 

acorn kołądż.
pig-nut trufle, - pig prosię.,- 

nut orzech.
delicacy delikatność, przy-

■ smak.
advance posunięcie, postęp. 
plum śliwka.
sloe turn. owoc. 
perfection doskonałość. 
crab rak, dzikie jabłko. 
melon melon.
peach brzoskwinia.
fig figa-
apricot morela. 
cherry wiśnia.
to import wprowadzić. 
to naturalize przyswoić.
to degenerate wyrodzić się. 
trash obrzynki, gałgan, wszy­

stko co nic warte.

soil grunt, ziemia. 
vegetable roślinny. 
laden obładowany. 
harvest żniwo. 
stored zaopatrzony. 
spice korzenia do zaprawy. 
oil olej, oliwa.
china porcelana.
wort mansłiip robota osobliwie 

s ztuczna.
draught napój. 
corner kat, strona.
to repair posilać, wzmacnia. 
drug lekarstwo.
canopy baldachin. ' K ■ 
Spice Islands Wyspy Molu- 

ekie.
hotbed inspekt.
Persian Pers. ' -
silk jedwtrb.
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■ veavers, and the Chinese our potters. Nature indeed 
I’urnishes us with the bare necessaries of life; but 

raffle gives us a great variety of what is useful, and 
nt the same time supplies us with every thing that is 
convenient and ornamental. Nor is it the least part 
i'f this our happiness, that while we enjoy the remotest 
products of the north and south, we are free from 
fliose extremities of weather which give them birth: 
that our eyes are refreshed with the green fields, of 
Britain, at the same time that our palates are feasted 
Bth fruits that rise between the tropics.
For these reason there are not more useful mem. 

«rs in a commonwealth than merchants. They knit 
ankind together in a mutual intercourse of good olfi-y 

?s, distribute the gifts of nature, find work for the 
:>or, and wealth to the rich, and magnificence to the 
•eat. Our English merchant converts the tin of his 

jvn country into gold, and exchanges his wool for 
j bies. The Mahometans are clothed in our British 
.anufacture, and the' inhabitant of the frozen zone 
cirmed with the fleeces of our sheep.

Vthen I have been upon the Change, I have often 
ncied one of our old kings standing in person, where 

is represented in effigy, and looking down upon 
ej wealthy concourse of people with which that place 
■every day filled. In this case how would he be sur- 
ised to hear all the languages of Europe spoken in 
inese, Chińczyk. to distribute rozdzielać.
'tter zdun. gift rfor.
','e nagi, prosty. magnificence wspaniałość , o-
lamental db ozdoby służący, kazałośi.
vedxesh ochłodzić, orzeźwić, tin cyna.
«en zielony. ruby rubin.
tain Brytania. mahometan machometanip.

tatę podniebienie. clothed odziany.
I east ucztować, napawać. British Bretoński, .Angielski. 
^jpic zwrotnik , gorąca stre- manufacture rękodzieło, wy- 
<rt. ' rób.
jnber członek. fleece runo.
rmonwealth rzeczpcrspoli- concourse zbieg, gromada. 

surprised zdziwiony.
-llit spajać, łączyć. spok.cn mówiony. , j 

spok.cn
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ibis little spot of his former dominions, and to see SO 
many private men, who in his time would have been 
the vassals of some powerful Baron, nogociating like 
Princes for greater sums ol money than were formerly 
to be met with in the Royal Treasury ! Trade without 
enlarging the British territories, has given us a kind 
of additional empire: It has multiplied the number of 
The rich, made our landed estates infinitely more 
valuable than they were formerly, and added to them 
an accession of other estates as valuable as the lands 
themselves.

Steele.

dominion państwo. 
vassal lennik, wasal. 
Baron Baron.
treasury skarb narodowy.

territoty posiadłość ziemska. 
additional dodatkowy. 
landed estates dobra wzieml.

Accounts.
When a man happens to break in Holland, they 

say of him , that he, has not kept true. .Accounts, This 
phrase perhaps, among us, ■would appear a soft or hu­
morous way of speaking; but with that exact nation, 
it bears the highest reproach; for a man to be mista­
ken in the calculation ol his expence, in his ability to 
answer future demands, orto be impertinently sanguine 
in putting his credit to too great adventure, are all in­
stances of as much infamy, as with gayer nations to be 
failing in courage or common honesty.

Numbers are so much the measure of every thing 
that is valuable, that it is not possible to demonstrate 
the success of any action, or the prudence of any un­

to break złamać , zbankrulo- sanguine żywy, gwałtowny.
wać. adventure traj', Ids szeze~

humorous żartobliwy. ścia.
exact dokładny, akurainy. to be failing Uchybić. 
impertinently natrętnie, upor­

czywie. -
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dertaking without them. When a merchant receives 
his returns from abroad, he can tell to a shilling, by 
the help of numbers, the profit or loss of his adven­
ture: he ought also to shew that he had reason to make 
it, either from his own experience, or that of other 
people, or from a reasonable presumption that his re­
turns will be sufficient to answer his expence and ha­
zard; and this is never to be done without the skill of 
numbers. For instance, if he trades to Turkey, he ought 
beforehand to know the demand of our manufactures 
there, as well as of their silks Tn England, and the 
customary prices that are given for both in each coun­
try. He ought to have a clear knowledge of these mat­
ters beforehand, that he may presume upon sufficient 
returns to answer the charge of the cargo he had fit­
ted out, the freight and assurance out and home, the 
customs to the king, and the interest of his own mo­
ney; and besides all these expences, a reasonable pro­
fit to himself. Now where is 'the scandal of this skill? 
the merchant throws down no man’s inclosures, and 
tramples upon no man’s corn; he takes nothing from 
the industrious labourer, he pays the poor man for his 
work, he communicates his profit with mankind; by 
the preparation of his cargo, and the manufacture of 
his returns, he furnishes employment and subsistence 
to greater numbers than the richest nobleman; and even 
the nobleman is obliged to him for finding out foreign 
markets for the produce of his estate, and for making 
a great addition to his rents; and yet it is certain that 
none of all these things could be done by him without 
the exercise of his skill iu numbers.

Steele.

presumption domysł, domnie- assurance rękojmia, assekura- 
manie. • cya.

hazard traf', niebespieczeń- scandel zgorszenie, złe.

from abroad z zagranicy. to fit out wygotować.

U.

18
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On the Progress of the Arts.

The natural progress of the works' of men is from 
rudeness to convenience, from convenience to elegance, 
and from elegance to nicety.

The first labour is enforced by necessity. The sa­
vage finds himself incommoded by heat and cold, by 
rain and wind; he shelters himself in the hollow of a 
rock, and learns to dig a cave where there was none 
before. He finds the sun and the wind excluded by 
the thicket, and when the accidents of the chace, or 
the convenience of pasturage, -leads him into more 
open places, he forms a thicket for himself, by plan­
ting stakes at proper distances, and laying branches 
from one to another, '

The next gradation of skill and industry produces 
a house, closed with doors, and divided by partitions; 
and apartments are multiplied and disposed according 
to the various degrees of power or invention; im­
provement succeeds improvement, as he that is freed 
from a greater evil grows impatient of a less, ’till ease 
in time is advanced to pleasure.

The mind, set free from the importunities of natural 
want, gains leisure to go in search of superfluous 
gratifications, and adds to the uses of habitation the 
delights of prospect. Then begins the reign of sym- 
progress postęp.
rudeness nieokrzesanie > pro- 
' stactwo.

elegance wykwihtność. 
nicety ludność, wytwornoić. 
incommoded utrudzony. 
lie shelters himself chroni się, 

ucieka się.
hollow wydrążenie , jama. 
rock skała.
to dig kopać, grzebać. 
thicket zaroił, knieja. 
chace łowy.
pasturage pastwisko.
to plant sadzić.
stake pal.

branch gałąź, latorośl.
closed zamknięty.
partition podział, część oso­

bna.
to dispose rozporządzić. 
invention wynalazek.
freed uwolniony.
diii [zamiast unlilT), ai, dopó­

ki nie.
ease łatwość, wygoda.
set free oswobodzony.
importunity natręctwo, doku­

czanie.
habitation mieszkanie.
reign panowanie.
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metry; orders of architecture are invented, and one 
part of the edifice is conformed to another, without 
any other reason than that the eye may not be offen­
ded.

The passage is very short from elegance to luxury. 
Ionic and. Corinthian columns are soon succeeded by 
gilt, cornices, inlaid floors, and petty ornament, which 
shew rather the wealth than the taste of the possessor!

Idler.

symmetry symetrya, stosowny cornice gzyms.
rozmiar części. -•-i—-j n----------- r >

to invent wynaleźć 
edifice budowla. 
to conform stosować j

czegoś 
luxury zbytek. 
column kolumna, filar. 
gilt pozłacany.

inlaid floor pokój z posadzką,- 
floor podłoga, piętro, - inlaid 
oprawny, wyłożony.

do ornament ozdoba.
■ possessor posiadacz, właści-. 

ciel.
idler próżniak.

Abstract of Mechanics.
OF MATTER.

1. Every portion of matter is possessed of the fol­
lowing properties, viz. solidity, extension, divisibility, 
mobility, inertia, attraction, and repulsion.

2. Solidity is that property by which two bodies 
cannot occupy the same place at the same time. It is 
sometimes called the impenetrability of matter.

3. The extension, like the solidity of matter, is pro­
ved by the impossibility of two bodies co-existing in 
the same place.
abstract wyciąg. inertia bezwładność.
mechanics mechanika. attraction attrakeya, przyciep
viz. [zamiast videlicet) to jest, ganie.

mianowicie. repulsion odpychanie.
solidity bryłowatość. impenetrability nieprzenikli-
extension rozciągłość. wość.
divisibility podzielność. co-existing razem istniejący.
mobility ruchomość.
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4. Divisibility is that property by which bodies are 
capable of being divided into parts removeable front 
each other.

5. Mobility expresses the capacity of matter to be 
moved from one position or part of space to another.

6. Inertia is the term which designates the passive­
ness of matter, which, if at rest, will for ever remain 
in that state until compelled by some cause to move; 
and on the contrary, if in motion, that motion will not 
cease, or abate, or change its direction unless the 
body be resisted.

SPACE.

1. Space is either absolute or relative:
2. .Absolute space is merely extension, illimitable, 

immoveable, and without parts; yet lor the convenience 
of language it is usually spoken of as if it had parts. 
Hence the expression.

3. Relative space, which signifies that part of absolute 
space which is occupied by any body, as compared 
with any part occupied by another body.

ATTRACTION.

1. Attraction denotes the property which bodies have 
to approach each other.

2. There are five kinds of attraction ,—the attraction 
of cohesion, of gravitation, of electricity, of magnetism, 
and chemical attraction.

3. The attraction of cohesion is exerted only at very 
small distances.

4. The strength of the attraction of cohesion being
different in different kinds of matter, is supposed to be 
passivencss bierność. to resist opierać sig.
capable zdolny, sposobny illimitable nieograniczony. 
removeable łatwy do oddzie- immoveable nieruchomy.

lenia, rozdzielny. cohesion spójność.
capacity sposobność, własność, gravitation ciążenie. 
position położenie. electricity elektryczność.
to designate oznaczać. magnetism magnetyzm,
to compel popędzić,popchnąć. chemical chemiczny. 
unless jeżeli nie, chyba że. 
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the cause of the relative degrees of hardness of diffe­
rent bodies.

5. Capillary attraction is only a particular modifica­
tion or branch of the attraction of cohesion.

6. The attraction of gravitation is exerted by every 
particle of matter on every other particle at all distan­
ces, but by no means with equal intensity at all distances.

7. Gravitation decreases from the surface of the earth 
upwards as the square of the distance increases.

MOTION.

I. Absolute, motion is the actual motion that bodies 
have, considered independently of each other, and 
only with regard to the parts of space.

2/ Relative motion is the degree and direction of the 
motion of one body, when compared with that of 
another.

3. Accelerated motion is when the velocity continually 
increases.

4. Retarded motion is when the velocity continually 
decreases; and the motion is said to be uniformly re­
tarded, when it decreases equally in equal times.

5. The velocity of uniform motion is estimated by the 
time employed in moving over a certain space; or, 
which amounts to the same thing, by the space moved 
over in a certain time.

6. To ascertain the velocity, divide the space run 
over by the time.

7. To ascertain the space run over, multiply the 
velocity by the time.

8. In. accelerated motion, the space run over i3 as 
the square of the time, instead of being directly as 
the time, as in uniform motion.
capillary wioskowy. square kwadrat.
modification modyfikacya, u- independently niezawiśle.

miarkowanie. velocity szybkość, prędkość.
intensity natfźeme. continually ustawicznie, cta-
to decrease umniejszać się, U- gle.

bywać. uniformly Jednostajnie.
surface powierzchnia. run over przebieiony.
upwards do góry.
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9. A body acted upon by only one force, will always 
move in a straight line.

10. Bodies acted upon by two single impulses , whe­
ther equal or unequal, will also describe a right line.

11. But when a body is acted upon by one uniform 
force, or single impulse, and another accelerating or 
retarding force, the two forces will cause it to descri­
be a curve.

12. The curve described by a body projected from, 
the earth, and drawn down by the action of gravity, 
would, in an unresisting medium, be that of ą parabola; 
but from the resistance of the air, which, when the 
velocity i9 very great, will often amount to one hund­
red times the weight of the projectile, the curve really 
described approaches more nearly to that of an hyper­
bola.

13. The actions of bodies on each other are always 
equal, and exerted in opposite directions; so that any 
body acting upon another, loses as much force as it 
communicates.

CENTRE OF GRAVITY.

1. The centre of gravity is that point in a body, 
about which all its parts exactly balance each other in. 
every position.

2. A vertical line passing through the centre of gra­
vity of a body, is^called the line of direction.

THE LEVER.

1. There are three kinds of levers, the difference 
between which is constituted by the difference in the 
situation of the fulcrum and the power with respect 
to each other. In the first kind of lever, the fulcrum 
impulse uderzenie,, poped. 
unequal nierówny.
right prosty.
curve linia krzywa. 
projected rzucony.
gravity ciężkość, powaga. 
unresisting nieopiera/ący się 
medium środek, pośrednictwo. 
resistance opór.

projectile ciało w górę wy­
rzucone'.

centre środek.
to balance równoważyć. 
vertical pionowy.
lever drąg.
to constitute stanowić 
fulcrum podpora..



113
is placed between the power and the weight In the 
second kind of lever> the fulcrum is at one end, the 
power at the other, and the weight between them. In 
the third kind of lever, the power is applied between 
the fulcrum and the weight.

2. In all these levers, the power is to the weight, a3 
the distance of the weight from the fulcrum is to that 
of the'pow'er from the fulcrum,

3. Scissors, pincers, snuffers, and the common iron- 
crow, are all levers of the first kind.

4. The statera or Roman steel-yard is a lever of the 
first kind, with a moveable weight.

5. A balance is also a lever of the first kind with 
equal arms; a perfect balance should combine the fol­
lowing requisites: 1 The arms of the beam should be 

• exactly equal, both as to weight and length, aud should 
-at the same time be as long as possible, relatively to 
■their thickness. 2 The points from which the scales 
.are suspended, should be in a right line, passing through 
rithe centre of gravity of the beam. 3 The fulcrum 
lito be a- little higher than the centre of gravity. 4 
'The axis of motion should be formed with an edge 
jtike a knife, and with the rings and other'bearing 
parts, should be very hard and smooth. 5 The pivots, 
which form the axis of motion, should be in a straight 
pane, and at right angles to the beam.

6. The oars and rudders of vessels are levers of the 
second order; a pair of bellows, nut-crackers, etc. are 
composed of two levers of the same kind.

i econd drugi.
i cissors nośyeZ/. 
aincers kleszcze.
nuffers szczypce. 

iron-crow żelazny 
pro w wrona, 

tatera j
rteel-yard i przezmian. 
moveable ruchomy.
30 combine połączyć wsobie. 
•equisite rzecz potrzebna, wy­

mogą.

beam drążek, pręt. 
relatively względnie. 
thickness grubość. 
scale talerz w wadze.

- ring pierścień, kółko. 
smooth gładki. 
pivot czop. 
angle kąt. 
oar wiosło. 
rudder ster.
nut-crackers dziadek do łu­

pania orzechów.
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7. In compound levers, the power is to the weight, 
in a ratio.compounded of the several ratios which those 
powers that can sustain the weight by the help of 
each lever, when used singly and apart from the rest, 
have to the weight.

THE PULLEY.

1. Pulleys are of two kinds, fixed and moveable.
2. The fixed pulley only turns upon its axis, and 

affords no mechanical advantage; therefore when the 
power and the weight are equal, they balance each other. 
It is used for the convenience of changing the direction 
pf a motion,

3. The moveable pulley not only turns upon its 
axis, but rises and falls with the weight.

4. Every moveable pulley may be considered as 
hanging by two ropes equally stretched, and which 
consequently bear equal portions of the weight; therefore 
each pulley of this sort doubles the power.

5. A pulley of one spiral groove upon a truncated 
cone, as the fusee of a watch, is calculated to maintain 
a constant equilibrium or relatiou between two powers, 
the relative forces of which are continually changing.

WHEEL AND AXLE.

1. The power must be to the weight, in order to 
produce an equilibrium, as the circumference of the 
wheel is to the circumference of the axle..

2, As the diameters of different circles bear the same 
proportion to each other that their respective circum-

truncated zcięty. 
cone ostrokręg. 
fusee wrzeciono w zegarku. ' 
watch zegarek. 
equilibrium równowag a. 
wheel koło. 
axle oś, wał. 
circumference okrąg. 
diameter średnica.
circle koło, okrąg, towarzy­

stwo.

compound złożony. 
ratio stosunek. 
help pomoc.
pulley kraiek, blok. 
fixed stały, nieruchomy. 
mechanical mechaniczny. 
rope sznur, powróz. 
stretched wy ciągniony, natę­

żony.
to double podwoić. 
spiral spiralny, wężowy. 
groove wydrążenie.
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ferences do, the power is also to the weight as the 
diameter of the wheel todhe diameter of the axle.

3. If one wheel move another of equal circumference, 
no power will be gained, as they will both move 
equally fast.

4. But if one wheel move another of different dia­
meter, whether larger or smaller, the velocities with 
which they move will be inversely as their diameters, 
circumferences, or number of teeth.

5. The wheel and axle may be considered as a per­
petual lever, from the constant renewal of the points 
of suspension and resistance. The fulcrum is the 
centre of the axis, the longer arm is the radius of the 
wheel, and the shorter arm the radius of the axis.

6. The crane, and many other machines of the first 
consequence, are composed principally of the wheel 
and axle.

THE INCLINED PLANE.

1. The power and the weight balance each other, 
when the former is to the latter as the height of the 
plane to its length.

2. In estimating the draught of a waggon or other 
vehicle up-hill, the draught on the level must be 
added; so that if the hill rises one foot in four, one- 
fourth part of the weight must be added to the draught 
on level ground.

THE WEDGE.

1. The thinner the wedge, .the greater its power.

respective względny, właści- height wysokość, 
wy.

^inversely odwrotnie.
■renewal odnowienie.
j suspension zawieszenie. 
iradius promień.
•crane ióraw.
{principally głównie. 
anclined piane równia 

chyląpiane równina.

draught ciągnienie. 
waggon wóz.
vehicle pojazd, pociąg. 
up-hill na^górę.
level równia, poziom.
one-fourth jedna czwarta 
wedge klin.

po- thin cienki.

19
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2. The further a wedge is driven into.any material, 
the greater also is its power, the sides of the cleft 
affording it the advantage of operating on two levers.

3. Axes, spades, chisels, needles, knives, and all 
instruments which begin with edges or points, and 
grow gradually thicker, act on the principle of the
wedge.

THE SCREW.

1. The screw is an inclined plane encompassing a 
cylinder.

2. It is generally used with a lever; and the power 
is to the weight, as the distance from one thread or 
spiral to another is to the circumference of the circle 
described by the power.

3. The friction of the screw is very great, a circum­
stance that occasions this machine to sustain a weight 
or press upon a body, after the power by which it 
was impelled is removed.

4. A screw cut on an axle to serve as a pinion, is 
called an endless screw.

5. The endless screw is very useful, either in conver­
ting a very rapid motion into a slow one, or vice 
versa, as for each of its revolutions the wheel moves 
but one tooth.

COMPOUND MACHINES

1. In all machines, simple as well as compound, what 
is gained in power is lost in time; but the loss of time 
is compensated b'y convenience.

driven pędzony, wbijany. cylinder walec. 
cleft rozpadlina, rozłupanie, thread nić, gwint. 
to operate działać, siłę wy- spiral spiralna linia.

wierać. friction, tarcie.
axc siekiera. fo impel popędzać, pobudzać.

removed usunięty. 
pinion tryb.
endless nieskończony> nieusta-

spade rydel. 
chisel dłóto. 
needle igła. 
thick gruby. 
screw śruba.
encompassing otaczający.

jący.
rapid porywający, szybki. 
to compensate wynagrodzić.
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2. 'The mechanical power of an engine may be known 
by measuring the space described in the same time by 
the power and the resistance or weight; or by multi­
tiplying into each other the several proportions subsi­
sting between the power and the weight, in every 
simple mechanical power of which it is composed.

5. The power of a machine is not altered by varying 
the sizes of the wheels, provided this proportion pro­
duced by the multiplication of the power of the several 
parts remains the same.

4. In constructing machines, simplicity of parts and 
uniformity of motion should be particularly studied.

5. The teeth of wheels should always be made as 
numerous as possible; and when great strength is 
required, it should be obtained by increasing the width 
or thickness of the w heel.

FRICTION.

1. Friction is occasioned by the roughness and 
cohesion of bodies.

2. Jt is in general equal to between one-half and 
one-fourth of the weight or lorce with which bodies 
are pressed together.

5. It is increased in a small degree by an increase 
of the surfaces in contact.

4. It is increased to an extraordinary degree, by 
prolonging the time of contact.

5. Two metals of the same kind have more friction 
than tw'o different metals.

6. Steel and brass are the two metal which have 
the least friction upon each other.

engine machina. 
measuring mierzenie. 
to subsist istnieij by di. 
to alter zmienić. 
provided byle tylko, skoro. 
multiplication pomnożenie. 
constructing budując, stawia- 

simplicity prostota.

uniformity jednostajność. 
width szerokość. 
roughness chropowatość. 
increase powiększenie. 
contact zetknięcie. 
to prolong przedłużyć. 
metal metal.
steel stal. 
brass mosiądz.
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7. The general rule for lessening friction consists 
in substituting the rolling for the sliding motion.

MEN AND HORSES, CONSIDERED AS FIRST MOVERS.

1. In turning a winch, a man exerts his strength in 
different proportions at different parts of the circle. 
The greatest force is when he pulls the handle up 
from the height of his knee; and the least when he 
thrusts from him horizontally.

2. When two handles are used to an axle , one at 
each extremity, they should be fixed at right angles 
to each other.

3. The art of carrying large burdens, consists in 
keeping the column of the body as directly under the 
weight and as upright as possible.

4. The horse exerts his force to the greatest disad­
vantage in drawing or carrying up a hill.

5. The force with which a horse acts is compounded 
of his weight and muscular strength.

6. A horse exerts most strength when drawing upon 
a plane.

WHEEL CARRIAGES.

1. A horse draws with the greatest advantage, when 
the line of traction or draught is inclined upwards so 
as to make an angle of about 15 degrees with the 
horizontal plane.

2. By this inclination, the line of traction is atright 
angles to the shape of the horse’s shoulders, all parts 
of which are therefore equally pressed by the collar.

to substitute zastąpić. upright wyprostowany.
rolling toczący sig. muscular muskularny.
sliding ślizgający, suwający traction ciągnienie.

sig. to incline nachylić.
mover nadający ruch, motor, horizontal poziomy. 
winch korba. inclination poc/zyŻojć.
to thrust pchnąć. shape postać.
horizontally poziomo, collar kołnierz, naszyjnik.
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3. A horse, when part of the weight presses on his 
back, will draw a weight to which he would otherwise 
be incompetent.

4. The fore-wheels of carriages are less than the 
hind-wheels, for the convenience of turning in a 
smaller compass.

6. In ascending, high wheels facilitate the draught, 
in proportion, to the squares of their diameters; but 
in descending, they press in the same proportion.

6. In loading four-wheeled carriages, the greatest 
weight should be laid upon the large wheels.

7. Dished wheels are better calculated than any 
other to sustain the jolts and unavoidable inequalities 
of pressure arising from the roughness of the roads.

8. The extremities of the axles should be in the 
same horizontal plane, and the wheels should be 
placed on them at right angles.

9. Broad cylindrical wheels smooth and harden a 
road, while narrow ones cut it into furrows, and co­
nical ones grind the hardest stones to powder.

CLOCK-WORK.

1. To ascertain the number of revolutions which a 
pinion makes, for one of the wheel working in it,- 
divide the number of its leaves by the number of the 
teeth of the wheel, and the answer is obtained.

2. By increasing the number of teeth in the wheels; 
by diminishing the number of leaves in the pinions;

fore-wheel przednie koło. cylindrical walcowaty.
hind-wheel tylne koło. to harden zatwardzać, ubijać.
to ascend wjeżdżać do góry, narrow wązki.
wheeled kołowy. furrow brózda.
dished wheel koło mające spry- conical ostrokrggowy.

chy pochyłe do osi, - to dish powdei’ proch.
dać na misie. clock-work mechanizm zega-

jolt uderzenie, wstrząśnienie. rowy, werk.
unavoidable nieoehybny, nie- leaf liść, ząbek w cewie czyli 

zbędny. trybie.
inequality nierówność. to diminish zmniejszyć.
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by increasing the length of the cord that suspends the 
weight; and lastly, hy adding to the number of wheels 
and pinions, a clock may be made to go any length 
of time, as a month, or a year, without winding- up.

3. The inconvenience of taking up more room, but 
principally the increase of friction w’hich would he 
introduced, are the causes of its being inexpedient 
to make a clock go much beyond eight days.

4. Clocks intended to keep exact time, are contri­
ved to go whilst winding up.

5. Clocks which have pendulums vibrating half se­
conds, are frequently moved by a spring instead of 
a weight.

6. A spring is strongest when it is first wound up, 
and gradually decreases in strength till the movement 
stops.

7. The relative size of a pinion must be less .for a 
small wheel than for a large one, and also smaller 
when driven than when it is the driver.

cord sznur.
to wind up nakręcić zegar. 
taking up zajęcie. 
inexpedient niekorzystny. 
pendulum wahadło. 
vibrating drgający, wahają­

cy się.

second sekunda.
spring sprężyna. 
movement ruch.
driver popędzający , nadają­

cy ruch.

Abstract of O.ptics.
1. The particles of light, which are inconceivably 

small, proceed from luminous bodies in right lines.
2. Consequently the density of light is inversely as 

the square of the distance from the luminous centre.
3. Light moves at the rate of nearly 200,000 miles in 

one second of time.

optics optyka. luminous świecący.
‘inconceivably niepo/fwe. density gęstość.
to proceed pochodzić. at the rate po.
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4. Its impression on the retina i9 ndt instantaneous ; 

hence though its particles may be seperately projected, 
so as to be, in their progress, at the rate of 1000 
miles apart, its velocity is sufficient to produce distinct 
vision.

5. Every ray of light carries with it the image of 
the point ffom which it was emitted; when, therefore, 
pencils of rays from every point of an object are united 
in the same order in which they were emitted, they 
form an image or representation of that object, at 
the place where they are thus united.

6. All the rays of light, which enter another me­
dium obliquely, suffer refraction; that is, they either 
move farther from, or nearer to; the perpendicular, 
as the medium into which they enter is rarer or denser 
than the other medium.

7. On the refrangibility of light depend the proper­
ties of lenses.

8. Convex lenses collect the rays of light, and make 
them converge to a centre or focus.

9. Concave lenses disperse the rays of light, their 
power of refraction not being towards their centre, 
but towards their circumference.

10. When light strikes upon a surface, it is reflected ' 
:so that the angle of reflection is, equal to the angle 
•of incidence ; on this the properties of mirrors depend.

retina błona nerwu optyczne- perpendicular prostopadły, 
go. rare rzadki.

instantaneous współchwilowy. dense gęsty. 
separately rozłącznie. 
tpart osobno, odłącznie. 
listinct wyraźny. 
vision widzenie.
"ay promień. 
emitted wypuszczony. „
Dencil of rays wiązka promie- focus ognisko.

ni. concave wklęsły.
■epresentation wystawienie, reflected odbity. 
"bliquely ukośnie. reflection odbicie.
^fraction złamanie,

keya.

refrangibility łamalnoić. 
lens soczewka.
convex wypukły
to collect zgromadzać.
tó converge schodzić się, zbie­

gać słę.

concave wklęsły.

rejra- incidence wpadanie. 
mirror zwierciadło.
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11. Plane mirrors have no other effect than that of 

changing the direction of the incident rays.
12. Convex mirrors cause parallel rays to diverge.
13. Concave mirrors collect parallel rays, or cause 

them to converge to a focus.
14. Mixed mirrors exhibit distorted images, because 

they increase or lessen the divergence or convergence 
of the rays in one or two directions only.

15. The solar beam is composed of rays possessed 
of different degres of refrangibility, and these differen­
ces of refrangibility, which are depedent on the size 
of their particles, produce all the phenomena of co­
lours.

16. The solar beam, or white light, contains rays 
of seven different colours, viz. red, orange, yellow, 
green, blue, indigo, and violet. These are called the 
primitive colours, because they are immutable, except 
by intermixture.

17. The rainbow is owing to the separation of the 
light into its primitive colours, by the drops of falling 
rain, which act like a prism.

18. The images of all visible objects are depicted 
on the retina, in an inverted position.

19. ith two eyes', vision is not only more distinct, 
but more accurate than with one.

20. A good eye can see most distinctly when the 
rays fall parallel upon it, because the foci of such 
rays fall exactly on the retina.

plane płaski. blue błękitny.
incident wpadający. indigo granatowy.
parallel równoodległy. violet fioletowy.
to diverge rozchodzić się. primitive pierwotny.
to exhibit wydać, wystawiać, immutable niezmienny. 
distorted pokrzywiany, poła- intermixture pomieszanie.

many. rainbow tęcza.
divergence rozchodzenie się. separation rozłączenie, roz- 
convergence schodzenie się. dzielność.
solar słoneczny. prism graniastosłup, pryzma.
phenomenon zjawisko, feno- to depict odmalować.

men- inverted odwrotny.
orange pomarańczowy. accurate dokładny.
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21. The best eye can hardly distinguish any object 

that subtends an angle of less than half a minute.
22. The apparent magnitude of objects is dependent 

on the angle under -which they are seen, or on the 
size of their images depicted on the retina.

23. The long-sighted require convex spectacles, the 
shortsighted, concave ones.

24. Burning lenses must be’convex, and burning 
mirrors concave, as the effects of both these instru­
ments are dependent on the condensation of the inci­
dent light.

25. Microscopes are instruments for viewing small 
objects. They appear to magnify objects, because 
they enable us to see them with distinctness, nearer 
than the natural limits of vision.

26. Refracting telescopes are formed by lenses Only; 
■when manufactured in the best manner, they are either 
furnished with an achromatic object-glass, which 
■corrects the defect arising -from the unequal refraction 
of the different rays, by a combination of one or two 
convex lenses with a concave one of a different sort 
of glass; or though more rarely, they have an aplanatic 
object-glass, which corrects the same defect by the 
combination of a plano-convex and meniscus glass, 
with a fluid between them that acts like a third lens.

27. Reflecting telescopes consist of lenses and at 
least of one speculum. When there is more than /one 
speculum, the second is only about one-fourth of the 

to subtend rozciągać sig pod 
czem, czynić.

apparent pozorny. 
magnitude wielkość. 
long-sighted daleko widzący 
spectacles okulary.
burning palący. 
condensation zgęszczenie. 
microscope drobnowidz. 
viewing patrzenie. 
distinctness wyrazność. 
refracting łamiący. 
telescope dalekowidz-.

to manufacture wyrabiać. 
.achromatic bezkolorowy.
ob ject-glas szkło przedMoto- 
. we.

defect wada, brak. 
combination połączenie. 
aplanatic bezbłędny. 
plano-convex płasko wypukły. 
meniscus glass szkło wklgsło- 

wypukłe.
reflecting telescope daleko~ 

widz zwierciadlany.
speculum zwierciadło.

20
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.size of the other, and may be either convex, concave, 
or plane.

28. Reflecting telescopes admit of a much greater 
ma ghifying power in a given length, than refracting 
telescopes.

29. The binocular telescope consists of two telesco­
pes so combined, that both eyes may be employed in 
looking at the same object.

In 1270, Vitellio, a Polander, published a treatise 
on optics, containing all that was valuable in Alhazen, 
digested in a better manner, and with clearer explica­
tions of various phenomena. He observes, that light 
is always lost by refraction, which makes objects ap­
pear less luminous. He gave a table of the results 
of his experiments on the refractive powers of air, 
water, and glass, corresponding to different angles of 
incidence. He ascribes the twinkling of the stars to 
the motion of the air in which the light is refracted; 
and illustrates this hypothesis by observing, that they 
twinkle still more when viewed in water put in mo­
tion. He also asserted, that refraction is necessary as 
well as reflection, to form the rainbow; because the 
body which the rays fall upon is a transparent sub­
stance , at the surface of which one part of the light 
is always reflected, and another refracted. He makes 
■some ingenious attempts to explain refraction, or to 
ascertain the law of it; and considers the foci of glass 
spheres, and the apparent size of objects seen through 
them, though with hut little accuracy. The celebrated 
Roger Bacon was contemporary with Vitellio, with 
whose writings, if not also with those of Alhazen, he 
was probably acquainted.
binocular dwuoczny twinkling miganie światła.
Polander Polak. to illustrate objaśnić.
to publish wydać na jaw, o- hypothesis domysł, przypu- 

głosić. szczenię.
treatise uczone pismo, traktat, to twinkle migać.

to assert utrzymywać, twier­
dzić.

to digest wyłtlszczyć. 
explication wykład.
experiment doświadczenie. transparent, przezroczysty.
refractive łamiący.
corresponding odpowiedny. contemporary współczesny.
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Abstract of Astronomy.
1. The solar system, comprises the sun and all the 

bodies that revolve round him, viz. the comets, the 
planets with their respective satellites, and the aste­
roids.

2. The number of the comets is unknown; that of 
the planets, so far as yet discovered, is seven,.the 
satellites eighteen ; and the asteroids four.

3. The figure of the earth is not that of a perfect 
globe, but an oblate spheroid, flattened a little at the 
poles, by its revolution on its axis.

4. The planets Jupiter and Saturn are also observed 
to be flattened at the poles like the earth, but in a 
greater degree, evidently because their diurnal revo­
lution is swifter.

b. The orbits of all the planets, asteroids, and co­
mets, are ellipses, having the sun in one of their foci; 
but the orbits of the two former classes of bodies are 
nearly circular, while the orbits of the comets are all 
very ec-centric.

6. The orbits of the satellites are also ellipses in 
one of the foci of which is situated the primary planet 
round which they move.

7. Th.e periods, distances, and magnitudes of the pla­
nets, have all been determined with very considerable 
exactness; the same circumstances respecting the aste­
roids, are also evidently determinable, though the 
results yet laid down, have not, from the recent date

diurnal dzienny. ' 
swift prędki, szybki,

ellipse ellipsa. 
eccentric odśrodkowy. 
situated położony.
primary ‘pierwszy, główny. 
exactness dokładność, ścisłość. 
respecting względem. 
determinable łatwy do ozna­

czenia.
laid down założony. 
recent świeży, niedawny.

system układ, system., 
to comprise objąć, zawrzeć. 
to revolve obracać się, krążyć, orbit droga. 
comet kometa. 
planet planeta, 
satellite towarzysz, xiężyc, 
asteroid postać gwiazdy. 
unknown nieznany. 
eighteen ośmnaście, 
oblate spłaszczony. 
spheroid sferoida. 
flattened przypłaszczony. 
evidently oczywiście. 



of their discovery, been so amply confirmed, as to be. 
fully relied on ; but the comets recede to such immense 
distances, and there is so much uncertainty in identi­
fying them, that their elements are hypothetical,

8. The planets, comets, and asteroids, are preserved 
in their orbits, by the joint effects of the power of 
attraction, which acts in a right line from them to 
the sun, and a projectile or centrifugal force, which 
would carry them off in a tangent to the curve of 
revolution.

9. The powers which preserve the satellites in their 
orbits, are the same as those that act upon the planets 
and comets, but the centripetal force is exercised by 
the primary.

10. The body of the sun is supposed to be opaque, 
and to be surrounded with a double set of clouds, 
the upper stratum of which forms the luminous globe 
we behold,

11. The planets revolve round an imaginary line or 
axis withinthemselves, and the time in which they 
perform this rotation, constitutes their day nad night:

12. The time in which a planet revolves round the 
sun, forms its .year.

13. The diversity of seasons in occasioned by the 
inclination of the axis of a planet to the plane of its 
orbit.

14. The annual and diurnal revolutions of the pla,, 
nets are all performed from west to east.

to carry off unieść, porwać 
tangent styczna. 
centripetal dośrodkowy. 
exercised wywierany. 
opaque zaciemniony. 
to surround otoczyć, 
doubl e podwójny. 
stratum warsztwa, pokład 
rotation obrót kołowy. 
diversity różność. 
annual roczny.

amply obszernie.' 
to confirm potwierdzić.
fully pełno, zupełnie. 
to recede oddalić się. 
nncertainty niepewność. 
identifying uznanie za toi sa­

mo, utożsamienie 
hypothetical domy słowy,przy­

puszczony. 
joint połączony, wspólny. 
centrifugal odśrodkowy.
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15. The satellites also revolve from west to east, 
with the exception of the satellites of flhe Herschel, 
which appear to move in a contrary direction.

16. The fixed stars are distinguished from the bodies 
of the solar system, by the twinkling light they afford, 
by their having no parallax, and by their having, 
even through the best telescopes, no sensible magni­
tude,

17. The naked eye cannot behold above five hun­
dred stars in the whole hemisphere,- but the number 
discovered with the assistance of a telescope exceeds 
all calculation.

18. Every fixed star is supposed to he a sun, shi­
ning by its own light, and surrounded by planetary 
worlds like those of the solar system.

19. Eclipses of the moon are owing to the shadow 
of the earth falling upon the moon.

20. Eclipses of the sun occur, when the moon, co­
ining between the earth and sun, throws a shadow on 
the earth.

21. Motion is the measure of time, and the motions 
of the heavenly bodies are the basis by which all o- 
ther motions are measured.

22. The day is a natural division of time, that is, 
it comprises a portion of time measured out by the 
completion of certain phenomena, successive according 
to regular laws.

exception wyjątek.
Herschel Herszel alb'o

mis.
twinkling migający. 
parallax parulaxa. 
naked, nagi. 
hemisphere półkula. 
planetary planetowy.

eclipse zaćmienie.
Ura- heavenly niebieski. 

basis podstawa. 
division podział. 
completion uzupełnienie, wy­

pełnienie.
successive w następstwie, ko­

lejno.
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Abstract of Pnteumatics.

1. The air is the fluid which we breathe; with the 
vapoursit contains, it is called the atmosphere.

2. The air is invisible, because of its great transpa. 
rency; when unconfined, it is imperceptible to the 
touch, because its particles move among each other 
■with a facility so great that we perceive no force to 
be required in displacing it; we move in it as if'it had 
no pressure upon us, because its pressure is in every 
direction the same.

3. The weight of air is to that of water as 832 to J.
4. The air expands in proportion to the diminution 

of the pressure upon it; it therefore becomes rarer 
as we ascend in the atmosphere, and at the height of 
3f miles, a given bulk of it takes up twice the space 
it would do at the surface of the earth.

5. The air-pump is a machine for exhausting the 
air out of vessels; but the best air-pumps have not 
so completely attained their object as to produce an 
absolute vacuum, or place void of air.

6. The rising of water in common pumps, is owing 
to the pressure of the atmosphere being removed 
from one part of the fluid, which therefore yields at 
that part by the pressure on the other parts, till the 
column of water sustained is equal to the column of 
air sustaining it.

7. The presure of the atmosphere, which is in gene-,
ral 15 pounds on every square inch, is not invariably 

to breathe oddychać. to expand rozprzesZrzenrać się.
vapour wyziew, para. diminution zmniejszenie.
invisible niewidzialny. bulk objętość, massa.
transparency przezroczystość ■ air-pump pompa powietrzna, 
lincontinęd niezamhnięty,spo- completely zupełnie.

hojny. vacuum próżnia.
is imperceptible nie daje się void próżny.

czuć. rising wznoszenie się.
touch dotykanie to yield ustępować.
facility łatwość. invariably niezmiennie.
displacing wyparcie z miejsca. 
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the same, but is on a middle-sized person 1866 po­
unds less at one time than another; and when the 
pressure is greatest, we feel exhilarated rather than 
depressed.

8. On the variable pressure of the atmosphere, and 
the changes thereby occasioned, is founded the utility 
of the barometer, by which instrument the pressure 
is measured.

9. The best barometer is the common one, with 
a straight tube, and short scale of variation; other 
kinds, in contriving which, the extension of the scale 
of variation has been chiefly aimed at, are all more 
or less defective.

10. In observations for measuring the height of 
mountains, a thermometer must be used along w'ith 
the barometer, in order that a due allowance may 
be made for the effects of temperature in lengthening 
or shortening the column of mercury.

10. The air may be condensed, or forced into less 
compass than it occupies at the surface of the earth, 
by means of a contrivance called a condensing engine.

11. When much condensed, the efforts of the air to 
expand are so great, that it may be employed as a 
powerful motive force. On this depends the proper­
ties of air-guns.

12. An hygrometer is an instrument for measuring 
the dryness or moisture of the atmosphere.

middle-sized średniego wzro- lengthening przedłużanie, 
stu.

exhilarated rozweselony. 
variable zmienny, różny. 
to found zasadzać, ugrunto- to condense zgęszczać.

wai.
utility użyteczność.
tube rurka. 
scale podziałka. 
variation zmiana. r
defective niedostateczny, nie- dryness suchość.

dokładny. ■ moisture wilgoć.
thermometer ciepłomierz.

shortening skracanie. 
mercury merkuryusz, żywe 

srebro.

contrivance wynalazek, na- 
rzędzie.

air-gun wiatrówka. 
hygrometer narzędzie do mie­

rzenia wilgoci, hygrometr.

■ moisture wilgoć.
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13. De Saussure’s hygrometer is made of clarified 
hair: De Luc’s, of a slip of whalebone cut across the 
grain.

14. The depth of rain which falls on the earth, is 
estimated by the quantity which falls within a small 
vessel called a raingauge.

15. The strength of the wind is measured by its po­
wer to support bodies out of the position of equili­
brium.

16. The winds are the consequences of the variations 
constantly taking place in the density of the atmo­
sphere, principally by the action of solar heat.

17. In Britain, the most prevalent wind is the souths 
West.

18. Variable winds are supposed to be the chief 
Causes of the rising and falling of the barometer, 
which, in countries not subject to them, remains al­
most uniformly at the same height.

19. In deriving, from the barometer, prognostics of 
the weather, the tendency of the mercury to an up­
ward pr downward motion, rather than its absolute 
height at any time, is chiefily to be regarded.

20. When the air reaches the ear in a state of vibra­
tory motion, it occasions the sensation of sound.

21. Bodies which produce the clearest and strongest 
sound, are in general the most elastic.

22. The quality of a sound, in point of tone, is de­
termined by the greater or smaller number of vibra­
tions made by the sounding body in a given time.

to clarify oczyścić.
slip kawałek, skrawek.
whalebone róg wielorybi, fisz* 

beyn.
across the grain wpoprzek 

włókien.
depth głębokość.
raingauge deszczomiar.
prevalent przemagający. 
south-west południowo za­

chodni.

prognostic przepowiednia,pr<y- 
gnostyk.

tendency dążenie. 
downward na dół. 
to reach dosięgnąć, dojść-. 
vibratory drgający.
elastic sprężysty. 
vibration drganie.
Sounding brzmiący-.
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23. Sonorous bodies, when sufficiently neaę, cause 
each other to sound, although but ofie of them is 
struck, provided they be in unison, or disposed tó 
make vibrations equally frequent.

24. An echo is the reflection of a sound, and can? 
hot be heard unless the original sound have traversed 
the distance of about 110 feet.

25. Speaking and hearing trumpets act upon the 
principle of reflecting towards their axes, and thereby 
concentrating the sound transrrtitted through them.

sonorous brzmiący. trumpet trąba. ,,
unison jednogłośność, zge- to concentrate zebrać dó irod- 

dność. ka, skupiać-.
echo odgłos.
to traverse wpoprzekprzebiedz 

przebyć.

Abstract of Hydrostatics and Hydraulics;

1. A fluid is a body whose particles yield to the least 
effort of partial pressure.

2. Fluidity is attributed to the. agency of caloric, 
which separates the particles of bodies front each 
other,, and lessens their attraction of cohesion.

3. Water will pass through the pores of gold rather 
than suffer compression, and appears to be very 
nearly inelastic.

4. Fluids press in all directions equally.
5. A fluid-presses in proportion 1o its perpendicular 

height, and tlie base jjf tlie vessel containing it, with- 

hydrostarics nauka o równo- agency wpływ, działanie.
wadze w płynach) hydrosta- caloric cieplik.
tyka. to seperate rozłączyć.

hydraulics nauka o ruchupły^- pores otwory potowe wciele,
nów, hydraulika. PorJ-

partial cząstkowy. compression ściśnienie'.
fluidity płynność. inelastic niespręźysty.
to attribute przypisać-. base podstawa.
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■out regard to its quantity. On this property is foun­
ded the hydrostatical paradox, where a few ounces of 
water support a weight of several hundred pounds.

6. By specific gravities, ate meant, the relative weights 
of equal hulks of different substances.

7. This relative weight is generally compared with 
water as a standard.

8. A balance constructed purposely for taking spe­
cific gravities, is called a hydrostatic balance.

9. Instruments for taking the specific gravities of 
fluids without weighing them, are called hydrometers.

10. Platina has of all bodies the greatest specific 
gravity,„and is therefore the heaviest body known 
to exist.

11. The weight of the quantity of water displaced 
by a swimming body, is exactly equal to the whole 
weight of that body.

12. The diving-bell, is a vessel which carries down 
with it into the sea, a supply of air to support life.

13. The velocity with which water flows out of a
vessel, is as the square root of the distance of the 
aperture from the surface of the water: and is the 
same with that which would be acquired by a body 
in falling from a height equal to that between the 
surface and the aperture. '

11. In bended pipes, water will always rise to the 
level of its source, but a jet of water will not flow 
so high as the surface of the water in the reservoir 
which supplies it,

15. The volocity of running water is different at 
different depths; but it is generally about nine-tenths 
of the superficial velocity,

ounce uncya. aperture otwór.
specific gatunkowy-. bended zgięty.
standard miaraporównawcza. pipe rura 
purposely umyślnie. jet wytrysk.
hydrometer wodomiar. reservoir naczynie luo slaw
heavy cifiki dostarczające wody.
diving-bell dzwon do nurko- nine-tenth dziewięć dziesią-

wania. tych.
root korzeń, pierwiastek.
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16. A sucking-pump depends on the pressure of 
the ątmospere, and will only raise water to the height 
of 33 feet.

17. The lifting and forcing pumps will raise water 
to any height, if the force be sufficient.,

18. An air-vessel is added to a forcing-pump, to 
equalize the stream.

19. A pump may be so constructed that it may be 
used occasionally as a fire-engine.

20. The screw of Archimedes is a tube wrapped 
round a cylinder in the form of the thread of a screw. 
When used, it is placed in an angle with the horizon 
of between 45 and 60 degrees,

21. A siphon acts from the pressure of the atmo­
sphere, and its shorter leg must never exceed ths 
length of 33 feet.

22. Newcomen, who invented the steam-engine, 
employed steam almost exclusively as a means of 
producing a vacuum; and the pressure of the atmosphere 
was his motive force, which was therefore exerted only 
in the downward stroke of the piston.

23. Watt doubled the power of steam-engines, by 
using steam both to raise and depress the piston, so 
that both the upward and downward strokes were 
rendered effective.

24. Woolf discovered the means of saving much fuel, 
by the use of highly rarefied steam.

sucking-pump pompa ssaca, - siphon lewar.
to suck steam - engine machina paro-,

lifting and forcing pumps wa', - steam para wodna,
pompy podnoszące i. tłoczące, exclusively wyłącznie. 
air-vessel naczynie z powie- piston tłok.

trzem. effective skuteczny.
to equalize zrównać. fuel materyał opałowy /
fire-engine sikawka ogniowa, to rarefy rozrzedzić, 
horizon poziom,
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Abstract of Magnetism.
1. That principle which poducęs the phenomena of 

Magnetism, is not cognizable'by our senses, except 
by its effects; but it is considered to be a fluid, and 
spoken of under the denomination of the magnetic

2. Iron has been usually considered as the only sub­
stance susceptible of magnetism; but late investiga­
tions., which have been made with great care, have 
rendered it extremely probable that both nickel and 
cobalt likewise submit to the influence of the same 
power.

3. Magnets are either natural or artificial; natural 
magnets are ores of iron, dug out of the earth in a ma-, 
gnetical state; artificial magnets are made of steel, by 
the help of a natural magnet, or of another artificial 
magnet.

4. In every magnet, there are two oposite points, 
which at all times and places, will, if the magnet be. 
at liberty to move either without or with very little 
friction, turn to the poles of the world, or nearly so.

5. It is this singular property, which is called pola­
rity, that renders the magnet so useful in navigation.

6. The poles of magnets, if of the same name, as 
when two north or two south poles are brought near 
together, repel each other; different poles, on the 
contrary, attract each other. The centre of a magnet 
neither attracts nor repels.

7. The earth itself acts as a great magnet, the poles, 
of which nearly but not quite coincide with the geo­
graphical pples.

cognizable poznąlny. influence wpływ.
denomination nazwanie. magnet magnes. 
susceptible sposobny do przy- artificial sztuczny.

jęcia, dobry przewodnik. ore ruda. 
investigation śledzenie, po- dug out wykopany.

szukiwanie. ’ navigation żegluga.
probable prawdopodobny. to coincide zbiegać się, zga-_ 
nickel nikel metal, dzać się.
cobalt kobalt metal.



8. It is this difference between the magnetical and 
fhe geographical poles, that produces the declination 
of the needle , which turns to the former, and Only 
indicates the latter by the nearness of the two.

9. The niagnetical poles are not fixed points, but 
the cause of their motion is unknown.

10. The constant change which the motion of the 
magnetic poles produces in the declination of the 
needle, is the cause of what is called the variation of' 
the compass.

11. At all places not 90 degrees from the magnetic 
poles, one pole of a magnet suspended by its centre 
sinks below the horizon, which is called the dip or 
inclination of the needle.

12. In the northern hemisphere, it is the north pole
which dips; and in the southern hemisphere it is the 
south pole. v •

13. To render a natural magnet capable of lifting a 
weight with the force of both poles, it is furnished 
with aq armature; an artificial magnet, for the same 
purpose, is made in the form of a horse-shoe.

15. Soft iron receives magnetism with great facility, 
but loses it almost immediately: steel, on the contra­
ry, but especially hardened steel, is not easily affec­
ted; but the portion it receives, it permanently re­
tains. z

15. A magnet employed in the communication of 
magnetism, rather gains than loses strength.

16. A steel bar, rendered magnetic, and resting by 
its centre upon a point, so as to be a,t liberty to 
turn in any direction, is with the box which contains 
it, and a card on which are written the names of the 
winds, called the mariner's compass.

geographical geograficzny. 
declination zboczenie. 
to indicate okazywać. 
nearness' bliskość.
dip poma zenie, pochylenie. 
northern północny. 
southern południowy. 
armature uzbrojenie,

horse-shoe podkowa. 
hardened steel stal hartowna. 
permanently trwale.
to retain zaZrzymuć, zacho­

wać.
ba.r pręt. 
mariner ieglarz.
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17. The dipping needle, is made by accurately sn- 
spending a bar of steel, in an unmagnetical sfate, 
on the pivots of an axis passing through its centre; 
it is then magnetized, and dips according to the 
action of the north or south pole upon it, 

unmagnetical niemagnetyczny. to magnetize magnetyzoivai.

Abstract of Electricity.

1. Electricity is supposed to. be a fluid, which repels, 
its own particles, but attracts all other matter.

2. That portion of electricity, which every body is 
supposed to contain, is called its natural share.

3. When a body is possessed of either more or less, 
than its natural share, it is 6aid to be electrified or 
charged.

4. If it possess more than its natural share , it is, 
paid to be positively electrified; if it contain less than 
its natural share , it is said to be 'negatively electrified.

5. Bodies through which the electric fluid passes 
freely, are called. Conductors, or non-elects?ics. Those 
bodies which oppose the passage of electricity, are 
called non-conductors, or electrics.

6. Glass and some other bodies, which are non» 
conductors at common temperatures, become conduc­
tors when very hut.

7. The equilibrium of the electric fluid is disturbed 
by the friction, of bodies against each other, and elec-, 
tricity is then said to be produced or excited.

8. Electricity is excited in the greatest qnantitylby 
the friction of conductors and. non-conductars against 
each other.

clecrified naelekryxowanv. 
charged naładowany. 
positively dodatnie. 
negatively odyemnie.

conductor przewodnik, dobry 
przewodnik.

non - electric nieelekryczny. 
non-conductor zły przewo-.

dnik, ' ‘
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9. The same substance, excited by a different rub* 
ber, will alternately be electrified positively and ne­
gatively,

10. Two bodies, bolh positively, or both negatively 
electrified, repel each other; whereas, if one body 
be positive , and the other negative, they will attract 
each^other.

11. Upon this principle are constructed electrometers, 
or instruments for ascertaining whether bodies are 
electrified or not.

12. If a body containing only its natural share of 
electricity, he presented sufficiently near to a body 
electrified positively or negatively, a quantity of elec­
tricity will force itself through the air, from the lat­
ter (to the former, appearing in the form of a spark.

13. When two bodies approach each other sufficien­
tly near, one of which is electrified positively and 
the other negatively, the superabundant electricity 
rushes violently from one to the other, to restore the 
equilibrium between them. This effect also takes 
place, if the two bodies be connected by a conduct­
ing substance.

14. If an animal be placed so as to form part of 
this circuit, the electricity, in passing through it, 
produces a sudden effect upon it, which is called the 
electric shock.

15. The motion of electricity, in passing from a po­
sitive to a negative body, is so rapid, that it appears 
to be instantaneous.

16. When any part of a piece of glass or other 
electric is presented to a body electrified positively 
or negatively, that part becomes possessed of the 
contrary electricity to the side of the body it is pre­
sented to; and the other side of the glass is possessed 
of the same kind of electricity as the other body.

rubber ciało trące. violently gwałtownie.
spark iskra. to connect połączyć.
superabundant zbytni, prze- circuit obwód.

wy’zszajacy. shock uderzenie*
to rush przelatywać.
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17. The electricity communicated to glass and other 
perfect electrics, does not spread, but is confined to 
the part -where it is communicated, on account of the 
non conducting quality of the glass;

18. To effect the communication, and to enable it to 
be applied to the whole surface, the glass is covered 
on both sides with tin-foil, or some other conductor; 
in which case the glass is said to be coated.

19. If a communication by means Of a conductor; 
be made between the two sides of a gloss thus coated 
and charged with electricity, a discharge takes place; 
by which the two sides recover their natural state.

20. The coated glass may either be flat or in any 
Other form; but cylindrical jars are found to be the 
most convenient from. The Leyden phial is nothing 
more than glass of this description.

21. When several jars or phials are conected toge­
ther so as to be charged and discharged simultaneously; 
they constitute an electrical battery.

22. Electricity is capable of producing the most po­
werful effects—melting the metals, and firing all in­
flammable substances.

23. The machines by wich eleclricity is artificially 
accumulated, for the purpose of charging jars or 
batteries, are constructed with either a cylinder or 
plate of glass, which is whirled round in contact with 
a body called a rubber, and the electricity is taken 
Off as it is produced, by a non-electric called the 
prime conductor.

24. Cylinder machines are the most easily construct­
ed; but plate machines are the most compact and 
elegant.

communication udzielanie, 
związek.

tin-foil blaszka cynowa. 
ćpated odziany, pokryty. 
to recover odzyskać.

battery baterya. 
to fire zapalać. 
inflammable palny. 
artificially sztucznie. 
plate tafla.

jar skrzypienie; sAi/'. to whirl round okręcać.
Leiden phial butelka Lejdej- prime pierwszy} główny-

ska. compact dychtowny, zwięzły-
simultaneously współcześnie, elegant wytworny, śliczny.
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25. Metallic points attract the electricity from bo­
dies, and discharge them silently. This property has 
rendered them useful in defending from lightning.

26. When electricity enters a point, it appears in the 
form of a star-, when it issues from a point, it puts 
on the appearance of a brush or pencil.

27. The shock of an electrical battery, will commu­
nicate magnetism to steel bars lying in or near the 
magnetic meridian; and a magnetic bar may have its 
poles reversed, or its magnetic properties destroyed, 
by imparting the shock while it is in different positions.

28. Electricity is evolved in the heating and cooling 
of varfons bodies; also in the evaporation and conden­
sation of vapour.

29. Lightning is a vast accumulation of electrieity.
30. In the healing art, electricity appears capable 

of producing in many cases, the most excellent ef­
fects: in applying it, the general rule is to begin 
gently, and to continue the application, at periodical 
intervals, fora considerable time.
metallic point metalowy ko- cooling oziębienie.

lec. evaporation parowanie.
brush szczotka. accumulation nagromadzenie,
meridian południk. skupienie.
imparting udzielenie. healing art sztuka lekarska, -
to evolve rozwinąć, wydobyć. to heal leczyć.
heating ogrzanie. gently łagodnie, powoli.

Abstract of Galvanism.
1. Galvanism appears only to be a method of exci­

ting electricity: the first observation of its effects 
orginated with Galvani, from whom it derives its name; 
but it was Volta who first rendered it interesting, by 
discoverning the method of accumulating it.

2. Galvanic electricity is produced by the chemical 
action of bodies upon each other, particularly by the 
oxidation of metals, during which process considerable 
quantities are evolved.
to originate pochodzić. oxidation niedokwaszenie.

22
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3. It appears to be in a state of less intensity or 

condensation than the electricity obtained by the ele­
ctrical machine.

4. It -will oxidize metals, and set fire to all inflam­
mable substances; it will also give a low charge to a 
Leyden phial.

5. Of all known substances, the nerves of animals 
recently dead, appear to be the most easily affected 
by it, and constitute electrometers of exquisite deli­
cacy.

6. It is conducted and refused a passage by the same 
substances as common electricity.

7. When a living animal forms part of its circuit^ it 
produces a sensation resembling that of the electric 
shock.

8. Electricity is generated by the galvanic battery, 
but only collected or transferred by the electrical 
machine; and therefore the effects of the former are 
increased by insulation.

9. The power of galvanism, in consuming wires, is 
greatest when the plates are numerous; but in giving 
a shock it is greatest when the plates are large; the 
quantity of surface in each case being the same.
to oxidize niedokwasic.
to set fire zapalić. , 
nerve neriv. 
recently iwieio.

exquisite wyborny. 
resembling podobny. 
is generated powstaje. 
insulation odosobnienie.

Chemical Nomenclature.
■Calcination, applied to the metals, is their combi­

nation with oxygen, by means of heat.
Cementation, a process in which a body in a solid 

state, is surrounded by another in powder, and expos­
ed for some time in a close vessel to a degree of heat 
which will not fuse either of the bodies. Iron thus 
nomenclature słownictwo. cementation cementacya.
calcination zniedokwaszenie close mocno zamknięty.

kalcynacya. to fuse topic.'
oxygen kwasorod.
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surrounded by charcoal is converted into steel; and 
copper by cementation with powdered calamine and 
charcoal is converted into brass. The powder used 
in this process is called the cement.

Concentration, the separation and evaporation by 
heat of some or all the watery particles of any fluid; 
by which the fluid is said, in common language, to 
become stronger or less diluted.

Crucible, a vessel nsually made of clay, employed 
as a melting-pot for metals or other substances.

Ciipel, a crucible made of burned bones, in which 
the precious metals are melted with lead. The lead 
is cpnverted into glass, and passes through the vessel, 
carrying the impure metals-along with it, and leaves 
the gold or silver in a state of purity.

Crystallization, is when a body passing from a fluid 
to a solid state assumes a regular form. Water always 
combines with salts in their crystallization.

Decantation, the separation of a fluid from the solid 
or undissolved particles which it contains. This is 
done by leaving the fluid at rest in a conical vessel, 
and when the foreign matter has deposited itself at 
the bottom, the fluid is gently poured off, in order 
to disturb the sediment as little as possible. When 
the matter deposited is light, and apt to mix with 
the fluid, or when the vessel containing it cannot be 
conveniently moved, a siphon is employed to draw it

charcoal węgiel drzewny. precious kosztowny, drogi, 
powdered na proch obrócony, lead ołów.
calamine galman.. impure nieczysty.
concentration stężenie, purity czystość.
watery wodny. crystallization krystalizacya.
diluted rozwiedziony, rozcię- to assume przybrać. 

melting-pot tygiel do topie- deposited osiadły, 
nia. sediment osad.

eupcl kupella, miseczka. light lekki.
x burned hones kości spalone, conveniently wygodnie- 

na popiół obrócone.
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off. A thick woollen thread steeped in the liquor, and 
inclining over the edge of the vessel, makes a very- 
good siphon for this purpose.

Decoction, a fluid holding in solution some substance 
which it has obtained by boiling: thus we say a de­
coction of bark, etc. When the preparation is made 
by cold water it is called an infusion.

Decomposition. The substances of which any com­
pound body is formed, are called its component or 
constituent parts, and when these are separated from 
each other, the body is said to be decomposed, or to 
have undergone decomposition. Thus soap is com­
pounded of oil and an alkali, and when the oil and al­
kali are separated from each other the soap is decom­
posed.

Decrepitation, the small and successive explosions 
which take place in many chemical operations, as when 
salts are exposed to heat.

Deliquescence, the state of a salt which becomes 
fluid by its absorbtion of moisture from the atmosphere.

Desiccation, (drying,) the expelling or evaporating 
of humid matter from any substance, by means of 
heat.

Detonation, an explosion caused by the sudden ex­
pansion and combustion of certain substances; it dif­
fers from decrepitation in being more rapid, and 
louder. '

woollen wełniany. 
tfcread nić, knot. 
steeped zanurzony. 
liquor ciecz. 
decoction warzenie, odwar. 
solution rozpuszczenie. 
bark kora. 
decomposition rozkład. 
component or constituent 

parts pierwiastki czyli skła­
dowe części.

decomposed rozłożony. 
soap mydło.

decrepitation trzeszczenie. 
explosion wystrzał, wybuch. 
operation działanie.
deliquescence rozpuszczanie. 
absorbtion połykanie. 
desiccation osuszanie.
drying suszenie. 
expelling wypędzenie. 
evaporating wyparowanie. 
detonation wystrzelanie. 
expansion rozszerzenie, 
combustion spalenie. 
to differ różnić się.
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Digestion, the slow action of a solvent upon any 
substance, whether assisted by heat or not.

Distillation, the separation by heat of a volatile 
fluid from other substances which are fixed; or the 
separation, of substances more or less volatile from each 
other.

Effervescence the bubbling and noise produced by 
the escape of valatile parts from a fluid.

Efflorescence, the conversion of a salt into powder, 
by, the loss of its water of crystallization.

Eliquation, an operation in which a substance is 
separated from another which is less fusible, by the 
application of a degree of heat which will fuse only 
the former: thus copper may be separated from its 
alloy with lead, by a degree of heat which is suffici­
ent only to melt the lead.

Extract, the solid matter obtained by evaporating 
the watery parts of a decoction or infusion.

Fixed, an epithet descriptive of such bodies as so 
far resist the action of heat as not to rise in vapour. 
It is the opposite of volatile ; but it must, be observed, 
that the fixity of bodies is merely a relative terin, as 
an adequate degree of heat will dissipate all.

Fulmination, a still more violent and sudden explo­
sion than detonation.

Incineration, the burning of vegetables, for the 
purpose of obtaining their residuum, which is lixi­
viated.

digestion trawienie.
solvent działacz rozpuszcza­

jący.
volatilc ulotny. 
effervescence wrzenie. 
bubbling kipienie.
escape umknienie, wydobywa­

nie się.
efflorescence tracenie wody 

krystalizacji.
conversion obrócenie. 
eliquation wytapianie.

fusible toplivy.
alloy przywieszanie metalu, 

związek.
descriptive opisujący. 
fixity stałośś.
adequate stosowny, przyzwoi- 
n V’.fulmination piorunowanie. 
incineration spopielanie. 
residuum pozostałość. 
lixiviated ługowany.
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Lixiviation, the application of water to the fixed 
residues of bodies, for the purpose of extracting the 
saline parts, -which dissolve in the water, and after­
wards crystallize on evaporation.

Menstruum, the fluid in which a solid is dissolved.
Oxidation or oxygenation, or oxidizement, the 

combination of any’ one body with oxygen.
Precipitation, the effect which takts piach when 

' any matter held in solution by a fluid is caused to 
fall down in a concrete state, in consequence of the 
fluid particles'combining with another. The product 
is called a precipitate, and the body added to the so­
lution, in order to obtain it, is called the precipitant. 
The precipitate is not always composed entirely of 
matters held in solution by the fluid before the pre­
cipitant was added to it, but it often contains a part 
of the precipitant itself. Thus if to a solution of gold 
in nitro-muriatic acid, be added a solution of tin in 
the same acid, a precipitate is obtained which is com­
posed of both gold and tin.—When-the matter which 
falls down from a solution, is not formed in less than 
several hours or days, the word precipitate is changed 
for that of deposition.

Re-agent, a body which is brought in contact with 
another, to promote the separation of its principles or 
constituent parts. Re^agents are the immediate means 
of precipitation. They are sometimes called tests.

Rectification, the purification of a fluid by a second 
or reiterated distillation.

lixiviation ługowanie. . 
saline solny.
to crystallize krystalizować. 
menstruum płyn rozpuszcza­

jący.
precipitation opadanie osadu. 
concrete zrosły, skrzepły. 
fluid płynny.
precipitate osad.
precipitant działacz osadza­

jmy.

nitro-muriatic saletrosolny. 
acid kwas.
deposition osadzanie powol­

ne.
re-agent oddziaływacz. 
test próba.
rectification ulepszenie, oczy­

szczenie.
purification oczyszczenie. 
reiterated powtarzany.
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Reduction. When a metal is converted into an o- 

xide hy its combining with oxygen, it loses its metallic 
properties, and assumes the appearance of an earth; 
but when the oxygen with which it is combined is 
taken from it, all its properties as a metal are reco­
vered; in this case the metal is s,aid to be reduced, 
and the operation by which it is effected is called re­
duction.

Residuum, (formerly called caput mortuum,) that 
part of a body which remains after the more valuable 
part has been separated by combustion, distillation, 
or sublimation.

Roasting, a preliminary operation, which prepares 
mineral substances for undergoing a series of succeed­
ing ones, dividing their constituent particles, vola­
tilizing some of their principles, and thus, in a certain 
degree, altering their nature. Ores are exposed to 
this process, with a view to separate the sulphur and 
arsenic which they contain, and to diminish the cohesion 
of their particles. Capsules of earth or iron, crucibles, 
and roasting pots, are the vessels iu which it is usually 
performed; and the ore is generally exposed to the 
access of external air. Sometimes, however,, the ope­
ration is performed in close vessels; and two crucibles, 
luted mouth to mouth, may he employed on such oc­
casions. Roasting is synonymous with torrefaction and 
ustulation.

Saturation. Most bodies which have a chemical af­
finity for each other, will only unite in certain pro­
portions. When, therefore, a fluid has dissolved as 
much of any substance as it is capable of dissolving,

reduction sprowadzenie, redu- for undergoing do przyjęcia, 
kcya. to volatilize ulotnić,

oxide niedokwas. arsenic arszenik.
sublimation ulotnianie, subli- capsule miseczka.

macy a. access przystęp.
roasting pieczenie, rosztowa- luted zanitowany, 

nie. synonymous jednoznaczny.
preliminary wstępny, poprze- torrefaction prażenie, 

dni. ustulation palenie.
mineral mineralny. saturation nasycenie.
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it is said to have reached the point of saturation. Thus 
water will dissolve one-quarter of its weight of common 
salt, and if more salt be added, it will sink to the 
bottom in a solid state. Some fluids will dissolve more 
of certain substances when hot than when cold. Thus 
water, when hot, will dissolve a much larger quan­
tity of nitre than when cold.

Solution, the dispersion of the particles of a solid 
body in any fluid, in so equal a manner, that the com­
pound liquor shall be perfectly and permanently clear 
and transparent. This takes place when the particles 
of the fluid have an affinity or elective attraction for 
the particles of the solid. When solid particles are only 
dispersed in a fluid by mechanical means, it is mixture, 
not solution, and the compound is usually opaque 
and muddy.

Stratification, an operation in which bodies are 
placed alternately in layers, in order that they may 
act upon each other when heat is applied to them. It 
is nearly the same with cementation, but cementation 
is more particularly applied to the cases already noted.

Sublimation is to dry matters, what distillation is to 
humid ones. It is the process by which the volatile 
are separated from the fixed parts of bodies, by the 
application of heat alone, without moisture.

Volatilization, the reducing into vapoqr, or the 
aeriform state, such substances as are capable of assu­
ming it.

Way, dry. When the chemist decomposes substances 
by the agency of heat, he is said to operate in the 
dry way.

Way, humid. When the decomposition is produced 
by water or other fluids, the effect is said to be pro­
duced in the humid way.

nitre saletra. 
dispersion rozprószenie. 
elective wybierny.
muddy mętny. 
stratification warstwowanie.
layer warstwa.

to note uważać, wymienić. 
dry suchy.
humid wilgotny. ' 
volatilization ulotnienie. 
aeriform state powietrzny stan. 
chemist chemik.
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Ag i>i culture.

A variety of circumstances conspire to render the 
alternation' of different crops an indispensable part of 
successful husbandry. Some crops appear to draw front 
the soil such liberal supplies of principles which can 
only be slowly communicated to them again, that 
the soil is, with respect to such"'produce, exhausted, 
and the un intermitted, succession of it would be unpro­
fitable. Manure might renew the fertility of the soil, 
but it is interdicted by the expense of supplying the 
quantity required; a fallow would prepare it for ano­
ther crop, but this introduces the expense of ploughing, 
while the land is unproductive. The most effectual 
means, therefore, of relieving a soil, and to obtain 
from it the maximum of produce, has been found to 
.consist in a rotation of crops, which draw from the 
soil different principles, or very different proportions 
of the same principles. Thus white crops, viz. those 
of wheat, oats, etc. are extremely exhausting, but 
afterwards the • soil will hear a good crop of beans, 
turnips, or tares. Probably the difference in the nou­
rishment required by these fallow crops, is far from 
the whole advantage of them : the hoeing and harro­
wing they receive, may enable the soil to replenish 
itself from the atmosphere, while their shade, and the 

agriculture rolnictwo, 
crop zb de, żniwo, zasiew. 
to conspire zbiedz się, złączyć 

sig.'
alternation przemiana. 
indispensable nieoddzielny , 

konieczny.
successful pomyślny. 
husbandry gospodarstwo. 
unintermitted nieprzerwany, 

ustawiczny.
manure nawóz, gnój.
to interdict wzbronić. 
fallow ugór.

unproductive nic niewydają- 
cy, płonny.

effectual skuteczny. 
maximum największość.
oats owies.
bean bób.
turnips brukiew 
tarę soczewica.
nourishment karmienie, po­

karm.
fallow ugorowy. 
boeing radlenie, pielenie, 
huTiowinz'bronowanie,

23
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extirpation of weeds attending tlieir culture, prevents 
waste.

The following rotation of crops has been proposed 
by an experienced agriculturist, where the turnips, 
pease, and beans, are put in double rows on three 
feet ridges; the cabbages in single rows of three feet 

cleaned with the utmostridges; and the whole hoed and
care:

Clay.
Turnips or cabbages
Oats
Beans and clover
Wheat
Turnips or cabbages
Oats
Beans and vetches
Wheat.

Clayey Loams.
Turnips or cabbages
Oats
Clover
Wheat
Turnips or cabbages
Bai’ley
Beans y
Wheat.

Pilch Loams and Sandy Loams.

and potatoes

Wheat
Beans
Barley
Pease
Wheat.

Turnips 
Barley 
Clover

Beans Turnips
Barley Barley
Pease Clover
Wheat. Wheat

(This rotation may ' Potatoes 
be continued dur- Barley 
ing pleasure.) Pease

Wheat

extirpation wyrywanie, pie- cabbage kapusta, 
lenie. cleaned czyszczony.

weed zielsko. clover koniczyna.
culture uprawa. _ clayey gliniasty.
experienced doświadczony. loam margiel, ił.
agriculturist rolnik... rich bogaty, tłusty.
row rząd, sandy piaszczysty.
ridge krawędź, skiba.
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Peat Earth. Eight Land.
Turnips Turnips
Barley- Barley
Clover Clover and ryegrass
Wheat'' Clover and ryegrass
Potatoes Cloverand ryegrass
Barley Pease
Pease Wheat or rye
Wheat. Wheat.

When the soil has a chalky substratum, and for 
gravels, the same course as above given for peat earth 
is recommended, excepting that on the former, 10 
acres in every 100 should be laid with saintfoin for 
8 or 10 years.

potato kartofel. peat torf

Flowers pourtrayed in lively colours.

A circumstance, recommending and endearing the 
flowery creation, is their regular succession. They 
make not their appearance all at once, but in an or­
derly rotation. While a proper number of these obli­
ging retainers are in waiting, the others abscond, but 
hold themselves in a post tire of service, ready to take 
their turn, and fill each his respective station the in­
stant it becomes vacant.—The snowdrop, foremost.of 
the lovely train, breaks her way through the frozen 
soil, in order to present her early compliments to her 
lord. Dressed in the robe of innocence, she steps 
forth, fearless of danger, long before the trees have
pourtrayed odmalowany. 
e ndearin g przymilający. 
flowery kwiecisty. 
creation stworzenie, istota. 
retainer sługa, towarzysz,. 
to abscond .kryć sif.

snowdrop śnieżyca. 
foremost najpierwszy. 
lovely miły. luby. 
robe szata.
innocence niewinność. 
fearless niebojacy si{.
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ventured to unfold their leaves, even while the icicles 
are pendent on our houses.—Next peeps out the crocus, 
hut cautiously, and with an air of timidity. She hears 
the howling blasts, and skulks close to her low situa­
tion. Afraid she seems to make large excursions 
from her root, while so many ruffian winds are abroad, 
and scouring along the aether.—Nor is the violet last 
in this shining embassy of the. year; which, with all 
the embellishments that w'ould grace a royal garden, 
condescends to line our hedges, and grow' at the feet 
of briars. Freely, and without any solicitation, she 
distributes the bounty of her emissive sweets : while 
herself, with an exemplary humility, retires from sight, 
seeking rather to administer pleasure, than to win 
admiration. Emblem, expressive emblem of those mo­
dest virtues, which delight to bloom in obscurity; 
which extend a cheering influence to multitudes, who 
are scarce acquainted with the source of their comforts! 
Motive, engaging motive, to that ever-active bene­
ficence, which stays not for the importunity of the
to unfold rozwinąć. to grace nadać wdzięk, przy-
icićle sopel. milić.
pendent wiszący. to condescend szzzźyć się.
to peep out wyzierać, wyraĄ to line wysadzać rzędem.

stać. ■ hedge płot.
crocus krokosz. 
cau tiously ostrożnie. 
timidity lękliwość. 
howling wyjacy, huczący. 
blast dęcie wiatru, wicher. 
to skulk kulić się.
close blisko, do. 
excursifiii wycieczka.
ruffian wind zbójecki wiatrp 

ruffian dziki człowiek, zbój­
ca.

to scour przelecieć prędko 
szumieć.

aether eter, wyższe powietrze 
shilling jaśniejący, okazały. 
embassy poselstwo. 
embellishment upijlnienie o- 

zdoba.

briar jeżyną.
freely wolno.
solicitation usilna prośba, na­

leganie.
bounty dobroć, szczodrość. 
emissive wypuszczany, wy zle­

wany.
ex.em\>\axy przykładny. 
humility uniżohość, pokora. 
emblem znak, wizerunek, o- 

braz.
expressive wyraźny, dobitny 
to bloom kwitnąć.
cheering rozweselający. 
ever-active zawsze czynny, 

nieutrudsony.
beneficence dobrodziejstwo, 
to stay czekać. '
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distressed, but anticipates their suit, and prevents them 
with the blessing of its goodness! See herein a picture 
of charity without ostentation, beauty without vanity, 
and merit without pride.

The poor polyanthus, that lately adorned the border 
-with their sparkling beauties, and transplanted into 
our windows, gave us fresh entertainment, is now no 
more; I saw her complexion fade; I perceived her 
breath decay; till at length she expired, and dropt 
into her grave.—Scarce have we sustained their loss, 
but in comes the auricula, and more than retrieves it. 
Arrayed she comes, in a splendid variety of amiable 
forms, with an eye of crystal, and garments of the 
most.glossy sattin, exhaling perfume, and powdered 
with silver. Scarce one among them but is dignified 
with the character of renown, or has the honour to 
represent some celebrated toast. But these also, not­
withstanding their illustrious titles, have ęshausted 
their whole stock of fragrance, and are mingled with 
the meanest dust.—Who could forbear grieving at their 
departure, did not the tulips begin to raise themselves 
on their fine wands, or stately stalks ? they flush the 
parterre with one of the gayest dresses that blooming

suit prozba. 
goodness dobroć. 
herein totem. 
picture obraz, opis. 
ostentation okazałość, 

pliwość.
polyanthus tuberoza. 
border brzeg', granica. 
to transplant przesadzić. 
window okno.
fresh świeży. 
to fade więdnąć.
to decay słabiei, znikać. 
aijricula łyszczak.
to retrieve wynagrodzić. 
arrayed ustrojony.

crystal kryształ. 
garnie lit szata, odzież. 
glossy połyskujący , gładki. 
sattin atłas.

diet- to exhale wyziewać. 
perfume woń. 
to dignify nzacnić. 
illustrious świetny, znakomi­
ta ty'jragrance wonnosc. 
dust kurz.
tulip tulipan. 
stately okazały, wysmukły. 
si alk łodyga. 
to flush zapłonić 
parterre grzęda kwiatów.
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nature wears. Here one may behold the innocent- 
wantonness of beauty.- Here she indulges, a thousand 
freaks, and sports herself in the most charming diver­
sity of colours. Yet I should wrong her, were I to 
call her a coquet; because she plays her lovely changes, 
not to enkindle dissolute affections, but to display her 
Creator’s glory. — Soon arises the anemone, incircled 
at the bottom with a spreading robe, and rounded at 
the top into a beautiful dome. In its loosely flowing 
mantle you may observe a noble negligence; in its 
gently bending tufts, the nicest symmetry. J, would 
term it the fine gentleman of the garden; because it 
seems to have learnt the singular address of uniting 
simplicity with refinement, of reconciling art and 
ease. — The same month has the merit of producing 
the ranunculus. All bold and graceful it expands the 
riches of its foliage, and acquires, by degrees, the 
loveliest enamel in the world. 'Methinks nature improves 
in her operations. Her latest strokes are roost masterly. 
To crown the collection, she introduces the carnation, 
■which captivates every eye with a noble spread of 
graces, and charms every sense with a profusion of 
exquisite odours. This single flower has centered in. 
itself the perfection of all the preceding. The mo-

wantonness swawola , pło- 
chość,

freak wybryk, kaprys. 
charming czarujący, uroezny. 
to wrong krzywdzić.

nice delikatny, wytworny. 
to term nazwać) oznaczyć.
relinemeitt wykwintność. 
to reconcile pogodzić. 
ranunculus jaskier.

coquet zalotnica, zalotna. 
to enkindle wzniecić. 
dissolute rozwięzły. 
creator stwórca.
glory chwała. 
anemone zawilec. 
to incircle okrążyć. 
rounded zaokrąglony. 
dome kopuła.
loosely lotno, wolnie.' 
mantle płaszczyk. 
negligence zaniedbanie. 
tuft kiść, pęczek.

graceful układny, powabny. 
foliage liście.
enamel róinobarwność. 
methinks zdaje mi się. 
masterly mistrzowski. 
carnation cielistość, gwoździk 

cielistego koloru.
spread rozpostarcie. 
grace wdzięk.
profusion rozlew, obfitość.- 
odour zapach.
to center skupić. 
preceding poprzedzający.
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ment it appears, it so commands our attention, that 
we scarce regret the absence of the rest. — The gilly­
flower, like areal friend, attends you through all the 
vicissitudes and alterations of the season. While others 
make a transient visit only, this is rather an inhabitant, 
than a guest in your gardens; and adds fidelity to 
complaisance,

Heuvey.

absence nieobecność. transient przeińijający..
gilly-flower gwoździk. fidelity wierność,
vicissitude zmienność, niesta­

łość losu.

VIII. POETRY.
O d e on Solitude.

Happy the man, whose wish and care
A few paternal acres bound;

Content to breathe his native air,
In his own ground.

Whose herds with milk, whose field with bread, - 
Whose flocks supply him with attire;

Whose trees in summer yield him shade,
In winter fire.

Blest, who can unconcem’dly find 
Hours, days, and years slide soft away,

In health of body, peace of mind,
Quiet by day,

poetry rymotworstwo, poezya. herd trzoda. 
ode oda. milk mleko.
paternal ojcowski. flock trzoda owiec.
to boiyid ograniczyć. attire ubiór, odzież.
content przestający na ma- blest błogosławiony.

łem.
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Sound sleep by night, study and ease, 
Together mix’d; s-weet recreation-!

And innocence, which most does please
With meditation.

Thus let me live, unseen, unknown, 
Thus unlamented let me die,

Steal from the world, and not a stone 
Tell where I lie.

Pope.

meditation myślenie, rozpa- unlamented nieopłakiwąny. 
mielywanie. • to steal zejść.

unseen niewidziany.

T h e b i i n d B o y.
O say, what is that thing call’d Light, 

Which I must ne’er enjoy?
What are the blessings of the, sight? 

O tell your poor blind boy.
You talk of wond’rous things you see, 

You say the sun shines bright;
I feel him warm, but how can he 

Or make it day or night?
My day or night myself I make, 

Whenever I sleep or play;
And could I ever keep awake, 

With me’l were always day.
With heavy sighs I often hear

You mourn my hapless woe;
But sure with patience 1 can bear

A loss I ne’er can know.

blind ślepy, niewidomy. 
ne’er (never) nigdy. 
wondróus dziwny. 
to keep awake czuwać. 
sigh westchnienie.

to mourn opłakiwać, litować 
się.

hapless woe nieszczęsna dola,- 
woe niedola,
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Then let not what I cannot have
' My cheer of mind destroy;

Whilst thus I sing, I am a king, 
Although a poor blind boy.

Cibber. 
cheer wesołość.

Hamlet’s soliloquy on death.

To be, or not to be: that is the Question.— 
Whether ’tis nobler in the Mind, to suffer 
The Stings and Arrows of outrageous Fortune, 
Or to take Arms against a Siege of Troubles, 
And by opposing end them?—To die — to sleep — 
No more: and by a Sleep, to say, we end 
The Heart-ake, and the thousand natural Shocks 
That Flesh is Heir to, ’tis a Consummation, 
Devoutly to be wish’d. To die — to sleep — 
To sleep?—per Chance, to dream! aye, there’sthellub— 
For in in that Sleep of Death what dream may come, 
When we have shuffled off this mortal Coil;
Must give us Pause—there’s the Retrospect, 
That makes Calamity of so long Life.
For who would bear te Whips and Scorn o’th ’Time 
Th’ Oppressor’s wrong, the proud Man’s Contumely, 
The Pangs of despis’d Love, the Law’s Delay,

sting żądło.
arrow strzała, grot. 
outrageous srogi.
siege obleżenie.
ake boleść.
flesh ciało, cielesność. 
heir dziedzic.
consummation spełnienie, do 

skonałość.
devoutly pobożnie, szczęt ze. 
perchance może.
io dream mieć sny. 
aye zaiste, właśnie.

rub trudność, węzeł.
to shuffle off zrzucić, usunąć. 
coil zgiełk.
pause przestanek, przerwa 
retrospect wsteczny rzut oka, 

obejrzenie się.
whip zacięcie, cięgi.

- scorn wzgarda.
oppressor ciemięży ciel. 
wrong krzywda.
contumely obelga. 
pang boleść, udręczenie.

2'1
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The insolence of Office, and the Spurns/ . 
That patient Merit of th’unworthy takes, 
When he himself might his Quietus make 
With a bare Bodkin? Who would Fardels bear, 
To groan and sweat under a weary Life, 
But that the Dread of something after Death, 
(That undiscover’d Country, from whose Bourne 
No traveller returns) puzzles the will, 
And makes us rather bear those Ills we have, 
Than fly to others that we know not of.
Thus Conscience does make Cowards of us all, 
And thus the native Hue of Resolution 
Is sicklied o’er with the pale Cast of Thought, 
And Enterprizes of great Pith and Moment, 
With this Regard their Current turn away, 
And lose the Name of Action.

to puzzle wikłać , obłąkać. 
consciense sumienie. 
coward bojaźliwy, tchórz. 
line farba, barwa.

iklied jest podcięty, wię- 
dnie.

pale blady. 
cast rzut, kształt, cień, 
cnterprize przedsięwzięcie,za­

miar.
pith rdzeń, znaczenie. 
current bieg.

insolence zuchwałość. 
spurn uderzenie nogą, obelży­

we postępowanie.
unworthy niegodny, 
qaietus zakwitowanie, spokoy- is sij 

ność.
bodkin sztylet. 
fardel ciężar, brzemie. 
to groan jęczeć, 
to sweat pocić się. 
weary znużony. 
dread bojaźń. 
bourne kres, granica.

The d y i n g B a r d.
Tire Welch tradition bears , that a Bard on his 

death-bed, demanded his harp, and played the air to 
which these verses are adapted; requesting, that it 
might be performed at his funeral.

dying umierający. death-bed łoże śmiertelne.
Welch Walski, do Wallii harp harfa,

należący. ail' itota.
traditionpodanie. funeral pogrzeb.
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Dinas Embinii, lament, for the moment is nigh,
When mute in the woodlands thine echoes shall die ; 
No more by sweet Teivi Cadwallon shall rave,
And mix his wild notes with the wild dashing wave.

In spring and in autumn thy glories of shade 
Unhonour’d shall flourish, unhonour’d shall fade;
For soon shall be lifeless the eye and the tongue, 
That view’d them with rapture—with rapture that sung.

Thy sons, Dinas Emlinn, may march in their pride, 
And chase the proud Saxon from Prestatyn’s side; 
But where is the harp shall give life to their name? 
And where is the bard shall give heroes their fame ?

And Oh, Din as Emlinn! thy daughters so fair, 
Who heave the white bosom, and wave the dark hair, 
What, tuneful enthusiast shall worship their eye, 
When half of their charms with Cadwallon shall die?

Then adieu, silver Teivi! I quit thy loved scene, 
To join the dim choir of the bards who have been;
With Lewarch, and Meilor, anp Merlin the old, 
And sage Taliessin, high harping to hold.

Dinas Emlinn nazwisko oko- thy twój.
licy. to march A'ć, chodzić.

nigh bliski. to chase polować, uganiać się
woodland zarośle, las, 
thine twój.
echo odgłos, echo.
Teivi nazwisko góry.
Cadwallon nazwisko Barda. 
to rave marzyć.
dashing uderzający, rozhuka­

ny.
wave bałwan.
autumn jesień. 
unhonoured nieuczczony.
to flourish kwitnąć. 
lifeless bez życia.
rapture zachwycenie.

Saxon Saxonczyk, Anglik. 
Prestatyn nazwisko rzeki. 
fame sława.
to heave wznosić.
to wave powiewać, igrać. 
tuneful śpiewny, brzmiący. 
enthusiast zapalenie, entuzy- 

asta.
charm urok, wdzięk. 
to quit porzucić, zegnać.
dim ciemny, posępny. 
choir chór, rzesza.
harping na harfie granie.
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And adieu, Dinas Emlinn! still green be thy shades, 
Unconquer’d thy warriors, and and matchless thy maids! 
And thou, whose faint warblings my weakness can tell. 
Farewell, my lov’d harp! my last treasure, farewell!

Walter Scott.

unconquered niezwalczony. warbling wrzawa.' 
matchless niezrównany. weakness słabość.

A Song.
There’s a bower of roses by Bendemeer’s stream,

And the nightingale sings round it all the day long; 
Tn the time of my childhood ’twas like a sweet dream,

To sit in the roses and hear the bird’s song. 
That bower and its music I never forget,

But oft when alone, in the bloom of the year, 
I think — is the nightingale singing there yet?

Are the roses still bright by the calm Bendemeer? 
No, the roses soon wither’d that hung o’er the wave,

But some blossoms were gather’d, while freshly they 
shone, 

And a dew was distill’d from their flowers, that gave
All the fragrance ofsummer, when summer was gone. 

Thus memory draws from delight, ere it dies,
An essence that breathes of it many a year; 

Thus bright to my soul, as ’twas then to my eyes,
Is that bower on the banks of the calm Bendemeer!

Moore.

bower altana, szpaler. 
rose róia.
nightingale słowik. 
bloom lwiąt. 
to wither więdnąć. 
to gather zebrać, 
freshly świeio.

they shone słynęły, od to 
shine.

dew rosa.
to distil sączyć.
ere nznz.
essence istota, woń.
bank brzeg.
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The evening cloud.
A cloud lay cradled near the setting sun,

A gleam of crimson ting'd its braided snow: 
Long had I watch'd the glory moving on,

O’ er the still radiance. of the lake below. 
Tranquil its spirit seem’d, and floated slow!

Ev’n in its very motion there was rest;
While every breath of eve that chanc’d to blow, 

Wafted the trav’ller to the beauteous west. 
Emblem, methought, of the departed soul!

To whose white robe the gleam of bliss is given; 
And by the breath of Mercy made to roll

Hight onward to the golden gates of heaven, 
Where, to the eye of Faith, it peaceful lies,

And tells to man his glorious destinies.
Wilson.

lebce. tranquil spokojny.
eve wieczór. 
to waft przenosić. 
beauteous prześliczny,piękny. 
methought zdawało mi się. 
departed zeszły. 
bliss szczęśliwość, błogość. 
right onward prosto, dalej. 
golden złoty. 
glorious świetny.

lay cradled leżał jak u> ko 
setting zachodzący. 
gleam zar, jasność. 
crims Sn kolor karmazynowy. 
to tinge barwić. 
braided obrębiony. 
o’er (zamiast over) nad. 
still cichy.
radiance promierdstość. 
lake jezioro.

A summer Eve ning Ch urch-yard.
The wind has swept from the wide atmosphere 

Each vapour that obscur’d the sun-set’s ray;
And pallid evening twines its beaming hair

In duskier braids around the languid eyes of day: 
has swept zmiótł, ad to sweep beaxmp^promiesty. 

, zamiatać, mieść. dusk mroczny, ciemny.
sun-set zachód słońca. braid splot, kosa włosów.
pallid zbladły. languid mdleiący, mdławy.
to twine splatać.
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Silence and twilight, unbelov’d of men, 
Creep hand in hand from yon obscurest glen.

They breathe their spells towards departing day, 
Encompassing the earth, air, stars, and sea;

Light, sound, and motion, own the potent sway,
Responding to the charm with its own mystery. 

The winds are still, or the dry church-yard grass 
Knows not their gentle motions as they pass.

Thou too, aerial Pile! whose pinnacles
Point from one shrine, like pyramids of fire, 

Obey’st in silence their sweet solemn spells,
Clothing in hues ofheav’n thy dim and distantspire, 

Around whose less’ning and invisible height 
Gather among the stars the clouds of night.

The dead are sleeping in their sepulchres;
And, mouldering as they sleep, a thrilling sound, 

Half sense, half thought, among the darkness stirs,
Breath’d from their wormy beds all living things 

around,
And, mingling with the still night and mute sky, 
Its awful hush is felt inaudibly.

silence milczenie, cichość. 
twilight zmrok.
unbeloved niekochany, niemi- 

to creep czołgać się, wic się 
po ziemi.

hand in hand złacznic, zgo­
dnie.

obscure ciemny.
glen dolina, międzygórze. 
spell urok, czary.
sway panowanie. 
mystery tajemniczość.
grass trawa.
aerial powietrzny.

pile stos, gmach. 
pinnacle szczyt. 
shrine przybytek. 
pyramid piramida. 
solemn uroczysty. —■ 
spire wieża. 
sepulchre grób.
to moulder buiwieć, rozsypy­

wać się.
to thrill brzęczeć,przerażać. 
wormy robaczliwy.
awful uroczysty, straszliwy. 
hush cisza, uciszenie. • 
inaudibly niesłuchalnie, głu­

cho.
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Thus solemniz’d and soften’d, death is mild
And (errorless as this serenest night:

Here could I hope, like some inquiring child 
Sporting on graves, that death did hide from human 

si gilt
Sweet secrets, or beside its breathless sleep
That loveliest dreams perpetual watch did keep.

Shelley.

to ' solemnize uroczyście ob- serene pogodny, 
chodzić, uświetnić. to hide schować.

terrorless nietrwoiący. breatlileess bez tchu.

Evening Rainbow.
Mild arch of promise! on the ev’ning sky 
Thou shinest fair, with many a lovely ray, 
Each in the other melting, Much mine eye 
Delights to linger on thee; for the day 
Changeful and many-weather’d, seem’d to smile, 
Flashing brief splendour through its clouds a while, 
That deepen’d dark anon, and fell in rain: 
But pleasant it is now to pause, and view 
Thy various tints of frail and wat’ry hue, 
And think the .storm shall not return again.
Such is the smile that piety bestows
On the good man’s pale cheek, when he in peace, 
Departing gently from a world of woes, 
Anticipates the realm where sorrows cease.

Southey,

arch fol-. to deepen zanurzyć, zaciemnić
to linger zastanawiać siędłu- się.

go, wpatrywać się. anon wnet,rychło.
changeful zmienny. to pause stanąć, zastanowić
many-weathered róino-pogo- się. '

dny, frail słaby, złomny.
to flash błysnąć. piety pobożność.

realm królestwo.
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Lord Byron to his Daughter, on the Morning of 
her b i r t h ■ d a y.

Hail to this teeming stage of strife — 
Hail, lovely miniature of life!
Pilgrim of many cares untold! 
Lamb of the world’s extended fold!
Fountain of hopes, and doubts, and fears! 
Sweet promise of ecstatic years!
How fainly would I bend the knee, 
And turn idolater to thee!

’Tis nature’s worship—felt—confest
Far as the life which warms the breast: 
The sturdy savage ’midst his clan,
The rudest portraiture of man,
In trackless woods, and boundless plains, 
Where everlasting wildness reigns, 
Owns the still throb—the secret start— 
The hidden impulse of the heart.

Dear babe! ere yet upon thy years 
The soil of human vice appears— 
Ere passion hath disturb’d thy cheek, 
And prompted what thou dar’st not speak;

birth-day dzień urodzin. portraiture wizerunek, wyo-
liail! witay! bra’zenie.
teeming płodny, obfity. trackless bezdróiny.
strife walczenie, walka, trudy, boundless nieograniczony. 
miniature miniatura, zumiej- plain równina.

szony obraz. everlasting bezustanny, wie-
pilgrim pielgrzym. czny.
untold niewysłowiony, zamil- wildness dzikość, pustynia, 

czany. to reign panować.
lamb jagnię. tlirob bicie serca.
fold obszary, owczarnia. start wzdrygnienie.
fountain zdróy, źrzódło. hidden ukryty , tayny.
ecstatic zachwycający,unoszą- babe dzieciątko, niemowie. 

soil p\ama, skaza. 
vice występek, wada.
to prompt p ok w upić, pobu­

dzić , wydać.
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Ere that pale lip is blanch’d with care, 
Or from those eyes shoot fierce despair, 
Would I could meet thine untun’d ear, 
And greet it with a father’s pray’r.

But little reek’st thou, O my child! 
Of travail on life’s thorny wild, 
Of all the dangers, all the woes, 
Each loit’ring footstep which enclose— 
Ah! little reek’st thou of the scene 
So darkly wrought, that speeds between 
The little all we here can find 
And the dark mystic sphere behind!

Little reek’st thou, my earliest born!
Of clouds that gather round thy morn,
Of arts to lure thy soul astray,
Of snares that intersect thy way, ,5
Of secret foes, of friends untrue,
Of fiends who stab the heart they woo— 
Little thou reek’st of this sad stoi'e!
Would thou might’st never reck them more!

But thou wilt burst this transient sleep, 
And thou wilt wake, my babe, to weep— 
The tenant of a frail abode,
Thy tears must flow, as mine have flow’d—

astray z prawej drogi. 
snare siało.
to intersect przeciąć.

untrue nieprawdziwy, wiaro­
łomny.

to stab przeszyć sztyletem.

to blanch bielić, zbledzić. 
fierce dziki , okrutny. 
despair rospacz. 
r&xtoneónienastr ojony,głuchy. foe nieprzyjaciel, wróg. 
travail praca, trud. 
thorny ciernisty. 
loitering próżnuiący, mylny, fiend bies, zły duch. 
footstep stąpienie, krok. 1
•darkly ciemno. to woo ślubować.
wrought zdziałany, przygoto- to wake ocknąć się.

wany, od to work, 
to speed spieszyć, biedź. 
mystic tajemniczy, 
to hire nęcić, uwodzić.

to weep płakać.
tenant dzierżawca.
abode miejsce mieszkania, po­

byt.
25



Beguil’d by follies^, ev’ry day, 
Sorrow must wash thy faults away;
And thou may’st wake perchance to prove 
The pang of unrequited love.

Unconscious babe tho’on that brow 
No half-fledg’d mis’ry nestles now— 
Scarce round those placid lips a smile 
Maternal fondness shall beguile, 
Ere the moist footsteps of a tear 
Shall plant their dewy traces there, 
And prematurely pave the way 
For sorrows of a riper day.

Oh! could a father’s prayer repel
The eye’s sad grief, the bosom’s swell I
Or could a father hope to bear
A darling child’s allotted care —
Then thou, my babe, should’st slumber still, 
Exempted from all human ill;
A parent’s love thy peace should free,
And ask its wounds again for thee.

Sleep on, my child, thy slumber brief 
Too soon shall melt away to grief— 
Too soon the dawn of woe shall break, 
And briny rills bedew thy cheek— 
Too soon shall sadness quench those eyes, 
That breast be agoniz’d w’ith sighs, 

to beguile oszukać, łudzić. ripe dojrzały. 
to wash away zmywać. swell westchnienie.
unrequited nienagrodzony , to slumber zasypiać, drzymctć.

niewzajemny. 1 1
unconscious nieświadomy. 
brow czoło. 
fledged obrosły w piórka. 
maternal macierzyńskie 
fondness tkliwość. 
dewy rosisty. 
trace ślad. 
prematurely przedwcześnie. 
to pave torować.

exempted wyłączony, uwol­
niony. „

slumber drzymanie, sen. 
dawn świt.
briny słony. 
rill potok. 
sadness smutek. 
to quench zgasić.
agonized udręczony, konają-
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And 'anguish o’er the beams of noon 
Lead clouds of care—ah! much too soon.

Soon wilt thou reck of cares unknown, 
Of wants and sorrows all thine own, 
Of many a pang and many a woe, 
That thy dear sex alone can know— 
Of many an ill, untold, unsung,
That will not, may not find a tongue; 
But, kept conceal’d without control, 
Spread the fell cancers of the soul !

Yet be thy lot, my babe, more blest— 
May joy still animate thy breast I 
Still midst thy least propitious days 
Shedding its rich inspiring rays!
A father’s heart shall daily bear
Thy name upon its secret pray’r; 
And, as he seeks his last repose, 
Thine image ease life’s parting throes.

Then hail, sweet miniature of life!
Hail, to this teeming stage of strife!
Pilgrim of many cares untold!
Lamb of the world’s extended fold!
Fountain of hopes, and doubts, and fears, 
Sweet promise of ecstatic years!
How fainly would I bend the knee,
And turn idolater to thee! . .

noon południe. fell srogi, zażarty, krwawy.
sex płeć. propitious przyjazny, porny-
unsung niespiewany. ślny.
concealed ukryty, zatajony. to inspire natchnąć, orzeźwićJ 
without control bez przymu- throe boleść, mika.

su, bez władzy.
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Hohenlinde n.

On Linden, when the sun was low,
All bloodless lay the untrodden snow; 
And dark as winter was the flow

Of Iser rolling rapidly.

But Linden saw another sight,
When the drum beat at dead of night, 
Commanding fires of death to light

The darkness of her scenery.

By torch and trumpet fast array’d, 
Each horseman drew his battle blade, 
And furious every charger neigh’d

To join the dreadful revelry^

Then shook the hills with thunder riven, ; 
Then flew the steed, 'to battle driven; 
And louder than the bolts of heaven,

Far flash’d the red artillery.

But redder yet that light shall glow 
On Linden’s hills of stained snow; 
And bloodier yet the torrent flow' 

Of Iser rolling rapidly.

Linden {zithniast
den) miejsce stoczonej 
twy w Bawaryi. .

bloodless bez krwi, 
flow plynienię, nurt. 
Iser nazwisko rzeki. 
drum bęben.
at dead of night wśród cichej 

nocy.
scenery widoki. 
torch pochodnia. 
horseman jezclziec 
blade astrze, oręż.

Ilohenlin- furious 
bi-

zapalczywy, wście­
kły.

charger rumak wojenny. 
to ncigh rżeć.
dreadful straszny. 
revelry uczta 
to rive roszczepić. 
steed rumak.
bólt zapora,grot. 
artillery artylerya, działa. 
to glow iarsyć się. 
stained z&rocsony.
torrent, potok.
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’Tis morn; but scarce yon level sun 
Can pierce the war-clouds .rolling dun, 
Where furious Frank, and fiery Hun

Sliout in their sulphurous canopy.

The combat deepens,—On, ye brave, 
Who rush to glory or the grave!
Wave, Munich, all thy banners wave,

And charge with all thy chivalry!

Few, few shall part, where many meet! 
The snow shall he their winding-sheet, 
And every turf beneath their feet

Shall be a soldier’s sepulchre!
Campbell.

to pierce przebić. 
dun kolor brunatno czarny.
Frank Francuz.
Hun Jljgler. 
fiery ognisty, źywy. 
to shout wykrzykiwać. 
sulphurous siarczysty.

on dalej, naprzód. 
banner chorągiew. 
chivalry rycerstwo, 
■•winding-sheet śmiertelna ko­

szula.
turf darń.

A naval 0de.
Ye Mariners of England ! 

That guard our native seas; 
Whose flag has brav’d, a thousand years, 
The battle, and the breeze! 
Your glorious standard launch again 
To match another foe!
And sweep through the deep, 
While the stormy tempests blow;
W'hile the battle rages loud and long, 
And the stormy tempests blow.

to launch rzucić się, wznieść, tempest burza.
to rage wściekać się.

ye wy. 
flag bandera. 
thousand tysiąc. 
breeze wiatr.

to match wyrównać, zmierzyć . 
się.

deep głębokość, głębia. 
stormy nawalny, burzliwy.
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The spirits of your lathers 
Shall start from every wave!— 
For the deck it was their field of fame; 
And Ocean was their grave: 
Where Blake and mighty Nelson fell, 
Your manly hearts shall glow, 
As ye sweep through the deep, 
While the stormy tempests blow; 
While the battle rages loud and long, 
And the stormy tempests blow.

Britannia needs no bulwark, 
No towers along the steep, 
Her march is o’er the mountain waves, 
Her home is on the deep.
With thunders from her native oak, 
She quells the floods below — 
As they roar on the shore, 
When the stormy tempests blow; 
When the battle rages loud and long, 
And the stormy tempests blow.

The meteor flag of England
Shall yet terrific burn;
Till danger’s troubled night depart, 
And the star of peace return.
Then, then, ye ocean-warriors!
Our song and feast shall flow
To the fame of your name,
When the storm has ceas’d to blow; 
When the fight is heard no more. 
And the storm has ceas’d to blow.

deck pokład okrętu. 
to need potrzebować. 
tower wie’za, warownia. 
steep Spadzista wzniosłość 

wysokość.
march chid.
oak dąb.
to quell tłumić, ujarzmić.

flood fale, morze.
to roar ryczeć, huczeć.
meteor zjawisko przemij aj ą- 

ceprzelotne, połyslne.
terpfic straszliwie, groźnie. 
feast uczta.
fiery ognisty.
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Ode from Casimir Sarbievius.
A Polish Poet.

The snow that crowns each mountain’s brow , 
And whitens ev’ry spray,

From each high rock and loaded hough 
Will quickly melt away.

Soon as the sun, reviving, flings 
His beams to warm the gale,

And Zephyrs wild expand their wings 
To wanton in the vale.

When Time upon thine aged brow 
Shall shed the fatal shower,

The hoary frost, the chilling snow, 
Will melt from thence no more.

Quick summer flies, and autumn’s suns,
And winter’s cheerless gloom;. 

In changeful turn each season runs,
And spring breathes new perfume.

- Unchan’d o’er us the tempest lowers,
Till death’s last hour arrives;

Nor robe, nor garland deck’d with flowers, 
The bloom of life revives.

What youth on us but once bestows, 
Age once shall snatch away;

But Fame can stop the fatal blow, 
And double life’s short day.

to wliiten bielić. 
spray latorośl. 
quickly żywo, prędko. 
gale wietrzył:.
to wanton igrać. 
shower deszcz. 
hoary siwy}biały.

chilling ziębiący. 
cheerless niewesoły, 
gloom mrok, zachmurzenie. 
unchanged niezmienny. 
garland wieniec.
decked strojny.
to snatch nagle porwać.
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Long shall he live, whose bright career 
Deserv’d a patriot’s sigh ;

All elsejlies with the fleeting year, 
But Fame can never die.

Herbert.

Living Poe ts.

Say, wilt thou write romantic tales, like Scott, 
With all of fancy’s wild magnificence?

Or strike, like Campbell, a deep organ-note,
That thrills with rapture every captive sense?

Or fill, like Moore, the songs of ardent passion
With far-fetch’d similes—a strange transgression?

Or wilt thou sit like an hysteric maid ,
Like Wordsworth, weeping o’er a faded daisy?

Or wrap thyself, like Coleridge, in a shade
Of unintelligible thoughts and mazy?

Or wade, like Crabbe, through folly, vice, and dirt, 
To talk with mortals that have scarce a shirt?

Wilt thou, like Byron , with distorted mind, 
Clothe home-ideas like the eastern kings, 

And send them back again to dupe the blind, 
Who hail them all as new-created things ?

Or try, like Percy Shelley—very odd— 
To wound the pious, and insult thy God?

fancy wyobraźnia. 
captive ujęty, zniewolony. 
ardent źorzgcy, gorący. 
far-fetched daleko szukany. 
simile podobieństwo. 
transgression przestępstwo. 
hysteric mdlejący.
daisy stokrotka. 
mazy zawikłany.

to wade brnąć przez wodę. 
dirt błoto.
shirt koszula. 
eastern wschodni. 
to dupe oszukać. 
created stworzony.
pious pobożny, 
to insult złorzeczyć.
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Or wilt thou venture, and succeed like Southey,
To pay addresses to the Epic Muse?

Or weave a web of recollections youthy,
As Rogers doth—though not of brightest hues ? 

Or like Montgomery, with a nameless art, 
Pour forth the holiest feelings of the heart?

Wilt thou, like Hunt, twine out a little story
Already told—twine, half its charm away?

Like Milmdn, when Heroics gain, no glory,
Write bulimy Dramas nobody can play ?

Or versify, as Barry Cornwall doth, 
The thoughts of others—soft and soothing both ?

Wilt thou , likeIlogg, though tinctur’d with barbarity
Tell most delightful tales of fairy isles ?

Like Bloomfield, who has lost his popularity,
Sing very pleasingly of rural toils?

Or throw, like Wilson, though too fond of dreams, 
A light o’er nature which celestial seems?

Knox.

to weave utkać, usnui. 
youthy młodzieńczy. 
doth (zamiast does J czyni. 
nameless bezimienny. 
holy święty.
heroics wiersz bohaterski. 
bulky ogromny, ciężki.
-to versify '•rymować.

tinctured nacechowany. 
delightful roshoszny, ucieszny. 
fai ry isle zaczarowana wyspa,-.

isle wyspa.
pleasingly przyjemnie, mile. 
rural wiejski.
toils uzoso/y. 
celestial niebieski.
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SLOW N I K.
Wyrazów w łych Wypisach zawartych, 
wicią innemi do czytania pism Angiel­
skich pomocnemi znacznie pomnożony.

A, 1) przedimek niepewny, 
który kładzie się z imieniem 
liczbypoj. up. a book xlążka. 
Kiedy imię zaczyna się od 
sam ogłoski lub h niebrzmią- 
cego, a zamienia się wtedy 
na an, np. an ox wół, an 
hour godzina, ti) Służy cza­
sem. za przyimek zamiast in 
lub aż. przed rzeczownikiem, 
albo imiesłowem np. lie fell 
a weeping zaczął płakać, 
a-sleep we śnie, a-bed włóż - 
ku

to Abate opuścić, zniżyć, 
zmniejszyć.

Abbey opactwo. 
Abbot Opat.
Abbreviation skrócenie. 
to Abdicate zrzec się, złożyć

Urząd.
to Abhor czuć odrazę, zniena- 

widzieć.
to Abide przebywać, bawić. 
Ability zdolność, zdolność. 
A bject nikczemny, podły. 
to A bjnre Wyprzysiądz \ię,wy­

rzec się,odwołać.

Able sposobny, zdatny. To be 
able inódz , bydż w stanie.

A board na pokładzie, na okrę- 
cie.

Abode miej see mieszkania,po­
byt, wróżba.

to Abolish znieść, zniszczyć. 
Abominable obmierzły. 
About oZroZo. Round about na 

około. All about .wszędzie. 
To be about zamierzać, I 
have no money about me 
nie mam przy sobie pienię­
dzy. '

Kbove nad,na wierzchu. From 
above z góry, z wysoka. 
Above mentioned wyżej 
wzmiankowany.

Abroad, zewnątrz, w obcej zie-. 
mi, za granicą. From ab­
road z za granicy.

to Abscond skryćeię.
Absence nieobecność, nieprzy­

tomność.
Absdlit nieobecny, nieprzyto­

mny.
Absolute zupełny, bezwzglę­

dny, samowładny.
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Absolutely zupełnie, konie­
cznie.

Absorbtion połykanie. 
Abstract wyciąg.
Abstract oderwany,urny słowy. 
Absurd niedorzeczny,śmieszny 
Absurdity niedorzeczność. 
Abundance obfitość, wielość. 

'Academical akademiczny.
to Accelerate przyspieszyć. 
Acceleration przyspieszenie. 
to Accept przyjąć. 
Acceptance przyjęcie wexlu

( ob.st. 117 ).
Acceptation przyjęcie, przy­

jęte znaczenie.
Acceptor przyjmujący, akce­

ptujący wexel (ob. st. 117 ).
Access przystęp.
Accession przystęp,przybycie, 

wstąpienie.
Accident przypadek, traf. 
Accidentally przypadkowo, 

trafem.
to Accommodate urządzić, za­

stosować, dogodność uczy­
nić, wygodzie.

Accommodation dogodność, 
wygoda, wy godzenie.

to Accompany towarzyszyć. 
Accomplishment udoskonale­

nie, zdolność, talent.
According stosownie, wzglę­

dnie.
to Accost zblizyć się, przemó­

wić.
Account rachunek, zdanie 

sprawy, wiadomość, przy­
czyna. To call to account 
wezwać do zdania, sprawy. 
It turns to no account z te­
go nic nie będzie. Upon 
your account na twóy ra­
chunek. On account z przy­
czyny. (Account current, 
account sales ob. st. 118).

to Accumulate nagromadzić, 
skupiać.

Accumulation nagromadzenie 
Accuracy dokładność, ścisłość. 
Accurate dokładny, ścisły. 
Accurately dokładnie 
to Accuse oskarżyć. 
tó Accustom przyzwyczaić. 
Ace as w kartach.
Ache ból.
Achromatic bezkolorowy. 
Acid kwas.
to Acknowledge przyznać, li­

znąć.
Acorn ioładż.
to Acquaint obeznać, zazna­

jomić, uwiadomić.
Acquaintance znajomość.
Acquiescence zezwolenie na 

co milcząc,przy  chylenie się. 
to Acquire nabyć, pozyskać. 
Acre mórg.
Across na krzyk, w poprzek , 

przez.
Act czyn, sprawa, akt w ko- 

medyi.
to Act działać, grać rolę. The 

play is acted juk po teatrze. 
Acted upon doznający dzia­

łania.
Action czyn, działanie, spra­

wa sądowa, jesta.
Active czynny.
Activity czynność, skrzętność. 
Actress aktorka.
Actor działaiący , aktor.
Actual rzeczywisty, ówczaso- 

wy.
Acute ostry,przenikliwy. 
to Adapt przyprawić, przy­

stosować.
to Add dodać, dołączyć. 
Addition dodatek.
Additional dodatkowy. 
Address przemowa, odezwa , 

prośba, napis, układność.
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o Adduce przywieść. Adverse przeciwny.
Adept biegły,] mistrz w swej Adversity przeciwność, zła. 

sztuce. dola, przygoda.
'Adequate stosowny, przy zwoi- Advice rada, nauka,rozważe- 

ty, dostateczny. nie, uwiadomienie (ob. st.
Adieu bądź zdrów. 118,).
Adjacent przyległy, graniczą- to Advise radzić, nauczać, u- 

cy. wiadomić.
It o Adjourn odroczyć. Adult dorosły.
Itt.o. Adjust przystosować, urzą- Adultery cudzołóstwa.

dzic. Aerial powietrzny.
So Administer zawiadywać, Aeriiorni'powietrzny.

zarządzać, dostarczać. A fa r opodal, daleko.
Administration zarządzanie, Aflable uprzejmy, grzeczny'.

administracya. Administra- Affair sprawa, czynność. 
tion of justice wymiar spra- to Affect wrażenie sprawić ', 
wiedliwości.

Admirably cudnie. 
Admiration zadziwienie. 
to Admire dziwować się. 
to Admit przypuścić, 
to A dmonish upomnieć. 
to Adopt przyjąć, uznać 

swoje, przysposobić.
to Adore czcić, wielbić.
to Adom ozdobić, brać ustroić.
Adrift dalej, precz na oślep, to AKwmpotwierdzić,wyznać. 

To run adrift óiaciz naoślep. j .
Adroit zręczny.
Advance posunięcie, postęp. 
to Advance posunąć dalej', po­

stąpić , ulepszyć, zaliczyć 
z góry, utrzymywać co w 
mowie.

Advantage pożytek, wyższość.

datkw To take advantage Aforesaid wyżej wspomniony. 
o( korzystać z czego. —i.Lo— —..

Advantageous korzystny. 
Adventitious przybyły, przy­

datkowy, przypadkowy.
Adventure los szczęścia,przy­

padek, traf. At all adven­
ture na przypadek.

Adversary przeciwnik, 
przyiaciel.

działalna co,wpływaćszko- ' 
dliwie.

Affected udawany, wymuszo­
ny. .

Affection uczucie, przychyl­
ność, czułość.

Affectionate czuły, przywią­
zany, serdeczny.

Affinity pokrewieństwo, ści­
sły związek.

Affirmation potwierdzenie. 
to Affix przypiąć. 
to Afflict uciskać, zasmucić, 

trapić.
Afflicted uciśniony, strapiony. 
Affliction zmartwienie. 
to Afford użyczyć,podać, na­

stręczyć.
Byway of'^advantage w do- Affront zniewaga.

Afraid zalękniony, kojący się. 
Ile is afraid lęka się.

Afresh świeżo, na nowo.
After po, za. After all po 

wszystkiem. After he was 
comedo jegoprzyjściu.

Afternoon popołudnie, 
nie- Afterwards potem, później. 

Again znowu.
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Against przeciwko, na, dla.
Age wiek. Middle age średni 

wiek. To be of age byd 
pełnoletnim.

Aged stary w wieku.
Agency wpływ, działanie, pa­

ir ednict u 'O.
Agent dział acz, agent. 
Aggression napaść.
Aghast mocn o przelękniony. 
Agile czynny, zwinny, skory. 
Agility zwinność, lekkość. 
Agio aźyo, różnica między pa­

pierami banku i pieniędzmi 
(ob. st. 118 ).

to Agitate po> uszać, miotać. 
Agitation wzr uszenie, ruch. 
Ago przeszło, przed. K year 

ago przed rokiem. Not long 
ago nie daw no.

to Agonize koi tać, bydź w o- 
statnim stopniu boleści.

to Agree przy st ać, zgodzić się. 
Agreeable przyjemny. 
Agreeably przyjemnie, stoso­

wnie.
Agreement ugo da, zgoda. 
Agriculture roinictwo. 
Agriculturist rolnik.
Ague febra.
Aid pomoc.
to Ail boleć, c ierpieć. 
to Aim celować, zmierzać.

The point a t which I aim 
cel do któreg o zmierzam, kle 
saw his brot her was aimed 
at poznał, żo jego brat był 
na celu.

Air powietrze, mina, nota. 
Air-gun wiatr ówka, strzelba. 
Airing wietrz, ic, wietrzenie.

To take an ai ring użyć świe­
żego powie tv. za , przejażdżki.

Air-pomp pompa powietrzna. 
Air-vessel naczynie z powie­

trzem.

Ake boleść. Head-ake M 
głowy.

Akin spokrewniony , podobny. 
Alacrity rześkość, skorość. 
Alarm trwoga.
Alas niestety 1 biada!
Albeit acz, lubo.
Aiderman [tajca miasta Lon­

dynu.
Ale mocne piwo Angielskie. 
Alecto nazwisko jednej Luryi, 

czyli Jędzy.
Alert czujny, żywy.
Alien cudzoziemiec.
Alike zarówno, podobnie. 
Alive nieumarły, żywy. 
Alkali alkali.
All wszystek, cały, wszystko, 

All at once od razu, za ra­
zem. Not at all wcale nie. 

to Allayprżymięszać kruszcu 
do kruszcu, uspokoić.

to Alledge składać się czem, 
utrzymywać, zapewnić.

Allegiance wierność i posłu­
szeństwo poddanych.

to Alleviate ulżyć, złagodzić, 
zmniejszyć.

Alley idea drzew, ciasnyprze- 
chód.

Alliance związek. 
to Al lo t przeznaczyć.
to Wlow pozwolić, uznać,pp- 

czytai, dać nagrodę.
Allowance zez w o lenie , 

wzgląd, pensya, iiagroda.
Alloy przymięszanie metalu , 

związek, umiarkowanie.
to Allude odnosić się, mieć na 

względzie.
Alluring łudzący , nęcący.
Ally sprzymierzeniec, wspól­

nik.
Almighty wszechmocny. 
Almond migdał.
Almost prawie, niemal.
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Alms jałmużna. ,
Aloft wgórę, wysoko.
Alone jeden, jedyny, jedynie.
Along wzdłuż, dalej. Alom 

the road, drogą. Alon;, 
witliine razem zemną.

Aloof opodal.
Aloud, głośno.
Alphabetical alfabetyczny, ct- 

becadłowy.
Already juz.
Also takie.
lAltar ołtarz.
Ito Alter zmienić.
Alteration zmiana.
Alternately na przemian.
Alternation przemiana.
Alternative wybór między 

dwiema rzeczami, trudne 
położenie.

! Although chociaż, aczkolwiek. 
'Altogether zupełnie, wcale. 
Always zawsze.
!Am jestem, od to be.
‘Amateur miłośnik sztuk pię­

knych.
Kto Amaze pomieszać, zdumieć. 
lito Ambarrass zaprzątnąć, za­

kłopotać.
‘Ambassador poseł.
‘Ambition żądza sławy.
Ambitious chciwy sławy, am­

bitny, chciwy.
Bo Amend poprawić.
Amends nagroda, wynagro­

dzenie.
American Amerykanin. 
-Amiable uprzejmy, miły. 
ł Amicable preyjacielski.
•.Amid (amidst) między, pośród. 
•.Amiss błędnie, źle.
M o A mit utracić.
Amity przyjaźń, zgodność.
Among famongst) między, w 

pośród-, from among zpo- 
śród , z pomiędzy.

Amorous miłosny '.
Amount wynoszenie, wielkość, 

summa, ogół. What is the 
amount of it lie to wynosi? 

to Amount wynosić, podnieść 
się. His bill amounts to 
fifty pounds jego rachunek 
wynosi 5o funtów.

Amply obszernie, hojnie, bar­
dzo.

to Amuse zabawiać,
Amusement zabawka, rozry­

wka.
Amusing zabawny.
An przedimek niepewny, fob." 

a).
Auachorete (anchoret) pustel­

nik.
Analogy podobieństwo jednej 

rzeczy z drugą.
Analysis rozbiór.
Anarchy bezrząd, zamiesza­

nie.
Anathema klątwa kościelna.
Ancestor przodek.
Anchor kotwica.
Ancient dawny, starożytny. 
And z.
Andrew Jędrzej.
Anecdote anekdota, powieść. 
Anemone zawilec.
Anew na nowo.
Angel anioł.
Anger gniew.
Angle kąt.
Angling łowienie ryb na węd­

kę.
Angry rozgniewany, zapal­

czywy. He is angry gnie­
wa się.

Anguish cierpienie, ból, ucisk, 
uderzenie.

Animal zwierzę, zwierzęcy, 
cielesny.

to Animate ożywić. 
Animation ożywienie, życie.

27
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Animosity zagniewanie, złość. Apology obroną, uniewinnie- 
* ' ’ ’ nie.

Apostle Apostoł. 
Apothecary aptekarz.
to Appal zastraszyć , przera­

zić:
Apparent jawny, pozorny,

ko, pozornie.

strach.
to Appeal apelować do 

go sadu.
to Appear wydawać się, 

zac się, stawić się. To ma­
ke appeal’ okazać, dowieśdi. 

Appearance pokazanie się, po­
stać, pozór, To make ap­
pearance pokazać się, zja­
wić się.

to Appease uspokoić. 
Appetite apetyt, żądza. 
to Applaud poklaskiwać.

Annals roczniki, 
to Annex dołączyć, dodać. 
to Annihilate zniweczyć. 
Anniversary rocznica. 
to Announce obwieścić,ogłosić. 
to Annoy dokuczać, dręczyć. 
Annual roczny.
Annually rocznie.

Apparently widocznie, na o-
* ko, pozornie.

Annuity roczny dochód, pen- Apparition pokazanie
sya-to Annul zniweczyć, znieść.

to Anoint namaszczyć olejem,
poświęcić.

Anon wnet, rychło.
Anonymous bezimienny. 
Another inny, drugi. 
Answer odpowiedź. 
to Answer odpowiedzieć. 
Ant mrówka. 
Antagonist przeciwnik. 
Antecedent poprzedzający. 
Antechamber przedpokój. 
to Anticipate wyprzedzić, za- Applause poklask.

wczasu używać , wyglądać. Apple jabłko.
Antique starożytny, staroświe- Application zastosowanie, 

chi. przykładanie się, pracowi -
Anvil kowadło. tość, proiba. Upon his
Anxious troskliwy , bardzo application na jego wsta-

żądający. wienie się.
Any jakikolwiek, każdy. Any to Apply przykładać się, tl­

one ktokolwiek. N ot any dawać się do kogo, przysta- 
nikt. Any thing wszystko.. wać.
Any more nieco więcej, to Appoint naznaczyć, posla- 
Withont any doubt heżzio/’- _  
mniejszej 'wątpliwości. 

Apace prędko , spiesznie. 
Apart osoZwo, oclłącznie. 
Apartment pokój, komnata.. 
Aperture otwór. 
Ape małpa.
Aplanatic bezbłędny. , . ,
to Apologize uniewiniać się, terminujący u ku-

wymawiać się. pca lub rzemieślnika, cze-
Apologue powieść moralna, ladnik.

bajka.

inne-

oka-

nowie.
Appointment naznaczenie , 

pensya.
to Appreciate cenić.
to Apprehend schwycić,pojąć, 

lękać się.
Apprehension pojęcie, poję- 

tność , bojaźń.
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to Apprize oznajmić, poznać. 
to Approach zbliżyć.
Approbation pochwała, ze­

zwolenie.
to Appropriate przywłaszczyć, 

zastosować.
to Approve uznać za dobre, 

potwierdzić, pochwalić.
Apricot morela.
Apron fartuch.
Apt zdolny, zdalny.
Aptness zdatność, stosowność.
Aqueduct wodociąg.
Arabie omy.
Arbitrary dowolny, nieogra­

niczony.
Arch łuhj łęk; arcy, chytry, 

pusty.
Archbishop Arcybiskup. 
Archduke Arcyxiąże. 
Architect, budowniczy. 
Architecture budownictwo. 
Arctic północny.
Ardent żarzący , gorący. 
Ardour zapał.
Are są, od to be.
to Argue dowodzić, rozumo­

wać.
Arguinentrozumowanie, zasa­

da, dowód.
Argumentative dowodowy, ro­

zumujący.
Arid suchy, spiekły.
Aright sprawiedliwie, niemyl- 

nie, bez błędu.
to Arise wstać , powstać.
Arm ramie, konar , zatoka, 
to Arm uzbroić.
Armature uzbrojenie, rynsztu­

nek.
Arminian Ormianin.
Armistice zawieszenie broni. 
Arms oręż, broń ,herb.
Army wojsko.
Aromatic aromatyczny, won­

ny.

Around na około, w koło. 
to Arraign oskarżyć.

■ to Arrange urządzić, uporząd­
kować.

, to Array uszykować, ustroić. 
to Arrest aresztować, wstrzy-

, mać.
Arrival przybycie, przyjazd. 
to Arrive przybydź, przyiść. 
Arrogant dumny,zarozumiały. 
Arrow strzała, grot. 
Arsenie arszenik.
Art sztuka, kunszt, chytrość. 
Art jesteś, od to be.
Artful sztuczny , chytry.
Article artykuł,punkt, waru­

nek, gatunek towaru.
Artificial kunsztowny.
Artificially sztucznie.
Artillery artyllerya.
Artless niesztuczny, otwarty. 
As jak, gdy, as-as tak jak np.

as fast as lie could tak szyb­
ko jak mógł; So-as Zmt-źe. 
As well as równie jak,zar- 
równo.

to Ascend wjeżdżać do góry. 
Ascendant przewaga, wyż­

szość.
Ascent wznoszący się pagó­

rek.
to Ascertain upewnić, prze­

świadczyć, zapewnić się.
to Ascribe przypisać.
Ashamed zawstydzony. He is 

ashamed wstydzi się.
Ashes popiół.
Ashy popielaty , szary.
Aside na stronę, na bob. 
to Ask pytać się, prosić, żądać, 

szukać.
Askance (askant) z ukosa, zy- 

zem.
Asleep we śnie.
Asparagus szparag. 
Aspect wejrzenie, widok.
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Asperity chropowatość, ostrość Ate jadł, ad to eat.
to Aspire wzdychać do czego, Athwart wskróś, przez, krzy- 

pragnąć. wy.
Ass osioł. Atmosphere powietrzokrąg.
Assault atak, szturm. to Atone pojednać, okupić,
to Assemble zgromadzić. odpokutować.
Assembly zgromadzenie, bal. Atrocious srogi, okrutny, 
to Assent zezwalać, przystać, to Attack napaść, napasło- 

potakiwać. wać.
Assentatiou przystawanie,po- to Attach przywiązać.

takiwanie, pochlebianie. to Attain dostąpić, dosięgnąć. 
to Assert utrzymywać , twier~ Attempt próba, zamysł,przed- 

dzić. sięwzięcie.
Assertion twierdzenie. to Attempt próbować, zamy-
Assiduity staranność, pilność, ślać, przedsiębrać.

usilność. to Attend towarzyszyć, uwa-
Assiduous pilny, troskliwy. iać , służyć , by di obecnym. 
to Assign naznaczyć. To aś- to Attend lectures chodzić 

sign a reason dać dowód. na prelekcye.
Assignment assygnacya (ob. Attendance towarzyszenie, 

st. H8._) służba, uczęszczanie.
to Assist dopomagać. Attention uwaga, uważanie ,
Assistance wsparcie, pomoc. poważanie.
Association połączenie się , Attentive uważny.

związek, skojarzenie. ■ to Attcnuace -zdrobnić, 
to Assumeprzybrać,prZywła- zmniejszyć, rozrzedzić.

szczyć, opanować. to Attest przyświadczać.
Assurancepewność, rękojmia, Attire ubiór, przybranie.

assekuracya. Attitude postawa.
to Assure upewnić, zapewnić. Attorney prawny pełnomo- 
Asteroide kształt gwiazdy, cnik, agent.

planeta. to Attract przyciągać, nęcić,
to Astonish zadziwić It is Attraction atrakcya, przycią- 

astonishing to bardzo dzi- ganię, pociąg.
wno. Attribute przymiot rzeczy,

Astonishcment osłupienie >- lub osoby.
zdziwienie. to Attribute przypisać, przy-

Astray zbaczający, błędny. znać co komu.
Astronomy .Astronomia. “ to Attune nastroić. 
Asunder rozdzielnie, oddziel- Auction licytacya.

nie. Audacious śmiały, zuchwały.
Asylum schronienie, szpital. Audienceposłuchanie, słucha- 
At do, w, na,nad, z. At length cze.

nakoniec, w końcu.. A t least Aught co bądź, co.
- przynajmniej. At home w to Augment yx»ń7ioźyę. 

domu. August świetny, wysoki.
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to Awake obudzić, ocknąć się, 
Awake czuwający, czujny. 
Aware dostrzegający, domy­

ślający sig. I am aware of 
miarkujg to.

Away przecz. Away for slia- 
me co za hańba! Away 
with him precz z nim! They 
are now away iui odeszli. 
To throw away odrzucić.

Awe poszanowanie, bojaiń.

Aunt ciotka. 
Auricula łyszczak, 
Austere surowy, ostry. 
authentic pierwotny, prawdzi­

wy.
Author sprawca, pisarz. - 
Authority powaga. 
Autumn iesień. 
Auxiliary posiłkowy. 
to Avail użyć, pomódz, przy­

dać sig. Awe poszanowanie, bojażń.
Avarice skąpstwo, łakomstwo. Awful uroczysty , poważny , 
to Avenge pomścić się. straszliwy. x
Average przecięcie (ob. yt. Awhile przez czas niejaki.

ii8). Average price śre- Awkward (aukward) niezgru­
dnia cena. bny.

Averse preciwny, nieprzyja- Awkwardness niezgrdbność.
zny: Awoke ocknął sig, od to awa-

to Avert odwrócić. kc.
to Avoid unikać, wystrzegać Awry krzywy, zyżonaty, nie- 

się. . ......
Avoirdupois waga handlowa

(ob. st. 129).
to Avouch oświadczyć.

równy.
Arte siekiera. ... , 
Axis oś.
Axle oś, wał.

to Avow przyznać się > ll'S~ Ay tak jesf,zamiast zwyczaj- 
znać. nego, yes.

A wntwa I z/i? /A rro rrmn ccn lijrtónioAvowal wyznanie.
to Await (wait) oczekiwać , 

służyć.

Aye zawsze , zaiste, właśnie. 
Az lire kolor niebieskawy.

B.
to Baa beczeć jak owca. 
to Babble bajać , wypleść. 
Babe (baby) dzieciątko. 
Bachelor nieżonaty, pierwszy 

stopień naukowy w uniwer­
sytecie.

Back grzbiet, tył. He fell on 
hisback paclł wznak.

Back ziuzad. Shall Ikeep him 
back- czy mam go zatrzy­
mać? I shall be back again 

by six o’clot wrócę znowu 
o szóstej. You must give 
me 4 shillings back masz 
zdać mi 4 szylingi.

to Hack siąść na koń, bronić 
kogo.

Backward zosip/ęcy w tyle, 
ospały.

Bacon słonina.
Bad zły.
Bade kazał, od to bid.
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Badge znamię, dostojeństwo. Bargain handel,kupno. Into the 
to Baffle zaa’tefCj oczekiwa- bargain w dodatku. _

nie. Bark kora, łódka.
Bag wór, worek.
Bagpipe dudy Szkockie.
Bail. Z:<-.5 ,pokusa. 
to Bake piec.
Baker piekarz.
Balance wazki , różnica dłu­

gu, i kredytu w rachunkach 
kupieckich, billans (ob. st. 
118J.

to Balance równoważyć,
Bald łysy.
Bale paka towarów,-nędza. 
Bali kula, piłka-, bal,zabawa. 
Ballast ciężar włożony na o- 

kręt dla zanurzenia go do 
należytej głębokości.

Balm balsam, ulga.
Ban klątwa, zakaz, zapowiedź. 
Band wstęga, gromada, 
Bane złość, trucizna. 
Baneful jadowity, szkodliwy. 
to Banish wygnać, wywołać 

z kraiu.
Bank brzeg rzeki, pagórek.
Banknote banknotu, papiero­

we pieniądze, wexel.
Bankruptcy bankructwo C ob. 

st. li8_).
Banner chorągiew.
Banquet biesiada.
Baptism chrzest,
Bar pręt, kratki w sądach, 

przeszkoda.
Barbarous barbarzyński.
Barbarism barbarzyństwo , 

dzikość.
Barbarity barbarzyństwo, nie­

okrzesanie , dzikość.
Barber golibroda, cerulik. 
Bard poeta, bard.
Bare nagi, prosty. Bare-fa- 

ced bezczelny. Barefoot bo­
so.

to Bark szczekać. 
Barley jęczmień. 
Barn stodoła.
Barometer barometr, narzę­

dzie do mierzenia ciężkości 
powietrza.

Barren płonny, nieurodzajny, 
to Barter prowadzić handel 

zamienny. .
Base nizki, podły; podstawa. 
Bashfulness wstydliwość,skro­

mność.
Basis podstawa.
to Bask grzać się leżąc na. 

słońcu.
Basket kosz.
Bason miednica, mały staw. 
Bat nietoperz.
Bath kąpiel, 
to Bathe kąpać, się. 
Battery baterya.
Battle bitwa. Battle array u- 

szykowanie do boju.
Battledoor rakieta do wolanta 

(shuttlecock
.Bauble jraszka, cacko.
Bay zatoka morska, przystań. 
to Be }>yć. To be riding być 

czytaiąc.ym, czytać-Be it so 
niech tak będzie. To be a- 
bout rozpoczynać co. Ile 
is about to depart jest wła­
śnie na odiezanem.

Beach brzeg morza.
Beacon latarnia morska. 
Bead koral, paciorki.
Beadle bedel.
Beak dziób,przylądek.
Beam promień, dyszel, pręt w 

wadze.
Beaming promienisty.
Beans bób.
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Bear niedźwiedź,
to Bear nosić, znosić, cierpieć, 

bydź na co skierowanym.
Beard, broda.
Beast bestya, zwierze. 
to Beat bić, klepać, zbić.
Beating bicie.
Beauteous prześliczny,piękny.
Beautiful piękny.
Beauty piękność.
Beavei’ bóbr.
Became stał się, od to become, 
Bacause ponieważ, bo.
to Bećkon dawać komu, znak 

ręką.
to Become stać się, godzić się, 

przystać. It becomes tlieei/o 
ci przystoi.

Bed. łóżko.
to bedeck okryć, przyozdobić. 
to Bedew zrosić.
Bedridden Cbedrid) w łóżku 

złożony.
Bedroom sypialny pokóy.
Bee pszczoła.
Beef wołowina.
Been, imiesł. były, od to be. 
Beer piwo.
to Befal paśdź, zwalić się, 

spotkać, zdarzyć się.
Before przed, nim, pierwej 

nim. Before hand zawczasu. 
to B efriend sprzyjać. 
to Beg prosić, żebrać.
Began zaczął, od to begin, 
to Beget spłodzić, zrodzić, wy­

dać.
Beggai- żebrak.
Begging żebrzac, żebranina. 
to Begin począć.
Beginning początek, rozpo- 

częcie.
Begone! precz ! póydż precz ! 
to Beguile oszukać, łudzić.
Behal f pożytek, korzyść.' In 

my behalf dla mnie.

to Behave obchodzić się, po­
stępować.

Behaviour sprawowanie się, 
postępowanie.

to Behead ściąć głowę.
Behest rozkaz.
Behind za, wtyle. He stood 

behind her chair stał za jej 
stołkiem. He looked behind 
him obejrzał się za sobą. I 
won’t be behind hand with 
him nie chcę zostać za nim. 

to Behold patrzeć, poglądać. 
Being będąc, byt, pobyt, isto­

ta. Being here himself ’ bę­
dąc tu sam. He was near 
being killed bezmała gonie- 
zabito. Being that ponieważ; 
gdy.

Belfry dzwonnica. 
to Belie spotwarzyć.
Belief wiara.
to Believe wierzyć, mniemać. 
Bell dzwon, dzwonek.
to Bellow ryczeć, krzyczeć. 
Bellows miechy.
Belly brzuch, żołądek. 
to Belong należeć.
Beloved ukochany.
Below pod, na dole.
Belt pas, przepasanie^ 
to Bemirc powalać błotem. 
to Bemoan opłakiwać, jęczeć. 
Bench ława; miejsce sądów, 
to Bend zgiąć, ugiąć , uja­

rzmić.
Bending zgięcie.
Beneath pod, nizko gdzie; 

from beneath zpod.
Beneficence dobroczynność.
Benefit dobrodziejstwo, ko­

rzyść.
to Benefit dobrze czynić.
Benevolent dobroczynny, ży­

czliwy.
Benignly dobrotliwie.
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Bent kierunek, skłonność.
Bent nachylony, skłoniony, od 

to bind.
to Benumb odrętwić, odurzyć. 
Benumbed with cold obolały 

od zimna.
to Bequeath zapisać testamen­

tem.
to Bereave ogołocić,pozbawić. 
to Beseech błagać, zaklinać. 
Beside (besides)przy, obok, 

opróetĄ pomimo.
to Besiege oblegać, 
to Besmear posmarować. ' 
Besom miotła.
to Bespatter obryzgać błotem. 
Be^t najlepszy, od good.
to Bestii’jonrzzszyć, pobudzić. 
to Bestow dać , udzielić, uży­

czyć. To bestow a title na­
dać prawo.

to Bestrew potrząść, posypać. 
Bet zakład.
to Betake zcziąć się do czego. 
to Betide zdarzyć się, spo­

tkać.
Betimes zawczasu, wcześnie. 
to Betray zdradzić, wydać. 
to Betroth zaręczyć. 
Better lepszy, od good. 
Between (betwixt) między. 
Beverage napój. 
to Bewail opłakiwać, narze­

kać.
to Beware strzedz się, unikać. 

Beware of that chroń, się 
tego. .

to Bewilder obłakać, pomię- 
szać.

to Bewitch oczarować.
Beyond nad, za, z drugiej 

strony, nadto. Beyond mea­
sure nad miarę. Beyond 
gispute niepodpadający spo­
rowi.

Bias skłonność, kierunek.

i Bid nakazać, prosić, podać 
cenę, ogłosić, powiedzieć. 
To bid defiance działać o- 
pornie. To bid farewellpo- 
wiedzieć bądź zdrów. To 
bid the bans of matrimony 
ogłosić zapowiedzie. To 
bid him come in prosić go 
wejść.

to Bide przebywać, mieszkać. 
Bieję mary.
Big gruby, wielbi
Bigness grubość, wielkość. 
Bile żółć.
Bill dziób, rachunek pienię­

żny , wniosek parlamentu, 
obwieszczenie (ob. st. 118).

Billards billard, gra w bil­
ldr d.

Billow wielki toczący się bał­
wan.

Billy {zamiast William) Wil­
helm.

to Bind wiązać, obowiązać. 
to Bind nachylić , nakłonić. 
Binocular dwuoczny.
Birch brzoza. 
Bird ptak.
Birth urodzenie.
Birth-day dzień urodzin. 
Birth-right prawo jakie kto 

ma z urodzenia.
Bishop biskup. 
Bishopric biskupstwo.
Bit kęs, kawałek. Nota bit nic 

anic, najmniejszej rzeczy. 
to Bite kąsać.
Bitter gorzki. 
Bitterness gorycz. \ 
Black czarny; kolor czarny, 

murzyn.
Blacksmith kowal. 
Bladder pęcherz.
Blade idiliło, ostrze , junak. 
to Blame naganie.
Blameable naganny.
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:o Blanch bielić, zbledzić. Blossom kwiat, kwiltueniel 1 
Bland łagodny, miły, łaskawy. Blow uderzenie, cios.
Blank czczość, próżnia,zawód. to Blow dąć, dmuchać, wiać, 
Blank biały, niezapisany. rozwijać się, grać na dę- 
Blank Credit (ob. st. 119). instrumencie.
Blank verse wiersz nierymowy. Blue błękitny.
Blanket kołdra, prześcieradło. Blunder gruba omyłka, błąd.
Blast dęcie wiatru, wicher, lilmit tępy,prostacki, niegrze- 

odgłos trąby, śniedż, zara- czny, głupi.
za. Blmitness tępość, nieokrzesa-

to Blast dotknąć powietrzem, nie.
zarazić, zniszczyć. to Blush rumienić się, zctpło-

Blaze płomień, blask od ognia. nać.
to B/each bielić-, blichować. Blush rumieniec , zapłonienie. 
Bleak zimny, mroźny, blady. Blustering głośne przechwa- 
to Bleat beczeć jak owce. lanie, hałas.
to Bleed przelewać krew, dać Boar wieprz. Wild boar o- 

puścić krew. dyniec.
Blemish plama, nagana. to Boast chwalić,przechwalać 
to Blend miesżhć, pomieszać. się, chełpić się.
to Bless błogosławić. Beasting chwalenie się.
Blessing błogosławieństwo, Board deska, stół. On board 
Blest (blessed) błogosławiony. a ship na okręcie.
Blew nadymał, od to blow. to Board deskami wyłożyć, 
Blind ciemny, ślepy, niewido- stołować.

my. Boarder stołujący się’, stoło-
Blindness ślepota, niewiado- wnik.

mość. Boat łódź.
to Blink mrugać, niedowi- Boatswain płynący łódką, flis: 

dzieć. Bobbins miara na len (ob. st.
I Bliss szczęśliwość , błogość , 120.)

najwyższy stopień szczęścia, to Bode przepowiadać, wró-
i Blissful szczęsny, błogosła- żyć.

wiony. Bodice gorset.
' Blister plaster. Bodkin sztylet.
' Blithe(blithsomej wesoły, hc~ Body ciało, osoba, korpus ,

towarzystwo. Any body 
ktokolwiek. Everybody ka-

ży.
Block bryła, kloc, wał, 
Blockhead głupiec. 
Blood krew.
Bloodless bez krwi.

idy. Nobody nikt, 
Bog bagno, błocko. 
to Boil gotować, warzyć,

Bloodshed przelew krwi, mor­
derstwo.

to Bloom kwitnąć.

wreć.
Boiled gotowany.
Boiler samowar, kocioł. 
Boisterous hałasujący, burz-

liwy, gwałtowny.
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Bound (od to bind) związany, 
obowiązany, naznaczony na 
jakie miejsce.

Bound (boundary) skok, gra- 
\ nieci* koniec.
to Bound skakać, odbić się, 

ograniczyć.
Boundless bez granic, nie­

skończony.
Bounty bobroć, szczodrość.
Bourne kres, granica, stru­

mień.
Bow łuk.
Bo w ukłon.

ła­

szczyć Się.
Bowels wnętrzności. 
Bower altana, szpaler. - 
Bowl czara, drewniana kula.

Bowl of punch waza pon- 
czu.

Bowstring cięciwa.
Box puszka, szkatułka, loża 

wtedtrze, uderzenie. Snuff­
box tabakierka.

Bold śmiały, odważny,, nie- to Bounce skakać, pląsać, 
skromny.

Bolt zapora, grot.
Bombast wysoko brzmiącana-

dęta mowa.
Bond pismo obowiązujące,

niewola, więzy.
Bone kość.
Boneless bez kości, miękki.
Bonnet czapka.
Bonnily pięknie, wesoło, 

dnie.
Book xięga.
Bookbinder introligator.
Bookcase pułka na xiąiki.
Bookkeeper buchhalter, rack- to Bow nachylić, kłaniać,pła- 

. mistrz. ------'
Bookkeeping buchlialterya.
Bookseller xięgarz.
Boon dar,bóbr odziejśtwo, nw-

> By­Boor gbur.
Boot korzyść, zysk, dodatek, 

bot.
Bootless niepozyteczny, dare­

Booty grabież, zdobycz, łupy, to Box kułakować, kłaść do
Border brzeg , krawędź, po­

granicze.
to Bóre świdrować, dziurawić.
Born urodzony.
Borne niesiemy, od to bear.
Borough miasteczko imające 

prawo posyłania do Parla­
mentu posła.

to Borrow pożyczyć od kogo , 
wziąść na kredyt.

Bosom łono, piersi.
Both obadwa, obie. Botli-aild, 

równie,-jak. Both by sea 
and land morzem i lądem,

Bottle butelka. 
Bottom dno, grunt. 
Bottomless bezdenny.
Bough gałęź. 
Bought kupiony, od to buy.

szkatułki. , 
Boy chłopiec. 
to Brace wiązać, krępować. 
to Brag przechwalać się. 
Braggart (bragger)/>rozny, na­

dęty człowiek.
Bragging -chełpliwy. 
Braid splot, kosa włosów. 
to Braid splatać, obrąbie. 
Brain mózg. , .
Brainless oez mózgu, niemy- 

ślący.
Bramble głóg, cicrnina. 
Branch gałąź, latorośl.
Brand głownia, piętno hań­

by. ■
Brandy gorzałka. 
Brasier mosiężnik.
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Brass mosiądz y bezwśtydność. to Brew warzyć piwor knuć.
Brat dżieciuch. Brewer piwowar.
Brave waleczny. Brewery (brew-house ) bro-
to Brave stawić sig opornie, war.

opierać sig. Briar ieiyna.
Bravely mężnie, uczciwie.. Bribe przekupstwo.
Bravery waleczność. Brick mdssa miękka, cegłą.
to Brawl kłócić, sig, hałaso- Brick-kiln cegielniaBxick.- 

wać. trowel kielnia. Briek-wall
Brawler kłótniarz, burda. mur. Brick makei- strycharz.
Brawny mięsisty, silny. Brick-making robienie ce-
to Bray ryczeć jak osieł. gteł.
Brazen mosiężny; śmiały. Bride panna młoda, oblubie-
Brazen-face śmiała, bezwsty- nica.

dna osoba. Bridegroom oblubieniec.
Bread chleb.
Breadth szerokość 
to Break łamać, zbankruto­

wać. To break ground orać. 
To break a horse ujeżdżać. 
To break loose wyrwać, sig. 
To break off odłamać, przer­
wać.

Breakfast śniadanie. 
to Breakfast śniadać.
Breast piersi. Breast high po 

piersi.
Breath dech, życie, wietrzyk 

powiewający.
to Breathe oddychać, żyć, 

wytchnąć.
Breathless bez tchu.
Bred wychowany. Ill-bred źle 

wychowany.
Breeches spodnie.
Breed ród, gniazdo, rasa. 
to Breed wysiedziić z jajek, 

wydać, wychować.
Breeding rodzenie, wychowa­

nie. Good breeding dobre 
wychowanie..

Breeze wietrzyk.
Brethren (brothers J bracia, 

od brother órai.
Brevity (briefness ) krótkość, 
, zwięzłość,

Bridemaid drąchna.
Bridewell dom poprawy.
Bridge most
Bridle użdziemica, wędzidło.
Brief krótki.
Briefly krótko.
Bright jasny, światły. 
Brightness jasność, blask. 
Brilliancy połysk, świetność, 
Bririi wierzch szklanki, brzeg 

krynicy.
Brine sól rozpuszczona, mo­

rze, łzy. _ ...
to Bring przynieść,- przypro­

wadzić. To bring up wy­
chować.

Brink brzeg, krawędź przepa­
ści.

Briny slonawy.
Briskpi-ędki, żywy.
Bristle szczecina.
Britain Brytania.
British Bretonski, Angielski.
Briton Bretonczyk.
Broad szeroki.
Broadsword miecz z szero- 

kiem ostrzem.
Brocade materya złotem tka­

na, złotolita.
Broił zwada, kłótnia.
Broke łamał, od tojjreak. ,
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to

roz- 
ijito

Brtjter faktor, meklarz. Bullion złoto i srebro wbrylt.
Cob. st. 120. ) Bulk objętość, massa.

Brokerage opłata od faktor- Bulky ogromny, ciężki, 
stwa. 'Bulwark wał, grobla, baszta,

Brooch szpinka, klamra z obrona.
Bumper pełna szklennica. 
Bundle wiązka, pęk, zawi­

niątko.
Buoyant pływający po wie­

rzchu, lekki.
Burden ( burthen ) ciężar , 

brzemie.
Burdensome uciążliwy. 
Burgess mieszczanin.
Burial pogrzebanie zmarłego. 
to Burn palić.

” rozpuknąć, rozsa­
dzić,nagle wejść, przerwać. 
Bursting into the room 
wpadając do pokoju. He 
burst out a laughing 
śmiał śię. She burst 
tears łzami się zalała. 

to Bury pogrzebać. 
Bush krzak, krzew. 
Busied zaprzątniemy, czynny, 

skrzętny.
Bubble bańka mydlana, oszu- Business zatrudnienie, spra­

wa.
Bust popiersie.
Bustle ciżba, rozruch, wrza­

wa.
to Bustle tłoczyć się, przeci­

skać się w tłumie.
Busy czynny.
to Busy zaprzątnąć, zająć, 

zatrudnić.
Busy-body wicibski, skrętny. 
But lecz, tylko, jedynie. 
Butcher rzeźnik.
Butler piwniczny. 
Butter masło. 
to Butter posmarować ma­

słem.
Butterfly motyl. 
Buttermilk maślanka.

kosztownych kamieni.
Brood ród, płód, wylęgnie- 

nie.
Brook staw, rzeczka. 
to Brook cierpieć, znosić. 
Broom chróst, miotła. 
Brother brat.
Brotherhood braterstwo.
Brotherly bratni.
Brought przyniesiony, ' od 

bring. ,
Brow czoło, krawędź, szczyt, to Burst 
Brown ( brownishJ brunatny, 

ciemny.
Bruise miejsce zsiniałe od 

zbicia.
Brush szczotka, natarcie, er­

gon lisi.
Brutal zwierzęcy, nieludzki, 

gruby.
Brute dziki zwierz, człowiek 

nieokrzesany, brutal.

' kaństwo, obłuda.
Bubbling kipienie. 
Buck kozioł, jeleń. 
Buckie sprżacka. 
Buckler puklerz.
Buffoon błazen, kuglarz.
Bug pluskwa.
Buglehorn trąbka myśliwska. 
to Build budować. 
Builder budownik. 
Building budowla. 
Built budowany, od to build. 
Bull byk', bulla papiezka', fał- 

.szywy dowcip.
Bulf-baiting poty czka psów z 

bykiem.
Bull-dog wielki, pies.
Bullet kula ołowiana.
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Button guzik.
to Button zapiąć naguziki.
Button-hole dziórka do guzi­

ka.
Buxom żywy, czerstwy, weso­

ły-
to Buy kupić.
Buyer kupujący, kupiec.
Buying kupowanie.
Buzz brzęczenie, szum, szept. 
By przy, obqfc, przez, pod. Ho 

goes by the name of nosi

nazwisko. By your desire 
na twoje żądanie. By the 
time twelve month dziś te­
mu 12 miesięcy. By the 
bulk ryczałtem, hurtem. By 
the by przy tem, nadto. By 
and by wkrótce, niezadługo. 

By-way droga poboczna. 
By-nanie przezwisko, przydo­

mek.

c.
obudzić, — To cali hipon 
wstąpić do kogo, odwiedzić. 

Cali głos , rozkaz, wezwanie- 
Calling powołanie, zawód ży­

cia.
Callous stwardziały, odrę­

twiały , nieczuły.
Calin cichy, spokojny. 
Carnly cicho, spokojnie. 
Caloric cieplik.
Calumny potwarz. 
Cambrick batyst.
Camel wielbłąd. 
Came przyszedł, od to come.

Campaign wyprawa wojenna, 
kampania.

to Can módz;- dzban , puhar- 
Canal kanał.
to Cancel zatrzeć, zmazać, 

zniszczyć.
Cancer rak, rana.
Candid otwarty, szczery. 
Candle świeca.
Candlestick świecznik. 
Cane trzcina, kij.
Cannon działo.

Cabbage kapusta.
Cabin pokoik na okręcie. 
Cable gruby powróz do przy­

wiązania kotwicy.
Cage klatka.
Cake placek, kołacz, ciaste­

czko.
Calamine galman. 
Calamity niedola, klęska, nę­

dza.
Calash kolaska, bryczka.
Calcination zniedokwaszenie. 
to Calculate rachować, pole­
gł- . %

Calculated wyrachowany, u- Camp obóz, 
łożony.

Calculation rachunek.
Caldron kocioł.
Caledonian urodzony w Sko- 

cyi.
Calendar kalendarz. 
to Calender prasować bieli­

znę.
Calf ciele. 
to Cali wołać, nazwać, we­

zwać, zwołać. To call up
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Cann oil-ball kula działowa. Carnation cielistość, cielisty 
Canoe czółno, łódka. kolor, gwoździk.
Canoil prawo, zakon, kanonik. Carnival karnawał. 
Canopy baldachin, sklepie- to Carouse pić wiele.

nie, niebo. Carpenter cieśla.
Cannot skrócone, z can i not. Carpet kobierzec, dywan.

Carriage pojazd, wożenie, 
zwóz , postawa.

to Carry dźwigać, nieść, 
wieść. To carry off uwieść, 
porwać. # '

Cart prosty wóz, kary. 
Cartwright stelmach.
ta Carve krajtić, rzezać, wy- 

rzynać.
Cascade wodospad. 
Case przypadek , okoliczność ,

ku.

I cannot nie mogę. ' 
Canto pieśń poematu, oddział. 
Canvass kanwa, tło. 
Cap czapka. 
Capable zdatny, sposobny. 
Capacious obszerny. 
Capacity zdatność, usposobie­

nie , stan, władza. 
Cape, przylądek. 
to Caper susy dawać, skakać. 
Capillary włoskowy, 
Capital główny, wyborny, sto- futerał. In case wprzypad- 

lica, kapitał {ob. st. 120). ku.
Caprice kaprys, zmienny hu- Cash gotówka, (ob. st. 111). 

mor;, dziwactwo. rt-.i ,
Capricorn kozioroziec. 
Capsule miseczka. 
Captain kapitan. 
to- Captivate ująć, uwięzić, 

zniewolić. -
Captive jeniec, niewolnik. 
Captivity niewola, poddań­

stwo.
Car wóz.
Carcase szkielet, kości. 
Card mapa, bilet wizytowy, 

karta do gry.
Cardinal główny, Kardynał, to Catch złapać, uiąć. 
Care staranie, zabiegi, troska. 
to Care starać się, dbać. 
Career bieg, zawód życia. 
Careful staranny, pilny. 
Careless opieszały, niedbały. 
Carelessness niedbałość, opie­

szałość.
Caress przymilenie, głaska­

nie, pochlebstwo.
Cargo ładunek towarów na o- 

kręcie, {ob. St. 120)
Carnage rzeź, bitwa krwawa.

Cashier kassyer.
Cask beczka, hełm.
Cast rzut, kształt, cień.
to Cast rzucić, ukształcić., Ur­

iah.
Castaway odrzutek, opuszczo­

na osoba.
Castle zamek.
Casual przypadkowy, niepe­

wny.
Cat kot.
Catalogue spis, katalog.
Catarrh katar.

~ \ To catch cold zaziębić się.
Cattle bydło.
Caught złapał, od to catch. 
Cause/n-ryczyna, sprawa.
to Cause sprawić, przyczynić 

się.
Causeless bez przyczyny.
Caution ostrożność , pewność, 

rękojmia. With caution o- 
stróznie. ' .

to Caution przeslrzedz. 
Cautious ostrożny.



Cautiously ostrożnie.
Cave jaskinia, piwnica.. 
Cavity wydrążenie.
to Caw krakać jak wrona. 
to Cease przestać, skończyć. 
Ceaseless nieustannie.
Cedar cedr.
to Cede ustąpić, ugiąć się. 
Ceiling sufit.
to Celebrate obchodzić uro­

czyście, sławić.
Celestial niebieski.
Celibacy stan bezzenny. 
Cement kit, spojenie.
Cementation spojenie, cemen- 

tacya.
Censurable naganny.
Censure nagana, krytyka. 
to Censure ganić, krytyko­

wać.
Cent sto.
Centesimal setny.
Centre środek.
to Centre skupić w jedno, o- 

przeć.
Centrifugal odśrodkowy. 
Centripetal dośrodkowy. 
Century sto lat, wiek. 
.Ceremony obrzęd,powierzcho­

wny sposób postępowania,, 
pozór, grzeczność

Certain pewny.
Certainly zapewne.
Certainty pewność.
Certificate zaświadczenie na 

piśmie,
to Certify zaświadczyć. 
Cessation zaprzestanie.
Cession ustąpienie, odstąpie­

nie.
Chaff plewy.
to Chaffe szaleć, pienić się, 

rozjuszyć.
Chagrin zmartwienie, smutek, 

zal.
Chain łańcuch, szereg.

to Chain związać łańcuchem ", 
skrępować, ujarzmić.

Chair krzesło, stołek, lektyka. 
Chairman prezes, tragarz. 
Chalk kreda.
Challenge wyzwanie na po­

jedynek.
to Challenge wyzwać na po­

jedynek, wyzwać, oskarżyć,
■ wymagać.

Chamber pokój, izba.
Chambermaid' pokojówka. 
Champaign wino szampańskie. 
Champion zapaśnik.
to Chance trafić się, zdarzyć 

się przypadkiem. He chan­
ced to come przypadkiem 
przyszedł.

Chancellor Kanclerz.
Change zmiana, los, zdawko­

wa moneta. High-Change 
Bursa kupiecka. .

to Change zmienić,naprawić. 
Changeful zmienny.
Chant śpiewanie, nócenie. 
Chanter śpiewak.
Chaos zamęt, chaos. 
Chapel kaplica, kościółek. 
Chaplain kapelan.
Chapter dział, rozdział. 
Character znak, cecha, chara­

kter , przymiot.
Characteristic cechujący, od­

znaczający.
Charcoal, węgiel drzewny.
Charge ezrź®^ poruczenie, 

wydatek. I am at charge o£ 
it to idzie na mój koszt 
( ob. st. 120}.

to Charge ładować, kłaść, u- 
derzyć, zacenić,polecić , o- 
skarzyć.

Charger szeroka, rriisa, rumak. 
Chariot pojazd, rydwan. 
Charitable dobroczynny.
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Charity dobroczynność, jał­
mużna..

Charm urok, wdzięk, czary. 
to Charm czarować , zachwy­

cić.
Charming czarujący, uroczny. 
Charter karta , przywilej pi­

sany. Charter-party układ 
na piśmie (ob. st. 120 ).

Chase polowanie , łowy.
to Chase polować, uganiać się, 

wypędzić.
Chasm rozpadlina, przerwa. 
Chaste czysty, niewinny.
to Chasten f chastise) oćwi- 

czyć, oczyścić.
Chastisement ukaranie,popra­

wa.
Chastity czystość.
to Chat szczebiotać, pleść. 
Cheap tani.
Cheapness tanność.
Chearfully (cheefuljy) weso­

ło, przyjemnie.
Chcarless niewesoły.
Cheat oszukaństwo, podejście, 

oszukaniec.
to Cheat oszukać.
Check wstrzymanie,przymus, 

nagana.
to Check wstrzymać, hamo­

wać.
Check lice, jagody.
Cheer wesołość.
to Cheer rozweselać,pocieszać. 
Cheerfully obacz chearfully. 
Cheerfulness wesołość.
Cheering rozweselający, ra­

dosny.
Cheese ser.
Cherry wiśnia.
.Chess szachy. Chess - board 

szachownica.
Chest szkatuła, kufer, piersi. 
to Chow zuć,przeżuwać,prze- 

myśliwać.

Chicken (chick) kurczę'. 
to Chide naganiać, łajać. 
Chief główny -,\wódz, naczel­

nik.
Chieftain dowódca.
Chiefly głównie, najbardziej. 
Child dziecię.
Childhood dziecinność, 'dzie­

cinny wiek.
Childish dziecinny.
Children dzieci, od child.
Chill zimny, ziębiący, przej­

mujący.
Chilling ziębiący.
Chime zgodność odgłosu 

dzwonów.
Chimney komin.
China Chiny, porcelana.
Chine pacierzowa kość, lę­

dźwie.
Chinese Chińczyk.
to Clii]) posiekać na drobne 

kawałki.
Chirp pisk ptaków.
Chisel dłóto.
Chivalry rycerstwo.
Choice wybór.
Choir chór, rzesza. 
to Choke zadawić, udusić. 
to Choose (chuse) wybrać, dać- 

pierwszeństwo,chcieć. I don’t 
choose to follow your ad­
vice ja nie chcę iść za two­
ją radą. She can’t choose 
but weep ona musi konie­
cznie płakać. Don’t you 
choose more ? czy niechcesz 
więcej ?

Chop kotlet, rozczepienie.
Chord strona muzycznego in­

strumentu.
Chosen wybrany , od choose. 
Christendom chrześciaństwo. 
Christian chrześ ciański,chyze- 

ścianin.
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Ćliristianlike po clirzeiciań- 
sku.

Christian-name chrzesne imię. 
Christmas dzień Bożego naro­

dzenia.
Chronicie ktonika.
Church kościół. 
Cliurcli-yard emętarz.
Churlish nieużyty, samolubny. Clan pokolenie, horda, 
to Churii wzruszać, robić ma- Clandestine tajny, ukryty, 

sio, . -X
to Chusc obacz choose. 
Chymical chemiczny-. 
Chymist chemik. 
Cider jabłecznik. 
Cincture przepaska.
Cion latorośl. 
Cjplier zero, cyfra.
Circle l<oto, okrąg, towarzy­

stwo.
Circuit obwód, krążenie , ob- 

jażdżka sędziego po prowin- 
cyi.

Circular okrągławy, kołowy, 

okolny (ob. śt. 120.)
Circulation krążenie, obieg. 
Circumcision obrzezanie.. 
Circumference okrąg, obwód.

Claim roszczenie prawa, do­
maganie się. To . lay lub 
make claim to rościć pra­
wo.

to Claim domagać się, rościć 
J prawo.
Clamorous hałasujący, gło­

dny.

llUUlcll UA / , VJaon /VlfUOOUj ! .JIŁI.U ) y
okolriy. Circular letter list to Class uporządkować,rozga-

vil law prawo cywilne. 
Civility grzeczność. 
•Civilized uobyczajony. 
Clad odziany, od to clotlie.

podstępny.
Clang (clangour, claiikjsżczęk, 

brzęk.
to Clap klaskać, poklask da­

wać.
to Clarify oczyścić. 
Clarion trąba wojenna. 
Claro-obscuro światło i cień 

w malowaniu.
Clash głos z uderzenia się 

dwóch , ciał pochodzący , 
sprzeczka. , 

to Clasp objąć się, ścisnąć. 
Class klassa, rząd,-podział,

tinikować. To be classed na­
leżeć do jednego rzędu.

Classic pisarz pierwszego rzę- 
_ . . z du, klasyk.

to Circumscribe określić, o- Classification rozgatunkowa- 
piśać. nie, podział.

Circumspect przezorny, ostro- Claw pazury, szpony, 
żny. f Clay glina.

Circumstance okoliczność , Claymore, wielki miecz,
stan , położenie, zdarzenie. Clayey gliniasty.

Citadel Jbrteca, warownia. Clean czyś/y., niewinny,
to Cite zapozwać, przytoczyć. to Clean (cleanse) czyrczć. 
Citizen obywatel. Fellow-ci- Cleanliness (cleanness) czy- 

tizen współobywatel. stość.
Citizenship obywatelstwo. Clear jasny, przezroczysty, 
City stolica, miasto- . czysty.
Civil cywilny, grzeczny. Ci- to Clear rozjaśnić, oczyścić. 

'' 1 '* To clear away uprzątnąć.
Clearing ob. st. 120. 
to Cleave rozczepić,przylgnąć, 

przystać.
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Cleft rozpadlina, rozłupanie. Cloven rozłupany, rozczepio- 
Clcmency łaskawość. ny.
Clergy duchowieństwo. Clover koniczyna.
Clergyman xiadz. Clown chłop, gbur.
Clerkpisarz, rachmistrz, czło- Clownish niegrzeczny , nieo- 

wiek uczony. krzesany.
Clever roztropny, przebiegły, to Cloy przepełnić, zapchać, 

zręczny. . przesycić.
Clew kłębek,klucz,.przewodnik. Club maczuga, klub.
Cliff (clift) wysoka skała. 
Climate ( clime ) klima, krajo­

we powietrze.
to Climb spinać się, gramo­

lić się.
to Clinch ścisnąć mocno, ścią­

gnąć.
to Cling przylepić się , tulić

się, przywiązać się.
to Clink szczękać. 
to Clip ustrzygnąć, obciąć. 
Cloak płaszcz, okrycie. 
Clock zegar. Six o’clock szó­

sta godzina.
Clock-work mechanizm ze­

garowy, w Crh.
Clod.bry&z ziemi.
to Clog ciężyć, tamować, by di

na zawadzie, przylgnąć.
to Close zamknąć, zetrzeć się,

zakończyć.
Close mocno zamknięty., cia­

sny, skryty.
Close blisko, do.
Closely ściśle.
Closet pokoik, komórka.
Cloth sukno, odzież, pokry­

cie. A suit of clothes cały 
garnitur. Table cloth obrus. Cohesion s/>oynojć. 
Cloth-dresser sukiennik. Coil zgiełk, powróz zkręcony 

to Clothe odziewać. wpierśień.
Clothing (cloathes) odzienie, to Coin bić pieniądze, 'wymy- 
Cloud obłok, chmura. ślić.
Cloudcapt mający wierzch to Coincide zbiegać się, zga- 

climurą zaćmiony. dzać się.
Cloudy zachmurzony,pochmu- Cold zimny, oziębły.

rny. Cold zimne powietrze, zimno.

przesycie.

Clumsy niezgrabny, ciężki', 
krępy.

Co. (zamiast company.f-omp. 
Coach pojazd, kocz. 
Coachman furman, woźnica. 
Coaction przymus.
Coal węgiel.
Coalition połączenie, sprzy­

mierzenie.
Coarse gruby, podły, zły. 
Coast brzeg.
Coat suknia, frak. Great­

coat surdut.
Coated odziany, pokryty. 
Cobalt kobalt, metal.
Cobbler partacz, szewc. 
Cobweb pajęczyna.
Cock kogut.
Cockadc kokarda. 
Cock-match bitwa kogutów. 
Code xięga praw, Kodex. 
Coeval współczesny.
Coexist wspólnie istnieć. 
Codec kawa.
Cpflcr szkatuła do pieniędzy. 
Coffin trumna.
Cognizable poznalny. 
to Cohere łącząc się razem.
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dzlć wojskiem, rozrządzić , 
zajmować.

Commander dowodzący,wódz. 
Commandment przykazanie. 
to Commemorate wspomnieć) 

uroczyście obchodzić.
Commencement początek. 
to Commend polecić, zachwa­

lić.

Coldness zimno, oziębłość.
Colic kolka.
Collar kołnierz, naszyjnik, 
to Collar porwać za kołnierz. 
Colleague kollega. 
to Collect zebrać,zgromadzać. 
Collection zbiór, składka. 
Collector zbierający składkę. 
College collegium, szkoła. 
Collier kopacz węgli , okręt Commendable zalecający się, 

do przewożenia węgli.
Colloquy rozmowa.
Colonel pułkownik. 
Colony osada, kolonia. 
Colossal kolosalny, ogromny. 
Colour barwa, kolor. 
Cdltżrzebie.
Column kolumna, filar, słup, to Comminutepodrobnić, ze- 

tułów. trzeć na proszek.
Comb grzebień, grzebień na to Commiserate litować się, 

głowie u koguta. wspólnie czuć litość.
Combat bitwa, walka. Single Commission polecenie, poru- 

combat pojedynek.
Combination połączenie,zwią­

zek.
to Combine połączyć, zjedna- to Commit popełnić, po mie­

czy ć. -----
Combustion spalenie.
to Come przyjść. To come a-

sunder rozejść się. To co­
me at przyjść do czego. To 
come down zejść na dół. 
To come on iść dalej.

Comedy komedya. 
Comeliness przystoyność.

wdzięczność. 
Comely ładny, przystoyny. 
Comet kometa. 
Comfit konfitury. 
Comfort pociecha, wygoda,

swoboda. 
to Comfort pocieszać. 
Comfortable wygodny. 
Coming przyiście, przyszły. 
Command rozkaz. 
to Command rozkazać,, dowo-

wart zalety.
to Comment wyłuszczać, ob­

jaśniać uwagami.
Commentary objaśnienia,przy­

pisy-
Commerce handel.
Commercial handlowy.

> ze~ 
trzeć na proszek.

wspólnie czuć litość.

ozenie, sprawunek , komiss, 
zapłata za dopełnienie ko­
misu. .

rzyc.
Committed popełniony. 
Committee komitet. 
to Commix pomieszać. 
Commodious wygodny. 
Commodity sprzęt, towar. 
Common 'zwyczajny, pospo­

lity , wspólny. Common­
place proste, spowszednia- 
łe zdanie.

Commonly zwyczajnie , zwy­
kle.

Commons gmin, izba niższa 
w parlamencie , strawa,po­
karm.

Common-wealth rzeczpospoli­
ta.

to Commune rozmyślać, u- 
dzieląć swego zdania.
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to Communicate udzielić, stać 
w związku, komm unik otruć. 

Communication, udzielanie , 
związek, doniesienie, rozmo - 
wa.

Communion wieczerza Pań­
ska, wspólnictwo.

Comm unity społeczność,wspó­
lne posiadanie.

to Commute zamienić.
Compact dychtowny^ zwięzły, 

dokładny^
Compact umowa, ugoda. 
Companion' towarzysz. 
Company towarzystwo, współ- 

ka, cech, oddział wojskit.
Comparable porównawczy, 
to Compare porównać. 
Comparison porównanie. 
Compass okrąg, obwód, prze­

strzeń, kompas.
to Compass otoczyć. ogarnąć. 
Compassion litość, zlitowanie. 
Compatible zgodny.
Compeer równy, wspólnik, 

kollega.
to Compel popędzić,poruszyć, 

przymusić.
Compendious, krótki, krótko 

zebrany.
to Compensate wynagrodzić. 
Competent dostateczny. 
Competition wspólne ubiega­

nie się , walka.
to Compile zebrać z różnych 

pi sarzów.
Complai n t ubolewań ie,

choroba.
to Complain uskarżać się. 
Complaisance uprzejmość , 

grzeczność, przyjemność.
Complaisant uprzejmy, usłu­

żny, pobłażający.
to Complete uzupełnić. 
Complete zupełny, całkowity. 
Completely zupełnie.

Completion uzupełnienie, do­
pełnienie.

Complex złożony, nieprosty. 
Complexion cer a,płeć,kształt, 
Compliance przychylenie się, 

uległość.
to Complicate złożyć z wielu 

części , poplątać , zawikłać. 
Compliment ukłon,grzeęzność. 
Coinplot rokosz, spisek.
to Comply przychylić się,u- 

ledz, usłuchać.
Component składający, 
to Compose składać, tworzyć. 
Composed spokojny, poważny. 
Composition mieszanina, u- 

mowa, ćwiczenie na piśmie, 
utwór.

Compositor zećer.
Composure układność, powa­

ża ość, spokojne ułożenie.
to Compound złożyć, połą­

czyć.
Compound złożony.
to Comprehend objąć, zrozu­

mieć.
Comprehensible zrozumiały. 
to Compress ścisnąć. 
Compression ściśnienie. 
to Comprise objąć, zawrzeć. 
Compulsion przymus , popęd. 
Compunction żal, zgryzota. 
to Cojnpia te liczyć.
Comrade towarzysz, wspólnik. 
Conjzamiast contra)przeciw: 

pro and eon za i przeciw.
Concatenation połączenie się 

ogniw.
Concave wklęsły, 
to Conceal ukryć, zataić. 
Concealment ukrycie.
Conceit urójenie,pycha. 
Conceited zarozumiały. 
to Conceive pojąć, poznać. 
to Concentrate zebrać do środ­

ka, skupić.
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Concentration skupienie do to Condole boleć nad czyjim 
środka, stężenie. nieszczęściem.

Conception pojecie, pomysł. Condonation przebaczenie,da- 
Concern interes, sprawa,tro- rowanie.

skliioość, to Conduce pomódz, prowa-
to Concern tyczyć się. Ii 

concerns him i/esy się go 
Parties concerned strony 
interesowane.

Concerning tyczący się, co do. 
Concerning your request co 
do twojej' prośby, as con­
cerning nie jako tyczący 

. się mnie
Concert koncert.
to Concert ułożyć , uknuć. 
Concession ustąpienie, nada­

nie.
to Conciliate pojednać, pozy­

skać.
Concise zwięzły ,krótki.
Conciseness krótkość, zwię­

złość.
to Conclude zawrzeć, zakoń­

czyć , wnosić, postanowić.
Conclusion koniec, wniosek.
Concomitant idący razem, to­

warzyszący .
Concord zgoda, harmonia. 
Concourse zbieg, natłok. 
Concrete zrosły, stały, skrze­

pły.
Concubine cudzołożnica.
to Concur zbiedz się, zgodzić 

się na jedno.
Concussion wstrząmienie. 
to Condemn potępić. 
Condemnation potępienie, ska­

zanie na karę.
Condensation zgęszczenie. 
to Condense zgęścić. 
to Condescend zniżyć się. 
Condition stan, położenie, wa­

runek.
Conditional warunkowy ■

t dzić do celu.
. Conduct postępowanie.
■ to Conduct prowadzić. 

Conductor przewodnik,wódz. 
Conduit kanał, wodociąg.
Cone ostrokrag. 
Confectioner cukiernik.
Confederation przymierze , 

związ ek.
to Confer naradzać się, na­

dać.
Conference narada,rozmowa. 
to Confess wyznać, spowiadać 

się..
Confession wyznanie, spo­

wiedź’. ‘
Confessor wyznawca, spowie­

dnik,
to Confide ufać, polegać. 
Confidence zaufanie, ufność. 
Confident ujhy, śmiały.
to Confine ograniczyć, zam­

knąć.
Confinement zamknięcie się, 

więzienie. .
to Confirm potwierdzić.
C o nlir m at i o n potwierdzenie.
Conflagration palenie się, po­

żar. . ■
Conflict walka.
Confluence zbieg, zbieganie 

się.
to Conform stosować się do 

czego.
Conformable zgodny.
Conformity zgodność, podo- 

bieństwo. In conformity 
zgodnie.

to Con found zmieszać ,zawsty- 
dzić.
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się, przystać.

padek, skutek, ważność. By 
consequence a zatem, prze­
to. In consequence w sku­
tku. Matter of consequence 
rzecz wielkiej wagi.

Consequent następny, idący 
za czem.

Consequently przeto, zatem. 
Conservation zachowanie.

to Confront stawić przed so- to Consent zezwolić , zgodzić 
ba, porównać. się, przystać.

Coufusion zamięszanie, nie- Consequence następstwo, wy- 
ład, zadziwienie, 

to Confute inaczej przekonać, 
zbić czyje zdanie.

to Congeal zmarznąć, ściąć 
się.

. Conglomeration skupienie. 
to Congratulate powinszować. 
Congregation zgromadzenie, 

zbiór.
Congress zjazd, kongres. to Consider uważać, rozważać, 
to Congrue zgodzić się. mieć za co.
Conical ostrokręgowy, słoiko- Considerable znaczny, zna- 

wy. czący.
Conjecture domysł. Consideration uważanie J
to Conjecture domyślać się, wzgląd.

przypuścić. tó Consign przekazać, posłać
Conjointly złącznie, razem. komu jaki towar do sprze-
Conjugal małżeński. dania.
Conjuncture szczególna oko- Consignment posłanie towaru 

liczność, zdarzenie. na sprzedaż, (ob. st. 120.J
to Conjure zaklinać. to Consist być złożonym, skła-
Conjurer czarownik, wieszcz- dać się, zależeć.

biarz. Consistency twardość ciała, je-
dnostajność, zgodność.

Consistent twardy, stały. 
to Consociate złączyć. 
Consolation pociecha. 
to Console pocieszyć. 
to Consolidate utwierdzić. 
Consonant spółgłoska. 
Consort mąż lub żona. 
Conspicuous znakomity. 
Conspiracy spisek. 
to Conspire sprzysiądź się, 

zmówić się, zbiedz się.
Constancy stałość, niezmien­

ność.
Constant stały, ciągły , usta­

wiczny.
Costantly stale, ustawicznie. 
Consternation przerażenie, 

strach.

Conjurer czarownik, wieszcz- 
biarz.

to Connect połączyć.
Connexion związek, połącze­

nie.
to Connive patrzeć !przez 

szpary, pobłażać.
to Conquer zdobyć, podbić. 
Conqueror zdobywca. 
Conquest zdobycie. 
Conscience sumienie. 
Conscientious sumienny. 
Conscious wiedzący , prze­

świadczony.
Consciousness wiedza, we- 

wnętzne przeświadczenie.
to Consecrate poświęcić. 
Consecution następstwo. 
Consent zgoda, zezwolenie.

With one consent jednomy­
ślnie.
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Constituent stanowiący. to Continue postępować dalej, 
to Constitute stanowić nieprzestawać.
Constitution pewny stan ka- Continuation dalszy ciąg.

żdej rzeczy, skład ciała, u- to Contract ściągnąć, skrócić , 
mysłu , rządu; ustawa. ugodę zawrzeć. Tocontract

Constitutional konstytucyjny. debts długi zaciągać. 
to Constrain ścieśnić, zmusić, to Contradict sprzeciwiać się, 
to Construct zbudować. by di z sobą samym wsporze.
Construction zbudowanie, wy- Contradiction sprzeczka, o- 

kład , zwrot, szyk. pór.
to Construe wykładać, tlóma- Contradictory sprzeczny.

CZyĆ. Z1-_x i-x— ------.
to Consult zasięgać rady, na­

radzać się.
Consultation naradzanie się. 
to Consume spożyć, zniszczyć. 
Consummation spełnienie, do­

skonałość. .
Consumption wycięczenie,su- Contrite skruszony, żałujący, 

ohoty. '' x__-x_x_xU
Contact styczność. 
Contagious zaraźliwy, 
to Contain obejmować, zawie­

rać, trzymać w sobie. 
to Contemn gardzić. 
to Contemplate rozważać, ro­

zmyślać, uważać, 
Contemporary współczesny. 
Contempt wzgarda. 
Contemptible godny wzgar- Convenient dogodny, wygo­

dy, nikczemny. ’ dny.
to Contend usiłować, ubiegać Conveniently wygodnie, do- 

się, walczyć. godnie.
Content przestawanie nawia­

łem, objętość, treść.
Content przestający. na swo- 

jem.
to Content zadosyć uczynić,

przestać na cżem.
Contest sprzeczka, spór. 
Contiguous dotykający 

przyległy.
Continent stały ląd.
Contingent wy darzenie, suma. __
Continually ustawicznie, bez- Convex wypukły.

ustannie.

pm-.

Contrariety przeciwność , 
zmienność.

Contrary przeciwny. On the 
contrary przeciwnie.

Contrast sporność, spór. 
to Contribute przyczynić się, 

udzielić.

Contrivance wynalazek, sztu­
ka, plan, narzędzie.

to Contrive wynaleźć, wymy­
ślić, rozporządzić.

Control władza, moc, naga­
na, przymus, kontrolla.

Contumacious uporczywy.
Contumely obelga.
Convenience dogodność,przy­

datność? wygoda.

dny.

godnie.
Convent klasztor. 
to Converge schodzić się,

zbiegać się.
Convergence schodzenie się. 
Conversant biegły, obeznany. 
Conversation rozmowa. 
to Converse rozmawiać. 
Conversion obrócenie, zamie­

nienie, nawrócenie. 
to Convert obrócić, zamienić,

nawrócić.
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to Convey prowadzić, pr 
wozić, przenieść na ko. 
poruczyć.

Convict ‘winowajca. 
to Convince przekonać. 
to Convoke zwołać.
to Coo gruchać jak gołąbek 
Cook kucharz. Pastry-cook 

pasztetnik.
Cool zimny, chłodny. 
to Cool oziębić, ochłodzić. 
Coolly chłodno, z zimną krwią. 
Cooper bednarz.
to Cooperate wspólnie dzia­

łać. i
Coordinate współrzędny. 
Copious obfity, pełny.
Copper miedz.
Coppice (copse) niskie krzaki. 
to Copulate połączyć , skoja­

rzyć.
Coptick kopiycki język mó­

wiony przez Egipcyan.
Copy przerys, kopia , exem- 

plarz xiaiki.
Coquette kokietka, zalotnica. 
Cord sznur, strona.
Cordial orzeźwiający napój, 

kordyał.
Cordiality serdeczność, szcze­

rość.
Cordwain kurdwanowa skó­

ra.
Core rdzeń, serce.
Corinthian koryncki.
Cork drzewo korkowe^ korek. 
Corkscrew wyrwirz.
Corn zboie, nagniotek- 
Corner kat, strona, róg ulicy. 
Cornetcy chorąióstwo.
Cornice gzyms, korona fidaru. 
Coronation koronowanie. 
Corporal kapral.
Corporeal cielesny.
■Corps korpus wo/ska.
Corpse trup, ciało zmarłego..

'- Corpulent otyły.
, Correct poprawny'.

to Correct poprawić , skarać. 
Correction poprawa, kara. 
Correctness poprawność.
to Correspond anosić się listo­

wnie, odpowiadać, zgodzić, 
się.

Correspondence znoszenie się 
listownie, porozumienie się, 
zgoda.

Correspondent  pisujący listy, 
korrespondent.

to Corroborate wzmocnić. - 
to Corrode zgryźć.
to Corrupt zepsuć, uwieść, 

przekupić.
Corruption zepsucie, złość, 

ropa.
Corsair rozbójnik morski, kor­

sarz.
Cosmopolite obywatel świata. 
Cost koszt, cena, wydatek, 

strata, zbytek.
to Cost kosztować.
Costly kosztowny, drogi.
Costume ubiór, ubieranie się. 
Cottage (cot) chatka, chału­

pa. r
Cottager (cotter) chałupnik. 
Cotton bawełna.
Couch soja, łóżko do spocznie- 

nia.
to Couch położyć się, skryć.
Cough kaszel.
to Cough kaszlać.
C'ould mógł, od to can.
Council zgromadzenie rady, 

zbór kościoła.
Counsel rada, naradzenie.
Counsellor radca.
Count Hrabia.
to Count liczyć, rachować.
Counting-House kantor kupie­

cki.
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Countenance postawa, mina, 
opieka. To be out of count­
enance stracić przyto­
mność umysłu.

Counter przeciwny. Counter 
order przeciwny, odwołują­
cy rozkaz (ob. st. 120).

to Counteract przeciw dzia- 
- lać, przeszkadzać.
Counterfeit udanie, naślado­

wanie, sfałszowanie.
Counterpoise równoważenie 

ciężaru.
to Countersign podpisać, za­

twierdzić.
Countess .Hrabina. 
Country kraj , okolica, wieś.

Native country ojczyzna. 
Countryman ziomek, rodak. 
County hrabstwo. 
Couple para, stadło, 
to Couple połączyć, ożenić. 
Courage odwaga, męztwo. 
Courier posłaniec, kury er. 
Course bieg, ciąg, kolej, kurs 

pieniędzy. Of course tedy, 
naturalnie, rozumie się.

Court dwór. Court of justice 
sąd, trybunał. Court-yard 
dziedziniec.

to Court zalecać się. 
Courtesy 'dworskość , grzecz­

ność, ukłon.
Courtier dworak. 
Courtly dworski, grzeczny. 
Cousin brat stryjeczny lub

cioteczny, kuzyn.
Covenant przymierze, zgoda. 
Cover przykrycie, nakrycie do 

stołu, legowisko zwierza.
to Cover nakryć, utaić. 
Covering nakrycie.
Covert knieja, kryjówka, 
to Covet pożądać.
Covetous pożądliwy, łakomy 
Cow krowa.

Coward boja-liny, tchórz. 
Cowardice bojażliwość, tchó­

rzostwo.
Cow-boy pastuch krów.
Coxcomb czubek na głowie 

koguta, fircyk, gładysz.
Coy wstydliwy, skromny.
Coyness wstydliwość, skrom­

ność. ' r
to Cozen oszukać, okpić. 
Crab rak, dzikie jabłko. 
Crack trzask, roszczepienie. 
Crackling trzeszczenie. 
Cradle kolebka.
to Cradle złożyć w kolebce. 
Craft chytrość, podejście. 
Crafty chytry, podstępny. 
Crag stercząca skała. 
Cragged (craggy) chropowaty, 

najtżony.
Cramp kurcz, hak.
to Cramp krępować, ograni­

czyć.
Crane żóraw.
Cranny szpara, rozpadlina. 
to Crash gruchnąć, złamać. 
to Crave bardzo żądać, pra­

gnąć.
Craving nie zwykłe żądanie. 
to Crawl łazić, czołgać się. 
Craziness słabość, wątłość. 
Crazy słaby, wątły, obłąkany. 
Cream śmietanka.
to Create stworzyć, mianować. 
Creation stworzenie, istota, 

utwór.
Creative twórczy.
Creator Stwórca.
Creature stworzenie , istota , 

czyja kreatura.
Credentials listy polecające.
Credit kredyt, zaufanie, wia­

ra. A man of credit wiaro- 
godny człowiek. Blank cre­
dit (ob. st. 121). •

30
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Creditor wierzyciel. to Cross przejść lub przepły-
Credulity łatwowierność. nać przez co, przebiedz.
Creed wyznanie wiary, wia- Crow wrona. - Iron-crow ze­

ra. “ lazny drag:
to Creep czołgać się, wić się to Crow piać, chwalić.

po ziemi. Crowd tłum, natłok ludzi.
Crescentpółxiężyca; wzrasta- to Crowd skupiać, tłoczyć się.

jący- , ''
Crest czub z piór lub włosów, 

pycha.
Crevice rozpadlina, szczelinai
Crew drużyna okrętowa.
Crib żłób.
Cribbleprzetak.
Crick skrzypnienie zawias.
Crier obwołujący towar do 

sprzedania.
Crime występek , zbrodnia.
Criminal kryminalny, wystę­

pny, kryminalista.

Crown korona, srebrny pie­
niądz (ob. st. 127

to Crown koronować, {uwień­
czyć, nagrodzić.

Crucible tygiel.
Cruciform na kształt krzyża. 
to Crucify ukrzyżować'. 
Crude surowy, niedojrzały. 
Cruel okrutny, nieludzki. 
Cruelly okrutnie, 
Cruelty okrucieństwo.
to Cruize krążyć po morzu 

szukając rabunku.
Crimson kolor karmazynowy. Crumb ośrodek od chlebafkru- 
Cripple kaleka, ułomny. szyna.
Crippled skaleczały, ułomny, to Crumble rozsypać w dro- 
"••• ’ 1 . brie kawałki.

Crusade krucyata. 
ć, pozakrę- to Crush zetrzeć, zgnieść, 

zniszczyć.
Crust skorupa, skórka chle- 

ba.
Crutch kula do chodzenia dla 

kalek.
Cry krzyk, narzekanie. 
to Cry Irzyezeć, wołać. 
Crystal kryształ.
Cry stallization kry stallizacy a. 
to Crystallize krystallizować. 
Cube sześcian.
Cuckoo kukawka. 
Cucumber ogórek. 
Cudgel kij, pałka.
Cue koniec rzeczy,wskazówka. 
Culinary kuchenny.
to Culminate wygórować. 
Culpable naganny, winny. 
Culprit winowajca.

Cripple kaleka, ułomny.

Crisis krytyczny czas lub po­
łożenie.

to Crisp fryzować 
cać.

Criterion probierskie znamię, 
próba.

Critical &rytyczn/.
Criticism krytyka. 
to Croak skrzeczeć, krakać.
Crocus krokosz.
Croceous źo?ty, szafranowy.
Crone stara owieczka, baba.
Crony dawny znajomy, przy­

jaciel.
Crook kij zakrzywiony. 
to Crook zakrzywić, zgiąć.
Crooked skrzywiony, prze- 

' wrótny.
Ctop zboże, żniwo. 
to Crop zebrać żniwo.
Crosier pastorał.
Cross krzyk, udręczenie, bie­

da.
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cąuaintance starać się, za­
chować znajomość.

Culture uprawa.
Cumbersome (cumbrous) ob­

ciążający, ciężki.
to Cumulate nagromadzić, 

skupić.
Cunning chytrość, przebie­

głość.
Cunningly chytrze.

to Cultivate uprawiać, ule- Current obieg mają-
pszać. To caltivate on a- cy; bieg, mirt. .

Curricle wózek na dwóch ko­
łach.

Currycomb zgrzebło.
Curse klątwa, przekleństwo, 

złe.
to Curse przeklinać.
Cursory prędki, powierzcho­

wny.
to Curtail obciąć, skrócić. 
Curtain Jiranka.

Cap puhar, kielich kwiatu, Carve linia krzywa.
Jiliianka. to Curve skrzywić.

Cupbearer podczaszy. Cashion poduszka do siedze-
Cupboard stół kredensowy. nia.
Cupel kupella, miseczka. Custody straż, więzienie.
Cupidity pożądliwość, chci- Custom zwyczaj, cło.

wość. Customary zwyczajny, zwy-
Cupola kopuła. kły.
Cur rodzaj psa, podły czło- Customer kupujący zawsze u

wiek. jednego kupca lubrzemieśl-
Cnrable mogący bydż uleczo- nika.

ny. Custom-house komora celna.
Curate xiądz zastępca probo- to Cut rąbać, rznąć, ciąć,wy­

rzeza. rzynać.
to Curb ugiąć, przymusić, Cutler nożownik.

hamować. Cutter rąbacz, wyrzynacz ,
Curd twaróg. mały lekki statek.
Cure lekarstwo, leki. Cutthroat zbójca.
to Cure leczyć. Cycleperyodyczny obieg cza-
Curfew ósma godzina wie- su.

cierna czyli czas do ga- Cygnet młody łabędź, 
szenia ognia. Cylinder walec.

Curiosity ciekawość, osobli- Cylindrical walcowaty,
wość. . Cymbał cymbały.

Curious ciekawy, rzadki. Cynic (cynical) cyniczny,bru-
Curl pierścień włosów, śtrzę- dny.

pienie się powierzchni wo- Cypress cyprysowe drzewo, 
dy. Czar Car.
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Dab lekkie uderzenie.
to Dab uderzyć ręka,pomazać. 
Dagger sztylet.
Daily codziennie.
Daintily delikatnie, wymy­

ślnie.
Dainty przysmak, łakocie. 
Dairy mleczarnia.
Dairy-maid mleczarką. 
Daisy stokrotka.
Dale dolina.
to Dally pieścić sig, zabawiać 

sig.
to Dam zatknąć, tamować. 
Damage szkoda, strata, wyna­

grodzenie. »
Danie Dama, Pani.
to Damn potępić, przekląć.
Damnation potępienie, prze- 

klestwo.
Damned potępiony, przeklęty. 
Damp mgła, wilgoć , smutek. 
Damp wilgotny, mglisty, za­

smucony.
Damsel dziewczę.
Dance taniec.
to Dance tańczyć. 
Dane Duńczyk.
Danger niebezpieczeństwo. 
Dangerous niebezpieczny. 
Dantzic Gdańską
Dapple nakrapiany, pstry. 
to Dare ośmielić sig, śmieć, 

zechcieć.
Daring śmiały, zuchwały. 
Dark ciemny, czarny.
to Darken zciemnić.
Darkly ciemno.
Darkness ciemność.
Darling osoba ulubiona, klej­

nocik, faworyt,
to Darn (dearn) ceromać.

Dart pocisk, oszczep, grot.
to Dart rzzzczć strzało. To 

dart out of sight zniknąć 
z oczu.

Dash uderzenie. Atonedasli 
od razu.

Dashing uderzający o co, roz­
hukany.

Data przyjęte prawdy.
Date data, dzień pisania li­

stu, czas jakiego zdarzenia. 
to Date datować.
to Daub pomazgać.
Dauber zły malarz. 
Daughter córka.
to Daunt straszyć, odstraszyć. 
Dauntless nietrwozny, odwa­

żny.
Da w (jack-daw) kawka.
Dawn świt. 
to Dawn świtać.
Dawning świtanie.
Day dzień, doba.
Day-break dnienie, brzask 

dnia.
Day- light światło dnia. 
to Dazzle ćmić oczy jasnością, 

razić.
Dead zmarły. At dead of 

night wśród ciche/ nocy.
to Deaden pozbawić czucia, 

odrgtwić.
Deadly śmiertelny.
Deafen ogłuszyć.
Deafness głuchota, głuchotę. 
Deal część, rozdawanie kart, 

dyl. A great deal wiele.
to Deal dzielić, rozdawać kar­

ty , prowadzić handel, ob­
chodzić się. To deal in- 
wine przedawać wino. To 
deal with postępować zkim-
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Dealer rozdzielacz, handlarz.
Dealing działanie, postępowa­

nie.
Dealt postępował, od to deal. 
Dean Dziekan.
Dear drogi.
Dearth’bruZ-, niedostatek.
Death śmierć.
to Debar odgrodzić, wstrzy­

mać, usunąć, wykluczyć.
to Debark wylądować.
to Debase poniżyć, znihczem- 

nić.
Debato roztrząsanie , sprze­

czka.
Debauch swawola, rozpusta, 

rozwiązłość.
Debet strona długu wrachun- 

kach, kupieckich, (ob. st. 
121).

Debility słabość.
Debonair układny, wesoły.
Debt dług.
Debtor dłużnik.
Decantation zcedzenie.
to Decay słabieć, znikać, wię- 

dnieć.
Decease zejście z świata, 

zgon
Deceased zmarły, zeszły.
Deceit oszukaństwo, kłamstwo. 
to Deceive osszzbać. 
'Deceiver oszukaniec.
Decency przystojność, oby­

czajność.
Decent przystojny, obyczajny, 

uczciwy.
Deception oszukanie.
to Decide rozsądzić, postano­

wić.
Decimal dziesiętny.
to Decipher wyjaśnić, rozwi­

kłać.
Decision rozstrygnienie, wy­

rok.

Decisive stanowczy , roztrzy- 
gający. *

Deck pokład okrętu. 
to Deck nakryć, ustroić.
to Declaim deklamować, wy­

krzykiwać.
Declamation deklamacja, wy­

mowa.
Declamatory krasomówczy, 

deklamujący.
to Declare oświadczyć, wy­

znać.
Declination zboczenie.
to Decline nachylić, niknąć 

z wolna, unikać, odmówić.
Declivity spadsistość.
Decoction warzenie, odwar. 
to Decompose rozłożyć. 
Decomposition rozkład. 
to Decorate ozdobić.
Deeoration przyozdobienie,de­

koracja.
Decorous przystojny, przy­

zwoity.
Decorum, przystojność, przy­

zwoitość.
to Decoy przynęcić, uwieść. 
to Decrease umniejszyć, uby­

wać. ■ '
Decree wyrok, zdanie, dekret. 
Decrepitation trzeszczenie.
Decrescent umniejśzający sig. 
to Decry okrzyczeć, osławię. 
to Dedicate przypisać, po­

święcić.
to Deduce wyprowadzić, u- 

czynić wniosek.
to Deduct odciągnąć.
Deduction odtrącenie, wywo­

dzenie.
Deed czyn, uczynek, pismo 

urzędowe.
to Deem sądził, mniemać.
Deep głęboki. Deep blue 

ciemno niebieski. Deep- 
mouthed gruby głos mają-
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X. Deep-musing głęboko za- to Deflagrate spalić, 
many. to Deflect zboczyć.

Deep głębokość, głębia. Jieiomtcóniekształtny, brzyd-
to Deepen zanurzyć, zadem- ki.

nić. to Defy pogardzić, wyzwać.
Deer sarna, zwierzyna. Degeneracy wyrodzcnie, po­
lo Deface zniszczyć,.oszpecić. gorszenie się.
to Defalcate odciąć, odtrącić, to Degenerate wyrodzić się. 
Defamation oczernienie, osła- Degradation poniżenie, odsą-

wienie, potwarz. lżenie od czci.
to Defame oczerhić, spotwa- to Degrade poniżyć, wyzuć z 

rzyć. godności.
to Defatigate zmęczyć. Degree stopień. By degrees
Defaulter zawodzący w opła- stopniowo.

cie długu. to Deify ubóstwić.
T)o£eat zniszczenie, klęska, od- to Deign raczyć, zechcieć, 

wrót. Deity bóstwo.
Defeated pogromiony, zawie- Dejection zasmucenie.

dziony. Delay zwłoka, opóźnienie.
Defect wada, brak. to Delay odłożyć, odwlekać.
Defection odpadnięcie, bunt. Del credere oo. st. 121. 
Defective mający wadę, nie- Delectation upodobanie, ra­

dość
to Deliberate rozważać, wa-

dostateczny. 
Defence obrona.
to Defend bronić, strzedz. żyć.
Defendant broniący się, oskar- Deliberate rozmyślny , ostro- 

żony, pOi-wany. żny.
to Defer odwlec, odnosić do Delicacy delikatność , przy- 

czego. smak.
Deference względność, ule- Delicate delikatny, wytwor- 

głość. ny.
Defiance opór, wyzwanie. Delicious rozkoszny,smaczny,
Deficiency niedostateczność, bardzo miły.

brak. Delight uciecha, wysoki sto-
Deficicnt nieznający czego, pień radości, upodobanie.

niewystarczający, niedosta- to Delight cieszyć, radować, 
teczny. ~ Delightful roskoszny, ucię­

to Defile splamić. szny.
Defile ciasny przesmyk, wą- to delineate skreślić,

woz. Delineation pierwszy zarys.
to Define określić, opisać, o- Delinquent winowajca, zbro- 

. znaczyć. dzień.
Definite oznaczony, dokładny, Deliquescence rozpuszczanie.

Delirious cierpiący zawrót
Definition określenie, dejlni- głowy, szalony, obłąkany.

cya.
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to Deliver uwolnić , wydać , 
tyddać.

Deliverance oswobodzenie, 
wysłowienie.

Dell dół, jama.
to Delude uwodzić, omamić. 
to Deluge zatopić, zalać. 
Delusion omamienie.
Delusive ("delusory) mamią­

cy
Demand zadanie, szukanie, 

wymaganie, dopomnienie się. 
to Demand zażądać.
Demerit zła zasługa, nieza- 

sługa.
Demesne dobra dziedziczne.
Demi pół. Demi-devil pół- 

diabeł. Domi-god półbożek.
Demigration wywędrowanie. 
Democracy gminowładztwo. 
to Demolish zniszczyć, znieść. 
Demon zły duch.
to Demonstrate dowodzić. 
Demonstration dowodzenie.
to Demoralize zdemoralizo­

wać.
to Demur spóźnić , powtąpie- 

wać.
Demurrage kara za opóźnie­

nie się okrętu, (job. st. 121).
Den jaskinia, legowisko.
Denial zaprzeczenie, odmówie­

nie. Self-denial wyrzecze­
nie się, niepamiętanie na 
siebie.

to Denominate nazwać.
Denomination nazwanie. 
to Denote oznaczyć.
to Denounce udać kogo, do­

nieść.
Dense gęsty.
Density gęstość.
to Denunciate donieść do rzą­

du.
to Deny zaprzeczyć, odmówić. 
to Depaint odmalować.

Depart (departure) odjazd, 
odstąpienie, zgon.

to Depart wyjechać, odejść, 
umrzeć.

Department wydział, obowią­
zek.

to Depend zwieszać się, za­
wisnąć, polegać. To depend 
upon spuścić się na co, 
by di pewnym. People to be 
depended upon ludzie na 
których można się spuścić. 

Dependance zawisłość, pole­
ganie.

Dependentzawisły, podległy, 
podwładny.

to Depict odmalować, opisać. 
Deplorable opłakany, smu­

tny.
to Deplore opłakiwać. 
to Deploy rozpostrzeć.
to Depopulate wyludnić. 
Deportation, wywiezienie , 

transportacya, wygnanie.
Deportment (deport) ułoże­

nie.
to Depose złożyć, zrzucić,'ze­

znać.
to Deposit dać w zastaw, zło­

żyć, osadzić.
Deposition zeznanie, ’złożenie 

z urzędu, osiadanie powol­
ne.

to Deprave pogorszyć,zepsuć. 
to Deprecate przeklinać, od­

wrócić, błagać.
to Depreciate zniżyć cenę.
Depredation łupiestwo,pusto­

szenie. •
to Depress zniżyć, przytłumić, 

nękać.
Depressive przytłumiający. 
to Deprive pozbawić , ogoło­

cić, wyzuć.
Depth głębokość.
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to Depute wysłać z poleceniem, Desk biórko. 
umocować kogo do działa- to Desolate spustoszyć, zla­
nia. rzyć.

to Derange zmieszać porzą- Despair rozpacz, 
dek, zagmatwać, naprzy- to Despair rozpaczać, 
krzyćsię. , to Despatch wysłać spiesznie,

Derangement nieporządek, o- zabić.
błąkanie'umysłu. Despicable pogardy godny,

to Deride wyśmiać, wyszy- podły.
dzić. to Despise pogardzać.

Derivation pochodzenie. Despite złość, gniew,niechęć.
to Derive wywodzić, wypro- to Despoil zrabować, zedrzeć,

wadzić. ogołocić.
to Derogate uwłaczać, u.jmo- to Despond tracić nadzieję , 

wać, znieść co. zanurzać się w smutku.
to Descend zstąpić, zejść, po- Despot tyran, władca, 

chodzić.
Descendant potomek.
Descent pochyłość, wycieczka,

ród. 
to Describe opisać. 
Description opis. 
Descriptive opisujący. 
to Desery rozeznać, wykryć. 
Desert zasługa, wartość. 
Desert pustynia, samotność. 
to Desert opuścić, uciec z woj­

ska.
to Deserve zasłużyć.
Deserving zasługujący,

słuźony.
Desiccation osuszenie.
Design zamiar, zamysł, pro­

jekt.
to Design zamierzyć, zamy- Deteriorationpogorszenie,ze- 

ślać. psucie.
to Designate oznaczać, znar- Determinable łatwy do ozna- 

mionować. czenia.
Designing knujący, pods tę- to Dermine oznaczyć, nakło- 

pny. nić, postanowić.
Desirable pożądany. to Detest obmierzić sobie,
Desire clięć, żądza, życzenie. wzdrygać się.
to Desire żądać, pragnąć, Detestable obmierzły,nienawi- 

wymagać. stny.
to Desist zaniechać czego,od- to Dethrone z tronu zrzucić, 

stąpić od zamysłu. Detonation wystrzelanie.

Dessert wety.
Destination przeznaczenie. 
to Destine przeznaczyć, po­

świecić.
Destiny przeznaczenie. 
Destitute opuszczony , biedny. 
to Destroy burzyć, zagładzić. 
Destroyer burzyciel. 
Destruction zburzenie.
Desultory urywkowy, niecią- 

gty- ,to Detach oderwać, odłączyć.
Detail szczegół, wyszczegól­

nienie. In detail po szcze­
gólnie.

to Detain zatrzymać.
to Detect odkryćwyśledzić. 
to Deter odstraszyć.

ZCL~
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Dictionary słownik.
Did posiłkowe na czas prze­

szły , od to do. ... \
Didactic naukowy, dydakty­

czny.
to Die unirzeć-, farbować.

Detraction ujma, pot war z.
Detractor potwąrcą. 
Detrimental szkodliwy.'
Devastation spustoszenie.
Donee zły duch. 
to Develope rozwinąć. 
to Deviate zboczyć, odstąpić. Die farba-, kostka. 
Deviation zboczenie, ęob. st. Diet farbiarz.

121 J. z
Device wymysł, wykryt.
Devil diabeł.
Develish diabelski.
TDe viomzbaczający z zwyczaj-, 

neyc toru.
to Devise wymyślić, wyszu­

kać.
Devoid próżny, ogołocony, 
to Devolve stoczyć się , spa­

dać w dziedzictwie.
to Devote poświęcić. 
Devotee naboźniś.
Devotion pobożność, poświę­

cenie się.
Devout nabożny.
Devoutly pobożnie, żarliwie, 

szczerze.
Dew rosa.
Dewdrop kropla rosy.
Dewy rosisty. 
Dexterity zręczność.
Diabolical diabelski, złośliwy. 
Diadem dyadem, korona. 
Dial zegar słoneczny, kompas.
Dialogue rozmowa.
Diameter średnica.
Diamentrically w kierunku 

średnicy, wbrewprzeciwnie.
Diamond dyament. 
Diaphanous przezroczysty. 
Diary dziennik.
Dicer gracz w kostki. 
Dictate nakaz, rozkaz, 
to Dictate dyktować , naka­

zać. .
Diction wymowa, wysłowię- to Dnie obiadować, 

nie.
31

Dl et dyeta; sejm.
to Dilłcr różnić się, odznaczać 

się.
Difference różnica.
Different różny, odmienny. 
Differently rozmaicie, różnie. 
Difficult trudny ^ciężki. 
Difficulty trudność.
Diffidence nieufność.
Diffident nieufny, podejrzli­

wy.
Diflorm niekształtny, nieje­

dnostajny.
to Diffuse rozlać, rozszerzyć. 
to Dig kopać, grzebać.
to Digest trawić pokarm, wy­

łożyć, wyłuszczyć.
Digestion trawienie. 
to Dignify uzacnić. 
Dignity godność, zacność, 
to Digress uczynić ustęp,zbo­

czyć.
Digression zboczenie, ustęp. 
Dike rów, usyp, grobla. 
Dilegence pilność.
to Dilute rozwieść, rozcień­

czyć.
Dim ciemny, zamglony, posę­

pny.
Dimension rozmiar, objętość. 
to Diminish zmniejszyć. 
Diminution zmniejszenie. 
Diminutive zmniejszony, dro­

bny.
Dimness zaciemnienie.
Dimple dołek na licach.
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Dingy zakopciały, brudny.
Dinner obiad.
Dioćese dyecezya. 
to Din zanurzyć, umoczyć. 
Dire *( direful) srogi, okru­

tny, straszny
Dircctprosty,otwarty, Szczery. 
to Direct obrócić, skierować, 

urządzić, rozskazać.
Direction kierunek, kierowa­

nie, strona, rozkaz.
Directly prosto, w stosunku 

prostym, natychmiast.
Dirge piosnka żałobna.
Dirk sztylet, kindział.
Dirt błoto, brudy.
Dirty powalany, brudny, 
to Dii ty powalać błotem, zbru- 

dzić.
Disability nieudolność.
Disabled zniedołężniony, nie­

zdolny.
to Disabuse wywieść zbłędu, 

na dobrą drogę naprowa­
dzić.

Disadvantage niekorzyść, szko­
da.

DisaHvantageonsniekorzystny. 
Disagreeable nieprzyjemny.
Disagreement poróżnienie,nie­

zgodność.
to Disappear zniknąć.
to Disappoint zawieść ocze­

kiwanie.
Disappointment zawiedzenie 

nadziei, omylenie.
Disapprobation nie pochwale­

nie, nagana.
to Disapprove niechwalić,na­

ganie.
to Disarm rozbroić.
Disarray nieład, zamieszanie. 
Disaster przygoda, klęska.
tc Disband rozpuścić , rozpę­

dzić.
Disbelief niewiara. 

Disbeliever niedowiarek. 
Disbursement założenie piec 

niędzy.
to Discard odprawić, 
to Discern rozróżnić, rozpo­

znać.
Discerning rozeznający, ro­

zważny.
Discernment rozsądek, roze­

znanie.
Discharge wyładowanie, u- 

wolnienie, wykonanie.
to Discharge wyładować, ode­

słać, uwolnić, skwitować,do­
konać.

Discharging pełnienie, wyko­
nanie.

Disciple uczeń, zwolennik. 
Discipline karność wojskowa, 

porządek.
to Disclaim odrzec się. 
to Disclose wyjawić. 
Disconsolate niepocieszony. 
Discontentnieukontentowanie. 
Discontinuance zaprzestanie. 
to Discontinue zaprzestać,za­

niechać. /
Discord niezgoda, zwada. 
Discordant niezgodny.
Discount odtrącenie pewnej 

summy przy zapłaceniu dłu­
gu {oh. st. 121J.

to Discourage odjąć odwagę, 
zniechęcić.

Discouragement odjęcie od­
wagi, zniechęcenie.

Discourse rozmawianie, mo­
wa.

to Discover odkryć. 
Discovery odkrycie. 
Discredit nieufność, niedowie­

rzanie , hańba.
Discreet roztropny, potulny , 

skromny.
Discretion rozmysł,ostrożność, 

łaska. Years of discretion
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lala rozsądku. To -surrender 
at discretionpoćhZać sig nała- 
skg. It is at your discretion 
to porucza sig do woli.

Discretionally do wyboru, do 
woli. .

Disrimination rozróżnienie.
Discursion wyciecka, biega­

nie.
to Discuss roztrząsać. 
Discussion roztrząsanie.
to Disdain wzgardzić, nie- 

chcieć.
Disdainful pogardzający , 

brzydzący sig.
Disease słabość, choroba. 
Diseased schorzały.
to Disembark wysadzić na 

ląd.
to Disembody od ciała uwol­

nić.
to Disembroil rozwikłać.
to Disenchant od czarów u- 

uwolnić:
to Disengage wywikłać,uwol­

nić.
to Disentangle rozplatać, u- 

wolnić.
to Disenthral oswobodzić.
to Disfigure pozbawić kształ­

tu, zeszpecić.
to Disfranchise odjąć miastu 

przywileje.
Disgrace niełaska, wstyd,hań­

ba.
to Disgrace zhańbić. 
Disgraceful haniebny.
to Disguise przebrać, zama­

skować, ukryć.
Disgust niesmak, wstręt.
to Disgust obrzydzić.
Dish misa, taca.
to Dish dać potrawę na mi­

sie. Dished wheels koła 
mające sprychy do osi po­
chyłe.

to Dishearten odjąć serce. 
to Disherit wydziedziczyć. 
te Dishevel potargać włosy. 
to Dishonour zhańbić 
Dishonour niesława, hańba. 
to Disinter z grobu wygrze­

bać.
Disinterested niesumolubny. 
Disinterestedness niesanio- 

żslność,niesarnolubstwo,bez­
interesowność.

to Disjoint rozłączyć, rozer­
wać.

to Dislike nielabić, niecier- 
pieć.

to Dislocate ze stawów wyła­
mać.

to Dislodge wypgdzić z mie­
szkania, przenieść sig gdzie­
indziej.

Dismal smutny, ponury. 
to Dismay przerazić, trwożyć, 

zasmucić.
Dismay zatrwożenie, prze­

strach, trwoga.
to Dismember rozczłonkować, 

podzielić,
to Dismiss odesłać precz, u- 

wolnić.
to Dismount zsiąść lub zrzucić' 

z konia.
Disobedience nieposłuszeń­

stwo.
to Disobey niesłuchać, nie 

bydz posłusznym.
Disorder nieporządek, słabość.
Disorderly nierządny, niepra­

wy.
to Disown nieprzyznać się, 

wyrzec sig.
Disparagement. ubliżenie. 
Disparity nierówność. 
Dispatch ob. Despatch, 
to Dispense podzielać, rozda­

wać, dać dyspensę.
to Disperse rozproszyć.
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Dispersion rozproszenie. 
to Displace wyprzeć z miej­

sca, wysunąć,
to Display rozłożyć, okazać, 
to Displease niepodobać się.
Displasure niepódobanie się, 

uraza,niełaska. _ ____._____ ___
Disposal rozrządzenie. Myli- Distant odległy, daleki. 

fe. is at your disposal moje ‘ ’
życie zostąje w twoich ręku. Distemper 

to Dispose rozporządzić,przy- ''
chylnym uczynić, przyspo­
sobić.

Disposition rozporządzenie , to Distil sączyć fdystylować. 
skłonność. Distillation dystyllacya.

Disproportionednieproporćy- Distinct wyraźny, odmienny, 
opalmy, niestosowny. _j__.----

Dispute sprzeczka, dysputa
rozprawa.

to Dispute sprzeczać się., za- Distinctness wyraźność 
przecząc. ' ''' '' -- ' 1

Disquisition badanie, roztrzą­
sanie.

to Disregard niezważać, lek- 
ce cenić.

Dissatisfaction nieupodobemie, Distortion wykrżywienie,gry- 
niechęć.

to Dissect pórozrzyttać. 
to Dissemble udawać.
to Disseminate rozsiać. 
Dissension niezgoda, zwęida. 
to Dissent różnić się w zda­

niu, różnić się.
Dissenter róźnowierca.
Dissertation rozprawa. 
Dissimilar niepodobny, 

mienny.
Dissimulation udawanie.' 
to Dissipate rozpraszać.
Dissipated rozrzutny. ■ 
Dissipation rozrzutność, 

targnienie, swawola.
Dissohrterozwięzłypiewstrze- 

mięźliwy.
Dissolution rozpuszczenie roz­

wiązanie, śmierć.

to Dissolve rozpuścić , rozto­
pić, zerwać związek.

to Dissuade odradzać.
Distance odległość, uszano­

wanie. At a distance z da­
leka. To keep at a distan­
ce niepospolitować się.

Distaste niesmak, wstręt, 
niejednostajność 

humoru, zapalczywość, cho­
roba, słabość.

to Distend rozciągnąć w szerz. 

Distillation dystyllacya.

Distinction różnica, odznacze- 
,. nie się.

Distinctly wyraźnie.

to Distinguish rozróżnić, od­
znaczyć.

Distinguished odznaczający 
się, znakomity.

to Distort pokrzywie,połamać.

mas.
to Distract rozrywać , wście­

kłym czynić.
Distraction pomieszanie, roz­

targnienie. .
Distress bieda, zmartwienie , 

kłopot.
to Distress zasmucić, zmar­

twić.
Distressed zmartwiony , bie-' 

dny.
to Distribute podzielać.
Distribution podział.
District obwód, kraina, pro- 

wineya.
Distrust nieufność, podejrzli­

wość.
to Distrust nieufać, niewie- 

rzyć.

od—

roz-
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to Disturb zamieszać, zabu­
rzyć, niespokoić.

to Disunite rozdzielić, poró­
żnić.

Disuse wyjście z używania. 
Ditch rów.
Ditty piosnka.
Diurnal dzienny.
to Dive nurka dać, zanurzyć 

się, wejść w rzeczy.
Diver nurek, 
to Diverge rozchodzić się. 
Divergence rozchodzenie się. 
Diverse różny, odmienny. 
Diversion rozrywką.
Diversity różność, rozmaitość. 
to Divert odwrócić, zabawić, 
to Divest wyzuć z własności. 
to Divide dzielić, podzielić. 
Dividend część przypadająca 

na kogo z jiodziału (ob. st. 
121. )

Divination wróżenie.
Divine boski.
Diving-bell dzwon do nurko- 
■ wania.
Divinity bóstwo, teologia. 
Divisibility podzielność. 
Division podział.
Divorce rozwód, rozdział. 
to Divulge obwieścić..
Dizzy cierpiący zawrót gło­

wy, nieuważny.
to Do czynić. To do well 

mieć się dobrze. Często jest 
posiłkowe,np: Ilowdoyou 
do jak się maszd I do hate 
him nienawidzę go.

Docility pojętność.
Doctor Doktor, lekarz.
Dock miejsce' do budowania 

okrętów.
Dock-yard skład nO. sprzęty 

okrętowe.
Document świadectwo, doku­

ment, (ob. st. 121J.

Doc sarna.
Does czyni, od to do.
to Doił’ zdjąć.
Dog pies. Lap-dog piesek 

damski. Dog-days kaniku­
ła od dnia 24 Lipca do 28 
Sierpnia.

Doge naczelnik rzeczypospoli- 
tej Weneckiej, Doża.' 

Dogged uporczywy, ponury. 
Dogma ustanowione prawidło, 

nauka.
Doing czynienie , działanie. 
Dole udział, nędza, dola. 
Doleful smutny, nieszczęsny. 
Dolefully bolesno, smutno. 
Doli lalka.
Dollar talar.
Dolorous bolesny.
Dolour boleść.
Domain państwo, majętność.
Donie kopuła.
Domestic domowy.
Dominion panowanie, pań­

stwo.
Donation darowizna, dar.
Done uczyniony, od to do.
Dane stało się!
Doom wyrok sądu, potępienie-, 

zguba, przeznaczenie.
Doomsday sądny dzień.
Don’t (zamiast do not) nie- 
t czyń.
Door drzwi. Who knocks 

at the door kto kołacze? He 
lives next door to me niie- 
szka w najbliżsym domu.

Dormant śpiący, nieczynny.
Dormitory sypialnia, grób 

familijny. ,
Dotli (zamiast does) od to do.
Dose cząstka, doza.
Dot punkt.
Dotage słabość umysłu pocho­

dząca z wieku, zbytek pie­
szczoty.
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Doted udarowany, obdarzony. rem. To draw back usta- 
Double podwójny. pić. To draw over prze­
to Double podwoić, okrążyć ciągnąć.

półwysep okrętem. Drawback odstępne od ivypro ■
Double-dealer matacz. wadzenia towarów job. st.
Doubloon gatunek hiszpań- 122).

sklej monety. Drawbridge most zwodzony.
Doubt wątpienie, wątpliwość. Drawer ciągnący, szuflada. 
Doutful niepewny, wątpliwy. Drawers gaiki. 
Doubtless bez wątpienia. Drawing rysunek.
IDove gołąb; Drawing-room salabawlalna.
Dough ciasto z mąki. 
Doughty tęgi, znakomity. 
Dowager wdowa mająca zna­

czny majątek.
Dower fdowery) majątek 

wdowi, oprawa.
Down puch, mech, smug. 
Down na dół.
Downcast poniżony, zasmuco­

ny.
Downfall upadek, klęska. 
Down-bill zgóry. 
Downright prosty, nieskryty. 
Dawnward naduł, ku dołowi. 
Downy puchowy, miękki. 
to Doze drzymać, odurzyć. 
Dozen tuzin.
Draft wexel, lob. st. 122J. 
to Drag ciągnąć, wlec, 
Dragging ciągnący. 
Dragon smok.
Dragoon dragun.
Drain rów do oszuszenla 

gruntów.
Dram poreya wódki, waga, 

(ob. st. i3o).
Dramatic dramatyczny. 
Drank pił, od to drink. 
Draper kupiec sukna. 
Draught ciągnienie, łyk, na­

pój, rys czyli szkica, ciąg, 
wexel.

to Draw wydać wexel, cią­
gnąć, szarpać, rysować. To 
draw the pen ciągnąć plo­

to Drawl przeciągać w mó­
wieniu.

Dray ciężki wóz, kary. G ray- 
liorse koń karowy.

Dread bojaiń, przestrach. 
to Dread straszyć.
Dreadful straszny.
Dream sen.
to Dream mieć sen, marzyć. 
Dreamer marzący, rojący.
Drear (dreary} okropny, stra- 1 

szny.
Dreariness straszność, ponu­

rość, mrok.
Dregs osad, drożdże.
to Drench napoić.
Dress ubiór, strój.
to Dress przygotować, przy­

rządzić, ubrać. To dress 
one’self ubierać się. To 
dress a wound opatrzyć ra­
nę.

Dressed (drest) ubrany. W cli 
dressed dobrze ubrany.

Dresser ubieracz, przypra- 
wlacz.

Dressci’ of meat kucharz.
Drift zamiar, dążność , kupa, 

zamieć > szturm. >
to Drift pędzić, porywać. 
Drill świder.
to Drill świdrować, musztro­

wać.
Drink napój.
to Drinl' pić. To drink out
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jaństwie.

to Drive pędzić, jechać 
Driveller niedołęga, g’ 
Driven ('droven.) pędzony, od jak kaczka.

to drive. Duckling kaczątko.
Driver popędzaiący, nadają- Due winny, należyty. Due 

cy ruch, poganiacz. protection ob. st. 122.
Ito Drizzle mżyć, padać dro- Duel pojedynek, 

bnemi kroplami. Duelling pojedynkowanie'.
iDroll pocieszny, wesoły, żar- Duellist pojedynkujący się. 

towniś, Dug kopany, od to dig.
Drollery śmieszność, błazen- Duke xiąźe. 

stwo.
Drone szerszeń, leniuch", prze­

ciągłe brzęczenie. 
o Droop padać, omdlewać, 

więdniec.
Drop kropla. 

o Drop kroplamipadać, upa­
dać, upuścić; dać się słyszeć 
z słówkiem, przestać, paść 
bez życia.

Dropsy wodna puchlina. 
Dross fusy, podlejszy metal. 
Drove trzoda, bydła. 
o Drown utopić, zanurzyć. 
Drowsiness senność,ociężałość. 
drowsy senny, ociężały, 
Jrlidgery żmudna, nudna ro­

bota.
Drug lekarstwo, pigułki, li­

chota.
Drum bęben.
Drunnner dobosz. 
Drunk pijany. 
drunkard pijak. 
Dry suchy, 
o Dry suszyć. 
dryness susza, suchość. 

1 o Dub pasować na rycerza, 
wynieść do jakiej godności. 

dubious wątpliwy, niepewny.
Dubious paper ob. st. 122.

wypić. He drinks away liis Ducal xiążęcy. 
time przepędza czas na pi- Ducat czerwony zloty, dukat,
jaństwie. Duchess ahfaza.

to Drip zciekać, kapać. Ducliy xiestwo..
to Drive pędzić, jechac Duck kaczka.
Driveller niedołęga, głupiec, to Duck nurzać się w wodzie

Duckling kaczątko.

protection ob. st. 122.

Duelling pojedynkowanie'.

Dug kopany, od to dig.

Dull ociężały, tępy, powolny, 
smutny, głupi.

Dulness tępość, niepojętność. 
Duly należycie, jak powinno. 
Dumb głuchy, niemy. 
Dumbness głuchość, niemota.

■ Du'n brunatnóczarny kolor. 
to DunńajorzyZ-rzać 
Dunce tĘpa głowa, nieuk. 
Dung gnój, nawóz. t
to Dun g nagnoić ziemię. 
Dung-hill kupa gnoju. 
to Dupe oszukać.
Dnpe łatwowierny, nierozsą­

dny , prostak.
Duplicity obłuda. 
Durable trwały.
Duration trwanie. 
to Durę trwać, .nieprzesta-- 

wać.
During podczas, wciągu cza­

su, przez.
Durst śmiał, od to dare. 
Dusk (dnsljy) mroczny, cie­

mny, smutny.
Dust kurz, proch. 
to Dust okurzać, oczyszczać. 
Dutch holenderski.
Dutchman Holender. 
Duteous (’dutiful) posłuszny,, 

uległy, pokorny.
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Buty powinność , służba, po- to Dwindle zmaleć, skulić
datek, cło, {ob. st. 122). się. To dwindle into no­

Dwarf karzeł. tiling w, nic obrócić się.
to Dwell mieszkać, przeby- to Dye (die) farbować zbro­

ić ać. To dwell upon a czyć.
subject zastanowić się naci Dyer farbiarz.
czem. Dying umierający, zgon.

Dwelling mieszkanie , pobyty.

E.
to Eat jeść.
Eatable dobry do jedzenia.
Eaten zjedzony, od to cat.
Eating jedzenie.
Eaves strzecha, okap.
Ebb opadanie morza, ubycie.
Ebon (ebony) heban.
Ebriety opilstwo.
Ebullition wrzenie, kipienie.
Echo odgłos, echo.
to Echo głos odbijać, brzmieć.
Eccentric odśrodkowy, nie­

regularny, dziwaczny.
Eclat blask, świetność.
Eclectic wyborowy.
Eclipse zaćmienie.
Eclogue wiersz pasterski.
Economy gospodarstwo, o- 

szczednoić.
Ecstatic zachwycający, uno­

szący,
Eddy wir.
Edge ostrze, ostrość, krawędź.
Edification zbudowanie, nau­

ka.
Edifice budowa.
to Edify zbudować, nauczyć.

Editor wydawca.

Education wychowanie.

Ees {zamiast yesj tak, takjest.

Each każdy. Each one ka­
żdy znich. Each other je­
den drugiego, się.

Eager chętny, żarliwy. 
Fagerness _ chciwość, zapał, 

skwapliwość. 
Eagle orzeł. 
Eaglet orlątko. 
Ear ucho, kłos. 
Earl Hrabia.
Earldom Hrabstwo. 
Early ranny, wczesny. 
t9 Earn' zarobić, zyskać. 
Earnest rozważny, szczery;

szczery zamiar. In earnest 
szczerze. 

Earnestly poważnie, seryo. 
Earring zausznica, kolczyk. 
Earth ziemia. 
Earthly (earthen) ziemski. 
Earthquake trzęsienie ziemi. 
Ease łatwość, wygoda, swo­

boda. 
to Ease ulżyć. 
Easily łatwo. 
Easiness łatwość, skorość, swo-

bodność.
East wschód. East India irsc/zo- Edition wydanie xiążki. 

dnie Jndye. Editor wydawca.
Eastern wschodni-, Wielkanoc, to Educate wychować. 
Eastward ku wschodowi. Education wychowanie. 
Easy łatwy, nietrudny, swo- Eel węgorz.

bodny.
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to Efface zmazać, zagładzić.
Effect skutek. In effect rze- 

czywiście, w rzeczy samej. 
Of no effect daremnie. In 
that effect w tym celu.—

Effects, sprzęty, rzeczy.
to Effect zdziałać, uskute­

cznić.
Effectual (effective) skuteezny- 

dzi.ałajaey.
to Effectuate przywieść do 

skutku.
Effeminacy żniewieściałość. 
Effeminate żniewieśdały. 
Effervescence wrzenie.
Efficacious skuteczny, dziel­

ny.
Efficacy skuteczność. 
Efficiency działalność.
Efficient działalny..
Effigy wizerunek, obraz.
Efflorescence tracenie wody 

krystallizacyi, rozkwitnie- 
nie.

Effort usilność, siła. 
Effrontery bezczelność. 
Effulgent błyszczący, jasny, 
to E ffase wylać, przelać. 
Effusion wylew, rozlanie. 
EgJ
Egotism samoistność. samo- 

lubstwo.
Egotistical próżny, zarozu­

miały.
Egregious wyborny.
Egypt Egipt.
Eli wykrzyk boleści, eh !
Eight ośm.
Eighteen ojzzimwc/e.
Eightfold ośmioraki.
Eightly po ósme.
Either jeden z dwóch, oba- 

dwa; albo, lub. Eitlier-or 
albo-albo.

to Ejaculate wyrzucić, wy- 
krcykać.

Ejaculation narzekanie, łka­
nie.

to Eject wyrzucić, wypędzić. 
Elaborate wypracowany, wy­

kończony.
to Elapse-przejść, "upłynąć.
Elastic sprężysty, elastyczny. '. 
Elate nadęty szczęściem, du­

mny.
Elbo w łokieć, zgięcie ręki.
E lder starszy, od old.
EMest najstarszy, 
to Elect obrać.
Election ofo-mzze, wybór. 
Elective wybierny.
Elector wyborca, Elektor. 
Electric elektryczny. 
Electricity elektryczność. 
to Electrify elektryzować. 
Electrometer elektrometr. 
Elegance wykwintnóść. 
Elegant wytworny, wykwin­

tny , śliczny.
Elegy elegia, treny.
Element żywioł, element,pier­

wiastek.
Elementary żywiołowy, pier­

wiastkowy.
Elephant słoń.
to Elevate wynieść, podwyż­

szyć, uradować.
Elevated wzniosły, wywyższo­

ny.
Eleven jedenaście.
Elf duch zmyślony, elf. 
to Elicit wydobyć, wykrzesać. 
Eligible wyborowy, do wybo­

ru. , •
Eliquation wytopienie.
Elisabeth Elżbieta.
Eli łokieć i ćwierć (job. st. 128). 
Ellipse Elipsa.
Elm wiąz.
Elocution wysłowienie. 
to Elope uciec, umknąć.

32
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to Embroil zamieszać, zawi­
li nć.

Embryo płód w żywocie ma­
cierzyńskim, zawiązek.

to Embufse zwrócić winne 
pieniądze.

to Emend poprawić, napra­
wić.

Emerald szmaragd.
Emergency wydobycie się, 

przygoda.

Eminence wysokość, szczyt., 
Eminent wysoki, wzniosły. 
^Emissary wysłaniec, tajny a- 

gent.

Elopement ucieczka z wię­
zienia.

Eloquence wymowa.
Eloquent wymowny.
Else inaczej , prócz tego, 
Elsewhere gdzieindziej. 
to Elucidate objaśnić, wyja­

śnić.
Elucidation wyjaśnienie.
to Elude uniknąć, wykręcić 

się. * __
Elusion uniknienie, wywinie- to Emigrate wywędrować. 

nie się. " ____ , __
Elysian elizejski, roskoszny. Eminent wvsoki. wzniosłi 
Emaciated zpyczcńczony.
Emanant wypływający. 
Emanation wy pływ, pochodzę- Emissive wypuszczany.

nie. ■*— T? — :4- —
Emancipation uwolnienie , 

przywrócenie do swobód. 
to Embalm nabalsamować.
Embargo wstrzymanie okrętu 

od żeglugi, 
to Embark wsiąść na okręt, 

wplątać się, wdać się w co.
Embassy poselstwo. 
Embellishment upięknienie, o- 

zdoba.
Embers gorący popiół, żar. 
to Embezzle zmarnować,prze- 

niewierzyć się.
Emblem znak, wizerunek, o- 

braz, godło. w
Emblematical godłowy,wska- Emporium główny port han- 

zujący na co. alu, stolica handlu.
Embossment wypukła rzeźba, te Empoverish zubożyć, 

oprawa. to Empower umocować, upo-
Embracc objęcie, uścisk. ważnie.
to Embrace objąć, uścisnąć, Empress Cesarzowa, 

chętnie pryjąć. Empty próżny.
Embrace uściskanie, objęcie, to Empty wypróżnić. 
Embrasure otwór 'w marach Empyreal niebiański.

dla dział. to Emulate iść w zapasy, u-
Embroidery haftowanie, wy- biegać się z kim, starać się 

szycie, zróu>nać.
to Enable usposobić, umocnić.

to Emit wypuścić.
Emolument korzyść, zysk, do­

chód poboczny.
Emotion wzruszenie, gwałto­

wne uczucie.
to Empale palami ogrodzić, 

wbić na pal.
Emperor Cesarz.
Emphatically z przyciskiem , 

dobitnie, mocno.
Empire państwo, mocarstwo. 
Empiric doświadczalny, em­

piryczny ; lekarz empiryk.
to Employ użyć, zatrudnić. 
Employment użycie, użytek, 

zatrudnienie, urząd.
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to Enact zrządzić, uchwalić, 
postanowić.

Enamel nabieganie farb, ró- 
żnobarwność.

to Enamour rozkochać w ozem.
Encampment obóz, wytknięcie 

obozu.
to Enchain kajdanami obcią­

żyć.
to Enchant oczarować, za­

chwycić.
Enchanter czarownik, czarno- 

xięźnik.
Enchantress czarownica.
to Encircle obwieść, okrążyć, 

otoczyć.
to Enclose ogrodzić.
Enclosure ( inclosure) ogro­

dzenie , płot', załączenie li­
stu.

Encomium pochwała.
to Encompass obwieść, oto­

czyć, objąć.
Encore znów, ieszcze raz, da 

capo.
to Encounter spotkać, spotkać 

się, zetrzeć się z kim.
Encounter spotkanie się , po­

tyczka, przypadek.
to Encourage zachęcać, dodać 

odwagi.
Encouragement zachęta , 

wsparcie.
to Encreąse wzrastać, przy­

być.
to Encroach napaść, najechać, 

nieprawnie przywłaszczać 
sobie, nadwerężyć.

Encroachment nieprawny za­
bór, natręctwo.

to Encumber obciążyć, zawa­
dzać.

End koniec, cel. To the end 
that w celu żeby. To no 
end do niczego, daremnie.

to End kończyć.

to Endanger narazić na nie- 
bespieczeństwo.

to Endear przymilić, uprzy­
jemnić.

Endearment przymilenie,tkli­
wość.

to Endeavour próbować, usi­
łować.

to Endict (endite) zupozwgć, 
oskarżyć.

Endictmant zapozwanie, skar­
ga.

Endless nieskończony, bezu­
stanny.

to Endorse dać podpis nawe- 
xlu, przyjąć wexel.

to Endow obdarzyć, udaro- 
wać.

Endowment uposażenie, uda- 
rowanie, dar przyrodzenia. 

to Endue udarować , opa­
trzyć.

to Endure cierpieć, znosić, 
wytrzymać.

Enemy nieprzyjaciel. 
Energetic silny,mocny. 
Energy siła, moc, energia. 
Enei’yateóosłabione nerwy ma­

jący, wycieńczony na siłach. 
Enfeeble osłabiać.
Enfeebled osłabiony.
to Enforce utwierdzić, przy- 

ńiewolić, wpoić, zachęcić.
to Enfranchise uwolnić, oswo­

bodzić.
to Engage zobowiązać do cze­

go, zająć, zaprosić, zatru­
dnić, dać w zastaw, ucie­
rać się w bitwie.

Engagement zobowiązanie się, 
podjęcie się, zajęcie uwagi, 
potyczka, utarczka.

Engaging zajmujący, ujmują­
cy.

to Engender zrodzić, rozple­
nić.
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Engine machina, sikawka do to Enringwkoło otoczyć.
ognia, działacz. 

Engineer inzenier. 
to Engird opasać. 
England Anglia. 
English angielski. 
Englishman .Anglik. 
to Englut połknąć. 
to Engrave sztychować 

wać. 
Engraver sztycharz. 
Engraving sztycharstwo ,

sztych. to Ensure zabespieczyć od
to Engross (ingross) wielkie- przygody.

mi litarami napisać, zwię- to Entail ustanowić na do- 
kszyć, zakupić. To engross brach ordynctcyą.
a trade samokupić. T o en- to Entangle powijać , usidlić. 
gross all the time eo£y cżaś to Enter wejść,spisać,przystą- 
mieć zajęty. pić'do czego.

to Enhance podwyższyć cenę, Entering wejście.
podrożyć Enterprising przedsiębiorczy.

Enigrna zagadka. Enterprise przedsięwzięcie ,
to Enjoin polecić, nakazać. zamiar. 
to Enjoy używać, cieszyć się. to Entertain utrzymywać , 

to Enkindle wzniecić, :
lić.

to Enlarge rozszerzyć.
to Enlighten oświecić,

czyć.
to Enliven ezyahc.
Enmity nieprzyjaiń, zła 
to llnnoble uszlachetnić,uza- 

cnić.
Enormity wielkość występku, to Entomb złoiyć w grobie, 

łotr os two. ~
Enormous ogromny, szkara- Entrance wejście, Wstęp.

dny, nierządny. L„ Z—________ ’
Enormously niezmiernie, sro- to Entrap złapa<

dze. - 
Enough dosyć. 
Enquire obacz inquire. 
Enquiry obacz inquiry, 
to Enrage pozdraznić, j

szyć.
to Eiirich zbogacić.

to Enrol obwinąć, wpisać.
to Enroot wlwsemć.
Ens każda rzecz istniejąca, 

byt.
to Enshrine przechowywać 

jako świętość.
Ensign chorągiew, chorąży. 

, ryto- to Enslave, wolność odjąć, w 
niewolnika zamienić.

to Ensue iść za czem, wyni­
knąć.

to Ensure 
przygody.

brach ordynctcyą.

gross all the time eoZy citaś to Enter wejść,spisać,przysto­
jnieć zajęty. pić'do czego.

to Enhance podwyższyć cenę, Entering wejście, 
podrożyć

Enigrna zagadka.
to Enjoin polecić, nakazać.
1 ” j . 
Enjoyment roskosz, Używanie. przyjmować, zabawić.

zapa- Entertainment rozmowa, bie­
siada, rozrywka.

Enthusiast zapaleniec, zago­
rzalec.

to Entice przynęcić, ująć. 
Entirely całkiem, zupełnie.
to Entitle nadać tytuł, upra­

wnić. To be entitled mieć 
prawo.

Entrails wnętrzności.

to Entrance zachwycić,unieść. 
~ " tć w sidłą, u-
wikłać.

to Entreat obacz intreat. 
Entreaty zaleganie , proiba. 
Entry wnijście.

rozju,- to Envelope zarpinąć. zasło­
nić.

to Envenom zatruć.

nau-

chęć.
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Enviable do zazdrości, wy- Equivocal.dwuznaczny, wy­
borny. tpliwy.

Envious zawisny, zazdro- to Eradicate wykorzenić, 
sny. to Erase wyskrobać, rozwalić,

Environs okolice, okoliczne znieść.
miejsca. Ere nim, pierwej nim.

Envy zawiść,nienawiść,złość. Erect prosto trzymający sig,
śmiały.

to Erect wznieść, wybudować,
to Envy zazdrościć. 
to Enumerate wyliczyć.
to Enunciate wyrazić, oświad- ustanowić.

czyć, ogłosić. Erosion wygryzienie.
Ephemeral jednodniowy. to Err błądzić. 
Epic do bohaterskiej poezyi Errand poselstwo.

należący. Errant błąkający sig, błgdny,
Epicure Epikurejczyk, ro- podły.

skosznik. Erroneous błgdny.
Epilepsy wielka choroba. Error błąd, omyłka.
Epilogue mowa przy zakoń- Erubescence zaczerwienienie, 

czeniu sztuki teatralnej. zapłonienie.
Episcopal biskupi. Erudition uczoność.
Epitaph nagrobek. Eruption wybuchnienie.
Epithet przynfiotnik, przy do- Escape urnknienie, ucieczka, 

mek wycieczka.
Epoch epoka. to Escape uciec, umknąć.
Equal równy. Escoutcheon tarcza herbowa.
to Equal ( equalise ) równać, Espalier szpaler.

wyrównać. Especial główny, szczególny;
Equality równość. Especially osobliwie,głównie.

Equation zrównanie. sig, ująć sig za kim, bronić.x
Equator równik. to Espy uważać z daleka,
Equilateral równoboczny. szpiegować.
Equilibrium równowaga. Esquire tytuł i godność f nii- 
Equinoxes porównanie dnia sza od godności rycerza 

z nocą. fknight).
Equipage ekwipai,pojazd, za- Essay staranie sig, próba, roz- 

opatrzenie w podróż. prawa.
Equipoise równość wagi, cig- Essence istota, treść, esseneya, 

żaru. woń.
Equitable słuszny, bezstron- Essential istotny, rzetelny,

prawdziwy.
Equity słuszność. Essentially istotnie, rzeczy-
Equivalcnt mający równą wiście.

wartość.
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to Establish zaprowadzić, u-. Event zdarzenie, wypadek, 
static. koniec.

Establishment zakład, założę- Eventful pełny zmian i wy- 
nie domu handlowego. darzeń.

Estate majątek, dobra w zie- Eventual wypadkowy , przy- 
mi, stan. ■ "

Esteem szacunek. 
to Esteem szacować. 
Estimable szacowny. 
Esteemed szanowany. 
Estimate ocenienie wartości, 
to Estimate ocenić, obracho-

wać.
Estimation uszanowanie, sza­

cunek.
to Estrange zrazić, odstrę-

czyć. 
Eternal wieczny. 
Eternally wiecznie. 
Eternity nhecznorć. 
Ether czyste powietrze , eter. 
Ethereal powietrzny, czysty,

niebieski.
Ethics nauka moralności.
Ethnic pogański. 
Ettrick Etrycki, od pasma gór

skockieh zwajiy. 
Etymology źródło słów. 
te Eulogize zachwalać. 
Eulogy pochwała. 
Eunuch rzezaniec. ,,„r.
Euphony przyjemne brzmię- Exaction zdzierstwo,

nie. - • ’ ' ’
Europe Europa. 
European Europejski. 
to Evacuate wypróżnić. 
Evanescent znikomy. 
to Evaporate wyparować,ulo­

tnić. 
Evaporation parowanie.

padkowy.
Evei- kiedy, kiedykolwiek, za­

wsze.
Ever- active zawsze czynny, 

nieutrudzony.
Everlating bezustanny, wie­

czny.
Evermore na zawsze, wie­

cznie.
Every każdy ,— every thing 

wszystko.
Everywhere wszędzie.
Evidence oczywistość^'asnoii, 

próba.
Evidently oczywiście, jawno. 
Evil złe, klęska.
Evince udowodnić, 
to Evoke wywołać.
to Evolve rozwinąć, wywinąć, 

wykryć.
Evolution rozwinienie, obrot. 
Ewe owieczka.
Exact dokładny, ahuratny, 

pilny.
to Exact wymagać, domagać 

się.
ciężki

podatek.
Exactly dokładnie, właśnie.
Exactness dokładność , ści­

słość.
to Exaggerate przesadzić, 

zwiększyć.
Exaggeration przesada.
to Exalt wynosić, wychwalać. 

Eve wieczór. Exaltation wzniesienie, wygó-
Even nawet. rowanie, zapał.
Even równy, gładki, jedno- Exalted wzniosły, zapalony, 

stajny. Examination (exainen)popis,
Evening wieczór. próba, examen.
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to Examine badać, dochodzić, Exclamation wykrzyk, okrzyk', .
przeglądać.

Examiner examinator.
Example przykład, wzór. For Exclusix e wyłączający. 

example naprzykład. Exclusively wyłącznie.
Exanimate bez życia , bez Excommunication klątwa ko- 

tcliu. ścielna, wyłączenie.
to Exasperate rozjątrzyć, roz- Excoriation zdarcie skóry, łu- 

drąinić. ' piestwo.
Exasperation rozjątrzenie. Excrescence narośl, guz.
to Excavate wydrążyć. to Excruciate umęczyć, udrę­
ko Exceed przejść, przewyż- czyć.

to Exculpate uniewinnić.
Exceedingly wsposób prze- Excursion wycieczka, 

chodzący miarę, niezmier- Excusable mogący bydż Ur­
nie, nadzwyczajnie. niewinniony, do przebacze-

to Excel celować, górować. nia.
Excellence celowanie, wy- Excuse wymówka, uniewin- 

śmienitość, wyższość, za- nienie.
cność. to Excuse wymówić, uniewin-

Excellcnt wyśmienity, celu- nić.
Execrable przeklęty, obmier­

wyjątek.
Except oprócz, wyjąwszy. 
Exception wyjątek.

zły, ohydny.
Execration przeklęstpro. 
to Execute wykonać.
Execution wykonanie, exeku-

Excess zbyteczność, nieumiar- cya, (ob. st. 122). 
kowanie. Executioner kat, oprawca.

Excessively zbytecznie, nie- Executive wykonawczy, 
zmiernie. " Exemplary przykładny, wzo-

Exchange wymiana, zmiana , rowy.
bursa, bank. Bill of exchange to Exemplify objaśnić przy- 
wexel, (ob. st. 122). In kładem.
exchange, za to, w miejscu to Exempt wyłączyć,uwolnić., 
czego. Exemption wyłączenie, przy-

to Exchange wymienić. Ex- wilej.
change words rozmawiać z Exequies exekwie. 
lim. Exercise ćwiczenie, doskona-

Exchcqncr miejsce skarbu pit- lenie, pełnienie, agitacya.
bliczwego. to Exercise ćwiczyć, zapra-

Excisc akcyza-. wiać, doskonalić , wywrzeć.
Excilaxiow pochodzenie, wzru- to Exert wywierać moc,usi- 

szenie. łować, usilnie się starać,
to Excite wzbudzić , podnieść. Exertion usilność.

to Exhale wyziewać.to Exclaim wykrzyknąć.
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to Exhaust wyczerpać, wycią­
gać, wysilić.

Exhaustible wy czerpalny.
to Exhibit wydać, wystawić,

okazać.
Exhibition wystawa.
to Exhilarate rozweselić.
Exliileration rozweselenie.
to Exhort zachęcać, upomi­

nać.
Exigence wymogą, potrzeba.
Exigent nagła potrzeba.
Exile wygppniec, wygnanie.
to Exile wywołać z kraju.
to Exist istnieć.
Existence istnienie, byt.
Exit {wyraz łaciński} wycho- to Expiate odpokutować, 

dzi, zejście. *- 15—- ’ ’ ' '
Exorable ubłagany.

' Exorbitance zbytni ogrom, 
złość.

Exorbitant zbyteczny / nieu- 
miarkowany, nieograniczo- Explication wykłuci, wyłoie- 
czony. nie.

to Exorcise wyganiać złych Explicite jasny, wyraźny.
• ducliótd. Vps'^.oiX.’czynbohaterski, śzczę-

Exotic cudzoziemski, exoty- śliwę przedsięwzięcie.
czny. to Explore wyśledzić , badać,

to Expand rozprzestrzeniać, Explosion wystrzał, wybuch, 
rozpościerać. Export wywóz.

Expanse przestrzeń, przestwór, to Export wywozić z kraju to- 
Expansion rozszerzenie. war.
to Expatiate i

w mowie.
to Expatriate oddalić z ojczy­

zny, opuścić ją.
to Expect oczekiwać.
Expectat i o n o czekiwanie.
Expectoration wyrzucanie

flegmy z piersi.
Expediency pożyteczność, stó- 

sowność do celu.
Expedient pożyteczny, sposo­

bny. _
Expedient środek pomocny,

zaradczy.

■ Expedition szybkość, wypru­
wa wojenna.

to Expeditious -skory, szybki, 
uwińmy.

to Expel wypędzić. 
to Expend wyłożyć, wydać. 
Expense wydatek, koszt. 
Expensive kosztowny, na wy­

datek narażający, drogi.
Experience doświadczenie, 
to Experience doświadczyć. 
Experienced doświadczany. 
Experiment doświadczenie, 

próba.
Expert biegły, zręczny, świa­

domy.

to Expire skonać, skończyć.
to .Explain objaśnić, wy tłuma­

czyć.
Explanation wyjaśnienie, tłó- 

maczenie.

rozszerzać się Exportation wywożenie towa­
ru.

to Expose wystawić, narazić. . 
Expositor! wystawienie, wy­

kład, obszerne opowiadanie.
to Expostulate spierać się, , 

sprzeczać się.
Exposure wystawienie na wi­

dok, położenie.
to Expound wybadać, rozwa- 

V?-Express wyraźny, umyślny. 
to Express wyrazić, oznaczyć, 

wycisnąć.
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Expression wyraz, wyrażę- Extortion zdzierstwoi
nie. Extortioner zdzierca.

Expressive myminy., dobitny. Extract wyciąg. 
Expressly wyraźnie, umyśl- to Extract wyciągać.

nie. ' Extraction wyciagnienie, ród,
Exprobation nagana, wyrzut. Extraneous postronny, cudzo- 
to Expugn zdobyć, szturmem ' ziemski.

wziąć. ' . Estraordinary nadzuyczay-
Expulsion wypędzenie. ny.
to Expunge wymazać, skas- Extravagant zbytkujacy, prze 

sawać. . sadzony, dziwaczny.
Expurgatory oczyszczający. Extreme ostateczny■, najwię 
Exquisite wyborny. kszy, ostateczność.
Exquisitely z wyszukaniem, Extremely nieskończenie, nie

wytwornie.
Exsibilation wygwizdanie. 
to Exsiccate wysuszyć. 
Exsuction wyssanie. 
Exsudation wypocenie. 
Extant wydatny.
Extemporaneous (extempo­

rary ) nagły , bez namysłu.
Extempore bez przygotowa­

nia.
to Extemporise mówić bez 

przygotowania.
to Extend rozszerzyć.
Extension rozciągłość. 
Extensive rozległy, rozciągły. 
Extent rozległość, obwód.
to Extenuate osłabić, wysi­

lić.
Exterior zewnętrzny, po­

wierzchowny.
to Exterminate wykorzenić, 

wyniszczyć.
External zewnętrzny. Exter­

nals zewnętrzność, pozory.
Extersion wytarcie.
Extinct zgasły.
to Extinguish zgasić.
Extirpation wyry wonie,piele­

nie.
to Extol wywyższać, wysła­

wiać.

zmiernie, bardzo.
Extremity koniec, kres , osta­

teczność.
to Extricate wywikłać.
Extrinsic zewnętrzny.
to Extruct wznieść , wybudo­

wać.
te Extrude wypchnąć.
Exuberance wybujanie, zby­

tnia obfitość.
Exuberant wybujały, zbyte­

cznie obfity.
Exudation pocenie, wyziewa­

nie.
to Exult radować się.
Exundation wylew.
Eye oko.
to Eye mieć na oku, pozie­

rać.
Eye-ball gałka oka, zrzenica. 
Eye-brow brwi.
Eye-lash rzęsy.
Eyelet oczko.
Eyelid powieka.
Eyesore ból oka.
Eye-witncss naoczny świa­

dek.
Eyry wysokie miejsce gdzie 

drapieżne ptaki się gnież­
dżą.

33
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F.

mny.
Falchion pałasz. 
Falcon sokół.
Fali upadek, upadnienie.
to Fali Cfell, fallen J upaść, 

przejść z jednego stanu do 
drugiego, zacząć, poledz, 
zginąć. To fall asleep za­
snąć. To fall a weeping 
zacząć płakać. To lali short 
niewystarczyć, mieć niedo­
statek. To fall away spaść 
z ciała.

Fable bajka. Fairness uczciwość, szczerość,
Fabric fabryka, budowla, u- piękność.

kład. Fairy istota czarująca, wie-
Fabulous bajeczny. szczka.
Face twarz, powierzcho- Faith, wiara, wierność, przy- 

wność, oblicze, .rzeczy po- rzeczenie, dane słowo, 
stać. Faithful wierny.

to Face Stać naprzeciw, być Faithfully wiernie, 
do czego obróconym, śmiało Faithless niewierny, wiaroło- 
się stawić.

Facetious żartobliwy. 
to Facilitate ułatwić. 
Facility łatwość, skorość. 
Facsimile dokładny przerys, 

kopia.
Fact czyn, uczynek. In fact 

w samej rzeczy. '
Faction stronnictwo, bunt. 
Factoi’ komissarit, faktor.
Faculty władza, zdolność , 

sposobność.
to Fade więdnąć.
to Fail pomylić się, omieszkać, Fallaciouss zdradliwy, zawo- 

uchybić, nie mieć czego , dzący, obłudny.
nieudać się, zbankrutować. Fallacy zclradliwość, zawód, 

Failing błądzący, błąd, omył­
ka. Never-failing nieomyl­
ny-

Failure omyłkas nieudanie się, 
zaprzestanie płacić, bankru- 
ctwo,(ob. bankruptcy st.121.)

Fain rad, chętny. 
Fainly chętnie.
Faint mdły, osłabiony, bezsił- Fallow płowy, ugorowy, nieu- 

ny-_
Fainting mdlejący:, omdlenie. 
Fair piękny, jasny; blond, słu­

szny. Fair words gładkie 
słowa. Fair dealing uczci­
we obejście, postępowanie.

Fair płeć piękna ; jarmark. 
Fairly szczerze, pięknie,uczci­

wie.

dzący, obłudny.

oszukanie.
Fallibility omylność.
Fallible omylny, zwodny. 
Fallen upadły, od to fali. 
Falling upadnienie , upadek, 

grzech.
Fallow ugór, ugorowanie, ra­

dlenie.

prawny.
False fałszywy, nieprawdzi­

wy.
Falsely fałszywie, błędnie.
Falsehood (falsity )fałszywość, 

kłamstwo.
to Falsify fałszować, zmy­

ślać.
to Falter jąkać się.
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Fame sława, wieść. to Fascinate oczarować, pod-
Famed sławny. bić.
Familiar domowy, poufały, o- Fascination oczarowanie, 

beznany. ~ Fashion moda, sposób.
Familiarity poufałość, zaży- to Fashion kształcić, stóso- 

łość, pospolitowanie. wać.
Familiarly poufale. Fashionable modny.
Family rodzina. Fast post.
Famine głód, niedostatek iy- to Fast pościć.

wnoś ci. Fast- przymocowany, mocny;
to Famish zagłodzić, umierać szybki, rychły. lic is fast 

z głodu. asleep mocno zasnął. To
Famous sławny. make fast zamknąć. Fast-
Fan wachlarz. handed skąpy.
to Fan wiać zboże, powiewać to Fasten przywiąząć, umoco- 

wachlarzem. waćl
Fanatic zag-orzaZen, fanatyk. Fastidious obrzydliwy, odra- 
Fanatic (fanatical) zapalony, żający.

przesądny, fanatyczny. Fat tłusty.
Fanaticism fanatyzm. Fat tłiistośc.
Fanciful fantazyjny, dziwa- Fatal fatalny, nieszczęśliwy, 

czrty. zgubny.
Fancy wyobraźnia, fantazya, Fate los, przeznaczenie.

myśl, dziwaczność. Fated przeznaczony.
to Fancy myileć, wyobrażać Fatal ity przeznaczenie, konie- 

sobie, powziąć upodobanie. czność zdarzenia, wyrok 
Fane przybytek, świątynia. nieszczęsny.
Fantastic f fantasticalj zmy- Father ojciec.

ślony, dziwaczny. Fatherhood ojcostwo.
Fantasy fantazya, pomyśle- Father-in-law teść.

nie. Fathom sążeń.
Far daleko. to Fathom gruntować, zgłę-
Fardel ciężar, krzemie. bić.
Fare pożywienie, pokarm. Fathomless bezdenny, nie-
Farewell pożegnanie, bądź ugruntowany.

zdrów. Fatigue znużenie, fatyga.
Far-fetched daleko szukany, to Fatigue spracować, zmor- 

naciągany. dować.
Farm dzierżawa, folwark. Fatness tłustość.
Farmer dzierżawca. to Fatten tłuścieć.
Ftccmast najodległej. Fatuity głupiość, słabość u-
Farther odległej, dałej, od mysłu.

far daleko. Fault wada, omyłką,wina.
to Fartherpopierać, ułatwiać. Faultily mylnie, niewłaściwie. 
Farthing fenig. , Faultless bez wady, dosko­

nały. '
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Faulty błędny, zły.
Favour sprzyjanie, łaska, ży­

czliwość.
to Favour sprzyjać, uczynić 

łaskę, dobrze życzyć.
Favourable sjjrzyjbjqcy,przy­

jazny.
Favourably przyjaźnie,łaska­

wie, życzliwie.
Favoured uważany życzliwie. 
Favourite ulubiony,ulubieniec. 
Fawn młoda sama.
to Fawn łasić się, pochlebiać. 
Fealty hołd, uległość.
Fear bojażń, obawa. 
to Fear lękać się.
Fearful straszliwy, lękliwy.
Fearless nielękliwy, bez boia- 

żni, bez trwogi.
Fearlessness nieustraszonoić. 
Feast uczta, biesiada.
to Feast ucztować, napawać-, 

karmić'.
Feat czyn, wielki czyn, zrę­

czność.
Featlier pióro, pierze. 
Feather-bed pościel zpierza. 
to Feather, ubrać w pióra. 
Featly lekko, rączo, ładnie. 
Feature zarys, rys, skład 

twarzy.
February Luty.
Fecund obfity, płodny.
Fecundation użyźnienie, upło- 

dnienie.
Fecundity obfitość, żyzność. 
Fed żywił, od to feed.
Fee nagroda, opłata stała. 

Dover-fee ob. st. 121.
to Fee nagradzać, opłacać 

miesięcznie lub rocznie.
Feeble słaby, słabowity. 
Feebleness słabowitość.
to Feed karmić, żywić, paść. 
Feed pasza, pokarm.
Feeder karmieiel.

to Feel czuć, uczuć, poznać. 
Feeling czucie, uczucie. 
Feet nogi, od to foot.
to Feign wymyślić, udać. 
Feignedly w zmyślony sposób, 

nieprawdziwie. .
to Felicitate winszować. 
Felicitation winszowanie. 
Felicitous szczęśliwy. 
Felicity szczęśliwość. 
F'eline koci.
Feli zażarty , krwawy, srogi; 

skóra.
Feli padł, od to fali, 
to Feli rąbać drzewo. 
Fellmonger handlujący skó­

rami. •.
Fellow towarzysz, kollega, 

rówiennik, człowiek. Fel- 
' low-debtor współ-dłużnik.
F cllow-labourer współ-pra- 
cównik. Merry fellow we­
soły człowiek.

Fellowship wspólnictwo, kol- 
leżeństwo, stppień w uni­
wersytecie.

Felon złoczyńca.
Felony zbrodnia kryminalna, 

gardłowa.
Felt fide do kapeluszów.
Felt czuł, od to feel.
Female (feminineJ żeński, 

niewieści; samica.
Femoral udowy.
Fen bagno, trzęsawica. 
Fence ogrodzenie, okop, płot. 
to Fence ogrodzić, fechtować. 
Fencer fechlujący.
Fcncible obronny. 
Fencing fechtowanie. 
Feneration lichwa.
Feodal feudalny. 
to Feolf nadać posiadłość. 
Fcoffer nadający posiadłość. 
Feral pogrzebny, żałobny. 
to Fernient fermentować.
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Ferment (fermentation) fer- 
mentacya.

Ferocious dziki, drapieżny. 
Ferocity dzikość, srogość. 
Ferry statek do przewozu, 

przewóz.
to Ferry przewozić. 
Ferryman przewoźnik. 
Fertile płodny, obfity. 
Fertility płodność, obfitość 
,to Fertilize użyźnić, uprawić. 
Fervent (fervid) gorący, żar­

liwy.
Fervently żarliwie, gorąco, ze 

skrucha.
Fervour gorącość, zapał, żar­

liwość.
Festal świąteczny, biesiado­

wy.
to Fester jątrzyć sig, ropieć. 
Festival świgto.
Festive świąteczny, wesoły.
Festivity świąteczność, uro­

czystość świąt, wesołość.
Festoon splot z kwiatów.
to Fetch iść ‘ po jaką rzecz , 

przynieść.
Fetch podstgp, figiel.
Fetid smrodliwy. 
to Fetter krgpować.
Fetters więzy, kajdany.
Fetus ( foetus) płód w łonie 

macierzyńskie™.
Feud niesnaski.
Feudal feudalny. ' 
Fever gorączka.
Feverish gorączkowy, rozpa­

lony.
Few mało, niewiele-, fewer 

mniej.
Fiat wyrok, niech tak sig sta­

nie.
Fib fałsz.
Fibber roznoszący kłamstwa. 
Fibre włókno, żyła.
Fibrous włóknisty, żyłkowaty.

Fickle zmienny, niestały. 
Fickleness zmienność, niesta­

łość. j- ■
Fiction zmyślenie, wymysł. 
Fictions (fictitious) imagind- 

cyjny, zmyślony.
Fiddle skrzypce.
Fidelity wierność.
to Fidget wiercić sig, bydż 

niespokojnymi
Fiducial zaufały, pewny. 

'Fie pfe, wtydź sig.
Fief posiadłość komu nadana. 
Field pole, bojowisko.
Field-piece poloure działo. - 
Fiend, bies, zły duch.
Fierce dziki, okrutny.
Fierceness rozjuszenie, dzi­

kość, zajadłość.
Fiery ognisty.
Fife piszczałka.
Fifer piszczek.
Fifteen pigtnaście. 
Fifty pigdziesiąt.
Fig figa drzewo i owoc. 
Fight potyczka, bitwa, walka. 
to Fight bić sig, walczyć. 
Fighter bijący sig, wojak.
Figment urojenie, zmyślenie, 

wymysł.
Figurative niedosłowny, prze­

nośny.
Figure kształt, figura. 
to Figure kształcić, nadać po­

stać.
Filament cienka nić, włókien- 

k<>.
Filbert gatunek orzechów 

z cienką łuską.
to Filch sprzątnąć, ukiaść, 

złtipić.
Filcliingly kradziecko.
File piła do polerowania że­

laza, szereg wojska,
Filial synowski.



Filigree filigranowa robota, 
to Fill napełnić, nasycić, na­

lać, napchać.
Film cienka skurka, błonka. ' 
to Filter filtrować, przece­

dzić.
Filth brud, śmieci, gnój.
Filthiness paskudztwo, brudy.
Filthy brudny, powalany, pa­

skudny.
Fin skrzele.
Final ostateczny.
Finally naostatek, ostatecznie. 
Finance dochód, finanse.
Financial finansowy. 
to Find znaleść, odkryć.
Filie nie brzydki, ładny, gład­

ki, delikatny.
Fine koniec, strof.
to Filie karą, pieniężna uka­

rać.
Finely ładnie, gładko.
Fineness piękność, ładność, 

wytworność.
Finery wyszukaność, Stroj- 

ność, przepych.
Finesse podstęp, sztuka.
Finger palec.
to Finish skończyć.
Finisher udoskonalający, u- 

kończajacy rzecz.
Finite skończony, mający 

swój kres,
Tir jodła.
Fire ogień.
to Fire zapalić, dać ognia z 

broni.
Fire-drake ognisty smok, me­

teor.
Fire-brand rozpalona gło­

wnia-, podżegacz do bun­
tów.

Fire-lock fuzya,
Fire-stone krzemień.
Fire-work fejerwerk.
Firing palenie, opał.

Firkin miara job. st. 128).
Firm firma, {ob. st. 122.)
Firm stały, mocny , nieza­

chwiany.
Firmament strop, sklepienie 

niebieskie.
Firmness stałość, wytrwałość, 

moc.
First pierwszy. At first na­

przód.
Firstfruits f firstlings ) pier­

wiastki owoców.
Fish ryba.
to Fish łowić ryby.
Fisher (fisliernianj rybak. 
Fishery rybołówstwo.
Fishing łowienie ryb. 
Fishmeal potrawa z ryb.
Fissile szczepny.
Fissure szczelina, szpara. 
Fist pięść.
Fit przydatny.
to Fit przydać się, przystać.
Fit nagła chęć,nagabanie,pa- 

roxyzm, szus. For a lit na 
niejaki czas. Drunken fit 
upicie się. Fit of madness 
szaleństwo.

Fitly przydatnie, właściwie.
Fitness przydatność, zgo­

dność.
Five pięć.
Fivefold pięciorako.
to Fix przypiąć, ustalić, usa­

dowić. To fix upon yiosia- 
nowić co.

Fixed (list) stały, nierucho­
my.

Fixity stałość.
Flabby obwisły, miękki, nie- 

sztywny.
Flaccid ftakowaty, nietwardy. 
to Flag tracić stałość, siłę. 
Flag chorągiew, bandera. 
Flagellation biczowanie. 
Flagclct piszczałka, Jlaźolet.
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Flagitious zelży wy, sprosny. 
Flagon flasza.
Flagrancy upał, skwar. 
Flagrant pałający, haniebny. 
Flail cep do młócenia.
Flake kwiat śniegu, cienka 

warstwa.
Flame płomień.
Flamineous płomienisty.
Flank strona, bok.
Flash błysk ognia, 
to Flash błyskać.
Fiat płaski, równy, mdły, nie­

smaczny , bezcenny, (ob. śt. 
122).

Flatly wprost, płasko, ozięble.
Flatness spłaszczenie,płashość 

myśli.
Flattened przypłaszczony. 
to Flatter pochlebiać. 
Flatterer pochlebca. 
Flattery pochlebstwo.
Flaunt każda rzecz lekko leżą­

ca, powiewna szata.
to Flaunt powiewną nosić sza­

tę, machać, stroić minę.
Flavour smak, woń.
Flaw rysa, wada.
Flawless bez wady.
Flax len,
Flaxen lniany, piękny.
Flea pchła.
to Fledge obrastać w piórka, 

pierzyć się.
to Flee uciec, chronić się, u- 

nikać niebezpieczeństwa.
"Fleece runo, wełna.
Fleećy wełnisty.
Fleet zwinny, szybki,
Fleet flota.
Fleeting przelotny, lekki, 

zmienny.
Fleetness szybkość,przelotność. 
Flesh mięso, ciało, cielesność. 
Fleshy cieleśnie.
Fleshy mięsisty.

Flew leciał, cd to fly.
Flexibility piękność, powol­

ność.
Flexible ( flexile,) giętki, po­

wolny, dający się powodo­
wać.

Flexion zgięcie, obrót. 
Flier latający, latawiec. 
Flight ucieczka, lot, schody. 
Flighty lotny, dziki.
Flimsy lóżny, cienki, bezsil­

ny.
to Flinch wzdragać się, co- 

Jhąć się, chwiać się.
to Fling z procy rzucić, rzu­

cić, ciskać.
Fling rzucenie, zamach.
Flint krzemień, skałka.
Flinty krzemienisty, twardy, 

nieużyty.
Flippant lekki, lotny, świego- 

tliwy.
to Flirt krzątać się, biegać.
Flirtation krzątanie się, lek­

kość, lekkomyślność.
to Flit lecieć, podskakiwać, 

przenosić się z mieszkania 
do mieszkania.

Flitter łachman, podarta sza­
ta.

to Float pływać, unosić się 
nad wodą.

Float pływający korek, tra­
tew, pływanie.

Flock tróda owiec, stadopta- 
siwa.

to Flock zbiegać się, zlaty wać 
się razem.

to Flog ćwiczyć, bić.
Flood wezbranie wody, fale, 

morze.
to Flood zalać wodą. 
Flood-gate śluza. W 
Floodmark znak zostawiony 

po ustąpieniu wody.
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pływ, dyseuterya.
Fly mucha.
to Fly lecieć jak ptak, ucie­

kać. To fly back odskoczyć. 
To fly in pieces rozbić się. 
To fly oil' odlecieć, — out 
wylecieć.

Fly mucha.
Foal źrzelne.
to Foal oźrzebić się.

Foamy pieniący , pienisty. 

to Fo b oszukiwać, okpiwać.

Foe nieprzyjaciel, wróg.
Fog gruba mgła.
Foggy mglisty, zamglony. 
Foible słabość. słaba strona. 
Foil pobicie, blaszka świecą­

ca.
Fojdfałd, owczarnia. 
to Fold złożyć, zamknąć.
Folk lud. Gentle folks zna­

czni ludzie.
to Follow iść za kim, towa­

rzyszyć , następować po 
ozem.

Follower następca, zwolen* 
nik.

Following następujący.
Folly głupstwo. 
toFoment podźeg ać ,podniecać. 
Fond luby, miły , kochający 

się w czem zbytecznie. lam 
fond of reading lubię czytać. 
A fond mother troskliwa 
matka.

Floor podłoga, piętro, pokład Flush wezbranie, pęd..
na okręcie. Flute flet, wydrążenie wfila-

to Flop tarchać, trzepać skrzy- rze.
dłami. Flutter trzepotanie skrzydła-

Floral kwiecisty. mi, zaburzenie umysłu, nie-
Florid rumiany , kwitnący. -spokojność. 
F\oYidnessrumianość,wykwinr Flux wezbranie morza, na-

tność,
Florin gatunek monety, zło­

ty-.Florist ogrodnik kwiatów.
to Flounce szustnać, rzucać

się z gniewu, ustroić facole-
tami.

Flour pszenna mąka. 
to Flourish kwitnąć, prze­

chwalać się, ozdobić.
Flourish przechwałka , świe- Foam piana.

Ina ozdoba,' odgłos muzy- to Foam pienić się.
cznych. instrumentów. V

Flow płynienienie, nurt,przy- Fob kieszonka, oszustwo, 
bieranie wody. T" V"K —„i.-.-....

to Flow płynąć. It was about . Focus ognisko.
to llow miało przybrać wo­
dy.

Flower kwiat.
to Flower kwitnąć,

tnąć.
Flowery kwiecisty.
Flowingly obficie, płynnie.
Flown imiesł. od to flec.
Fluctuant chwiejący się, nie­

pewny.
Fluctuation chwianie się, wa­

hanie , niepewność.
Fluency płynność mowy.
Fluent płynny, wymowny.
Fluently płynnie, wymownie.
Fluid płyn, ciecz, humor.
Fluid płynny j nie stały.
Fluidity płynność, płynienie.
Flung rzucony, od to fling. 
Flurry ’zjwoić umysłu , zape­

rzenie , wicher.
to Flush zapłonie , zarumie­

nić, nadąć,

zakwi-
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Fondling ulubieniec, faworyt. Forcdeck przednia część o- 
Fondly tkliwie. 
Fondness tkliwość.
Food pokarm, pożywienie. 
Fool głupiec , błazen. . • 
Foolery błaznowanie. 
Foolish głupi. 
Foolishly głupio , 

mnie.
Foolishness głupstwo, nieroz- Foreground na przodzie leża- 

sądek.
Foot noga.
Footboy chłopiec do usługi. 
Footing grunt do stania,pod­

pór a, krok, wstęp.
Footman lokaj. 
Footpath ścieszka. 
Footstep stąpanie, krok. 
Footstool podnóżek 
Fop próżny człowiek, dudek. 
Foppish próżny, g-i ~ 
For dla, na, do, o, przez. 
For żro, albowiem, gdyż. 
Forage furaż.
Forasmuch bo gdy, zwłaszcza 

ile.
Forbad zabronił, od to forbid, 
to. Forbear wstrzymać się , 

znieść. I cannot forbear re­
marking nie mogę się wstrzy­
mać od uwagi.

Forbearance zaniechanie, po­
błażanie, cierpliwość.

to Forbid zabronić, uchować. Forester leśniczy.
God forbid! Boże zachowaj'. Foretaste przedsmak.

Force siła, moc. To put in to Foretcl przepowiedzieć. 
force nadać moc. Foretoken znal:przepowiedni ,

to Force przymusić, naglić, wróżba.
wysilić, tłoczyć. to Forewarn przestrzedz.

Forcibly silnie, mocno. to Forfeit utracić prawo, po-
Ford miałczyzna, bród. str,adać.
to Ford brodzić przez rzekę. Forfeiture postradanie pra­
ło Forebode przepowiadać , wa, kara pieniężna za wy- 

wróżyć. stępek.
Foreboding wróżenie, przepo- to Forfend zapobiedz, wzbro- 

wiednia. nić.
31

krętu.
to Foredo zgubić, szkodzić, 

znużyć. /
Forefather (foregoer) dziadr 

przodek.
to Forego iść przodem, utra- 

nierozu- cić, odstąpić.
Foregoing poprzedzający.

ca Część sceny lub widoku.. 
Forehead czoło.
Foreign cudzoziemski , obcy. 
Foreigner cudzoziemiec. 
Foreknowledge przedwiedza, 

przewidzenie.
Foreman naczelnik, dozorca, 

herszt.
Forcmentioncd wyżej wspo- 

mniony.
głupkowaty. Foremost najpierwszy , wy­

przedzający innych. 
Forenoon przedpołudnie. 
to Forerun poprzedzać, biedź 

przodem. ■
Forerunner poprzednik , go­

niec.
Foresaid wyżej wzmiankowa­

ny.
to Foresee przewidzieć. 
Foresight przewidzenie, prze­

zorność.
Forest las, puszcza.
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Forge kuźnia. Forthwith natychmiast, nic­
ią Forge kuć młotem, fałszo- zwłocznie.

wać. Fortieth czterdziesty.
Forgery fałszowanie pienię- to Fortify wzmocnić.

dzy. Fortitude męztwo, moc umy­
ło Forget zapomnieć. słu.
Forgetful zapominający. Fortnight przeciąg czasu
Forgetfulness zapomnienie, dwóch tygodni.

niepamięć. Fortress warownia, forteca.
to Forgive przebaczyć. Fortuitous przypadkowy.
Forgiveness przebaczenie. Fortunate szczęśliwy, pomyśl-
Forgotten zapomniany, od to ny.

forget. Fortune
Fork widelec. los, majątek.
Forked (forky ) widldsty. Forty czterdzieści.
Forlorn opuszczony, samotny, Forward ("forwards) naprzód, 

nędzny. przodem. He goes forward
Form kształt, sposób, obyczaj. inlearming postępuje wna-

Set-form ustalony wzór, uce.
model. For form’s sake to Forward przyspieszać,poi­
dła kształtu. syłać, popierać.

to Form kształcić, ułożyć,sta- Forward chętny, żarliwy ; 
no wić. śmiały, wczesny.

Formal uroczysty, formalny, Forwardness skór ość, żarli- 
metodyczny. wość, bezwstydność.

Formality formalność, uro- Fosse rów , przekop.
czysty sposób postępowania, to Foster karmić, wy pielę gno- 

Formation tworzenie. wać, lubić.
Former pierwszy. .. Fosterchild ("fosterling J wy­
ki ormerly pierwey, wprzód. chowaniec.
Formidable straszny, zatrwa- Fought walczył, od to fight, 

żający. Foul nieczysty, zły , brzydki,
Formless bezkształtny. mętny.
Formulary xięga wzorów i Foulness brzydkość, złość, o- 

przepisów. brzydliwość.
to Forsake opuścić, porzucić, Found znalazł, od to find.1 

zaniedbać. to Found zasadzać, ugrunto-
Forsooth zaprawdę,niezawo- wać, założyć, wybudować, 

dnie. Foundation podstawa, grunt,
to Forswcar wykląć się, krzy- założenie.

woprzysiądz. Founder założyciel.
Fort warownia. Foundery gisernia.
Forth naprzód .precz. Foundling podrzutek.
Forthcoming wychodzący. Fount (fountain) zdrój,źródło, 
Forthright prosto naprzód. fontanna.

Four cztery.
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Fourfold cztery razy tyle. 
Fourscore ośmdziesiat. 
Fourteen czternaście. 
Fourth czwarty. One-fourth 

iedna czwarta.
Fourthly poczwarte.

stwo, ptak, ptaszyna.

Fowling strzelanie ptaków.

Fraternity braterstwo. 
Fratricide bratobójca. 
Fraudpodstęp, oszustwo, zafał­

szowanie, zdrada.
Fraudulent (fraudful) podstę­

pny, zdradziecki.
Fowl wszelkiego rodzajupta- Fraught naładowauy, napeł- 

stwo, ptak, ptaszyna. niony.
Fowler ptasznik. Fray sprzeczka, utarczka.
Fowling strzelanie ptaków. Freak wybryk, wyskok, ka- 
Fowling-piecejiizya dostrze- prys.

lania ptaków. Freakish kapryśny, wybryko-
Vox. lis. wy.
Fox-chase polowanie na lisy Free wolny, rozwiązły, otwar- 

z psami.
Fox-hunter polujący na lisy.
Fraction łamanie, ułomek.
Fracture złamanie kości, od­

iom.
Fragile złomny, słaby.
Fragility złomność.
Fragment ułomek.
Fragrance wonność, zapach.
Fragrant pachniący, wonieją­

cy.
Frail słaby, ułomny.
Frailty ułomność, słabość.
Franie kształt, ramy, ruszto­

wanie, skład ciała, umysłu.
to Franie kształcić, utworzyć,

ułożyć.
France Francya.
Franchisenient wolność, oswo­

bodzenie.
Francis Franciszek.
Frangible kruchy, złomny.
Frank wolny, otwarty.
Frank Frank, Francuz, list

frankowany. 
to-Frank frankować list. 
Frankly wolno, otwarcie. 
Frankness otwartość, szcze­

rość.
Frantic szalony, popędliwy,

nierozważny.
Fraternal braterski.

to Free uwolnić.
Freebooter rozbójnik, rabuś. 
Freeborn wolnourodzony. 
Freedom wolność.
Freehold /dzierżawa na wie­

czny czynsz.
Freeholder dzierżawca dzie­

dziczny.
Freely wolno, otwarcie.
Freeman wolny człowiek, nie 

niewolnik.
Freeminded wolnomyślacy.
Freespokcn otwarcie mówio­

ny.
Free-thinker wolnomyślacy 

w rzeczach religii.
to Freeze marznąć.
Freight ładunek okrętu, prze­

wozowe od towarów na o- 
kręcie, (ob. st. 122.)

French Francuzki. 
Franchman Francuz. 
Frenetic obłąkany, szalony. 
Frenzy szaleństwo, wściekłość. 
Frequency czfsżotc.
Frequent częsty.
to Frequent uczęszczać; 
Frequently często. 
Frequently często.
Fresco- chłód, cień , ciemność, 

fresko malowanie.
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Fro zamiast from od. To 
and fro tam i sam.

Frock gatunek długiej sukni. 
Frog żaba.

dości.

wać się.
Frolicksome wesoły, żartobli­

wy.
From od, z, przez- From 

amidst z pośród', from be­
fore me z przedemnie-, from 
me odemnie.

Frond gałąź zielona.
Front czoło.
to Front stać naprzeciwko. 
Frontier granica.
Frost mróz.

Fresh świeży, nie solony, 
czerstwy.

Freshly świeżo.
Freshness świeżość. . „
to Fret wytrzeć, znosić, gryźć, Frolic wesołość, okrzyki ra- 

dąsać się. dości.
Fretful gniewny, dąsający to Frolic weselić się, rado- 

się.
Frctfulness rozdąsanie, 

gniew.
Fretwork wypukła rzeźba

w budownictwie.
Friable łatwy do starcia.
Friar mnich.
Friction tarcie.
Friday piątek.
Friend przyjaciel.
Friendless bez przyjaciół,

smutny.
Friendliness przyjaźń, uprzej- Frostbitten zwarzony mrozem, 

mość. Frosty mroźny, oziębły.
Friendly przyjacielski, po Froth piana, nadętość mowy, 

przyjacielsku. Frothy musujący, spieniony,
Friendship przyjaźń. próżny,
Frigate mały okręt wojenny, Froward niepowściągliwy, 

fregata. hardy.
Fright przestraszenie, strach, Frowardncss hardość, prze- 

przerażenie. wrotność.
to Fright (frighten) jorzestrn- Frown zmarszczenie czoła, 

szyć.
Frightful przestraszający.
Frigid zimny, oziębły.
Frigidly ozięble, nieczule.
to Frill drżeć.
Fringe franzla, brzeg.
to Frisk skakać, pląsęić.
Frisky wesoły, pusty, swa­

wolny. .......
Frith zatoka morska, ujście Frugal oszczędny, mierny, 

rzeki. Frugality oszczędność, mier-
Frivolitypróżność, lekkomyśl- ność.

ność. Fruit owoc, płód.
Frivolous próżny, lekkomyśl- Fruitful żyzny , płodny , ob­

fity. -
Fruitfully obficie, hojnie.

ponurość.
to Frown zmarszczyć brwi, 

zmarszczyć się.
Frowningly ponuro, z gnie­

wem w twarzy.
Frozen zmarły, od to freeze. 
Fructiferous owoconośny.
to Fructify użyźnić, upło- 

dnić.

ny.
to Frizzle kręcić włosy.



Fruitfulness obfitość, urodzaj- Fnndamental zasadniczy , 
ność.

Fruition używanie.
Fruitless nieurodzajny, płon­

ny, daremny.
Fruit-tree drzewo owocowe. „,
to Frustrate uczynić bezsku- Fur futro, skórki do futra, 

tecznem, omylić, chybić. V
Frustration omylenie, oszuka- Furiously wściekle, 

kanie.
to Fry smażyć na patelni. 
Fudge! wykrzyk największą 

pogardę oznaczający. 
Fuel opał, materyał do opału. 
Fugitive ulotny, przemijają­

cy. .
Fugitiveness ulotność, niesta­

łość.
Fulcrum podpora. 
to Fulfil wypełnić, wykonać. 
Fulgent błyszczący ,j asny. 
Fuli pełny, napełniony.. 
Fullblowu z pełna rozwinięty- 
Fullfed nakarmiony, spasły. 
Fully zupełnie, pełno. 
to Fulminate piorunować. 
Fulmination piorunowanie. 
Fulneśs pełność, nasycenie. 
Fulsome obrzydliwy, brudny. 
Futhe dym, para , zarozumia­

łość.
to Fume niej

leć. 
to Fumigate nakadzać. 
Fumigation nakadzanie. 
Fumingly gniewliwie, wście­

kle.
Fun żart, pustota. 
Function czynność, zatrudnie­

nie, urząd.
F und fundusz, grunt, kapitał, 

zapas. Public funds dłu­
gi narodowe.

gruntowny, stały.
Fundation podstawa, zakład f 

fundacya.
Funeral pogrzeb,
Funny żartobliwy, krotofilny.-

Furious zapalczywy,wściekły. 

to Furl zwinąć co, skręcić.
Furlong miara długości (ob. 

st. 1279.
Furnace wielki piec, Truta. 
to Furnish dostarczyć, opa­

trzyć, meblować.
Fmnitmesprzęty domowe,me­

ble.
Furrier handlujący futrami.
Furrow brózda.
Further dalszy.
to Further popierać, dopoma­

gać.
Furthermore nadto, do tego. 
Fury wściekłość, zapalczy- 

wość.
to Fuse topić,
Fussee fizya, lont, wrzeciono 

w zegarku.
Fusible (fusilcj topliwy. 
Fusion roztopienie.
Fuss wrzawa, hałas.

eposiadać się, sza- Fusty tęchły,smrodliwy.
Futile czczy, próżny, gadatli­

wy.
Futility czcza gadatliwość, 

rzecz bez wartości.
Future przyszły, przyszłość. 
Futurity (future) przyszłość. 
to Fuzz rozpierzchnąć się.
Fy C ile) 1 wykrzykwstrętu. Fy 

for shame! co za wstyd!
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G.

to Gabble paplać głośno bez 
sensu.

Gaelic (galic) dyalekt mowy 
Celtów.

Gall' wielki hak. 
to Gag zatknąć gębę. 
Gage zastaw, fant. 
to Gaggle gęgać.
Gaiety (gagety} wesołość, oka­

załość.
Gaiły wesoło, hucznie, okaza­

le.
Gain zysk, korzyść, wygrana, 
to Gain zyskać, wygrać, do­

piąć.
Gainer wygrywający.
Gainful zyskowny.
to Gainsay mówić przeciwko, 

opierać sig.
Gainst (zamiast against) prze­

ciw.
Gait chód.
Gaiters kamasze.
Galaxy mleczna droga.
Gale wietrzyk, wiatr burzli-

, ,Gall żółć, złość, gniew.
to Gall drapać skórę; naprzy­

krzać się, jątrzyć.
Gallant waleczny. ,
Gallant elegant, gładysz.
Gallantly walecznie, szlache­

tnie.
Gallantry galanterya, wale­

czność.
Gallery galery a, korytarz, 

balkon na około budowli bie- 
i?cj-

Galley mała łodz do zaglów 
i wiosła, galera.

Galliard urwis, wesoły taniec. 
Galion miara, C ob. st. 129).

Gallop cwał.
Gallows szubienica. 
to Gambie szulerować.
Gambler szuler.
Gambol podskoki, wybryki, 

pląsy.
Game gra, polowanie, zwie­

rzyna.
tb Gamo grać o pieniądze.
Gamesome zabawny; żartobli­

wy.
Gaming granie, gra.
Gamester gracz,
Gammon szynka, tryktrak, 

rodzaj gry w kostki.
Gander gąsior.
Gang gromada, rota.
Gangrene gangrena.
Gantlet rękawica pancerna, 

rózga. To run the ganzlct 
przez rózgi biegać.

Gaol (jail) więzienie.
Gaoler dozorca więzienia. 
Gap otwór, wyłom,, szczerba. 
to Gape rozdziawić gębę, ga­

wronić.
Garb płaszcz kosztowny, sza­

ta.
Garden ogród.
Gardener ogrodnik. 
Gardening sztuka ogrodnicza. 
to Gargle płókać gardło. 
Garland wieniec, girlanda. 
Garlic czosnek.
Garment szata, odzież. 
to Garnish ustroić, ozdobić. 
Garnish (garniture ) ozdoba;

ustrojenie , sprzęt.
Garret izdebka pod strychem 
Garrison zatoga, garnizon. 
Garrulity świegotliwość. 
Garrulous gadatliwy.
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Garter podwiązka, order pod- Generally powszechnie j w o- 
wiązkł. gólności.

Gas gaz. to Generate zrodzić, utworzyć,
Gaśli głęboka rana, szrama. powstać, stać się.
Gasp chwytanie tchu zztórcz--Generation urodzenie, gene- 

jacego. racya, ród.
to Gasp chwytać dech, chcieć Generically według rodza- 

odetchnąć.
Gate brama. 
to Gather zebrać. 
Gaudiness okazałość,

pych.} 
Gaudy okazały, świetny. 
Ga ul dawna Galia. 
Gaunt suchy, chudy. 
Gauntlet żelazna rękawica. 
Gauze gaza. 
Gave dał, od to give. 
Gay ipesofy, strojny. Gay

colours mocne, rażące ko­
lory. 

Gaiety ob. gaiety. 
to Gaze poglądać, wpatrywać

się. 
Gazer widz, naoczny świadek. 
Gazette gazeta. 
Gazon darnina. 
Gear sprzęt, mienie, dobro,

kazałość; szory. 
Geese gęsi, od goose, 
to Geld pokładać konia. 
Gelder pokładacz. 
Gelid zmarzły, zimny. 
Gem klejnot-, pączek do roz­

winięcia się. 
Gemini bliźnięta w zodyaku. 
Gender rodzaj, płeć. 
to Gender urodzić, spłodzić. 
Genealogy wywód rodu. 
General powszechny, ogółowy.

In general w ogólności.
General jenerał. 
Generality powszechność, wię­

kszość.
Generalization uogólnianie.

!

jów.
Generosity f generousness J 

szlachetność.
prze- Generous szlachetny, wspa­

niałomyślny.
Generously szlachetnie.
Genial płodzący, żywotny, roz­

weselający, żywy.
Genially naturalnie, żywo,we­

soło.
Genitor rodzic.
Genius geniusz, umysł.
Genteel polerowny, grzeczny, 

układny.
Genteelly delikatnie, ukła­

dnie.
Genteelness układność, grze­

czność.
Gentile poganin.
Gentility zacność rodu, wy- 

tworność smaku i postępo­
wania.

Gentle łagodny, miły.
Gentlemen człowiek którego 

urodzenie, majątek, wycho­
wanie i postępki są pań­
skie.

Gentleness łagodność, grze­
czność.

Gently łagodnie, powali.
Gentry stan niższy od szlachty 

a wyższy od średniej klas - 
sy, obywatelstwo.

Genuine szczery,prawdziwy, 
niefałszowany.

Genuineness szczerość, czy­
stość.

Genus rodzaj.
Geographer geograf.

o—
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Gcogrdphy geografia. Gigantic ollrzymi.
Geometer (gcometrecian^e- to Giggle chichotać.

ometra. to Gild, pozłocić.
Geometrically geometrycznie. Gilder pozłotnik. 
Geometry geometrya. Gilding pozłota.
George Jerzy. Gilly-ffower gwoździk.
Georgie ziemiaństwo. Gilt pozłocony.
Gerinau niemiecki, Niemiec. Gin sidło, wódka jałowcowa- 
Germany Niemcy. Ginger imbier.
to Germinate wyrastać, kły Ginger-bread piernik.

puszczać. to Gingle dzędznić, dzwonić.
Gest (gesture ) akcya, gęsta, to Gipsey Cygan.

ułożenie ciała. to Gird opasać; szydzić.
Gesticulation gęsta przy mc- Girdle pas, przepaska.

wieniu. to Girdle przepasać,
to Get dostać, otrzymać, na- Girl dziewczyna.

być. To get by heart uczyć Girlish dziewiczy.
się na pamięć. To get togę- Girt ( girth) popręg.
ther zebrać, zejść się. To to Give dać, podać. To give 
get done dać do roboty. To up mieć za stracone.
get drnnk upić się. To get Giver dawca.
up wstać. ' Glacial lodowaty.

Gewgaw cacko, zabawka. Glaciation zlodowacenie.
Ghastful (ghastly) straszny, Glad wesoły, kontent, rad. I

okropny. am glad of it mnie to cieszy.
Ghastliness strasznoić, okro- to Gladden rozweselić.

pnoić. Glade otwarte miejsce w lc-
Gnost duch, upiór. sie, łąka.
Ghostly duchowny. Gladiator szermierz.
Giant olbrzym. Gladly wesoło, chętnie.
Giantlike (giantly) olbrzymi. Gladness wesołość, radość. 
Gibberish niezrozumiała ga- Gladsome weselący.

danina. Glaire białek jajka.
Gibbet szubienica. Glance połysk, promień, świa-
Gibble-gabblepaplanie. tła, zatoka.
Gibbous zgarbionyygarbaty, to Glance błysnąć, spoyrzeć, 
to Gibe szydzić, drwić dotknąć.
Gibingly szydersko. Glare błyszczenie ognia i o-
Giddiness zawrót głowy , czu.

chwianie się. to Glare błyszczeć, razić o-
Giddy zawrót głowy cierpią- czy, ćmić blaskiem.

cy, chudejący się, niestały. CAaringiy rażąco, uderzająco. 
Gift dar, władza. Glass szklanka, zwierciadło ,
Gifted obdarzony, udarowany. glazura.
Gig krąg, wózek na dwóch to Glass przeglądać się W lu- 

kołach, taniec. strze, oszklić.
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Glassy sźZ-Z<wy, szklisty.
Glave miecz.
to Glaze dać glazurę. 
Glazier szklarz.

to Glont kwasić się, gniewać
się.

Glove rękawiczka. 
Glover rękawicznik.

Gleam żar, jasność, blask. Glow żar, gorącość, żywość. 
Gleaming (gleamy) jaśnieją- to Glow żarzyć się, pałać.

cy, błyszczący. Glow-worm świętojański ro
to Glean zbierać co rozproszo- baczek.

nego.
Gleaner zbieracz kłosów.

Glue klej, 
to Glue kleić.

Glebe skiba, ziemia, grunt. to Glut połykać, pożerać. 
Glebous shibiasty, bryłowa- Glutinous klejowaty.

Glutton żarłok.ty-Glee wielka wesołość, radość. Gluttonous żarłoczny. 
Glen dolina, międzygórze. Gluttony obżarstwo. 
Glib gładki, ślizki. to Gnar (gnart) chrząchać,
to Glide przesuwać się, imo- mruczeć.

sić się lekko. to Gnash zgrzytać.
to Glimmer błyszczeć słabo. Gnashing zgrzytanie zębami. 
Glimmer (glimmering) bły- Gnat komar,

szczenię, słabe światełko. to Gnaw gryźć.
Glimpse słaby promień świa- Gnomon kompas słoneczny, 

tła, 'przemijający rzut oka. skazówka.
to Glisten błyskać od bla- Goblet puhar.

sku. Goblin zły ducli, strach.
Glitter (glittering) blask, po- God Bóg.

łysk. Godchild chrzesne dziecię,
Gloat z boku,poglądać. Goddess bogini.
Globe kula ziemska. Godfather chrzesny ojciec.
Globose (globular, głobulous) Godhead Boskość, Boska i- 

kulisty. stola.
to Glomerate zebrać w bry- Godless bezbożny.

łę. Godliness pobożność.
Gloom mrok, ciemność, posę- Godly pobożnyprawy.

pność. Godson chrzesny syn.
Gloomy mroczny, ciemny, za- Going idący, od to go.

Glorious chwalebny, sławny. Goldsmith złotnik.
Gloriously chwalebnie, świe- Gone (od to go) przeszły, zgi- 

tnie. njony, zmarły. 1
Glory chwała, sława. Good dobry; dobro,
to Glory sławić, chwalić się. Good-by bądź "zdrów. . 
Gloss lustr. Goodlinessudatność,piękność.
Glossy świecący,połyskujący. Goodness dobroć.

35
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Goods towary- Warehouse 
goods, bonded goods ob. st. 
126.

Goose ggś.
Gooseberry agrest 
Gore posoka, spiekła krew. 
Gorge gardziel.
Gorgeous świetny, wspaniały. 
Gory krwawy.
Gosling gąsig. 
Gospel ewangelia.
Gossip kum; plotki;
to Gossip trudnić sig plotka­

mi, paplać. 
Got dostał, od to get. 
Gothic gocki. 
to Govern rządzić, panować. 
Governess guwernantka. 
Government rząd, wiadomość,

(ob. st. 122).
Governor gubernator, rządca. 
Gout pogarda.
Gouty podagrg cierpiący. 
Gown toga, szeroki płaszcz. 
Grace gracja, wdzigk, dzięk­

czynienie, modlitwa, łaska, 
tytuł Xcia (Dukc).

to Grace nadać wdzigk, przy- 
milić.

Graceful układny, powabny. 
Gracefully wdzięcznie, ukła­

dnie.
Gracefulness wdzigk, ukła- 

dność.
Graceless bez wdzięku. 
Gracious łaskawy, dobrotli­

wy-
Graciously łaskawie. 
Graciousness łaskawość. 
Gradation regularne następ­

stwo po sobie.
Gradient poważnie postgpu- 

ivy-Gradual stopniowy. 
Gradually stopniowo.

to Graduate stopniować pod­
wyższyć, nadać stopień a- 
kademicki.

Graduate maj ący stopień aka­
demicki.

Graduation stopniowanie, na­
danie stopnia.

Graft (graff) młoda latorośl, 
płonka.

to Graft szczepić.
Grain ziarno, zboże, włókno. 
Grammar grammatyka. 
Grammatical grammatyczny. 
Grammatically grammatycz- 

nie.
Granary spichrz.
Grand wielki, wspaniały. 
Grandchild wnuk lub wnuczka. 
Granddaughter wnuczka. 
Grandee magnat.
Grandeur wielkość, szczy- 

tność.
Grandfather clziad.
Grandly świetnie, górnie.
Grandmother ( grandam ) bab­

ka.
Grandsire dziad, przodek. 
Grandson wnuk.
to Grant dozwolić, udzielić, 

uznać za prawdę. God 
grant! Boże day, użycz! 
Grant it to be so przypuść 
że tak iest. I take it for 
granted mam to za. rzecz 
pewną.

Grant nadanie, dar. 
Granulous ziarnkowaty.
Grape winogrono.
Graphical dobrze zakreślony. 
to Grapie zahaczyć, ująć sig 

do boju.
to Grasp porwać do reki, za-

1 garnąć.
Grasp porwanie ręką.
Grass trawa.
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Greedily chciwie., łakomo. 
Greedy łakomy.
Greek Grek.
Green zielony, murawa. 
Greenhouse trebhauz.
Greenness zieleń. 
to Greet pozdrowić. 
Greeting pozdrowienie. 
Grey (gray) siwy, szary. 
Grief smutek.
Grievance uciążliwość, uskar­

żanie sig, bieda.
to Grieve martwić, smucić sig. 
Grievous uciążliwy, bolesny. 
Grim szkaradny, srogi , stra­

szny.
Grimace skrzywienie twarzy, 

grymas.

Grimness okropność twarzy, 
straszność.

Grin uśmiech nieszczery, przy­
kry.

to Grin wyszczerzyć zgby.
to Grind mleć, utrzeć, szlifo­

wać uciemiężać. To grind 
the teeth zgrzytać zębami.

Grind-stone kamień młynar­
ski i ślijierski.

to Gripe porwać w garść, 
szczypać, uciskać.

Grisly strasznie, ohydnie.
Groan stękanie, igczenie. 
to Groan slgkać, jgczećć 
Groat grosz.
Grocer kupiec korzenny. 
Grog napój zrómu i wody. 
Groom masztalerz.
Groove wydrążenie, rowek w 

obwodzie krążka.
to Grope szukać czego oma- 

ckiem.
Gross gruby, nieokrzesany, 

ryczałtowy.
Ground grunt, 'ziemia, pod­

stawa, zasada.

Grasshopper konik polny. 
Grassy trawisty , okryty tra­

wą.
Grate krata.
to Grate drapać.
Grateful wdzięczny, przyje­

mny.
Gratefully wdzięcznie, przy­

jemnie.
Gratification nagrodzenie, do­

godzenie, przyjemność.
to Gratify dogodzić, zaspo­

koić.
Gratingly rozdzierająco, przy­

kro.
Gratis darmo, bezpłatnie. 
Gratitude (gratefulness) 

wdzigczność. u
Gratuitous dobrowolny, bez- Grirr&y srogo, straszliwie, 

płatny.
Gratuity nagroda, gratyfika-

cya.
Gratulation winszowanie. 
Grave grób, mogiła. 
Gray e poważny , uroczysty. 
to Grave rytować. 
Gravel żwir.
Graveless niemający grobu, 

niepochowany.
Gravely poważnie.
Gravestone kamień położony 
, na grobie.
to Gravitate cigżyć do czego. 
Gravitation ciążenie.
Gravity f graveness ) powa-

źność, ciężkość. 
Gravy sos. 
to Graze paść bydło na trawie. 
Grease tłustość, sadło. 
to Grease smarować tłuslo- 

ścią. 
Greasy nasmarowany, tłusty. 
Great wielki. ' 
Greatly wielce. 
Greatness wielkość. 
Grecian Grecki.
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Group gromada, grono.
Grove gaj.
Grovellerpodły,poziomy czło­

wiek .
to Grow rosnąć, stać sig. To 

grow into fashion wchodzić 
w modg. It grows dark 
•zciemnia sig.

to Growl mruczeć, pomruki­
wać, szemrać.

Growth wzrost, wzrastanie. 
to Grubblc szukać pomacku. 
to Grudge zazdrościć, żało­

wać.
Grudge niechgć, zazdrość.
Grudgingly niechętnie, ską­

po.
Gruel owsiana kasza.
Gruffly grubo, ostro, mruko­

wato.
to Grumble mruczeć, szemrać. 
Grumbling szemranie , 'nie­

chgć.
Grumblingly z niechgcią.
Grumous gesty, zbiegły jak 

spiekła krew.
Grunt chrząchanie świni.
to Guaranty zaręczyć, zabe- 

spieczyć.
Guard strzeżenie sig, straż, 

gwardya.
to Guard strzedz, strzedz sig, 

bronić.
Guardedly osft-dźnre.
Guardian opiekun, dozorca, 

stróż; strzegący, opiekuńczy.
Guardianship opiikimstwo, o- 

pieka.
Guardless nieuważnie, bez o- 

brony.
Guerdon nagroda , dar.
to Guess zgadnąć, dorozu­

mieć sig.

Guess zgadnienie, dorozumie­
nie sig.

Guest gość.
Guidance przewództwo.
Guide przewodnik. 
Guidepost słup drogowy.
Guild giełda, cech.
to Guide przewodzić, prowa­

dzić.
Guideless bez przewodnika. 
Guilder złoty pruski.
Guile oszukaństwo, zwodze­

nie, chytrość.
Guileful zwodny, zdradny.
Guilefully zwodno, zdradno , 

podstępnie.
Guileless niezwodny, otwar­

ty , niewinny.
Guilt wina, wystgpek.
Guiltless niewystgpny, nie­

winny.
Guilty winny, wystgpny.
Guinea gwinea (ob. st. 126). 
Guise sposób, obyczay, ubra­

nie.
Guitar gitara.
Gulf (gulph) zatoka, od- 

chłań, przepaść.
Gulfy pełny zatok, wirów. 
to Guli oszukać, zwodzić. 
Guli wrona morzka; dający 

sig łatwo oszukać.
Gum gumma żywiczna.
Gums dziąsła.
Gun strzelba, działo.
Gunpowder proch do strzela­

nia.
Gunshot na wystrzał z broni, 

jak daleko broń doniesie.
to Gush lunąć, płynąć pory­

wczo.
Gust wiatr zrywający sig,wy­

buch, nawałnica, żądza.
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Gusto smak, Upodobanie.
Gusty nawałniczy, burkliwy.
Gut kiszka.
Gutter rynna z dachu.
Guttural gardłowy.

Gymnastic do ćwiczeń ciała 
należący, gimnastyczny.

Gypsies ob. Gipsy.
Gyre wir, zakręt, pierścień.

H.

Haberdasher kramarz.
to Habilitate uzdatnić, uspo­

sobić.
Hability zdatność.
Habit zwykły stan rzeczy, na­

łóg, zwyczaj', suknia.
Habitable mieszkalny. 
Habitant mieszkaniec. 
Habitation mieszkanie, miej­

sce pobytu.
Habitual nałogowy, zwyczaj-

Habitually zwyczajnie. 
to Habituate przyzwyczaić. 
Habitude zwyczaj, nawykłość.

zattfanie.
to Hack posiekać, by di wspól- 

nem.
Hackney wszystko co jest na­

jemne : Iiackney-horse koń. 
Hackney-coach pojazd, do­
rożka.

Had miał, od to have.
Hag stara baba, czarownica, 

jędza.
Haggard dziki, obłąkany, so­

kół.
Haggardly dziko, szpetnie.
Haggish szpetny, straszny. - 
to Haggle długo się targować. 
to Hail witać, pozdrowić. 
Hail! witaj] 

to Hail (nieosób) padać jak 
grad.

Hail grad.
Hair włos.
Hairbreadth na włos szero­

kość, niedalekość.
Hairless bez włosów.
Hairy włosisty.
Hale zdrowy, czerstwy.
Half pół', połowa. Half a 

year pół roku.
Halfpenny pół pensa, moneta 

angielska.
Halfway wpółdrogi, w środ­

ku.
Hall gmach, wielka sala, izba 

sądowa.
to Halloo krzyczeć do ko go i 
to Hallow święcić, poświęcić. 
Hallucination prześlepienie , 

omyłka.
Halo dwór naokoło słońca lub 

.rięźyca, okrąg.
to Halt stanąć w marszu.
IJalter uidzienica, powróz.
to Halve podzielić na dwie 

połowy.
Hani szynka.
Hamlet mała wioska.
Hammer młotek.
to Hammer kuć młotem.
Hammok łóżko wiszące nd Or 

kręcie.
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Hand ręka, strona, robota. Happiness szczęście, pomyśl- 
bdowmbanAterciz w robocie. ność.
At the first hand z pierwszej Happy szczęśliwy.

hands wezwij o większą
pomoc.

to Hand wręczyć, podać rękę, Harbinger posłannik, goniec, 
prowadzić. Harbour port, przystań.

Handbasket doręczny koszyk, to Harbour przebywać, chro- 
HandculFżelazo od zamknię- -----------'

cia rąk więźniów.
Handful pełna rękę mający •, 

garść.
Handicraft ręczna robota.
Handily zręcznie. 1
Handiwork dzieło rękąludzka 

zdziałane.
Handkerchief chustka do no­

sa.
Handle rękojeść, rączka, trzo­

nek.
to Handle ująć ręką, ruszać 

ręką.
Handmaid posługaczka, słu­

żąca.
Handmill młynek. '
Handsome ładny, piękny, po­

wabny, szczodry.
Handsomely pięknie, szczo- 

drze.
Handwriting pismo własnej 

ręki.
to Hang wieszać, wisieć. 
Hangęr-on pieczeniarz. 
Hangings obicia.
Hangman kat co wiesza. 
Hap zdarzenie, przypadek. 
Hapless nieszczęśliwy. 
Haply przypadkiem.

. - to Happen zdarzyć się. I hap­
pened to speak of it zda­
rzyło mi się mówić o tern. 
As it happens Jak się zda­
rza.

Happily szczęśliwie, i>omyśl~
nie.

ręki,niedrogo. Call for more'Harangue publiczna przemo­
wa.

to Harass udręczać, znużyć.

Harbour port, przystań.

nić, utrzymywać.
Hard twardy, trudny, surowy. 

Hard by tuz blisko,
Hard pracowicie, ciężko , pil­

nie.
to Harden ztwardzać, ubi­

jać.
Hardgot (hardgotten) z wielka 

pracą nabyty.
Hardhearted niewzruszony, 

niemiło demy.
Hardheartedness zatwardzia­

łość serca, nieczułość.
Hardiness trud, mozół, śmia- 
- łoić.

Hardly twardo, ciężko, ledwie. 
Hardness twardość.
Hardship mozół, trudy, ucisk. 
Hardware towary żelazne. 
Hardy śmiały..
Hare zając. 
Hark słuchaj. 
Harlot nałożnica.
Harm złe, krzywda. There is 

no harm in it niema w tern, 
nić złego. To do harm krzy­
wdzić.

Harmful szkodliwy, zły.
Harmless nieszfydzqcy, nie­

winny.
Harmlessness nieszkodliwość, 

niewinność.
Harmony zgodność tonów, 

harmonia.
Harness rząd na

konia.
Harp harfą,
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to Harp na harfie grać. to Haunt uczęszczać, odwie-
Harper gracz na harfie. dzać.
Harpoon oszczep do rzucania to Have mieć, 

na wieloryba.
Harpy harpia, zdzierca.
Harrow brona,
to Harrow bronować. 
Harsh chropowaty, ostry, 

rowy.
Harshly ostro, gwałtownie. •. _
Harshness chropowatość,twar~ Haystack bróg siana, 

dość.
Hart jeleń.
Harvest huwo.
Harvest-home dożynki. 
Has ma, od to have. 
Hash siekanka.
Hassock rogoża, poduszka do 

klęczenia.
Hast masz, od to have. ax«iz.<s+

Haste (hastiness) pospiech, Hazy mglisty, ciężki, 
skwapliwość. -

to Hasten (haste) pospieszać, 
przyspieszyć.

Haćtily spiesznie, żywo.
Hasty nagły, żywy, gwałto­

wny.
Hat kapelusz, 
to Hatch siedzieć na jajach, 

wyladz, wywyśleć.
Hatchet topór, czekań. j,™ .
to Hate nienawidzieć, brzy- Headstrong krnąbrny, zapa­

dzie się. miętały.
Hate f hatred ) nienawiść. to Heal leczyć. 
Hateful nienawistny, obmier- Health zdrowie.

zły. Healthful fhealthsome) zdro-
Hatter kapelusznik. wy, czerstwy.
Haugh łączka. Healthy zdrów.
Haughtily dumnie. Heap stos, kupa.
Haughtiness duma, żuchwa- to Heap nagromadzić, sku- 

łość. pić.
Haughty dumny, ambitny,bu- to Hear słyszeć, słuchać, 

tny. Hearer słuchacz.
. to Hani wlec. Hearing słuch, wysłuchanie
Haunt pobyt, ustronie. przed sądem.

Haven port, schronienie. 
Havoc mord, spustoszenie. 
Ha w jagoda głogu.
Hawk jastrząb, 

su- Hawthorn głóg.
Hay siano.
Haycock kupa siana.

Hazard traf,przypadek, szczę­
ście, niebespieczeństwo, gra 
w kostki.

to Hazard narazić na stratę, 
ryzykować.

Hazardous niebespieczny, ha­
zardously.

Haze gruba! ciężka mgła: 
Hazel leszczyna.

He on.
Head głowa, wierzchołek, na­

czelnik. At the head of an 
army na czele wojska.

Headache ból głowy.
Headland przylądek.
Headlong na głowę, na łeb-, 

popędliwy, nierozważny.
Headmost wyprzedający, naj­

pierw szy.
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ło Hearken słuchać pilnie,' Hedge żywy płot, uważać. i- tt . . .

Hearsay wieść, powszechna 
mowa.

to Heed zważać, mieć na ba 
czeniu.

need baczenie, ostrożność.

Heedless niebaczny, niedba­

sil—

, , . _ J--VVVU. Ubił OZTIOSC,
Hearse woz zamknięty do wo- Heedful baczny ostrożny.

Heifer jałowica.
Height wysokość, wzgórze, 

dostojność.
to Heighten podnieść, pod­

wyższyć.
Heinous ohydny. 
Heinously ohydnie. 
Heir dziedzic.
Heiress dziedziczka, jedyna­

czka.
Heirless bez dziedzica, 

od- Heirship dziedzictwo.
Held trzymał, od to hold. 
Hell piekła. ' 
Hellish piekielny, zły. 
Heim szter, szyszak. 
Helmet szyszak.
Helot niewolnik spartański. 
Help pomoc.
Help pomódz, dopomódz. I 

could not help observing, 
musiąłem postrzedz. Who 
can help it kto może temu 
poradzić..

Helpful pomocny, pożyteczny. 
Helpless bezpomocy, opuszczo­

ny.
Helpmate współpracownik, 

pomocnik.

Helvetic szwajcarski.
Hem wrąb, obrobienie', wykrzy­

knik hm!
to Hem obrąbie, zamknąć. 
Hemisphere półkula. 
Hemp konopie. ,
Hempen konopiany. 
Hen samica między ptakami, 

kura.

żenią zmarłych.
Heart serce. 
Heartache serdeczna boleść, Heel pięta.

strapienie. 
Heartbroken strapiony. 
Heartburning zgaga. 
Hcarteasing niosący ulgę.' 
to Hearten dodawać serca. 
Heartfelt do serca dochodzą­

cy.
Hearth ognisko, komin.
Heartily serdecznie.
Heartiness serdeczność, 

ność.
■ Heartless bez ducha, bez 

wagi.
Heartsick strapiony, śmiertel­

nie chory.
Hearty serdeczny, silny, szcze­

ry. 
Heat ciepło, gorącość, zapał,

,Ogień.
to Heat napalić, ogrzać. 
Heater żelazna dusza do pra­

sowania.
Heath wrzos, miejsce wrzo­

sem lub kr zew anti zarosłe.
-Heathen (heathenish)pogań­

ski.
Heathen poganin, bałwochal- 

ea.
Heathenism pogaństwo. ’ r
to Heave wznosić, westchnąć, Helve toporzysko, 

czuć mdłość. TT~1—
Heaven niebo, niebiosa. 
Heavenly niebieski. 
Heavily ciężko. 
Heaviness ciężkość, ciężar 

smutku.
Heavy ciężki, ociężały. 
to Hebetate przytępić, osłabić. 
Hebrew hebrajski.
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Hence stąd. A year hence 
przeszło rok. Not many 
days hence kilka dni temu.

Henceforth ( henceforward) 
odtąd, na dal.

Heptarchy panowanie sied­
miu, dawne siedm Królestw 
w .Anglii.

Her jej, od she ona.
Herb ziele, roślina.
IIcAal zielnik.
Herd trzoda.
to Herd, paść się, zegnać w 

trzodę, przyłączyć.
Herdsman pasterz trzody.
Herc tu. Herc and there tu

i owdzie. 
Hereabouts owdzie. 
Hereafter potem. 
Hereby przez to. 
Hereditary dziedziczny. 
Herein (hereunto) w tem, we­

wnątrz tego.
Hereof od tego.
Hereon (hereupon) na to.
Heresy herezya.
Hereto (hereunto) do tego- 
Heretofore pierwej, dawniej. 
Herewith z tem.
Heritage dziedzictwo, mają­

tek odziedziczony.
Hermit pustelnik.
Hermitage pustelnictwo, ga­

tunek Francuzkiego wina.
Hero bohater. 
llerocss bohaterka.
Heroic bohaterski, waleczny, 

wiersz bohaterski.
Heroically bohatersko. 
Herring śledź.
Herself ona sama.
to Hesitate wahać się, zatło­

czy. ;
Hesitation wątpliwość, waha­

nie się.
Ilest rozkaz, zalecenie.

Heterodox różnowierca. 
Heterogeneous różnorodny i 
to Hew rąbać, ciąć.
Hey! hey-day! wy krzyki rado- 

ści, hej ! hejda.
Hibernal zimowy.
Hibernian Irlandzki.
Hidden (hid) ukryty, tajny. 
Hide skóra na zwierzęciu, 
to Hide schować, utaić. 
Hideous obrzydły, bezecny. 
Hideously bezecnie, obrzydłe, 
to Hie śpieszyć, ruszać.
High wysoki, gwałtowny, 

drogi. The wind is high 
wiatr jest mocny. High­
blown nadęty, pyszny. , 

Highflier śmiały w planach. 
Highland kraina górzysta, 

góry.
Highlander góral.
Highly wysoce.
Highminded wysokomyślny, 

dumny.
Highness wysokość, tytuł da- 

warśy Kiażętom.
.Highsęasoned mocno zapra­

wiły.
Highspiritcd odważny, śmia­

ły.
Ilighwf ought dobrze ukończo­

ny.
Ilighwater wysoka woda po 

wezbraniu morza.
Highway gościniec. 
Highwayman rozbójnik.
Hilarity wesołość.
Hill wzgórze.
Hillock pagórek.
Hilly wzgórkowaty.
Ililt rękojeść pałasza.
Him jego, go, od lic on. 
to Himp (himple) kuleć. 
Himself on sam.
Hind sarna, samica jelenia.

36



282

na.
Iloe motyka

Hog świnią.
Hogstye świni chlew.
Hoggish świński, brudny, sa­

molubny.

Holiness świętość, tytuł pa­
pieża.

Holland flolandya.
Hollow wydrążony, próżny , 

podziemny
Hollow wydrążenie, jama.
Holme kępa.
Holocaust całopalenie.
Holt las wierzbiny.
Holy święty.
Homage hołd.
Home dom, mieszkanie. At 

home w domu. I am going 
home idę do domu.

Homebred rodzinny, prosty. 
Homeliness prostactwo. 
Homely prosty, nieokrzesany. 
Homespun domowy, niewy- 

tworny.
Homeward ku domowi.

Hind (hinder) tyłek, tylna Hodge-podge różnamieszani- 
częśc. na.

to Hinder przeszkadzać. Hoe motyka
Hindmost najbardziej w tyle to Hoe radlić, pleć, 

zostający.
Hind-wheel tylne koło.
Hinge zawiasa. 
Hint wskazówka.
te Hint wskazać, napomknąć. Hogherd pastuch świni. 
Hip jeżyna owoc, zasmucenie. Hogshead miara [ob. st. 128). 
Hippish zasępiony. to Hoist podnieść w górę.
tr Hire nająć za pieniądze. to Hold trzymać, obejmować. 
Hireling najemny, przedajny. Hold trzymanie , warowne 
His jego. miejsce.
Hiss sykanie, wygwizdanie. Hold! stój.
Hissing sykanie. Holder trzymający.
Hist! wy krzyk nakazuj ący ci- Hole dzióra, otwór, kryjów- 

chość st! ka.
Historian dziej opis, historyk. Holiday dzień świąteczny. 

Natural historian naturali- Holily święcie, świątobliwie, 
sta.

Historical historyczny. 
History historya, dzieje.
Hit trafiony.
to Hit uderzyć, trafić. 
Hither tu, na to miejsce. 
Hitherto do tego czasu, dotąd. 
Hive ul.
Hiver pszczolarz, bartnik. 
Ho! stój! przestań! dość!
Hoarfrost szron.
to Hoard zebrać, nagroma­

dzić.
Hoariness siwizna. 
Hoarse ochrzypły.
Hoarseness chrypka, ochrzy- 

płość.
Hoary (hoar) siwy od wieku. 
to Hoax żartować z kog o, wmó­

wić co. _ _______ _ ______
Hobbyhorse konik do jeżdże- Homicide zbójca.

nia dla dzieci , ulubiona Homogeneous jednorodny. 
rzecz. TT---- - ------ - --------------

Hobgoblin szpuk, strach.
Hock wino reńskie. 
Hocus-pocus kuglarz.

Homonymous różnoznaczny.
Honest zzczczzpy.
Honestly uczciwie.
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Horseback grzbiet Ionia. To 
ride on horseback jechać 
wierzchem.

Horsebreaker ujeżdżacz. . 
Horsedoctor tonował.
Horseman ieżdziec.
Horsemanship sztuka jeżdże­

nia konno.
Horseplay gruby żart.
Horse-radish chrzan. 
Horse-shoe podkowa.

Horticulture ogrodnictwo.

Honesty uczciwość.
Honey miód.
Honeycomb plaster miodu.
Honeymoon pierwszy ąpiesiąc

po ślubie.
Honour sława, cześć,zaszczyt, 

ipb. st. 122_).
to Ilouour poważać, czcić,

zaszczycić.
Honourable czcigodny, sza­

cowny.
Honorary zaszczytny, hono- Horticultural ogrodniczy, 

rowy. Horticulture ogrodnictwo.
Hood kaptur, zasłona głowy. Hosier handlującypończocha- 
Hoof kopyto. mi.
Hook hak, kruczek. Hospitable gościnny.
Hooked krzywy. Hospital szpital.
Hook or Crook tak lub owak. Hospitality gościnność.
Hoop obręcz. Host gospodarz', zastęp wój­
ta Hoop krzyczeć. ska.
Hop Chops) chmiel. Hostage zakładnik,
to Hop skakać, podrygać, ku- Hostess gospodyni.

Hostile nieprzyjazny nieprzy­
jacielski.

Hostility stan wojny, wojna. 
Hostler parobek do wyprzę­

gania koni w domu, zaje­
zdnym.

Hot gorący.
Hodbed inspekt.
Hotel zajezdny dom, gospo­

da.
Hothouse oranżerya. 
Hotly gorąco, żywo. 
Hound pies do polowania. 
Hour godzina.
Hourglass klepsydra. 
Hourly godzinnie. 
House dom.
to Ho use przyjąć w domu, dać 

przytułek.
Housebreaker złodziej zakra­

dający się do domu.

Hop (hops) chmiel, 
to Hop skakać, podrygi 

lei.
Hope nadzieja, 
to Hope mieć nadzieję, spo­

dziewać się.
Hopeful pełen nadziei, wiele

obiecujący. 
Hopeless bez nadziei. 
Hopground chmielnik. 

-Horal (horary ) godzinny. 
Horde rota, horda, tłuszcza. 
Horizon poziom. 
Horizontal poziomy. 
Horizontally poziomo. 
Horn róg. 
Horned rogaty. 
Horny rogowy, twardy. 
Horologe zegar. 
Horrible straszny. 
Horribly strasznie. 
Horrid straszny, okrutny. 
Horrific zatrważający. ——i — . ,
Horror strach, okrucieństwo. Housebreaking okradanie do- 
Horse koń. mów.
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Household gospodarstwo do- Humankind rodzaj ludzki, 
mowe. Humble niski, uniżony, po-

Householdstuff sprzęty dome- korny.
we. to Humble zniżyć, poniżyć.

Housekeeping utrzymanie go- Humbly uniżenie, bez pychy.
spodarstwa. Humbug żarciki, farcy, oszu-

Ilousewarming obchód pola- kanie.
nia domu przy pierwszym Humdrum głupiec, dudek, 
jego zajęciu. II umećtation odwilżenie.

Housewife gospodyni. Humid wilgotny.
Housewifery oszczędność w Humidity wilgoć.

domu. to Humiliate poniżyć, upoko-
Ilovel szopa, chata. rzyć.
to Hover wisieć na czćm, u- Humiliation poniżenie'

nosić się. Humility uniżoność, pokora.
HowyuZ'. Hummingbird ptak kolibry.
Howbeit chociaż, acz. Humorous humorystyczny,
However jednakże , przecie. żartobliwy 
to Howl wyć, skowyczeć, hu- Ilumour wilgoć, szczególny

czeć. stan umysłu. She is out
Howling wycie. of humour ona nie jest w
Howsoever jakkolwiek, jak- swym humorze. The man

bądź.
Hubbub zgiełk, wrzawa.
Hue farba, barwa, krzyk.
to Hug ściskać, trzymać w 

objęciu.
Huge bardzo wielki, ogromny, 

niezmierny.
t Hugely ogromnie, wielce.

Hugeness ogrom, wielkość.
Hulk objętość, tułów.
Hull łuska, muszla, kadłub 

okrętu.
Hum brzęczenie, oszukanie. 
to Hum brzęczyć, brzmieć, o- 

szukać.
Hum! wy krzyk powątpiewa­

nia, hm!
Human ludzki, człowieczy.
Humane ludzki, łagodny, do­

brotliwy. k
Humanely poludzku,' z dobro­

cią.
Humanity ludzkość, litość, 

szlachetność.

is in his drinking humour 
ten człowiek ma chętkę do 
picia.

to Humour usposobić, stoso­
wać się do skłonności.

Hump! wykrzyknik zadziwie­
nia, hm.

Hump (hunch) garb.- 
Humpback garb, człowiek 

garbaty.
Humpbacked f hunchbackedj 

garbaty.
to Hunch łokciami rozpierać, 

garbić.
Hundred sto.
Hun Węgier, Hun. 
Hung wisiał, od to hang. 
Hungary Węgry.
Hunger głód.
to Hunger czuć głód, łaknąć.
Hungry głodny.
Hunks sknera.
Hunt polowanie, łowy, ściga­

nie.



285

to Hunt polować, ścigać. Hustings rada miejska. 
Hunter (huntsman) myśliwy, to Hustle trącać, ramionami - 

strzelec. ■ poruszać.
Hunting polowanie. Huswife szafarka, gospodyni.
Hurdle buda z Zóź pleciona, Hut chatka, chałupa.

kosz ,'półkoszek. ' Huzza! wykrzyk radości.
Hurds paździerze. to Huzza wykrzykać zradości.
to Hurl rzucić, ztrącić. Hyde-Park nazwisko wielkie-
Hurrah! wykrzyk radości i za- go ogrodu w Londynie.

chęty, hurra! Hydraulics nauka o ruchu
Hurricane gwałtowny szturm, płynów, hydraulika.

burza, nawałnica. Hydrocephalus woda w gło-
Hurry szybki ruch, pośpiechu. wie, choroba, 
to Harry spieszyć, pędzić, Hydromel miód do picia, 

porywać. Hydrometer wodomiar.
Hurt ranienie, krzywda, szko- Hydrophobia bojażń wody.

da. Hydrostatical hydrostatycz-
to Hurt ranić, urazić, szko- ny.
*clzić. Hydrostatics nauka o równo-

Hartful szkodliwy, szkodny. wadze płynów , hydrostaty- 
Ilurtfully szkodliwie, niebez- ka.

piecznie. Hygrometer zJdrzgtZzif do mie-
Hurtless nieszkodliwy, nie- rżenia wilgoci, hygrometr.

winny. Hymeneal weselny.
Husband małżonek, mai. Hymn pieśń, śpiew na ęh.wa-
Husbandman rolnik, włością- łę.

nin. ~ Hyperbolically przesadnie.
Husbandry rolnictwo, wiej- Hyperbole przesadnia.

skie gospodarstwo, gospo- Hyperborean północny, mrtr 
darność.

Hush cisza, uciszenie. 
to Hush uspokoić, uciszyć. 
Husk łuska, łupina. 
to Husk łuskać, łupić. 
Husky łuskowaty, łupinowa- 

ty-
Hussar huzar.
to Hussy-zbesztać, wyłajac.

zny.
Hypocrisy obłuda.
Hypocrite obłudnik, święto­

szek.
Hypothesis domysł, domnie­

manie.
Hypothetical domysłowy, do- 

mniemany.
Hysterics spazmy, mdlenie-
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1 ja. Ignition zaognienie.
Iambic wierzsz miarowy z Ignoble nieszlachetny, nikcze- 

krótkich i długich zgłosek mny.
złożony. Ignobly nieszlachetnie, podle.

Ibid (zamiast ibidem) tamie. Ignominious haniebny. 
Ice lód. To break the ice lo- Ignominy hańba, wstyd.

Ignorance niewiadomość, nie­
umiejętność.

Ignorant nieświadomy, nieu­
miejętny. To be ignorant 
nie znać.

dy łamać, uprzątać zawa- Ignoramus nieuk, 
dy. Ignorance niewia.

mo-

Ice3iouse lodownia.
Iceland Islandya.
Icicle sopel.
Icon wizerunek, obraz.
Icy lodowaty, zimny, oziębły, ill zły, chory, ile-, złe; nędza.
Idea wyobrażenie, myśl, poję- i’11 (zamiast Iwill) chcieć bf- 

cie. dę. ,
Ideal wyobrażony, zmyślony, illaborate niewypracowany ■ 

umysłowy. illation wnioskowanie.
Identic (identical) ten sam. illaudablc niechwalebny. 
to Identify utożsamić, uznać illegal nieprawny.

za to samo.
Identity tożsamość.
Idiom szczególny sposób 

wienia, dyalekt.
Idiot zupełny głupiec.
Idiotic (idiotical) tępy, w cie­

rnie bity.
Idiotism ogłupiałość, niedo- 

łęiność.
Idle leniwy, próżniacki, czczy.
Idleness próżniactwo, t 

stwo.
Idler próżniak, leń.
Idly popróżniacku, niedbale.
Idol bałwan, obraz , 

szcze.
Idolater bałwochwalca.
Idolatry bałwochwalstwo.
Idyl poezya pasterka, idylla, il!
If yeżeZZ, y<Zy. As ifynZ- gdy­

by.
Igneous ognisty, ogniowy.

illation wnioskowanie. 
illaudablc niechwalebny.

illegality nieprawność. 
illegible nieczytelny. 
illegitimate zrodzony nie z pra­

wego łoza.
illiberal nieszlachetny, nieli- 

beralny.
illicit niedozwolony. 
illimitable nieograniczony. 
ill-natured złośliwy. 
illness słabość, choroba, 

leni- illogical nielogiczny.
to illude omamić, zwieść.
to illume (illumine, illumina­

te) oświecić, rozjaśnić, 
boży- illumination oświecenie, il- 

luminacya.
illusion omamienie, obłęd, 

fałszywy blask,
llusivc (illusory) mamiący, 
uwodzący, zwodny.

to illustrate objaśnić, wsła­
wić.
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illustration objaśnienie. 
illustrative objaśniający. 
illustrious świetny, sławny. 
Image obraz, wizerunek. 
Imagery przedstawienie zmy­

słowe, okazałość widoku.
Imaginable dający sig wyo­

brazić lub pojąć.
Imaginary zmyślony; imagi- 

ginaryjny.
Imagination wyobraźnia.
to Imagine wyobrazić, wymy­

ślać, układać, mniemać.
Im w złożonych wyrazach za-
* mienia sig czasem na Em; 

dlatego szukaj ich czasem 
pod literą E.

Imbecile niedołężny.
Imbecility niedołgżność, sła­

bość.
to Imbibe napoić się.
to Imbittcr zaprawić gory­

czą, naprzykrzyć.
to Imbody wcielić.
to Imbolden ośmielić, zachg- 

cić.
to Imbosom w łonie ukryć , 

schować.
to Imbower osłonić drzewami, 

ocienić.
to Imbricate pokryć dachówką. 
to Imb.ro wn zczernzc, ocie- 

mnić.
to Imbrue umoczyć , zanurzyć, 

powalać.
to Imbrnte do zwierzęcia zni­

żyć-
to ludnie napoić, nasiąknąć, 

ubarwić, wpoić. To, be im­
bued -wir.li good principles 
mieć dobre zasady.

Imitable godny naśladowania, 
to Imitate naśladować. 
Imitation naśladowanie,przy­

kład, kopia.
Imitative naśladowczy.

Imitator naśladowca.
Immaculate niepokalany, czy­

sty.
Immane okrutny, srogi.
Immanent wpojony, wewnę­

trzny.
Immanity nieludzkość , sro- 

gość.
Immartial niewojenny.
Immaterial niecielesnyydema- 

teryalny, nieważny.
Immature niedojrzały , za- 

wczesny.
Immeasurable niezmierzony. 
Immediate bezpośredni. 
Immediately bezpośrednie,na­

tychmiast.
Immemorial niepamiętny.
Immense niezmierny, ogro­

mny.
Immensity niezmierzoność.
to Immerge (immerse) zanu­

rzyć , pogrążyć.
Immersion zanurzenie.
Imminent grożący. 
Imminution pomniejszenie, 
to lmmix (immingle) domie­

szać.
Immixable niezmieszalny.
Immobility nieruchomość.
Immoderate nieumiarkowany, 

zbyteczny.
Immodest nieskromny.
to Immolate poświęcić na o- 

fiarę.
Immoral niemoralny.
Immorality niemoralność, ze­

psucie.
Immortal nieśmiertelny.
Immortality nieśmiertelność, 
to Immortalize unieśmiertel­

nić.
Immortally nieśmiertelnie.
Immoveable nieruchomy.
Immunity wolność, swoboda, 

przywilej.
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to Immure zamurować. 
Immutability niezmienność. 
Immutable niezmienny. 
Imp latorość, djablątko. 
to Imp zaszczepić, zwiększyć. 
to Impact spakować, złożyć. 
to Impair nadpsuć, nadwerę­

żyć.
Impalpable niedotykalny.
Imparity nierówność. 
to Impart udzielić. 
Impartial bezstronny.
Impartiality bezstronność.
Impassable trudny do przej­

ścia.
Impassioned namiętny. 
Impatience niecierpliwość,po­

rywczość.
Impatient niecierpliwy, pręd- to Impinguate utuczyć.- 

* ki, gwałtowny. * , / •
to Impawn w zastaw dać. 
to Impeach zaskarżyć 

zać.
Impeachment zaskarżenie, 

przeszkoda.
to Impede zawadzać. 
to Impel popędzać, pobudzać. 
Impellent siła popędzająca. 
to Impend nad głową wisieć, 

grozić.
Impenetrability nieprzenikli- 

wość.
Impenetrable nieprzenikliwy, 

niezbadany.
Impenitance nieskrucha, za­

twardziałość serca.
Impenitent niepokutująćy.
Imperative rozkazuj etcy. 
Imperceptible nie dający się 

czuć.
Imp er c ęptibl y n ieznacznie. 
Imperfect niedoskonały. 
Imperfection niedoskonałość. 
Imperial cesarski. 
imperious nakazujący, panu­

jący, konieczny.

Imperishable nieznikomy, nie- 
ginący.

Impersonal nieosobisty. 
Imperspicuous niejasny, cie­

mny.
Impertinent uprzykrzony, na­

trętny.
Impertinently natrętnie, u- 

porczywie..
Impervious nieprzebyty, nie­

dostępny.
Impetuosity popędliwość, 

gwałtowność. '.
Impetuous gwałtowny, pope- 

dliwy.
Impiety bezbożność. 
to Impignorate zastawić. 
to Impinge uderzyć o co.

Impious bezbożny 
Impiously bezbożnie:

, oskar- Implacable zażarty, nie przez, 
błagany.

Implacably nieprzebłaganie. 
to Implant zasadzić, zaszcze­

pi-Implement narzexlzie, sprzęt. 
Impletion napełnienie. 
Implex zwikłany.
to Implicate uwikłać, wwi- 

kłać.
Implicit w wikłany, zawarty, 

, objęty, bezwarunkowy. Im­
plicit faith pewna niewzru- 

• szona wiara.
to Implore błagać.

' to Imply 'zawierać wsobie,-zna­
czyć. This implies ztąd

■ wynika.
to lin poison zatruć, otruć. 
Impolicy nieroztropność. 
Impolite niegrzeczny, nieo­

krzesany, gruby.
Impolitic nieroztropny, nieo­

strożny. .
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Imponderous nieważący, lek- Impression wrażenie, druk.

to Import przywieść, wypro- Imprcssure znamię wyciśnię- 
wadzić towar , cóś znaczyć. te.

Importance ważność , znaczę- to Imprint feywsnęć, wrazić, 
nie, waga. to Imprison uwięzić.

Important ważny, znaczący. Imprisonment uwięzienie.

to Importune dokuczać, na- wiary, wątpliwy.
przykrząc się prożkami. Improbation niepochwalenie,

Importunately natrętnie, nie- nagana.
wcześnie. Improbity nieuczciwość, złość.

Importunity natręctwo, doku- Impromptu mowa lub wiersz 
czanie. bez poprzedniczego przygo-

to Impose nałożyć, włożyć o- towania.
bowiązek, oszukać. Improper niewłaściwy.

Imposition nałożenie podatku, Improperly niewłaściwie.
ciężar, oszukaństwo. Impropriety niewłaściwość,

Impossibility niemożność. niestosowność.
Impossible niemożny; niepodo- Improsperous niepomyślny.

bny do wykonania. Improvable dający się po-
Impossibly niepodobnie. prawić.
Impostor oszust, zwodńik. Improve poprawić, ulepszyć. 
Impotence niemożność, niedo- Improved polepszony, udo- 

łężhość. skonalony.
Impotent niedołężny, słaby. Improvement poprawienie, u- 
to Impoverish zubożyć. lepszenie, udoskonalenie.
Impracticability niemożność Improvident nieprzezorny, 

wykonania. niestaranny.
Impracticable trudny, niepo- Imprudence nierpzstropność. 

dobny do wykonania. Imprudent nieroztropny.
to Imprecate przeklinać, kląć, Imprudently nieroztropnie, 

złorzeczyć. Impudence bezwstydność.
Imprecation złorzeczenie,prze- Impudent bezwstydny.

kleństwo. to Impugn sprzeczać się, na-
Imprecatorj’ zawierający zło- trzeć.

rzeczenie. Impulse uderzenie, popęd.
Impregnable nie do wzięcia, Impulsive popęd dający.

niezdobyty. Impunity bezkarność. ,
to Impregnate upłodnić, nasy- Impure nieczysty.

cić. Impurity nieczystość, bru-
to Impress wycisnąć, napię- dność.

tnować.
37
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Imputable poczytalny. Incantation zaczarowanie.
Imputation poczytanie, za~ Incapable niezdatny, niezdol- 

rzut. ny.
to Impute poczytać co komu , Incapacious nieszeroki, wazki 

przypisać. to Incapacitate zbezwładnić.
In w, na; nie, bez. TV wielu to Incarcerate zamknąć w wię- 

złożonych wyrazach zamie- zieniu.
nia sig czasem na en; dla Incarnate wcielony, 
tego szukaćnieznajdających Incarnation wcielenie, 
się tu, pod E. Incautious nieostrożny.

Inability nieudolność. Incendiary podpalacz ,podże-
Inaccessible niedostępny. 
Inaccuracy niedokładność. 
Inaccurate niedokładny. 
Inaccurately niedokładnie. 
Inaction nieczynność. 
Inactive nieczynny.
Inadequate niezupełny, nie­

przyzwoity.
Inadvertence nieuważność.
Inadvertently nieuważnie,nie­

dbale.
InalFable skryty, nietowarzy- 

ski.
Inalienable niepozbędny. 
Inamorato zakochany.
Inane próżny, daremny, niepo- 

żyteczny.
Inanimate nieżywotni, bez ży­

cia.
Inapplicable niedający się za­

stosować.
Inapplication bezczynność, 

gnuśność.
Inaptitude nieprzydatność , 

niestosowność
Inattentive niedbały, nieuwa­

żny.
Inaudibly niesłyszalnie, głu­

cho.
Inauguration uroczyste po­

święcenie, wprowadzenie.
Inauspicious złowróźny. 
Inborn wrodzony. 
Incalculable nieobr achów any.

gacz.
Incense woń, kadzidło. 
to Incense zapalać,podniecać. 
Incensory kadzielnica. 
Incentive podnieta, popęd. 
Incertitude niepewność.
Incessant bezustanny, ciągły. 
Incest kazirodztwo.
Inch cal (ob. st. 127J.

.to Incide zarznąć, zakroić.
Incidence (incident) przypa­

dek, zdarzenie.
Incidental (incident) wpada­

jący, przypadkowy, wyda­
rzony.

Incipient poczynający.
Incision (incisure J zarżnię­

cie, incyzya.
to incite pobudzić, zachęcić.
Incivility niegrzeczność.
Inclemency niemiłosierność , 

srogość.
Inclement niemiłosierny , "o- 

stry.
Inclination pochylenie, skłon­

ność.
to Incline nachylić, skłonić. 
to Inclose za/gezyć, włączyć. 
to Inclond otoczyć chmurami. 
to Include zawrzeć, objąć.
Inclusion zawarcie.
Inclusive zawierający, włą- 

czny.
Incognito nieznajomie.
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Incoherent niewiążący sig, Inconsistency niejednostaj- 
niezgodny. ność, Zmienność.

Income przychód. Inconsistent niezgadzający
to Inconnnode utrudzić,' ob- sig, sprzeczny.

ciążyć. Inconsolable niepocieszony ,
Incommodious niewygodny, nieutulony.

uciążliwy. Inconstancy niestałość.
Incommutable niezamienny. Inconstant niestały, zmienny. 
Incomparable niezrównany. Inconsumable niespożyty. 
Incompassionate nielitościwy. Incontestable niedający sig 
Incompatible niezgadzający zaprzeczyć, niezawodnie pe-

sig. wny.
Incompetency niedostatecz- Incontiguous nieciągły,prze-

nosc.
Incompetent niedostateczny.
Incomplete niezupełny. 
Incomprehensible niepojęty. 
Incońccalable niedający sig 

ukryć, utaić.
Inconceivable niepojęty, nie 

do pojęcia.
Inconceivably w sposób nie 

dopojfćia.
Inc oncludentdo żadnego wnio­

sku nieprowadzący.
Inconclusive nic niedowo- 

dzacy, nieżwigzły , nieprze­
konywujący.

Inconcussible niewstrzgśnio- 
ny.

Incondite nieschludny, gruby. 
Inconditional ( inconditiona- 

te) bezwarunkowy, niezmu- 
szony.

Incon^ormity niestosowność, 
chybienie.

Incongruence niezgodność,
Incongruent (incongruous,) 

niezgodny.
Inconnexedly bez związku.
Inconsequence bezzasadny 

błgdny wniosek.
Inconscquently bezzasadnie, 

niedorzeczy.
Inconsiderable nie bardzo wa­

żny, niewielki.

rywny.
Incontinence niewstrzemigżli- 

wość.
Incontinent niewstrzemigżli- 

wy, rozwigzły.
Incontrovertible nie do za­

przeczenia, pewny.
Inconvenience (inconvenien- 

cy) niedogodność, niewygo­
da.

Inconveniently niedogodnie, 
niewcześnie.

Inconvertible nie dający sig 
zmienić.

Incorporeal niecielesny, nie- 
matery.alny, duchowny.

to Incorporate wcielić, połą­
czyć.

In c or p o r e ally niemateryalnie, 
niezmy  słowo.

Incorrect niepoprawny, nie­
dokładny.

Incorrectly niepoprawnie.
Incorrectness niedokładność, 

niepopra wność.
Incorrigible nie dający sigpo­

prawić, zepsuły.
Incorrupt niezepsuty. 
Incorruptible nieprzedajny. 
Incorruptibility niepodobień­

stwo zepsucia, nieskazoność _
Increase wzrost, powiększe­

nie.
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to Increase (cncrease) powie- Indelible niezniszczony, nie- 
kśzyć, pomnożyć. zmazany.

Incredibility niepodobieństwo Indelicacy niedelikatność.
do wiary. Indelicate niedelikatny, gru-

Incrcdible niepodobny do wia- biański.
ry. Indemnification wynagrodze-

Tncrcdnlity niełatwowierność.. nie. 
Incredulous niełatwowierny. to Indemnify wynagrodzić. 
Incremable niespalny. lmdemnity uwolnienie odka-
Increment wzrost, pomnożę- ry, wynagrodzenie.

nie. Indemonstrable nie dający sig
Increscent wzrastający. dowieść.
tN lncrust powlec twardą Indentation (indent) ząbko- 

skórką. watość, umowa.
to Inculcate wtłaczać,wpajać. Independence niepodległość , 
Inculpable niewinny. własny majątek.
to Incur wciągnąć sig, wpaść, Independent niepodległy, nie- 

zasłużyć.To incur one’s dis- zawisły.
pleasure wpaść u kogo w Independently, niepodległe, 
niełaskg. niezawiśle.

Incurable nie do wyleczenia, Indescribable trudny do opisa- 
bez nadziei. ’

Incurious nieciekawy,niedba-
ły- . ■Incursion wtargnienie , na­
jazd.

to Indagate śledzić. 
Indebted dłużny, winny. 
Indecency ni eprzy stój noś ć

nie.obyczajność.
Indecent nieprzystojny. 
I n dec en tly nieprzystojnie. 
Indecision brak stałego po­

stanowienia.
Indecisive chwiejący sig, nie- Indication wskazówka,, ozna- 

pewny.
Indecorous nieprzystojny,nie-

ołryczajny. 
Indeed w rzeczy samej, dopra­

wdy, istotnie. 
indefatigable niezmordowany. 
Indefensible nicobronny. 
Indefinite nieoznaczony, nieo­

kreślony.
Indeliberate nierozważny

prędki.

nia.
Indesinently bezustannie.
Indestructible nie mogący być 

zniszczony.
Indeterminable jzieoznaczony.
Indetermined niestały , nieu­

stalony.
Index wskazówka, rejestr rze­

czy w riążce zawartych.
India Indye.
Indian indyjski, Tndyanin.
.te Indicate okazywać, ozna­

czać.

>

ka.
to Indict zaskarżyć.
Indictment skarga, sprąwa.
Indifference obojętność.
Indifferent obojętny, ladaja- 

ki.
Indigence ubóstwo, niedosta­

tek.
Indigenous rodak jakiego kra- 

, ju, rodzimy.
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Indolent gnuśny, nieczynny, 
ospały.

to Indrencli zanurzyć, umo­
czyć.

Indubious (indubitable) nie­
wątpliwy.

to Induce powodować, 'nakło­
nić.

Induction wprowadzenie, wej­
ście, powodowanie , induk- 
cya, wywód zdań z doświad­
czenia, wnioskowanie.

Indigent ubogi, potrzebny, ng- Indolence lenistwo, gnuśność, 
dzny._

Indigestion niestrawność. 
Indign niegodny.
Indignant oburzający, gnie­

wny. 
Indignation oburzenie, gniew. 
Indignity niegodność, obelga. 
Indigo kolor granatowy. 
Indirect nieprosty , pośredni, Inducement pobudka, pochopi 

przewrotny, nieuczciwy. -r i — ,
1 udirectlynie wprost,ubocznie, 

z boku, nieszczerze.
Indiscernible iiierozpoznalriy. ____ , _____ ____
Indiscoyerable nie dający sig Inductive wprowadzający,po- 

odkryć, skryty. wodujący, powodowy.
Indiscreet nieroztropny, nieo- Inductively przezwnioskowa- 

strożny. nie.
Indiscreetly nieostrożnie, nie- to Indue przyobledz, nadać, 

rozważnie. to Indulge pozwolić sobie, do-
Indiscretion nieroztropność , godzić, pobłażać.

brak rozwagi,świegotliwość. Indulgence pobłażanie, dogo- 
Indiscriminate bez różnicy, bez dzenie sobie, poddanie sig

wyboru, nierozważny. 'czemu.
Indispensable nieoddzielny , Indulgent pobłażający, 

konieczny.
to Indispose zniezdatnić, ze­

psuć, odstgezyć.
Indisposed niedomagający , 

niechętny.
Indisposition słabość zdrowia. 
Indisputable niezaprzeczony. 
Iudissolvable nierozpuszczal­

ny, nie do rozwiązania.
Indissoluble

wsze. 
Indistinct niewyraźny. 
Indistinctness niewyrainość. 
Individual nierozdzielny; co 

jednego', osoba.
Individually po jednemu,indy­

widualnie. 
In divisible nierozdzielny. 
Indivisibility niepodzielność. 
Indocility niepojgtność, tępość.

Industrious pilny, pracowityi 
przemyślny.

Industry  pracowitość, pilność, 
przemysł.

to Inebriate upoić, upić się.
Ineffable niewymowny.
Ineffectual (inefficient, inefiei. 

ctive,inefficacious)zz;esZw#e- 
czny, niedziałający , słaby, 

wiozący na za- .Inefficacy (inefficiency) nie­
skuteczność.

Inelastic niesprgiysty.
Inelegant niewytwomy.
Inept nieprzydatny , niepoży- 

teczny, nierozsądny.
Inequality nierówność.
Inert leniwy, nieruchomy.
Inertia leiiiwość, bezwładność.
Inertly' leniwo, dezwładnie, 

ci gik o.
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Inestimable nieoszacowany. 
Inevident niejdsny, ciemny. 
Inevitable nieuchronny. 
Inexhausted niewyczerpany. 
Inexistcnt nieistniejący,' 
Inexorable nieubłagany. 
Inexpedient niepozyteezny, 

niekorzystny.
•Inexperienced niedoświad­

czony.
Inexpert niezręczny, nieświa­

domy.
Inexpiable nieodpokutowany. 
Inexplicable niewytłumaczony. 
Inexpressible niewyraiony, 

niewymowny.
Inexpressive niewyraźny, nie- 

dobitny.
Inexpugnable nie do zdobycia, 

niezwyciężony.
Inextinguishable nie do zga­

szenia, niezgasły.
Inextricable nierozplątany. 
Infallibility nieomylność. 
Infamous bezeeny, osławiony. 
Infamy niesława, hańba. 
Infancy wiek niemowlęcy, 

dzieciństwo.
Infant niemowlę, dziecię.
Infantry piechota.
Infatuate ogłupiały.
Infc asiblc nie do wykonania. 
to Infect zarazić.
Infection zaraza.
Infectious (infective ) zara­

źliwy.
to Infer wnioskować.
Inference wniosek.
Inferior niższy. 
Inferiority niższość.
Infernal piekielny.
to Infest napastować, niepo­

koić^
Infidel niewierny, niedowia­

rek.
Infidelity niewiara, niewier­

ność.

Infinite nieskończony. 
Infinitely nieskończenie. 
Infinity nieskończoność. 
Infirm słaby, słabowity, nie­

stały.
Infirmary szpital dla chorych.
Infirmity słabość, nieaołę- 

żność, ułomność.
to Infix wbić, wetknąć. 
to 'Inflame rozżarzyć. 
Inflammmable palny. 
Inllammation zapalenie, zapa­

lenie płuc.
to Inflate wzdąć.
to Inflect zgiąć, nachylić. 
Inflexible nieugięty.
to Inflict uderzać, zadać ra­

nę.
Infliction wymierzenie kary. 
Influence wpływ, przewaga. 
Influenza słabość nerwowa. 
Influx napływ, wpłynienie. 
to Infold wwinac.
to Inform uwiadomić, nau­

czyć. To inform against 
skargę zanieść.

Information wiadomość, do­
niesienie, skarga, instruk- 
cya.

Inforirier donosiciel.
Informity niekształtność, 

brzydkość.
Infortunate nieszczęśliwy. 
Infortunately na nieszczęście. 
Infrangible niezłomny. 
Infrequent nieczęsty.
to Infringe złamać prawo, 

wykroczyć.
Infuriate szalejący, wściekły.
Infusion nalanie, injuzya,- 

wyciąg.
Ingathering zebranie z pola. 
Ingenerate nie zrodzony. 
Ingenious dowcipny, prżemy-^ 

liny.



bez Inmate współmieszkaniec, to­
warzysz.

Inmost (innermost) najwe- 
wnętrzniejśzy, skryty.

Inn zajezdny dom, karczma: 
Innate wrodzony.
Innav igable nieżeglowny, nie- 

spławny.
Liner wewnętrzny.

Ingcnite wrodzony. to. Inlay oprawić} dać po-
Ingenuity dowcip, przebie- sadzk-ę.

głość,obrót, spryt, otwartość. Inlet wpustka, otwór.
Ingenuous szlachetny, otwar- Inly wewnętznie, w głębi ser- 

ty. ca.
Inglorious nieświetny >

sławy.
Ingrate niewdzięcznik.
Ingr atitu de niewdzie czność. 
Ingression wejście^ najazd. 
to Ingulf pochłonąć. 
io Inhabit mieszkać.
Inlia bitant mieszkaniec:
to Inhale wdychać.
Inherent więznący w czem} Innkeeper (innholder) kar- 

włączony. ' 
to Inherit dziedziczyć. 
Inheritance dziedzictwo. 
Inhospitable niegościnny. 
Inhospitality niegościnność. 
Inhuman nieludzki, okrutny. 
Inhumanity nieludzkość. 
Inhumation pogrzebanie.
Injection wrzucenie, spryco- Inobservance nieuwazanie, 

wanie. niedbałość.
Inimical nieprzyjazny. I
Inimitable niedający się na- kowanie.

ślaclować, nienctśładowany. Inodorous niepachnący.
Iniquity niesłuszność, niepra- Inollcnsivenieobraźą/ący,nie- 

wość. winny.
Initialpoczątkowy, wstępny. _ Inopinate nad oczekiwanie, 
to Initiate weświęcić. ----
Initiation weświęcenie.
Injudicial niesadowny. 
Injudicious nierozsądny. 
-Injunction polecenie, nakaz. 
to Injure obrazić, krzywdzić, 

szkodzić.
Injurious obrażający, szkodli- Inquination splamienie^

wy. czystość.
Injury uraza, zniewaga. to Inquire badać, pytać się.
Injustice niesprawiedliwość. Inquiry badanie, dochodzenie, 
Ink atrament. pytanie się.
Inland kraj wewnętrzny, dci- Inquisition sądowe badanie-, 

leki od morza. iukwizycyct religijna hisz­
pańska.

czmarz.
Innocence niewinność. 
Innocent niewinny.
Innocuous nieszkodliwy'. 
to Innovate wznowić. 
Innoxious nieszkodliwy. 
Innumerable niezliczony. 
Inobcdicnt nieposłuszny.

niedbałość.
Inoculation szczepienie, ocz-

nagły.
Inopportunately nie w swym 

czasie
Inordinate nieporządnynie- 

umiarkowana.
Inquest sądowe śledztwo.
Inquietude niespokojność.

'i, nie­
czystość.
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Inquisitive śledzący, zacieka­
jący się, ciekawy.

Inroad najazd, wkroczenie.
Insalubrious niezdrowy, szko­

dliwy dla zdrowia.
Insanablc nieuleczony.
Insane obłąkany.
Insanity obłąkanie, waryacya. 
Insatiable (insatiate) nienasy­

cony, ■
to Inscribe napisać.
Inscription napis
Inscrutable niezbadany, skry­

ty-to Insculp wyryć.
Insect owad.
Insection narznięcie.
Insecurity niepewność, nie­

bezpieczeństwo.
Insensibility nieczułość. 
Insensible nieczuły, obojętny. 
Inseparable nierozłączny. 
to Insert włączyć, wtrącić, 
Insertion wtrącenie, wsunię­

cie.
Inservient służący do jakiego 

celu.
to Inshrinc schować jako 

świętość.
Inside część i miejsce we­

wnątrz.
Insidious podstępny.
Insight przenikliwość, grun- 

towność.
Insignificant nieznaczny, pró­

żny. •
Insincere nieszczery.
Insincerity nieszczeroćć.
to Insinuate dać do zrozumie­

nia, wmówić, wpoić.
Insipid niesmaczny , płaski, 

głupi.
Insipidity niesmaczność, brak 

rozumu.
to Insist nalegać.

■ to Insnare usidlić, uwikłać, 
Insobriety nietrzeźwość. 
Insociable nietowarzyski.

■ Insolence zuchwalstwo. 
Insolent zuchwały, dumny.
Insolvable niepłatny.
Insolvency niemożność płace­

nia.
Insoluble nierozpuszczalny.
Insomuch tak dalece, do tego 

stopnia.
to Inspect wzierać, dozierać.
Inspection dozór.
Inspersion pokrapianie.
Inspiration natchnienie, wdy­

chanie.
to Inspire natchąć.
Instability niestałość
Installation objęcie posiadłości
Instance powód, przykład.

Foi- instance naprzykład.
Instant chwila, bieżący mie­

siąc. In an instant natych­
miast.

Instantaneous współchwilo- 
wy. , ♦

Instantaneously f instantly ) 
natychmiast, w oka mgnie­
niu.

Instauration wznowienie. 
Instead zamiast.
to Instcep umoczyć, zanurzyć 

w wodzie.
to Instigate pobudzać, podże­

gać.
Instigator podżegacz, 
to Instil wlać, wpoić. 
Instinct instynkt. 
to Institute ustanowić.
Institute ustanowione prawo, 

zdanie.
Institution ustanowienie, po­

stanowienie, zakład, 
Instruct nauczać. .
Instruction uczenie, nauka, 

przepis.
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Instructive nauczający, uczą- Intensely tęgo, silnie.
cy. Intensity tęgość, silność, na-

Instrument narzędzie, doku- tężenie.
. ment. Intent zamiar, Usiłowanie, wi-

lustrumental doprowadzają- dok.
■’ cy do celu, Intention zamiar, chęć.
Insubiection nieuległość. ..Intentional zamierzony.
Insufficiency niedostateczność, to Inter pogrzebać.

to Intercept przejąć.
Intercourse wspólność, prze­

stawanie razem, zejście się.
to Interdict wzbronić, zaka­

zać.
Interest interessowanie się, 

sprawa., korzyść, zysk, pro­
cent [ob. st. 12.3).

to Interest zajmować, tyczyć 
się kogo, obchodzić.

Interesting zajmujący, obcho­
dzący.

to Interfere wmieszać się, u- 
jać się za kim, sprzeciwiać 
się.

Interference pośrednictwo, 
wstawienie się za kim, prze­
szkoda.

Interim tymczasowo. 
to Interjoin połączyć. 
Interior wewnętrzny. 
to Interlard naszpikować, 

temieszać. .
to Interleave przełożyć bia­

łym papierem.
to Interlink połączyć, powią­

zać.
to Interlope wtrącać się, wściu­

biać się.

1 u sufficient ąiedost ateczny.
Insular wyspowy.
Insulation odosobnienie.
to Insult zhańbić', bluźnić.
Insuperable nieprzebyty, nie­

pokonany.
Insupportable nieznośny.
Insurable mogący bydż asse- 

kurowany.
Insurance (Assurance) upe­

wnienie, assekuracya, [ob. 
st. 123}.

to Iii sure upewnić, zabezpie­
czyć , assekurować.

Insurer asekurujący, {ob. st.
123}.

Insurgent buntownik.
Insurmountable nieprzezwy-
• cięźony.
Insurrection powstanie, roz­

ruch.
Intaglio karrtień rznięty z figu­

rami.
Integral całkowity.
Integrity rzetelność, niepo­

szlakowana uczciwość,
Intellect rozum, rozumienie.
Intellectual umysłowy, rozu­

mowy.
Intelligence zdolność, rozu- Intermarriage krzyżowane 

mienie, nowina. To get małżeństwo.
intelligence dowiedzieć się. to Intermeddle mieszać się 

Intelligible zrozumiały.
Intemperance nieiimiarkowa- Intermediate pośredniczy, 

nie, zbytek, niepowściągli- Intermedium odległość po- 
wość. średnia.

to Intend zamierzyć. Interment pogrzeb.

38

małżeństwo.

w co.
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Interminable ( interminate) 
nieskończony.

to Intermingle (intermix ) 
zmieszać razem.

Intermission przestanie,przer­
wa.

to Intermit zaprzestać. 
Intermixture przymierzanie. 
Internal wewnętrzny. 
Internally wewnętrznie. 
Iuternuncio posłaniec od 

dwóch stron.
to Interpolate wtrącać obce 

słowa do textu.
to Interpose wstawić się, po­

średniczyć.
Interposition (interposal) 

wstawienie się, pośredni- 
' ctwo.
to Interpret tłumaczyć, wy­

kładać.
Interrogation pytanie. 
to Interrogate pytać się. 
Interrogatory zapytanie. 
to Interrupt, przerwać. 
Interruption przerwa. 
to Intersect przeciąć. 
to Interseminate poprzesie- 

wać."
to Intersperse powpruszać, 

wmieszać.
Interstice przedział między 

rzeczami.
Intertexture splatanie. 
to Intertwine posplatać. 
Interval przedział, przerwa, 

przeciąg. At intervals w 
różnych czasach, przerwa­
nie.

to Intervene wejść pomiędzy.
Intervention pośrednictwo, 

wstawienie się.
Interview widzenie się, zjazd, 

umowa.
to Interweave powplatywać.

Intestate umarły bez testamen­
tu.

to Inthral ujarzmić, w niewo­
li trzymać.

■ Intlirahncnt niewola, ucisk. 
Intimacy poufałość, zażyłość. 
to Intimate dać do zrozumie­

nia, napomknąć.
Intimate wewnętrzny, poufa­

ły.
Intimately poufale, ściśle.
Intimation danie do zrozu­

mienia, wskazówka , napro­
wadzenie.

to Intimidate zatrwożyć.
Into do, w, To grow into ha­

bit przejść w nałóg.
Intolerable nieznośny.
Intolerably nieznośnie.
Intolerance niecierpienie, nie- 

tolerancya.
to Intonate zaintonować, za­

grzmieć.
to Intort zakręcić, wkręcić. 
to Intoxicate upoić, oczaro­

wać.
Intoxication mocne upojenie.
Intractable trudny do kiero­

wania , nieugięty, krnąbrny.
Intransmutablc nieprzemien- 

ny-
to Intrcat ( entreat) prosić , 

błagać.
Intrenchment okopy.
Intrepid nieustraszony. 
Intrepidy nieustraszoność.
Intricacy zawikłanie.
Intricate zawikłany.
to Intrigue knuć, intrygo­

wać.
Intrinsic wewnętrzny.
to Introduce wprowadzić, za­

prowadzić.
Introduction zaprowadzenie, 

wstęp.



lutroductive ("introductory) Inveteracy sasiarzafotc; hcir-
wstępowy. 

Intromission wesłanie. 
Introspection wejrzenie. 
to Intrude wcisnąć się. 
Intruder patrętnik. 
Intrusion natręctwo.

dość.
Inveterate zastarzały , uko­

rzeniony, uporczywy.
Invidious ztzccZrosvzy, złośliwy, 
Invigoration umocnienie.
Invincibly nieprzezwyciężony.

to Intrust powierzyć, polecić. Inviolable nietykalny, nieo- 
Intuitioii poznanie czego na brażony, święty. '

pierwszy rzut oka, pojęcie. Inviolate nieskrzywdzony,nie- 
Intuitively bezpośrednio, na naruszony.

pierwszy rzut. Invisible niewidzialny.
Intorgescenee nabrzmienie , Invitation zaproszenie, zapro- 

spuchłość. siny.
to Intwine spleść. to Invite zaprosić.
to Invade najechać, napaść , Inviter zapraszający.

wkroczyć. to Inumbrate ocienić.
Invader najezdnik. Inunction namaszczenie.
Invalid słaby; kaleka. Inundation zalew wodą,po-
to Invalidate osłabić, ująć ko- top.

mu siły. to Invocate wzywać.
Invaliable nieoszacowany. Invocation wzywanie.
Invariable niezmienny. Invoice spis wy słanych towa-
Invasion wkroczenie, wtar- rów Cob.st. tib).

gnienie. to Invoke przywoływać, wzy-
Invasive wkraczający, najeż- wać.

dżajacy. to Involve obwinąć, wplątać.
Inv eetive obelga , gromienie, Involuntarily niechętnie,prze- 

pogrom. ciw woli swojej’.
to Inveigh napaść na kogo,ła- Involuntary niechętny, niedo- 

jać, szkalować. ' browolny.
Inveigher szkalujący. Involution obrót, wplątanie,
to Inveigle uwodzić, pochle- zawinięcie.

biać. to Inure wściągnaćgwezwy-
to Invent wynaleźć. czaić.
Invention wynalazek. Inurement wezwyczajenie,czę-
Inventive wynalazczy. ste wzywanie.
Inventory inwentarz, rejestr, to Inurn zebrać w urnę. 
Inversely odwrotnie. Inustion wpalenie.
to Invert odwrócić. Inutility niepożyteczność-
Inyerted odwrócony. Imitterable niewymowny.
Investigation śledzenie,poszu- Invu lnerable niemogący bydz 

kiwanie. zraniony.
Investiture nadanie, inwesiy- Inward wewnętrzny.

tura.
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Inward (inwardly) wewnę­
trznie.

Inwardness wewnetrmość,po­
ufałość.

to Inweave w tkać, wpleść.
to Inwrap obwinąć, osłonić. 
to Inwreathe uwieńczyć. 
Ionic Jonicki.
Irascible gniewliwy.
Ire zawziętość, zapalczywość. 
Ireful gniewny, zawzięty. 
Ireland Irlandya.
Irish Irlatidski.
Irksome przykry, naprzykrzo­

ny. '
Iron żelazo.
Ironical szyderski.
Irony szyderstw o, ironia. 
Irradiance promienie.
to Irradiate promienie , oświe­

cić.
Irrational nierozumny.
Ir rationally nierozumnie. 
Irreclaimable nieodzowny. 
Irreconcilable niepojednany, 

nieprzebłagany.
Irrecoverable nieodzy skalny. 
Irrefragable nieprzełomny.
Irregular nieporządny, niere­

gularny.
Irrefutable niedający sigprze- 

przeć dowodami.
Irregularity nieregularność, 

nierówność, nieporządek.
Irrelative pojedynczy, bez­

względny. ,
Irreligion niereligijnoić.
Irreligious niereligijny, bez­

bożny.
Irremediable nieuleczony. ~ 
lrremi ssiblc nieodpuszczony, 

niedarowany.
Irreraoveablc nieuprzątniony, 

niezmienny.
Ii'reparable nienogrodzony.

Irreprehcnsible (irreproacha­
ble , irreproveable ) niena­
ganny.

Irresistible nieodporny.
Irresistibilit y nieodpartość.
Irresistibly nieodpornie.
Irresolute chwiejacy sig, nie­

pewny.
Irretrievable nieodzyskalny. 
Irreverence nieuszanowanie. 
Ir reverent niemajacy uszano­

wania.
Irreversible nieodpowrotny. 
Irrevocable nieodwołalny. 
Irrevocably nieodzownie. 
to Irrigate odwilżyć, pokropić 

wodą.
Irrision wwlmionie.
Irritable drażliwy.- 
to Irritate rozjątrzyć, rozgnie­

wać.
Irruption wtargnienie.
Is jest, od to be.
Island (islej wyspa.
Islander wyspiarz.
Isolated oddzielny nakształt 

wyspy.
Issue wypadek, koniec,potom­

stwo.
to Issue wysłać, wydać, wyjść. 
Issneless bezdzietny.
Isthmus miedzy-morze prze-. 

smyk ziemski.
It to. It is to jest.
Italian włoski.
Itch ś wierzba, mocna żą­

dza.
Item takoż, znowu. 
to Iterate powtarzać. 
Itinerant wędrowny. 
Itinerary dziennik podróży. 
Its iego, tego, od it.
Itself to samo.
Ivory słoniowa kość.
Ivy bluszcz.
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to Jabber bełkotać, niewyraźnie 
mówić.

Jabberer bełkot.
Jacent lezący jak długi , wy- 

ciągniony.
Jack (John) Jan.
Jack-daw kawka.
Jacket spencerek, kaftan.
Jacie szkapa.
to Jade zmoczyć, zjeździć. 
to Jagg nakarbować, nacinać. 
Jaggy karbowany.
Jail więzienie.

"■Jam konfitury.
Jainb odrzwi.
James Jakob.
to Jangle hałasować, kłócić się. 
Janisary Janczar.
Janty (jaunty) strojny, lekki, 

trzpiotowaty.
January Styczeń.
Japan Japonia, gatunek poko­

stu.
Jar skrzypienie, niezgoda, gli­

niany dzban, słóy.
Jargon zepsuta mowa, bajanie. 
Jarring skrzypiący, niezgodny 

przykry.
Jasper jaspis.
Javelin dziryt, oszozep. 
Jaundice żółtaczka.
Jaunt przejażdżka, wybiegnie- 

ńie.
Jaw szczęka.
Jealous zazdrosny, troskliwy. 
Jealousy zczzc/rolć, podejrzli­

wość.
Jcat czarna farba. 
to Jear: szydzić. 
Jejune czczy, próżny, mdły 

Jelly galareta.
Jennet dźanetfioń barbaryiski. 
Jenny Hanna.
to Jeopard odważać się, nara­

żać sig.
Jeopardy stracona gra, prze­

grana, niebespieczeństwo.
Jerk rzut,podrzut, wstrząsa­

nie, tłuczenie.
Jerkin rodzay kamizelki.
Jerry Jeremiasz.
Jessamine jasmin.
Jest żart, przedmiot żartu. 
to Jest żartować.
Jesting żartowanie.
Jesuit Jezuita.
Jesuitical jezuicki, filuterski.
Jesuitictilly po jezuicka, chy­

trze.
Jet wytrysk wody, czarny ko-, 

lor, gagat,
to Jet Wytryskać.
Jetty czarnyfiak gagat.
Jew żyd.
Jewel klejnot.
Jeweller jubiler.
Jewess żydówka.
Jewish żydowski.
Jig niedbały taniec, podrygi. 
Jilt rozwięzła kobieta.
Jingle brząkanie, dzwonienie. 
Joan Johanna.
Job drobna robota, samolubne 

zabiegi, szachruj stwo. _ £
to Job szachrować, kupować i 

dawać iak faktor.
Jobber szachruj'. 
to Jobe łajać, naganie.
Jockey masztalerz , miłośnik 

koni.
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to Jockey masztalbrzować, ble 
gać na wyścigi,, szachro­
wać końmi.

Jocose (jocular) żartobliwy 
wesoły.

Joćund wesoły, radosny.
John Jan.
to Join szczyć, dodać.
Joiner stolarz.
Joint zgięcie, staw miedzy ko­

ściami, wielki kawał mięsa. 
To put out of joint wykrę­
cić , wywinąć.

Joint połączony, wspólny.
Jointly wspólnie, złącznie. 
Jointure dożywocie wdowy.
J oist poprzeczna belka. 
to Joke żart.
to Joke żartować.
Joker iarlowniś.
Jokingly żartem.
Jollity huczna wesołość.
Jolly wesoły, rześki, dobry dc 

biesiady.
to Jolt trzęść, podrzucać.
to Jostle (justlc)potrącać, ze­

trzeć się, iść w zapasy.
Jot (jota) jota, punkt. Not t 

jot nic a nic.
Journal dzienny, dziennik.
Journey podróż lądem.
Journeyman wyrobnik, naje­

mnik.
Jove Jowisz.
Joveal wesoły, jowialny.
Joviality wesołość.
Joy radość.
Joyful (joyous) radosny.
Joyfully radośnie. 
Joyfulncss wielka radość.
Joyless bez radości. 
Joyously radośnie , wesoło.
Jubilee jubileusz.
Jocundity przyjemność, bło­

gość.

J udge' sędzia.
to J udge sądzić, wyrokować.
Judgment sad, mniemanie, 

wyrok, rozsadek.
Judicature sądownictwo.
J udicial (judiciary) Sądowny. 
Judicious rozsądny.
Jug dzbanek.
to Juggle kuglarzyćę figlować. 
Juggler kuglarz.
to Jugulate udusić.
Juice sok.
J uicy soczysty.
July Lipiec.
to Jumble pomieszać, zburzyć. 
Jump skok.
to Jump skakać, podskakiwać.
Junction zjednoczenie, zwią­

zek, przymierze.
Juncture połączenie, zbieg o- 

koliczności.
June Czerwiec.
Junior młodszy.
Juniper jałowiec.
Juridical prawniczy.
Jurisdiction władza sądowa, 

potęga.
Jurisprudence nauka prawa. 
Jury sąd przysięgłych. 
Juryman (juror) przysięgły. 
Just sprawiedliwy.
Just dokładnie, właśnie. Just 

as jat gdyby. Just now wła­
śnie teraz.

Justice sprawiedliwość, sędzia. 
Justice of peace sędzia po­
koju.

Justifiable mogącybydż uspra­
wiedliwiony.

Justilication usprawiedliwie­
nie.

to Justify usprawiedliwić. 
to Justlc ob. jbstle.
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Justly sprawiedliwie, właści- to Jut wystawać.
wie. Juvenile młodzieńczy. '

Justness sprawiedliwość, t>vi- Juxta-position przy/egfoit 
• fność.

K.

Kalendar kalendarz. Kennel gromada psów, loch,
Kali zielsko morskie używane kanał.

do robienia szkła. Kept trzymał, trzymany, od
Karat waga (ob. st. 12g_). to keep.
Katty kasia. Kernel jądro.
to Kaw krakać jak wrona i Kettle kocioł.

kruk. Key klucz, ton w muzyce, gro­
to Keck nudzić, czuć mdłość, bla nadmorska.

nudzenie. Keyage groblonłe.
Kee krowy. Keyhole dziórha od klucza.
Keel dno okrętu. Keystone środkowy kamień
Keeli ostry,przejmujący,prze- sklepienia.

niklłwy. Kick uderzenie nogą.
Keenly ostro, gwałtownie. to Kick potrącić nogą. To 
Keenness ostrość, przenikli- kick him down stairs zrzu 

wość. cić go ze schodów.
to Keep trzymać, chować, Kid koźle.

strzedz, ochraniać. To keep to Kid kocić się.
a secret tajemnicy dochować. Kidneys'nerZz.
To keep watch stać na war- Kilderkin miara (ob. st. 128). 
cie, straży. To keep coni- to Kill zabić.
pany zostawać w czyjeinto- Kilu piec.
warzystwie. Kin ród,pokrewieństwo', jedno-

Keep warownia , strzeżenie o- rodny, krewny, podobny.
pieką, dozór. Kind gatunek, rodzaj.

Keeper strażnik, dozorca. Kind łaskawy, sprzyjający j
Keeper > of the great seal dobry.
wielki pieczętarz. to Kindle zapalić, rozniecić.

Keeping trzymanie, strzeżenie. Kindly łaskawie, mile. 
Ken widok, okrąg widzenia. Kindness dobroć, grzecz* 
to Ken postredz zdaleka, roz- nośó.

poznać. .
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Kindred pokrewieństwo, bli­
ski stosunek; spowinowaco­
ny, podobny.

Kinc krowy, od cow.
King Król.
Kingdom królestwo.
Kingly królewski.
Kingsevil skrojuliczna, choro­

ba.
Kinsman -krewny.
Kinswoman krewna, powino­

wata.
Kirk kościół w Szkocyi. 
Kiss pocałowanie.
to Kiss całować.
Kitchen kuchnia.
Kite kania, smok z papieru.

Knife nd 4..
K night rycerz; tytuł niższypo 

Baronie.
to knight pasować na ryce­

rza.
Knighterrant wędrowny ry­

cerz, awanturnik.
Knighthood rycerstwo. 
Knightly rycersko. 
to Knit,sp<z/ać, łączyć, robić 

pończoszkę.
Knitting-needle drót dorobie­

nia pończoch. -
Knittle sznurek do ściągania 

woreczka.
KnKn guz, kutas. ■

* , to knock kołatać, uderzać. To
Kitten kociatbo. knock down uderzeniem na
to Klick szczękać. ziemię zwalić, przybić.
to Knab gryźć z chrzęszczę- Knock uderzenie, stukanie, 

niem.
Knack ' zrgeznofc, zwinność, Knocker młot u drzwi do ko- 

cucbo. łatania.
to Knack gryźć, łupać. Knoll pagórek.
Knacker dziadek do łupania Knot węzeł, kłębek, klomb 

orzechów. drzew.
Knag sęk. ' to Knot węzły wiązać, splatać.
Knaggy sęk o waty, węzłowaty. Knotty (knottedj węzełkowa- 
Knabsack tornister.
Knave łotr, szalbierz szelma. 
Knavery szalbierstwo, łotro- 

stwo.
to knead mieścić, gnieść.
Knee kolano.
Knecdcep po kolano. 
to kneel klęczeć. Known znany.
Knell (knoll) odgłos dzwonu Knuckle kłykieć.

pogrzebowego.
Knew znał, od to know.
.Knick-knack cacko.

ty-to Know znać.
Knowing znający, świadomy. 
Knowingly umiejętnie, z na­

mysłu.
Knowledge wiadomość, znajo­

mość, nauka.rr *

Koran xięga religijna, maho- 
metańska.

i
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Labial wargowy. 
Laboratory pracownia.
Laborious pracowity, trudny. 
Laboriously pracowicie.
I.abour praca, rodzenie. 
to Labour pracować. 
Labourer wyrobnik, rolnik. 
Labyrinth labirynt.
Lace koronki.
to Lace sznurować, koronka­

mi ozdobić, wy chłostać.
Lacerable dający się podrzeć, 

i poszarpać.
to Lacerate drzeć, szarpać.
Lachrymal łzawy.
Lackaday przebóg.
to Lack nie mieć,potrzebować, 

pragnąć.
Lackbrain bez mózgu, w cie­

rnie bity.
Lacker lakier.
to Lacker lakierować..
Laconic krótki, lakoniczny.
Lactary mleczny, mleczarnia. 
Lad chłopczyk.
'Ladder drabina.
Laden obładowany, od to load. 
Lading ładowanie, ładunek. 
Ladle warząchew.
Lady pani, zona Lorda.
Ladylike jak znakomita Pa­

ni.
Ladyship tytuł dawany zo­

nom Lordów, Jej Mość.
to Log wlec sig, zostawać w 

tyle.
Laic (laical) świecki, niedu- 

chowny.
Laic osoba nieduchowna, laik. 
Laid położony, od to lay.

Lain położony, lezący, od to 
lie.

Lair legowisko lwa lub odyń- 
ca.

Laird w Szkocyi niniejszy 
właściciel ziemi, szlachcic:

Laity stan świecki, nieducho- 
wny.

Lake jezioro.
Lamb jagnię, baranek. 
to Lamb kocić się.
Lambent lizący, podlizujący 

brzegi.
Lambkin małe jagniątko.
Lamblike jak jagnię, łaska­

wy, łagodny.
Lanie kulawy, skaleczały.. 
to Lanie okulawić , skaleczyć. 
Lameness kulawość, kalectwo. 
to Lament narzekać, ubole- 
\ wać.
Lamentable opłakany.
Lamentation narzekanie.
Lamina blaszki.
Laminated okryty blaszkami. 
Lamp lampa.
Lampblack sadza.
Lampoon czernienie, szyder- 

skie pismo.
Lampooner pisarz paszkwi- - 

lów.
Lance pika.
Lanceolate lancetowy , . spi­

czasty.
Lancer żołnierz z piką. Polish 

lancer Ułan.
Lancet lancet, narzędzie do 

puszczania krwi.
Land kraj, ziemia. 
to Land lądować.

39 ,
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Landau pojazd którego 
wierzch może czasem by di 
spuszczony.

Landed lądowy, ziemski. Lan­
ded estates dobra ziemskie. 

Landholder właściciel ziemi. 
Landing przybicie do lądu, 

lądowanie.
Landlady gospodyni, pani do­

mu, karczmarka.
Landlord gospodarz, karcz­

marz.
Landman kołnierz lądowy.
Landmark znak graniczny, 

kopiec.
Landscape widok okolicy, kra- 

jorys.
Landtax podatek od ziemi.
Land waiter strażnik celny pil­

nujący brzegów morza.
Lane uliczka dla pieszych. 
Language język, mowa. 
Languid, mdlejący, słaby. 
Languidness omdlałość, sła- 

bienie.
to Languish słabieć, mdleć, u- 

padać.
Languislimcnt omdlewanie , 

postać omdlewająca.
Languor słabość, mdlenie.
Lank szczupły, wysmukły. » 
Lantern (lantliorn) latarnia. 
Lap część ciała od pasa do 

kolan.
Lapdog mały piesek.
Lapidary kamieniarz. 
to Lapidate kamienować.
Łapideous kamienny.
Lapse padnięcie , omyłka , 

przeciąg, upłynienie czasu.
Larceny grabież, złodziej­

stwo.
Lard słonina, szmalec, 
to Ląrd szpikować słoniną. 
Large wielki, szeroki, obfity.

Largely obszernie, obficie, 
szczodro.

Largeness szerokość, wielkość. 
Largess szczodrość, dar.
Lark skowronek.
Larum trwoga, alarm.
Lascivious lubieżny, rozwią- 

zły:
Lasciviousness lubieznoii.
Lash bicz, cięgi.
Lags dziewczyna.
Lassitude znużenie.
Last ostatni.
Last kopyto, łaszt, ostatek. 
to Last trwać, wytrwać. 
Lasting trwały. Ever-lasting 

zaufsze trwały , wieczny.
Lastly ostatecznie.
Latch klamka.
Latchet rzemyk u trzewików.
Late późny, ostatni, późno, 

niedawno, nieboszczyk, ś.p.
Lately (latterly) ostatnia ra­

żą, niedawno.
Lateness późność pory.
Latent utajony, ukryty.
Lateral poboczny.
Lath łata drewniana, dział 

kraju.
to Lath pobić łatami.
to Lather rozplenić, rozrobić 

mydło.
Latin łaciński', łacina.
Latitude szerokość, obszerność.
Latter ostatni z dwóch, no­

woczesny.
Lattermath potraw.
Lattice okno'z kratą. 
to Laud chwalić, sławić.
Laudable chwalebny.
Laudanum mieszanina z opi­

um.
Laugh śmiech.
to Laugh śmiać się, szydzić. 
Laughable śmieszny.
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śpi ew.
Lay nieduchowny, świecki. 
Layer warstwa; gałązka. 
Layman osoba świecka, niedu- 

chowna.
Lazily leniwo, gnuśno. 
Laziness lenistwo, ospałość.
Lazy leniwy, ospały.

mo-

kanione. 
Lead ołów.

Laugher śmieszek, wyśmie- Lay pokład ziemi, szyb, smug, 
waczr

Laughing - stock przedmiot
śmiechu. 

Laughter śmiech. 
to Launch puścić sig na 

rze , rzucić, cisnąć.
Laundress praczka. 
Laundry pralnia. _ . . . .
Laurbat poeta ukoronowany, Lea (lee, leyJ miejsce opar- 

królewski.
Laurel wawrzyn, laur.
Lavation omywanie, płókimie. Lead dowództwo, pierwszeń- 
Lava płynna materya wyrzu­

cana z gór ogień wyziewa­
jących.

to Lave płókać, kąpać.
Lavender lawenda.
Lavish szczodry, rozrzutny. . . . „
to Lavish 7'osrsacać,nie szczg- Leaf liść, karta, ząbek w ce­

dzić.
Lavisher rozrzutny, marno­

trawca. 
Lavishly rozrzutnie. 
Lavishment ( lavishness )

szczodrota, wolność. 
Law prawo, ustawa, sąd. 
Lawful prawny , dozwolony. 
Lawfully prawnie. 
Lawfulness prawność. 
Lawgiver prawodawca. . „—r ---- , ,-----------
Lawn otwarty plac w lesie; Leap-year rok przybyszowy.

łączka. 
Lawsuit pozew, proces. 
Lawyer prawnik. 
Lax lóiny, wolny, rozpuszcza- Learner uczący sig.

ny.
Laxative rozwalniający. 
Laxity (laxness) lóźność, roz­

wolnienie, niepewność.
Lay leżał, od to lie leżeć. 
to Lay położyć, uspokoić jusa-

dowie. To lay snares sidła to Lease wydzierżawić, zbierać 
zastawiać. To lay claim ro- kłosy.
ścićprawo. To lay a wager Leash rzemyk, powróz. Leash 
założyć sig. of greyhounds trzy charty.

StwO.
to Lead prowadzić, dowodzić. 
Leaden ołowiany, ciężki. 
Leader dowódca.
Leading prowadzący,przewo­

dzący , główny.

wie.
Leafless bez liści.
League przymierze, liga, mia­

ra długości. (obacz sir. 127J.
Leak (leaky) ciekacy, dziura­

wy.
Lean chudy, nietlusty, postny. 
to Lean nachylić, oprzeć sig. 
Leanness chudość.
to Leap przeskoczyć, skakać. 
Leap skok, przeskok.

to Learn uczyć sig, dowiedzieć 
sig-

Learned uczony.

Learning nauka, wiadomość.
Lease kontrakt dzierżawy, a- 

renda, dzierżawa. To let by 
lease wydzierżawić. To ta­
ke a lease wziąć w dzierża­
wę.
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Least najmniejszy, najmniej, 
ot/little mały,mało. Atleast 
przynajmniej.

Leather skóra wyprawna. 
Leathern skórzany.
Leave zostawienie, pozwole­

nie, pożegnanie, urlop, To 
take leave pożegnać sig. To 
give leave pozwolić.

to Leave zostawić, porzucić, 
zapisać, zostawić zapisem.

Leaven (leven) drożdże do cia­
sta.

Leaves liście, od leaf. 
Leavings pozostałość, jusy. 
to Lech lizać.
Lecherous rozwiązły.
Lechery rozwiązłość, rozpu­

sta.
Lcction czytanie.
to Lecture czytać z katedry, 

napomnieć.
Lecture prelekcya.
Led prowadził, od to lead.
Ledger xięga rachunków ku­

pieckich.
Lee drożdże, osad, strona do 

wiatru obrócona.
Leech pijawka.
to Leer spojrzeć z Loku, zyzem 

poglądać.
Leeward odwrotny od wiatru. 
Left lewy.
Left zostawiony, od to leave. 
Left-handed leworęczny, mań­

kut.
Leg udo,- noga, odnoga. 
Legacy zapis, przekazanie.
Legal prawny, prawem do­

zwolony.
to Legalize uprawnić. 
Legally prawnie. ,
Legation deputacya, posel­

stwo.
Legend powieść bajeczna, le­

genda, napis.

Legendary bajeczny, niepra­
wdziwy.

Legerdemain kuglarstwo, sztu­
czność, lekkość w rękach.

Legerity lekkość, zwinność. 
Legible czytelny.
Legion legia; oddział woj­

ska.
Legislation prawodawstwo. 
Legislative prawodawczy. 
Legislator prawodawca. 
Legislature władza prawoda­

wcza ; prawa.
Legitimacy uprawnienie,pra­

wo z urodzenia.
Legitimate prawdziwy, z pra­

wego łoża zrodzony.
Legitimately prawnie , pra­

wdziwie.
Legume jarzyna.
Leisurably w dogodnym cza­

sie , w wolnóy porze.
Leisure wolny czas, wczas.
Leisurely nieskwapliwie,po­

wolnie.
Lemma zdanie przyjęte, za­

łożenie.
Lemon cytryna.
Lemonade limonada. 
to Lend pożyczyć, udzielić. 
Lender pożyczaiący co komu. 
Length długość. At length 

nakoniec.
to Lengthen przedłużyć.
Lenient łagodzący, łagodny. 
to Lenify łagodzić, uśmie­

rzyć.
Lenity łagodność.
Lens soczewka.
Lent post.
Lenticular soczewkowaty.
Lentil soczewica.
Lentitude powolność, leni- 

wość.
Lentuous lipki, ciągnący 

się.
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Leonine lwi.
Leopard lampart. 
Leper trędowaty.
Leprosy trędowatość, trąd.
Less (lesser) mniejszy, mniej, 

od little maty. mało.
Io Lessen zmniejszyć.
Lesson lekcy a, nauka.
Lest abynie. Iam afraid lest 

boię się aby nie.
to Let dozwolić, puścić w a- 

rendę , zaniechać. Przy try­
bie bezob. czasem tłómaczy 
się przez niech, czasem o- 

puszcza się. Let us go 
idźmy. Let them go niech 
idą. To let blood puścić 
krew.

Lethargy senność, letarg.
Lethiferous śmiertelny, zgu­

bny.
Letter głoska, list.
Letters nauki, literatura. 
Let tered biegły w naukach. 
Lettuce sałata.
Levee ranne wstanie , posłu­

chanie.
Level równia, poziom-, ni- 

wella.
Level równy, gładki, pozio-
-
Leveller porównywacz. 
Lever drąg.
Lev eret młody zając.
Levity lekkość, lekkomyśl­

ność.
to Levy pobierać podatek, re­

krutować.
Levy pobór, rekrutowanie. 
Lewd lubieżny, rozpustny. 
Lewdness lubieżność.
Lexicon słownik.
Liable podlegający, podległy. 
Liar (ller) kłamca, łgarz.
Libation wylanie trunku na 

ofiarę.

Libel paszkwil, potwarz'.
Libeller pisarz oszczerstw.
Libellous czerniący, spotwa­

rzający.
Liberal liberalny, wolny, 

wspaniały,, ludzki.
Liberality hojność, wspania­

łość , szlachetność.
Liberally hojnie, wspaniale. 
to Liberate uwolnić.
Libertine wolny w zdaniach i 

czynach-, rozpustnik, liber­
tyn.

Liberty wolność, swoboda.
Libidinous pożądliwy, lubie­

żny. _
Librarian bibliotekarz.
Library biblioteka.
Libration ważenie.
Licence wolność, zezwolenie 

urzędowe.
to Licence zezwolić, uwolnić.
Licentiate pozwolenie prakty­

kowania.
Licentious niewslrzemięili- 

wy, rozpustny.
Licentiousness rozpusta, roz­

wiązłość.
to Lick lizać.
Lickerish delikatny, łakomy. 
Licorice lukrecya.
Lid nakrywka, powieka. 
to Lic (lay, lain) leżeć.
Lic kłamstwo. To give a lic 

zadać kłamstwo.
to Lie łgać.
Liege pan, panujący.
Liege-man lennik, wassal.
Lieu miejsce. In licu za­

miast.
Lieutenant porucznik. Lord 

Lieutenant Namiestnik kró­
lewski w Jrlandyi.

Life życie.
Lifeguard gwardya,
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to Limp kuleć.
Limpid przezroczysty.
Litnpidness przezroczystość, 

jasność.
Limy lipki, wapnisty. 
Linden lipa.
Line linija, sznur, szereg, 

ród , równik , wiersz.
to Line ciągnąć się rzędem , 

osadzić, podszyć, nakryć.
Lineage pochodzenie rodu.
Lineal pochodzący w prostey 

linii.

Lifeless nieżywy, bez życia, Limp zwietrzały, słaby.
bez siły. T /—7“-

Lifetime póki życia. 
to Lift podnieść, dźwignąć. 
Li gature bandaż, związanie. 
Light lekki, żywy, jasny. 
Light światło. 
to Light świecić, zapalić", 

zsiąść , zpuścić się na dół. 
to Lighten błyskać. 
Lightly lekko, powierzcho­

wnie.
Lightness lekkość, łacność. 
Lightning błyskawica. 
Lightsome jaśniejący, wesoły. Lineament rys, zarys. 
Ligneous drewniany. Lineatión liniowanie, ciąg
Like podoimy, tak jak. rysów.
to Like lubić, podobać sobie. Linen bielizna. 
Likelihood podobieństwo. Linen-draper kupiec płócien. 
Likely podobno, doprawdy, to Linger zostawać gdzie dłu- 

jak się zdaje. ♦. — —z —.------ -..i
to Liken porównać. 
Likeness podobność, równość, 
Likewise podobnie, w podo­

bny sposób, takoż. 
Liking upodobanie, smak. 
Lily lilia. 
Lilylivered lękliwy, tchórz. 
Limature zendra, opiłki. 
Limation piłowanie. 
Limb członek.
Limbed do członków należą­

cy, ' członkowy. 
Lim ber giętki. 
Limbo przedpiekło’,więzienie. 
Lime wapno niegaszone-, lipa-, 

kwaśna cytryna.
Limekiln piec do palenia wa­

pna.
Limit granica, kres. 
to Limit ograniczyć, ściśle 

oznaczyć, wstrzymać.
Limitary pograniczny. 
Limitation ograniczenie. 
Limous mulasty, błotnisty.

g.o, zwłóczyć, zastanawiać 
się > tęsknić.

Linguiform w kształcie języ­
ka.

Linguist umiejący wiele ję­
zyków.

Lining podszycie,podszewka. 
Link ogniwo łańcucha, po­

chodnia.
to Link zjednoczyć, złączyć. 
Linnet czeczotka.
Linseed siemie lniane. 
Linsey-woolsey z lnu i wełny. 
Lion ^lew.
Lioness lwicą. 
Lip warga, usta. 
Liquation topienie. 
Liquid płynny, ciekły. 
to Liquidate likwidować. 
Liquor ciecz, mocny trunek. 
to Lisp szeplenić. 
Lispiifgly szepleniąc. 
List spis, rejestr, 'szranki. 
to List wpisać, zawerbować. 
lasted piegowaty.
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to Listen słuchać czego, pod­
słuchiwać.

Listener podsłuchy w acz, słu­
chacz.

Listless niedbały, opuszcza­
jący sig, gnuśny.

Listless iiess niedbałość, obo­
jętność , lenistwo.

Lit świecił, od to light.
Litany niodlitwa, litania.
Literal dosłowny.
Literary literacki , nauk ty­

czący sig.
Literati uczeni ludzie.' 
Literature nauki, literatura. 
Lithography litografia. 
to Litigate prawować sig, 

sprzeczać sig.
Litigious kłótliwy, pieniaczy. 
Litigiousness pieniactwo.
Litter lektyka, podesłanie sło­

my, płód zwierzgey.
Little mało, mały. A little 

mało, cokolwiek. A little 
one dziecie.

Littleness małość, maleńkość. 
Littoral brzegowy.
Liturgy przyjgta modlitwa 

kościelna.
Live żywy, czynny. 
to Live żyć, żywić sig.
Livelihood żywność, sposób 

utrzymania.
Liveliness żywość.
Livelong długi, nudny, 
Lively żywy, wesoły, rześki. 
Liver wątroba.
Livery liberya.
Lives życia, od life życie. 
.Livid, siny, ciemno-żółtawy. 
Lividity siność.
Living życie, fundusz do ży­

cia, pensy a.
Livor siny kolor. 
to Lixiviate ługować,

Lixiviation ługowanie.
Lizard /aszczórl-a.
Lol otóżl patrz 1
Load cigźar, brzemie, ładu­

nek.
to Load ładować, obciążyć. 
Loading ładowanie. 
Loadstone magnes.
Loaf bochenek chleba, głowa 

cukru.
Loam tęgi tłusty grunt, mar-' 

giel.
Loan pożyczka.
Loath czujący wstręt, obrzy­

dliwy, niechętny.
to Loathe czuć obrzydliwość, 

nienawidzić.
Loathful obrzydliwy, odraża­

jący.
Loathfulness obrzydliwość , 

wstręt ', odraza.
Loathsome odrażający. 
Lobby szara.
Lobster morski rak, skoru­

piak.
Local miejscowy.
Lock klatka, kosa włosów. 
to Lock zamknąć.
Locust szarańcza.
to Lodge mieszkać, mieścić, 

przechowywać. J
Lodge mały dómek, budka. 
Lodger mieszkaniec.
Lodging mieszkanie najęte. 
Loft góra, poddasze, szopa: 
Loftily wzniosło, górnie. 
Loftiness wysokość,wzniosłość, 

pycha.
Lolty wysoki, wzniosły, gór­

ny.
Log polano drzewa, kloc. 
Loggerhead bałwan, głupiec. 
Logie logika.
Logical logiczny. 
Logically logicznie.
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puścić.

źle.

- Logician biegły w logice. 
Logomachy sprzeczka o sło-
' w a.
Loin nerka.
Loins lędwie. 
to Loiter wałęsać się, próżno­

wać.
Loiterer próżniak, włóczęga. Loophole otwór w murze do 
to Loli rozwalać się, hójdać i ' ' ’

się, kołysać.
Londoner Londyńczyk. 
Lone sam jeden, samotny, od­

ludny.
Loneliness floheness) sarno- to Loose rozwiązać, zwolnić , 

tność. puścić.
Lonely (lonesome) odosobnio- Loosely lóżno, wolno, rozwię- 

ny, samotny, od.lud.ny.
Long długi, dawny , nudny, to Loosen popuścić, zwolnić. 

Long ago dawno temu. Looseness nieregularność, roz-
to Long pragnąć, tęsknić, wy- wiązłość.

glądać. to Lop obcinać gałązki.
Longer dłużej, od long. Loquacious gadatliwy.
Longevity długość wieku, iy- Loquacity gadatliwość.

cia. Lord Pan, Lord, Monarcha ,
Longing tęsknienie , pragnie- Bóg.

nie. to Lord panować.
Longingly tęskliwie , z i

sknieniem.
Longitude długtrść.
Long-sighted daleko widzący. 
Longsome przydługi, nudny. 
Longways (longwise) wzdłuż. 
Looby drwal, gbur. 
Loof szczyt okrętu,. 
Look wzrok, wejrzenie, spoj­

rzenie.
to Look patrzyć, poglądać, 

uważać, wydawać się. To 
look like bydż podobnym. 
To look back oglądać się. 
To look for upatrywać, szu- Lottery loterya. 
kać. To look over pomi- Loud głośny, krzykliwy, 
nąć. To look to doglądać. Loudly głośno. 
To look up urzglądać ku Loudness głośność, 
czemu. Love miłość.

Look patrz! owo! oto.1 
Looker-on poglądacz, widz 
Looking-glass zwierciadło. 
to Loom wydawać się ciemna 

na morzu.
Loom warsztat tkacki.
Loop pętla.

strzelania, lub wyglądania^ 
wy cieczka.

Loose wolny, lóźny. To break 
loose wyrwać się. To grow 
loose rozpuścić się.

utę- Lordly pański, dumny.
Lordship godność jLorda.

Your iordship Wasza Lor- 
dowska Mość.

Lore nauka, dawna mądrość. 
Lorn stracony, opuszczony. 
to Lose zgubić, utracić.
Loser ten który poniósł jaką 

stratę.
Loss strata, utrata.
Lost zgubiony, zabłąkany, od 

Jose.
Lot los, udział.
.Łotion płakanie.

Love miłość.
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Lubric (lubricous ) gładki, 
ślizki.

Lubricity ślizkość, rozwią­
złość.

Lucid jaśniejący, jasny. 
Lucidity, jasność, klask.
Lucifer gwiazda Wenus, Lu- 

cyper.
Luciferous (lucilic) dający 

światło, jasny.
Luck szczęście, zdarzenie, 

dola.
Luckily szczęśliwie.
Luckiness szczęśliwe zdarze­

nie.
Lucky szczęśliwy.
Lucrative korzystny.
Lucre zysk.
Lucubration pracowanie w 

nocy, praca nocna.
Luculent jasny, wyraźny. 
Ludicrous śmieszny. 
Ludicrously śmiesznie. 
to Lug szarpać, ciągnąć.

paki, tłómoki, walizypodró­
żnych.

Lukewarm letni, zlecony.
Lukewarmness letniość, ozię­

błość.
to Luli uśpić.
Lullaby piosnka do snu dla 

dzieci.
Lumber niepotrzebne sprzęty, 

graty.
w miłości, uległy Luminary świecące ciało 

światło, oświeciciel.

to Love kochać.
Liveliness miła tkliwość, czu­

łość, wdzięk.
Lovely miły, luby.
Lover kochanek.
Lovesick rozkochany.
Lovesong pieśń miłosna.
Lovesuit staranie się o pannę, 
Lovetalc powieść miłosna.
Loving kochający, czuły.
Lovingly mile, tkliwie, czule. 
to Lounge trawić czas napró­

żno , wałęsać się, próżno­
wać.

Lounger próżniak , leń, pie­
cuch.

Louse wesz.
to Louse zeisZrać.
Lousily brudno, podło, ską­

po.
Low niski, nierosły, gruby, 

tani, podły. Low-landszM- 
ziny. Lotv? tricks podłe żar­
ty. Low-* orn niskiego ro- 
du. Low-spirited smutny. Luggage każda rzecz ciężka 

to Low poniżyć.
Lower zachmurzenie wzroku, 

ponurość.
to Lower zniżyć, poniżyć, za­

chmurzać.
Lowermost najniżej.
Lowing ryczenie.
Lowliness niskość, podłość. 
Lowly nizki, nikczemny.
Lowry posępny, pochmurny.
Loyal wierny i 

dla panującego. ■
Loyally wiernie, z przywią- Luminous świecący, jasny, 

zaniem. Lump bryła, kupa.
Loyalty wierność, posłuszeń- Lumpy bryłowaty, ciężki, nie- 

stwo, przywiązanie. zgrabny.
Lozenge cukierki dobre na Lunacy obłąkanie, utrata 

piersi. zdrowych zmysłów.
Lubberly niezręcznie, drwa- Lunar (lunaryj miesięczny. 

lowato. Lunatic obłąkany, waryat.

>

40
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Lusty silny, żwawy.
Lute lutnia, massa do lotowa 

nia, kit.
to Lute zukitować, zanitować, 

zamazać.
Lutheran Luter.
Lutulent błotnisty, mętny. 
to Luxate flux) wykręcić z 

stawów.
Luxuriauce(luxuriancy) z&yt- 

kowność, wybujałość wzro­
stu.

Lurker lezący na czatach zło­
dziej.

Luscious słodziutki, miły, zby- Luxuriant obfity, wybujały. 
Luxuriantly obficie zbytko- 

wo.

Lunatic asylum dorrp wary a- Lustrous jasny, połyskny. ’ 
tów. £.... ....

Lunch fluncheon) drugie
śniadanie.

Lungs płuca.
Lunt ląt do palenia z dział.
Lure ponęta,powab. 
to Lure nęcić, łudzić.
Lurid, bladawy, ciemny. 
to Lurk czatować, chować się, 

wyglądać z kryjówki.
Lurker lezący na czatach zło­

dziej.

tnią słodyczą odrażający.
Lush ciemnobarwny.
Lusk (lpskisli) próźniaczy, le- Luxurious zbytkujący, zbyt- 

niwy. kowy, marnotrawny.
Lusorious (lusoryj) igraszko- Luxuriously zbytkowo, roz- 

wy, żartobliwy, wesoły.
Lust chuć, pożądliwość.
Lustful pożądliwy, lubieżny.
Lustily wesoło, żwawo, silnie.
Lustiness żwawość, siła ciała. Lymph lirnfa.
Lustration oczyszczanie,

Jiara oczyszczenia. 
Lustre blask, połysk.

kowy, marnotrawny.

wiązie.
Luxury zbytek , marnotra­

wstwo, rozwiązłość , rozpu­
sta.

o- Lynx ryś.-
Lyre lira.
Lyric (lyrical) liryczny.

M. zamiast Monsieur Pan-, 
tudzież zamiast Member 
członek.

Mac syn; położone na przo- 
dzie znaczy nasze wicz na 
końcu np. Mac Adam Ada­
mowicz. x

Mace, maczuga, berło, laska 
powagi.

to Macerate schudzić, wycień­
czyć, trapić.

Maceration wycieńczenie, 
zmiękczenie.

to Machinate knuć, układać 
plan.

Machination knowanie, zły za­
mysł.
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Machine machina, narzędzie, 
sprzęt.

Machinery machinery a, me­
chanizm, sztuczne urządze­
nie.

Machinist mąchinista, mecha­
nik.

Macil ent wycieńczony, chudy, 
Macula (maculation) plama, 

zmaza, zeszpecenie.
to Maculate nakrepić, spla ■ 

mii, zmazać, pokalac.
Mad ogłupiały, szalony , obłą­

kany.
Madam Pani.
Madbrained zapalony, szalo­

ny, dziki.
Madcap zapalona głowa, za­

gorzalec.
Made zrobiony, od to make, 
to Madefy zmoczyć, zwilżyć. 
Madhouse dom waryatów. 
Madly szalenie, głupio. 
Madman w ary at, szaleniec. 
Madness utrata rozumu, obłą­

kanie, szaleństwo.
Madrigal wiersz pasterski, 
to Mafflc bełkotać, jąkać się. 
Magazine magazyn, skład-, pi­

smo rozmaitej treści.
Magic (magical) czarnoxięzki, 

magiczny.
Magic czarnoxigstwo, magia. 
Magician czarnoxig’znik.
Magisterial poważny, nadęty, 

pedancki.
Magistracy urzgdnictwo, 

zwierzchność.
Magistrate zwierzchnik, miej­

ski urzędnik.
Magna charta, karta konsty­

tucyjna Angielska.
Magnanimous wspaniałomyśl­

ny.
Magnanimity wspaniałomyśl­

ność.

Magnet magnes.
Magnetic magnetyczny.
Magnetism magnetyzm. 
to Magnetize magnetyżow.ać. 
Magnificence wspaniałość, 

przepych, okazałość.
Magnificent wspaniały, świe­

tny..
Magnifier szkło powiększają­

ce, wysławiacz.
to Magnify powiększyć, oka­

załem uczynić.
Magnitude wielkość.
Magpie sroka, świegot.
Mahogany mahoń. 
Mahometan Mahometanin.
Maid (maiden.) dziewica, słu­

żąca.
Maidhood (maidenhood ) pa­

nieństwo.
Mail rynsztunek, kieszeń do li­

stów. A coat of mail koszu­
la pancerna. Mail-coach 
listowa poczta.

to Mail wdziać pancerz. 
to Maim skaleczyć, ranić. 
Main walny, główny, wielki. 
Main główność, wielkość, ca­

łość, ocean.
Mainland stały ląd.
Mainly głównie, najbardziej.
Mainmast maszt środkowy , 

główny.
Mainsail żagiel wielkiego ma­

sztu.
to Maintain opatrywać, utrzy­

mywać, twierdzić.
Maintenance opatrzenie, ży­

wność, wsparcie.
Majestic wspaniały, majesta­

tyczny.
Majesty wspaniałość, wielka 

godność , majestat. His 
Royal Majesty Jego Król, 
Mość.

Major Major, starszy.
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■Majority większość.
to Make czynić , robić. To 

make haste śpieszyć się. He 
made him work zmusił go 
do roboty.

Make kształt ciała, kibić, bu- Mamma (mam) mamunia. 
dowa.

Maker twórca, sprawca. 
Watchmaker zegarmistrz.

Making robienie. It is a making 
jest w robocie.

Malady choroba.

to Maltreat źle się z kim o- 
bejść.

Malversationprzeniewierstwo 
w urzędowaniu, szalbier­
stwo.

postępować.

Manageable dający się użyć, 
kierować, rozrządzić.

Manager zarządca, dyrektor-, 
gospodarny.

to Mancipate w niewoli po­
grążyć, ujarzmić.

Mandate rozkaz, przepis. 
Mandible szczęka; jadalny.
to Manducate żuć, jeść. 
Manę grzywa.
Maneater ludożerca.
Manege ujeżdżalnia.
Manes cienie, dusze zmarłych, 
Manful męzki, śmiały.
Manfully śmiało, mężnie.
Manger żłób.
to Mangle poszarpać, porze- 

zać; maglować bieliznę.
Mangle magiel.
Manhood męzkość, męstwo.

Mammillary cyckowy,piersio­
wy.

to Mammock poszarpać, poczo- 
chrać.

Mammon bogactwo, mamona. 
Man człowiek, mąż. Man of 

Malapert swawolny, naprzy- war okręt wojenny.
krzony. to Man uzbroić, osadzić ludźmi.

Malapertness bezwstydnoić, to Manage kierować, urzą- 
naprzykrzenie. dzać, rządzić, zawiadywać,

Male męzki, samiec. postępować.
Malcontent niechętny, burzli- Management zarząd, kierunek, 

wy.
Malediction złorzeczenie, prze-

klęstwo.
Malefactor złoczyńca.
Malefic złośliwy, szkodny.
Malevolence nieżyczliwość ,

złoić.
Malevolent nieżyczliwy, zły. 
Malice złość, zła chęć.
Malicious złośliwy.
Maliciously złośliwie.
Malign złośliwy, zazdrosny.
Malignancy (malignity) zło­

śliwość.
Malignant złośliwy, szkodli­

wy.
Malignantly złośliwie, zazdro­

śnie.
to Mail feć młotem.
Mallard dziki kaczor. _______
Malleable dający się kuć, nie- Mania szalone ubieganie się 

kruchy.
to Malleate kuć młotem.
Mallet młot drewniany.
Malmsey małmazya.
Malt słód.
Maltjj,ouse słodownia.

za czem, szaleństwo. 
Maniac fixat, obłąkany. 
Manifest jawny, jasny, 
to Manifest objawić, obwie­

ścić.
Manifestation obwieszczenie.
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Manifestly jawnie, jasno. Marble marmwr.
Manifesto obwieszczenie pu- Marcescent zwiędły, zwietrza- 

bliczne, manifest. ły.
kilkakrotny,rozmaity. Marell cliód, pochód wojska', 

Mankind rodzaj ludzki. marzec.
Manlike (manly) męzki, mę- Marchioness Margrabinia, 

żny. markiza.
Manliness męzkość. Marchpane marcepan.
Manner sposób, obyczaj, oby- Marcid zwiędły, spróchniały, 

czajność. Marę klacz-, nocna mara.
Mannerly grzecznie, obyczaj- Mareschal marszałek wojska, 

nie. Margal ite perła.
Manners -układnoić, obyczaj- Margin krawędź, brzeg, mar­

ność. gines.
Manoeuvre obrót, zręczność, Marginal nadbrzeżny, margi-

nesowy.

Marine morski; marynarka, 
marynarz.

Mariner zeglarz, majtek. 
Marjoram majoranek.
Maritime morski.
Mark znak, znamię; marka 
to Mark oznaczyć, uważać,po- 

strzedz, napiętnować.
Market targ, jarmark. 
Market-place rynek.
Marksman dobry celownik. 
Marl margiel.
Marlpit dół margin.
Marquis tytuł naybliższy po 

Xięciu; Margrabia, Markiz.
Marriage małżeństwo, wesele. 
Marriageable będąca w latach, 

że może pójść za mąż.
Marrow szpik..
to Marry ożenić, ożenić się, 

zaślubić, pójść za mąż.

żeń-

manewr. nesowy.
Manor szlachecki majątek, Marinate marynata, 

starostwo.
Manse plebania. 
Mansion mieszkanie, dwór. 
Manslaughter zabój siwo. 
Mantle płaszcz, opończa, 
to Mantle osłonić, okryć. 
Mantua płaszcz kobiecy. 
Mantua-maker krawiec 

ski.
Manual ręczny.
Manual xiazka doręczna. 
Manufactory rękodzielnia. 
Manufacture rękodzieło. 
to Manufacture wyrabiać. 
Manufacturer rękodzielnik. 
to Manumit j>zr ścić na wolność. 
Manurable uprawny, płodny. 
Manure nawóz. 
to Manure nawieźć, ugnoić. 
Manuscript rękopisom. 
Many wielu, kilku.
Manycolourcd różnokolorowy, Marsh bagno, moczary, 

pstry.
Map mappa.
to Mar odrętwić, zniweczyć. 
Marasmus odrętwiałość, ni- 

knienie.
Marauding wyjście na grabież.

to Marshal porządkować, szy­
kować.

Marshy(mar isli) bagnisty,bło­
tny.

Mart rynek handlu, -wielki 
larg.
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Marten kuna, jaskółka. 
Martial wojenny, żołnierski. 
Martinmas dzień, ś. Marcina 
Martyr męczennik. 
Martyrdom męczeństwo. 
Marvel cud, dziwność. 
to Marvel dziwować się. 
Marvellous cudowny, zadzi­

wiający.
Marvellously cudownie, dzi­

wnie.
Mary Marya. 
Masculine męzki. 
to Masli pokruszyć, potłuc. 
Mask maska, przebranie, 
to Mask maskować, udawać, 

przebrać.
Mason mularz. Free - mason 

wolny mularz. 
Masonry malarstwo. 
Masquerade maskarada. 
Mass massa; msza. 
Massacre rzeź, rozbój. 
Massive ciężki, ważny. 
Mast maszt. 
Master pan, rządca, mistrz, 

nauczyciel, Magister. Dan­
cing-master metr do tańca. 

to Master rządzić, panować. 
Masterly po mistrzowsku. 
Masterpiece arcydzieło,robota to Maturate (mature) przy- 
• wyśmienita. 
Mastership mistrzówstwo ,

wyższość.
Masterstroke mistrzowski za­

rys.
Mastery zr^cznorc mistrzow­

ska, władza. 
Mastication żucie. 
Mastiff wielki pies. 
Mat mata.
Match party a, małżeństwo, za­

kład, knot, siarniczka, wal-
ba.

to Match wyrównać, zmierzyć' It may be może bydź. As 
się, ożenić.

Matchless niezrównany. 
Matchlessly niezrównanie. 
Mate towarzysz, towarzyszka. 
Material materyał, główny 

przedmiot, rzecz.
Material materyalny, istotny, 

ważny.
Materiality materyalnoić.
Materially materyalnie, isto­

tnie, co do głównej rzeczy.
Maternal macierzyński. 
Mathematic ( mathematical ). 

matematyczny.
Mathematician matematyk. 
Mathematics matematyka. 
Matins jutrznia.
Matrass materac, szklarnia ba­

nia.
Matrice (matrix) macica, for­

ma do odlania liter.
Matriculation wpisanie do al­

bum.
Matrimony małżeństwo.
Matron matrona.
Matter materya ,■ przedmiot, 

rzecz stanowcza, przyczyna. 
Wliat’s the matter? o co i- 
dziel ‘Tis no matter to nic 
nieznaczy.

Mattock motyka.

śpieszyć, dojrzeć.
Mature dojrzały.
Maturity dojrzałość, właści- | 

wy czas.
Maugre chociaż,.pomimo że. 
Mausoleum pyszny grobowiec. ■ 
Mawkish obrzydliwy, mdły. 
Mawmish głupiowato ■, obrzy- • 

dłe.
Maxim zdanie, zasada. 
Maximum naj większość.
May Maj. , -J
to May módz, zdołać, mleć. '
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Measureless niezmierny. ' 
Measurement mierzenie. 
Measurer mierniczy.
Meat potrawa mięsna, jadłoś
Mechanic mechanik.
Mechanical mechaniczny, ma­

chinalny.
Mechanics mechanika.
Mechanist mechanik.
to Meddle wmieszać się w nie 

swoja rzecz.
Meddler wścibski. 
to Mediate pośredniczyć. 
Mediation pośrednictwo. 
Mediator pośrednik.
Medical lekarski.
Medicine lekarstwo. 
Mediocrity mierność.

żyć plan.

like as may be tak podobny to Measure mierzyć, 
jak tylko bydż może. If I 
may say so jeili mam tak 
powiedzieć.

Maylily konwalia. 
Mayor burmistrz.
Mayoress burmistrzowa. 
Maze labirynt, zawikłanie, 

zdziwienie.
Mazy zawikłany.
M.e mnie.
Meacock niewieściuch, ciupa. 
Mead miód do picia.
Mead (meadow) łąka. 
Meagre chudy, nędzny. 
Meagreness chudość, płontiość. 
Meal jadło, strawa, posilenie. 
Meal-time . czas jedzenia.
Mealy mączysty.
Mean środek, miara, narzę- to Meditate rozmyślać, uło- 

dzie. By all means wszel- żyć plan.
bierni sposobami. By no me- Meditation rozmyślanie, my śl. 
ańs w żaden sposób. In the 

mean time,while,tymczasem.
Mean średni, mały, błahy, 

nikczemny.
to Mean mniemać, rozumieć, 

znaczyć. He means to go 
on chce iść. To mean one 
ill źle komu życzyć.

to Meander wężykować, wić
się.

Meaner mniejszy, od mean. 
Meaning mniemanie, myśl, 

znaczenie.
Meanly błaho, podle. 
Meanness małość, podłość, 

nibczemność.
Meanest najmniejszy, od

mean.
Meant mniemany, od to mean.
Measles odra.
Measure miara, środek , spo­

sób. In some measure 
niekąd, niejako.

Meditative rozmyślający, roz­
ważny.

Mediteiranean śródziemny. 
Medium środek,pośrednictwo. 
Medley mieszanina, pstroci- 

zna.
Meed nagroda, dar.
Meek łagodny, słodki, miły. 
Meekness łagodność, słodycz. 
to Meet spotkać, zejść się. 
Meeting spotkanie, zejście się, 

zgromadzenie. Meeting-Ho-, 
use dom zgromadzenia się.

Meetness przydatność, wła­
ściwość.

Melancholie (melancholy) 
smętny, posępny.

Melancholy smętność, posę- 
pność.

Melioration ulepszenie. 
Mellifluent mlodopłynny. 
Mellow miękki , dośpiały, ła- ' 

godny.
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Mellowness rfilękkość, doj­
rzałość.

Melodious śpiewny.
Melody melody a, śpiew.
Melon melon.
to Melt topić, topnieć, 

pływać się.
Melter roztapiasz.
Member członek.
Membrane błona.
Memento wskazówka,napom- Merit zasługa.

roz-

Mcrsion zanurzenie w wodzie. 
Message poselstwo, nowina. 
Messenger posłaniec. 
Messmate współ-stołownik. 
Messrs (zamiast Messieurs ) 

panowie.
Met spotkał, od to meet. 
Metal kruszec, metal. 
Metallic metaliczny.
Metamorphosis przeobrażenie. 
Metaphor przenośnia.
Metaphysical metafizyczny, 

filozoficzny, głęboki.
Metaphysics nauka o ogólnych 

przymiotach jestestw , i za­
sadach istnienia.

Metempsychosis przechodze­
nie dusz z ciała do ciała.

Meteor zjawisko, meteor.

Merciless niemiłosiernie. 
Mercury Merhzryuss, żywe 

srebro.
Mercy miłosierdzie.
Mere istny, prawdziwy, nie 

inny.
Merely istnie, jedynie, tylko. 
Meretricious niewstydliwy , 

zwodny.
Meridian południk.

knienie. to Merit zasłużyć.
Memoir pamiętnik. Meritorious zasłużony.
Memorable pamiętny. Mermaid syrena morska.
Memorandum zapiska, znak Merrily wesoło, radośnie, 

przypomnienia. Merriment wesołość, śmiech.
to Memorize w pamięci za- Merry wesoły, krotofilny. 

chować. qlr--------
Memory pamięć. 
Men ludzie, od man. 
to Menace grozić; groźba. 
to Mend, naprawić. 
Mendacius kłamliwy.
Mendacity kłamliwość, fałsz.
Mendicant żebrak. 
to Mendicate żebrać. 
Menial sługa, wyrobnik. 
Meniscus wklęsło - wypukłe 

szkło.
Menstrual miesięczny.
Menstruum rozpuszczający

płyn.
to Mensurate zmierzyć.
Mental umysłowy.
to Mention wzmiankować,na-

mienić; wzmianka. ,_____ .
Mephitical smrodliwy, duszą- Meteorology nauka zjawisk 

ty. v '
Mercantile kupiecki.
Mercenary najemny.
Mercer kupiec bławatny.
Merchandise towar.
Merchant kupiec, 
Merchantman okręt kupiecki.
Merciful miłosierny.

w powietrzu.
Meter miara., metr.
Methinks zdaje mi się, mnie­

mam.
Method metoda , prawidło , 

ścisły porządek.
Methodical porządny, ścisły. 
Methodist metodysta.
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Mile mila.
Milestone kamień milowy:
Military żołnierski, wojska# 

wy. '
Militia wojsko narodowe.
Milk mleko. 
to Milk doić.
Milken mleczany.
Milkmaid mlecżarka.
Milky mleczny.

niebie. 
Mili młyn. 
to Mili mleć.

Methought zdawało mi się.
Metre miara wiersza.
Metrical miarowy.
Metropolis miasto macierzyn-

kie.
Mettled ognisty, żarliwy.
Mew klatka, uliczka stajen-

na.
to Mew miauczeć jak kot, zam­

knąć, zaprzeć się.
Miasrn szkodliwy wyziew, za- Milky-way droga mleczna na 

raza.
Mice myszy, od mouse.
Michaelmas S. Michał.
Microcosm świat mały, ciało Millenary tysiączny, 

człowieka tak nazwane. Millepedes stonóg..
Microscope drobnowidz. Miller młynarz.
Mid (midst) mjfdzy. Milliner modniarka.
Mid-day środek dnia, potu- Millinery sklep modniarki. 

dnie.
Middle średni; środek. In the 

middle w środku. Middle 
ages średnie wieki.

Middling średni, mierny.
Midnight północ.
Midst pośród. In the midst 

of dangers wśród ’niebez­
pieczeństw.

Midsummer środek lata.
Midwife akuszerka.
Midwifery sztuka babienia.
Mien spoyrzenie, wzrok, mi­

na.
Might potęga, siła.

y

Million milion.
Millpond staw młynarski. 
Millstone kamień młynarski. 
Milt mleczko u ryb.
Mimie sztuka udawania, na­

śladowania.
Mimicry udawanie śmiesino- 

ści , przedreinianie.
Minaret wieżyczka spiczasta. 
Minatory grożący, groźny. 
to Mince pociąć na drobne ka­

wałki , podrobić.
Mincingly drobniutko.
Mind umysł, rozumienie, o- 

__o_ j__ z chota.
Might mógłby, posiłkowe, od to Mind uważać, pamiętać, 

to may.
Mightily potężnie, silnie.
Mighty potężny. 
to Migrate wędrować.
Migratory wędrowny.
Mild łagodny, przyjemny.
Mildew miodówka.
Mildly mile, słodko, łago­

dnie. 
Mildness łagodność, uprzej- to Mine podminować.

mość, słodycz.
41

dbać.
Minded skłonny, uważany.
Mindful uważny, pamiętny.
Mindfulness zważanie, bacz­

ność.
Mindless nieuważny, niedba* 

</•Mine mój.
Mine kopalnia., mina.



322

to Misapprehend mylnie ro­
zumieć.

Misapprehension złe rozumie­
nie.

Misbecoming nieprzystojny. 
Misbegotten nie z prawego 

łoza urodzony.

-
Mischance złe zdarzenie, nie­

szczęście.
Mischief szkoda, złe, psota. 
Mischievous szkodliwy, zło­

śliwy.
to Misclaim mylnie rościć pra­

wo , mylnie dopominać się.
to Misconceive źle zrozumieć. 
Misconception błędne pojęcie. 
Misconduct złe obchodzenie 

się', złe postępowanie.
Minutiae drobności, drobiazgi. Misconstruction mylny wy­

kład.
to Misconstrue na złe tłóma- 

czyć.
Miscreant niedowiarek, od- 

szczepieniec.
Miscreate potworny. 
Misdeed z7oczyńsf«>o.
to Mideem błędnie sądzić.

Miner kopacz, miniarz. to Misadvise ile radzić.
Minerał mineralny, kopalny, Misaimcd chybiony.

minerał. Misanthropy nienawiść ludzi.
Mineralogy nauka o minera-, to Misapply ile użyć.

łach. j nr- i i
to Mingle pomieszać, skłócić. 
Miniaturę zmniejszony obraz, 

miniatura.
Minikin malutki; szpileczka.
M i nim uni najmniejszość.
Minion polubieniec; faworyt.
Minister sługa, minister, pa- to Misbehave źle prowadzić 

stor. sig.
to Minister usłużyć, udzielić. Misbehaviour zły postępek, 
Ministerial ministrowski. złe prowadzenie się.
Ministry służba, urzędowa- to Misbelieve błędnie wierzyć.

nie, ministerstwo. Misboding zła wróżba.
Minor drobny, pomniejszy, Miscalling mylne nazwanie.

nieznaczący. Miscarriage wykroczenie, nie-
Minor małoletni-, druga na- udanie się, poronienie.

czelna w syllogizmie. to Miscarry pomylić się, nie-
Minoration zmniejszenie. udać się komu, poronić.
Minority mniejszość, matole- Miscellaneous rozmaity, ró- 

tnośi. źny.
Minster klasztor, kościółka- Miscellany zbiór rozmaitością 

tedralny.
Minstrel śpiewak i gracz na

harfie.
Mint mennica.
Minute minuta.
Minute zraa/p, drobny.
to Minute spisać co po krotce. 
Minute-book xiazka do zapi­

sek. <
Minutely najdokładniej co do

najdrobniejszej rzeczy.

Miracle cud, dziw.
Miraculous cudowny.
Mirę błoto, brudy; mrówka.
Mirror zwierciadło.
Mirth wesołość, radość.
Mirthful wisoły.
Miry błotny.
Misadventure zła przygoda.



323

to Miss chybić, nietrąfia,nie- 
znaleźć.

Missal mszał.
Misshaped niekształtny, 

brzydki.

Missionary missyonarz.
Mist mgła. 
to Mistake omylić, zbłądzić.

złe wyłuszczenie.
Mistiness mglistoić, ciemność.
Mistress pani 
Mistrust nieufność. 
Mistrustful nieufny, podej­

rzliwy.
Mistrustfully podejrzliwie. 
Mistrustless ufny, niepodej-

■ to Mistune rozstroić.
Misty mglisty, ciemny.
to Misunderstand źle rozu­

mieć.
Misunderstaildilig nieporozu­

mienie.
Misuse (misusage) nadużycie. 
to Mitigate łagodzić.

Mitrę mitra. 
to Mix mieszać.
Mixture mieszanina.
Mnemonics nauka pamięta­

nia. 1
Moan jęczenie, narzekanie. 
to Moań jęczeć, narzekać. 
Moąnful żałosny, jęczący. 
Moat rów na opasanie zamku. 
Mob gmin, tłuszcza, czepek. 

to Misquote fałszywie przy- to Mob gromadzić się, huczeć, 
toczyć. '

to Misreport źle donieść.

u-

Midcmeanout. przestępstwo,
zły postępek, 

to Misdo wykroczyć, 
to Misemploy na złe użyć. 
Miser skąpiec. 
Miserable nędzny, nieszczę- Mission poselstwo, missya. 

śliwy, “nikczemny.
Miserably nędznie, * 
Misery nędza.
Misfortune nieszczęście, nie- Mistatefnent złe ustanowienie, 

dola, klęska- 
to Misgive złe wróżyć, 
to Misgovern źle rządzić, 
to Misguide źle kierować, 

wodzić.
Mishap zła przygoda. 
to Misinfer błędnie wniosko­

wać.
to Misinform ile uwiadomić. rzliwy. 
to Misinterpret źle wykładać. 
to Misjudge mylnie sądzić. 
to Misie ztoźyć. 
to Mislead zabłąkać. 
Misletoe jemioła. 
to Mislike nielubić. 
to Mismanage źle zarządzać. 
to Mismatch źle skojarzyć. 
to Misname nazwać kogo nie Mitigation złagodzenie.

jego imieniem. 
Misogyny nienawiść kobiet, 
to Mispcl ile zgłoskować. 
to Mispend trwonić. 
to Misplace poprzestawiać. 
to Mispoint ile kreskować. 
Misprise omyłka, wzgarda. 
to Mispronounce źle wyma­

wiać.
Misproportion zły stosunek.
1 ' 

toczyć.
to Misreport źle donieść. 
to Misrepresent fałszywie 

wystawić.
Misrule nierząd, nieład. 
Miss panna.

s zumieć.
Móbbish gminny, burzliwy. 
Mobility ruchomość, ruch. 
Mock żart, igraszka, śmiech. 
to Mock naigrawać się, sz}'~ 

dzić.
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Moment chwila., ważność. At 
that very moment w tej wła­
śnie chwili.

Momentary chwilowy, tym­
czasowy.

Momentous ważny.
Momery krotofila, kuglctr- 

stwo. „

władztwo.
Monastery klasztor.
Monastic klasztorny.
Monday poniedziałek.
Money pieniądze. Public 

money skarb.
Moneyed pieniężny, majętny.
Moneyless bez grosza, ubo­

gi.
Monger handlarz, kramarz.
Mongrel zwierze mieszanej 

rassy.
Monitor upominacz.
Monitory upominający, o- 

strzegający.
Monk mnich.
Monkey małpa.
Monkish mnisi.
Monogamy jednożenstwo. 
Monomachy pojedynek. 
to Monopolize samokupczye, 

monopolizować.
Monopoly samohipstwo.
Monosyllable jednozgłosko- 

wy.
Monotonous jednostajny.

, Monotony jednakowy głos, 
ton.

Mockery szyderstwo, naigra-
wanie, próżna okazałość.

Mocking szyderstwo , śmiech. 
Modality sposób istnienia, 

przypadkowa różnica.
Mode tryb, sposób, moda.
Model wizerunek, wzór,for­

ma. ___
to Model - kształcić, modela- Monachal mnisi, klasztorny, 

wać. Monarch monarcha.
to Moderate miarkować, u- Monarchy monarchia, j edno- 

śmierzać.
Moderately łagodnie, umiar­

kowanie.
Moderation umiarkowanie.
Modern nowoczesny,
to Modernize unowocześnić.
Modest skromny.
Modestly skromnie, pokornie.
Modesty skromność.
Modification umiarkowanie,

modyfikacya.
to Modify umiarkować, okre­

ślić , ulżyć.
Modish modny.
to Modulate miarkować głos, 

nocie.
Mogul, Mogul, Cesarz Indo-

stanu.
Mojcty połowa.
to Moil spracować się.
Moist wilgotny.
to Moisten odwilżyć.
Moisture wilgoć.
Mole kret, grobla kamienna,

znak.
Mole-hill kretowisko.
to Molest naprzykrzać się,

trapić.
Mollient miękczący, łagodzą- Monster poczwara, straszy­

my-
to Mollify miękczyć, łago­

dzić.
Molasses syrop cukrowy.

dło.
Monstrous potworny, stra­

szny.
Month miesiąc.

Molten roztopiony, od tomelt. Monthly miesięczny.
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Morsel
Morsure ukąszenie.
Mort zatrąbienie, w róg po 

zabiciu jelenia-, gromada.
Mortal śmiertelny, zgubny; 

śmiertelnik, człowiek.
Mortality śmiertelność.
Mortally śmiertelnie.
Mortar wapno gaszone, moź­

dzierz.

Monument pomnik, pamiątka.
Monumental pamiętny.
Mood tryb , posępność, gniew.
Moody ponury, zagniewany.
Moon xięzyc.
Moonlight światło xięiyca.
Moony xięźycowy.
Moor murzyn, odłog , bagno.
to Moor w porcie z okrętem

stanąć.
Mooring miejsce gdzie okręt Mortgage zastaw dóbr nie- 

na kotwicy staje. ruchomych.
Moorish (moory) murzyński; Mortification umartwienie, 

błotnisty.
Moorland nizkie grunta.
to Mop przekręcać gębą.
to Mope drzymać, ogłupieć, to Mortise fugować.
Moral moralny; moralność;

moralna nauka.
Morality moralność.
to Moralize rozprawiać o mo­

ralności.
Morally moralnie.
Morals obyczaje; nauka oby­

czajów.
Morass bagno.
Morbid schorzały.
Morbidness schorzałość.
Morbose chorowity.
Mordacious kąsający, ugry-

źliwy. „ „ , .
More więcej, od much wiele. Mostly najwięcej;powiększej

Czasem oznacza stopień wyż­
szy , ńp. more particularly 
szczególniey.

Moreover nadto, oprócz tego.
Morning (morn) poranek.

Good morning dzień dobry.
Morose ponury, zrzędny, mar­

kotny.
Moroseness ponurość, zrzę-

dność.
Morris-dance taniec murzyń­

ski.
Morrow dzień jutrzejszy. To- Motion ruch, poruszenie, 

morrow jutro. wniosek na radzie.

zmartwienie.
to Mortify zmartwią, zasmu­

cić , upokorzyć.

Mortmain majątek niepozbę- 
dny.

Mortuary zapis zmarłego na 
kościół.

Mosaic mozaika, sadzona ro­
bota.

Mosque meczet.
Moss mech. Mosses bagniskai 
Mossy mchowy, porosły 

mchem.
Most najwięcej od much wie­

le. Czasem oznacza stopień 
najwyższy np. most remote 
najodleglejszy.

części.
Motation ruch, poruszanie. 
Mote pyłek; zgromadzenie. 
Moth mól.
Motheaten pogryziony od mo­

lów.
Mother matka.
Motherhood macierzyństwo.
Motherless niemający matki, 

sierota.
Motherly po macierzyńsku. 
Mothy pełny molów.

, , ' > 
wniosek na radzie.
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to Motion wnieść na radę, le­
czy nii wniosek.

Motionless nieruchomy, bez 
ruchu.

Motive pobudka, powód.
Motley różnokolorowy.
Motto godło.
Mould model, forma do od­

lania czego, wysyp, kupa. 
to Moulder butwieć, rozsy- 

wać się.
Mouldering kutwienie.
Mouldiness zbutwiałośi.
Moulding robota rznięta, , 

wierzch filaru, ruinę ozdo­
by budowli.

Mouldy butwiejacy, zgniły, 
to Moult lenieć, gubić pióra. 
Mound wysyp , okop, grobla, 
to Mount wejść, wsiąść na 

konia.
Mountain (mount,)'góra. 
Mountaineer gorał. 
Mountainous górzysty. 
Mountebank partacki lekarz, 

oszust.
to Mourn opłakiwać, litować 

się, smucić się.
Mourner opłakuiący co, ża­

łujący.
Mournful pełen żalu, smutny. 
Mournfully smutnie, żałośnie. 
Mourning żałoba, odzienie 

żałobne.
Mouse mysz.
Mousetrap łapka na myszy.
Mouth gęba, usta, ujście rze­

ki , otwór.
to Moutli ustami ruszać, żuć, 

krzyczeć, łajać.
Mo utlied z gę ba. Wi d e-m o uth- 

ed z szeroką gębą. Hard- 
mouthed z twardym py­
skiem.

Mouthful z pełną gębą.

Mouthless bez gęby.
to Move rustać , poruszać, 

przenosić się, uczynić wnio­
sek.

Moveablp ruchomy.
Movement ruch.
Mover nadający ruch, motor. 
-Moving poruszający.
Mow kupa siana lub zboża. 
to Mow kosić, zebrać z pola-, 

ryczeć.
Mower kosarz, żniwiarz.
Mr. (dodaje się do nazwiska) 

Pan, np. Mr. Fox Pan Fox. 
Much wiele. Thus much tab 

dalece. Much more dale­
ko więcej.

Mucid szlamowaty, spleśniały, 
lepki.

Mucky paskudny, brudny.
Mucous lepki, śliski.
Mud błoto, męt, muł, ił. 
Muddily błotnisto, brudno. 
Muddy mętny, błotny, mu lis ty. 
Muff rękawek futrzany. 
to Muffle osłonić twarz.
Mug czara.
Mughouse szynk.

’Musienł ryczący.
Mulb er r y morwa.
Mulet kara pieniężna, strof. - 
Mule muł.
Muliebrity niewieściość , płeć 

żeńska.
Mulish mułowaty, uparty.
to Muli wino słodzić, zapra­

wiać.
Mullock (mull, mould) śmieci 

gruzy.
Multifarious rozmaity.
Multiformity rozmaitość ształ- 

tu. i
Multiple ibielorctki.
Multiplication mnożenie.
Multiplicity wielość, rozmai­

tość.
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Muscle muskuł. 
Muscovy Moskwa.
Muscular muskularny. 
Muse dumanie, rojenie', Muza. 
to Muse dumać, roje. 
Museum gabinet ciekawości. 
Mushroom grzyb.
Musie muzyka. 
Musical muzyczny.
Musician muzykant.

zyki.
Musing zadumanie, marze­

nie.
Musk piżmo.
Musket karabin.
Musketeer karabinier. 
Musky pachnący, wonny. 
Muslin muślin.
Mussulman Muzułmanin. 
to Must musiićj 
to Must pleśnieć.
Mustachoes bakenbardy. 
Mustard gorczyca, musztarda. 
to Muster przeglądywać, woj­

sko, okazać-, zebrać razem.
Muster musztra, przegląd. 
Muster-roll spis wojska. 
Mustiness spleśniałość, stę- 

chlina.
Musty spleśniały, i ę cliły. 
Mutability zmienność.

szemrzenie, mruczenie) sitar- 
ga- .

Murrain pomor między by­
dłem, zaraza.

Multiplier mnożnik.
to Multiply zn/wżyć, pomna­

żać się.
Multitude mnóstwo, zgraja,

gmin.
Multure młynowe.
Mum! cicho! ani muk!
to Mumble pomrukiwać, gryźć

za zębami.
Mumblingly pomrukiem.
Mummer zamaskowana osoba. Music-master nauczyciel mn- 
Muminery zamaskowanie, ku- —7“’

glarstwa.
Mummy mumia egipska.
Mumper żebrak. 
Mumpish ponury, niechętny. 
to Munch zuć, łakomo jeść.
Mundane światowy.
to Mundify chędożyć, czyścić.
Mungrel ob. mongrel.
Munificence hojność, szczo­

drość.
Munificent szczodrobliwy , 

wspaniały. ,
Munificently szczodrze, wspa­

niale.
Muniment warownia, wspar­

cie.
Mural murowy.
Murder morderstwo.
to Murder zamordować.
Murderer morderca. 
Murderously morderczo, okru- Mutable zmienny, niestały.

lnie. Mutation zmienienie, zmiana!
to Mure up zamurować. Mute niemy, cichy.
Murk łupina, mrok. Mutely głucho, cicho.
Murky mrokliwy, ciemny. to Mutilate skaleczyć.
to Murmur mruczeć, szemrać. Mutilated skaleczony, obcięty. 
Murmur mruczenie, szemra- Mutinous buntowniczy, bur- 

nie, uskarżanie. żliwy.
Murmuring stłumiony głos, Mutiny bunt,powstanie. 

' ' ' to Mutter bąkać, mruczeć.
Mutton baranina.
Mutual wzajemny.
Mutually zobopólnie, wzajem­

nie.



328

Muzzle ryj, pysk.
to Muzzle zawiązać pysk, ka­

ganiec włożyć.
My mój.
Myology nauka omuskułach^ 
Myops krótkowidzący.
Myriad ćma, dziesięć tysięcy. 
.Myrmidonpodły służalec, sie­

pacz.
Myrrh mira, woń.
Myrtle mirt.

Myself ja sam, mnie samego.
Mysterious tajemniczy, cier 

mny.
Mysteriously tajemniczo, taj­

nie.
Mystery tajemnica, tajemni­

czość.
Mystic (mystical) tajemniczy, 

mistyczny.
Mythology mitologia.

N.

łok-

to Nah złapać. 
Nag konik. 
Naiad wodna Nimfa. 
Nail paznokieć, gwóźdź, 

cia i6ta część.
to Nail przygwoździć. 
Naivete szczero/ć, prostota. 
Naked nagi, prosty, jawny;

jasny.
Nakedness nagość.
Name imię, nazwisko, sława.
to Name nazwać po imieniu Narrownecked wazką szyję 

wymienić. ~ ~~
Nameless bezimienny. 
Namely mianowicie. 
Namesake imiennik. 
.Nankeen nankin. 
Nanny (Nan) Anusia. 
Nap przedrzymanie się, 

smek.
Nape kark.

neralńej.
Napkin serweta. 
Naples Neapol. 
Napless znoszony, wytarty.

Nappy wlosisty, kosmaty, spie­
niony.

Narcotic odrętwiający , odu­
rzający, usypiający.

Nare nozdrza.
to Narrate opowiadać.
Narration (narrative) opowia­

danie.
Narrow wazki, ciasny. 

a.rrosrn\uvlcó nieszlachetny, 
skąpy.

mający.
Narrowness wązkość, ciasność, 

ograniczoność.
Nasal nosowy.
Nastiness Nudność, szpetność. 
Nasty szpetny, brzydki, 

ko- Natal rodzinny.
Natation pływanie.

* Nation naród,
Naphtha gatunek żywicy mi- National narodowy.

Native wrodzony, rodzinny, 
krajowiec.

Nativity urodzenie, miejsceu- 
rodzenia.

Natural przyrodzony.



to Naturalize naturalizować, 
przyswoić.

Natu rally naturalnie, z przyro­
dzenia.

Nature przyrodzenie, natura, 
rodzaj. Good nature do­
bra chęć, dobroć.

Naufrage rozbicie okrętu. 
Naught nic; zły, nic dobrego. 
Naughtiness złość, podłość. 
Nausea mdłość, obrzydliwość, 

niesmak.
to Nauseate zbierać się na mo­

nity, odbijać się.
Naval do floty należący, okrę-

towy.
Nave piasta.
Navel pępek.
Navigation żegluga.
Navy flota.
Nay nie;nawet. He has enough, 

nay too much ma dosyć , 
nawet za wiele. Nayword 
głos przeciwny w głosowa­
niu.

to Neal rozgrzAć, hartować. 
Neap nizki, mały.
Near bliski, blisko.
Nearly (near) blisko , niemal, 

ledwo nie.
Nearness bliskość.
Neat chędogi, schludny, wy­

tworny.
Neatly schludnie.
Neatness schludność, ładność. 
Neb dziób, tył.
Nebulous mglysty. 
Necessaries potrzeby życia. 
Necessarily koniecznie.
Necessąry potrzebny, konie­

czny, nieuchronny.
to Necessitate zmusić.
Necessitouspotrzebny, biedny. 
Necessitude niedostatek, przy­

goda, przyjaźń.

Necessity potrzeba, konie­
czność , nieuchronność, u- 
bóstwo.

Neck szyja.
Neckcloth chustka na szyję. 
Necromancer czamoxiężnik. 
Ncctai' nektar, słodki trunek. 
Need brak, niedostatek, 
to Need potrzebować. 
Needful koniecznie potrzebny. 
Needle igła, igła magneso­

wa.
Needlework robota iglana. 
Needless niepotrzebnie. 
Needs koniecznie , nieuchron-

nie.
Needy potrzebny, ubogi. 
Ne’er (nev er) nigdy. 
Nefarious zbrodniczy. 
Negation przeczenie. 
Negative przęczący, odjemny. 
Negatively przecząco, odje- 

mnie.
Neglect zaniedbanie, opiesza­

łość.
to Neglect zaniedbać.
Negligence niedbałość, zanie­

dbanie.
Negligent niedbały.
to Negociate zawierać ukła­

dy, wejść w handlowe sto­
sunki, handlować.

Negociation traktat, układ 
handlowy.

Negro Murzyn.
Negus napój z wina, cukru, 

cytryny i muszkatołowej g al­
ki.

Neif poddanka, niewolnica. 
Neigh rżenie.
to Neigh rżeć.
Neighbour sąsiad. 
Neighbourhood sąsiedztwo. 
Neighbourly po sąsiedzku, u- 

przejmie.

42
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Neither żaden z dwóch, ani. 

Neither-nor ani-ani. We 
take neither part jesteśmy 
bezstronni. Neither yon, 
nor your brother ani ty a- 
ni brat twój.

Nemoral gaisty, gajowy. 
Neoteric nowotny, świeży.
Nepenthe ziele na odpędzenie 

smutku.
Nephew synowiec, siostrze­

niec.
Nereid nimfa morska. 
Nerve nerw, organ czucia. 
Nerveless bezsilny.
Nervous żylasty, silny, nerwo­

wy, słaby na nerwy.
Nervously silnie, zwięźle. 
Nescience niewiadomość. 
Nest gniazdo.
to Nestle gnieździć się. 
Net sieć, sidło.
Net czysty, szczery. 
Nether niższy, dolny.
Netherlands Niderlandy. 
Nethermost najniższy.
Netting siatkowa robota. 
Nettle pokrzywa.
Neuter (neutral) obojętny, ne­

utralny.
Neutrality neutralność.
Never nigdy. Never mind 

nic niedbaj.
Nevertheless niemniej, wsze­

lako.
New nowy, niedawny. 
Newfashioned nowomodny. 
Newly niedawno, świeżo. 
Newgate nazwisko wielkiego 

więzienia w Londynie.
News nowiny.
Newspaper gazeta.
Next najbliższy. Next day 

nazajutrz. Next yearprzy­
szły rok. He sate next to

me siedział tuz przy mnie 
Next after them zaraz po 
nich.

Nib dziób, nos pióra.
to Nibble ogryzać, szkalować. 
Nice delikatny, ładny, wybre­

dny.
Nicely ładnie, wytwornie.
Nicety (niceness) ładność,wy- 

breahość, wytwarzanie , de­
likatność.

Niche framuga.
Nick (zamiast Nicholas) Mi­

kołaj-, k arb; sposobna pora. 
to Nick karbować, trafić na 

czas.
Nickel nikel metal. 
Nickname przezywanie. 
to Nickname przezywać. 
to Nictate kiwać, chwiać się. 
Nidorous zapachowy.
Niece synowicą, siostrzenica. 
Niggard skąpy, nikczemny. 
Nigh bliski, bliski krewny.
Nigh ( nighly) blisko, ledwo 

co, niemal.
Night noc, wieczór. Good 

night dobra noc.
Nightcap czepek nocny. 
Nighted ciemny, zamroczony. 
Nightfall zapadnienie nocy.
1S ightfaring podróżowanie no­

cą.
Nightgown szlafrok. 
Nightingale słowik.
Nightly nocny.
Nightmare zmora. 
Nightwatch straż nocna.
Nimbie zwinny, lekki , skory, 

żywy.
Nimblefooted szybkonogi. 
Nine dziewięć.
Ninefold dziewięcioraki. 
Nineteen dziewiętnaście. 
Ninety dziewięćdziesiąt.



331

Ninth dziewiąty.
Ninthly po dziewiąte.
to Nip szczypać , Uszczknąć.
Nipper szczypacz , satyryka, 

szpony.
Nippers cęgi.
Nipple brodawka.
Nit gnida.
Nitid błyszczący, jasny.
Nitre saletra.
Nitro-muriatic kwas saletro- 

solny.
Nitrous saletrzany.
Niveous (nival) śnieżny.
No nie. No man nikt, żaden.

No sooner ledwie co.
Nobility szlachectwo, szla­

chetność.
Noble szlachetny; magnat.
Nobleman szlachcic.
Nobleness szlachetność, go­

dność.
Nobly szlachetnie, świetnie.
Nobody nikt.
Noctambulist lunatik.
Noctuary nocnik.
Nocturnal nocny. 
to Nod kiwać głową.
Nodous węzełkowaty, gru- 

czołowaty.
Noise, głos, hałas, krzyk.
Noisiness głośność, wrzawa. 
Noisy hałasujący, krzykliwy. 
Nomenclature słownictwo.
Nominal nazwany, nominal­

ny, nieprawdziwy.
Io Nominate nazwać ', miano­

wać , naznaczyć na jco.
(Nomination mianowanie, no- 

minacya.
_Non-age małoletność.
ZNon-compliance nieprzychy­

lenie się do prośby.
Non-conductor zły przewo­

dnik.

Nondescript jeszcze nieopi­
sany.

None nikt, inden, ani jeden.
Nonentity niejcstestwo, nie- 

istność, rzecz zmyślona.
Nonesuch nikt taki. 
Nonexistence nieistnienie. 
Nonpareil niezrównany; ga­

tunek liter drukarskich.
Nonplus doprowadzenie do o- 

statka, kres. To put one 
to a nonplus zamknąć komu 
usta.

to Nonplus zmieszać kogo, 
nabawić kłopotu.

Nonsense mowa bez sensu, 
głupstwo.

Nonsensical bez sensu, nie­
rozsądny.

Nook kat.
Noon południe.
Noose pętla.
Nor ani. Neither-nor ani- 

ani.
Normal prosty, pionowy, nor­

malny.
North północ; północny.
Northern (northerly) półno­

cny.
North-star gwiazda polarna. 
Northward ku północy.
Nose nos.
Nesegay bukiet kwiatów.
Nostril nozdrza.
Nostrum tajemnicze, swojskie 

lekarstwo.
Not nie.
Notable znaczny, ważny.
Notary Notaryusz.
Notation znaczenie, zapiska.
Note znak-, -kartka, pismo, no­

ta.
to Note znaczyć, uważać, za­

pisać.
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Nothing nic. G ood for noth­
ing na nic, nic dobrego.

Notice znak , postrzeżenie , 
wiadomość. To take no 
notice niezważać.

to Notice naznaczyć, pomiar- 
kować, postrzedz.

to Notify oznaczyć, dać znać. 
Notion poznanie, wyobrażenie, 

zdanie.
Notoriety f notoriousness ) 

świadomość, osławienie.
Notorious odznaczony, okrzy­

czany.
Notus wiatr południowy.
Notwithstaiiaingpomimo,cho- 

ciąż.
Nought zwe.
Noun imię rzeczowjie. 
to Nourish karmić.
Nourishahle karmny, posilny. 
Nourishment karmienie, po­

karm.
Novation nowość.
Novel nowy, niepospolity,po­

wieść, romans.
Novelist pisarz powieści.
Novelty nowość.
November Listopad.
Novice nowicyusz, niedo­

świadczony.
Now teraz. Before now pier­

wej. Now a days za dzisiej­
szych dni. Now and then 
niekiedy, czasami.

Noryed wpleciony , w wiązany.
Nowhere nigdzie.
Nowise w żaden sposób.
Noxious szkodliwy. 
Noxiousness szkodliwość.
Nubilous chmurzysty, zamro­

czony.
Nucleus jądro.
Nudity nagość.

Nugatory plotkarski, bałamu­
tny.

Nuisance wszelka nieczystość, 
gnój, śmieci.

Nuli nic., nicość, zero.
Nullity nicość.
Numb drętwy, obolały. 
to Numb odrętwić, odjąć czu­

cie.
Number liczba; wiersze. 
to Number liczyć.
Numberer licznik.
Num berless niezliczony.
Numbness zdrętwienie , nie- 

czułość.
Numeral liczebny.
Numeration liczenie.
Numerous liczny.' 
Nummary pieniężny.
Nun mniszka, zakonnica.
Nuncio nuncyusz papieski, 

posłaniec.
Nunnery klasztor mniszek. 
Nuptial weselny.
Nuptials zaślubiny, wesele. 
Nurse mamba, żywicielka. 
to Nurse karmić, żywić. 
Nursery ogród warzywny, 

szkółka drzew.
Nursling mleczny syn.
Nurture pokarm, pożywienie. 
Nut orzech. Chess-nut ka­

sztan. Hazel-nut orzech 
laskowy. Wall-nut orzech 
włoski.

Nutation ruch drgający, ki­
wanie.

Nut-crackers dziadek do łu­
pania orzechów.

Nutgall galas.
Nutmeg muszkatołowa gałka. 
Nutriment pokarm , żywność. 
Nutritious (nutritive) karmią-
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Nutting zbieranie orzechów. jak dziecie;żywić, pielęgtlo*
Nuttree drzewo orzechowe. wać.
to Nuzzle schować się głową Nymph nimfa.

O.

O! ohl ah\
O’ zamiast of.
Oa f głupiec.
Oafish głupi, prostaczy.
Oak dąb.
Oaken dębowy.
Oar wiosło.
to Oar wiosłem robić. 
Oatcake placek owsiany.
Oaten owsiany.
Oath przysięga.
Oatlibreaking złamanie przy 

sięgi. _ r
Oatmeal mąka owsiana.
Oats owies.
to Obduce powlec.
Obduction powłoka, pokrycie 
Obduracy zatwardziałość, nie- 

pokutowanie.
Obdurate zatwardziały, har­

dy.
Obdurately zatwardziałe, u- 

porczywie.
Obedience posłuszeństwo.
Obedient posłuszny, uległy.
Obeisanće poszanowanie, po­

kłon.
Obeśe tłusty, spasły.
to Obey słuchać, bycli posłu­

sznym , ulegać.
Obit zgon, nabożeństwo żało­

bne.
Obituary spis zmarłych. 
Object przedmiot.

to Object zarzucić, sprzeciwić 
się, co na przeciw przyto­
czyć,_

Objectionable podpadający 
zarzutowi.

Objection zarzut.
Objective przedmiotowy. 
Objurgation szkalowanie. 
Oblate spłaszczony u biegu­

nów.
Oblation ofiara, dar. 
Oblectation uradowanie.
Obligation obowiązek, zobo­

wiązanie , obligacya.
to Oblige zobowiązać, znie­

wolić.
Obliging zobowiązujący, u- 

przejmy.
Oblique ukośny.
to Obliterate złagodzić, za­

trzeć.
Oblivion zapomnienie.
Oblivious zapomny.
Oblong podłużny.
Obloquy obmowa, potwarz.
Obnoxious podległy, winny, 

okrzyczany.
to Obnubilate zaciemnić.
Obscene paskudny, sprosny.
Obscenity pługawość, spro- 

sność.
Obscure ciemny.
to Obscure zaciemnić, zaćmie. 
Obscurity ciemność, ukrycie.
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Obsecration zaklinanie, upra­
szanie.

Obsequies obrzędpogrzebowy. 
Obsequious usłużny,posłuszny. 
Observation postrzeżenie. 
Observant uważny, czujny. 
Obscrvator (observer }postrze- 

gacz.
Observatory gwiazdami a. 
to Observe postrzegać, uwa­

żać.
Obsolete zestarzały, nieuży­

wany. •
Obstacle zawada,przeszkoda. 
Obstinacy uporczywość.
Obstinate uparty.
Obstipation zatykanie.
Obstreperous głośny, ogłu­

szający.
to Obstruct zatkać, tamować, 

przeszkodzić.
Obstruction zatkanie. 
Obstupefaction odurzenie. 
to Obtain dostać, otrzymać, 

pozyskać.
Obtenebration zamroczenie. 
to Obtest upraszać, zaklinać. 
Obtrectation obmowa, czernie­

nie.
to Obtrude narzucić, bydż na­

trętem.
Obtrusive natrętny.
Obtuse tępy, niedowcipny. 
Obtuseness tępość, głupiość. 
Obverse nadół przewrócony'. 
to Obvert obrócić ku czemu. 
to Obviate przeszkodzić, za- 

pobiedz.
Obvious jawny, oczywisty. 
to Obumbratc ocienić. 
Occasion okoliczność, powód, 

pochop, potrzeba.
to Occasion bydż przyczyną, 

sprawić, nastręczyć^ sposo­
bność.

Occasional przypadkowy.
Occasionally czasami, jak się 

zdarzy.
Occecation oślepienie.
Occident zachodny, zachód. 
Occiput tył głowy.
Occult ukryty, tajony.
to Occupate przywłaszczyć, 

zająć ala siebie.
to Occupy zająć, zatrudnić!
to Occur trafiać się, zdarzyć 

się.
Occurrence wydarzenie.
Occursion spotkanie się, ude­

rzenie.
Ocean ocean, morze.
Ockamy mieszanina metalów. 
Octagon ośmiokat.
Octave oktawa jakiej uroczy­

stości, oktawa w muzyce.
Octavo kształt xiążki w ósmee. 
Octennial ośmioletni.
October Październik.
Ocular naoczny.
Oculist lekarz oczu.
Odd nieparzysty, rzadki , 

szczególny, dziwaczny.
Oddity ( oddness ) nieparzy- 

stość", różnica, rzadkość , 
szczególność , dziwaczność, 
niezgoda.

Odds nierówność , nieparzy- 
stość: różnica, nierówny za­
kład i zysk, przewaga.

Ode oda.
Odious nienawistny, obmier­

zły.
Odiously nienawistnie.
O diousness nienawidzenie,  nie­

nawiść.
to Odorate wonieć.
Odorous wonny , pachnący. 
Odour zapach.
Oeconomist gospodarny, o- 

szczędny, gospodarz.
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Oeconomy gospodarstwo, o- Offset wybujała latorośl, od- 
szczędność.

Oeilliad mruganie oczyma. 
O’er {zamiast over) nad. 
Of przyimek drugiego przy­

padku , od, nad, pod, z.
Olf od, precz. Oli with youi' 

hat precz -z kapeluszem!
Hands off precz ręce 1 Off Oftener częściej.
and on to ztąd, to tam. to Ogle rzucać ukradkiem o- 
Afar off z daleka. To be 
off with, from, uwolnić się. 
To come (go, get) off ujść, 
uniknąć. We are ill off 
źle nam się wiedzie. Off 
hand bez namysłu, natych­
miast. Off-side prawa stro­
na. Off-eye prawe oko.

•Offence uraza, występek. No 
offence zwc złego. To give 
offence obrazić kogo.

lOffenceful (offensive) obraża­
łby.

Offenceless nieobrażający, nie­
winny.

to Offend wykroczyć, zawinić), 
obrazić.

Offender obraziciel, występny. 
Offer ofiara, dar, przeasię- 

wzięcie, zamysł.
:.o Offer ofiarować, dawać, 

chcieć. He offers to go dice 
pójść. Do not offer to do 
it nie podejmuj się czynić 
tego. To offer wrong krzy­
wdę wyrządzić.

Offering ofiarowanie, ofiara. 
Offertory ofiarny. 
Office powinność ," urząd.

Good offices usłużność. 
Officer officer, urzędnik. 
Official urzędowy, officyał. 
Officious1 wshtźny. 
Officiousness zbytnia usłu­

żność.

rosiek.
Offspring początek, ród, po­

tomstwo.
to Offuscate okopcić, zacie­

mnić.
Oil often. Often times często, 

częstokroć

czy ma, miłe poglądać.
Ogling poglądanie na kogo u- 

kradkiem.
Oh! o! ach!
Oil olej.
Oiliness oliwność, tłustość.
Oily oliwny.
Ointment namaszczenie, maść. 
Old (olden) stary.
Oldfashioncd staroświecki. 
Oldish podstarzały. 
Olfactory węchowy.
Oligarchy kształt rządu, w 

którym kilku posiada naj­
wyższą władzę.

Olitory warzywny.
Olive oliwa.
Ombre gra w karty, lomber. 
Omelet jajecznica.
Omen wróżba, znak przepo- 

wiedny.
Ominous złowróżny.
Omission opuszczenie, zanied­

banie.
to Omit opuścić, zaniedbać, 

zaniechać.
Omnifarious wszelaki. 
Omniform wszechkształtny. 
Omnipotent wszechmocny. 
Omnipotence wszechmocność. 
Omnipresence wszechprzyto- 

mność.
Omniscience wszechwiado- 

mość.'
Omnigenous wszelakorodny.
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Opinion mniemanie, zdania. 
Opium opiurp.
Opponent przeciwny, przeci­

wnik.
Opportunity ohazya, ' sposo­

bność, dogodny czas.
Opposal opór.
to Oppose stawić naprzeciib, 

sprzeczać się, przeszkadzać. 
Opposite przeciwległy, na­

przeciwko, przeciwny.
At once zarazem, Opposition opór,przeciwność, 

sprzeciwianie się, zawada.
to Oppress zgnębić, przytłu­

mić, uciskać.
Oppression gnębienie, ucisk. 
Oppressor ciemiężca, gnębi- 

ciel.

Omnivorous pożerczy.
On na, nad, w, oznacza pe­

wny sposób. On a sudden 
nagle-, on foot pieszo.

On dalej, naprzód.
One jeden, kto. One day je­

dnego, dnia, pewnego razu, 
TJie great ones wielcy. The 
little ones małe dzieci. Such- 
a-one taki a taki, ten lub 
ów.

Once raz. 
od razu.

Oneeyed jednooki.
Onerous ciężący, uciążliwy.
Onion cebula.
Only jedynie, tylko; jedyny. 
Onset natarcie, uderzenie.
Ontology nauka o jestestwach Opprobrious haniebny, zelży- 

kwyobrażeniach ogólnie.
Onward naprzód, dalej.
Oose bagnisko. 
to Oose sączyć się z błot.
Oosy błotnisty, mętny. 
Opaque (opacous) zaciemnio­

ny.
to Open otworzyć, wyjawić, 

ogłosić. vj-uv^ .....
Open otwarty, szczery, publi- Optics nauka widzenia, opty-

Option, wybór, obór.
Opulence zamożność, boga­

ctwo.
Opulent zoznoźny, bogaty.

Oracle wyrocznia.
Oraculous wyroczniowy.
Oral ustny.
Orange pomarańcza , poma­

rańczowy kolor.
Orangery pomarańczarnia. 
Or&tion^publiczna przemowa. 
Orator mówca.

wy.
Opprobriously obelżywie. 
Opprobriousness sromola, 

hańba.
to Oppugn sprzeciwiać się, 

sprzeczać się.
Oppugnancy sprzeczka, opór. 
Optative życzący. 
Optician znawca optyki.

czny. ha.
Openheartcd otwarty, szlache- Optimacy stan szlachecki.

tny.^ ' , 
Opening otwór. 
Openly otwarcie, prosto,, ja­

wnie.
Openness otwartość, szczerość. Or albo, lub.
Opera opera. 
to Operate działać, moc wy-

_wierać. ' , ' '
Operation działanie, wpływ. 
O percie pokrywka. 
Operose pracowicie. 
Ophthalmic tyczący się oczu. 
Oplithałmy choroba oczu. 
Opiate lekarstwo sprawiające Oratory krasomóstwo.

sen.
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Orifice otwór, dzióra.
Origin początek, źródło, po­

chodzenie.

Orbe okrąg, sfera, kula.
Orbate osierociały, biedny.
Orbation osierocenie.
Orbicular kulisty, sferyczny. Original pierwotny, oryginal- 
Orhit droga planety. ny, oryginał.
Orchard ogród owocowy, sad. Originality właściwa zda­
ło Ordain naznaczyć, posta- -----

nowić, wyświęcić , osadzić.
Ordeal sąd wodą i ogniem.
Order porządek, rozkaz, or­

der. To give orders about 
obslalować co. In order to 
aby, w zamiarze aby. [ob. 
st. 125_).

to Order rozrządzić, rozkazać, to Ornament ozdobić, upiębnić. 
obstalować.

Orderly porządny, regularny.
Orders wyświęcenie do ducho­

wnego stanu.
Ordinal obrzędowy, porządko­

wy.
Ordinary zwyczajny, pospo­

lity, pośledni.
Ordinate ścisły, metodyczny.
Ordinately dokładnie, porzą­

dnie.
Ordnance ciężka artylerya.
Ordonance uporządkowanie fi­

gur w malowidle, rozporzą­
dzeniem

Ordure gnój, plugastwo, 
śmiecie. *

Ore ruda, metal w naturalnym 
stanie.

Organ narzędzie , organy.
Hand organ organki.

Organist organista.
Organization układ części, or- 

ganizacya.
to Organize układać, kształ­

cić.
Orgies wesołe biesiady, świę­

to Bachusa.
Orient wschodowy , wschód.
Oriental wschodni.

tnośi, oryginalność.
Originally pierwotnie, począ­

tkowo.
to Originate zrodzić, wywo­

dzić początek , pochodzić.
Orison (oraison) ustna modli- _ 

twa.
Ornament ozdoba.

Ornamental ozdobny, do ozdo­
by służący.

Ornate ozdobiony, strojny.
Ornithology nauka o ptakach. 
Orphan sierota.
Orrery machina wystawiają­

ca obroty ciał niebieskich.
Orris galon.
Orthodox prawowierny.
Orthogon prostokąt.
Orthography pisownia.
Orts okruszyny.
Oscillation drganie, ruch je­

dnostajny wahadła.
Oscitancy poziewanie , sen­

ność.
Osculation całowanie.
Osier łozina.
Oseous kościsty, twardy. 
Ossicle kosteczka. 
Ossification skostnienie.
Ossuary kostnica.
Ost (oust) suszarnia słodu. 
Ostensible okazały, pozorny. 
Ostentation okazałość, cheł­

pliwość.
Ostentatious okazały, chełpli­

wy.
Ostentativeness próżność, 

chełpliwość.

43
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Osteology, nauka o kościach. 
Ostler parobek do koni.
Ostracism losowanie na wy­

wołanie kogo z ojczyzny.
Ostrich struś.
Other inny, drugi. 
Otherwhere gdzieindziej. 
Otherwhile znnę rażą, kiedyś. 
Otherwise inaczej.
Ottoman turecki.
Ought ("aught) co cokolwiek.
Ought (od to owe bydź win­

nym , używa się równie w 
teraźniejszym jak przeszłym 
czasie) powinien. It ought 
to be thus powinno bydź 
tak. She acts as she ought 
działa jak powinna. He 
ought hundred florins wi­
nien był 1OO złotych.

Ounce unc.ya, (ob. st. 129J. 
Our nasz. Ours nasi.
Ourselves my sami, nds sa­

mych, się.
to Oust wyrzucić, wysadzić.
Out z, zewnątrz, bez. Out of 

doors za drzwiami. Out of 
fashion niemodnie. Out of 
hope bez nadziei. Out with 
it precz z tem\ 1 ani out 
skończyło sif ze mną. Time 
out of mind od niepamię­
tnych czasów. Out of coun­
tenance pomifszany.

to Outact- przesadzić, prze­
wyższyć.

to Outbalance przeważyć.
to Outbid dać wifcej niż in­

ny, przelicytować.
Outbreak wybuch.
Outcast odrzutek, wygnaniec. 
to Outcraft przewyższyć chy- 

trością.
Outcry wylrzyk, hałas. 
to Outdo przesadzić.

to Outdrink przejść kogo w pi­
ciu.

Outer zewnętrzny.
Outermost najdalszy od środ­

ka.
Outfal wypadnięcie, upust 

wody.
to Outfly prześcignąć wlocie. 
Outget furtka do wyjścia.
to Outgo przejść, wyścignąć, 

oszukać.
to Outgrow przeróść. 
Outlandish cudzoziemski. 
Outlaw wywołany z kraju ,

z pod praw wyjęty.
Outlet wypust, uliczka pro- 
_ wadząca z miasta, wyjście. 
Outline zarys.
to Outlive przeżyć. 
to Outlook przepatrzyć.
to Outmeasure przemierzyć.
Outmost najzewnętrzniejszy, 

ostatni.
to Outnumber przeliczyć. 
to Outpace wyprzedzić, prze­

ścignąć.
Outparish parafia na przed­

mieściu.
to Outpass przekroczyć, prze­

wyższyć.
Outpart część zewnętrzna. 
to Ouiprizeiprzecenić.
Outrage bezprawie, obelga, 

srogość.
Outrageous gwałtowny, obel-. 

żywy, srogi.
Outre przesadzony.
Outreach przechwycić. 
to Outride wyścignąć konno. 
Outright cały, zupełny, wraz. 
to Outroar przeryczeć. 
to Outroot wykorzenić.
to Outrun wyścignąć. 
to Outsail wy przedzie w żeglu­

dze.



to Outsell drożej sprzedał. to Overboil przegotować. 
Outset początek, wyjście. Overbold zbyt śmiały, bez- 
to Outshine przesłynąć ,przejść wstydny.

blaskiem. to Overburden przecięźyć.
Outside strona zewnętrzna. to Overcast osłonie, zachmu- 
to Outsit dłużej przesiedzieć. rzyć: 
to Outsleep zaspać, przespać. Overcautious zbyt ostrożny. 
to Outstare przepatrzyć kogo, to Overcharge przeładować, 
to Outstretch rozpostrzeć. przecięźyć: zbyt drogo dae
to Outstrip prześcignąć. zapłacić.
to Outtalk przegadać. to Overcloud zachmurzyć.
to Outvalue przecenić. to Overcome kogo, 

przezwyciężyć.
to Overcount nadliczyć.

to Outvie przewyższyć. 
to Outvote przegłosować.
to Outwalk przejść w chodzie, to Overdo przesadzić w pra- 
Outwall zewnętrzny mur, po- cy.

wierzchowna rzeczy postać, to Overdrive nazbyt pędzić. 
Outw ard zewnętr zny,powierz- to Overeye przejrzeć, uważać.

chowny, zewnątrz. to Overflow przepełnić się, o-
Outwardly powierzchownie, pływać.

zewnętrznie. Overflowingly hojnie, obficie.
to Outweigh przeważyć ciężą- Overforwardness zbytnia 

rem. ~ skwapliwość,prędkość..
to Outwit przejść chytrością. Overfraught przeładowany. 
Outworks zewnętrzne części to rerglanceprzeglądnąć.

warowni. O grown zarosły, przero-
Outworn znoszony, znużony.
Oval podługowaty, owalny. Overgrowth wybujałość. 
Oven piec piekarski. Overhead wysoko nad głową.
Over nad, zbyt. ' to Overhear podsłuchać.
to O veract czyra/ć wiecej niż to Overheat przepalić.

trzeba. Overjoy rozradowanie, za-
Overanxious zbyt troskliwy. chwycenie.
to Overarch osklepić. to Overleap przeskoczyć.
to Overawe zdumieć, zatrwo- to Overlay obłożyć, okryć.

żyć. to Overload przeładować ,
io Overbalance przeważyć. przecięźyć.
-io Overbear przecięźyć, uci- Overlong przydługi.

skać. to Overlook przeglądnąć, po-
Overbearing uciążliwy, dają- minąć, niezwaźać.

cy czuć swą wyższość , du- Overmatch przeważny, za 
mny. mocny.

to Overbid dawać nad war- Overmuch zbyt wiele, 
tość. Overnight przez noc, wnocy.

Overboard precz z okrętu. Overold przestarzały.
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to Overpass przejść, przebyć.
to Overpay przepłacić.
to Overpeer sterczeć.
to Overperch unosić się w po­

wietrzu.
Overpoise przeważenie. 
to Overpower pokonać. 
to Overrate przecenić. 
to Overreach przechwycić,

przesadzić, oszukać.
Overripe zbyt dojrzały, prze­

stały.
to Overroast przesmażyć. 
to Overrule opanować. 
to Overrun przelać się przez

wierzch, najechać. 
to Oversee dozierać. 
Overseer dozorca. 
to Overset wywrócić. 
to Overshade ocienić. 
Oversight dozór, niedojrzenie,

myłka.
to Overskip dać susa, zem- 

knać.
to Overslip przepuścić, po­

minąć.
to Overspread rozpostrzećppo-

wlec.
to Overstand przetrwać.
to Overstock przepełnić.
to Overstrain zbyt napiąć,na­

ruszyć.
to O vers way opanować, ujarz­

mić.
to Overswell nabrzmieć.
to Overtake dogonić, schwy- Oyes! słuchajcie', 

lać. Oyster ospyga.
to Overthrow wywtócić, zbu­

rzyć.

Overtoil zbyt mozolić. 
Overtrip lekko przebiedz. 
Overturn wywrócić. 
Overvalue nadto cenić. 
Overveil osłonić.

to 
to 
to 
to 
to
Overweaknazbyt słaby.
Overweening zbyt o sobie

trzymający, zarozumiały.
Overweight przewaga.
to O verwlielmprzywalić, znę­

kać.
Overwise przemądry.
Overwrought przesilony, zbyt 

wypracowany, zwiedziony.
to Overwork znużyć,przepra­

cować.
to Owe bydż winnym, mieć 

do podziękowania.
Owl (owlet) sowa.
Own własny.
to Own wy znać, uznać, przy­

właszczyć. It must be o wned 
należy wyznać.

Owner właściciel.
Ownership prawo własnością 

własność.
'o- Owse potłuczona kora dębowa 

do garbowania skór.
Ox wół', oxen woły. 
Oxidation niedokwaszenie. 
Oxide niedokwas.
to Oxidize niedohwasić.
Oxigen kwasoród.
Oxymel mieszanina z octu i 

wody.

Oyster ostryga.
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P.

to Pad napchać, utratować, 
iść pieszo, rozbijać po dro­
dze.

Paddle wiosło, łopatka.
to Paddle pluskać się, wiosło­

wać.
Paddock ropucha, ogrodzenie. 
Padlock kłótka.
to Padlock zamknąć na kłód­

kę.
Paean pieśń zwycięztwa. 
Pagan pogański; poganin. 
Paganism pogaństwo.
Page stronnica, paź.
Pageant wspaniałe widowisko, 

pompa.
Pageant pyszny, okazały.
Pageantry przepych, okaza­

łość.
Pagod Indyiskie bożyszcze, 

świątynia.
Paid zapłacony, od to pay.

Pace krok, chód. Pail ceber, wiadro.
to Pace stąpać zwolna.'' Pain trud, ból, kłopot, kara.
Pacific spokojny, łagodny. Upon pain of death na ka-
Pacifier uspokajacz; sędziapo- rę śmierci. To take pains

kojti. zadać sobie pracę.
to Pacify uspokoić. Painful bolesny, trudny.
Pack 'paka, wiązka, ciężar, Painfully mozolnie, boleśnie, 

mnóstwo czego bądź, sfora. Painfulness mozolność, boleść, 
to Pack pakować, odpędzić. Painless bez frasunku, bez tru- 

Pack thee hence!precz ztąd\ du.
Package ładunek, zapłata od, Painstaker pracowity czło- 

upakowania. wiek.
Packer pakarz. Paint farba do malowania,
Packed paczka. róz.
Pact (paction) umowa, ugoda, to Paint malować, ruźować. 

przymierze. Painter malarz.
Pactitious umówiony, ugodny. Painting malowanie, obraz.
Pad ścieszka, mały konik, sio- Pair para. Pair of bellows 

dło, rabuś. mieszek.
to Pair parzyć, ożenić. 
Palace pałac.
Pitlanquin Indyjska lektyka 

noszona przez niewolników. 
Palatable smakowity. 
Palate podniebienie. 
Palatinate województwo. 
Palatine wojewoda. 
Pale blady.
Pale powiat ziemi, pal, pola 

w herbie.
to Pale palami ogrodzić. 
Palefaced blady, zwiędły. 
Palely blado.
Paleous plewisty , nieczysty. 
Paleness bladość.
Palette deszczółka malarska 

do rozcierania farb.
Palfrey koń Wierzchowy dam­

ski.
Palfreyed jadący na koniu. 
Palinody odwołanie obelgi.
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Palisade ostrokoły.
Palish bladawy.
Pall płaszcz paradny; szata 

śmiertelna, całun.
Pall zwietrzały, słaby. 
to Pall wywietrzeć, stracić 

smak.
Palladium ochrona, [ bezpie­

czeństwo.
Pallet tarczan.
to Palliate łagodzić, zmniej­

szać win^, ulżyć.
Palliation pozór, kolorowanie. 
Palliative łagodzący; lekar­

stwo łagodzące , uśmierze­
nie.

Pallid wybladły.
Palhnall gra piłką i młotem ; 

część miasta Londynu.
Palm palma, zwycięstwo, dłoń. 

Palm Sunday Niedzielapal- 
mowa , kwietnia.

to Palm trzymać w dłoni, u- 
kryć.

Palmer pielgrzym.
Palmister wróibit z ręki.
Palmistry wróienie z biegu li- 

nij na dłoni.
Palmy palmowy.
Palpability dotykalność, ja­

wność.
Palpable dotykalny, jawny. 
Palpahly dotykalnie, jasno. 
Palpation macanie. 
to Palpitate bić jak serce. 
Palpitation bicie serca. 
Palsical (palsied ) paraliżem 

ruszony.
Palsy paraliż, odrętwiałość. 
to Palter zmarnować, chytrze 

działać.
Palterer izichrcij.
Paltry podły, nikczemny, ubo­

gi. A paltry plea podły 
wybieg.

to Pamper tuczyć.
Pampered pełny, przesycony.x 
Pamphlet małe pisemko, ze­

szyt.
Pan patelnia, panewka u ju- 

zyi.
Panacea lekarstwo powszech­

ne.
Pancake jajecznica.
Pandemonium gmach dja- 

błów.
to Pander flrymarczyć kobie­

tami.
Pane szyba szkła, tafla. 
Panegyrick pochwała. 
to Panegyrize wychwalać. 
Panel kawał deski, spis przy­

sięgłych , chłopskie siodło.
Pang boleść, udręczenie, utra­

pienie.
Panic przestrach, przelęknie- 

nie.
Pannier kosz.
Panoply cała zbroja.
Pansy bratki.
Panorama panorama.
to Pant drżeć, zadyszeć się, mo­

cno pragnąć.
Pantaloon szerokie spodnie’, 

błazen.
Pantheon świątynia wszyst­

kich Bogów.
Panther pantera.
Panting zadyszanie, bicie ser­

ca, mocna żądza', zadyszany, 
pragnący.

Pantry spiżarnia.
Pap papka dla dzieci; bro­

dawka.
Papa tata.
Papai papieski.
Papaverous makowy.
Paper papier. 
Papermaker papiernik. 
Papermill papiernia.
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Pardonable dający się prze­
baczyć.

to Pare oskrobać, obłupie.
Parent ojciec, rodzic.
Parentage ród, pokrewieństwo:, 

pochodzenie.
Parental rodzicielski. 
Parenthesis nawias.
Paring obrzynki, łupina. 
Parish parafia.
Parishioner parafianin.

Park ogród, zwierzyniec.
” _ umowa.
Parliament parlament, obra­

dy narodowe w .Anglii.

Parlour pokój do rozmowy.

_ biegły. *

Parody parodya.
Parole dane słowo, parol.
Paroxysm napadanie choroby, 

paroxyzm.
Parricide ojćobójca.
Parrot papuga.
to Parry zasłonić się, paro­

wać. *
to Parse uczynić rozbiór mo­

wy.
Parsimonious oszczędny. 
Parsimony oszczędność. 
Parsley pietruszka.
Parsnip pasternak.
Parson pleban, proboszcz.

Part część, udział. Parts do­
wcip, zdolność. For my 
own part co do mnie. Part 
owner współ-właściciel,(ob. 
st. is5j.

to Part rozstać się, odjechać, 
to Partake mieć udział.

Papillary (papilous) brodaw-
kowaty.

Pappy papkowaty, miękki.
Par równość, wartość, (ob. st.

123).
Parable podobieństwo, figura 

krasomówska.
Pąrabolically w kształt podo­

bieństwa.
Parade parada.
Paradise raj.
Paradox zdanie przeciwne po- Parity parzystość, równość, 

wszeehnemu, paradox. F '
Paragon arcywzór, niezrówna- Parley ustny układ 

na doskonałość.
Parallax różnica rzeczywiste­

go a pozornego położenia Parliamentary parlamentowy. 
gwiazdy. Parlour pokój do rozmowy.

Parallel linie równoodległe', Parlous niebezpieczny, prze- 
podobieństwo. biegły.

Parallelogram równoległobok. Parochial parafialny. 
Paralogism dowód i wniosek "

fałszywy.
to Paraliże sparaliżować.
Paramount najwyższy, na­

czelny, niepodległy zwierz­
chnik.

Paramour kochanek, kochan­
ka.

Paranymph swat. 
Parapet szaniec po piersi. 
Paraphernalia wniosek zonin. 
Paraphrase omówienie.
Parasite pochlebca, piecze-

niarz.
Parasol parasolik.
Parcel zawiniątko, wiązka , i- Parsonage probostwo.

lośi.
to Parcel podzielić na części, 
to Parch zeskwarzyć, spiec. 
Parched spiekły. 
Parchment pargamin. 
Pardon przebaczenie, odpu­

szczenie. VV, i -----------
to Pardon przebaczać,ułaska- Parterre kwatera kwiatów.

wić.
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Partial cząstkowy, stronny. 
Partiality niebezstronność, 

stronność.
Partially cząstkowo, stronnie. 
to Participate mieć udział, 

bydź uczestnikiem.
Participation uczestnictwo. 
Participle imiesłów.
Particie cząstka.
Particular szczególny, rzadki, 

osobliwy, szczegół. In par­
ticular w szczególności. 
Particulars of a case szcze­
góły sprawy, akta.

Particularity szczególność, o- 
sobliwość.

Particularly szczególnie, oso­
bliwie.

Partisan stronnik.
Partition podział, odgrodze­

nie, część osobna.
to Partition porozdzielać. 
Partly częścią.
Partner wspólnik, towarzysz 

do tańca.
Partnership w spółka. 
Partridge kuropatwa. 
Parturition rodzenie.
Party strona, stronnictwo, to­

warzystwo, zabawa. Party 
of friends goście.

Party-coloured różnobarwny. 
Pas krok wprzódy, pierwszeń­

stwo.
Paschal wielkanocny.
Pasquin (pasquinade ) pa­

szkwil.
to Pass przejść, przejechać, 

minąć, uchodzić. To cóme 
to pass stać się. To let 
pass przepuścić. To pass 
judgment wydać wyrok. To 
pass away przejść. To pass 
over pominąć. To pass in 
conformity znaleść rachu­
nek zgodny,(ob. st. ia3).

Pass wejście , przesmyk, pa­
szport.

Passable przechodny; znośny.
Passage przechód, przejazd, 

przeprawa, przesmyk.
Passenger podróżny, przecho­

dzień.
Passion namiętność, gniew, 

cierpienie.
Passionate zapalczywy.
Passionately namiętnie, zapal­

czywie.
Passionateness popędliwość, 

gwałtowność umysłu.
Passionless nienamiętny, zi­

mny.
Passive bierny, cierpliwy. , 
Passively biernie, cierpliwie. 
Passiveness bierność.
Passover zydowskawielkanoc. 
Passport paszport.
Past przeszły; przeszłość. Half 

past four pół do piątej.
to Paste kleić.
Paste ciasto, klajster, fałszy­

wy klejnot.
Paste-board tektura.
Pastime krotofila, rozrywka.
Pastor pasterz, xiądz.
Pastoral pasterski, sielski', sie-z 

lank a.
Pastry ciasta.
Pastry-cookpiekarz ciast, cu­

kiernik.]
Pasturage (pasture ) pastwi­

sko.
to Pasture paść na polu.
Pasty pasztet.
Pat uderzenie ręką.
Patch łata, muszka na twarz, 

kawałek gruntu. Patch­
work łatanina.

to Patch łatać, muszkami o- 
błoiyć.

Pate łeb.
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Patefaction odkrycie, wyjawie­
nie.

Paten patyna.
Patent otwarty, patent, wyłą­

czny przywilej.
Paternal ojcowski.
Path (pathway) ścieszka. 
Pathetic wzruszający, tkliwy. 
Pathetically wzruszająco.
Pathless bezdroiny, nieznany.
Pathology nauka o chorobach.
Pathos gorącość uczuć, czu­

cie.
Patience cierpliwość.
Patient cierpliwy, znoszący ; 

chory, cierpiący.
Patiently cierpliwie.
Patly dogodnie, stosownie.
Patriarchal patryarchalny.
Patrician pdtryęyusz.
Patrimony dziedzictwo.
Patriot patryota.
Patriotic patryotyczny.
Patriotism miłość ojczyzny. 
Patrol ront, patrol.
'.Patron obrońca, patron. 
Patronage opieka, wsparcie. 
Patroness opiekunka.
-to Patronize opiekować sig kim, 

wspierać go.
Patronymic imię po ojcu.
Patten trzewik drewniany na 

błoto.
ito Patter trzepać, padać. To 

patter ont prayers trzepać 
modlitwy.

(Pattern wzór , model, próba. 
rPaucity mała ilość.
dPaunch brzuch.
(Pauper ubogi.
tto Pause przestać, zastanowić 

sig.
(Pause przestanek, pauza, wy­

tchnienie.
to Pave brukować, torować.

Pavement bruk.
Pavilion namiot, altanka.
Paw łapa.
to Paw łapa schwycić. 
to Pawn dać w zastaw.
Pawnbroker przyjmujący w 

zastaw.
Pay płaca, myto, żołd. Half­

pay pół żołdu. Full-pay ca­
ły żołd.

to Pay płacić, zapłacić dług.
Payable płatny, do zapłace­

nia.
Paymaster płatnik.
Payment opłacenie, opłata. 
Pea groch, ziarnko grochu. 
Peace pokójmilczenie.
Peaceful (peaceable) spokojny. 
Peacefully spokojnie.
Peacefulness spokojnoić.
Peach brzoskwinia. Peachtree 

drzewo brzoskwiniowe.
Peacock paw.
Peacod strączek grochu.
Peahen paw samica.
Peak wierzchołek góry, 

wierzch.
to Peak schorzało wyglądać. 
Peal odgłos dzwonu, głos, 

hałas.
Pear gruszka. Peartree gru­

sza.
Pearl perła-, plamka w oku. 
Pearly perłowy.
Peasant kmiotek, wieśniak.
Peasantry lud wiejski. 1 
Pease groch.
Peat torf.
Pebble kamyk.
Pebbly pełny kamyków.
Peccadillo lekka omyłka , ma­

ły występek. '
Peck miara zbożowa, (ob. st. 

to Peck dziobać, muskać.

44
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Pectoral piersiowy, dobry na 
piersi.

Peculation kradzież publicz­
nych pieniędzy.

Peculiar właściwy, osobliwy.
Peculiarity osobliwość, szcze­

gólność.
Peculiarly osobliwie, szczegól­

nie.
Pecuniary pieniężny.
Pedagogue bakałarz,pedagog. 
Pedał nogowy; pedał.
Pedant pedant.
Pedantic bakałarski,pedancki.
Pedantry bakałarslwo,pedan- 

terya.
to Peddle krzątać się nad ni- 

czem.
Pedestal podstawa posągu. 
Pedestrian piechotnik. 
Pedicle korzonek, łodyżka. 
Pedigree szczep rodu, pocho­

dzenie.
Pedlar wędrowny kramarz.
Pedling kramarslwo. 
to Peel łupić, skrobać.
Pccl łupina.
to Peep wyzierać, wyrastać.
Peer grobla,towarzysz ; par 

państwa.
to Peer wyjrzeć, pokazać się. 
Peerage groblowe; parostwo, 

wyższe szlachectwo.
Peeress małżonka para.
Peerless niezrównany.
Peevish uparty, dziwaczny, 

zgryźliwy , urailiwy.
Peevishness wrażliwość, zgry- 

źliwość.
Peg kołek.
to Peg kołek wbić.
Pelf bogactwo, marne zbiory , 
Pell skóra ze zwierza.
Pellicle skórka, błonka.
Pellmcll bez ładu i składu, 

pomieszanie.

Pellucid przezroczy.
Pelt skóra; zapalczywość. 
to Pelt rzucać kamieniami 

besztać, szaleć z gniewu.
Pelting błahy, nikczemny. 
Pen pióro.
Penal karny.
Penalty kara, strof.
Pence liczb, mn. od penny.
Pencil ołówek. Pencil ofray 

wiązka promieni.
Pcndence pochylenie.
Pendent wiszący. 
Pendulum wahadło.
Penetrable przenikliwy. 
to Penetrate przeniknąć. 
Penetration przenikliwość. 
Peninsula pół-wysep.
Penitence pokuta, żal za grze­

chy.
Penitent pokutujący. 
Penitentiary konfessyonał, 

miejsce pokuty.
Penknife scezoryk. 
Penmanship pisarstwo. 
Penner piszący; piórnik.
Penniless niemający grosza, 

ubogi.
Penny moneta .Angielska, {ob. 

st. 120.
Pennyweight ob. st. 129. 
Pennyworth tanie kupno. 
Pension jurgielt, pensya. 
to Pension wyznaczyć pensy ą. 
Pensionerpobierający pensy ą. 
Pensive zamyślony, zaduma­

ny.
Pensiveness zadumanie, smu­

tek.
Pentagon pięciokąt.
Pentateuch pięć xiag Mojże­

szowych.
Pentecost zielone świątki. 
Penurious biedny, potrzebny. 
Penury nędza, niedostatek.
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People lud, ludzie, naród. Perfidiously wiarołomnie. 
Great many people bardzo Perfidiousness (perfidy) zdra- 
wiele ludzi.

to People zaludnić.
Pepper pieprz.
to P epper pieprzyć.
P er od, za. P 

procent.
Peradventure może, zdarze­

niem.
Perceivable postrzeżony. 
to Perceive postrzedz, po- 

miarkować.
Perceptivity pojętność.
Perceptible pojętny.
Perceptibly wyraźnie, zna­

czni e.
Perception pojęcie.
Percli okuń, żerdź, pręt job.

st. 127.)
to P erch siedzieć jab ptak

na żerdzi lub gałęzi.
. P erchance może,przypadkiem.
:Percipient pojmujący.
to Percolate przeząć, przece­

dzić.
P ercussion uderzenie, wstrzą- 

śnienie.
ZPerdition zguba, zagłada, 

wieczne potępienie.
ZPerduration długie trwanie.
ZP eregrination wędrówka. 
ZPeremption zniweczenie.
ZP eremptorily pewno, nieodzo­

wnie.
^Peremptory pewny, nieodzo- Permanent trwały, ustawicz- 

wny, ostateczny. ny, niezmienny.
ZP erennial całoroczny, trwały.. P ermission pozwolenie.
ZP erfect doskonały, zupełny. ' "
to P erfect doskonalić.
ZPerfection doskonałość.
ZP erfectly doskonale. __ r_______ „
Perfectness udoskonalenie,do- to Perpetrate popełnić zbro- 

broć. dnią.
P ertidious zdradliwy, niewier­

ny.

dliwość, wiarołomstwo. 
to P or for at c przedziórawić. 
P erforator świder.
P erforce gwałtem, siłą.

P er cent od sta, to P erform wykonać, dokonać, 
grać na teatrze, lie per­
forins admirably on gra prze­
cudnie.

Performance dzieło, wykona­
nie, gra.

Performer wykonywacz, ak­
tor.

to Perfricate natrzeć. 
Perfume woń, zapach. . 
to P erfuse oblać.
P erliaps może.
F erilous niebezpieczny.
Period, okres, czas, peryod, 

epoka, wiek.
Periodic'al regularnie powra­

cający, peryodyczny.
P eriphery obwód koła.
P eriphrasis omówienie. 
to Perish zginąć, umrzeć. 
Perishable znikomy. 
Peristyle kołowy rząd fila­

rów.
P erjurer krzywoprzysięzca.
P er jury krzywoprzysięstwo.
P eriwig peruka.
Periwinkle barwinek.
to Perk zadrzeć nosa, nadąć 

się.

ny, niezmienny.

to P ermit pozwolić. 
P ermutation zamiana. 
Pernicious zgubny.
F erpendicular prostopadły.

dnią.
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Pertusion przebicie.
Perusal przeczytanie. 
to Peruse przeczytać. 
to Pervade przejść, przeniknąć. 
Perverse przewrotny.
Perverseness (perversity) 

przewrotność.
to Pervert przekręcić, prze­

wrócić, przeistoczyć, zepsuć.

lub przekręcić.

Perpetual ciągły, bezustanny. Persuasive przekonywający. 
PerpetdaPy ustawicznie, bez- Pert szparki, przebiegły. * 

ustannie. to Pertain należeć.
to Perpetuate przedłużyć, u- Pertinacious uparty ,wytrwa- 

wiecznić. ły.
to Perplex zaplątać, zawi- Pertinent stosowny, przyna­

glać , zakłopotać. lezny.
Perplexed zaplątany, trudny. Pertingeiyt dotyczący się. 
Perplexity zawikłanie, kło- Pertly zwinnie, śmiało, 

pot. szczwario.
Perquisite przypadkowy do- Perturbation niespokojnie.

cliód. " * ------ 1 ■ ■
P erry napój z gruszek. 
to Persecute prześladować. 
P ersecution prześladowanie. 
P ersecutor prześladowca. 
P erseverance wytrwałość. 
to P ersevere wytrwać , wy­

trzymać.
Persian Pers.
to Persist trwać w czirnj oka- Pervertible dający się uwieść 

zać się stałym. lub przekręcić.
P ersistoxiee wytrwanie, krną- Pervicacious krnąbrny, har- 

brność.
P er son osoba.
P ersonable mający piękną po­

stać.
Personage znakomita osoba.
Personal osobisty. 
Personality osobisty. 
Personally osobiście. 
Pers Unification uosobnienie. 
Perspective widokowy, pers­

pektywa, widok. v
Perspicacious bystry, przezor­

ny- .
Perspicuity wyrażność, ja­

sność. , 
Perspicuous jasny, wyraźny. 
Perspiration />oą spocenie. 
to Perspire potnieć. 
to Persuade przekonać, namó- Petitioner podający prozbę.

wić. Petrifaction skamieniałość.
Persuasion namowa, jorzeko- to Petrify skamienieć.

nanie. , Petticoat spódnica.

cZy.
Pervious przechodny, przeni­

kliwy.
Pest morowe powietrze , zgu­

ba.
to Pester dojmować. dopie­

kać.
Pestiferous zapowietrzony, 

zgubny.
Pestilence 7»or, zaraza.
Pestilential (pestilent) zara­

źliwy.
Pestle tłuczek.
Pet rozgniewanie.
Peter Piotr.
Peticie korzonek listka.
Petition proiba.
to Petition zanieść proźbę.
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Pettifogger rabulista, pie­
niacz.

Pettifogging nizki, błahy;pie- 
niactwo.

Pettish drażliwy, zgryźliwy. 
Pettishness drazliwość, nie- 
. chęć.
Petto piersi. In petto we­

wnątrz, w myśli.
Petty mały, drobny, mało zna­

czący.
Petulance rozpusta , zuchwa­

łość.
Petulant rozpustny, zuchwały. 
Pcw ławka w kościele. 
Pewter cyna.
Pewterer konwisarz.
Phalanx oddział wojska 

pianego.
sku­

pionego. zes.
Phantasm mamidło, widzia- Phraseology sposoby wysło-

dło. wienia.
Phantasmagoria przedstawia- Phthisic suchoty. ,

nie figur przy odbijają- Physick sztuka lekarska; le- 
cem się świetle. karstwo.

Phantasticał fantastycznie, Physical fizyczny, lekarski, 
dziwacznie. Physician lekarz.

Phantom zjawisko, upiór. 
Pharisaical faryzejsk'i, obłu­

dny w religii '.
Pharmacopoeia sztuka robie­

nia'lei ar st tb. 
Pharmacopolist aptekarz. 
Pharos latarnia morska. 
Phasels jasola. 
Phasis pozorny widok. 
Pheasant bażant. 
to Plieese czesać. 
Phenomenon zjawisko, fe­

nomen.
Phial naczynie, flaszka. 
P hilanthropic kochający lu­

dzi , ludzki.
P hilanthropy miłość człowie­

ka, ludzkość.

P hilibeg krótka spódniczka no­
szona przez Goralów Szkoc­
kich.

Philippic obelga, mocna wy­
mowa.

Philology filologia.
Philomath miłośnik nauk.
Philomel słowik.
Philosopheme zasada rozu­

mowania.
Philosopher filozof.
Philosophical filozoficzny. 
Philosophy filozofia.
Philter trunek miłości.
Phiz rys twarzy, twarz. 
Phlebotomy puszczanie krwi. 
Phlegm flegma.
Phrase sposób mówienia, fra-

Physiognomy rysy twarzy, fi- 
zyonomia; sztuka poznawa­
nia ludzi z rysów twarzy.

Phytology nauka o roślinach. 
Piacular odpokutny, zbrodni­

czy.
Piano-forte fortepian. 
Piaster piastr (10 złp.) 
Piazza plac z kolumnadą. 
to Pick dziobać,przekłóć,pod­

jąć , zebrać, wybrać, szukać 
zwady.

Picked spiczasty, ostry.
Picker przekałacz, złodziej. 

Tooth-picker piórko do zę­
bów.

to Piekle marynować, nasolić. 
Piekle (pickling) rzecz naso- 

lona, zamarynowana.
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Pick-pocket rzezimieszek. 
Picture obraz, opis. 
picturesque malowniczy.
Pie paszteciki, ciastka z kon­

fitur ami ; sroka.
Piebald różno-kolorowy,pstry.
Piece kawał, sztuka, strzel­

ba , postaw. Piece of bread 
and butter kawał chleba z 
masłem. Piece of folly wiel­
kie głupstwo.

to Piece zjednoczyć , zszyć.
Piecemeal w kawałkach, po­

darty.
Pied srokaty, centkowaty.
Pier filar podpierający skle­

pienie.
to Pierce przebić, przeszyć , 

przeniknąć.
Piercingly ostro, przenikliwie. 
Piety pobożność.
Pig prosię.
Pigeon gołąb.
Pigeoil-livered łagodny, ła­

skawy, lękliwy.
Pigment farba, pokost.
Pigmy karzeł.
Pignoration w zastaw danie. 
Pignut trujel.
Pike szczupak; pika. 
Pikestaff drzewce od piki.
Pilaster mały czworogrania­

sty filar.
Pile stos, gmach.
to Pile up skupić, wznieść 

stos.
to Pilfer kraść, grabić. 
Pilferer mniejszy złodziej. 
Pilgrim pielgrzym.
Pilgrimage pielgrzymka.
Pili pigułka.
Pillage grabież, rabunek. 
to Pillage łupić, plądrować. 
P illar filar.
Pillory pręgierz.

Pillow poduszka.
Pillowbeer (pillowcase) po­

szewka.
Pilosity kosmatość.
Pilot żeglarz, sternik:
to Pimp frymarczyć kobieta­

mi.
Pimping przedajny, mały,po­

dły. .
Pimple kr ostka, wrzedzionka.
Pimpled krostowaty.
Pin szpilka, sztyft.
to Pin przyszpilić.
Pincers kleszcze, cęgi.
Pinch uszczypnięcie, szczy­

pta, kłopot. To take a pinch 
of snuff wziąć trochę taba­
ki.

to Pinch szczypać, niechętnie 
wydawać.

Pincushion poduszka do szpi­
lek.

to Pine trapić się, tęsknić, 
boleć.

Pine sosna', smutek, strapie­
nie.

Pineapple ananas.
Pinguid tłusty.
to Pinion związać skrzydła, 

skrępować nogi, ręce.
Pinion skrzydło, więzy, cewa, 

ząb, tryb.
Pink gwoździk.
to Pink podziurawić, mrugać. 
Pinmoney kieszonkowe pie­

niądze kobiety.
Pinnacle wierzch, szczytwie- 

’̂y-Pint kwaterka, (ob. st. 12g).
Pioneer" żołnierz do robienia 

dróg i sypania okopów.
Pious pobożny, religijny. 
to Pip piszczeć jak ptak.
Pipe piszczałka-, rura, lulka, 

miara, (ob. p. 128.).
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Pivot czop przy osi lub wale, 
obracającym się.

Placable uspokojony,przebła­
gany.

to Placard przybić publicznie 
obwieszczenie, afiszować.

to Pipe grać na piszczałce, 
chrypieć, szlochać.

Piper dudarz, piszczek. 
Piping świszczący, słaby. 
Piquant kolący, ostry.
Pique złość, nienawiść. . _
to Pique kłóć, gryźć, mar- to Placate 'uspokoić, pojednać.

twić, rozgniewać się. nl ...—J
Pirate rozbójnik morski. 
Piscation łowienie/ryb. 
Pish! wykrzyk pogardy , fe !

precz z tim !
Pismire mrówka.
to Piss szczać; uryna.
Pistol pistolet.
Pistole gatunek pieniędzy.
Piston tłok.
Pit dół, przepaść , grób, par- Plain równina, 

ter..
Pitch smoła-, wysokość, naj­

wyższy szczebel.
to Pitch przypiąć, przyczepić, 

pomazać, wybrać, spuścić 
się. To pitch a camp obo­
zem się rozłożyć. To pitch 
upon a day dzień naznaczyć.

Pitcher dzban, sztaba.
Pitchfork widły.
Pitchy smolany, czarny.
Pitcoal ziemny węgiel. 
Piteous politowania godny, 

nędzny.
Piteously litościwie.
Pith żywica, rdzeń, moc,przy- Piane równia, płaszczyzna, 

cisk w mowie, dzielność.
Pithy żywiczny, silny. 
Pitiful; litościwy, nędzny, smu- 

,tny- , .Pitifully litościwie, nędznie.
Pitiless nielitościwy. 
Pittance skromnaporcya, 

boga strawa, mały kęs.
Pituitous jlegmisly.
Pity litość, szkoda. It is a 

great pity to wielka szkoda, to Plant sadzić, uprawiać.
to Pity litować'się, żałować. -

Place miej see, urząd, godność. 
to Place umieścić, położyć, 

postawić.
Placide łagodny, potulny. 
Plagiarism kradzież literacka. 
Plague zaraza, plaga.
to Plague napastować, drę­

czyć.
Plaid płaszcz szkocki.
Plain równy, prosty, jasny.

Plain (plainly) prosto, szcze­
rze.

Plaindealing prosty i otwarty 
sposób postępowania.

Plainness równość, skromna 
prostota.

Plaintiff oskarżyciel. 
Plaintive bolejący, żałosny. 
Plaintively żałośnie.
Plait fałd.
Plan plan, rys, sposób. 
to Plan ułożyć plan, zamy­

ślać.
Planche ( plancher) deska, 
_ dyl-

hebel.
Planet planeta.
Planetary planetowy.
Planing gładzenie, heblowa­

nie.
to Planish) gładzić, polero­

wać.
Plank deska. 
to Plank dylować. 
Plant roślina.

u—
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Plantation plantacya, -sadze­
nie , osada.

Planter sadzący zioła i rośli­
ny , właściciel plantacyi w 
Jndyach.

Plasli rynsztok, splot gałęzi. 
to Plash pryskać wodą. 
Plasliy błotnisty.
Plaster plastr, gips, tynk.
Plasterer gipsownih.
Plastic kształt nadający.
Piat płaski, szeroki; mata.

Pleader obrońca.
Pleading proces, sprawni 
Pleasant zabawny, wesoły.
PIeasantly zabawnie, przyje- 

mnie.
Pleasantry wesołość, żarty. 
to Please podobać się. If you 

please Jeśli wam się podo­
ba. Much pleased bardzo 
rad, kontent.

Pleasing podobający się, przy­
jemny, miły.

Plat of ground kawał ró- Pleasingly przyjemnie , mile, 
wnego- gruntu. ■ Pleasure upodobanie, uciecha,

Plate blacha, talerz-, naczy- roskosz.
nia z srebra i złota. Plebeian gminny, podły.

to Plate posrebrzyć , pozłocić; Pledge zastaw; fant, zakład, 
zbić na blachę. rękojmia.

Platform wysyp, płaszczyzna Plenary zupełny, pełny, 
przed budowlą, płaski dach. Plenilunary pełnomiesięczny.

Platfound sufit. Plenipotentiary pełnomocnik.
Platina platyna. Plenitude pełność, obfitość.
Plausibility pozorność, wia- Plenteous pełny, obfity.

ropodobieństwo. Plentifully obficie, szczodrze.
Plausible pozorny, podobny do Plenty obfitość, wielkie mnó- 

wiary. stwo.
Plausibly pozornie, na pozór Pleurisy pZenru. 

dobrze.
Play gra, zabawa, figiel, 

sztuka dramatyczna.
to Play grać, bawić się.
Playbill afisz. 
Player gracz, aktor.
Playfellow towarzysz dzie­

cinnych igraszek.
Playful krotofUny, wesoły.
Playgame igraszka dziecinna. 
Playhouse teatr.
Playmate wspólnik zabawek. 
Playsotne swawolny, wesoły. 
Playtliing óammWZ-o..
Pica ■ sprawa , obrona Plover’ deśzczowjiik ptak,

wybieg, wymówka. Plough pług.
to Plead mówić przed sądem, to Plough orać, 

na obronę przywodzić, ogło-~ Ploughman oracz, 
sic winnym lub niewinnym. Ploughshare lemiesz, radio.

Pliable giętki.
Pliableness giętkość, skłonność. 
Plica kołtun.
Pliers cęgi do zaginania.
Plight* stan,powodzenie-, fałd, 

zakład, zaręczenie, wiara.
to Plight zaręczyć; zpleść, 

zwiń ać.
Plinth podstawa filaru. 
to Plod śledzić, mozolnie ślę­

czyć.
Plodder pracowity szperacz. 
Plot kawał gruntu ; spisek. 
to Plot tajnie układać, kniić.
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Poet wierszopis, poeta. 
Poetaster wierszoklet.
Poetess (poetress) wierszo- 

piska.
Poetical poetyczny.
Poeticallyyoetycznie. • 
Poetry poezya, rymotwór- 

stwo.
Poignancy ostrość, szczypa­

nie. •
Poignant szczypiący, ostry.
Point punkt, kres, ostrze,cel, 

okoliczność. To be upon the 
point mieć właśnie zamiar. 
To end in a point kończyć 
się ostro. In poin t of reli-, 
gion w sprawie religii.

to Point zaostrzyć, naznaczyć, 
celować. To point but wy­
kazać.

Pointed ostry, kolący. 
Pointedly ostro, spiczasto.
Pointer skazówkd; wyieł. 
Pointless tępy, niespipSasty.
Poison trucizna. 
to Poison zatruć.
Poisonous zatruty, zgubny, 
to Poize ważyć, rozważać. 
to Poke macać, szukać.
Poker żelazo do pogrzebania 

ognia.
Poland Polska.
Polar biegunowy, północny. 
Polarity polarnośc.
Pole (Polander) Polak.
Pole biegun, kij, żerdź, mia­

ra, (job. st. 127J.
Poleaxe siekiera na długiem 

toporzysku.
Polecat tchórz.
Polemic sprzeczkowy.
Polestar gwiazda północna, 

przewodnik.
Police polieya.
Policy polityka, przebiegłość,

to Pluck skubać, rwać. 
to Plug zabić., zaklinić. 
Plum śliwka, ródzenek, czło­

wiek stotysięczny. 
Plumagę, pióra do stroju. 
Plumb ołów; prostopadło, pio­

nowo. 1'luinb down prosto 
na dół.

Plumber ołowiarz. 
Plume pióro; pycha. 
to Plunie stroić w pióra,' o~

. skubać z piór: 
Plumous (pluinyj pierzasty. 
Plump otyły, gruby. 
Plumpudding budyń. 
Plunder rabunek, łupiestwp. 
to Plunder rdbować, łupić. 
Plunderer łupieżca. 
to' Plunge pogrążyć , zanu- 

rzyć. _
Plunge zanurzenie do wody. 
Plural mnogi; liczba mnoga. 
Plurality mnogość, większość. 
Plush felpa.
Pluvial (pluvious) dżdżysty. 
Ply skłonność; fałd.
to Ply przyłożyć rąk do pra­

cy, nachylić. To ply one’s 
books ślęczeć nad xiążkami. 

Pneumatics Pneumatyka, na­
uka o powietrzu.

to Poach kraść zwi '.rzynę;pod- 
gotować. Poached eggs na 
miękko gotowane jaja.

Poacher złodziej zwierzyny. 
Poachy lęchły, wilgotny. 
Pocket kieszeń.
to Pocket schować do kiesze­

ni.
Pocket-money kieszonkowe 

pieniądze.
Pod łupina.
Podge stojąca woda. 
Poem poema, wiersz. 
Poesy sztuka pisania poezyi.

45
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świadectwo ńa. piśmie od as- Ponderable ważki, 
sekuracyi. job. st. 124).

Polish Polski. 
Polish hestr, gładkość. 
to Polish gładzić, polerować. Pontiff .Arcykapłan, Papież. 
Polished gładki, polerowny. Pontifical arcykapłański. 
Polite obyczajny, grzeczny. Pontificate arcykapłaństwo. 
Politeness polor, grzeczność, Ponton pływający most, pon- 

obyczajność. ton.
Politic (political) polityczny, Pony kucyk, mały konik, 

przezorny.
Politician polityk.
Politics nauka rządzenia.
Politurę politura.
Pol i ty kształt rządu, 
to Poll obcinać wierzchy 

drzew , zbierać głosy.
Pollard obcięte drzewo, obe-

rznięty pieniądz.
to Pollute splamić, skazić.
Pollution splamienie, skaże­

nie.
Polonaise polski taniec i u-

biór.~ 
Poltroon nieodważny, tchórz. 
Polyanthijs tuberoza. 
Polygamy wielożeństwo. 
Polyglot wielojęzykowy. 
Polygon < wielokąt. 
Polypus polip.
Polysyllable wielozgłoskowy.

Ponderous cięzli, ważny.
Poniard sztylet.
Pontage mostowe.

Pool stojąca woda, pula w 
grze.

Poop tylna część okrętu. 
Poor ubogi, biedny.
Poorly ubogo, nędznie, cho­

ro, źle.
to Pop wpaść , nagle wlecieć. 
Pope Papież.
Popędom hierarchia papiez- 

ka.
Popery (papistry) religia ka­

tolicka.
Popish papiezki. 
Poplar topola. 
Poppy mak.
Populace gmin, pospólstwo. 
Popular miły dla ludu, po­

pularny.
Popularity popularność, wzię- 

tość u ludu, mowa pojiular- 
o - na-

Polytheism wiar cgw wielu Bo- Popularly do smaku ludzi, 
gów. zrozumiale, popularnie.

Pomade pomada, to Populate zaludnić.
Pomegranate granat drzewo Population zaludnienie.

i owoc. Populous ludny.
Pomerania Pomorze. Porcelain porcelana.
Pomiferous noszący jabłka. Porch krużganek.
Pommel kula u siodła, gałka Porcupine jeż.

u szpady. to Pore siedzieć nad czem-,
Pomp okazałość , pompa. pilnie śledzić.
Pompous oiaznZy, pompaty- klores otwory połowę wciele, 

czny. _ pary i
Pond staw, sadzawka., Pork wieprzowina.
to Ponder rozważać, rozmy- Porosity dziórkowatość.

ślać.
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Porous (pory), dziórkowaty.
Porridge roaząj supy.
Port port, przy stań, mina, wi­

no Oporto. Port-charges 
portowe, {ob. st. 124).

Portal brama sklepiona. 
Portcullis rogatka.
to P ortend wdźyć złe.
Portent zła wróżba,
Portentous cudowny-, złowró- 

żny.
Porter stróż przy drzwiach; 

tragarz; porter.
Porterage zapłata od nosze­

nia.
Portfolio teka.
Portglaive miecznik.
Portico przysionek.
Portion czf/ć, udział, posag, 
Portliness wystawność, okaza- 

załość.
Portly wystawny, okazały. 
Pormanteau tłómok.
Portrait obraz, portret.
Portraiture wizerunek, wyo­

brażanie.
to P ortray odmalować, skre­

ślić.
Position położenie.
Positively dodatnie, pewno, 

wyraźnie.
Posse zgraja zbrojna. 
to Possess posiadać.
Possession posiadłość, posia­

danie.
Possessor posiadacz; właści­

ciel.
Possibility możność.
Possible mogący stać się, mo­

żny. It is possible to może 
bydź.

Possibly w sposób bydź mo­
gący , podobno.

Post stanowisko,posada, pocz­
ta, słup.

to Post postawić, przybić, po­
cztą iechać.

Postage listowe.
Postchaise pojazd pocztowy. 
to Postdate późniejsza datę 

położyć.
Postdiluvian popotopowy.
Posterior późniejszy. 
Posteriority późniejszość.
Pesteriors tyłek.
P osterity potomność.
Postern furtka.
Postexistence przyszłe istnie­

nie.
Posthouse dom pocztowy.
Posthumous pośmiertny.
Postillion postylion.
Postmaster poczmistrz. 
Postmeridian popołudniowy. 
Postoffice poczta.
to Postpone położyć po czem, 

odwlec, lekc& ważyć.
Postponement odwłoka, lekce­

ważenie.
Postscript przypisek.. 
Post-town miasto pocztowe. 
Posture postawa, położenie. 
Posy bukiet, godło napierście­

niu.
Pot garnek, dzbanek. Tea­

pot imbryk.
F otash potaż.
P otation napój.
P otato kartofel.
Potency potęga, wpływ.
Potent potężny, mocny. 
Potentate mocarz.
P otently potężnie , silnie.
P otion napój, lekarstwo. 
Fotsherd skorupa od garnka. 
P otter zdun.
Fottery zduńska robota. 
Pouch kieszeń, torebka. 
Poulterer kurniczka. 
Poultry drób, rynek na drób.



356

Pounce szpony. 
Pound Junt, pieniądz złoty

fio złp.) (ob. st. 126 i 129). 
to Pound tłuć , zaprzeć. 
to Poru- lać , płynąć. 
Pouring lanie, wylanie. 
to Pont zwiesić wargi, zasę­

piać się. 
Poverty ubóstwo. 
Powder proch. Hair-powder Preaching kazanie.

puder. Gnn-poirder proch Preamble wstęp, przemowa, 
do strzelania.

Powdermill prochownia. 
Powdery proszkowaty, drobny. 
Power moc, siła,potęga, zdol­

ność , siła zbrojna. Power 
of Attorney ob. st. ia4. 

Powerful mocny, potężny. 
Powerfully mocno, silnie. 
Powerless bezsilny, słaby. 
Practicability możność wyko­

nania. 
Practicable łatwy do usku­

tecznienia. 
Practical tyczący się czynów, Preceptive naukowy, przyka-

praktyczny. — ‘ ‘
Practically praktycznie. 
Practice działanie , wykona­

nie , zwyczaj, użycie, pra­
ktyka. 

tó Practice działać, wykony­
wać. ■ 

to Practitioner wykonywacz,
praktykujący. r

.Pragmatical wtykający się,
natrętny.

Praise chwała, poechwała. 
to Praise pochwalać, sławić,

chwalić Boga. x
Praiseworthy pochwały

dny.
to Prance wspinać się,

sznić się.
to. Prate paplać, pleść. 
Pratingly gadatliwie. 
to Prattle paplać, gadać

Prattler świegot, pledach. 
Pravity zepsucie, podłość. 
to Pray prosić modlić się. 
Pray (zamiast I pray) proszę. 
Prayer modlitwa.
Prayer-book xiazka do mo­

dlitwy.
to Preach prawić kazanie. 
Preacher kaznodzieja.

Prebend prebenda.'
Precarious zawisły od łaski-, 

niepywny.
Precaution ostrożność, prze­

zorność.
to Precede poprzedzać.
Precedence pierwszaki, pier­

wszeństwo.
Precedent poprzedni: rzecz lub 

przykład poprzedzający.
Precedently poprzednio.
Precentor pierwszy śpiewak. 
Precept, nauka, prawidło.

•fcowy, przy ta.-
zujący.

Preceptor nauczyciel. 
Precession poprzedzenie. 
Precinct zagroda, zakres. 
Precious kosztowny, drogi. 
Precipice przepaść.
P recipi tance skwapliwość,po­

śpiech.
Precipitant śpieszny, działacz 

osadzający.
Precipitate asad.
to Precipitate strącić na dół, 

spieszyć się.
Precipitation pośpiech, opce- 

danie osadu.
Precipitous padający na łeb, 

pośpieszający.
Precise dokładny, ścisły, wła­

ściwy.
Precisely dokładnie, ściśle.

ffO~

/łr-
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w- , .Preface przedmowa. 
P refatory 'przedmowowy, 

wstępny.
to Prefer przenosić co, wyżej 

cenić.
Preferable lepszypierwszeń­

stwo mający.

Precision (preciseness) do- to Pre-establish wprzód po- 
kładność. stanowić.

to Preclude wyłączać. to Pre-exist wprzód istnieć.
Precocious zawczesny, przed Preexistent wprzód istniej a- 

czasem dojrzały.
Precognition poprzednie po­

znanie.
Preconception myśl pierwej 

powzięta.
Preconcerted wprzód ułożo­

ny.
P recursory poprzedniczy.
Predatory drapieżny , łupież- Preference przenoszenie,pier- 

czy. wszeństwo.
Predecessor poprzednik. Preferment pierwszeństwo,
Predestination przeznaczenie, prym, wywyższenie, wyso- 

konieczność wypadku. ki stopień znaczenia.
to Predetermine wprzód o- to Prefix wprzód ustanowić, 

znaczyć, postanowić. naznaczyć.
Predicable co o czem może bydż Pregnancy brzemieriność, peł- 

powiedgiane, powiedzialne. ność, siła.
Predicament klassa, porzą- Pregnant brzemienny, pełny, 

dek, rodzaj czego. treściwy.
Predicate co twierdzi sig o to Prejudicate uprzedzić, 

podmiocie, fde subjećto 'j, Prejudice uprzedzenie, krzy- 
powiedne, powiednik. wda , uszczerbek.

to Predicate twierdzić, obja- Prejudiced pokrzywdzony, u- 
wić. przedzony.

to Predict przepowiedzieć. Prejudicial krzywdzący, szko- 
Prediction przepowieclzenie, dliwy.

wróżenie. ' Prelate prałat.
Predilection większe komu Prelection czytanie, pr.elek- 

sprzyjonie, większa miłość. cya.
to Predispose wprzód przy- Preliminary wstępny, przygo- 

gotować kogo. towawczy.
Predominant górujący, prze- to Prelude przegrawać, wstęp 

ważny. Uczynić.
to Predominate górować, Premature zawczesny, wczes-

przeważać. ny, niedojrzały.
Preeminence górowanie, wyż- Prematurely przedwcześnie, 

szość. zbyt rano.
Pre-eminent górujący, wyż- to Premediate wprzódrozwa- 

szy- żyć.
to Prc-engage wprzód zobo- Premier pierwszy, naczelny, 

wiązać. to Premise pierwej wyjaśnić,
wprzód ustanowić.
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Premises naczelne zdania w 
syllogizmie; domy, grunta 
dzierżawy.

Premium nagroda, procent, 
{ob. st. 124).

tQ Premonisli upomnieć.
to P remonstrate wprzód oka­

zać.
Prenotion przedwiedza.
Preoccupancy przedprzywła- 

szczenie.
P reordinanccpierwszy wyrok. 
Preparation przygotowanie. 
Preparative (preparatory) 

przygotowawczy.
to Prepare przygotować. 
to Preponderate przeważać. 
Preponderance przewaga. 
Preposition przyimek.
to Prepossess pierwej ująć, 

Uprzedzić.
Preposterous przewrotny, nie­

dorzeczny.
Preposterously dziwacznie, 

niedorzecznie.
Prepuce nieobrzeżek.
Prerogative przywilej. 
Presage wróżba, przeczucie. 
Presbyterianism wyznanie 

kalwińskie w Szkocyi.
Prescience przewidzenie przy­

szłości.
Prescient wieszczy, proroczy. 
to Prescind przeciąć. 
to Prescribe przepisać. 
Prescription przepis, reoepta, 

przedawnienie.
Presence przytomność, obe­

cność.
Present teraźniejszy, obecny. 

At present teraz.
Present podarunek.
to Present darować, okazać. 

To present a bill w'exel o- 
kazać. To present one with 
a thing darować co komu.

Presentation udarowanie, uka­
zanie wexlu.

Presently natychmiast, wraz.
Presentment przeczucie.
Preservative zapobiegający.
Preservation zachowanie, 

przestrzeganie.
Preserve zachować, ubezpie­

czyć.
P reserve owoce smażone w cu­

krze.
to Preside pierwsze mieć miej­

sce, prezydować.
President prezydent.
Press prasa, druk, tłok, szafa. 
to Press tłoczyć, cisnąć, na­

glić.
Press-gang komenda zabiera­

jąca ludzi do służby mor­
skiej.

Pressing cisnący, bardzo na­
glący.

Pressman preser.
Pressure ciśnienie, nacisk, 

tłok, ucisk.
Presumable domniemalny.
to Presume mniemać, domy­

ślać się, odważać się.
Presumption domysł, domnie­

manie', zarozumienie,pycha.
Presumptively domniemalnie.
Presumptuous zarozumiały , 

dumny.
to, Presuppose mieć zapewne.
Pretence udanie, wymówka, 

wybiega
to Pretend udawać, rościć 

prawo, domagać się.
Pretender roszczący prawo 

do czego, przetendent.
Pretension roszczenie prawa, 

dopominanie się; pozór.
Preterimperfect czas niedoko­

nany.
Preterite czas przeszły.
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Preterlapsed ttpłyniony, prze- Priestcraft nadużycie religii 
szły. do oszukaństwa.

to Pretermit opuścić, zanied- Priestess kapłanka, 
bać. ' Priesthood kapłaństwo.

Preternatural nadprzyrodzo- Priestly kapłański.
ny. Priestridden opanowany przez

P retef perfect czas przeszły do xięky.
konanyi Prig żywy, krzątający się mło-

Preterpluperfect czas zaprze- kos.
szły dokonany. Prim formalny, wydwarzają-

P retext wybieg, pretext. cy.
Prettily ładnie, ślicznie. to Prim wydwarzać, zdobić
Prettiness ładność, śliczność. się. - ‘
Pretty ładny, śliczny. Primacy prymasostwo.
Pretty ładnie, dosyć. Pretty Primage kapitańskie , Cob. st 

many dosyć wiele.
to Prevail przemodz.
Prevalent przemagaj ący.
Prevarication przekręcenie,

kręcielstwo, kruczki, zdra­
da.

to Prevent zapobiedz, prze­
szkodzić, iść przodem.

Preventive zapobiegający.
Previous poprzedni.
Previously poprzednio, pier­

wej.
Prey łup, zdobycz. Bird of

prey'ptak drapieżny.
-to P rey rabować, na łup wy­

chodzić.
Trice cena, wartość. Price 

current cena targowa, (ob.
st. ia4). . Ł

-to Prick kłuć, podnieść uszy. Primogenial pierworodny, 
pobudzić, i 
czyć, trapić.

Tricking kolący; kłócie, kol­
ka.

Trickle czerń, kolec.
JPrickly kolczasty, ciernisty. 
iPridc pycha, wyniosłość', 

grzanie się samicy.
Trier pilny badacz.
1’riest kapłan.

124).
Primary pierwszy, główny. 
Primate Prymas.
Prime wczesny,pierwszy, głó- 

wny.
Prime początek wiosny, świt , 

ranek, kwiat, najlepsza 
część, piękność, doskonałość. 

to Prime nasypać prochu na 
panewkę, dać pierwszą far­
bę.

Primely początkowo, wybor­
nie.

Primeness pierwszość.
Primer elementarz.
Primeval początkowy,pierwia- 

stkowy.
P rimitive pierwotny,
P rimitively pierwotnie.

zagwoździć, drę- Primogeniture pierworodz- 
two.

Primordial pierwiastkowy. 
Primrose pierwiastka polna. 
Prince Xiąze, panujący. 
Princelike do Sięciapodobuy. 
Princeliness xiązęcość. 
Princely wspaniały.
Princess Xfiua.
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Principal przedniejśzy, głó- Probability podobność, podo- 
wny, naczelny. bieństwo do wiary.

Principal naczelnik, głowa, Probable podobny, prawdopo- 
kapitał na procencie. dobny.

Principality państwo, xięstwo. Probably podobno.
Principally głównie, naybar- Probation próba, badanie , 

dziej'.
Principle pierwiastek, począ­

tek , grunt, zasada, pobud­
ka.

Print znak wyciśnięty, druk. 
to Print wytłaczać, drukować. 
Printer ddukarz. 
Printing drukowanie. 
Printing-office drukarnia. 
Prior pierwszy, poprzedzają-

cy; Przeor. 
Priority pierwszość, pier­

wszeństwo. ,,
Prism graniastosłup, pryzma. Proceed dochód, czysty zysk. 
Prismatic pryzmatyczny.
Prison więzienie.
Prisoner wiezień, jeniec. 
Pristine pigrwszy, dawny. 
Prithee (Zamiast I pray thee) 

prosię cię. " 
to proszę.

Privacy ustronie, samotność, 
skrytóść.

Private domowy, prywatny,
tajny. 

Privateer rozbójniczy okręt. 
Privately potajemnie, skry­

cie, sam dla siebie. 
Privation utrata.', postrada­

nie , ogołocenie. , ■ -------- ---- r. v ..
Privative ogołacający, odej- Procrastination odkładanie do 

mujący.
Privilege wyłączne prawo, ■ 

przywilej. 
Privily prywatnie, tajnię. 
Privy prywatny, tajny. 
Prize zyskana nagroda, zdo­

bycz.
to Pri?e cenić wysoko, powa­

żać.

dowiedzenie.
Probationer badarjy, nowicy- 

usz.
Probity poczciwość.
Problem zagadnienie, zada­

nie.
Problematical zagadkowy, 

niepewny. ' .
Proboscis trąba słonia.
ProCacity 'zuchwałość, bez­

wstydu
Procedure sposób postępowa­

nia , postępek.

to Proceed iść dalej, postą­
pić , chodzić.

Proceeding postępujący; po­
stępowanie, działanie pra­
wne?

Do pray zrób Process porządek rzeczy, po­
stęp, proces'',działanie. In 
process of time w dalszym 
czasie.

Procession postęp, processya, 
to Proclaim ogłosić, 'obwie­

ście.
Proclamation odezwa, obwie­

szczenie.
Proclivity skłonność, skorośi. 
Proclivous pochyły.

jutra, zwłokfl.
to Procreate rodzić, wyda-.

' wać.
Proctor zarządcar obrońca; 

urzędnik w uniwersytetach.
Procumbent pochyło lezący. \ 
Procurable do nabycia, do 

dostania'.-
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'Procuration dostarczenie.,peł­
nomocnie tivo, opłata za. fa- 
ktorstwo. (ob. st. 124).

Procurator zastępca czyj, 
prokurator.

to Procure wystarać się, do­
starczać , pozyskać , zje­
dnać.

Procurer dostarczacz,faktor. 
Prodigal marnotrawny , roz­

rzutny.
Prodigious dziwny, potworny, 

ogromny.
Prodigy cud, potwór.
Proditiou zdrada.
Produce płód, produkt, zysk. 
to Produce rodzić , sprawić , 

okazać.
Producent dobywający, oka­

zujący.
Product płód, utwór,produkt. 
Production płód, owoc. 
Productive urodzajny, pło-' 

dny, sprawujący.
Profanation obraza świętości. 
Profane niepośwźęcony.
to Profane zgwałcić święto­

ści, użyć na złe.
Profaner gwałciciel rzeczy 

świętych, bezbożnik.
to Profess wyznać, publicznie 

uczyć, dokonywać. The doc­
trine I profess, nauka któ- 
rey się trzymam. lic pro­
fesses himself to he man ha­
ter mieni się być nieprzy­
jacielem ludzi.

Professedly otwarcie, wyzna­
jąc

Profession wyznanie, oświad­
czenie, powołanie.

Professional tyczący się. ja­
kiego powołania lub wyzna­
nia wiary.

Professor wyznawca, profes-
■ sor.

Professorship professorstwo. 
to Proffer podawać, ofiaro­

wać , przedstawić.
Proffer ofiarowanie, próbo­

wanie.
Proficicnce wzrost, postęp.
Proficient postępujący w 

czem.
Profile rys twarzy zboku.
Profit korzyść, zysk. (ob. st. 

124).
to Profit korzystać.
Profitable korzystny.
Profligate rozpustny, bezwsty­

dny.
P rofluent wypływający.
Profound głęboki.
Profundity głębokość, grUn- 

towność.
Profuse hojny, rozrzutny.
Profusely hojnie, szczodrze.
Profusion rozlew, obfitość, 

rozrzutność.
Progenitor rodzić.
Prognostic przepowiednia, 

wróżba, prognostyk.
Progress postęp, ulepszenie,
Progression postępowanie, 

dalszy bieg.
Progressional ( progressive) 

postępujący.
to Prohibit zabronić, zaka­

zać. _
Prohibition zakaz.
Project zamysł, zamiar. 
to Project zamierzać, ukła­

dać, wyrzucić.
Projected wydatny, rzucony.
Projectile rzutowy, ciało w 

górę wyrzucone.
Projector układający plany i 

projejta.
Projectufe wydatność, wy­

stąpienie.
Proletarious gminny, podły.

46
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Prolific płodny.
Prolix rozcZę^Zy, rozwlekły.
Prologue przedmowa, prolog 
to Prolong przedłużyć.
Prolongation przedłużenie.
Prolusion przedgra, próba, 

rozrywka.
Promenade przechadzka.
Prominence wystawanie , 

wzniosłość.
Prominent wzniosły , wysta­

jący
Prominently wydatnie.
Promiscuous pomieszany, bez 

różnicy.
Promise obietnica, przyrze­

czenie.
•to Promise przyrzec, obiecać.
Promissory zawierający o- 

bietnicę.
Promontory przylądek. 
to Promote popierać, wznieść. 
Promotey dopomagacz.
Promotion postąpienie wyżey, 

promocya, dopomożenie.
Prompt rychły, skory.
to Prompt pokwapić, pobu­

dzić.
Prompter sufler, podpowia- 

dacz.
Promptly prędko.
Promptitude (promptness) 

prędkość, ochota.
to Promulgate obwieszczać. 
Promulgation obwieszczenie. 
Prone pochyły, skłonny. 
Proneness pochyłość, skłon­

ność.
Pronominal zaimkowy.
Pronoun zaimek.
to Pronounce wymawiać, wy­

rzec, wydać wyrok.
Pronunciation wymowa, wy­

rok.
Proof próba, dowód, korrekta.

Proof nieprzenikły, stały.
Prooflcss bez dowodu, niedo- 

wiedziony.
Prop słup do podparcia. 
to Prop podpierać. 
to Propagate rozkrzewić. 
Propagation rozkrzewienie. 
Propagator iozkrzewiciel. 
to Propel popędzać. 
Propensity skłonność , chęć, 

dążenie.
Proper własny, właściwy, i- 

stotny.
Properly właściwie > należy­

cie.
Property własność, 'majętność. 
Prophecy proroctwo. 
to Prophesy prorokować. 
Prophet prorok.
Propinquity bliskość, pokre­

wieństwo.
to Propitiate pojednać, prze­

błagać.
Propitious przyjazny,pomyśl­

ny, pyczliwy.
Proportion stosunek, równa 

miara , śkładność, kształt. 
In due proportion w nale­
żytym stosunku, w mierze.

to Proportion stosować. 
Proportional stosowny, pro- 

porcyonalny.
Proportionally stosownie, na­

leżycie.
Proportionate rozmierzony, 

zastosowany.
Proposal przełożenie, poda­

nie , rada.
to Propose przełożyć, ofiaro­

wać, postanowić sobie, 
przedsięwziąść.

Proposition przełożenie, za­
danie, podanie, propozy­
cja, zdanie.
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to Propound przekładać , 
przedstawić.

Proprietor właściciel.
Propriety właściwość, przy­

datność , stosowność.
to Propugn obstawać, bronić.
Propulsion popędzenie,
Prore przód okrętu.
Prorogation odwłoka, odro­

czenie.
to Prorogue odkładać, prze­

dłużyć , odroczyć,
F rosaic proz_aiczny._
Proscription wywołanie z kra— 

/u i konfiskata dóbr.
Prose proza,
to Prosecute dalej ciągnąć-, 

przed sad stawić, zaskar­
żyć.

Prosecution dalszy ciąg; za­
skarżenie.

Proselyte nowowierca. 
Proser nudny opowiadacz. 
Prosody iloczas. 
Prosopopoeia uosobienie. 
Prospect widok, nadzieja. 
Prospective widokowy, przy­

szły^
Prospectus prospekt, ogłosze­

nie planu dzieła.
to Prosper powodzić się do­

brze , bydź szczęśliwym.
Prosperity pomyślność.
Prosperous pomyślny, szczę­

śliwy,
Prospicience przezorność.
Prosternation czołobitność, 

zasmucenie.
Prostitute nierządnica.
to Prostitute nierządnie, wsze­

tecznic żyć-, przedać się, 
zhańbić.

Prostitution wszeteczeństwo, 
nierząd, zhańbienie.

Prostrate leżący, upadły do 
"óg.

to Protect opiekować się, bro­
nić.

Protection opieka.
Protector opiekun, obrońca. 
to Protend wyciągnąć. 
Protest protestacya, sprzeci­

wienie się, odmówienie przy­
jęcia wexlu. (ob. st. 124).

to Protest protestować, sprze­
ciwiać się, nieprzyjać we- 
xlu.

Protestant protestant.
Protestation niedozwalanie > 

sprzeciwianie, przyrzecze­
nie.

Proteus zmiennik, Proteusz.
Protocol spis sprawy, proto­

kół.
Prototype oryginalny wzór. 
to Protract przedłużyć. 
Protraction przedłużenie, 

zwłoka.
to Protrude wypchnąć na 

wierzch lub naprzód.
Protuberance nabrzmienie, 

narośl, guz.
Proud pyszny.
Proudly pyszno.
to Prove doświadczać, prze­

konać, dowieść , wypadać, 
być. If the weather pro­
ves wet, jeśli czas będzie 
dżdżysty.

Proveable dowodny.
Provender obrok, pokarm.
Proverb przysłowie , przypo­

wieść.
Proverbial przysłowowy.
Proverbially w sposób przy­

słowia.
to Provide zaopatrzyć , do­

starczyć-, opatrzyć się, po­
starać się.

Provided byle tylko, wyją­
wszy, pod warunkiem że.
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wow.
Psalter xięga psalmów.

P seudology fałszywa mowa, 
kłamstwo.

P shaw! wykrzyk pogardy. 
Psyche dusza, Psyche.
P sychology nauka o duszy.
Ptisan kleik.
Ptyalisni ślinienie się.

Providence opatrzność. Prudery zbytnia skrupulatność
Provident przezorny, ostro-- postępowania.

żny, roztropny. Prune suszona śliwka.
Providentional opatrzny. to Prune obcinać drzewa.
Providentially opatrznie, o- Prurience świerzbienie, mo- 

slróknie. ■ cna żądza.
< Province prowincya, kraina, Prussia Ppusy.

obowiązek, urząd. . to Pry wglądać ściśle, śjsn
Provincial prowincyonalny , dzić.

fviejski; prowincya}. P ryingly z natrętną eiekawo-
Provincialism prowincyonal- ścią.

ny sposób mówienia. Psalm psalm,.
Provision zapas, żywność, o- Psalmody śpiewanie psal- 

patrzenie', rozrządzenie. ...j....
Provisional' tymczasowy.
Provisionally tymczasowo, do Pseudo fałszywy, udany.

czasu.
Proviso zastrzeżenie, waru­

nek.
Provocation wyzwanie, roz­

jątrzenie, zagniewanie. 
Provocative drażniący, obu- 

dzajacy apetyt. *
to Provoke wyzywać, jątrzyć Puberty młodzieństwo,<dosta- 

rozgniewać, oburzyć; odwo- łośc.Sjg tiknon*r» 1 rlr\isr\C*^.\r 7»iz»nrZ. < .
Provokingly obrażliwie, obu- P ublic publiczny, niedomowy, 

rzająco.
P rovost naczelnik cechu.
Prow przód okrętu.
Prowess waleczność.
So Prowl na łup wychodzić,

rabować.
Prowling rabowanie, grabież.
Proximity najbliższość.
Proxy zastępcctr.
Prude zbyt skromna niewia­

sta, skrupuldtka.
Prudence roztropność.
Prudent roztropny , ostrożny.
Prudentially według roztro­

pności.
Prudentials prawidła roztro- Puddingpie pasztet mięsny, 

pności. Puddle kałuża.
Prudently roztropnie, mądrze^ Puddly kałużasty > błotnisty.

łoś ć.
Pubescent dorosły, mezkis

jawny.
Public publiczność, lud.
P ublican celnik.
Publication obwieszczenie: 

nowe pismo.
Publicity publiczność, ja­

wność.
Publicly publicznie, jawnie. 
to P ublish wydać na jati, o-.

głosić.
Publisher wydawca pisma,
P uck upiór.
to Pudder stukać, łomotać 

niespokoić.
Pudding budyń,-kiszka.
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Pudicity skromność, w sty dli- Pan igraszka słów, 'przycinek, 
wość. Punch poncz, dłóto, kurdupel.

Puerile dziecinny, żakowski. Punchhowl waza ponczu. 
Puerility dzieciństwo, żako- Puncheon dłóto; miara wina, 

stwo. (ob, st. 128J).
Puet dudek. Punctilio przesadność w cere-
Puff dmuch, dęcie, kutas do maniach.

pudrowania, nadętość, na- Punctilious wydwarzający 
dęte słowa. - ceremonialny.

to P uff dać, dmuchać, nadąć, Punctual ścisły, akuratny.
zbytnie przechwalać się. Punctually w sam czas, ąku- 

Puffed up nadęty. ratnie.
Pdffingly z wzdęciem, z krót- Punctuation kropkowanie.

ktm tchem. Puncture przekłócie.
Puffy dmący, wzdęty. Pungent bolący, szczypiący.
Pug mopsik, małpeczka. Puniness maleńkość.
Pugh wy krzyk Wstrętu, puh\ to Punish karać. 
Pugilism sztuka kułakowania. Punishable podpadaj  ący ka- 
Pugnacious bitny. rze.
Puisne młody, późny, drobny. Punishment kara. 
Puissance potęga, moc. Punition karanie,
to Puke womitować. Punster lubiący igraszką
to Pule świergotać, kwilić. słów, dowcipniś.
Puli rwanie, szarpanie. Puny nizki, karłowaty, słaby.
to Puli ciągnąć, rwać. To to Pup szczenić się.

■p all out wyciągnąć. To puli Pupil zrzenica, wychowaniec,’ 
off zdjąć. uczeń.

Pullet kurka. Pupilage małoletność, uczen-
Piilley krążek, blok. nictwo.
to Pullulate kły puszczać,wy- Pupilarity nieletność.

rastać. Pupilary należący do małole-
Pulmonary płacowy. twych.
Pulp miękka tnassa, mięsista Puppet lulka.

część, biel. ~ Puppy szczenię, psiak.
Pulpit kazalnica. Puppyism małpowanie , przy-
Pulpy papkowaty, mięsisty, sada, 1

miękki. P urblind mający krótki wzrok.
Pulsation bicie serca, pulsu. Purchase kupno.
Pulse puls', jarzyny straczko- to Purchase kupić, nabyć.

we. Purchaser kupiec , nabywca.
Pulsion uderzanie, parcie. Pure czysty, nieniętny, szcze­
ro Pulverize na proch zetrzeć. ry.
Pulvil pachnidło. Purely czysto, bez poszlakowa-.
Piunice kamień gąbkowaty. nia.
Pump pompować; pompa. Purgation czyszczenie.
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Purgative środek na przeczy­
szczenie.

Purgatory czyszczący ; czy­
ściec.

to Purge czyścić , uniewinnić, 
laxowac.

Purification oczyszczenie. 
to Purify oczyszczać.
Purity czystość.
tó, Purl obłożyć' czem suknią, 

ciec, szemrzeć płynąc.
Purlieu pogranicze, podlesia, 

knieja.
P urlings krokwie.
to Purloin ukradkiem wziąć, 

ukraść.
Purple purpura, szarłat. 
Purplish purpurowy.
Purport zamiar , znaczenie, 

dążenie,
to Purport zamierzać, dążyć. 
Purpose zamiar, cel $ skutek.

On purpose umyślnie. This 
is nothing to the purpose 
to nic do rzeczy. For that 
purpose ku temu celowi.

to Purpose zamierzyć , zmie­
rzać.

Purposely umyślnie.
to Purr (pur) mruczeć jak kol 

lub lampart.
Purse kieska, woreczek. 
Purser szafarz na okręcie-. 
Pursuance prześladowanie, 

następstwo. In pursuance 
stosownie do czego,podług.

Pursuant stosownie, wedle. 
to Pursue ścigać, ubiegać się, 

dalej ciągnąć. I pursue my 
business pilnuję mego za­
trudnienia. To pursue a 
subject zajmować się jakim 
przedmiotem.

Pursuer ścigacz, pogoń.
Pursuit ściganie, polowanie.

Pursuivant towarzysz herolda". 
Pursy zasapany i tłusty. 
Purulent zropiały.
to Purvey 'zaopatrzyć w za­

pasy.
Purveyance zaopatrzenie. 
Purview zastrzeżenie.
Pus ropa. 
toi Push popchnąć.
Push pchnięcie, popęd, atakr 

ostatek.
Pusillanimous małego serca, 

lękliwy, trwoiny.
Puss irpie zdrobniałe kota lub 

zająca.
Pustule kros tka. 
Pustulous, krostawy.
to Put posadzić, położyć. To 

put in motion nadać ruch, 
To put in practice doświad­
czyć-, Ta put in passion 
rozgniewać:—To put a stop 
wstrzymać;— To put in wri­
ting spisać;—To put away 
odesłać, odpędzić;—off odło­
żyć , zdjąć; -- on włożyć, 
wdziać ;—out wystawić,zga­
sić. To put to sea tpyp/ynąć 
na morze. To put to silence 
przywieść do milczenia. To 
put to death z-abić, stracić. 

Putative mniemany, 
Putid smrodliwy, podły. 
P utrcfaction. spróchniałość, 

■gnicie.
to Putrefy gnić.
Putrescent gnijacy, zgniły. 
putrid zgniły, zepsuty. Putrid 

fever zgniła gorączka.
Putridness zgniłość, zgnili­

zna,
to Putty szklić , kitować.
to Puzzle zawikłać, obłąkac 

zmieszać.
Pygmean mały, karłowaty.
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Pygmy karzeł pigmejczykna Pyrotechnicks nauka o uży- 
trzy piędzie. wysoki. ciu ognia.

Pyramid piramida. Pyrrhic żywy taniec.
Pyrę stos dopalenia zmar- Pyrrhonism sceptycyzm,po- 

łych. wszechne powątpiewanie.
Pyrites krzemień.

Q.

to Quack kwakać, chwalić się.
Quack partackie leki, parta­

cki lekarz.
Quakery partactwo w. lecze­

niu.
Quadrangle czworokąt.
Quadrate mający cztery ró­

wne boki.
Quadratic czworograniasty. 
Quadrennial czteroroczny. 
Quadrilateral czworoboczny. 
Quadripartite na cztery czę­

ści podzielony.
Quadruped czworonożne zwie- 

'rzór
Quadruple czworaki.

"to Quaft' łykać, pić wiele.
"Quadbit pijak.
Quaggy bagnisty, grzęzki.
Quagmire bagno, trzęsawica. 
Quail przepiórka.
Quaint zbyt gładzony , wywl­

ekany, przy sądny.
Quaintly wymuskano, słodko, 

wyt'Wornie.
Quaintness zbyteczna wytwor- 

ność, przysada.
to Quake drzeć,
Quaker kwakier.
Qualification usposobienie, u- 

przy młotowanie.
o Qualify usposobić, uzda­

tnić.

Qualify jakość, własność, 
przymiot, gatunek, charak­
ter, godność, usposobienie-, 
People of quality osoby wyż­
szego Stand,.

Qualm nagła mdłość, słabość, 
zarzut sumienia.

Quamish skłonny do mdlenia. 
I am quamisli mdło mi.

Quandary wątpliwość, tru­
dność.

Quantity ilość, mnóstwo, cię­
żar, iloczas.

Quantum ilość, wielość czego. 
Quarantine post, czas czter­

dziestodniowy , kwaranta- 
na.

Quarrel zwada, spór, kłótnia. 
to Quarrel ,sp?erac się, kłócić 

się.
Quarrelsome kłótliwy.
Quarry miejsce wyłomów ka­

miennych-, łup drapieżnego 
zwierza.

to Quarry pożerać łup.
Quart kwarta.
Quarter czwarta część każdej 

rzeczy, kwarta , kwadrans; 
plac, połać domów', mię- 
szkanie, strona, pardon, (ob. 
st. 128J.

to Quater poćwiertować, na->
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znaczyć kwaterę , rozgościć Questionless bez pytania, bez. 
się, nosić w herbie.

Quarterly kwartalny. 
Quartermaster kwatermistrz. 
Quarterstaff gruba pałka. *

' r
to Quash c^'nzefcypodbić, zni­

weczyć.

wać, drzeć. 
■Quay gr-obla do lądowania. 
Queasy obrzydliwy.

wątpienia, pewny. 
Questuary ubiegający się ził 

zyskiem, chciwy.
x Quibble igraszka słów, żarty.. 

Quarto xiązka w ćwiartce. Quibbler kartowniś, dowcip- c\.—i. -„.„.-„.-z —ani —„•
* Quick prędki, skory; kywy.

to Quaver, drżący głos wyda- to Quicken przyśpieszyć, oży­
wać, drzeć. Wić.

Quay gr-obla do lądowania. ’Quicklime niegaszone wapno. 
Queasy obrzydliwy. Quickly kywo, prędko, lekko.
to Queck wzdragać sig, uczuć Quickness pgdkość, zwinhość, 

wstręt. ostrość.
Queen Królowa, Quicksand lecący piasek.
Queer szczególny, dziwny, Quickset żywy płot, 

dziwaczny. Queer fellow Quicksiglited. ostrowidzacy. 
dziwak. Quicksilver żywe srebro.

Quccrly szczególnie, dziwa- Quiddity jestota, subtelność 
cziiie. pytania.

to Quell stłumić, ujarzmić, Quiescence spoczynek, spo- 
zabić. ożywanie.

to Quencli zgasić ogień, u- Quiescent spoczywający, 
śmierzyć, zagładzić. Quiet spokojny, spokojność.

Quenchless niezgasły. to Quiet uspokoić.
Querimonious ushctrkający Quietism uspokojenie umysłu-..

się, płaczliwy. f Quietly cicho, spokojnie.
Querimoniousness płaczli- 

wość.
Querist zapytywacz.
Querulous , płaczli­

wy.
Querulousness zwyczaj u-

skarźttnia sig.
Query pytanie, badanie.
Quest szukanie, badanie-, 

przysięgły, _ .......
pytanie-}  Wątpliwość, to Quilt wyściełać, 

spór, Quince pigwa.
to Question pytać się, docho- Quinquennial pięcioletni, 

dzić.. powątpiewać. ------- ------ - Ł r-
' Questionable wątpliwy, nie­

pewny, podejrzany.
Questioner wypyty'wacz, ba- to Quip (quib) drwić, karty 

dacz. stroić.

Quietness spokojność, łago­
dność.

Quietus z ab wito w ani e, spóf] 
cznienie, śmierć.

Quill trzon pióra, pióro, szpu­
la, kolec.

Quillet subtelność, wytwor- 
ność.

Quilt watowana kołdra, ma­
terac.

Quince pigwa.

Qiiiiitcs.se/iCL' sam wybór, sa­
ma treść.

Quintuple pięciaraki.

Qiiiiitcs.se/iCL'
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Quire chór, libra papieru, 
to Quire w chórze śpiewać. 
Quirister śpiewak w chórze. 
Quirk żart, dowcip, drwin- 

ki.
Quit porzucić, zostawić.
Quite zupełnie , całkiem. 
•Quits kwita.
Quittance kwit, zakwitowa- 

nie.
Quiver kołczan, sajdak. 
to Quiver drgać, zadrżeć.
to Quoif głowg ustroić.
Io Quoin ukuć, wybić.

Quondam co niegdyś było, 
świętej pamięci, bywszy.

Quorum pełna liczba człon­
ków, cały sąd.

Quota ilość, kwota.
Quotation przytoczenie, cyta- 

cya.
to Quote przytaczać, uważać, 

cenić. Quoted on board 
fo6. st. 124).

Qdoth rzecze, rzeki. 
Quotidian codzienny^. 
Quotient iloraz.

R.

Rabbet fuga.
to Rabbet fugować, zheblo- 

wać.
Rabbi (rabbin) rabin. 
Rabbinical rabiński.
Rabbit królik zwierze.
Rabble gmin, hałastra. 
Rabid wściekły, szalony.
Race ród, pokolenie, rasa, wy­

ścigi.
Racer koń. wyścigowy, bie­

gun.
Rack tortura, drabina do wa- 

zu i do paszy bydła', trudne 
pytanie.

to Rack męczyć, szarpać, ka­
tować, ściągnąć z drożdży.

Racket łoskot, rakieta.
Racy tęgi, wytrawny. 
Radiance promienistość.
Radiant promieniejący, jasny, 
to Radiate promienieć, jaśnieć. 
Radical pierwiastkowy, po-

. cz ątkowy.
Radically z korzeni, pierwia­

stkowi).

to Radicate wkor zenie.
Radish rzodkiewka.
Radius promień koła.
Raffle rzut kostki o pieniądze.
Raft tratwa.
Rafter gat.
Rag gałgan, łachman, łata. 
Ragamuffin gałgan, hultaj. 
Rage wściekłość.
Ragged w łachmanach, obdar­

ty-to Rage szaleć, wściekać się. 
Rail krata, sztacheta.
to Rail ogrodzić sztachetami, 

szydzić.
Raillery szyderstwo, drwiny.
Raiment szata, odzież.
Rain deszcz.
to Rain (nieosob.) padać kro­

plami jak deszcz.
Rainbow tęcza.
Raindeer ren.
Rain-gauge deszozomiar. 
Rainy dżdżysty.
to Raise podnosić, wzbudzać, 

zebrać.
if
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Raisin rodzenek.
Rake grabie, człowiek zni­

szczony rozpustą.
'to Rake grabić, skupić. 
Raker grabiący, graca. 
Rakish swawolny, rozwięzły. 
to Rally 'żartować, zebrać roz- 

pierzchniońe siły.
Rani baran.
Ramble wycieczka piechotą. 

chodzenie tu i owdzie.
to Ramble chodzić tu i ow­

dzie w okolicy.
Rambler wędrowny, włóczę­

ga.
Rambling wędrówka, chodze­

nie.
Ramification rozgałęzienie. 
Rammer tłuk, stępel.
Ramous gałęzisty.
to Ramp wyskoczyć, wić się. 
Rampart wał.
Ran leciał, od to run. 
Rancid smrodliwy, zgniły. 
Rancorous złośliwy, pełen 'żół­

ci.
Rancour złość, 'żółć, niena­

wiść.
Rand brzeg, obszycie trzewi­

ka.
Random bez celu,na los szczę­

ścia.
Rang dzwonił, od to ring, 
Range szereg, porządek, bieg, 

wędrówka.
to Range przebiegać, wędro­

wać, szykować.
Raftger włóczęga, leśniczy.. 
Rank wybujały^ spleśniały, 

ostry zapach mający, zły.
Rank stan, ranga, dostojność. 
to Rank rzędem ustawić, u- 

szykować. To rank high 
stać wysoko.

to Rank jątrzyć się, gnić, 
gnoić się. 

to Ransack -plądrować, pusto­
szyć.

Ransom okup. 
to Rant roić sobie, szaleć. 
Rantingly szalenie. 
Ranunculus jaskier. 
to Rap chłostnąć.
Rapacious drapieżny. 
Rapacity drapieżność.
Rape porwanie niewiasty; rze­

pak.
Rapid porywający, szybki, 

gwałtowny.
Rapidity szybkość, gwałto­

wność.
Rapidly porywczy, gwałto­

wnie.
Rapier rapier do fechtowania. 
Rapine_ rabunek, zabory. 
to Rapt porwać, zachwycić.
Rapture uniesienie, zachwy­

cenie, porywczość.
Rare rzadki, osobliwszy.
Rarity przerzedzić, rozrze­

dzić.
Rarely rzadko.
Rareness (rarity) rzadkość, 

osobliwość.
Rascal łotr, niecnota. 
Rascally łotrowsko, podle. 
to Rase (raze) golić, wywró­

cić, znieść, zburzyć.
Rasher cienki kawałek słoni­

ny.
Rash porywczy, prędki.
Rashly porywczo, gwałtownie. 
Rashness prędkość, nierozwa­

ga.
Rasp piła, tarka. 
to Rasp zetrzeć na proch. 
Rasp (raspberry) malina. 
Rasure golenie , wyskrobanie. 
Rat szczur.
Rate wartość, cena, stopień, 

sposób. At a high rate dro-
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go. It is a first l’ate ship 
to okręt pierwszego rzędu.

to Rate cenić, szacować-, ła­
jać.

Rather hardziej, raczej, lepiej. 
I had rather wołałbym.

Ratification zatwierdzenie. 
Ratio stosunek.
Ration porcya, racya. 
Ratiocination rozurtiowanie. 
Rational rozumny, rozsądny, 
Rationality rozumność. 
Rationally rozumnie. 
Rattle grzechotka, gadanina, 
to Rattle grzechotać, łajać. 
Rattleheaded hałasujący, nie­

stały.
Rattlesnake wąz grzecholnik. 
Ravage spustoszenie.
to Ravage spustoszyć.
Raucity chrapliwość. 
to Rave szaleć, roić, zbytnie 

kochać.
to Ravel zaplatać, rozwikłać. 
Ravelin okop pół-Xiężycowy. 
Raven kruk.
Ravenous drapieżny, żarłocz­

ny.
Ravenousness karłocznośc, 

chciwość łupu.
Ravin łup, drapiestwo. 
Ravine rozpadlina, wąwóz. 
Ravingly wściekle, szalenie. 
to Ravish zachwycić, unieść ; 

zgwałcić.
Ravisher uwodziciel.
Ravishment zachwycenie,por­

wanie.
Raw surowy , nieugotowany; 

nieokrzesany, niedoświad­
czony.

Rawboned same kości, chudy. 
Rawness surowość. ' 
Ray promień.
to Raze Razure ob. rase, ra- 

sure.

Razor brzytwa.
Reach dośiagnienie, osiągnie- 

nie, dopięcie, moc.
to Reach dosięgnąć, dostać, 

dopiąć, dojść; rozciągnąć się.
Reaction oddziaływanie.
to. Read czytać.
Reader czytelnik.
Readily chętnie.
Readiness sborość, ochota. 
Reading czytanie.
Readmission powtórne przy­

puszczenie,
to Readmit przypuścić.
Ready gotowy.
Real rzeczywisty, istotny,pra­

wdziwy.
Reality rzeczywistość, rzetel­

ność.
to Realize urzetelnić, urzeczy­

wistnić.
Really rzeczywiście', istotnie, 

prawdziwie, rzetelnie.
Realni królestwo, państwo, 

kraj.
to Reanimate ozy wić, przy wró­

cić do życia.
to Reannex znów przypiąć. ' 
to Heap -zżąć, zbierać korzy­

ści.
Reaper żniwiarz.
Rear co zostaje w tyle, odwód, 

tylna straż.
to Rear pielęgnować, wycho­

wać, podnieść.
Rearmouse nietoperz.
to Reascend znów wejść, w gra­

molić się.
Reason rozum, rozsądek,przy­

czyna, dowód.
to Reason roiumować, sądzić, 

rozbierać, wyłuszczac.
Reasonable rozumny, rozsą­

dny, umiarkowany, pomiot— 
ny.

Reasonably rozsądnie.



372

Reasoning rozumowanie. 
to Reassemble powtórnie zgro­

madzić, zwołać. 
to Reassume znów podcią­

gnąć, zebrać.
to Reassure dodać serca. 
to Reave urwać, ukraść. aziatac, oawzajemnw się.
to Rebate stępić, zumiej'szyć, Recital (recitation) opowie-

Recipe recepta.
Recipient naczynia przyjmu­

jące.-, przyjmujący.
Reciprocal wzajemny, zobo- 

polny.
to Reciprocate nawzajem 

działać, odwzajemnić się.

zniżyć cenę.
Rebel buntownik. 
to Rebel buntować się.
Rebellion bunt;
Rebellious buntowniczy.
to Rebound odskoczyć, odbić.
to Rebuff nagle odbić, ode­

przeć,
to Rebuild odbudować,napra­

wić.
to Rebuke naganie, złajać. 
Rebuke złajanie, nagana. 
Rebus pismo obrazowe, za­

gadka.
to Recall nazad przywołać, to Recline pochylić się, oprzeć 

odwołać. się o co, położyć się.
Recantation cofnięcie słowa to Reclude otworzyć, odem- 

lub zdania, odwołanie.
to Recapitulate krótko zebrać,

powtórzyć.
Recapitulation krótkie zebra­

nie, powtórzenie.
to Recede ustąpić, odstąpić.
Receipt przyjęcie, kwit, prze- to Recollect przypomnieć so- pis. » . tt ii . ii: i
to Receive przyjąć, otrzymać,

odebrać.
Recension, wyliczenie, prze­

gląd. _
Recent świeży, niedawny.
Recently świeżo, niedawno.
Receptacle stek, zbiór.
Reception przyjęcie, pozdi-o- Recommendation 

wienie.
Recess odstąpienie, schronie- Recommendatory polecający, 

nie.
Recession ustąpienie.

dzenie, powiadanie na pa­
mięć.

Recitativo sposób mówienia. 
Śpiewny.

to Recite powtórzyć, recyto­
wać.

to Reck dbać, troskać się.
Reckless nietroskaj ąey się, 

niedbały.
to Reckon rachować, liczyć 

poczytać, uważać za co.
Reckoning rachunek. 
to Reclaim upomnieć się, przy- 

wołać, poprawić.

się o co, położyć się.

knąć.
Recluse samotnik, odludny. 
to Recognise uznać, rozpo­

znać.
to Recoil cofnąć się , odsko­

czyć, przelęknąć się.

bie. He recollected himself 
przyszedł do siebie.

Recollectionprzypomnicnie so­
bie , przyjście do zmysłów. 

to Recommence rozpocząć na 
nowo.

to Recommend zalecić , pole­
cić;

i zalecenie, 
środek polecenia.

to Recommit znowu poruczyć 
Recompense nagro'da.
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to Recompense nagrodzić, wy- Rectification ulepszenie, oezy- 
ńagrodzić, , szczenię.

to Reconcile pojednać} pogo- to Rectify naprawić , poprą- 
dzić. wić.

Reconcileable dający się po- Rectilinearprostoliniowy,pro- 
jednać, pogodzić. stoboczny.

Reconciliation pojednanie. Rectitude prostość, prawość.
Reconciliatory pojednawczy. Rector rektor, władca. 
Recondite ukryty, ciemny. Rectorship rektorstwo.
to Rleconduct odprowadzić. Rectory kościół parafialny,
to Reconquer nazad odzy- probostwo z dochodami- 

skać. Rcciinibentpochylony, lezący.
Record świadectwo history- to Recur powracać, napomy- 

czne, roczniki, spis, parnią- kać się, uciekać się. 
tka. Recurrence wracanie się te-

to Record pamiętać , powia- goi samego zdarzenia.
dać, podać, wzmiankować, Recurrent od czasu do czasu 
zapisywać. wracający.

Recorder archiwista, prawny to Recur vate w tył zakrzywić, 
radca. Recusant wzbraniający się.

to Recount opowiadać, wyli- to Recuse wzbraniać 'się, od­
czuć. mówić.

Recourse ucieczka. To have Red czerwony, rudy, 
recourse uciekać się. Redbreast gil.

to Recover odzyskać, ozdro- Redcoat żołnierz, {wyraz po- 
wiec. gardy).

Recoverable łatwy do odzy- to Redden zczerwlenić,zapło- 
skania, nić.

Recovery odkrycie. Reddishness czerwonowatość.
Rccrcuntprzeniewierca,.zmień- Reddle (rudle) rubryka.

nik, podły. to Redeem odkupić, uratować..
to Recreate orzeźwić , rozwe- Redeemer odkupiciel,

selić.. Redemption odkupienie.
Recreation wytchnienie, roz- Redolence ( redolency) pa­

ry wka. chnienie.
to Recriminate nawzajem o- Redolent pachnący, wonny, 

skarżyć, obwinić. to Redouble podwoić.
Recrudescent na nowo otwie- Redoubt okopy warowni, 

rający się, bolący. Redress poprawa, ulżenie, za-
Recruit rekrut, świeży zasi- radzenie.

lek. to Redress poprawić, ulżyć,
to Recruit zastąpić brak, zno- zaradzić.

wu zebrać, rekrutować. to R edound odbić się, spły- 
Rectangle prostokąt. wać.
Rectangular prostokątny■
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to Reduce nazad przyprowa­
dzić,przywieść , zmniejszyć, 
zniżyć, podbić.

Reduction sprowadzenie , re- 
dukcya.

Redundancy zbyteczna obfi­
tość , zbyteczność.

Redundant opływający, zby­
teczny,

Reduplication podwojenie. 
to Re-echo odbijać głos. 
Reed trzcina.
to Re-edify odbudować.
Reedy trzciniasty.
Reef część zwiniętego żagla. 
Reek dym, kupa siana. 
to Reek kopcić, dymić.
Reeky okopciały.
Reel motowidło.
to Ręel motać, kręcić się, 

chwiać się.
Rc-elcctiony?ćw/drzze wybra­

nie.
to Re-embark znów wsiąśćna 

okręt,
to Re-enforce wzmocnić.
Re - enforcement nowy zasi­

łek.
to Re-enjoy nanowo radować 

się.
to Re-enter znów wejść.
to Re-establish nanowo usta­

nowić, przywrócić.
Refection posilenie.
Refectory sala jadalna, re­

fektarz.
to Refel zbić dowodami, oba­

lić.
to Refer odnosić, odnosić się.
Reference odnoszenie się, 

wzgląd, odsyłacz.
Referendary Referendarz. 
to Reline oczyścić, udosko­

nalić, wydwarzać.
Refined wykwintny', dworny, 

przebiegły, rafinowany.

Refinement wykwintność, 
to Relit naprawić, zreparo- 

wać.
to Reflect odbić się odczego, 

rozważać, rozmyślać.
Reflected odbity, rozważony, 

rozważny..
Reflection rozwaga, pomyśle­

nie, odbijanie.
Reflective zważający rzeczy 

przeszłe, rozważny.
Reflex odbity nazad', odbicie 

się.
to Rcflourish odhwitnąć. 
to Reflow wstecz płynąć. 
Refluent nazad płynący.
Reflux wsteczny bieg,napływ. 
Reform poprawa, zmiana.
to Reform poprawić, popra­

wić się.
Reformation poprawa, refor­

ma, reformacja religii.
to Refract łamać światło.
Refraction łamanie światła, 

refrakcja.
Refractive łamiący.
Refractory buntowniczy, sur 

.. chwały.
Refragable dający się zbić do­

wodami.
to Refrain wstrzymać, hamo­

wać', wstrzymać się.
Refrangible łamalny.
to Refresh ochłodzić, posilić, 

orzeźwić.
Refreshment ochłoda, posile­

nie.
Refrigerant ochładzający. 
Reft pozbawiony, ogołocony. 
Reft rozpadlina.
Refuge schronienie, przytułek. 
Refugee szukający przytułku. 
Refulgence blaskrjasność.
Refusal odmówienie', wybór. 
to Refuse odmówić, nieprzy- 

jąć, niepozwolić.



3%
Refutation zbicie dowodami to Rehearse wprzód powłó­

czy jego zdania. rzyć, opowiedzieć.
to Refute zbić zdanie, dać od- Reign panowanie: 

pór. to Reign panować.
to Regain odzyskać. to Reiinbody znów wcielić.
Regal królewski. to Reimburse wydanepienia-
to Regale częstować, napa- dze zwrócić.

wać, nasycić, Reimpression powtórne odbi-
Regalia znamiona królewskiej cie, wyćiśnienie.

władzy. Rein ńtuhsztuk, wędzidło.
Regard rzut oka, uszanowa- to Rein kierować, trzymąćnO.

nie, wzgląd. hadiulcil.
te Regard pcglądać, mieć Reins nerki.

wZgl-ąd, zważać. Reinspire znowu natchnąć.
Regardful uważny, poważają- to Reinstal (reinstate) wpro- 

cy.
Regardless niedbały, nieuwa­

żny. 
to Regenerate odrodzić. 
Regeneration odrodzenie sig. 
Regent Regent państwa. - 
Regermination odrastanie. 
Regicide królobójca. 
Regimen dyeta. ' 
Regiment pułk. 
Regimentals pułkowy

form. 
Region strona, kraina. 
to Register zapisać do reje­

stru, spisać porządkiem. 
to Regress wstecz pójść. 
Regression cofnięcie. 
Regressive.,cofający sig nazad, 

wsteczny.
Regret iaZ, ubolewanie. 
to Regret żałować. 
Regular regularny, porządny. 
Regularly regularnie, porzą­

dnie.
to Regulate porządkować,

rządzić. 
Regulation urządzenie. 
to Rehear znowu słuchać. 
Rehearsal powtórzenie , recy- Relative względny, stosunko- 

towanie, próba sztuki wtea- 
trze.

Reinspire znowu natchnąć.

wadzić -w posiadłość, 
to Reiterate powtarzać. 
to Reject OćZrżtóCjc, pogardzić. 
to Rejoice cieszyć sig, rado­

wać sig, rozradować.
Rejoicingly radośnie.
to Rejoin znów połączyć, przy­

łączyć sig, zejść sig , odpo­
wiedzieć na pytanie.

Rejoinder odpowiedź. 
to Rekindle znów zapalić, 

rozniecić.
to Relapse znów wpaść w cho­

robę, mieć recydywę.
Relapse wpadać z błędu w 

błąd', recydywa,
to Relate opowiadać'’, ściągać 

sig, zostawać w jakim sto­
sunku.

Related będący w związku,spo­
krewniony.

Relating ściągający sig do 
czego, tyczący sig.

Relation opowiadanie , stosu­
nek, wzgląd, związek', pokre­
wieństwo, krewny.

Relative krewny, powinowa­
ty-
wy, ściągający sig do cze­
go.

uni-

u-

i
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Relatively względnie. to Remand przyzwać; odę­
to Relax zwolnić, zwolnieć. słać.
Relaxation zwolnienie, wy­

tchnienie.
Relay konie doprzeprzęgty. 
to Release uwolnić z więzie­

nia.
Relegation wygnanie zkraju. 
to Releiit zwolnieć, litować 

się,, ułagodzić.
Relentless nielitosciwy, okru­

tny.
Relevancy podniesienie, po­

moc.
Reliance poleganie, u.Jhość.
Relic pozostałość, pamiątka, 

relikwia.
Relict pozostała wdowa.
Relief ulżenie, uwolnienie , 

wsparcie.
to Relieve ulżyć, dopomódz. 
Relievo wypukła rzeźba. 
Religion religia.
Religious religijny, pobożny. 
Religiously pobożniej święcie. 
to Relinquish zosZa/pic, po­

rzucić.
Relish dobry smak, upodoba­

nie.
to Relish nadać smak, przy­

prawić, upodobać sobie.
Relucent odbijający światło, 

jaśniejący.
Reluctance wstręt, opór.
Rei uctantly niechętnie,zwstr ę- 

tem.
to Rclume ( relumine ) znów 

rozjaśnić.
to Rely polegać, ująć.
to Remain zostać, trwać, o- 

czekiwiić. \
Remainder pozostałość, re­

szta.
Remaining pozostały, zostają­

cy.

Remark uwaga, przypis. 
to Remark uważać, spostrzedz. 
Remarkable uwagi godny r 

znakomity, znany.
Remarkably znacznie, nad­

zwyczajnie.
Remediable dający się ule­

czyć.
Remedy lekarstwo, środek, 
to Remedy uleczyć, zaradzić, 

naprawić.
to Remember przypominać 

sobie, pamiętać.
Remembrance przypomnienie, 

pamiątka.
to Remigrate wywędrować na 

powrót.
to Remindprzywieśćnamysl, 

wspomnieć.
Reminiscence przypomnienie.
Remiss opuszczający się, nie­

dbały , nieścisły.
Remission spuszczenie, odpu­

szczenie.
Remissly niedbale, z opu­

szczeniem się.
to Remit zwolnić, odpuścić, 

wysłać dokądpieniądze.
Remittance posłanie pienię­

dzy , (ob. st. 144).
Remnant ostatek, szczątka, 

pozostałość.
to Remodel na nowy kształt 

przerobić.
Remonstrance mocne przeło­

żenie , przestroga, upomnie­
nie.

to Remonstrate przełożyć, oka­
zać dowodami.

Remorse zgryzota. 
Remorseful pełen zgryzoty,
' frasowliwy.
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Rent rozdarty, od to rend.
Renter dzierżawca, arendarz. 
Renunciation wyrzeczenie się;

odstąpienie.

Remorseless bez sumienia,
dziki, okriiłny. 

Remote daleki, odległy. - 
Remotely daleko, odlegle. 
Renrotioii oddalenie, usunie- to Rcpaii' naprawić, posilić,

nie. udać się dokąd.
to Remount podnieść się w gó- Repair naprawa, wynagro- 

rę, wsiąść. dzenie.
Removable dający się Reparable mogący by di na­

nieść lub usunąć. prawiony, nagrodzony.
Removal usunięcie, oddale- Reparation naprawienie, 

nie.
to Remove oddalić, usunąć, 

uprzątnąć, przenieść się.
Rem aner able mogący by di na­

grodzony 
to Remunerate nagrodzić. 
Remuneration wynagrodze­

nie.
Renard lis w bajce. 
Renascent odradzający się. 
Rencounter spotkanie, poty­

czka, utarczka. 
to Rend rozedrzeć, rozczepić.

To render 
. • To render one’s self renowned

tyer.
to Repel odpędzić, odpychać. 
to Repent żałować. 
Repentance zal, skrucha.
Repentant żałujący; pokutni*

Repercussion odbicie.
L , JL >skarb.

Repetition powtórzenie.
to Repine uskarżać sty, szem- 

rzeć.

prawiony; nagrodzony.

Repartee odparcie, m ocna od­
powiedź.

Repartition porozdzielanie. 
to Repass tam i sam przecho­

dzić.
Repast uczta, jedzenie. 
to Repay odpłacić. 
to Repeal odwołać, znieść. 
Repeal odwołanie; przywoła­

nie z wygnania.
to Repeat powtórzyć. 
Repeatedly powtórnemi raza- 

_____ .__ .___ . mi, częstokroć.
to Render oddać, zdać, spra- Repeater powtarzacz, repe- 

wić, czynić. _  .
thanks podziękować.

stać się sławnym.
Rendezvous umówiona schadz­

ka.
Rendition poddanie się. x
Renegado odstępca, zmiennik. Repertory Spis rzeczy, skład, 
to Renew odnowić.
Renewal odnowienie.
Renitent oporny.
to Renovate odnowić.
to Renounce wyrzec się , wy- Repining uskarżający się, bo- 

przeć się, odstąpić. lej ący; uskarżanie się, bo-
Renown sława-, wziętość. leść , niechęć.
Renowned sławny, znakomi- to Replace na swerń miejscu 

typ postawić.
Rent roczny przychód, aren- to Replenish napełnić, wypeł- 

da, dzierżawa , opłata; roz- nić.
darcie, rysa-. Replete napełniony.

48
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Repletion wypełnienie, prze­
pełnienie.

Reply odpowiedź. 
to Reply odpowiedzieć. 
Report wieść, pogłoska , do­

niesienie.
to Report donieść opowie­

dzieć.
Repose odpoczynek, spokoj- 

ność, sen.
to Repose spoczywać,polegać, 

spuścić się, położyć się.
to Reposite złożyć w bezpie- 

cmem miejscu.
Repository skład bezpieczny, 

magazyn.
to Repossess wrócić do posia­

dłości.
to Reprehend przyganiać. 
Reprehensible naganny. 
Reprehension nggana, napo­

mnienie.
to Represent przedstawić, o- 

pisać, wyobrażać-.
Representation wystawienie, 

opis, przedstawienie.
Representative przedstawia­

jący kogo, reprezentant. 
to Repress zgnębić, ucisnąć. 
Reprieve odłożenie kary po 

wydaniu wyroku, krótki czas 
z włóki.

Reprimand nagana.
to Reprint na nowo przedru­

kować.
Reprinting przedrukowanie 

xiąg-
Reprisal odebranie swojego, 

prawo odwetu, zemsta, za­
bór.

Reproach zarzut.
to Reproacli zm-żwcać, naga­

niać.
Reproachable godny naga­

ny.

Reproachful naganny, winn 
haniebny.

Reprobate potępiony, oełrZiA 
eony.

Reprobation potępienie, oa' 
rzucenie.

to Reproduce wydawać, ro­
dzić.

Reproduction wydawanie pło­
dów, rodzenie.

Reproof nagana, zarzut, 
to Reprove zganić, skarcić. 
Reptile czołgający się płaz 

gad.
Republic rzeczpospolita.
Republican republikaiskij re­

publikanin.
R epudiation odrzucenia , po­

gardzanie, rozwód.
to Repugn opierać się, sprze­

ciwiać się.
Repugnance opór, sprzeciwia­

nie.
Repugnantly opornie, przeci­

wnie.
Repulse odmowna odpowiedź. 
to Repulse odpędzić, dać od­

mowną odpowiedź.
Repulsion odpychanie, odpę­

dzenie, odbicie, wstręt.
to Repurchase znów odkupić.
Reputable wzięty, znaczący, 

uczciwy.
Reputation freputej wziętość, 

sława, dobre imię.
to Repute szacować, uważać, 

poczytać.
Request proiba , żądanie. 
to Request upraszać.
Requiem pieśń i modlitwa za 

zmarłych.
to Require żądać, wymagać, 

potrzebować.
Requisite potrzebny, rzeczpo­

trzebna , wymogą.
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Requital odwet, odpłata.
to Requite powetować, na­

grodzić.
Rere-egg na miękko gotowa­

ne jajko.
Rereward wojsko odwodowe.
Resale odprzedaż.
to Rescind obciąć, znieść pra­

wo.
toRescribe odpisać, znów 

odpisać.
Rescript odpis, rozkaz pa­

nującego.
to Rescue ratować, oswobo­

dzić.
Research poszukiwanie, ba­

danie.
to Resell odprzedać.
Resemblance podobieństwo.
to Resemble bydż podobnym, 
to Resent w.ziąć za złe, mo­

cno uczuć krzywdę, mścić 
się.

Resentful mściwy.
Resentment mściwość, pom­

sta.
Reservation zachowanie, za- 

warowanie.
Reserve rzecz odłożona, wy­

łączenie.
to Reserve zachować dla sie- 

bie, wyłączyć, zastrzedz 
..sobie.

Reserved skryty, nieotwarty. 
Reservedness skrytość.
Reservoir naczynie lub staw 

dostarczajacy wody.
to Reside mięszkać , przemię- 

szkiwać.
Residence miejsce pobytu, re- 

Zydencya.
Residue (residuum) część po­

została.
tó Resign zrzec, się, od za­

miaru odstąpić, poddać się.

Resignation ustąpienie, zło­
żenie urzędu, poddanie się 
woli Boskiej.

Resignedly z poddaniem się , 
spokojnie.

Resignment ustąpienie, zło­
żenie.

Resilience odskoczenie.
Resin żywica.
to Resist oprzeć się.
Resistance odpór, opór.
Resistible któremu można się '■ 

oprzeć.
Resistless nieodparty.
Resoluble rozpuszczalny.
Resolute odważny, stały, mę- 
. zki.
Resolution zamysł, przedsię­

wzięcie, stałe postanowie­
nie.

Resolvable rozbieralny.
to Resolve rozpuścić, posta­

nowić sobie, zamierzyć.
Resolvent rozpuszczający.
Resonant odgłos wydający, 

brzmiący.
Resorbent połykający.
Resort zgromadzenie, miej­

sce uczęszczane, schronie­
nie,

to Resort uczęszczać, zbierać - 
się, odwiedzać, uciekać się.

to Resound odgłos wydawać, 
brzmieć, głosić.

Resource zasiłek, środek, po­
moc.

Respect wzgląd, uszanowa­
nie. ~

to Respect poważać, szano­
wać.

Respectability wziętość, zna­
komitość.

Respectable wart poszanowa­
nia , znakomity, wzięty.
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Respectful pełen uszanowania 
dla kogo, grzeczny.

Respectfully z wielkiem po­
ważaniem , uniżenie.

Respecting względnie, wzglę­
dem^, co do...

Respective obustronny, zobo- 
pólny, wzajemny, wzglę­
dny.

Respectively co do każdego, 
w szczególności.

Respiration oddychanie. 
to Respire oddychać, wy­

tchnąć.
Respite (respit) odwleczenie, 

chwila spokojności.
Resplendent świecący, jasny. 
to Respond odpowiedzieć. 
Response odpowiedź. 
Responsibility odpowiedzial­

ność.
Ręsponsible odpowiedzialny. 
Rest spoczynek, reszta, sen, 

podpora,
tQ Rest spocząć, spać, zostać, 

polegać, Rest yourself od- 
pocznij.

to Rsstexn opierać się , wal- 
, czyć przeciw czemu.
Restiff (restive, resty) przy­

rosły do miejsca, niewzru­
szony.

Restifuess niemzruszoność z 
miejsca.

Ręstitutipn przywrócenie, 
zwrócenie.

. Restless' ruchamy, niespokoj­
ny ,

Restlessness bezsenność, nie- 
spokojność, ruchawość.

Restoration przywrócenie do 
dawnego stanu, poprawa ', 
odzyskanie.

R estorative pokrzepiający, 
to Restore przy wrócić,popra­

wić , pokrzepić , zwrócić.

Restorer przywróciciel'. 
to Restrain wstrzymać, zkrę 

pować, określić.
Restraint krępowanie, przy­

mus , zakaz.
to Restrict .ścieśnić , ograni­

czyć.
Restriction ścieśnienie, ogra­

niczenie.
Restrictive ścieśniający, okre­

ślający.
Restringent zciągajądy, wią— 

iący.
Result wypadek, skutek, re­

zultat.
to Result wynikać.
to Resume krótko zebrać, po­

wtórzyć, zabrać znowu miej­
sce.

Resumption, krótkie zebranie. 
Resurrection zmartwych­

wstanie.
to Resurvey powtórnie przej­

rzeć.
ta Resuscitate ziiów obudzić , 

wznowić.
Retail handel cząstkowy. 
to Retail w małych ilościach 

czyli cząstkowo przedawać. 
Retailer kupiec cząstkowy, 

kramarz.
to Retain zatrzymać, zacho­

wać.
Retainer sługa, towarzysz. 
to Retake wziąć nazad, od­

zyskać.
to Retaliate wet za wet oddać, 

pomścić się.
Retaliation wet za wet od­

danie.
to Retard opóźniać.
Retardation zwlekanie, prze­

szkoda.
to, Retęh chcieć womitować.
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dnać.
to Reveal objawić, wyjawić, 
Revealńient objawienie, od­

krycie. .
to R eyel biesiadować, huczeć. 
to Revel oderwać. 
Revelation objawienie. 
Revelry biesiada , nocna hu­

lanka.
Revenge zemsta.
to Revenge pomścić się.
Revenge  fulness mściwość. 
Revenue przychód.
to Reverberate odbić się. 
Reverberatory odbij ający się. 
to Revere czcze.
Reverence uszanowanie.
to Reverence szanować, mieć 

uszanowanie.
Reverend szanowny,przewie­

lebny.
Reverently z poszanowaniem.

Retention zatrzymanie pa- to Reunite pouczyć, poje- 
miętanie.

Retentive zatrzymujący, pa­
miętający.

Reticular ( retifbrm ) siecio­
wały.

Retina błona nerwu optycz­
nego. 

Retinue orszak towarzyszów, 
dwór. 

to Retire usunąć się; odejść. 
Retired odosobniony, satno-

tn.y-Retirement odosobnienie, u- 
krycie, osobność, 

to Retort odwrócić, odeprzeć
obelgę.

to Retouch na nowo dotknąć, 
poprawić.

to Retrace śledzić, tropić. 
to Retract cofnąć. odwołać. 
Retreat odwrót, zacisze, te­

atr onie.
to Retreat cofnąć się, itęie- Reverie (revery) zadumanie, 

kać się. rojenie.
to Retrench obciąć, ukrócić, Reverse odwrotny, 

okopać się.
Retrenchment ograniczenie 

się; okopy.
to Retribute odpłacić.
Retrievable 
to Retrieve 

grodzić.
Retrograde

wsteczny. 
Retrogression wsteczny po­

stęp. 
Retrospect wsteczny rzut oka, 

obejrzenie się.
Retrospective oglądający się 

nazad.
to Retund przytępić. 
Return powrót, zwrot, zapła- Revival ożywienie.

ta, odbyt, pokupny towar, to Revive ożywić, orzeźwić. 
£o Return wrócic , zwrócić, Revivification ożywienie, 

oddać.

Reverse odwrotna strona, to 
co przeciwne , zmiana.

to Reverse odwrócić , prze­
wrócić.

Reversible mogący być prze-: 
wró eony.

to Revert odwrócić, zwrócić; 
powrócić do swego.

Review rozbiór, recenzya, 
przegląd.

to Review rozebrać, przej­
rzeć.

to Revile ganić, szkalować; 
zbesztać.

to Revise przejrzeć , popra­
wić.

odzyskatny. 
odzyskać, wyna- 

idacy wstecz,
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Riddance uwolnienie, pozby ­
cie się.

Ridden jeżdżony , osiodłany, 
od to ride. To be ridden 
być pod pantoflem.

Riddle zagadka; przetak. 
to Riddle rozwiązać zagad­

kę, mówić zagadkowo, prze­
siewać przez przetak.,1 _•„ 7. , '7_______ —

dc upon the main żeglować 
po morzu.

Rider jeździec , jadący.
R idge krawędź, skiba, grzbiet. 
Ridgy krawędziowały,'sbibia- 

sty, skalisty.
Ridicule 4'nwesznos'ć.

Reviving ożywiający, orze­
źwiający.

Revocation odwołanie.
to Revoke odwołać.
to Revolt zbuntować się.
Revelation obieg, obrót,prze­

ciąg czasu', rokosz, rewolu- 
cya.

Revolutionary rewolucyjny,
to Revolve obracać się, krą- to Ride j.echac konno. To ri- 

żyć, rozważać w myśli.
Reward nagroda. . 
to R eward nagrodzić, 
to Reword powtórzyć dosło­

wnie.
Rhapsody rzecz urywkowa, 

nieciągła, rapsody a.
Rhetoric krasoniówstwo, wy- to Ridicule wyśmiewać, 

mowa.
Rhetorical krasomówczy.
Rhetorician krasomówca.
Rheum katar.
Rheumatism rumatyzm. 
Rhyme rym.
Rhythmical miarowy, muzy­

czny.
Rib żebro.-
Riband (ribbon) wstążka.
Ribbaldty rozpusta, wszętę-. to Jskifle rabować . łupić, 

czność.
x Rice ryż.

Rich bogaty, majętny. _ 
Richard Rychard. 
Riches bogactwo, dostatki.
Richly bogato, obfici e, świe-r 

tnie.
Richness zamożność, blask, 

obfitość.
Rick kupa siana, zboża. 
Rickets wyrastające garby u 

dzieci;
to Rid uwolnić, oderwać, or

swobodzie.
Rid uwolniony, wolny. To get 

rid óf pozbyć się czego.

Ridiculous śmieszny. 
Ridiculously śmiesznie. 
Riding jadący, jazda, jecha- 

nie , powiat.
Riding-coat suknia do jazdy 

•konnej.
Ridotto reduta.
Rife panujący, powszechny. 
RifenesS powszechność, epi­

demia.

Rifle gatunek juzy i.
Rift rozpadlina.
to, Rig stroić, opatrzyć 'okręt 

w żagle i powrozy, włóczyć 
się po kraju.

Riggish swawolny, rozwiązły. 
Right prosty, prawy, słuszny, 

prawdziwy. You are right 
masz słuszność.

Right należycie, sprawiedli­
wie , bardzo.

Right prawo, sprawiedliwość, 
wolność, swoboda.

to Right wymierzyć. sprawie- 
-dliwośi , przywrócić kogo
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do swych praw, prawować 
się.

Righteous prawy, sprawie­
dliwy, cnotliwy.

Rightly sprawiedliwie, do­
brze , dostatecznie.

Rigid zdrętwiały, ostry, su­
rowy.

Rigidity sztywność, ostrość> 
twardość.

Rigidly sztywno , niegiętko.
Rigidness surowość, nieugię- 

tość.
Riglet rygał.
Rigorous ostry, surowy, ści- 

sły.
Rigorously ostro, ściśle. 
Rigour ostrość, surowość. 
Riłl (fillet) potok, strumień. 
to Rill płynąć, mruczeć. 
Rim brzeg, ramy.
Rime szron, szpara. 
to Rime rymować.
Rimy szronowy, zimnomgli- 

sty.
Rind kora , łuska. 
to Rind łupić drzewo z kory, 

obłupie.
Ring pierścień, kółko, okrąg, 

bieg kołowy, dzwonienie.
to Ring dzwonić , brzęczeć , 

otoczyć.
Ringdove grzywacz.
Ringer dzwonnik.
Ringleader herszt gminu, po­

wstania.
Ringlet pierścionek, pierścień 

włosów, kędzior.
Ringtail krogulec. 
to Rince płókać.
Riot zbytkowanóe, swawola', 

powstanie, hałas, bunt.
to Riot zyć swawolnie ;■ hała­

sować, zaburzać spokojność. 
Rioter burzyciel spokojności.

Riotous swawolny, burzliwy. 
to Rip rwać, rozdzierać, roz- 

próć.
Ripe dojrzały, dostały. 
to Ripen (ripe) dojrzeć. 
Ripeness dojrzałość.
Ript roz/n-oty, od to rip.
Rise wstanie,początek, wzrost, 

wyniesienie, wschód. To gi­
ve rise dać powód.

to Rise wstać, wznieść się, 
uróść. To rise up wstać.

Risible śmieszny.
Rising wznoszenie się, wzrost. 
Risk niebespieczeństwo, ry­

zyko.
to. Risk odważyć, wystawio­

na niebespieczeństwo.
Rite o&rżęćZ.
Ritual xięga opisująca ob­

rządki kościelne.
Rival współubiegacz, współ- 

zalotnik , ''rywal.
to Rival wspólnie ubiegać się, 

iść w zawody, starać się ko­
mu wyrównać.

Rivalry wspólne ubieganie 
się.

to Rive rozszczepić, rozer­
wać.

tó Rivel zmarszczyć, zwię­
dnąć.

River rzeka.
Rivergod Bóg rzeczny. 
Rivet spięcie, klamra. 
to Rivet spiąć, spoić, wpoić. 
Rivulet rzeczka, strumyk. 
Risdollar niemiecki talar. 
Road droga, gościniec. 
to Roam wałęsać się, włóczyć 

się.
Roamer włóczęga. 
Roar ryk, ryczenie, 
to Roar ryczeć, huczeć. 
Roary rosisty.
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to Roast piec, smażyć.
Roast pieczony.
Roastbeef wołowa pieczeń.
Roasting pieczenie, rosztowa- 

nie.
Roastmeat pieczeń. 
to Rob trzeć, rabować. 
Robber rabuś, rozbójnik. 
Robbery rabunek.
Robe płaszcz, szata.
to Robe, 'oblec, odziać pyszną 

szata', nadać jaką godność.
Robin Robert', gil.
Robust silny, tęgi, mocny,
Rocamble rodzaj czosnku, ro~ 

kambuł.
Rock skała.
to Rock trzęić, kiwać się, 

kołysał. To rock a cradle 
kołysać kolebkę.

Rocket rakieta.
Rocksal t sól kopalna.
Rocky skalisty, twardy.
Rod rózga, laska.
Rode jechał, od to ride.
Rodomontade przechwałka, 

brawerya.
Roc sarna; ikra.
Rogation błaganie, modły. 
Rogue łotr, szelma.
Roguery łotrowskie sztuki, 

szalbierstwo.
Roguish szalbierski, podstę­

pny.
Roister samochwał, fanfa­

ron.
Roli wał, trąbka papieru, ro­

la', pamiątki pisane, akta, 
archiwum., bułka.

to Roli toczyć , kręcić, obwi­
nąć.

Roller walec, kaicla tocząca 
się okrągła massa, powijak.

Rollingpin wałek da ciasta.
Romage wrzawa, hałas.
Roman Rzymski, Rzymianin

Romance romans, ballada, 
zmyślenie.

Romancer pisarz romansów, 
czyli powieści.

Romantic romantyczny dzi ­
ki , zmyślony, piękny.

Romish rzymski, papiezki.
Romp nieokrzesana dziewka i 

gruby żart.
to Romp nieokrzesanie żarto­

wać , swawolić.
Romping burdy.
Ron t zwierze karłowate, kar­

lica.
Rood krzyż , ćwierć morgu > 

fob. st. 127).
Roof dach, pokrycie.
Rook kawka', frant. 
to Rook ocktrzyć, oszukać.
Room pokój, miejsce. Dra­

wing-room bawialny pokój.
Roomy szeroki, obszerny.
Roost grzęda do siedzenia 

kia kur.
RoOt korzeń, pierwiastek, 

grunt.
to Root, zakorzenić. To root 

out wykorzenić.
Rooted ukorzeniony, głęboki 
R ope sznur, powróz.
Ropedancer tancerz na linie. 
Rope maker powrożnik.
Rope walk powrozalnia.
Ropy lepki.
R oquelaurę płaszcz, na słotę, 

opończa.
Rosary różaniec.
Roscid zroszony.
Rose róża.
Rose wstał, od to rise. 
Roseate różany, kwiecisty. 
Rosemary rozmaryn.

. Rosewater woda różana.
Rosier krzak róż, ogródek ró­

żowy.
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to Rosin żywicą potrzeć. Roundelay pieśunaokołoś^pie- 
Rosy różowy, wonny. mana,
Rot gnicie, gnicie płuc u o- Roundhouse wijziewe, wie- 

wieC.
to Rot gnić. 
Rotary obracający się kołem. 
Rotation obrót kołowy, prze­

miana.
Rote wezwy czajenie, biegłość, 

rutyna. To learn by rote 
nauczyć się na pamięć nie- 
zważając na znaczenie.

to Rote poznać z doświadcze­
nia , przez rutynę.

Rotten zgniły, podupadły. 
Rotund okrągły. 
Rotundity okrągłość. 
Rotundo budynek okrągły. 
Rouge ruż, czerwona farba. 
Rough chropowaty, nierówny, 

ostry, cierpki, przykry.
Rough-cast pierwsza forma, 

zarys, nieforemny kształt. 
to Roughdraw rzucić pier­

wsze rysy.
to Roughen schropowacić, 

poburzyć.
Roughly chropowato, grubo , 

ostro, surowo.
Roughness chropowatość,nie- to Rub trzeć, skrobać, prze- 

równość, surowość. bywać.
Roughwork surowa nieokrze- Rubber ciało wycierające, o- 

sana robota. sełka, rober w grze.
Round okrąg, koło, obwód, Rubbish gruzy, 

bieg, zmiana.
'Round około, na około. Ali 

the year round przez cały 
rok.

Round okrągły, gładki,,pro­
sty, otwarty.

Roundabout w około, niepro­
sto. To make roundabout 
czynić zboczenia.

Rounded zaokrąglony, okrą- Rudely surOwo,ostro, grubiań- 
gły. sko.

ża.
Roundly okrągło, prosto. 
to Rouse obudzić, ocknąć. 
Rout zgraja, zgiełk, zabawa 

wieczorna-, rozgrom wojska. 
to Ront rozgromić, do ucie­

czki przymusić-, skupić się 
gromadnie.

Route droga, ob;ażdżka,'po­
dróż.

Routine postępowanie z do­
świadczenia nabyte, rutyna. 

to Rove błąkać się, wędro­
wać.

Rover błąkający się, wędro­
wny.

Row rząd, szereg. 
to Row wiosłem robić.
Rower wioślarz, żeglarz. 
Royal królewski.
Royal Exchange Bursa Ku­

piecka w Londynie.
Royalist rojalista.
Royalty godność Królewska. 
Rub tarcie, węzeł, przeszko­

da, trudność.

bywać.

sełka, rober w grze.

Rubicund czerwony. 
to Rubify czerwienić. 
Rubric rubryka, litery czer­

wone.
Ruby rubin.
Rudder ster.
Ruddiness rudawość.
Ruddy rudy.
Rude surowy, nieokrzesany.

sko.

49
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Rudeness nieokrzesanie, pro­
stactwo, grubiaństwo, nifo- 
ś wiata.

Rudiment pierwszy początek 
nauki i wychowania.

Rudimental początkowy, ele­
mentarny.

Rue ruta.
to Rue katować, holeć nad 

czem.
Rueful bolesny, kałosny. 
Ruefully frasownie, ‘zalotnie, 

smutno.
Ruefulnessfrasunek, lal, smu­

tek.
Ruelle kolo, grono, małe to­

warzystwo.
Rulf kryza.
Ruffian człowiek nieokrzesa­

ny, zbójca, łotr. 
Ruffle mankiety. 
to Ruffle pognieść, pokarbo- 

wać, zaburzyć.
Rug dera, pudel.
Rugged szorstki, nierówny', 

surowy.
Ruggedly szorstko, nierówno, 

ponuro, ostro.
Ruggedness szorstkość,chropo­

watość. ■
Ru ginę piłka do czyszczenia 

zębów.
Rugose zmorzony.
Ruin rozwalina, zniszczenie , 

upadek.
to Ruin rozwalić, burzyć, ni- 

, szczyć, zgubić.
Ruinous zrujnowany,szkodli­

wy, zgubny.
Rainously niszcząco, zgu­

bnie.
Rule linja, prawidło, przepis, 

panowanie.
to RuAe panować, władać, rzą- 

dziś-, liniować.

Ruler władca.
Ruling panujący, przewabt 
Rum mocny trunek z trzcir 

cukrowej pędzony, rum.
to Rumbie burczeć.
to Ruminate odkuwać, pre\ 

myśliwać.
Rumination przekuwanie, my 

ślenie, rozważanie.
to Rummage przepatrywac 

plądrować.
Rummer puhar, szklennica. 
Rumour pogłoska, wieść, 
to Rumour rozgłosić, puści 

pogłoskę.
Rump tułuw, kadłub, krzyk. 
to Rump obrócić się tyłem. 
Rumple marszczka,fałd. 
Run bieg, płyn, spadanie 

zwykłe powodzenie. In th* 
run zczasem. It is the com 
mon run tak to zwykle si\ 
dzieje.

to Run biedź,płynąć. To rur 
away uciec. To run aftei 
ubiegać się za czem. To run 
a race biedź na wyścigi.

Runaway zbieg.
Rundle szczebel', szyba obra­

cająca się na około osi.
Rung dzwonił, od to ring.
Runner biegacz, posłaniec, 

latorośl, kamień młynarski.
Run ob. ront.
Ruption zerwanie, przerwa. 
Rupture zerwanie pokoju, 

wybuch, kiła.
Rural wiejski.
Ruse chytrość, sztuka, pod­

stęp.
Rush sitowie.
to Rush wpaść, napaść, ley 

cięć, przyskoczyć.
Rusk suchar.



Ii asset ciemno brunatny; odiiez 
chłopska.

Russian rossyjski.
Ruśt rdza, pleśń.
to Rust rdzewieć, pleśnieć.
Rustic wieśniaczy, prosty, 

szczery.
Rustical nieokrzesany, gruby, 

dziki.
to Rusticate zwieśniaczyć ; na 

wsi iyć.
Rusticity wiejska obyczaj­

ność, prostactwo.
Hastily rdzawo, brudno.
Hastiness rdzawość.

to Rustle chrzęścieć, szslt- 
ścieć.

Rustling szeleszczenie.
Rusty rdzawy, nadpsuty.
Rut grzanie się dzikich zwie­

rząt.
Rutli miłosierdzie, litość.
Ruthful litościwy, ubolewa­

jący, żałosny.
Ru thl e s s nielitościwy,okrutny, 

barbarzyński.
Ruttisli jurny, lubieżny.
Rye żyto.
Ryegrass rej grat.

s.

Sabaoth zastępy, wojska.
Sabbath szabas, niedziela.
Sabie jutro sobole.
Sabie ciemny, czarny.
Sabre szabla.
.Sabulous piaskowy.
.Saccharine cukrzany.
.Sachel sakiewka.
Sto Sack szturmem wziąć, zra­

bować.
Sack wór, szlafrok kobiecy, 

rabunek, wino kanaryjskie.
Sackcloth zgrzebne płótno, o- 

dziez.
Sacrament sakrament, przy­

sięga.
Sacred, święty, poświęcony.
Sacredness świętość, świąto­

bliwość.
Sacrifice ojiara,poświęcenie.
-o Sacrifice ojiarować, poświę­

cić.
Sacrilege świętokradztwo.

Sacrilegious świętokradzki.
Sacristy zakrystya.
Sad smutny, zły.
to Sadden zasmucić, zasępić.
Saddle siodło.
to Saddle osiodłać.
Saddler siodlarz.
Sadly smutno, nędznie.
Sadness smętność, smutek.
Safe bezpieczny, spiżarka.
Safeconduit glejt, list żela­

zny.
Safeguard konwój, załoga, o- 

c hr on a.
Safely bezpiecznie, cało.
Safety bezpieczeństwo, ratu­

nek, bezpieczne miejsce.
Saffron szafran; żółty.
Sagacious przenikliwy, bystry. 
Sagaciously przenikliwie.
Sagacity przenikliwość, by­

strość.
Sage mądry, mędrzec.
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Sagely mądrze, roztropnie. Saltpetre saletra.
Sagittarius strzelec. Salvation zbawienie.
Said mówił, wspomniany, od Salubrious zdrowy.

to say- Salubrity zdrowoić.
Sail żagiel-, okręt: skrzydło. Salutary zdrowy, zbawienny..
to Sail żeglować, wypłynąć na Salutation (salute) pozdrowię— 

morze. nie. s.
Sailor majtek. to Salute pozdrowić.
Sailyard drąg do rozwijania Salve maść na rany.

żagli. to Salve namaścić.
Sainfoin koniczyna. Salvo wyjątek, zawarowanie,
Saint święty, bardzo pobożny. wymówka.
to Saint udawać świątobli- Sanie sam, ten sam, tenże, 

wośćj do rzędu świętych po- Sameness tożsamość, 
liczyć, kanonizować. Sample próbka.

Saintly święcie, świątobliwie. Sanable do uleczenia. 
Saith (zamiast says) mówi, od Sanative uzdrawiający.

to say. Sanctification poświęcenie.
Sake przyczyna, powód. For to Saiictify święcić, poiwię- 

the sake of security dla pe- cić.
Sanctimony świętość, świąto­

bliwość.
wności.

Salacity lubieżność. 
Salad sałata.
Salary roczna pensya.

Sanction potwierdzenie usta­
wy.

Sale przedaż, odbyt, licytacya. Sanctuary święty przybytek. 
Saleable sprzedażny. Sand piasek.
Salebrous nierówny, grudzia- Sandbox piaseczniczka.

sty. Sandy piaszczysty.
Salework dzieło do sprzeda- Sane zdrowy.

niw, tuzinkowa robota. Sanguiferous przewodzący
Salient wyskakujący, wyda- krew.

tny. Sanguinary krwi pragnący,
Salinę (salinous) solny, okrutny.
Salivation ślinienie. Sanguine krwisty, żywy,
Sallow śniady, blady; wierz- gwałtowny, żarliwy.

ba. Sanguineous krwisty.
Sally wycieczka, wyskok, myśl Sanguinity ’żarliwość, górą- 

dziwaczna, dowcip, weso- cość, ufność.
łoić. Sanies posoka, ropa.

to Sally zrobić wycieczkę. Sanity zdrowośl umysłu., 
Salmon łosoś. • Sank padł, od to sink.
Saloon wzniosła obszerna sa- Sap miazga.

la. to Sap podkopać,
Salt sól-, stony. 'wać, zniszczyć.
Saltant skaczący. Sapid smakowity.
Saltish słonawy.



Saturnine ponury , poważnySapience mądrość.
Sapless bez miazgi., zeschły, surowy.

stary. Satyr satyr, lubieżnik.
SajAingmłodedrzewko, szczep. Sauce sos. 
Saponary (saponaceous) my- Spacer spodnia filiżanka.

Sapor smaczność.
Sapphire szafir.
Sappy miazgowaty, soczysty,

Saucily bezwstydnie, zuchwa­
le.

młodociany.
Sarcasm uszczypliwa mowa,

przycinek.
Sarcastically ucinkowo, u-

Sauciness bezwstydność, zu­
chwalstwo.

Saucv. bezczelny, bezwstydny, 
nieużyty.

to Saunter wałęsać się, pró­
żnować.

Savage dziki, srogi', dziki czło­
wiek.

szczypliwie.
to Sardę pleć. 
Sarcophagus grobowiec. Savageness dzikość, okrutność.
Sart ziemia wy karczowana, to Save ratować, zachować, 

nowina. oszczędzić.
Sash szarfa', okno do podno- Save oprócz, wyjąwszy.

szenia.
Sat siedział, od to sit- 
Satan szatan.
Satanic szatański.

Savingly oszczgc&iie.
Saviour zbawiciel.
Savour smak, zapach, 
to Savour smakować, wonić,

Satchel torebka używana od podobać sobie, 
żaków. - Sovoury smaczny,

to Sate (satiate) nasycić, prze- Saw widziałem, od to see.
Saw piła.

Satellite towarzysz, xiężyc. to Saw piłować.
Satiety nasycenie, pełność. Sawyer tracz.
Satin (sattinj atłas. Saxon Sas, czasem Anglik.
Satire satyra, uszczypliwość. Saxony Saxonia.
Satisfaction zadosyć uczynię- to Say mówić, rzec, powie- 

nie, dogodzenie, ukonten- dzieć. That is to say to 
towanie, przyjemność. jest. He is said to have

Satisfactory zadosyćczyniacy. powiadają że miał. 
to Satisfy zadosyć uczynić, Saying mówienie, zdanie.

uiścić się, dogodzić, zado- Scab strupki, świerzb, 
wolnić. Very well satisfied Scabbard pochwa, 
bardzo kontent. Scabby strupiasty.

to Saturate nasycić, napoić. Scabrous nierówny, chropowa- 
Saturation nasycenie, nasię- ty.

knienie,. Scaflold rusztowanie, wido-
Saturday sobota. wnia.
Saturn Saturn : ołów. Scalade dobywanie warowni
Saturnian szczęśliwy, złoty. po drabinach.



to Scald parzyć, oparzyć.
Scald parszywy, nędzny ; par­

chy.
Scale skała, stopa, szczebel, 

drabina, wazki, podziałka.
to Scale leźć po drabmie, o- 

prawiać ryby.
Scaled (seaty) łuskowaty.
Scali parszywość, trąd.
Scalp skóra na czaszce.
to Scalp zdzierać skórę z cza­

szki, łupić.
Scamble rozpraszanie, trwo­

nienie.
to Scamper wyrwać się, um­

knąć.
to Scan mierzyć, rozbierać, 

badać.
Scandal zgorszenie, złe, obra­

żenie.
to Scandalize gorszyć, obra­

zić.
Scandalous gorszący, obraża­

jmy.
Scandent gramolący się', wiją- 

cy się w górę.
Scantiness brak, niedostate­

czność.
Scantling mały kawałek.
Scanty wązki, bardzo mały, 

ubogi, niedostateczny.
to Scape umknąć; ucieczka. 
Scar szrama.
Scaramouch błazen w pstrem 

odzieniu.
Scarce rzadki, niepospolity.
Scarcely (scarce) zaledwie, 

prawie nie.
Scarceness ( Scarcity) rzad­

kość, nieobfitość.
to Scare płoszyć, straszyć.
Scarecrow straszydło na pta­

ki.
Scarf szarfa, lekki z ramion 

spadający płaszczyk.

Scarification nacinnm* skóry.. 
Scarlet szarłat.
Scate łyżwa, raja. 
to Scate biegać na łyżwach.
Scatli szkoda, psota.
Scathful szkodliwy, zgubny. 
to Scatter rozproszyć, rozsy— 

pać.
Scavenger zamiatacz ulic. 
Scelerat złoczyńca.
Scene scena, widok, widowi­

sko.
Scenery widok okolic. 
Scenie teatralny.
Scent zapach, węch.
Sceptic powątpiewacz.
ScepticismpoMiszecAne powąt­

piewanie.
Sceptre berło.
Schedule kartka, spis.
Scheme zamysł, plan , przed­

sięwzięcie.
Schism odszczepieństwo. 
Scholar żak, student; uczony. 
Scholarship uczoność.
Scholastic szkolny, seholasly- 

czny.
School szkoła.
School-fellow współuczeń. 
Schoolmaster bakałarz. 
Schoolmistress nauczycielka. 
Science nauka, wiadomość. 
Scientific uczony, naukowy. 
Scimitar pałasz.
Scintillation iskrzenie. 
Sciolist połączony.
Sciornachy włdka z cieniem.
Scion latorośl, szczep , poto­

mek.
Soission rozczepienie, rozterk. 
Scissars nożyczki.
Scissure rozczepienie., szpara. 
Sclerotic twardy.
to Scoat hamować koło. 
to Scoff drwić, wyśmiać.
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Scoffingly zpogarią, drwin- 
kami,

to Scold łajać, kłócić się. 
to Scollop wycinać ząbki. 
Stonce szaniec, lichtarz ścien­

ny , kara pieniężna, czaszka. 
to Sconce skazać na karę 

pieniężną.
to Scoop wylać naczyniem', 

wymieść, wydrążyć.
Scope cel, zamiar, szerz,wol­

ność.
to Scorch źeskwarzyć, spalić. 
Score karb, rachunek, powód, 

liczba dwudziestu. Upon 
what score zjakiej przyczy­
ny. Four score ośmdzie- 
siąt.

to Score naznaczyć, nakarbo- 
wać.

Scorn wzgarda, pogarda. 
to Scorn gardzić.
Scornfully zpogardą.
Scot Szkot', część do opłaty. 
Scotfree wolny od opłaty. 
to Scotch nakarbować. 
Scotland Szkocya.
Scotsman Szkot.
Scottish (scotch) szkocki. 
Scotmdrel gałgan, łotr.
to Scour czyścić, biedź pręd­

ko, szumieć, zmiatać.
Scourge chłosta, kara.
Scout szpieg wojskowy.
to Scout wyjść na zwiady.
to Scowl zboku patrzeć, czo­

ło chmurzyć, surowo spoj­
rzeć.

Scraggy wychudły.
to Scramble łapać, chwytać, 

gramolić się.
Scrap odrobinka, ułomek. 
to Scrape skrobać, drapać, na­

gromadzić.
Scrape szurgnienie nogą; tru­

dne położenie, bieda.

to Scratch drapać.
Scraw powierzchnia, darń. 
to Scrawl gryzmolić.
Scream krzyk zprzelęknienia. 
Screech krzyczeć jak sowa. 
Screechowl puhacz.
Screen parawan, zasłona, 
to Screen zosłonić, przecho­

wać , przesiać.
Screw śruba.
Scribbler gryzmoła.
Scribe pisarz, sekretarz. 
Scripture pismo, biblia.
Scroll pismo zwinięte, rola. 
to Scrub skrobać, trzeć mo­

cno.
Scrubby zwalany, brudny, 

nędzny.
Scruple wątpliwość , sumie­

nie, skrupuł, waga, (ob. 
st. 129).

to Scruple powątpiewać, wa­
hać Się.

Scrupulosity skrupulatność, 
to Scrutinize badać, przeni­

kać , śledzić.
Serotinous, badający, ścisły. 
Scrutiny badanie, docieka­

nie.
Sery lot ptaków, zgraja.
to Scud uciekać.
Scuffle bijatyka, kłótnia. 
to Sculk czatować, czaić się. 
Scull czaszka.
Sculler (scull) czółenko.
Scullion podkuchcik.
Sculptor snycerz.
Sculpture snycerstwo.
Scum piana.
to Scum zszumować.
Scurf strup , łupież. 
Scurrility śmieszność, bła­

znowanie.
iScurrilously grubo, błazeń- 

sko.
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Scurvily złośliwie, grubo,
parszywo.

Scurvy szkorbut.
Scutcheon tarcza herbowa.
Scuttle wielki kosz.
Scythe kosa.
Sea morze, ocean.
Seabeat bity od morskiej fali.
Seabeach morski brzeg.
Seacalf morskie ciele.
Seagirt morzem opasany.
Seal pieczęć, potwierdzenie.
to Seal pieczętować.
Sealing-wax lak.
Seam szew, obrąbek, szrama, 

sadło.
to Seam obrębiać , szyć.
Seamstress szwaczka. ocut-iun t ULti , UUUl.
Seapiece malowanie czego na Secular świecki, nieducho- 

morzu.
to Sear przypalić, zsuszyć.
to Scarce przesiać.

Second ifto'ry, niższy jsekun- 
da, sekundant.

Secondary niepierwotny, ubo­
czny.

Secondhand z drugiej ręki.
Secondly powtóre.
Secrecy tajność, samotność. 
Secret tajny, ukryty.
Secret tajemnica.
Secretary sekretarz, pisarz. 

Secretary of state Sekretarz 
stanu.

Secretly potajemnie, skrycie.
Secretion oddzielanie płynów, 

sekrecya.
Sect sekta.
Sectary sektarz, zwolennik.
Section rznięcie, dział.

wny.
to Secularize duchowne dobra 

j, obrócić na świeckie.
Search poszukiwanie, bada- Secure bezpieczny, pewny, 

nie. ‘ " --i—.. •---- - —
to Search szukać, śledzić,

poszukiwać.
Sear-cloth angielski plaster.
Seashore brzeg morski. 
Seasick cierpiący morską cho­

robę.

to Secure zabezpieczyć, upe­
wnić się.

Security bezpieczeństwo, pe­
wność, zaręczenie, opieka.

Sedan lektyka.
Sedate spokojny, poważny.
Sedateness spokojność, pcwa-

Season poraroku,pewny czas. ga.
to Season przyprawić, zlago- Sedentary siedzący, do miej-

dzić, przyzwyczaić, dojrzeć.
do-

sca przywiązany.
Sediment ostoiny, fusy. 
Sedition bunt, powstanie. 
Seditious buntowniczy. 
to Seduce uwieść, ułudzie. 
Seducer zwodziciel.
- - .Sedul ity pilność, pracowitość. 
Sedulous pilny, staranny. 
See siedlisko Biskupa.
to See widzieć , dostrzegać, 

odwiedzić. On seeing him 
na jego widok.

mie-

Seasonable w sam czas, 
godny. 

Seasoning przyprawa. 
Seat siedzenie, krzesło, 

szkanie, położenie. ______
to Seat posadzić, dać posadę. Seductive łudzący, zwodny 

To seat oneself zasiąść.
Seaward ku morzu.
to Secede ustąpić , zostawić.
to Seclude odłączyć, wyłą­

czyć.
Seclusion odosobnienie , wy­

łączenie, zacisze.



Semblance podobrtość.
Semi w złożonych wyrazach 

znaczy póŁ
Semicircle półkole.
Semifluid półpłynny.
Seminary seminaryum, szkół­

ka.
Semination zasiewanie. 
Semiopacous napółciemny.
Sempiternal wieczny.
Senate Senat.
Senator Senator.
to Send posłać, przysłać, o- 

desłać. To send tor posłać 
po kogo.

Senescence starzenie się. 
Seneschal Marszałek.
Senior starszy.
Seniority starszeństwo. 
Sensation czucie.
Sense zmysł, czułość, rozsą­

dek, myśl. Fine sense de­
likatność czucia. Good sen­
se zdrowy rozsądek.

Senseless bez zmysłów, bez 
czucia, bez sensu.

Sensibility czułość, tkliwość. 
Sensible zmysłowy, rozsądny.

To make him sensible dać 
mu poznać.

Sensibly zmysłowo, rozsądnie, 
znacznie.

sod-

porwai. schwycić, 

zabranie, zagarnie- 

rzadko, niekiedy.

Seed nasienie^ ród, potom­
stwo.

Seedtime czas zasiewu.
Seeing widząc; widok, wi­

dzenie.
to Seek szukać. To seek for

wyszukiwać. 
to Seel zawrzeć oczy. 
to Seem wydawać się, zda­

wać się. It seems wydaje
się.'

Seemingly pozornie, podobno. 
Seemly przystojny, układny. 
Seen widziany, od see. 
Seer wieszcz, wróżbit. 
Seesaw hużdanie. 
to Seeth ( seethed sod, 

den) wrzeć, gotować.
Se gar cygara. 
Segment odcinek koła. 
to Segregate oddzielić, rozłą­

czyć.
to Seize

zaj ąć.
Seizure

nie.
Seldom 
to Select wybrać ; dobrać. 
Self sam. I Myself ja sam.

Yourhonoured self TVasza 
czcigodna osoba. One’s self 
siebie samego, się. Self-bla­
me własna przygana. Self- Sensitive czujący zmysłowo, 
conceit zarozumiałość. Self- 
evident sam z siebie jasny.
Self - denying wyrzekający 
się własnych korzyści. Self­
same tenże sam.

Selfish samolubny, samoistny.
Selfishness samolubstwo. 
to Sell przedawać. It sells

well to ma dobry odbyt. 
Seller przedający. 
Selling przedawanie. 
Selves sami, od self.

nie umysłowo.
Sensorium siedlisko czucia.
Sensualist cielesnym żądzom 

oddany, rozkosznik.
Sensuality zmysłowość, ciele­

sne żądze.
Sensually zmysłowo, cieleśnie. 
Sent posłał, od to send.
Sentence zdanie, sentencya, 

wyrok.
to Sentence potępić p wydać 

wyrok.

50
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Sententious treściwy, dobi­
tny.

Sententiously krótko, dobi­
tnie.

Sentient czujący.
Sentiment uczucie, sposób 

myślenia, zdanie.
Sentimental czuły, rozważa­

jący.
Sentinel (sentry) straż. 
Separable roz/ączny. 
to Separate rozłączyć. 
Separately rozłącznie, oddziel­

nie.
Separation rozłączenie , roz­

wód.
Sept szczep, pokolenie. 
■September Wrzesień. 
Septennial siedmioletni. 
Septentrional północny. 
Sepulchre grób, grobowiec. 
Sepulture pogrzebanie. 
Sequacious powolny, posłu­

szny.
Sequel następstwo, wypadek.
Sequence następstwo, porzą­

dek.
Sequent następny.
to Sequester usunąć, oddalić, 

sekwestrować.
Seraglio Seraj Sułtana.
Sere (sear) zwiędły, niezielo- 

ny.
Serenade nocna muzyka.
Serene pogodny, jasny. 
Sereneness wypogodzenie , 

spohojność.
Serf niewolnik, poddany. 
Sergeant sierżant, podsędek. 
Series szereg, ciąg.
Serious poważny, uroczysty, 

ważny.
Seriously poważnie, uroczy­

ście , w istocie.
Seriousness poważność.

Sermon kazanie.
Serpent wąż. 
Serpentine wężykowaty. 
Servant sługa.
to Serve służyć, przysłużyć 

się.
Service służba, usługa, uży­

tek.
Serviceable usłużny, pożyte­

czny.
Servile niewolniczy, czołga­

jący się.
Servility niewolniczość, po­

dłość.
Servitude niewolnictwo, słu- 

żalstwo.
Session posiedzenie , sessya, 

zasiadanie sądu.
Set szereg, całość jaka, ro­

dzaj, gatunek. Set of pla­
te serwis. Set-off wyszta- 
firkowanie, ozdoba.

Set regularny, porządny. 
to Set umieścić, postawić,po­

sadzić, rozrządzić i t. d. To 
set free na wolność wypu- 
zcić.To set in gold w złoto 
oprawić. Tliesun sets slott­
ed zachodzi. To set by od­
łożyć na stronę, opuścić. To 
set out wyjechać, zacząć. 
To set up for a merchant 
handel założyć.

Setacious szczeciniasty. 
to Settle osadzić, ułożyć się, 

postanowić, potwierdzić.
Settlement siedziba, osada. 
Seven siedm.
Sevenfold siedmiorako. 
Seventeen siedmnaście. 
Seventy siedmdziesiat. 
to Sever rozerwać, rozdzie­

lić.
Several wielu, różni, z oso­

bna. Each several part ka-
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ida część z osobna. Seve­
ral men, several mends ile 
głów tyle zdań. Several 
people różni ludzie.

Severally z osobna, oddziel­
nie.

Severe surowy, ostry, doku­
czliwy.

Severity surowość, ostrość. 
to Sew szyć; spuścić staw. 
Sewer Podstoli; szwacz; ka­

nał.
Sex płeć.
Sexennial sześ doroczny.
Sexton grobarz.
Sexual płciowy.
Shabby gałgański, żebraczy, 

nikczemny.
to Shackle skrępować, wię­

zić.
Shackles więzy, kajdany. 
Shade cZeń, zasłona, 
to Shade ocienić, osłonić. 
Shadow cień, ciemność, sła­

by rys.
to Shadow rzucić cień, za­

chmurzyć, zaciemnić, słabo 
prz edstawiać.

Shadowy cienisty, zaciemnio­
ny.

Shady cienisty, chłodny.
Shaft strzała, spadzisty dół, 

wysoka wieża.
Shaggy kudłaty, szorstki. 
to Shake trząść, wstrząsać, 

trzęść się.
Shake drżący ruch, wstrzą- 

śnienie. '
Shall posiłkowe na czas przy­

szły. IshalPcomę przyjdę.
Shallop mały okręt.
Shallow miałki, iiiegłęboki,- 

płytki.
Shallowness płytkość, po­

wierzchowność.

S balot mała cebulka.
Shalt druga osoba, od shall. 

Thou shalt come przyj­
dziesz.

to Sham durzyć, zwodzić, u- 
dawać.

Shambles rzeźnicze jatki.
Shame wstyd, hańba.
to Shame zawstydzić ; wsty­

dzić się.
Shameful haniebny.
Shameless bezwstydny. 
Shamelessly bezwstydnie. 
Shamois dzika koza.
Shamrock koniczyna.
Shank piszczel, udo.
Shape postać, kształt. 
to Shape kształcić , utworzyć. 
Shapeless bezkształtny, nie- 

faremny.
Shapeliness piękność rozmia­

ru i kształtu.
Shapely układny, kształtny. 
Shard skorupka,
Sharp część , uczestnictwo, 

'współka, akcya, udział, le­
miesz.

to Share dzielić, mieć udział, 
należeć do współki; próć.

Sharer wspólnik y uczestnik.
Shark pies morski , chciwy 

szalbierz.
Sharp &o»czmfy, ostry, przej­

mujący, żywy, kwaśny.
to Sharpen zaostrzyć.
Sharper łakomy, podły oszust. 
Sharply ostro, żywo.
Sharpness ostrość, uszczypli­

wość, przenikłość.
Sharpset zgłodniały. 
Sharpsighted ostrowidząCy. 
to Shatter rozbić, rozsypać. 
to Shave golić brodę.
Shaver golący; zdzierca. 
Shavings wióry.
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Shaw zarosi.
Shawl szal..
She ona.
Sheaf snop.
to Shear strzydz.
Shearer strzygący.
Shears nożyce.
Sheath pochwa, futerał. 
to Sheath włożyć do pochwy. 
to Shed rozlać, rozsypać. To 

shed tears łzy przelewać.
Shed szałas, chatka.
Sheęn blask, jasność.
Sheep owca.
Sheepfold owczarnia , zagro­

da dla owiec.
Sheet prześcieradło, żagiel, 

arkusz, każda rzecz cienka, 
i szeroka.

Sheetanchor naywiększa ko­
twica.

Sheepish nieśmiały, lękliwy. 
Sheepshearing czas strzyżenia 

owiec.
Sheer czysty, jasny, szczery; 

prędko, wnet, od razu.
Shelf szafka z półkami, mie­

lizna, kamień pod wodą.
Shell muszla, skorupa.
Shellfish skorupiak.
Shelter schronienie, ochrona. 

To take shelter schronić się. 
to Shelter dać schronienie, o- 

chronić , szukać przytułku , 
uciekać się.

Shelving pochyły.
Shfelvy płytki, skalisty. 
Shepherd pasterz owiec. 
Shepherdess pasterka.
Sherbet sorbet.
Sheriff Sędzia w Hrabstwach 

Angielskich.
Sherry wino szerez.
Shewn (zamiast shown) oka­

zywany, od to shew ob. 
show.

Shield tarcza.
to Shield tarczą zasłaniać-, 

bronić.
Shift środek zaradczy,wybieg, 

zmiana, chyttość', koszula-..
to Shift zmieniać miejsce , 

czynić wybiegi, uchylać się-, 
wywikłać się, uprzątać.

Shifter chytry frant.
Shiftingly chytro, podstę­

pnie.
Shilling moneta angielska, 3 

złp. ,
Shily nieufnie, bojailiwie. 
Shin przednia część uda. 
Shine jaśnienie,blask. Moon­

shine światło xifzyca.
to Shine słynąć, jaśnieć, 

świecić.
Sliiness nieśmiałość.
Shining jaśniejący, świetny. 
Shiny świetny, okazały.
Ship okręt.
to Ship wysłać okrętem. 
Shipman .majtek.
Shipment ładowanie towarów 

na okręt, (ob. st. 124).
Shipper przysyłający towar 

okrętem, (ob. st. 124).
Shipwreck rozbicie się okrę­

tu..
Shire hrabstwo, powiat.
Shirt koszula męzka. 
to Silit wypróżniać się.
to Shiver drzeć od zimna lub- 

bo jaźni, potłuc.
Shoal rój, gromada, mieli­

zna.
Shock uderzenie, wstrząśnie- 

nie , utarczka , cios.
to Shock uderzyć, wstrząsnąć, 

r.azić , sprawić wstręt,
Shocking uderzający, rażący, 

dotkliwy.
Shockingly obrażliwie, wstrę­

tnie.
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Shoe trzewi!:, podkowa. 
to Shoe kuć konia.
Shoe-makei' szewc.
Shoestring sznurek dowiązar- 

nia trzewika.
Shone słynął, od to shine.
to Shoot strzelać, zastrzelić , 

wyrastać, wypadać, wytry­
skać.

Shooter strzelec.
Shop sklep, kram.
Shopkeeper właściciel skle­

pu.
Shore, shorn strzyżony, od to 

Shear,
Shore brzeg; podpora.
Short krótki, kusy. In short 

wkrótce, w krótkich słowach.
to Shorten skrócić.
Shorthand skoropisarski.
Shortly prędko, krótko, zwię­

źle.
Shortness krótkość.
Shortsighted krótko widzący. 
Shot strzał, śrót, rachunek. 
Shot strzelony, od to shoot. 
Shotten wy ikr zony , chudy, 

zwarzony.
Shonldposiłkowe na czas prze­

szły w trybie warunkowym, 
od shall. I should comeprzy- 
szedłbym.

Shoulder ramie,barki, grzbiet. 
to Shoulder odpychać, wło­

żyć na plecy.
Shout wykrzykać.
to Shove sunąć, odsunąć.
Shovel łopata.
Show widowisko , blask, oka­

załość..
to Show okazać, dowieść, po­

kazać, uczy ć.
Shower descz, ulewa.
to Shówer padać jak deszcz, 

szczodrze zlewać.

Showery dżdżysty.
Showy okazały, świetny.
Shred skorupka, obrzynki.
Shrew wrzaskliwa błotniarka. 
Shrewd chytry, przebiegły.
Shrewdly przenikliwie, prze­

biegle.
Shriek krzyk z przestrachu. 
Shrift spowiedź.
Shrill ostry, przenikliwy, ra­

żący.
Shrillness ostrość głosu.
Shrimp rodzaj małych raków, 

karzeł.
Shrine relikwiarz, przybytek. 
to Shring skurczyć się, cofnąć 

się, wzdrygnąć się, przera­
zić się.

to Shrivel ściągnąć w zmar­
szczki.

Shroud śmiertelna koszula, 
żałoba, powrostwo żagli.

to Shroud okryć, osłonić.
Shrove-tide zapusty.
Shrove-tuesday ostatni wto­

rek.
Shrub krzewina.
Shrubby pełny krzewów. 
to Shrug ramionami ruszyć. 
Shrunk zadrżał, od to shrink, 
to Shudder wzdrygnąć się, 

struchleć.
Shuffle zamięszanie sprawy, 

wybieg.
to Shuffle mieszać, kartować, 

szukać wybiegów, gmatwać.
Shuffler matacz.
to Shun unikać, uchylić się, 
Shunless nieuchronny ■ 
to Shut zamknąć , skończyć, 

loyhluczyć.
Shutter okiennica.
Shuttle czołnek tkacki.,
Shy nieśmiały, ostrożny. 
Sibilant syczący.
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S location suszenie.
S ick chory, znudzony.
to Sicken schorzeć, omdleć, 

wstręt sprawić.
Sickle sierp.
Sickly chorowity, schorzały. 
Sickness, słabość, choroba, 

mdłość.
Side strona, bok , brzeg. By 

the side of przy, obok cze- 
go-

to Slide with przyłączyć się da 
kogo.

Sid e board slółuboczny, buffet. 
Sidelong, sideways, sidewise 

boczny, z boku, z ukosa.
Sideral gwiaździsty. 
Sidesaddle Siodło kobiece.
Siege oblężenie.
Sieve sito.
to Sift przesiewać, badać, pró­

bować.
Sćgli westchnienie, wzdycha­

nie.
to Sigh wzdychać.
Si ght wzrok, widzenie, widok.
Si ghtless wzroku pozbawiony, 

niekształtny.
Slightly kształtny, piękny.
Sligil pieczęć,
S:ign znak, znamię. 
to Sign naznaczyć , podpisać. 
Signal znak z daleka, hasło. 
Signal znaczny, znakomity, 
to Signalize odznaczyć.
S ignature podpis.
8 ignet królewska pieczęć. 
Significant znaczący, ważny. 
S igniłicancy znaczenie, moc.
S ignificantly silnie, znacząco. 
Signification znaczenie słowa, 
to Signify znaczyć, oznaczać. 
■Signior Cesarz Turecki.. 
/Silence milczenie, cichość.
to Silence uciszyć, zagłuszyć.

Silent milcząc-y, cichy.
Silently w milczeniu, głucho. 
Silesia Szlązk.
Silk jedwab.
Silken (silky) jedwabny. 
Silkworm j edwabnik-. 
Sili próg.
Sillily poprostu, głupio.
Silly słaby, prostaczy, głupi. 
Silvan leśny.
Silver srebro', srebrny. Silver 

dollar talar.
Silvery srebrzysty. 
Similar podobny.
Similarly podobnie.
Similarity podobność. 
Simile podobieństwo. 
to Simmer zwolna gotować. 
Simony świętokupstwo. 
to Simper śmiać się, chichać. 
Simple pojedynczy, prosty, nię- 

sztuczny, nieprzysądny, o- 
twarty..

to Simple zbierać i znać się 
na kwiatach.

Simpleto n'| prostąk.
Simplicity prostota, niesztucz- 

ność, nieroztropność.
Simplification zjednoczenie, 

skrócenie, sprostowanie.
to Simplify zjednoczyć, spro­

stować.
Simply prosto, jedynie. 
toS imulate udawać kogo. 
Simulation udawanie.
Simvktaneoaslyjednoczasowo, 

współcześnie.
Sin grzech. 
to Sin grzeszyć.
Since od; od czasu jak,ponie­

waż. How long since od 
jakiego czasu. Si nee you are 
here ponieważ jesteś tu.

• Sincere szczery, niezepsuty. 
Sincerily szczerze.
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Sincerity szczerość.
Sinecure urząd, z dochodami 

bez przywiązanej do niego 
pracy.

Sinew nerw, cięciwa, siła.
Sinewy żylasty, silny.
Sinful grzeszny.
to Sing śpiewać, opiewać, 

chwalić.
to Singe przy smalić, przypa­

lić.
Singer śpiewak.
Singlepojedynczy, jeden, bez- 

żenny.
to Single out wybrać jednego 

z wielu.
Singly pojedynczo, oddzielnie.
Singsong przeciąganie w śpie­

wie lub mowie.
Singular pojedynczy, osobli­

wszy, dziwny.
Singularity szczególność, oso­

bliwość, dziwactwo.
Singularly szczególnie, dzi­

wnie.
Sinister lewy, nieszczęśliwy.
Sinisterly nieuczciwie, zło- 

śnie.
Sink dółj rynsztok.
to Sink upaść, zanurzyć się, 

zapaść, poniżyć się.
Sinless niegrzeszny, niewinny.
Sinner grzesznik.
Sinuous wężykowaty, wklę­

sły, zakrzywiony.
Sinus zatoka morska.
Sip łyk.
to Sip popijać zwolna, łykać. 
Siphon lewar.
Sir tytuł Rycerza i Baroneta 

który kładą zawsze przed 
chrzestnem imieniem, np. 
Sir Walter (Scott).

Sir! Panie, używany w poto­
cznej mowie do każdego.

Sire! Nayjaśniejszy Panie!
Sire rodzic.
Siren Syrena.
Sirrah/ wykrzyk krzywdzący, 

hej paniczu ! hultajul
Sister siostra.
Sisterly siostrzenny.
to Sit siedzieć, siadać, sie­

dzieć na jajach. To sit up 
siedzieć w nocy.

Site położenie, okolica.
Sitting siedzenie.
Situated (situatejpołożony, le­

żący.
Situation położenie, stan.
Six sześć, x
Sixpence półzłotek.
Sixteen szesnaście.
Sixth szósty.
Sixthly po szóste.
Sixty sześdziesiat.
Size obiętość, wzrost, wielkość-, 

postać.
Sizeable dość obszerny.
Sizy lepki, lgnący.
Skate raj a,łyżwa.
to Skate biegać na łyżwach. 
Skein kłębek jedwabiu.
Skeleton kościosłup.
Skellum szelma.
Sketch rys, zarys.
to Sketch dać rys, pociągnąć 

pierwsze zarysy.
Skies niebiosa, od sky.
Skiff łódka.
Skilful zręczny, umiejętny, 

sztuczny.
Skilfully zgrabnie, sztucz­

nie.
Skill zręczność, biegłość, u- 

miejętność.
Skilled obeznany, znający.
Skim piana.
to Skim zbierać pianę,przejść 

po wierzchu.
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Skimmer warząchew do tzu- 
mowania.

Skin skóra, kora. 
to Skin obłupie, zciągnąć. 
Skindeep powierzchownie. 
Skinker szynharz.
Skinner handlujący skórkami. 
Skinny skórzasty, chudy.
Skip lekki skok.
to Skip skakać, przeskoczyć. 
Skipper właściciel okrętu, 

majtek.
Skippingly podskakująca. 
Skirmish utarczka.
Skirt wrąb, brzeg, krawędź. 
Skittish lękliwy, narowisty, 

niestały.
Skittles kręgle.
Skreen parawan, zasłona, 

rzeszoto.
to Skreen zasłonić, przesiać. 
Skuć z boku, zukosa.
Sknlk kulić się, czaić się, 

chować się.
Sky niebo, niebiosa, klima. 
Skylark skowronek.
Skylight światło z okna w su­

ficie.
Slab cios marmuru, zciek. 
to Slabber popluskać, zwalać. 
Slabby gęsty, walający.
Slack wolny , nienatęzony, o- 

puszczający się, leniwy.
to Slack £ slacken ) popuścić , 

zwolniec.
Slackness popuszczenie, zwol­

nienie.
Slain zabity, od to slay- 
to Slake zgasić, zwolnić.
Siam szlem w kartach. 
Slander obelga, potwarz. 
to Slander czernić, lżyć. 
Slanderer oszczerca.
Slanderous oszczerczy, ze. 

wy.

Slant z ukosa, z boku. 
Slanting skrzywiony, pochyły. 
to Slap uderzyć dłonią. 
Slapdash znienacka.
to Slash wy ćwiczyć, machać. 
Slash rana, dzióra w suknie. 
Slate łupek.
to Slate łupkiem pokryć. 
Slatternly niedbale, Jlądro- 

wato.
Slaughter bitwa, rzeź, 
to Slaughter ząbijać, rzezać. 
Slaughter house szlachtuz. 
Slaughterous morderczy , 

krwawy.
Slave niewolnik. 
to Slaver poparskać, ślinić się. 
Slavery niewola.
Slavish niewolniczy. 
Slavishly niewolniczo, podle. 
to Slay zabić, zamordować. 
Sleazy cienki, subleltiy. 
Sledge sanie, wielki młot. 
Sleek gładki, wymuskany. 
Sleekness gładkość, połysk. 
Sleep sen,, uśpienie. 
to Sleep spać, spoczywać. 
Sleepiness senność, ociężałość. 
Sleeping śpiący, spanie. 
Sleepless bezsenny.
Sleepy senny, ociężały. 
Slect krupy padające, deszcz 

i śnieg.
Sleetly śnieżny ' dżdżysty. 
Sleeve rękaw.
Sleight sztuka, kuglarstwo. 
Slender wysmukły, cienki. . 
Slenderness wysmukłość, cien- 

kość.
Slept spał, od to sleep-
Slice skibka, zrazik. 
to Slide ślizgać się, przesu­

nąć się.
Slide szlizgawka.
Slight lekceważenie, pogarda.
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Slowness powolność, niepoię- 
tność.

to Slubber pogwazdać. 
Sludge błocko. ' „
to Slug gnuśnieć.
Slug leń , truteń, ślimak. 
Sluggard leniuch.
Sluggish gnuśny, ociężały. 
Sinice śluza.
Slumber drzymanie, sen. 
to Slumber drzymać. 
Slumberer drzymacz, leń. 
Slung cisnął, od to sling.

Slight lichy, podły, małozna- Slowly powolnie, 
czacy.

to Slight lekcecenić, jiieżwa- 
żać.

Slightly niedbale, z pogardą, 
słabo.

Slily chytrze.
Ślini smukły, cienki.
-Ślinie szlam, muł.
Sliminess mulastość.
Slimness smukłość, cienkość. 
Slimy szlamisty, mulasty. 
Sliness chylrośi, przebiegłość.
Sling proca, rzut.
to Sling z procy rzucić, ci- to Slur splamić, lekko prze- 

snai.
to Sling -umknąć, poronić. 
to Slip pośliznąć się, pobłą­

dzić, wypaść z pamięci, 
wśliznąć.

Slip pośliznienie, błąd, Uni- 
knienie, kawałek papieru.

Slipper pantofel. 
Slippery (slippy) ślizki, nie­

bezpieczny.
Slit rozłupanie, szpara. 

, -to Slit rozłupać.
to Sliver szczepać, odszczepić. 
Sloats dolna część pojazdu. 
to Slobber oślinić.
Sloe tarń owoc. 
to Slop chlipać wodę. 
Slope pochyły; pochyłość. 
Slopewise, slopingly pochyło. 
Sloppy błotnisty, pryskający. 
Sloth gnuśność. 
Slothful gnuśny. 
Slothfulńess gnuśność. 
Slouch gburshie pońure spoj­

rzenie, drwal.
Slough kałuża, skóra węza. 
Sloughy kałużasty, błotny. 
Sloven nieochlujny, brudas. 
Slovenly nieochlujny, brudny. 
Slow powolny, leniwy.

biedź.
Sluttish nieochlujny.
Sly chytry, podstępny. 
Slyness chytry podstęp.
Smack smak, całus, przewo­

zowy okręt.
Smali mały, drobny.
Smallcoals palone węgle. 
Smallness maleńkość, mdłość. 
Smallpox ospa.
Smallshót śrót.
Smalt szmelc.
Smart kolący, żywy, żwawy; 

ostrość, ból.
to Smart kolei, mocno cier­

pieć.
Smartly ostro, żywo, dowci­

pnie.
Smartness żywośćj strojność. 
toS mash rzuceniemrozbić na 

kawałki.
Smatch posmakowanie , zna­

jomość powierzchowna j sro­
kosz.

Smatter (smattering) powierz­
chowna nauka.

to Smear smarować. 
to Smeeth okopcić.
Smell węch, zapach. 
to Smell wąchać, pachnąć,

51
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Smelt wąchawy, od to smell, 
to Smelt wytapiać metal. 
to Smerk (smirk) uśmiechnąć 

się z przymusem.
Smerky (smirky) wesoły, żwa­

wy.
Smile uśmiech, powali. 
to Smile uśmiechać się. 
Smilingly z uśmiechem.
Smit, smitten uderzony, od 

to smite.
to Smite rzucić, uderzyć, do­

tknąć, zniweczyć.
Smith kowal.
Smithy kuźnia.
Smock koszula kobieca.
Smock faced niebrodaty, dzie­

wiczy.
Smoke dym, para.
to Smoke dymić , palić tytuń, 

wędzić, zwąchaę.
Smoky dymny, zakopciały. 
Smooth gładki, równy, ła­

cny.
to Smooth ugładzić, utoro­

wać, ułagodzić.
Smoothness gładkość.
Smote rzucił, od to smite, 
to Smother dymem ogarnąć, 

dusić.
to Smug stroić , sztafirkować. 
to Smuggle przemycać towa­

ry.
Smuggler przekradacz towa­

rów.
to Smut okopcić, zczernić. 
Snack udział, kęs.
to Snaffle trzymać na wędzi­

dle , mówić przez nos.
Snail ślimak.
Snake gadzina, żmija. 
to Snap schwycić w pysk,war­

knąć , ukąsić, skruszyć.
Snappish ugryżliwy.
Snare łapka, sidło. 
to Snare usidlić, znęcić. 

to Snarl warczeć, burczeć, 
zawikłać.

Snarler warczący, mruk. 
to Snatch nagle porwać, 

schwycić.
Snatcher chwyta.cz. '
to Sneak chytrze czołgać się. 
Sneaking niewolniczy, podły. 
Sneakup czołgający się, nik­

czemnik.
Sneaping ostry, przejmujący. 
Sneer uśmiech szyderski, nai- 

grawanie.
to Sneer urągać, naigrawać 

się.
to Sneeze kichać.
to Snicker chichotać.
to Sniff sapać.
to Snip ustrzydz, uciąć.
Snipe bekas.
to Snivel zasmarkać się, szlo­

chać , płakać.
to Snore chrapać.
to Snort parskać jak koń. 
Snot smark.
Snout morda, ryj, nos.
Snow śnieg.
Snowhall bryła śniegu.
to Snow (nieosob.) padać jak 

śnieg.
Snowdrop śnieżyca.
Snowy śnieżny.
to Snub sapać, łajać, wstrzy­

mać.
Snuff kawał spalony knota, 

tabaka.
Snuffbox tabakierka.
Snuffers szczypce. 
to Snuffle przez nos gadać. 
So tak.
to Soak ssać, umoczyć, wsią­

knąć, zwilżyć.
Soap mydło.
to Soar unosić się w górę, bu­

jać, szybować.

chwyta.cz
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Solicitation prośba usilna ", 
naleganie.

Solicitor sprawujący czyj in­
teres, zawiadowca.

Solicitous troskliwy, starań-

Solicitude troskliwość.
Solid twardy, stały, grunto­

wny.
Solidity twardość, stałość, lę- 

gość , bryłowatość , grunto- 
wność; niezawodność, (ob. 
st. 124).

Soliloquy rozmowa z samym 
sobą, monolog.

Solitaire pustelnik', soliter. 
Solitary samotny.
Solitude
Solstice punkt zwrotny słoń­

ca.
Solute rozpuszczony, płynny. 
Solution solucya, rozpuszcze­

nie , rozwiązanie.
Soluble rozpuszczalny. 
Solvable łacny do zapłacenia. 
to Solve rozpuścić, rozwią­

zać, wypłacić.
. ' ' „ ‘ ■« długu.

Spivent rozpuszczający, pła­
cący dług.

Sonie kilka, niektórzy. He 
has some children ma kil­
koro dzieci. Some time or. 
other kiedykolwiek.

Some-body ktoś.
Sbme-liow jakoś.
Something coś, cokowiek. 
Sometime raz, kiedyś. 
Sometimes czasem, czasami. 
Somewhat nieco, cokolwiek. 
Somewhere gdzieś, gdzie­

kolwiek.

samotność.

Sob łkanie.
Sober trzeźwy, wstrzemięźli­

wy. 
Sobriety(soberness)trzeź«>ojc? 

umiarkowanie.
Sociable towarzyski. 
Social społeczny, towarzyski. 
Socialness towarzyskość.
Society społeczność, towarzy­

stwo.
Sock skarpetka, trzewik ak­

torów.
Socket dół, dół oka. 
Sod bryła ziemi, darń. 
Sodality szaberstwo, cech. 
Sodden warzony, od to seeth. 
Soever jakkolwiek bądź, np. 

In what manner soever w 
jakikolwiek bądź sposób.

Soft miękki, gładki, łagodny. 
Soft! powoli! zwolna! stój! 
to Soften mlek czy ć, łagodnieć. 
Softly zwolna, łagodnie. 
Softness łagodność. 
Soil grunt, ziemia, skaza, 

plama.
to Soil splamić, Zwalać.
to. Sojourn przebywać,. bawić Solvency możność wypłacenia 

tymczasowo. "
Solace pttciecha, ulga. 
Solar słoneczny. 
Sold przedawni, od to sell.
Soldier żołnierz. 
Soldiery żołnierstwo. 
Sole sam jeden, jeden.

. Siole podeszew, podeszwa. 
tó Sdle, dać podeszwy.

'Solecism błąd mowy. 
Solely jedynie, tylko, jeno. 
Solemn uroczysty.
Solemnity uroczystość.
to Solemnize uroczyście ob­

chodzić, uświetnić.
to Solicit ( sollicit) usilnie o Somnambulist chodzący u>e 

co prosić, nalegać. śnie, lunatyk.
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Somniferous ( somnific ) sen 
przynoszący.

Somnolency senność. 
Son syn.
Son-in-law zięć. 
Song śpiew, pieśń. 
Songster śpiewacz. 
Songstress śpiewaczka. 
Sonnet sonet.

Soreness zbolałość, ból.
Sorrel płowy, gniady,jelonek, 

szczaw.
Sorrily nędznie, smutnie.
Sorrow smutek, zmartwienie,, 

troska.
Sorrowful smutny,zasmucony. 
Sorrowfnlnes zasmucenie, 

iąl.

Assoon
No

Sorry smutny, ńierad. I am 
sorry żałuję.

Sort rodzaj, gatunek; los. In 
some sort niejako.

to Sort wybierać, szykować , 
łączyć,

Sortilege losowanie.
S'ortmcnt wybór, rozgatun- 

kowanie.
Sot opój, półgłówek.
Sought szukany, od to seek.

Sound zdrowy, czerstwy.

mileniem.
to. Soothsay wróżyć, przepo­

wiedzieć.
Soothsayer wieszcz, prorok. 
Sooty sadzasty, 
to Sop umoczyć, zwilzyć. 
Sophism dowód zawodny. 
Sopliister wykrętarz, zwodca. 
Sophistical fałszywy, zawo­

dny.
to Sophisticate zfałszować. 
Soporiferous przynoszący: u- 

śpienie.
Sorcerer czarnpxięznik.
Sorceress czarownica.
Sorcery czarowanie , czary. 
Sord darnina.
Sordid urudny, podły.
Sordidly brudno, ubogo, 

komo.
Sore wrzód, rana.

. Sorely bolesno, mocne.

Soniferous wydający głos. 
Sonorous brzmiący, dźwię­

czny.
Soon wkrótce, wnet, 

as tak pręcika jak. 
sooner ledwie co.

Sooner prędzej.
Soot sadza.
Sooted okryty sadzą. 
Sooth prawda-, przyjemny.

For sooth doprawdy.
to Sooth ułagodzić, przymi- Soul dusza, 

lić się. Sound zdrowy, czerstwy.
Soothingly łagodnie, zprzy- Sound dźwięk, brzmienie, 

głos.
tó Sound brzmiejś, dzwonić, 

głosić, probowaćź&runtu, 
doin>iadozai. *v'■=■/

Sound mielizna , cieśnina , 
Sund. Sound dues cło po­
bierane w Sundzie. Sound 
list rejestr okrętów, (ob. st. 
125),

Sounding głośne brzmienie. 
foundingspłytkościna morzu. 
Soundly zdrowo, silnie, roz­

sądnie.
Soundness zdrowaść,.rozsądek. 
Soup supa, rosuł.
Sour kwaśny,niechętny, kwas. 
Source źródło.
Sourly kwaśno, ostro.
South południe-, strona i wiatr 

południowy.
Southern (south ) południs- 

wy.

ła-
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Spasm spazmy, konwulsya. 
to Spatiate rozprze str eniać się.

rozwodzić sig.
to Spatter obryzgać , zwalać. 
Spatterdashes długie kama­

sze.
Spawl ślina.
Spawn ikra, młoda rybka. 
to Spawn ikrzyć sig; wylę­

gać.
to Speak mówić.
Speaker mówca, prezes izby 

niższej w Anglii.
Spear dzida, włócznia.
Special osobliwy, szczegóło­

wy, wyraźny.
Specially osobliwie, zwłaszcza. 
Species gatunek, rodzaj. 
Specific osobny, gatunkowy , 

lekarstwo na jaką chorobę.
Specification wyszczególnie­

nie, wymienienie, spis.
to Specify wyszczególnić, wy­

raźnie wymienić.
Specimen próba, przykład. 
Specious pozorny. 
Speck plama od błota.

Spectacle widowisko, okulary. 
Spectator widz, postrzegacz. 
Spectre upiór.
tó Speculate rozw>d&zć, docie­

kać, kupować na spekula- 
cya, (ob. st. 125):

Speculation rozważanie, za­
ciekanie, rachunek, przed­
sięwzięcie, (ob. st. 125).

Speculative rozwazalny, do­
ciekający.

Speculum zwierciadło, 
Speech mowa.
Speed pośpiech.

Speedy prędki, śpieszny. 
Spell urok, czary.

Southward ku południu. 
Sovereign mocarz, władca. 
Sovereignty naywyższa wła­

dza, samowładztwo.
Sow świnią. 
to Sow siać, rozszerzać. 
to Sow szyć. 
Sower siejący. 
Sowings żur z owsianej mąki. 
Space rozległość , przestrzeń ,

przeciąg. 
Spacious szeroki, obszerny. 
Spade rydel. 
Spahee jeździec turecki. 
Spake mówił, od to speak. 
Spall barki. 
Span piędź, krótki kres. 
to Span mierzyć piędzią. 
to Spangle blaszkami osadzić, 

błyszczyć. Spangled skies 
gwiaździste niebo. 

Spaniel wyżeł, pochlebniś. 
Spain Hiszpania. 
Spanish hiszpański. 
to Spank bić dłonią. 
Spar zapora, zasuwka. 
Sparagus szparag. 
to Spare oszczędzić ,’zyć oszczę- to Speckle obryzgać, upstrzyć, 

dnie, dozwolić, przebaczyć, " 
ratować. I have somewhat 
to spare mam cokolwiek nad­
to. (Spare to speak wstrzy­
maj się od mówienia, nie­
mów. Spare time zbywa­
jący wolny czas.

Sparing oszczędny, niedosta- 
tni.

Sparingly oszczędnie , urriiar-
kowanie. 

Spark iskra-, młodzik. 
Sparkle iskra. 
to Sparkle iskrzyć się. 
Sparkling iskrzący, błyszczą- to Speed śpieszyć się.

cy. 
Sparrow wróbel.
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kości

to Spell czarować, zgłosko- Spiritualization adachownie- 
wać.

to Spend trwonić, wydawać ,
przepędzić czas.

Spendthrift marnotrawca.
Sperm nasienie zwierzgee.
to Spew wypluwać, zrzucić.
Sphere sjera, kulistość, < ’

wód.
Spheric kulisty, okrągły. 
Spheroid sj'eroida, kształt ku­

listy. \
Spice korzenie do przyprawy. 
Spicy korzenny. 
Spider pająk.
Spike spisa , drewniany

gwóźdź.
to Spili przelać , wylać.
to Spin prząść. 
Spinage szpinak. 
Spinał do pacierzowej

należący.. 
Spindle wrzeciono. 
Spine pacierzowa kość. 
Spinet szpinet. 
Spinner przędący. 
Spinous (spiny) ciernisty, tru­

dny. 
Spinster prządka. 
Spiracle otwór do oddycha­

nia.
Spiral spiralny, wgżowy; spi­

ralna linija.
Spire linija spiralna, wieża.
Spirit duch, r—....-!-
■ męstwo.
to Spirit ożywić, natchnąć.. 
Spirited ożywiony, ognisty. 
Spiritedly żywo, mocną. 
Spirits mocne trunki. ,
Spiritless nieżywy, znękanySpoliation grabież, rabunek.

zasmucony. Sponsal weselny.
Spiritual duchowny, umysło- Sponsion ręczenie za kogo, 

wy.
Spirituality dtcchowność, nie-

cielesność.

me.
Spiritually duchownie. 
to Spirt płynąć, tryskać. 
Spiry piramidalny, kręcony. 
Spissated zggstwiony, gęsty. 
Spit rożen.

ob- to Spit wetknąć na rożen, prze­
bić ; plwać.

Spite -złość, gniew, przekora. 
In spite oil pomimo, wbrew. 

to Spite,gardzić, znieważać, 
gniewać.

Spiteful złośliwy, gniewny, 
gardzący.

Spitefulness złość , nienawiść, 
przekora.

Spittle plwocina.
to Splash'oblać, obryzgać.
Spleen śledziona, zły humor. 
Spleenful zgryźliwy, zły, me- 

larpcJipliopny.,
Splendent jaśniejący.
Splendid jasny, świetny, 

wspaniały.
Splendidly okazale, świetnie. 
Splendour blaśk, świetność, 

okazałość.
Splenetic zgryźliwy, gnie­

wny.
Splint wiór, odszczep. 
to Splint rozszczepić. 
to Splutter paplać. 

t „ Spoil łup, zdobycz,
umysł, 'żywośćto Spoil rabować , niszczyć ,, 

psuć. s
Spoiler rabuś, zdzierca. 
Spoke mówił, od to speak.
Spoken mówiony, od to speak. 
Spokesman mówca, za innych.

Sponsal weselny.

Sponsor r gezy ciel, -chrzesńy 
ojciec.
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<S|) o ntaneous dobrowolny. 
Spontaneousness dobrowol­

ność.
Spool szpula. 
to Spoorn pienić się, szumieć,_ 

żeglować.
Spoon łyżka. 
Spoonful pełnołyżkowy. 
Sport gra, żart, rozrywka , 

łowy. - -
to Sport igrać, weselić się, 

żartować.
Sportful wesoły, żartobliwy, 

krotofihiy. , „
Sportfulness tpeSołośe, żarty, Sprit latorośl, gałązka, 

krotofila. Sprite duch,-strach.
Sportingly żartem / dla żaba- Spritely silnie, żywo, 

wy.
Sportive wesoły, igrający , to Sprout wyrastać, 

swawolny.
Sportsman myśliwy. 
Spot miejsce, plama 

kawał gruntu.
to Spot riakropić, splamić , 

zmazać, skazić.
Spotless czysty , nie zmazany, 

niepokalany.
Spousal weselny, ślubny; we­

sele.
Spouse małżonek, małżonka. 
Spout rynna,przerwana chmu- 

ra.
to Spout wyrzucać, wytry­

skać.
Sprain naruszenie nerwu. 
to Sprawi wyciągnąć się, 

drgać.
Spray latorośl, piana morska. 
Spread przestronnność, rozpo­

starcie.
to Spread rozszerzyć, rozpo­

ścierać. To spread the cloth 
nakryć do stołu.

Sprig gałązka. 
Spright duch, upiór, strzała.

Sprightliness żywość, weso­
łość.

Sprightly żywy, rzeźbi.
Spring źródło, wiosna, skok, 

sprężyna, resory, przyczy­
na.

to Spring wzróść, powstać, 
skoczyć, wysadzić na powie­
trze.

Springe łapka, sznurowadło. 
Springy sprężny, źródlany, 
to Sprinkle opryskać, pokro­

pić.
to Sprit wytryskać, wyrastać. .

Sprite duch,-strach.

Sprout wyrostek, łodyga.

SpruCfr zwinny, ładny, schlu­
dny.

, zmaza, Sprnccriess schludność, ozdo- 
bność.

Spumous (spumy) pienisty. 
Spunge gąbka.
Spungy gąbkowaty.
Spunk hubka, próchno.
Spur ostroga, bodziec.
to Spur ostrogą kłóć, pobu­

dzać. . •
Spurgalled raniony ostrogą.
Spurious niewłasny, ^podrzu­

cony.
Spurn uderzenie nogą, obel­

ga-
to Spurn uderzyć nogą, od­

rzucić, wzgardzić.
to Sputter paplać wiele.
Spy szpieg.
to Spy szpiegować, spostrzedz. 
Squab wysłane siedzenie. 
Squabbish pulchny, miękki.
to Squabble kłócić się, ujadać 

się.
Squabbler klótnik, krzykacz.
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Squadron szwadron. 
Squalid brudny, brzydki. 
Squall nagły szturm; głośny 

krzyk.
Squamous łuszczasty, chropo­

waty.
to Squander trwonić, marno­

wać.
Square czworogran ■ kwadrat. 
Square czworograniasty , ró­

wny, silny, dokładny.
to Square w czworogran uło­

żyć, w proste kąty układać, 
mierzyć, pasować.

Squash miękus, niedostały o- 
woc, zgniecienie.

to Squash zgnieść., spłaszczyć. 
Squat siedzący na ziemi; gru­

by, pękaty. j 
to Squeak kwiczeć. 
Squeak kwik, ostry głos. 
Squeamish ckliwy, wymyślny- 
to Squease zciągnąć, zgnieść. 
Squelch spadnięcie, upadek. 
Squib szmermel, farsa, żarty. 
to Squint patrzeć zyzem. 
Squinteyed zyzowaty. 
Squintingly zyzem,.
Squire towarzysz wojownika; 

tytuł pierwszy po rycerzu 
fKnight).

Squ irrel, wiewiórka. 
Sq uirt. sikawka, dyarya. 
St. (zamiast Saint} Święty. 
Stab cios zadany, rana. 
to,Stab pchnąć, przeszyć szty­

letem.
Stability stałość, wytrwanie. 
Stable stały, wytrwały. 
Stable stajnia.
Stack bróg siana i zboże, rząd 

dymników,
to Stack ułożyć w brogi, kopy-. 
Staff kij, laska.
Stag jeleń.

Stage teatr, widowisko; rta- 
cya w podróży.

Stage-coach dyliżans. 
Staggard jeleń czteroletni. 
to Stagger zataczać się, chwiać 

się, mdleć.
Stagnant stojący, zgniły. 
to Stagnate niepłynąć, stać, 

tęchnąe, gnić.
Stagnation stanie, zatamowa­

nie sig.
Staid ( od to stay _) ustalony, 

poważny.
Staidnesspowtfzność, umiarko­

wanie.
Stain plama, skaza.
to Stain powalać, splamić, 

zbroczyć.
Stair stopień, szczebel. Stairs 

schody. Up stairs na scho­
dach, na pierwszem piętrze. 

Staircase całe schody. 
Stake pal, stawka, traf. 
to Stake palami ogrodzić, sta­

wić w grze, wesprzeć.
Stale nieświeży, stary, słaby, 

zwietrzały, zużyty.
Stalcncss nieświeżość, przesta- 

rzalość.
Stalk łodyga, szeroki chód. 
to Stalk stąpać poważnie. 
Stall żłób, buda, siedzenia.

Xięży w kościele.
to Stall chować ha stajni', na­

dać.
Stallion ogier.
Stamina same początki, osno­

wa, nitki. 
Stamineous nitkowaty. 
to Stammer jąkać się. 
to Stamp tupać nogą, stemplo­

wać.
Stamp stempel, tupnienie,pię­

tno.
Stench zdrowy, silny, ufny.
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to Start wypłoszyć; wysko­
czyć, struchleć. To start 
a hare spędzić zająca. To 
start aside odskoczyć na 
stronę.

to Startle przelęknąć, stru­
chleć , zadrzeć z przeraże­
nia.

to Starve umierać z nędzy,— 
with ho nger-z głodu,—with 
cold z zimna.

Statary ustalony, oznaczony.

krajowe, okazałe miejsce. 
The United States Zjedno­
czone Stany. State of the 
question punkt sporu. To 
live in state żyć okazale. 
State affairs sprawy kraju.

stawić, oznaczyć, urządzić.

State! iness okazałość,godność. 
Stately okazały, pański, py­

szny.
Statement zeznanie , twier­

dzenie.
Statera przezmian.
Statesman człowiek stanu, dy- 

plomat.

Stanch zastanowić krew, 
Zatamować.

Stanchion podpora.
to Stand stać, trwać, Zatrzy­

mać się. To stand fair óyrfź 
na dobrej drodze. To stand 
sentry stać na warcie. To 
stand by pomagać, zejść na 
bok. To stand stać zda- 
leka. To stand in needpo- 
trzebować. To stand up for 
ujmować się za kim.

Standard sztandar, wzór, pra- State stan, dostojność, stany 
widło, miara porównawcza.

Standing słanie, stanowisko, 
postawa.

Standing ustanowiony, stoją­
cy, nieprzechodny.

Stannary kopalnia cyny.
Stanza zwrotka wierszy, wier- to State .postanowić, przed- 

sze. stawić, oznaczyć, urządzić.
Staple miejsce główne skła- Statedly w pewnych ratachi 

du, rynek handlu.
Staple ustalony, przyjęty 

handlu.
Star gwiazda. 
Starch krochmal. 
to Starch krochmalić. 
to Stare wlepić oczy , z 

pieniem patrzeć. ™ 

szczyć oczy na kogo.C'i ’ _ J _ ... • .

nemi oczyma.

kiem, bardzo. 
Starless bez gwiazd. 
Starlight światło gwiazd. 
Starlike nakształt gwiazdy, Stationer przedający papier , 

świetny.
Starling szpak. 
Starosty starostwo.
Starry gwiaździsty.

W

osłu­
pieniem patrzeć. To stare 
full in the face wytrze- Statics nauka walenia cięi- 
szczyć oczy na kogo. kości.

Staringly prosto, zniezwróco- Station stanowisko, urząd, 
nemi oczyma. powołanie, stopień.

Stark sztywny, mocny, cał- to Station postawiona jakiem 
miejscu, obrać stanowisko. 

Stationary stójący na miejscu, 
niepostępuj ący.

W ' 
pióra-, xięgarz. 

Statist statysta, polityk. 
Statuary snycerz posągów.

_z Statuę posąg.
Start wzdrygnienie, prędki Stature wysokość postawy , 

skok. wzrost.skok.

52
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Statute ustawa, uchwała.
to Stave połamać, parować, 

bić sig.
Stay stanie, zostawanie, po­

byt. , }
to Stay stać, czekać, przeby­

wać , mieszkać.
Stayed ustalony', stateczny.
Stays gorset, podpora.
Stead miejsce, pożytek. To 

stand in good stead przy­
dać się na co.

to Stead pomagać, wspierać. 
Steadfast stały, niewzruszony ■ 
Steadiness stałość, niezmien­

ność.
Steady stały, wytrwały, nie­

zmienny.
Steaks (stake) kotlety, zrazy. 
to Steal kraść, skradać się , 

zejść.
Stealth kradzież, ukradko- 

wość.
Steam para wodna.
Steam-engine machina paro­

wa.
Steed koń, rumak.
Steel stal.
to Steel stalować, zaharto­

wać.
Steely stalowy, twardy. 
Steel-yard przezmian. 
Steep spadzisty, przepaś cisty. 
Steep spadziste miejsce.
to Steep zanurzyć , pogrążyć. 
Steeple wieża na kościele. 
Steepy spadzisty, stromy. 
Steer byczek.
to Steer sterować.
Steersman sternik.
Stellar gwiaździsty. 
Stellated w kształt gwiazdy. 
Stein pień, łodyga-, szczep, 

ród, przód okrętu.
to Steni oprzeć się, tamować, 

walczyć.

Stench smród. 
Stenography skoropismo. 
Step stopa , krok, postępek. 
to Step stąpać. To step after 

postępować zą kim. To step 
in wnijść, wstąpić. To step 
short ustać, stąnąć.

Stepdaughter pasierbica. 
Stepfather ojczym.
Stepmother macocha. 
Stepson pasierb.
Stercoration gnojenie.
Stereometry nauka mierzenia 

ciał stałych.
Stereotype tablica ze stałemi 

literami do drukowania.
Sterile płonny, nieurodzajny. 
Sterility płonność, nieuro­

dzaj.
Sterling szczery, prawdziwej 

stopy, wypróbowany. Pie- 
niądz^djzgielski. (ob. st. 126).

Stern surówy, ostry, ponury. 
Stern tylna część okrętu.
Sternness surowość spoyrze- 

nia, ponurość.
Sternutation kichanie. 
to Stew dusić mięso.
Stew łaźnia, dom nierządny. 
Steward marszałek, dozorca-, 

urzędnik państwa.
Stick laska.
to Stick przylepić, zatknąć, 

przylepić się, ul gnać.
to Stickle uprzeć się przy 

czem. ■ •
Sticky lepki, lgnący. 
Stiff sztywny, nieugięty. 
to Stiffen zesztywnić. 
Stiffness sztywność, nieugięć 

tość.
to Stifle udusić, przytłumić. 
Stigma piętno hańby.
to Stigmatize napiętnować. 
Stile skazówka na kompasie.
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to Still, uciszyć, uspokoić-, 
destylować.

Still cichy, spokojny.
Still jeszcze, jednakże.
Still cichość , naczynie dody- 

s'tyllacyip
Sti 11 born urodzony niezywo.
Stillness spokojność, cichość. 
Stilts szczudła.
tó Stimulate podbudzać,pod­

niecać.
Stimulation podbudzanie.
Sting żądło, bodziec.
Stinginess sknerstwo.
Stingy skąpy, brudny.
to Stink śmierdzieć.
to S,tint ograniczyć , kres 

zatknąć.
Stipend żołd, stała płaca.
Stipendiary pobierający sta­

łą płacę.
to Stipulate ugodzić się, zo­

bowiązać się, obiecać.
Stipulation ugoda, zobowią­

zanie się.
to Stir poruszać, ruszać się. 

lie never stirs out on ni­
gdy nie wychodzi z domu.

Stir ruch, wrzawa.
Stirrup strzemię.
to Stitch szyć, zszywać, złą­

czyć .
Stitch szew , zeszyt, kolka.
to Stive napalić , parno zro­

bić , zapchać.
ntoccado uderzenie w fechto- 

waniu.
Stock pień, drzewa, łodyga, 

ilość, kapitał, zasoby, (ob. 
Capital st. 120).

to Stock zbierać kapitały, 
składać je, umieszczać.

Stockbroker handlujący pa­
pierami.

Stockdove synogarlica.

Stockfish stokfisz.
Stocking pończocha.
Stockjobbing kupowanie i 

sprzedawanie papierów.
Stocks dyby, rusztowanie do 

budowania okrętów.
Stoic Stoik.
Stoicism zdania i zasady szko­

ły stoickiej.
Stole królewski płaszcz, stu­

la.
Stolen ukradziony , od to 

steal.
Stomach żołądek, zagniewa­

nie.
Stone kamień.
to Stone ukamienować.
Stonecutter kamieniarz.
Stonefruit owoc z pestkami 

wewnątrz.
Stonehorse końniepokładany.
Stonepit mina kamieni.
Stony kamienny, twardy.
Stool stołek, stolec.
to Stoop spuścić się, zniżyć 

się.
Stoop miara dwóch kwart.
Stop zatrzymanie, przeszko­

da, koniec. To make a stop 
to położyć czemu koniec.

to Stop zatrzymać, cicho stać, 
ustać, przeszkodzić.

Stoppage zapchanie, zawada.
Stopple (stopper) szpónt.
Store zapas, zasób, skład.
to Store nagromadzić, zao­

patrzyć.
Storehouse skład, magazyn.
Stork bocian.
Storm szturm, nawałnica.
to Storm szturmować, wzbu­

dzać burzę , szaleć.
Stormy nawałny, burzliwy.
Story powieść, dzieie, pię­

tro.
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Stout . zdrowy, silnymęzki.
S toutly silnie, śmiało.
Stoutness zdrowie, siła, mg-

zkość.
Stove piec. 
to Stow poukładać, przecho­

wać.
Strabism zyzowanie, 
to Straggle zabłąkać się, bie­

gać, wałęsać się, rozszerzać 
się na wszystkie strony.

Straggler zabłąkany, wybie­
gły, wybujały, wędrowny.

Straight prosty, niekrzywy, 
wązki.

Straight (straightways ) n«- 
tychmiast. 

to Straighten zwężyć. 
Strainer nnczynie do cedze­

nia.
Strain ciąg mowy, ton, stan, 

charakter, zwrot, dążenie. 
to Strain naprężyć, natężyć. _ .
Strait wązki, ciasny, trudny, to Stretch wyciągnąć, natę- 
Strait cieśnina, trudność. 
to Straiten zcieśnić.
Straitness ciasność, surowość,

niedostatek. 
Strake pręga, brzeżek, kolej.

Strawberry poziomka. 
to Stray biegać, błądzić, wy­

kroczyć.
Stray stracona przez zabłąka­

nie istota.
Streak pręga, pasfiolorowy. 
to Streak pręgować, upstrzyć. 
Streaky w paski, pręgowaty. 
Stream strumień, rzeka.
to Stream płynąć strumieniem- 
Streamer płótno na chorągwi, 

chorągiewka.
Streamlet strumyk.
Street, ulica.
Streetwalker zbijacz bruku, 

próżniak.
Strength moc, siła.
to Strengthen wzmocnić, u- 

mocować.
Strenuous rześki, silny.
Streperous chrobocący, trze­

szczący.
Stress ważność, waga, moc.

zyc.
Stretch rozciągłość, wy cią­

gnienie, wysilenie, tortura.
Stretcher wyciągacz, poprze- 

____ t , czna deska.
Strand brzeg, ulica w Lon- to Strew rozpostrzeć.

dynie. Striae prążki, fałdy.
to Strand lądować. Strick puszczyk.
Strange obcy, cudzy, nadzwy- Stricken uderzony, tknięty, od 

czajny, dziwny. to strike.
Strangely dziwnie. Strictly ściśle, surowo.
Stranger obcy, cudzoziemiec. Strict ścisły, surowy, 
to Strangle udusić, zadławić. Stricture zciągnienie, dotknię- 
Strangulation uduszenie. , 
Strap’ rzemyk.
Strapping obszerny, wielki;

bicie rzemieniem. 
Stratagem podstęp, podejście. 
Stratification warstwowanie. 
Stratum pokład, warstwa. 
Straw słoma.

cie..
Stride szeroki krok.
to Stride stąpać szerokimkro- 

kiem.
Strife spór, walka.
to Strike uderzyć, trafić, u>ra- 

żenie uczynić, przybić w han­
dlu. To strike root wko-
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rżenie się. To strike blind 
ślepoty nabawić. To strike 
with fear zatrwożyć. To 

- strike eduderzyć w co. To 
strike down powalić na zie­
mię. To strike deep into 
głęboko wbić się. To strike 
off odbić, odciąć. Tostrike 
on działać na co. To strike 
out wykreślić. To strike to 
tlie very heart trafić wsa- 
mo serce, To strike up the 
drum bić wbeben.

Strike miara sypkich rzeczy, 
(ob. st. 12j).

Striking uderzający , dziwny. 
Strikingly uderzająco , zdzi- 

w tając o.
String szpagat, sznur, strona, 

żyła.
to String naciągnąć strony, 

naprężyć.
Stringent ściągający.
to Strip obnażyć, ogołocić, zra­

bować.
Stripe pręga, chłosta. 
Stripling młokos.
to Strive starać się, usiłować; 

działać przeciw czemu.
Stroke uderzenie, rys. 
to Stroke głaskać, gładzić. 
to Stroll przebiegać, włóczyć 

się.
Stroller wędrowny, włóczęga. 
Strong mocny, silny. 
Strong-limbed krępy. 
Strongly mocno, potężnie. 
Strophe zwrotka wierszy.
Struck uderzony, od to strike. 
Structure budowa, kształt, 

skład.
Struggle walka, usilność. 
to Struggle silić się, walczyć. 
Struma gruczoł, 
^trumpet kurwa, 

to Strut chodzić napuszono. 
Stub pień, kloc.
Stubble rczerre.
Stubborn tip arty, nieużyty. 
Stubbornness upór, nieużytość. 
Stucco sztukaterya.
Stoik 'stadnina ; główka od 

gwoździa.
Student uczący się, student.
Studions oddający się nau- 

kom, pilny,
Study uczenie się , nauka, u- 

silność; pokoik do czytania, i 
pisania.

to Study usiłować, uczyć się, 
rozważać.

Stuff materya, ciała, sprzęt, 
towar, mieszanina.

to Stuli' wypchać, zapchać.
Stuffing nadzianie.
to Stumble potknąć się,upaść, 

pomylić się, wykroczyć.
Stumblingblock, przyczyna po­

tknięcia się, urazy.
to Stun ogłuszyć, zdziwić.
to Stunt przeszkodzić do wzro­

stu.
to Stupe dać ogrzewania.
Stupefaction odrętwienie , o- 

słupienie, ogłupienie, zdu­
mienie.

Stupendous zdumiewający, o- 
gromny.

Stupid głupi, nierozumny. 
.Stupidity głupstwo nierozum. 
to Stupify ogłupić, zdumieć. 
Stupor zdrętwienie.
to Stuprate zgwałcić.
Sturdy rubaszny, silny. 
Sturgeon jesiotr.
to Stutter jąkać się.
Stutterer jąkajło.
Sty chlew.
Stygian Stygijski, piekielny.
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Style -styl, sposób pisania, 
skazówka , tytuł, sposób, 
moda.

Suasive przeświadczający.
Suavity przyjemność, słodycz. 
Subacid nieco kwaśny.
Subaction podbicie.
Subaltern niższy, podwładny. 
Subcutaneous zaskurny.
to Subdi vision podpodział. 
Subdolouspodstępny, zdradli-

Siibscriber podpisudący się, 
prenumerator, przedpłatnik.

Subseeutive po sobie następu­
jący.

Subsequence następność. 
Subsequent następny.
Subservient służebny, pożyte­

czny.
to Subside osiąść, opaść, u- 

spokoić się.
Subsidiary pomocny, posiłko-

wy.
Subsidy pomoc, posiłki, poda­

tek.
to Subsign podpisać.
to Subsist trwać, utrzymy­

wać się, żyć z czego, istnieć.

trzymanie.
Subsistent istniejący, rzetel­

ny.
Substance materya, istność, 

rzecz, treść, rzeczywistość, 
majątek.

Substantial treściwy, rzeczy­
wisty.

Substantially rzetelnie, rze­
czywiście.

Substantive rzeczownik. 
to Substitute zastąpić.
Substitute zastępca.
Substratum podstawa, najniż­
sza warstwa.

Substruction podstawa, grunt;

wy.
Subduction odejmowanie. 
to Subdue podbić, pokonać. 
Subjacent niżej leżący. 
Subject podmiot, istota, rzecz. 
Subject poddany, podległy. 
to Subject poddać, ujarzmić , Subsisteence wyżywienie, u- 

narazić. '---------~~
Subjection poddaństwo, ule­

głość. 
to Subjoin dodać na końcu. 
to Subjugate ujarzmić. 
Subjugation ujarzmienie. 
Sublation odjęcie. 
Sublimation sublimacya, ula­

tnianie.
Sublime szczytny.
Sublimity ^drnojó.
Sublunar podxiężycowy, ziem­

ski.
Submersion zanurzenie.
Submissive uległy, uniżony.
Submission uległość. „„________ t___  , „
to Submit podbić, ujarzmić, to Subtend rozciągać się pod 

poddać się. czem, obejmować.
Subordinate porządny. Subterfluent płynący pod
Subordination podrzędność, czem.

subordynacya. Subterfuge wybieg, uniknienie,
to Suborn namówić, nasadzić. wymówka.
Subornation- nasadzenie, po- Subterranean podziemny. 

duszezenie. Subtile (subtle) subtelny,
to Subscribe podpisać, przy- cienki, chytry dowcipny, 

świadczyć, zezwolić. to Subtiliate ścieńczyć.
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Subtility ( subtileness ) czen- 
kość, subtelność, sztuczność, 
dowcip.

to Subtilize zbytecznie zgłę­
biać. nicować, Subtylizować. 

Subtraction odejmowanie, od­
ciąganie.

Suburbs przedmieścia.
Subversion spustoszenie, upa­

dek.
Succedaneous następujący w 

czyje miejsce.
to Succeed następować, doko­

nać pomyślnie.
Success -dokonanie, powodze­

nie, szczęście.
Successful pomyślny, szczę­

śliwy.
Succession następstwo, odzie­

dziczenie, dziedzictwo.
Successive kolejny, następny. 
Successor następca, dziedzic. 
Succinctly krótko, zwięzłe. 
Succory cyk ory a.
Succour pomoc, wsparcie. 
Succulent soczysty, posilny. 
to Succumb upadać, serce tra­

cić , uledz.
Succussion wstrzęśnienie. 
Such taki, tak wielki. 
to Suck ssać, wyssać. 
Sucker ssący, wciągający

W siebie.
Sucking-pump pompa ssąca. 
to Suckle dać piersi dziecku. 
S tickling ssące dziecko, jagnię. 
Suction ssanie.
Sudation potnienie. 
Sudatory- łaźnia.
Sudden nagły, nagle. On (of, 

upon) a sudden z nagła. 
All of a sudden raptem, 
z nienacka.

Suddenly nagle.
Slid ług mydlany.

to Sue prosić uprosić, zapo- 
zwać przed sąd.

Suet sadło, łóy.
to Suffer znosić, cierpieć,po­

zwolić. You suffered him to 
pass dozwoliłeś mu przejść.

Sufferer cierpiciel, cierpiący. 
Suffering cierpienie, boleść.
to Suffice być dostatecznym, 

wystarczyć.
Sufficiency dostateczność. 
Sufficient dostateczny. 
Sufficiently dostatecznie.
to Suffocate udusić.
Suffrage głos, kreska, po­

chwała.
Suffusion nabiegnienie jbolo- 

rem.
Sugar cukier.
Sugar-box, cukierniczka. 
Sugarcandy cukier lodowaty. 
to Suggest napomknąć , pod- 

mówić.
Suggestion napomknienie ,po- 

duszczenie.
Suicide samobójstwo.
Suit rząd, ciąg, proźba, po­

zew, dehlaracya.
to Smtprzypasować, zgodzić, 

zgodzie się, oświadczyć się.
S uitable przy zwoity,stosowny, 

należyty.
Suitably stosownie, według. 
Suite świta, dwór.
Suitor kandydat do urzędu, 

starający się o rękę panny.
Sulkiness ponurość,złośliwość. 
Sulky ponury, nierad.
Sullen pochmurny, ponury.
Sullenness pochmumość, zasę­

pienie.
to Sully pomazać, zbrudzić, 

splamić.
Sulphur siarka. 
Sulphureous siarczysty.
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Sultan Suit an.
Sultry parny, skwarny.
Sum suma , ilość, ogół.
Sumarily pokrótce, ogółem.
Summary krótko zebrany ; 

skrócenie.
Summer lato.
Summerhouse altana.
Summerset przewracanie ko­

ziołków.
Summit wierzchołek.
to Summon wezwać, zapo­

wiedzieć.
Smnmoncr zapowiadający, 

wzywający.
Summons zapozwanie , zapo- 

wiedzenie.
Sumptuous kosztowny, drogi, 

świetny.
Sumptuousncss zbytni wyda­

tek.
Sun słońee.
Sunburnt ogorzały.
Sunday niedziela.
to Sunder rozdzielić, rozłą­

czyć.
Sundial kompas, zegar słone-

- czny.
Sundry rozmaity,, różny.
Sunflower słonecznik.
So ng śpiewał, od to sing. 
Sunk zapadł, od to sink. 
Sunny słoneczny.
Sunrise wschód słońca.
Sunset zachód słońca. 
Sunshine światło słoneczne. 
to Sup wieczerzać. .
to Siiperabound obfitować, 

zbytkować.
Superabundant zbyteczny, ob­

fity.
to Superadd nadto dodać. 
to Supperannuateprzestarzeć. 
Superb pyszny, świetny.
Supercicious posępny, dumny.

Superficial powierzchowny, 
płytki.

Superfine arcypiękny, prze- 
wyborny.

Superfluity zbytek, co nadto.
Superfluous zbyteczny, zby­

wający.
to Superintend mieć nadzór. 

, Superintendent główny nad­
zorca.

Superior wyższy, zwierzchnik. 
Superiority wyższość, pier­

wszeństwo.
Superlative najwyźszosto- 

dniowy.
Sup er natur al nadprzyrodzo­

ny, dziwny.
Supernumerary nadliczbowy. 
to Supersede zaniechać, odło­

żyć. * _
Superstition zabobon.
S up ersli tious zabobonny. 
Superstructure budowa na 

czem innem, wzniesiona.
Supervacaneous zbyteczny 

niepotrzebny.
to Supervene nadejść. 
Supervisor nadzorca.
Su pine leżący na wznak, leni­

wy.
Supper wieczerza.
to Supplant nogi podstawić, 

podejść, wysadzić.
Supplement uzupełnienie, do­

datek.
Suppleness giętkość.
to Supplicate błagać, zakli­

nać.
Supply dostarczenie, dowóz, 

zasiłek.
to Supply uzupełnić, dostar­

czyć, zaopatrzyć, zastąpić 
miejsce.

to Support wspierać, utrzy­
mywać.
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sl’o.

szyć.

dać się.
Surrender poddanie. 
Surrogate zastępujący miej­

sce , zastępca.
to Surround otoczyć.
Surtout surdut. 
to Survene nadejść.
to Survey przejrzeć, zmierzyć. 
Survey przejrzenie , widok, 

rozmierzenie.
Surveyor dozorca, miernik. 
Survival przeżycie.
to Survive przeżyć.
Survivor który przeżył, po­

zostały.
wre- Survivorship przeżycie, pó- 

żnieysze pobieranie pie- 
t niędzy.

to Surfeit przepełnić, prze- Susceptibility sposobność do 
czucia, dotkliwość.

Susceptible sposobny doprzy- 
jęcidj, czuły.

to Suspect mieć w podejrze­
niu

Support wsparcie, pomoc, u- Surmountable przezwycięźo- 
trzymanie. ny.

to Suppose przypuścić, do- Surname nazwisko, przezwi- 
myślać się, mniemać. sko.

Supposition przypuszczenie, to Surpass przejść, przewyż- 
ńmiemanie. szyć.

to Suppress przytłumić, uci- Surplus naddatek, reszta, 
skać, utaić. przewyżka.

Suppuration ropienie. Surprise niespodziane zdzi-
Supramundane nadświatowy. wienie, surpryza.
Supremacy wyższa powaga, to Surprise znienacka zadzi- 
' zwierzchnictwo. wić, zdumieć.
Supreme naywyższy, nayza- to Surrender poddać, pod- 

cnieyszy.
Supremely w naywyższym 

stopniu, wielce.
Sur ( gminne, zamiast Sir )

Panie.
to Surcharge przeciężyć.
Surcle gałązka, odrostek.
Surcoat surdut.
S urdity głuchota, cichość, 

ciężkość.
Sure pewny, bezpieczny, ufny.
Surely pewnie , zaiste, pra­

wdziwie.
Surety pewność , bezpieczeń­

stwo, rękojmia. 
Surf spienienie, bicie ,

nie morza.
Surface powierzchnia.
1- ------- ’

sycić.
Surgeon cyrulik.
Surgery chirurgia. 
Sttrgy zaburzony wzdęty. 
Surliness ponurość. 
Surly ponury, surowy, przy- to

kry.
to Surmise domyślać się, u- 

roić sobie, mieć podejrzli-
' wość.

to Surmount przebyć , prze­
zwyciężyć, pokonać, prze­
wyższyć.

<,iu , nieufać.
Suspend powiesić, zawie­

sić, wstrzymać.
Suspense niepewność, wstrzy­

manie.
Suspension zawieszenie.
Suspicion podejrzenie.
Suspicious podejrzliwy , do­

myślający się.

53
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Suspiratiotl głębokie we­
stchnienie^

to Sustain podpierać, pod­
nieść , utrzymać.

Sustenance utrzymanie , po­
żywienie.

Sutler przedający żywność , 
trunki.

Suture szew po ranie.
S wab miotła. 
Swaddle pielucha. 
to Swag przeważyć się na

Ćednę stronę. 
to Swagger przechwalać się. 
Swain pasterz, kochanek. 
Swallow jaskółka, gardło. 
to Swallow połknąć. 
Swam płynął, od to swim. 
Swam bagno, kałuża. 
Swampy bagnisty, błotny. 
Swan łabędź. 
Sward darń.
Swarm rój, mnóstwo. 
to Swarm roić się.
Swarthy czarniawy, bruna­

tny.
to Swash szczękać, stukać. 
to Swathe powić.
Sway panowanie, wpływ. 
to Sway panować, rządzić. 
to Swear przysięgać, zakli­

nać się-, klnąć.
Swearing przysięganie , klę­

cie.
Sweat pot.
to Sweat pocić się, harować. 
Swede Szwed.
Sweden Szwecya. 
Swedish Szwedzki. 
to Sweep zamiatać, zmieść, 

przeciągać uroczyście , 
przelecieć.

Sweep zamiot, zamachnienie. 
Sweet słodki-, sweets słody­

cze.

Sweet słodycz, "przymileniez • 
to Sweeten słodzić.
Sweetheart kochanek, kochan­

ka.
Sweetmeat konfitury.
Sweetness słodycz, łagodność.
Swell podniesienie, nabrzmia­

łość.
to Svrellnabr.zmiec, spuchnąć. 
Sweltry parny, skwarny.
to Swerve biegać, błąkać się, 

zbaczać.
Swift prędki, szybki.
Swiftness prędkość, pośpiech. 
to Swim pływać.
Swimming pływanie, zawrót 

głowy.
Swindler oszust.
Swihe świnią.
Swineherd pastuch świń, 
to Swing kołysać, hojdać, 

zamachnąć.
to Swinge chłostać , machać. 
Swiss Szwajcar.
Switzerland Szwajcarya. 
Switch giętka rózeczka. 
to Swoon omdleć.
to Swoop spaść z powietrza 

na łup. '
Sword miecz.
Swordsman fechtownik, bi- 

jący się na pałasze.
Swordplayer szermierz.
Syf ore przysięgał, od to 

swear.
Sycophant zausznik,pochleb­

ca.
Syllable zgłoska.
Syllogism rozumowanie, zło­

żone z trzech zdań.
Symbol znak, oznaka.
Symmetry symetrya, stoso­

wny rozmiar części.
to Sympathize mieć wspólne 
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czucie, zgadzać- się w uczu­
ciach , czuć.

Sympathy współczu cle.
Symphony zdźwięk.
Symptom oznaka choroby, 

zdarzenie.
Synagogue bóżnica żydowska. 
Synchronism zbieg zdarzeń.

wjednym czasie.

Syncope skrócenie, omdlenie. 
Synonymous jednoznaczny. 
Synopsis krótki zbiór.
Syntax składnia.
Synthesis zbiór.
System porządny układ, sy- 

stemat.
Systematical systematyczny.

T.

to Tabefy wycieńczyć, ni­
szczeć.'

Tabernacle przybytek, pobyt. 
Tabid wyniszczony, wycień­

czony.
Tablature malowania ścienne.
Table stół, tablica.
Tablet tabliczka, tafla.
Tabletalk pogadanka przy sto­

le.
Tabour bębenek z dzwonkami. 
Tabular taftowy.
Tacit milczący, dorozumiany. 
Tacitly' milcząco, bez słowa.
Taciturn milczący, małosło- 

wny.
Tack gwóźdź, powróz, obrót 

okrętu.
to Tack zbić, złączyć, obrócić 

okręt.
Tackle powrozy okrętowe-, 

strzała.
Tactics sztuka wojowania.
Tactile dotykalny.
Taffeta ki łajka.
to Tag okuć, przypiąć.
Tail ogon.
Tailor krawiec.

Taint barwa, plama, zmaza, 
skaza.

to Taint ubarwić, skazić, za­
razić.

to wziąć, zdjąć, przyjąć,
obrać. He takes refuge 
schronią się. lic took occa­
sion wziął pochop.

Tale wieść, powieść, bajka.
Tale - bearer plotkarz.
Talent zdatnośc, talent. 
Talisman znak czarnoxięzki. 
to Talk gadać, mówić, roz­

prawiać.
Talk pogadanka, rozmowa.
Talkative gadatliwy.
Talker gaduła.
Tali wysoki, rosły, urodziwy. 
Tallow łój,
to Tally nakarbować, zró­

wnać, zgodzić się.
Tallyman tandeciarz. 
Tallness uroda, piękny wzrost. 
Talon szpona, pazur.
Tambourine bębenek*
Tame swojski, niedziki, znę­

kany.
to' Tame łagodzić, uskromić.
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Tamely łagodnie, bezsilnie, to Taste smakować, 
niewolniczo. .

Tameness łagodność, słabość 
smaku, Igkliwość.

to Tan garbować.
Tang smak tgchliny, brzgk.
Tangent styczna.
Tangible dotykalny. 
to Tangle (ob. entangle) zd- Tattoo "capstrzyk, 

wikłać.
Tank sadzawka.
Tankard dzban z nakrywką.
Tanner garbarz.
to Tantalize łudzić, dręczyć.
Tantamount tyleż, równej 

wartości.
Tap lekkie uderzenie, wbicie 

czopa do naczynia.
Taper pochodnia, świeca wo­

skowa ; podłużny, spiczasty. 
to Taper stopniowo maleć, 

zwężać sig.
Tapistry obicia, kobierce.

Tardy późny, nieraczy, leni­
wy.

Tardiness powolność, leni- 
wość.

Tarę wyka, kąkol.
Target tarcza.
Tarif taryfa, (ob. st. 125).
to Tarnish zbrudzić, spłowieć,

blask stracić. '
to Tarry zwlekać, oczekiwać.
Tart tort, ciastko.
Tart kwaśny, ostry, przykry.
Tartness ostrość, kwaśność, 

surowość.
Tartan gatunek materyi w to Teaze czochrać, dręczyć, 

kraty. Technical kunsztowny, techni-
Tartar Tatar. czny.
Task zadanie, wyznaczonaro- Techy dziwaczny, drażliwy, 

bota. Tectonic budowniczy.
Tassel kutas. to Ted skosić trawę w poko-
Taste smak. sy.

• Tasteless niesmaczny; niema- 
jący smaku.

1 Tatter łachman, gałgan. 
to Tatter podrzeć, poszarpać. 
Tatterdemalion obdartus. 
tó Tattle trzepać, paplać. 
Tattler papla, iwie got.

Taught uczony, uczył, od to 
teach. Self-taught sam z 
siebie uczony.

Taunt Henie, dr w ink a. 
to Taunt lżyć, przedrwiwać. 
Tautology powtórzenie tegoż 

samego,
Tavern sklep winny.
Tawner białoskórnik. 
Tawdry strojnogałgański. 
Tawny spłowiały, śniady. 
Tax podatek, pobor , nagana, 
to Tax nałożyć podatek,naga­

niać.
Tar dziegieć, smoła, majtek. Taxable podatkowy, naganny. 
Tardy późny, nieraczy, leni- Taxation podatkowanie, po­

datek.
Tea herbata.
Tea-spoon łyżeczka. 
to Teach uczyć. 
Teacher nauczyciel. 
Team zaprząg, wóz, szereg. 
Teai’ łza, rysa.
to Tear drzeć, rozedrzeć, zer­

wać, oderwać', szaleć, wście­
kać sig:

Tearful łzawy. 
Teat brodawka, cycek upier- 

si. i
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Tedicns nudny, nierychły, o-
pieszały. 

to Teem bydż brzemiennym, 
rodzić, wyziewać, obfitować.

Teeming (teemfulj/^oć/ny, ob­
fity > pełny.

Teens wiek między 12 a 20 ro­
kiem.

Teeth zęby, od tooth. 
Tegument nakrycie. - 
Teint barwa, rys kolorów. 
Telescope dalekowidz. 
to Tell mówić,powiedzieć, li­

czyć. I am told powiedzia­
no mi. " : .......... ... .........

Teller opowiadacz, płatnik , ły, serdeczny, 
(ob. st. 125}. ,

Telltale plotkarz.
Temerity prędkość, nierozwa­

ga, zuchwałość, płochość.
Temper wrodzona sposobność, 

temperament, umiarkowa­
nie umysłu. f

to Temper miarkować, łago­
dzić, uśmierzyć.

Temperance umiarkowanie, 
cierpliwość.

Temperate umiarkowany , 
wstrzemięźliwy.

Temperately wstrzemięźliwie, 
umiarkowanie.

Temperaturo temperatura, 
stan powietrza, itmiarkowa- 
nie.

Tempest burza, nawałnica. 
Tempestuous burzliwy. 
Tempie świątynia.
Temporal doczesny, riiewie-

czny.

Tempter kusiciel.
Temulent odurzony, pijany. 
Ten dziesięć.
Tenacious mocno trzymajacy 

się, lepki.
Tenacity wytrzymałość, trwa­

nie, lepkość.
Tenant dzierżawca, lennik. 
Tenantless bez właściciela, 

nieposiadany.
Tench lin. 
to Tend dążyć, pielęgnować, 

pilnować, karmić.
Tendency1 dążenie.
Tender delikatny, czuły, mi- 

to Tender podać, ofiarować', 
szacować, pielęgnować.

Tenderly łagodnie, serdecznie, 
tkliwie, czule.

Tenderness czułość, tkliwość. 
Tendinous żylasty, żyłowaty. 
Tendon suchożyła, muskuł. 
Tendril latorośl,.chrząstka. 
Tenebrious zamroczony. x 
Tenet zasada, zdanie. 
Tennis gra w piłkę. 
Tense naprężony. 
Tense czas wgramatyce. 
Tension naprężenie. 
Tent namiot. 
Tentation pokusa, chętka. 
Tentative próbowanie. 
Tenth dziesiąty.
Tenuous cienki, drobny, mały. 
Tenure lenriictwo.
Tepid ciepławy, letni. 
Term wyrażenie, .warunek, 

granica, kres, termin. 
Temporary czasowy, do cza- to Term wyrażać, nazywać. 
l su. Termagant ^zwadliwy, kłó­

tliwy.
to Terminate określić! skoń­

czyć.

to Temporize lepszej pory wy­
glądać, czdsować.

to Tempt kusić, zwodzie. 
Temptation pokusa.
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Termless nieskończony, bez 
kresu.

Terrace wysypany wał, wzgó­
rek.

Terraqueous ziemnowodny. 
Terrestrial ziemski.
Terrible straszny.
Terribly strasznie.
Terrier rodzaj psa na lisy. 
Terrific straszliwy, groźny. 
to Terrify zastraszyć. 
Territory ziemia, posiadłość, 

kraj.
Terror bojaiń, postrach, groź­

ba.
Tcrrorless bez trwogi.
Terse obtarty, gładki, czysty.
Tesselated sadzony kostkowo, 

upstrzony.
Test próba, próbowanie, ró­

żnica.
Testaceous skorupiasty.
Testament testament.
Tested doświadczony, próbo­

wany.
to Testify poświadczyć,świad­

czyć, zeznać.
Tcstimonial zaświadczenie. 
Testimony świadectwo. 
Testy drażliwy, mrukowaty. 
Tetragon czworokąt.
Tetrical kwaśny, tetryczny. 
Text text.
Texture tkanka.
Than niż, jak, od, nad. Kła­

dzie się po stopniu wyższym. 
More than once więcej niż 
raz jeden.

Tanę dawny tytuł honorowy, 
Starosta.

to Thank dziękować.
Thank dzięka. Thankworthy 

wart podziękowania.
Thankful wdzięczny. 
Thankless niewdzięczny.

Thanksgiving dziękczynienie. 
That to, co, ów, ten, który. 
That źe, iż, aby.
Thatch słoma na pokrycie da­

chu.
Thaumatn rgy cudotwórstwo.
Thaw odwilż. 
to Thaw tajeć.
The przedimek pewny. The 

book xiążka. Przed stopniem 
wyższym znaczy im - tern 
np: The sooner the better 
im prędzej tern lepiej. 

Theatre teatr, widownia. 
Thee ciebie, cię, od thou. 
Theft kradzież.
Their icli, swój, od they. 
Theism wiara w Boga. 
Theist wierzyciel w Boga. 
Them ich, je, od they. 
Theme przedmiot, zadanie, te­

ma.
Themselves oni sami.
Then wtedy, natenczas.
Thence ztamtąd, ztąd. From 

thence zkąd, z tego.
Thenceforth odtąd-. 
Thenceforward odtąd dalej. 
Theocracy Bogowładztwo. 
Theology teologia.
Theorbe torban.
Theory nauki umiejętność, 

teorya.
There tam. There is jest. 

There are są. Where there 
is wit, there is pride gdzie 
dowcip, tam zarozumiałość. 
Ile is there on jest tam. I 
shall go there pójdę tam. 
There he comes oto przy­
chodzi.

Thereafter podług tego. 
Thereby tern, przez to. _ 
Therefore dla tego, przeto. 
Therefrom od tego.
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Therein wniiin, tam. 
Thereinto weń, w to. 
Thereon wo? potem. 
Therewith z lim, oraz. 
Thermometer ciepłomierz. 
These ci, od this ten.
They oni, one.
Thick gruby, gęsty. 
to Thicken zgrubić, zgęścić. 
Thicket z-arośl, knieja. 
Thickness grubość.
Thickset gęsto sadzony.
Thief złodziej. 
to Thieve kraść. 
Thievish złodziej ski.
Thigh udo.
Thill dyszel, hołubią. 
Thillhorse hołoblowy koń. 
Thimble naparstek.
Thin cienki, wychudły, mały, 

rzadki.
Thine twój.
Thing rzecz, nie osoba. 
to Think myśleć , rozumieć, 

mieć lub poczytać za co. Me 
thinks mnie się zdaje. To 
think best za najlepsze po­
czytać. To think light of 
lekce cenić. He thought 
with himself pomyślał so­
bie.

Thinker myślący człowiek. 
Thinking myślenie.
Thinly cienko, rżadko. 
Thinness cienkość , rzadkość. 
Third trzeci.
Thirdly potrzecie.

.to Thirl prześwidrować. 
Thirst pragnienie, żądza. 
to Thirst pragnąć, pić. 
Thirsty zpragniony. 
Thirteen trzynaście. 
Thirteenth trzynasty.
Thirty trzydzieści.
This ten.
Thistle oset.

Thither tam, dotąd.
Thitherto aż dotąd, tak dale­

ko.
Thitherward na owo miejsce.
Tho’ ( zamiast though ) cho­

ciaż.
Thong rzemyk.
Thorn cierń.
Thorny ciernisty.
Thorough przkz, wskroś, zu­

pełnie. Thorough honest 
zgruntu uczciwy.

Thoroughfare przejezdne 
miejsce.

Thoroughly zupełnie, dosko­
nale.

Those tamci, owi, ci, od that. 
Thoti ty.
Though chociaż.
Thought myśl.
Thought myślał, od to think.
Thoughtful myślący, zamy­

ślony.
Thoughtless niemy ślący, nie- 

rozmyślny.
Thousand tysiąc.
Tli rail niewolnik, niewola.
Thraldom niewola, ucisk. 
to Thrash młócić.
Thrasher młocek. 
Thrasonical samochwalny. 
Thread nić, gwint.
Threadbare zużyty, wydarty. 
Threaden niciany.
Threat pogróżka, grożenie. 
to Threaten grozić, zagrażać. 
Three trzy.
Threescore sześćdziesiąt. 
Threnody pieśń żałobna. 
Threshold próg, wejście. 
Tlrriee trzy razy.
Thrift zarobek, dorobek, o- 

szczędność.
Thrifty ószczędny, gospodar­

ny.
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to Thrill przedziurawię, prze- Thyself ty sam, się. Tóthy- 
niknąć , zranić , dźwięczeć , 
wzdrygnąć.

to Thrive wzrastać w po­
myślności , mieć się dobrze, 
udać się.

Throat gardło. 
Throb bicie serca. 
to Throb bić iak serce. 
Throe boleść,męka zgonu.
Throne tron.
Throng tłum, natłok. 
to Throng tłoczyć się. 
to Throttle dławić, dusić.
Through przez.

nik (ob. st. 125).
Tidiness schludność, zrę­

czność.
Tidings nowiny.
Tidy w sam czas, schludny, 
' zręczny. y
Tie węzeł, związek, obowią­

zek.
to Tie wiązać, przymocować, 

zobowiązać'.
Tier rząd, szereg.
Tiff łyknienie, zagniewanie. 
Tiger tygrys.
Tight obcisły, ciasny.
Tighten mocno związać, ści­

snąć.
Tightly obcisło, mocno, ła­

dnie.
Tightness obcisłość, ciasnośc.
Tigress tygrzyca.
Tile dachówka.
to -Tile pokryć dachówką.
Till , do, póki nie. l iii 

now, dotąd.
Till uprawiać, orać ziemię.
Tillable uprawny, orny. 
Tillage uprawa ziemi. 
Tiller rolnik.

self dla ciebie samego. 
Thou dressest thyself u- 
bierasz się sam.

Thyme dzięcielina. 
Tiara korona, infuła. 
to Tice nęcić.
to Tick wziąć na kredyt, od­

zywać się jak idący zega­
rek.

Ticket bilet, bilet wejścia, 
to Tickle łaskotać.
Ticklish łaskotliwy, drażliwy. 
Tide wzbieranie się i ubywa­

nie morza, pora. 
Throughoutprzez,przez wszy- Tidernian (tide-waiter) cel- 

stko, wszędzie.
to Throw rzucić, wtrącić.
Thrush drozd.
to Thruśt pchnąć, uderzyć,

' ugodzić , przebić.
Thrust pchnięcie, napad.
Thumb wielki palec uręki,
Thump pięść.
to Thump pięścią uderzyć.
Thunder grzmot.
to Thunder grzmieć. ■ \ 
Thunder-bolt piorun. 
Thunderclap trzask piorunu. 
Thundering piorunujący, gło­

śny.
Thunderstru ck piorun em ude­

rzony, przerażony. 
Thursday czwartek.
Thus tak. Thus it is tak to 

jest. Thus much tak dalece.
to Thwack bić, -młócić,przy­

ciskać.
Thwart poprzeczny, sprze­

czny.
to Thwart położyć w poprzek, 

przeszkadzać , sprzeciwiać 
się.

Tliy twóy.
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to Tilt na ostrze gonić , bić 
się, nakryć, nachylić beczkę.

Timber belka-, drzewo.
Time czas. At any time ka­

żdego czasu. At what time 
soever jakiego bądź czasu. 
For a time przez niejaki 
czas. Four times cztery ra­
zy. From this time forth 
odtąd dalej. In time to co­
me wprzyszłym czasie. In 
the mean time tymczasem. 
Out of time co przeszło czas, 
oddawna. To keep time za­
chowywać takt.

to Time zastósować do czasu, 
wczasować, takt wybijać.

Timily zawczasu, wczas. 
Timid bojaźliwy.
Timidity lękliwość.
Timorous bojaźliwy, nieśmia­

łyTin cyna.
to Tincture ubarwić,nacecho­

wać.
Tinder próchno do zapalenia 

ognia, podnieta.
Tin-foil blaszka cynowa. 
to Tinge ufarbować, ubarwić, 
to Tingle dzwonić, strzykać, 

boleć.
to Tinkle brzęczeć. 
Tinman blacharz.
Tinsel półzłotko, szych. 
Tint farba, barwa.
Tiny drobny, mały.
Tip wierzch sam,koniec,ostrze. 

On tip-toe na końcu palców 
od nogi.

to Tip osadzić koniec, obić, 
dziobnąć, dać w zastaw.

to Tipple pić, pić wiele. , 
to Tipler opój, pijanicct. 
Tippet kołnierz, palatynka. 
Tipsy pijany.

to Tire zmęczyć, znużyć, u- 
stroić.

Tiresome utrudzający, nudny. 
Tiresomeness znużenie, znu­

dzenie.
’Tis [zamiast it is) to jest.
Tissue lama złota, złotogłów, 
to Tissue przetkać jak tkan­

kę, osnuć.
Tit mały szkapina, kobieta, 

ptak.
Titbit przy smaczek.
Tithe dziesięcina.
Titillation łaskotanie.
Title tytuł, prawo. 
to Title nazywać, tytułować. 
Titlepage, stronnica tytułowa 

xiazhi.
to Titter chichotać, śmiać się 

skrycie.
Tittle kropka, punkcik.
Tittletattle próżna gadanina. 
Titular tytularny.
To do, ku. Czasem oznacza 

trzeci przypadek i tryb bez- 
okoliczny, gdzie tłómaczy się 
często przez aby.

Toad ropucha.
Toadeater podły lizus.
Toast grzanka, picie za zdro­

wie , toast.
to Toast przypiec przy ogniu, 

wnieść czyje zdrowie.
Tohacco tytuń.
Toby Tobiasz.
To-day dziś.
Toeś palce u nóg.
Together razem, wspólnie. 
Toil sieć, mozol. • 
to Toil mozolić się,pracować. 
To ilet gotowalnia.
Toilsome pracowity, mozolny. 
Toilsonieness mozolność. 
Tocken znak, upominek.
Toleration pozwolenie, cier­

pienie, toleracya.
54
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Told mówiony, od to tell. I 
have been told mówiono mi.

Tolerable znośny, dostateczny; 
dość dobry, średni.

Tolerably znośnie, średnie, 
dość dobre.

to Tolerate zno.sjć ? cierpieć, 
pozwolić.

Toleration cierpienie, dozwo­
lenie, tolerancya.

Toll cło.
to Toll pobierać cło, dzwonić. 
Tolbooth więzienie.
Tom (Thomas) Tomasz. 
Tomahawk Indyjski czekan. 
Tomb grób.
Tombless bez grobu, niepo- 

chowany.
Tomboy młody hull aj. 
Tombstone grobowy kamień. 
Tome tom, część dzieła. 
To-monw jutro.
Ton miara i waga, (ob. st. 

128).
Tone łon, głos, dźwięk, sprę­

żystość.
Tongs obcęgi.
Tongue język, mowa.
Tonguetied mający wadę w 

mówieniu.
Tonie sprężysty, brzmiący. 
To-night dziś wieczór. 
Tonnage ciężar ładunku nao- 

kręcie, opłata od tego cię­
żaru, (ob. st. 125).

Tonsure strzyżenie głowy, 
tonsura.

Tontine pobieranie, pewnej 
summy od rocznego docho­
du, (ob. st. 125).

Too za, zbyt, nadto; także, o- 
raz. Too much zawiele, A 
courtier and a patriot* too 
dworak i patryota oraz.

Took wziął, od to take.

Tool narzędzie, najemnik. 
Tooth ząb.
Toothless niemający zębów. 
Toothpick piórko do zębów. 
Toothsome wart ukąszenia, 

smaczny.
Top wierzch, wierzchołek; 

pierwszy, najwyższy.
to Tope pić, spełniać. 
Topful pełny do wierzchu. 
Topgallant najwyższy maszt 

i żagiel.
Topheavy mający wierzch 

cięższy niż spód, pijany.
Topie miejscowość, tema, 

przedmiot. Topic of conver­
sation przedmiot rozmowy.

T opical miejscowy.
Topmost wierzchołkowy, naj­

wyższy.
Topping wysoki,. z deny, mo- 

żny.
Topsyturvy do góry nogami 

wywrócony.
Torch pochodnia.
Tore rozdarł, od to tear. 
Torment udręczenie, męka. 
to Torment dręczyć, męczyć. 
Tornado mocny wicher. 
Torpid drętwy.
T o r p i d'n e s s odrę t w i ałość. 
Torpor drętwość.
Torrefaction prażenie. 
Torrent potok.
Torrid spiekły, gorący. 
Tortion wykrzywianie, męka. 
Tortoise żółw.
Tortuous wijący się, kręty. 
Torturę tortura, męczarnia.
Tory stronnik ministrów, i 

anglikańskiego kościoła.
to Toss rzucać, ciskać , obra­

cać, kołysać.
Total cały, całkowity, zupeł­

ny; całość.
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Totally całkiem, zupełnie, 
to Totter chwiać sig, ruszać 

sig.
Touch dotknięcie , dotykanie-, 

próba.
to Toucli dotknąć, poruszyć.
Touchstone probierski ka­

mień.
Touchwood próchno. 
Touchy cz«?y, drażliwy. 
Tough ścisły, tęgi, stały.
to Toughen żtgźyć- 
Tour przejażdżka, podróż. 
Tourist podróżnik.
Tournament turniej. 
to Tousc szarpać, wlec.
Tow wyczesany len ikonopie. 
to Tow ciągnąć powrozem. 
Toward skłonny, skory.
Toward (towards) ku, do, na. 
Towel ręcznik.
Tower wieża, warownia, wie­

ża w Londynie.
Towery wieżasty.
Town miasto.
Towncrier obwołujący obwie­

szczenia po mieście.
Townhouse ratusz.
Townsman mieszkaniec mia­

sta.
Towntalk wieść po mieście 

rozgłoszona.
Toxical zatruły, szkodliwy.
Toy cacko, zabawka dziecin­

na.
to Toy dzjecinnje bawić się.
Toyshop sklep dziecinnych 

zabawek.
to Trace postępować w ślady, 

śledzić, badać, kreślić.
Trace ślad, trop.
Traces szory.
Track ślad, ścieszka, tor. 
Trackless bezdroiny.
Tract okolica, kraina, roz­

ciągłość, małe pisemko.

Tractable powolny, dający śię 
prowadzić, giętki.

Traction ciągnienie.
Trade rzemiosło, handel, 
to Trade handlować.
Trader handlarz', kramarz. 
Tradesman kupiec, kramarz. 
Tradeswoman krąmarka. 
Trading handlowanie', han­

del.
Tradition podanie.
to Traduce drwić, czernić.
Traducement dr winki, obmo­

wa.
Traffic kupczenie, handel.
Jo Traffic handel prowadzić.
Tragedian aktor i pisarz tra- 

gedyi.
Tragedy tragedya.
Tragic tragiczny. 
to Trajest przerzucić.
Traject przewóz.
to Trail wlec za sobą, tropić.
Train ogon ptaka, ogon su­

kni, ciąg, orszak, groma­
da.

to Train ciągnąć, nęcić, łu­
dzić, wychować, przyuczyć.

Trainoil tran.
Trait rys, pociągnienie, za­

rys.
Traitor zdrajca.
Traitorously zdradziecko.
Traitress zdrajczyni.
Trammel sieć, sidło, popręg. 
to Trammel chwytać, łapać. 
to Trampie tratować, deptać. 
Trance zachwyt, odejście od 

zmysłów.
Tranquil spokojny.
Tranquillity cichość, spokoj- 

ność.
to Transact załatwiać spra­

wę, układać się.
Transaction działanie, spra­

wowanie , układ.
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to Transcend przejść, prze­
wyższyć.

Transcendent przewyższają- 

to Transplace przełożyć. 
to Transplant przesadzić. 
Transplendent przejasny.

y sta-' 
zachwyt, 

przewożenie.
to Transport przenieść , u- 

nieść, wysłać na wygnanie. 
Transportation przeniesienie, 

wywiezienie z kr aj u, depor- 
tacya.

er, przechodzący wszystko Transport przewozowy 
doskonałością. tek, uniesienie , zad

to Transcribe przepisać, 
to Transfer przenieść, prze­

kazać.
Transfiguration przeobraże­

nie.
to Transfix przekłóć, przebić.
to Transforate przedziórawić. to Transpose poprzestawiać. 
to Transform przekształcić, Trailsubstantiation przemie- 

przemienić. nienie, przeistoczenie.
Transformation przekształ- Transversal poprzeczny, 

cenie. Trmi łapka, zasadzka.
to Transfuse przelać. to Trap złapać , ustroić.
to Transgress wykroczyć, ob- Trapdoor zapadające drzwi. 

Trappings rozmaite ozdoby, 
rząd na koni.

Trash rupieci, gałgan, wszy­
stko co nic niewarte.

Trashy lichy, niepożyteczny. 
Travail praca, bóle.
to Travail męczyć się, dozna­

wać bólów rodzenia.
Travel podróż,
to Travel podróżować, prze­

chodzić.
Traveller podróżnik.
to Traverse w poprzek prze- 

biedz, przeżeglować, badać. 
Travesty przebranie na śmie­

szność.
Tray szaflik. 
Treacherous wiarołomny, 

zdradny.

razić.
Transgression wykroczenie,

przestępstwo.
Transient przelotny, nietrwa­

ły- . .Transition przejście. 
Transitory przelotny, mija-.

j^y-
to Translate przenieść, tłó-

maczyć.
Translation tłómaczenie,prze­

niesienie.
Translator tłótnacz. 
Translucent przezroczysty. 
Transmarine zamorski. 
to Transmigrate przewędro­

wać.
Transm igr a ti o n przechodze­

nie , wędrówka.
Transmission przepuszczenie. Treacherously wiarołomnie. 
to Transmit przepuścić, prze- Treachery zdrada, wiaroło- 

słać, przekazać. łomność.
Transmutation przemienienie. Treacle dryakiew. 
Transparency przezroczy- ~ 

stość.
Transparent przezroczysty.
to Transpierce przebić.

Tread krok, stopa, tór. 
to Tread stąpać , deptać. 
Treason zdrada kraju, zbro­

dnia stanu.
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Treasure skarb.
to Treasure gromadzić boga­

ctwa , chować je.
Treasurer Podskarbi, Mini­

ster skarbu.
Treasury skarb narodowy. 
to Treat obchodzić się z kim, 

umawiać się.
Treatise traktat, uczona roz­

prawa.
Treatment obchodzenie się, 

przyjęcie złe lub dobre.
Treaty traktat, układ , umo­

wa.
Treble potrójny. 
to Treble potroić.
Tree drzewo.
Trefoil z trzema listkami tra­

wa, koniczyna.
to Tremble drzeć, trząść się. 
Tremblingly ze drżeniem. 
Tremendous straszliwy. 
Tremor drżenie.
Tremulous drżący, lękliwy. 
Trencli przekop , rów. 
Trenchant ostry, rażący. 
to Trepan przedziórawić cza­

szkę, zwieść, złudzić.
Trepid bojaźliwy, drżący. 
Trepidation przestrach, drże­

nie.
Trespass wykroczenie , wina. 
Tresses kędziory włosów. 
Trevet sprzęt trójnożny.
Triad trójka.
Trial próba, doświadczanie, 

sprawa, sądzenie, sąd.
Triangle trójkąt.
Tribe pokolenie, ród.
Tribulation umartwienie,cier­

pienie , ucisk.
Tribunal Lrybunał, sąd.
Tributary poborowy, hołdo­

wniczy.
Tribute podatek, danina.

Trice chwila, okamgnienie. 
Trick figiel, żart, obrot. 
to Trick zwieść, oszukać, wy­

stroić.
to Trickle kapać, ciec.
Tri de szybki, zwinny.
Trident trójząb.
Tried doświadczany, od to 

try.
Triennial trzyletni.
Trifle fraszka, drobnostka, 
to Trifle lekko postępować, 

żartować, bawić się, Żart 
sobie czynić.

Trifler człowiek lekkomyślny, 
drobnostkowy.

Trifling ladajaki , lichy, lek­
ki, mało znaczący.

Trigger hamulec.
Trigonometry trigonometrya. 
Trilateral trojboczny.
to Trill tryle śpiewać, drżeć , 

kapać.
Trim chędogość, strój, ozdo­

ba, uporządzenie.
Trim chędogi, ładny, czysty, 

strojny.
to Trim wyporzadzić, ustro­

ić, oczyścić, ozdobić', chwiać 
się na obie strony,

Trimly schludnie, strojno. 
Trimmer zmiennik.
Trimness wystrojenie, schlu­

dność.
Trinity trójca.
Trinket mała rzecz, fraszka, 

zabaweczka.
Trip pośliznienie, potknięcie 

się, zbłądzenie,przejażdźka.
to Trip potknąć, potknąć się, 

zbłądzić, wybiedz.
Tripartite podzielony na trzy 

części.
Tripe flaki, trzewa.
Tripęry jatki mięsne.
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Triphthong trójgłoska.
, Triplicate potrójny, troisty.

’- Tripod trójnóg.
Tripping poskoczny, zwinny, 

lekki.
Trite otarty, pospolity, nie­

nowy.
Trituration starcie na Pro­

'S^- szek.
’V Triumph zwycięztwó, try­

umf, radość.
to Triumph zwyciężyć, try­

umfować, wykrzykać z ra­
dości.

Triumphant zwyciężki, try­
umfujący.

Triumvirate rząd trzech mę-

Trivial pospolity, podły.
Trod (trodden) deptany, od to 

tread.
to Troll kręcić się, biegać, 

łowić wędką.
Trcop kupa, rota-, troops 

wojsko.
to Troop skupić się, iść razem, 

pośpieszać.
Trooper jeździec.
Trcpe zwrot, przenośnia. 
Trophy znak zwyciężki.
Tropie zwrotnik, gorąca stre­

fa. ’ . ,
to Trot kłusować.
Troth prawda, rzetelność; 

prawdziwie.
Trothplight przyrzeczony na­

rzeczony.
Trouble niespokojność, trud, 

mozol, niewygoda.
to Trouble niespokoić, na­

przykrzyć się.
Troublesome naprzykrzony, 

natrętny.
Trough koryto, ‘żłób.
to Troul biedź prędko, wyra­

żać się szybko.

Trousers szerokie spodnie.
Trout pstrąg.
to Trow mniemać, wierzyć, 

mieć za co.
Trowel warząchew, kielnia.
Troy weight waga, drogich 

kamieni, (ob. st. 129).
Truant leniwy ,trwo>iiąey czas',, 

zak niechętnie uczęszczają­
cy do szkoły.

Truantship próżniactwo, le­
nistwo.

Truce zawieszenie broni, ro- 
zejni, spokojność.

Trucidation zabijanie.
Truck handel zamienny. 
to Truck zamieniać.
Truckling ujarzmienie, pod­

ległość.
Truculent srogi, morderczy. 
to Trudge ciężko pracować, 

czołgać się, wlec się.
True prawdziwy, niefałszy- 

wyj szczery; prawda.
Truehearted poczciwy, wier­

ny, stały.
Trueness szczerość, poczci­

wość .
Truffle trufel.
Truism prawda oczy wista lecz 

nie nowa.
Truli włóczęga, latawiec.
Truly, prawdziwie , szczerze.
Trump trąba, kozera , tuz. 

Jew’s trump dromla.
Trumpery gałgaństwo , ru­

piecie.
Trumpet trąba.
to Trumpet obwołać, otrą­

bić.-
Trumpeter trębacz.
'Truncated ścięty.
Truncheon pałka, buława 
to Trundle wałkować.
Trundle wałek, walec.'
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trąba słonia.
Truss podwiązanie, wiązka. 
to Ti'uss ładować , podkasać. 
Trust ufność , wiara , powie­

rzenie.
to Trust ufać, wierzyć, po­

wierzyć.
Trusting ufny.
Trustee zawiadowca.
Trustiness wierność, rzetel­

ność.
Trustless nierzetelny, nie­

wierny.
Trusty poczciwy, wierny, rze­

telny, niezmienny.
Truth prawda, rzetelność.
TrUtination ważenie, rozwa­

żanie.
to Try doświadczać, próbo­

wać , słuchać przed sądem.
Tub beczka.
Tube rura.
Tuberous guzowaty, sękaty. 
Tuck długi miecz.
to Tuck zakasać, okryć, zwi­

nąć.
Tuesday wtorek.
Tuft (tuffet) pęczek, równian- 

ka, bukiet.
to Tuft ustroić w bukiety, ko­

kardy. ■
Tufty zarosły, wybujały. 
to Tog szarpać, rwać. 
Tuition opieka, dozór.
Tulip tulipan.
Tumbie wywrócenie się , pa­

dnięcie.
to Tumbie wywracać się, wy- 

wró cić.
Tumbler kuglarz, czara. 
Tumbrel wóz do gnoju.
Tumefaction napuclmięcie, 

nabrzmiałość.

Trunk pień, tułów , kuf erek, Tumid nabrzmiały, napuszy- 
j—ny, nadęty.

Tumour nabrzmiałość, puchli^, 
na.

Tumourous spuchły, nadęty. 
Tumult zgiełk, wrzawa, roz­

ruch.
Tumultuous burzliwy, bunto- 

wniczy.
Tun wielka miara, fob. st. 

128).
Tunable muzykalny.
Tune ton, nota, pieśń, 
to Tune nocie, nastroić. 
Tuneful śpiewny, brzmiący, ■ 

melodyjny.
Tunic tunika, surducik dzie­

cinny:
Tonnage beczkowe.
Tunnel otwór komina , lejek, 

sidło.
Tup boran.
Turban turban, zawój. 
Turbid mętny, nieczysty.
Turbot płaszcz ryba. 
Turbulence burzliwość, za­

mieszanie.
Turbulent burzliwy, niespo­

kojny.
Tarf darnina, murawa.
Turfy darnisty, zielony. ' 
Turgent (turgid) nabrzmiały, 

wzdęty.
Turk Turek.
Turkey Turcya; indyk.
Turkish turecki.
Tnrkois turkus,
Turmoil wrzawa, zgiełk, utra­

pienie.
to Turmoil pracować, bie­

dzić się, hałasować.
Tam obrót, kolej, skłonność, 

podróż. By turns z kolei.
to Turn kręcić obracać, zmie-
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nić, zamienić sig. To 
out wyrzucić, wyjść.

Turncoat zmiennik.
Turner tokarz.
Turnip brukiew.
Turnkey dozorca więzienia. 
Turnpike rogatka.
Turpitude sromota, sprosność. 
Turret wieżyczka.
Turtle żółw.
Turtle-dove turkawka.
Tusli! tut.' wyrażają wstręt. 
Tusk biel.
Tutelage opiekuństwo, piecza. 
Tutelary opiekujący się, pie­

czołowity.
Tutor dozorca dzieci, guwer­

ner.
to Tutor mieć nad kim dozór, 

■ opiekować się nim, uczyć.
Tutoress guwernantka.
Tuz kędzior włosów.
Twain dwaj, obadwa. 
Twang ostry głos; akcent. 
to Twattle paplać, gęgać. 
’Twas (zamiast it was) było. 
to Tweak szczypać, ściskać. 
to Tweedie na skry peach grać, 

z łatwością co robić.
Twelfth dwunasty.
Twelve dwanaście. \ 
Twelvemonth rok.
Twentieth dwudziesty. 
Twenty dwadzieścia.
Twice dwarazy.
to Twidle lekko dotknąć Się.
Twing gałązka, wić.
Twiggy wiciasty.
Twilight zmrok. 
Twins bliźnięta. 
to Twine splatać, wić się.

Twine splot, zwinięcie się.
Twinge kłócie, szczypanie, 

nagły ból.
Twink. mrugnienieoka, chwila. 
to Twinkle migać, mrugać. 
Twinkling migający, mienią­

cy się.
Twinkling mruganie oczu, 

miganie światła.
to Twirl kręcić szybko, obra­

cać.
Twirl szybki koła obrót.
Twist sznurek pleciony, zgię­

cie kolana.
to Twist splatać, łączyć.
Twister szmuklerz.
Twit zarzut, prżygana. 
to Twitch Szarpać, targać. 
Twitter drżenie z wielkiego 

wzruszenia lub namiętności; 
konwulsyjny śmiech.

’Twixt między.
Two dwa.
Twofold podwójny, dwojaki. 
Twohanded silny, mocny, ob­

szerny.
Twopence 10 groszy polskich.
Type wyobrażenie, znak, wzór, 

litera drukarska, piętno.
Typical tajemny, przenośny■ 
Typography sztuka drukar­

ska.
Tyrannic tyrański, okrutny. 
to Tyrannise tyranizować, u- 

ciskać.
Tyranny tyraństwo, okrucień­

stwo.
Tyrant tyran, okrutnik.
Tyro poczynający naukę, nie­

uk.
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Ubiquity wszędzie bytność. 
Udder wymię.

' Ugliness brzydkość.
Ugly "brzydki, niekształtny. 
Ulcer wrzód.
Ulterior dalszy.

ny-
Unadvisedly nierozważnie , 

nierozmyślnie.
Unaffected niewzruszony, bez- 

przysadny.
Unaided niewspierany.
Unalienable niepozbędny.
Unallied niesprzymierzony, 

niespowinewacpny.
Unalterable niezmienny, sła- 

J>y- . - . ~
Unambiguous niewątpliwy, 

niezawodny.
Unanimi ty jednomyślność.
Unanimously jednomyślnie. 
Unanswerable nieodpowie­

dzialny, niezaprzeczony.
Unappalled niezatrwożony. 
Unappeasable nieuspokojony. 
Unapt niezdatny, niestosowny. 
Unarmed nieuzbrojony.
Unartful niesztuczny, niecky- 
Jry-Unasked niepytany, nieśzuka- 
ny-..Unaspiring niepnący się, skro­
mny.

Unaccustomed ńieprzyzwycza­
jony, niezwykły, nowy.

Unacquainted nieobeznany, 
nieświadomy, nadzwyczaj­
ny- _

______ Unadnsired niezadziwiając^. ' 
Ult. (skrócone zamiast ulti- Unadored nieczczony, nieu- 

mate) ostatni, przeszły. wielbiany.
. Ultimate ostatni, ostateczny, Unadulterated niesfałszowa- 

pr zeszły. ny.
Ultimatum ostateczne post a- Unadvisable nie doradzenia, 

nowienie. - v-.u- .ti,- ł

Ultramarine zamorski; kolor 
niebieski.

Umbles trZewa sarny. .
Umbrage cień, pozór, podej­

rzliwość, uraza.
Unbrageous cienisty-.
Umbrella parasol. 

. Umpire rozjemca.
Unabased nieponiźony.
Unabashed niezawstydzony, 

niezalękniony.
Unabated nie z mniej'szony.
Uńable niesposobny, niezda­

tny.
Unabolished niezniesiony. .
Unaccented nitkreskowany j 

ni ekropkówatiy.
Unacceptable nieprzyjemny. 
Unaccepted nieprzyjęty. 
Unaccessible niedostępny. 
Unaccompanied będący bez to­

warzystwa, sam, j eden.
Unaccomplished nieukończo-

ny, nieokrzesany.
Unaccountable nieodppwi.e- .....J.

dzialny , trudny do zbada- Unassisted niewspierany, nie- 
nia, niejasny. wspomagany.

Unaccountably dziwnie, nie- Unassuming niewymagający, 
spodzianie. niezuchwały.

55
1
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Unattainable nledosięgły.
Unattempted nieprobowany, 

nieosiągany.
Unattended bez towarzystwa, 

nieotoczony, nieodwiedzany.
Unavailable (unavailing) zize- 

poiyLeczny, daremny.
Unavenged niepomszczony.
Unavoidable nieochybny, nie­

zbędny.
Unaware (unawares) niespo­

dzianie, nagle.
InaWed niezatrwozony, nie- 

trwoiny.
to Unbar odeprzeć, usunąć 

zapory.
Unbeaten nieubity, nieutoro- 

wany.
Unbecoming (unbefitting)nze- 

przystojriy, nieprzyzwoity.
Unbegotten niezrodzony, od­

wieczny.
Unbelief niedowiarstwo.
Unbeliever niedowiarek.
Unbeloved niekochany, niemi­

ły-
Unbent nieugięty.
Unbeseeming nieudatny.
Unbewailed nieoplakiwany.
Unbetrayed niezdradzony.
Unbiassed, bez przesądu, bez­

stronny.
Unbidden niewezwany.
to Unbind rozpuścić, zwol­

nić , wytchnąć.
Unblamable nienagannny.
Unblown nierozwinięty.
Unbodied wolny od ciała, nie- 

cielesny.
to Unbolt usunąć rygle, o- 

t.worzyć.
Unborn nieurodzony.
Unborrowed mepoj.yc.zony. 
to Unbosom wywnętrzyć się.
Unbought niekupiony.

Unbounded iiiezwi az any, n ie* 
ograniczony.

Unbred nienauczony, He wy 
chowany.

Unbridled niepohamowany, 
rozkielznany.

Unbroke nieujezd’zony, nieo- 
swojony.

Unbrother! y niebraterski. 
to Unbuckle rozpiąć. 
Unbuilt niewybudowany. 
Unburied niepogrzebany. 
Unburnt niespalony. 
to Unburthen cięiar zrzucić. 
to Unbutton rozpiąć. 
Uncaught nieziapany. 
Unceasing bezustanny. 
Uncertain niepewny. 
Uncertainty niepewność. 
to Unchain Uwolnić od wię­

zów.
Unchangeable niezmienny.
Uncharitablenieliiośćiwy ,n ie- 

miłosierny.
Unchaste nieczysty, rozwi-a-

Unchewed nieiuty. 
Uncircumcised nieobrzezany. 
Uncivil niegrzeczny.
Uncivilized nieoświecony,nie- 

okrzesany.
Unclad nieodziany. 
Unclaimed niewymagany. 
Uncle stryj, wuj.
Unclean nieczysty. 
Unclcanlincss nieczystość. 
Uncleansed nieoczyszczony. 
to Unclose otworzyć. , wyja­

wić.
Unclouded niezachmurzony. 
to Uncoil rozwikłać.
Uncombed nieczesany.
Uncomely nieładny, nieskła­

dny.
Uncomfortable niewygodny.



435

nic niepostana- 

odkryć, ogołocić, 
niepozbawiony

wiajacy.
, to Undeck

Undefaced 
pierwotnego kształtu.

Undefiled nieskażony. 
Undelined nieokreślony. 
Undenied niezaprzeczony.

Uncommon niezwyczajny, Undecayed niepodupadły,nie­
rzadki. dziwny. zniszczony.

Uncommonly’ nadzwyczaj- to Undeceive wywieść z błg- 
nie. du.

Uncommunicated nieudzielo- Undeceivable niedający sig o- 
ny. szukać.

Uncompelled nieprzymuszo- Undecisive
■Uncompounded ńiezłdżony,

prosty..
Uncompressed nieściśniony.
Unconceivable niepojęty.
Unconcern obojgtność, nie-

dbałość,
Unconcernedly obojętnie,jak- Undeplored nieżałowany. 

by sig czyjej osoby niety czy- Undepraved niezepsuty. 
ło. ’

U neonfined niezamknigty,wol­
ny.

Unconquered niezwalczony.
Unconscious nieświadomy.
Unconsciously mimo wiedzy, Underground podziemne miej- 

niewiedząc.
Uncountable niezliczony.
Uncourteous niegrzeczny,me-

dworski.
Uncouth grubiański , nieo­

krzesany, dziwaczny. .
Uncovered nienakryty. 
Uncropped niezbierany z po­

la.
Unction namaszczenie, po­

mazanie.
Unctious tłusty, namaszcza- 
iicy-. .Uneul tivate d nieuprawiony,
nieukształcony.

Uncumbered nieobciążony. 
Uncurbed niezgigty, hardy. 
to Uncurl rozpuścić loki. 
Uncut nierozrzynany, cały. 
Undaunted n/ezafrzifoźony. 
Undazzled niezaślepiony bla- Understanding rozumienie,ro- 

skiem. zum.
Undebauched niezepsuty, czy- toUndertake przedsięwziąć, 

sty.

Under pod.
to Undergo podjąć sig , pod­

padać , wycierpieć.
Under-graduate mający niż­

szy stopień uczony.

see..
Underhand pod ręka , tajnie, 

pokryjomo.
Underived niepocłiodny,pier­

wotny.
to Underlay podłożyć.
Underling podwładny sługa. 
to Undermine podkopać.
Undermost najniższy, wcale 

dolny.
Underneath na dole, pomię­

dzy.
to Underrate zniżyć ceni, ni­

żej cenić nad wartość.
to Undersell przedać taniej 

niż inni.
to Understand rozumieć, po­

jąć. To give the world to 
understand dać światu po­
znać.
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Undertaker p> zedsiębiorca, 
x chowający zmarłych.
Undertaking x
to Undervalue niźszę położyć 

wartość, zniżyć.
Underwood drzewkapodwiel- Unedifying niebudujący. 

kiemi drzewami.
to Underwrite podpisać.

(oZ>. insurer st. 128). nieuposażony.
Unenjoyed nieużywany, 

posiadany.
Unenlarged 

niony.

Unenvied niezazdroszpzony. 
Unequal nierówny.

niewątpliwy.
Unerring niebładzący, nieza­

wodny.

Uneaseness niewygoda, ;ue- 
. ...................., niespokojnośi. - 
przedsięwzięcie. Uneasy niełatwy, niespokojny* 

niedogodny, bolesny.
Uneaten niejedzony.

Uneligible nieobieralny. 
„ Unemployed nieużyty.

Underwriter niżej podpisany> Unendowed nieudarowany,,
(ob. insurer st. 128). nieuposażony.

Undesęribcci nieopisany. Unenjoyed nieużywany , nie-..
Undeserlednierozpoznanypiie-

widzifiny. Unenlarged nierozprzestrze-
Undeserved niezasłużony.
Undeservedly niezasłuźenie , Unenlightened nieoświeeony. 

bez zasłużenia, niewinnie. Unenvied niezazdroszpzony.
Undesigned niezamierzony. Unequal nierówny. 
Undcsigning nienia/acy złe- Unequivocal niedwuznaczny* 

go zamiaru, prawy, uczci­
wy.

Undestroyed niezniszczony.
Undetermined nieoznaczony, Unessential nieistotny, ubo- 

ni epewny,_ niestały.
Undigested nieprzetrawiony. 
Undiminished niezmniejszony. 
Undiscerned nierozpoznany. 
Undiscernible nierozpoznalny. 
Undiscoverablc n.iedający się

odkryć.
Undisguised nieprzebrany, o-

twarty.
Undisturbed spokojny.
to Undo do upadku przywieść, 

zgubić, zniweczyć.
Undone zgubiony, zniszczony. 
Undoubtedly bezwątpienia. 
Undress rozebranie, nieubra- 

nie, odzież ranna.
Undulation ruszanie się jak 

bałwanów morskich buja­
nie.

Undutiful nieposłuszny, nie- 
mający uszanowania.

Unearthly nieziemski.

czny.
Unestablished nieustanowio-

Uneven nierówny.
Uncxacted niewymagany. 
Unexampled bezprzykładny.
Unexempt niewólmy.
Unexhausted niewyczerpany. _ 
Unexpected nieoczekiwany. 
Unexperienced ( unexpert) 

niedoświ adcz ony.
Uuexpedient nieprzydatny, 

niedogodny.
Unexpressible niewymowny, 
Unextinguishablc niezgasły. 
Unfaded niezwifdły.
Unfair niepięknie, nieuczci­

wie.
Unfaithful wiarołomny, zdra- 

dny.
Unfallowed rafeormy'. 
Unfashionable niemodny.
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Ungenial nieprzyjazny, bez­
silny.

Ungenteel nieprzystojny, nie- 
wytwomy, gruby.

Ungentle niełagodny, gruby, 
twardy.

i 
dobrze wychowanego czło­
wieka przystoi , nikczemnie. 

Ungentlenęss niełagodnośi, 
grubiahstwo, nie grzeczność.

Ungildcd niezłocony.
Ungirt rozpasany.
Ungodly bezbożny.
Ungoyernable niepohamowa­

ny, dziki.
Ungraceful bez wdzięku.
Ungraęious niełaskawy, nie­

przyjemny.
Ungrateful niewdzięczny.

...........j . Ungratefully niewdzięcznie, 
nieprzebaczają- Ungrounded bezzasadny.

Unguarded me postrzegający 
się, nieuważny.

Unguent maść, namaszczenie. 
Unhandsome nieładny. 
Unhandy niezgrabny..
Unhappy nieszczęśliwy, 
Unhatchcd niewysiedziany , 

nie wy lęgły.
Unhcalthful (unhealthy) aie~ 

zdrowy.
Unheard niesłyszany.

to Unfasten odwiązać. 
Unfathomable niezgłębiony. 
Unfeasible nie do wy konania. 
Unfeathered bez piór, nagi. 
Unfed niekarmióny. 
Unfeeling nieczuły.
Uiifeignedly bez obłudy, o-. Ungentlemanlike nie jak na 

twarcie, szczerze.
to Unfetter uwolnić ź więzów. 
Ć nfilial niesynowski. 
Unfinished nieukończony. 
Unfit niedogodny, niesposo- 

bny.
Unfixed wędrowny , błąkają­

cy się, niestały.
Unfoiled niepokonany. 
te* Unfold rozwinąć, wykryć, 
Unfórbiddcn niewzbronny. 
Unforced nieprzymuszony.
Unforeseen nieprzewidziany, 
Unforfeited niepostradany.
Unforgiving ; ' _

cy. 
' Uhforsaken nieopuszcęony.

Unfortu.nate nieszczęśliwy, 
Unfought niewalczony. 
Unfounded nieugruntowany. 
Unframed nieksztdłcony. 
Unfrequent nieczęsty. 
Unfrequented nieuczęszcza­

ny.
Unfriended rdemający przyja­

ciół.
Unfriendly nieprzyjazny, nie- Unheeded niezważany. 

życzliwy, ponury. Unheedful niezważny yroztrze-
Unfrozc-n niezmarzły. pony.
Uu fruitful nieurodzajny.płoń- Unhewn nieociosany.

ny- 
to Unfurl, rozpostarć. 
U uf urn ished niemeblowany, 

niez.aopatrzony. 
Ungainly nieudolny, niezgra­

bny. 
Ungat.hered niezebrany. 
Ungenerous nieszlachetny.

to Unhinge z zawias wysa­
dzić, poburzyć.

Unholy nieświęty. 
Unhonoured nieuczezony. / 
Unhopeful bez nadziei. 
to Unhorse zrzucić z konia. 
Unhospitable niegościnny*
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Unhumblid Aieponiźony, du- 
mnj.

Unhurt nieuszkodzony. 
Unhurtful nieszkodliwy. 
to Unhusk łuskać.
Unicorn jednprożec.
Uniform jednokształlny, re­

gularny, mundur.
Uniform j ty jednostajność,je­

dnakowość.
Uniformly jednakowo, jedna- 

stajnie.
Uniin itable nienaś ładowany. 
Unimportant nieważny. 
Unimproved niepoprawiony. 
Uni nj n red nieuszkodzony. 
Uninspired nienatchniony. 
Uhinstruetive nieuczący. 
Unintelligent nieświadomy, 

nierozumiejący.
Uni ntelligible niezrozumiały. 
Uninterested nieinteresowa- 

ny, obojętny.
U ninteresting niezajmujący.
Unintermitted (uninterru­

pted) nieprzerwany, usta­
wiczny.

Uninvited niezaproszony.
Union (unison) jedność, po­

łączenie , zgodność.
to Unite zjednoczyć, połą­

czyć.
Universal powszechny 
Universally powszechnie. 
Universe wszechświat. 
University Uniwersytet. 
Unjudged niesądzony. 
Unjust niesprawiedliwy. 
Unjustly niesprawiedliwie, 
Unkind nieprzyj azny, niemi­

ły, niełaskawy.
Unkindness niechęć, nieprzy- 

jażń, złość.
to Unknit rozplatać. 
Unknown nieznany. 
Unlamented nieopłakiwany. 

Unlawful nieprawny.
Unlearned nieuczony.
Unless, jeżeli nie, chyba ź:-\ 
Unie veiled, niezrównany.
Uni icensed niemajacvpozwo­

lenia.
Unlike niepodobny.
Unlikelihood (unlikeliness ), 

niepodobieństwo.
Unlikely niepodobnie.
Unlimited nieogran iczony.
to Unlink rozerwać ogniwa 

łańcucha, zerwać.
to Unload wyładować, zrzu­

cić ciężar.
to Unlock otnwzyć zamek.
Unlooked for niespodziewa­

ny.
to Unloose rozwiązać. 
Unlovely niemiły, szpetny. 
Unluckily, nieszczęśliwie. 
Unlucky nieszczęśliwy. 
Unmagnetical niemagnety­

czny.
Unmaimed nieskaleczony.
to Unmake odrobić, zniszczyć. 
to Unman osłabić, zniewie- 

ścic.
Unmanageable nieitkrócony, 

twardy.
Unmanly niemęzki.
Unmannerly, nieobyczajny , 

niegrzeczny.
Unmąnured niegnojony.
Unmarried nieożentony, nie­

zamężna.
to Unmask odmaskować się.
Unmatched niezrównany.
Unmeaning nic nieznaczący 
Unmeasurable niezmierzony.

^Unmerciful niemiłosierny.
Unmindful nieuważający,nie­

dbały.
Unmingled ( unmixed ) nie- 

zmieszany, czysty.
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Unmoaned nieopłakiwany. 
Unmolested nielurbowany. 
U n movable niewzru sz ony. 
Unmourned nie’zalowany. 
to Umnnffle zdjąć pokrycie. 
Unmusical niemuzykalny. 
Unnamed nienazwany. 
Unnatural nienaturalny, nie­

zgodny z przyrodzeniem. 
'Un navigable nieieglowny. 
Unncc essary niepotrzebny. 
Unneiglibourly niesąsiedzki. 
to Unnerve Zwątlić, osłabić. 
Unnoticed niepostrzeiony. 
Unnumbered nieliczony. 
Unobjectionable nieprzypn- 

szczający zarzutu.
Unobserved niezwaiany. 
Unoccupied niezajęty. 
Unoffending nieobraźający, 

niewinny.
Unopened nieotworzony.
Unostentatious nieokazały, 

skromny.
to Unpack odpakować. 
Unpaid niezapłacony. 
Unpainful niebolesny. 
Unpalatable obrzydliwy, nie­

smaczny.
Unparagoned niezrównany -, 

wyiszy nad wszystko.
Unpardonable nieprzebaczo- 

ny.
Unpassable trudny do prze­

bycia.
to Unpeople wyludnić. 
Unperceivable niepostrzeio- 

ny.
Unperishable nieznikomy , 

trwający.
to Unpin odszpilić, odem­

knąć.
Unpitied nieiałowany. 
Unpleasant niemiły, nieprzy­

jemny.

Unpliant nieugięty.
Unploughed nieorany. 
Unpoetical niepoetyczny. 
Unpolished niepolerowny. 
Unpołite niegrzeczny, nieu­

przejmy.
Unpolluted nieżmazany, nie­

skażony.
Unpopular niepopularny,znie­

nawidzony.
Unpraised niesławiony. 
Unprejudiced nieprzesądny. 
Unpremeditated nierozwaiony 

poprzedniczo , bez przygoto­
wania.

Unpretending niepnący się, 
skromny.

Unprincely nieriązęcy, nie­
przystojny na panującego.

Unprincipled bez zasad, nie­
godziwy.

Unprinted niedmkowany.
Unprized nieceniony.
Unproelaimed nieobwieszczo- 

ny-Unproductive nieurodzajny, 
płonny.

Unprofitable niekorzystny.
Unprohibited niezabroniony. 
Unprolilic niepłodny. 
Unpropped niewsparty pod­

porami.
Unprosperous niepomyślny.
Unprovided for niezaopa- 

trzony.
Unpublished nieogłoszony. 
Unpunished nieukarany■ 
Unpurified nieoczyszczony. 
Unqualified nieudolny. 
Unquelled nieprzytłumiony. 
Unquenchable niezgasły. 
Unquestionable niewątpliwy, 

niezaprzeczony.
Unquiet niespokojny, burzli­

wy.



'440 —

to Unravel rozwikłać, wy ją- Unrivalled niemający nic ro­
śnie. , wnego.

Unread nieczytany, nieobczy- to Unrol rozwinąć, 
tany.

Unreal nierzeczywisty, niei­
stotny. 

Unreasonable niesłuszny, zbyt 
wiele wymagający. 

to Unreave rozwikłać. 
Unrecorded niezapisariy, nie-

wspomniany. 1 
U u recovered nieodzyskany. 
U nr ed eemed nieodkupiony. 
Unrefreshed nieorzeźwiony. 
Unregarded niezważany. 
Unrelenting bezustanny, o-

, krutny, srogi. 
Unremediable nieuleczony. 
Unrepenting nieżałujący. 
Unrepiningly bez użalania

się. 
Unreproached niełajany. 
Unreproved nięnaganiony. 
Unrequested nieproszony,nie-

żądany. 
Unrequited nien ogrodzony,

niewzajemny.
Unresented niepomszczony, 

darowany.
Unreserved nieskryly, otwar- 
, 'y- . . ' . .Unresisting nieopieraąący się. 
Unrestored niezwrócony. 
Unrestrained niewstrzymany. 
Unrevealed nieobjdwiony. 
Unrevenged niepomszczony. 
Uhrevoked nieodwołany. 
Unrewarded nienagrodzony. 
to Unriddle odgadnąć, prze­

łamać trudności.
Unrighteous nieprawy, nie­

sprawiedliwy. 
to Unrip rozpróć. 
Unripe niedojrzały, samcze- Unsightly niepozorny,

sny-

to Unroof zerwać dach.
to Unroot wyrwać z korzeni. 
to Unruffle uspokoić się po 

kurzy.
Unruly niepohamowany, burz­

liwy.
Unsafe niebezpieczny.
Unsaid niemówiony.
Unsatisfied niekontent, nie- 

syty.
Unsatiable nienasycony.
Unsatisfactory niezaspokaja- 

jący, niedostateczny.
Unsavoury niesmaczny.
to Unsay uważać za niemó- 

wionę , odwołać.
Unscreened niezasłoniony. 
to Unseal odpieczętować. 
to Unseam odpróć.

/Unseasonable niewczesny, w 
złey porze.

Unseasoned niezaprawiony: 
ńietnczesny.

Unsecure niepewny, niebez­
pieczny.

Unseemly niepozorny, nie­
przystojny.

Unseen niewidziany.
Unserviceable nieprzydatny.
Unsettled niestały, niepewny. 
Unsevered nierozerwany, nie- 

rozłączony.
-to Unshackle skruszyć kaj­

dany.
Unshaken nie tv str zę ś ni any.

■ Unshaply niekształtny. 
to Unslieath dobyć z pochwy. 
Unsheltered niemający przy­

tułku i opieki.
Unshorn niestrzyżony.

, nie­
przyjemny do widzenia.
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Unskilful niezręczny , niedo­
świadczony.

Unslaked nieugaszony. 
Unsocial nietowarzyski. 
Unsoiled niezbrtidzony. 
Unsold niesprzedany. 
Unsoldierlike nie jak na żoł­

nierza przystoi.
Unsolicitous niedbający.
Unsophisticated nzes/ńZszowa- 

ny.
Unsought nieszukany. 
Unsound niezdrowy, błędny. 
Unsown niesiemy. 
Unspeakable niewymowny. 
Unspilt nierozlany. 
Unspotted niesplamiony. 
Unstable niestały, zmienny. 
Unstaunched niezatamowany. 
Unsteady niestały, chwiejący 

się.
Unstirred niewzruszony. 
to Unstring rozwiązać, rozpu­

ścić.
Unstudied niewymuszony, ła- 

'cny.
Unsubdued niepokonany. 
Unsuccessful niepomyślny. 
Un suitable niestosowny. 
Unsullied niesplamiony. 
Unsunned nieoiwiecony od 

słońca.
Unsung nieśpiewany. 
Unsupported niewspierany, 
Unsusceptible niepojętny, nie­

czuły.
Unsuspected niepodejrzany.
Unsuspecting niemający po­

dejrzenia.
Unsustained niepodpierany. 
to Unswear wyprzysiądz się. 
Unsworn niewiazany przy- 

siegą, .' • "
Untainted niesplamiony.
Untamed nieoswojony, riieii- 

krócony.

Untasted niesmakowany.
Untaught nieuczony.
Untenanted niezamieszkany, 

pusty.
Unthankful niewdzięczny.
Unthinking niemyślący , lek­

komyślny.
Unthrift rozrzutny. 
to Untie rozwiązać.
Until aż, do, dopokąd. nie.
Untimely zawczesny.
Untitled beztytułowy.
Unto do.
Untold niepowiedziany, nie- 

wyjawiony.
Untouched niedotknięty.
Untoward, niezgrabny, nieu­

żyty, hardy, przykry.
Untrained nieukształcony, nie- 

wy chowany.
Untried nieprobow any.
Un trod niedeptany.
Untroubled niezmieszany, nie- 

zfrasowany, pogodny.
Untrue nieprawdziwy, wiaro­

łomny.
Untruth nieprawda, fałsz. 
Untuned niendstrojony. 
Unvalued nieceniony. 
Unvanquished niezwyciężo­

ny-
Unvaried niezmieniony. 
to Unveil odsłonić. 
Unviolated nieskrzywdzony. 
Unvisited nie odwiedzany. 
Unused nieużywany. 
Unutterable niewymowny. 
Unwarily nieostrożnie, nie­

dbale.
Unwarmed nieogrzany.
Unwarned nieprzestrzekony.
Unwarranted niezaręczony, 

niepewny-
Unwary nieostrożny , nieprze- 

zorny.

56
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Unwashed niemyty.
Un wear! ed niezmordowany, 

niestrudzony.
Unwedgeable nieszczepny. 
Unweighed nieważony. 
Unwept niepłakany.
Unwhipt niechłostany. 
Unwholesome niezdrowy. 
Unwieldy wielki, bezwładny. 
Unwilling niechcący, niechę­

tny.
Unwise nierozsądny. 
to Unwit pozbawić rozumu. 
Unwomanly niekobiecy. 
Unwonted niezwyczajny. 
Unworthy niegodny. 
to Un wreath porozplatać. 
Unwritten niepisany. 
Unwrought niewyrobiony. 
Un wrung niewy kręcony, nie- 

wydarty.
Unyielding niegiętki, nieustę- 

pujący.
Up w górę , ku , nad. 
to Upbraid łajać.
Upheld utrzymywany. 
Up-hill w górę, na wzgórze. 
to Uphold wstrzymywać, pod­

pierać.
Upholsterer tapicer. 
Upland górne grunta. 
to Uplay nakłaść. 
to Uplift podnieść.
Upmost najwyżej. 
Upon na, nie nadół.
Upper wyższy.
Uppermost najwyższy. 
to Upraise wznieść, wynieść. 
Upright wyprostowany, rze­

telny, prawy, uczciwy.
Uprightly prosto, uczciwie. 
to Uprise powstać z miejsca. 
Uproar zaburzenie, hałas. 
to Upset wywrócić.
Upshot koniec, wypadek.

Upside wyższa strona. 
Upstart panek, panosza. 
to Upstart zerwać się nagle. 
Upward do gory, więcey niż . 

około.
Urbanity grzeczność, polor. 
Urchin jeż-, chłopcze. 
to Urge naglić, nacierać. 
Urgent nacierający, gwałto­

wny, nagły.
Urine uryna.
Urn urna.
Us nas, od we.
Usage postępowanie, zwy­

czaj.
Use użycie , użytek zwyczaj. 

In use w używaniu , w mo­
dzie. Out or use co wyszło z 
używania, zestarzałe.

to Use używać, zwyknąć, o- 
bejść się z kim.

Useful pożyteęzny. 
Usefulness pożyteczność. 
Useless niepożyteczny. 
Usher niższy nauczyciel; 

wprowadzający do sali po­
słuchania.

to Usher wprowadzić, zamel­
dować.

Ustulation palenie.
Usual zwykły, zwyczajny. 
Usually zwykle, zwyczajnie. 
Usurer lichwiarz.
to Usurp przywłaszczyć. 
Usurper przywłaściciel. 
Usury lichwa (job. st. 125). 
Utensil narzędzie.
Utility pożyteczność.
Utmost największy, najodle­

glejszy, .ostateczny. To the 
utmost of our power ile 
tylko w naszej mocy.

Utopia kraj urojony, ideal­
ny.
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to Utter wymówić, wyrzec. ŻJtterAy zupełnie, całkiem.
Utterance wysłowienie, osta- Uttermost ostateczny,najdal- 

tecznaść. ' . szy.

Vacancy próżne miejsce, wa- 
kans.

Vacant riieza/ęty, próżny.
Vacation przerwa od pracy, 

wakacy e.
Vaccination szczepienie kro­

wiej ospy.
Vacuum próżnia, czczość.
Vagabond włóczęga.
Vagary dziwne urojenia, szus. 
Vagrant włóczęga.
Vague niepewny, nieoznaczo­

ny^
to Vail zasłonić, okryć.
Vain próżny, marny.
Vainly próżno, daremnie.
Vale dolina, padół.
V aletudinarian chorowity 

chyrlak.
Valiant waleczny, mężny.
Valiantly walecznie.
Valid ważny, skuteczny.
Validity ważność, moc.
Valley dolina.
Valour męztwo, waleczność.
Valuable mający wartość, 

szacowny, kosztowny.
Value wartość.
to Value cenić, szacować.
Valve podwoje , klapka.
to Vamp sztukować st arę rze 

czy, łatać.
Van czoło wojska.
X a ne chorągiewka. ■

Vanguard przednia straż, 
to Vanish zniknąć, przemi­

nąć.
Vanity próżność.
to Vanquish zwyciężyć.
Vantage korzyść, wyższość, 

umowa.
Vapid zwietrzały.
Vapour wyziew, para,
Variable zmienny, różny.
Variance poróżnienie, niezgo­

da.
Variation odmienność, zmia­

na.
Variegation różnobarwność.
Variety rozmaitość.
Various różny, rozmaity.
Varlet hultaj.
Varnish pokost.
to Vary różnić się, zmieniać, 

urozmaicać.
Vascular naczypiówy.
Vase naczynie, waza.
Vassal wasal, lennik.
Vassalage lennictwo , mań- 

stwo.
Vast ogromny, nieskończony.
Vast przestwór.
Vastly wielce.
Vastness ogromność, pusty­

nia.
Vault sklepienie, jaskinia,

■ grób.
to Vault sklepić, wskoczyć. •
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Vanlted sklepiony.
to Vaunt przechwalać się.
V eal cielęcina.
to Veer kręcić wkoło.
Vegetable roślinny, królestwo Veracity prawdziwość, rze- 

r oś linn e.
to Vegetate roślinnieć.
Vegetative roślinny.
Vehemence gwałtowność.
Vehement gwałtowny, popę-

To venture out chcieć 
wyjść.

Venturous hazardowny, śmia­
ły.

telność.
Verb słowo.
V erbatim słowo w słowo. 
Verberation bicie, chłosta- 

„ , , , . nie.
dliwy, ostry. Verbiage wielosłowność.

Vehicle wóz, środek. Verbose więlosłowny,rozwle-
Veil zasłona. kły.
to Veil zasłonić twarz ,okfyć. Verdant zielony.
Vein żyła, wena. Verdict wyrok dany przez
Vellum welin. przysięgłych.
Velocity szybkość,
Velvet axamit.
Venal przędajny, podły.
Venality przedajność.
Venatic myśliwski. 
to Vend przedać, zbywać.
Vendition przedawanie.
Venemous jadowity.
to Venenate zatruć, otruć.
Venerable szanowny.

\ Veneration uwielbienie, po­
szanowanie.

Venery sztuka polowania.
Vengeance zemsta.
Vengeful mściwy.
Venison _ zwierzyna.
Venom trucizna, jad.
Vent oddech, otwór. To 

ve vent wypuścić, 
bodzić.

to Vent wypuścić, ogłosić.
to Ventilation wietrzenie, o- 

chłodzenie; badanie, docho­
dzenie.

Ventriloquist brzuchomówca.

świadczać. \
tore nothing have nic nie-

prędkość. Verdigris grynszpan.
Verdure zieloność.
Verecundity wstydliwość. 
Veridical prawdomówny. 
Verge rózga, brzeg. 
to Verge nachylić. 
to Verify sprawdzić.
Verily zaprawdę, prawdzi­

wie.
Verisimilar prawdopodobny. 
Verity prawda.
Vermicelli makarony. 
Vermicular robaczkowy. 
Vermicule robaczek. 
Verniine robactwo.
Vernacular domowy, swojski, 

narodowy. -
Vernal wiosenny.
Vernility łaszczenie się, po­

dłość.
Versatility zmienność, obro­

tność, przebiegłość.
Verse wierszejpoezya. 
Versed biegły, świadomy. 
Versification wierszowanie. 

to Venture ośmielać się, do- to Versify wiersze pisać.
Nothing ven- Version przekład, tłómacze- 

„ ’ ' nie.
odważajcie nic niezyska się. Vert zieleń.

gi-
oswo-
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Vertex wierzchołek, wierzch. 
Vertical pionowy, prostopa­

dły.
Vertigo kręcenie wkoło, za­

wrót głowy.
Very bardzo, sam.
Vesper wieczorna gwiazda, 

nieszpor, wieczór.
Vessel naczynie, statek, okręt. 
Vest kamizelka, odzie’z.
to Vest odziać, oblec, nadać.
Vestal wcstalski, dziewiczy’, 

JKestalha.
Vestibule przystanek, 
Vestige ślad, znak.
Vestment (vesture) odzie’z.
V estry truchta.
Vetch wika.
Veteran wysłużony, weteran. 
Veterinary weterynarya. 
to Vex dręczyć , niespokoić.
Vexation dręczenie, umartwie­

nie, złość.
Vexatiously naprzykrzono. 
Viand mięsiwo, 'żywność. 
Viaticum zapas wdrogę. 
to Vibrate drgać, wachae. 
Vibration drganie. 
Vibratory drgający.
Vicar Wikary.
Vice wada, przywara, wystę­

pek.
Vice w złożonych znaczy za­

stępcę.
Vice-admiral Wice-admirał. 
Vicegerent pełnomocnik.
Viceroy Namiestnik Królew­

ski.
Vicinity sąsiedztwo, bliskość. 
Vicious narowny, zły, zepsu-

. ■Viciousiiess zepsucie,' złote. 
Vicissitude zmienność, niesta­

łość losu.
Victim ofiara.

Victor zwycięzca.
Victorious zwycięzki.
Victory zwycieztwo.
Victuals żywność.
to Vie ubiegać się z kim, iść 

w zapasy.
View widok, wzgląd. At first 

vie w na pierwszy rzut oka. 
With that view w tym za­
miarze. He is within my 
view mogę go dostrzedz.

to View patrzeć, pogladać. 
Vigil wigilia; straż.
Vigilance czujność, dopilno­

wanie.
Vigilant czujny, ostrożny. 
Vignette winieta.
Vigorous silny, mocny. 
Vigour siła, energia.
Vile podły, nikczemny.
Vileness podłość, nikczemność. 
to Vilify pogorszyć, znikcze- 

mnić, poniżyć.
Villa mieszkanie wiejskie, 

dwór.
Village wieś, włość.
Villain łotr.
Villainous łotrowski, nikcze­

mny.
Villany łotrów stwo.
Villous kudłaty pilśny. 
Vincible dający się pokonać. 
to Vindicate bronić, mścić się, 

odzyskać, usprawiedliwić.
Vindication obrona usprawie­

dliwienie, odzyskanie, po-. 
msta.

Vindictive mściwy.
V iue winna latorośl.
Vinegar ocet.
Vineyard winnica.
Vintage czas zbieraniu, wina. 
Viol wiola.
Violable obrażany.
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to V iolate gwałcić, obrazić , 
naruszyć.

Violence gwałtowność,gwałt, 
moc.

Violent gwałtowny. 
Violently gwałtownie. 
Violet fiołek, kolor fioletowy 
Violin skrzypce.
Violist szkrzypek. 
Violoncello wiolonczela.
Viper gadzina.
Virago rubaszna kobieta.
Virent zieleniej ący.
Virgo pręcik, laska.
Virgin dr zewie a.
Virginity dziewiczeństiao. 
Virll męzki.
Virility męzkość.
Virtual skuteczny, silny.
Virtue cnota.
Virtuous cnotliwy.
Virulence jadowitość,cierp- 

kość.
Virulent jadowity, zajadły. ■ 
Visage twarz, postać. 
Vis-a-vis naprzeciwko. 
to Viscerate wywnęt.rzyć. 
Viscosity lepkość.
Viscount, pierwsza godność po 

Hrabi.
Viscous mulasty, lepki. 
Visibility widoczność. 
Visible widzialny..
Visibly widocznie, jawnie. 
Vision widzenie, widmo.
Visionary widmowy, urojony. 
Visit odwiedziny, wizyta. 
to Visit odwiedzić.
Visiter (visitant) odwiedza- 

I gość.
Visor maska,przebranie,przy­

łbica.
Vista daleki widok, widok 

między aleja drzew.
Visual wzrokowy.

Vital potrzebny dożycia, ży­
wotny.

Vitality żywotność.
Vitals części żywotne, istota. 
to Vitiate zepsuć.
Vitious zepsuty, występny.
V itreous szklanny. 
to Vituperate ganić. 
Vivacious żywy, ożywiony.
Vivacity żywość.
Vivid żywy, czynny, skory. 
to Vivify ożywić.
Viz. (zamiast videlicet) to jest, 

mianowicie.
Vizier Wezyr.
Vocabulary słowniczek.
Vocal głosowy.
Voćation wezwanie, powoła­

nie.
to Vociferate krzyczeć głośno. 
Vogue zwyczaj, moda, obieg. 
Voice głos.
Void próżny, czczy, daremny. 
Void próżnia.
to Void wypróżnić , opuścić , 

-zniweczyć.
V olatile ulotny, płochy. 
Volatilization ulotnienie.- 
to Volatilize ulotnić.
Volcano Wulkan.
Volition chcenie.
Volley lot, strzał.
Volt harc.
Volubility ruchawość, poto­

czy st oś i.
Voluble ruchamy, obrotny, 

wymowny.
Volume sięga.', objętość. 
Voluminous obszerny, gruby. 
.Voluntarily dobrowolnie. 
Voluntary dobrowolny. 
Volunteer wolontariusz. 
Voluptuary rozkosznik.
Voluptuous zbytkujacy, roz-
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Vomit womity, rzyganie. Vow ślub, ślubowanie. 
Voracious żarłoczny, łakomy. to Vow ślubować, święcie 
Voraciousness żąr/oczno/ć, przyrzec.

chęć łupiestwa. Vowel samogłoska.
Vortex wir, wicher. Voyage żegluga, podróż mo-
Votary poświęcający się, zwo- rzem.

lennik, wielbiciel". Voyager odbywający podróż
to Vote obierać przez głosy, morską.

kreskować. Vulgar gmin.
Voter kreskujący. Vulgar gminny, pospolity.
Votive kreskowy, ślubowany. V ulgarisni gminnosć. 
to Vouch przyświadczyć, rę- Vulnerable ranny.

czyć, utrzymywać. ' Vulpinary Zzst, chytry.
to Vouchsafe raczyć, zechcieć Vulture sęp.

udzielić.

W.

ka. 
Waist pas, kibić, stan. 
Waistcoat kamizelka. 
to Wait czekać , stać, służyć. 
Waiter sługa, murkier. 
Waits nocna muzyka.

to Wabble zataczać się , Waif rzecz znaleziona, do 
chwiać się. której nikt się nieprzyznaje.

Wad wiecheć. to-Wail narzekać, płakać.
Wadding wata. Wailing narzekanie, płacz.
to Wadę brnąć przez wodę. Wailful żałosny, narzekaj ą-
’Wafcr opłatek. cy.
to Waft przenieść przez po- Wainscot filtrowanie, posadz- 

wietrze , olać znak, pływać. ’
to W ag kiwać, kiwać się , 

machać.
Wag żartowniś, urwis.
-to Wage odważyć się, spró­

bować ; dać zaręczenie. To 
wage war wojnę prowadzić, to Wake obudzić,, czuwać, 

Wager zakład. niespać.
W ages myto służących i na- "Wake czuwanie, wigilia, 

jemnika. - Wakeful czujny , czuwają-
Waggery swawola , psota. cy.
Waggerisli wesoły, żartobli- Walk chód, przechadzka , 

wy. miejsce przechadzki. Walk
Waggon «xdz. of life powołanie, zawód,
Waggoner woźnica. życia.
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to Walk chodzić, prżechadz. 
się. To walk about prze 
chadzać się. To walk i) 
wejść.

Walker zbijacz braku., bru 
kowiec.

Walkingstick laska.
Walkmill folusz. 
Wall mur , wał.
Wallet sakwy. 
Walleyed szklistooki.
to W allop wrzeć.
to Wallow walać się w bła 

cie , żyć sromotnie.
Walnut włoski orzech.
Wan wybladły, zwiędły.
Wan wygrał, od to win.
Wand rószczka, laska czaro­

dziejska.
to Wander wędrować, tułać 

się.
Wanderer wędrownik.
Wane ostatnia kwadra xię- 

życa.
to Wane ubywać, znikać.
'Want niedostatek, potrzeba, 

ubóstwo.
to Want potrzebować, pra­

gnąć. I want to speak to 
vou chcę z tobą pomówić. 
Who wants you to do it 
kto prosi cię oto? She docs 
not. want beauty niezbywa 
jej na piękności.

Wanton swawolny, rozpu­
stny.

to Wanton igrać, swawolić. 
Wantonly swawolnie.
'Wantonness swawola, plo- 

SL chość, rozpusta.
Waped znękany, przytłumio­

ny.
War wojna.
to War wojować.

to Warble świergotać, śpie\ 
wać.

Warbler śpiewak:
Warbling brzmienie , wrza­

wa stron, nócenie.
Ward straż, załoga, cyrkuł, 

miasta, pod opieką zostają­
cy, opieka.

to Wrard bronić, strzedz, czu­
wać , ochraniać.

Warden główny strażnik, o-i 
piekun.

Ward er strzegący, stróż. 
Wardrobe szatnia. 
Wardship opieka, opiekuń- 

stwo.
Ware towar.
Warehouse skład towarów. 
"Warfare wojskowe życie. 
Warily ostrożnie.
Warlike wojenny.
Warm ciepły, goiący, żarli­

wy.
Warmth ciepłość. 
to Warn ostrzedz.
Warner ostrzegający.
Warning ostrzeżenie , prze­

stroga.
to Warp rzMcdć się, zbaczać 

skurczyć się.
W arrant zaręczenie, pismo 

uwięzienia , poświadczeni e 
prawo.

to Warrant upewnić, zarę­
czyć, umocować, poświad­
czyć.

Warrantable odpowiedzialny 
obrdnny.

Warrantably odpowiedzial­
nie , słusznie.

Warranty zaręczenie, pe­
wność.

"Warrior wojownik.
Warsaw Warszawa.
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Wart brodawka, narośl.
Warworn skołatany bojem. 
Wary ostrożny, baczny. 
Was był, od to be.
Wash pranie, pomyje. 
to Wash myć, prać. 
Wasilija 11 mydło db mycia. 
Washerwoman praczka. 
Washy wodny, wilgotny, 

niesilny.
"Wasp osa.
Waspish zły, jadowity.
Wassail rodzaj trunku, pija­

tyka.
Wassailer pijak, opój.
.Waste spustoszenie, pusty­

nia, utrata.
to Waste niszczyć, wycień­

czyć, tracić , marnować:
Waste spustoszony, zniszczo­

ny, nieuprawny.
Wasteful niszczący, marno­

trawny, pusty.
Watch zegarek, strąk nocna, 

czuwanie.
to Watch czuwać, pilnować, 

niespać.
Walchful czuwający, czujny. 
Watchhouse strażnica.
Watchmaker zegarmistrz. 
Watchman stróż nocny, straż. 
Watchword hasło.
Water woda.
to Water pokropić wodą, na­

poić, zaopatrzyć się w wo­
dę , pójść po wodę.

Watercolour wodny kolor. 
Waterfall wodospad. 
Waterfowl morski ptak. 
Watergruel kasza owsiana. 
Waterman flisak, przewo­

źnik.
Watermark znak wylewu wo­

dy.
Watermill młyn wodny.

Waterwork dzieło hydrauli­
czne.

Watery wodny, wodnisty. 
to Wattle związać wiciami, 

opleść.
W attics ple cionki.
to Wave powiewać, dać znak, 

odwlec.
Wave wał, bałwan morski. 
Waver er człowiek ckwiejący 

się, niestały.
Wavy wałowaty.
Wax wosk.
to Wax smarować woskiem", 

rość.
Waxen (waxed) woskowy, 

wzrosły.
Way droga, środek, sposób. 

In this way w ten sposób: 
High-way gościniec. To go 
a great way daleko iść. He 
must have it his own way 
musi to mieć w swój sposób. 
To stand in his way stać 
mu w drodze. Which way 
shall I turn ? którędy mam 
pójść ?

Wayfarer podróżny. 
Wayfaring podróżujący. 
to Waylay leieć w zasadzce, 

czatować.
Wayward zmienny, dziwa­

czny, zły. Wayward sisters 
jędze.

We my.
Weak słaby, nieudolny. 
to Weaken osłabić.
Weakly słabo.
Weakness słabość.
Weakside słaba strona. 
Weal szczęście, pomyślność ;

wspólne dobro.
Wealth bogactwo, zamożność.: 

Commonwealth rzeczpo- ■ 
spolita.

57
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Wealthy znwioźzry, bogaty. Weel nurt, sieć. 
to Wean odzwyczaić, odsta- to Ween mniemać, 

wić od piersi.
Weapon broń, oręż, cios.
Wear noszenie, 

czaj, grobla.
to Wear nosie, żr

cierpieć, zmordować, uby­
wać , wycieńczyć, -wysilić.

AVeariness zmordowanie, znu­
żenie.

Wearisome nudny, nużący.
Weary zmordowany, znużo­

ny, Znudzony.
to Weary, znudzić, utrtidzić, 

uprzykrzyć.
Weasel łasica.
Weather powietrze, pogoda.
Weatherbeaten miotany bu-
, rzą, druzgotany, doświad­

czony, zahartowany.
Weathercock chorągiewka, 

człowiek zmienny.
to Weave tkać, Usiiui.
Weaver (webster) tkacz.
Web tkanka, pasmo.
Webfóoted błoniastonogi jak

u kaczek, gęsi.
to Wed ożenić się.
Wedded ożeniony.
Weddding wesele.

, Wedge klin.
Wedged wbity, osadzony.
Wedlock stan małżeński,

" W*tdnesday środd.
Weed zielsko, żałobna szata.
Weeder wyrywający zielsko, 

pielący.
AVeedhopk narzędzie do wy-
Vkorzeniania zielska.
Weedy zielskiem, zarosły.
Week tydzień.
Weekday każdy dzień w ty- 

godniu oprócz niedzieli.
Weekly tygodniowy.

, wyobrep- 
żać sobie.

to Weep płakać, narzekać, 
moda, zwy- Wceper płaczek; biała obwód­

ka na sukni żałobnej.
■■nosić, zedrzeć, Weerish niesmaczny, dziwa­

czny, kwaśny.
to Weet wiedzieć, znać.
W'elt lekkie tchnienie, powiew, 

tkanina.
to Weigh ważyć, rozważać. 
W eight waga, przewaga, cię­

żar.
Weighty ciężki, ważny. 
Weird, przeznaczony, przepo­

wiedziany.
Welch IValski, do Walii nale­

żący.
Welcome witanie, pozdrowie­

nie.
to Welcome witać,pozdrowić. 
Welcome! witaj!
to Weld ze.szwejsować.
Welfare dobre mienie., pomy­

ślność.
Welkin widomi niebo. 
Weil krynica, źródło.
Weil dobrze-, nie chory, szczę­

śliwy. To be well oil' do­
brze wyjść.

Well! dobrze', nuż, dalej!
Well-conditioned, w dobrym 

stanie.
Well-bred dobrze wychowa­

ny.
Welldone! dobrze ! chwacko ! 
Well-dressed dobrze ubrany. 
Wellnigh bardzo blisko, tuż. 
Wellspent dobrze użyty. 
Wellspring krynica. 
Well-timed w swoim czasie, 

trafny.
W elt brzeżek, szew. 
to Welter brodzić w krwi.
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Wemjess ńiesplamiony, nie­
winny.

Wencli młoda dziewka. 
to Wendżsć, obrócić się. 
Went szedł, od to go. 
"Were byli, od to be. 
Wert byłeś, od to be,. 
West zachód.
"Westerly ku zachodowi. 

estern zachodni.
Westminster część miasta

Londynu.
Westward na zachód.
Wet mokry, wilgotny; wil­

goć, słota.
to Wet odwilżyć, zmoczyć, 
.Wether bar an.
Wetness wilgoć. 
"Whale wieloryb. 
Whalebone fiszbeyn, róg. 
Whar f grobla, przystań. 
Wharfage przystaniowe, (ób.

st. 126). 
What co. 
Whatever cokolwiek. 
Whatsoever cokolwiek bądź. 
"Wheat pszenica. 
Wheaten pszenny.
to Wheedle ujmować piękne- 

rni słówkami,
Wheel koło. 
to Wheel toczyć. 
Wheelbarrow taczki. 
Wheelwrig li t kołodziej. 
to Wheeze sapać. 
to Whelm przywalić.
Whelp szczeniątko psa, lwa, 
When kiedy.
Whence odkąd, zkąd.
Whenever każdego razu, kie­

dykolwiek.
Where gdzie. Every where 

wszędzie.
Whereabout gdzie, na którem 

miejscu.

Whereas gdy przeciwnie.
Whereat doczego.
Whereby przy czem. 
Wherever gdziekolwiekwszę­

dzie, '
Wheiefore dlaczego, przeto, 

czemu.
Wherein w czem.
Whereinto wco.
Whereof od czego, zkąd. 
"Whereon na którem, na co. 
Wheresoever zza jakiem bądź 

miejscu.
Whereto., whereunto do cze­

go.
Whereupon na co.
Wherewith, wherewithal z 

czem,
Whet zaostrzanie.
Whet ostrzyć, pobudzać, dra­

żnić.
Whether czy, czyli.
Whether który z dwóch.
Whetstone kamień do ostrze­

nia, osełka,
Whey serwatka.
Which który, którzy, co. 
Whichsoever którykolwiek. 
Whiff powianie wiatru.
to Whiffle chwiać się, bydż 

miotanym.
Whiffling ruchawy, krzątają­

cy się.
Whig' stronnictwo przeciwne 

zwanemu Tory, Wig.
Whiggish wigowski.
While (whilst^ćZy, kiedy, pó- 

Zz.WMssihere is life there’s 
liopo^MjjLh'ayo ĄpcZa tak 
dłu g& trwa'nadzieja.

While In. the nieail
while tymczasem.

Whilom dawnemi czasy, ńiifk 
gdyś-
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Whim urojenie, dziwactwo. 
to Whimper kwilić, płakać. 
"Whimsical urojony, dziwa-

■ czny, kapryśny.
to Whine płakać nieutulenie, 

narzekać..
Whip bicz, zacięcie, chłosta. 
to Whip bić, chłostać, ude­

rzać.
Whipsaw wielka piła. , ,
"Whirl szybkie okręcanie się. o
to Whirl kręcić jak wicher. Whoop krzyk, wołanie ści- 
Whirlpool wir.
Whirlwind wicher.
Whirring trzepotanie.
"Whisk miotełka.
Whisk zmiatać, kręcić 

świergotać.
Whisker wąs~, whiskers fa­

woryty.
Whisky mocna gorzałka

Szkocka-.
to Whisper mówić pocichu, 

szeptać. ■?
Whisper szept, szeptanie.
Whist milczący, cicha-, mil­

czeć.
"Whist gra w karty,pospolicie 

wisk.
'< Whistle piszczałką, 

to Whistle g-^fzchzć. ' 
Whistling gwizdzacy, grają­

cy na piszczałce.
Whit kropka* drobność. Not 

a whit wcale nic.
White biały. 

®Whitelivered zazdrosny, nie-
' odważny. 
to Whiten bieluj^K^dić. 
Whiteness biał^^^K 
to Whitewash 
Whitlieę dokąd.
.Whiting bielenie, tynkowanie.
Whits ter tynkarz, blicharz.
Whitsuntide zielone świątki. 
to Whittle rznęć, obłapić.

to Whiz świszczeć.
Who który, kto.
Whoever ktokolwiek.
Whole cały, wszystek; całość. 
Wholesale handel hurtowy. 
Wholesome zdrowy, zbawien­

ny.
Wholly całkowicie, zupełnie 

zewszystkiem.
, Whom których, kogo, od who. 
. Whomsoever kogokolwiek.

golących na wojnie. War­
whoop śpiew wojenny dzi­
kich.

Whore nierządnica, kurwa, 
sig, Whose którego, czyj, od who.

Whosoever czyjkolwiek. 
to Wlinr warczeć.
Why czemu, dlaczego.
Wick knot.
Wicked zły, grzeszny, bezbo­

żny.
"Wickedness złość, bezbożność. 
Wicker pleciony z gałązek. 
Wicket jfdrtha. \
Wide szeroki. Far and wide 

szeroko i daleko. Wide 
spreading daleko rozciąga­
jący sig.

Wide (widely) daleko, szero­
ko.

to Widen rozszerzyć.
Widow wdowa.
Widower wdowiec..
"Width szerokość, szerz.
to Wiehl dźwigać, władać y 

panować.
Wieldy dający sig dźwigną0- 
Wiery dr ó darty.
Wig peruka.
Wight istota, stworzenie.
Wighty szybki prędki.
Wild dziki, srogi ; pustynia- 
to Wilder zawikłać, obłąka-c-
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Wilderness pustynia,
nie zamieszkany.

Wildly dziko. ‘
■Wildness dzikość, zajadłość. 
Wrile oszukaństwo , podstęp, 

chytrość.
.Wilful samochcący , uparty, 

nieużyty.
Wilfully krnąbrno, na umysł.
Wilfulness krnąbrność, upór, 

przewrotność.
Will wola, testament, wybór. 
to Will chcieć; żądać. 
William FPllhelm.
Willing chcący, chętny, rad.
Willingly chętnie.
Willow wierzba.
Will - with-ą-wisp błędne 

światełko.
Wiły podstępny, chytry, zdra- 

dny.
Wimple lotny, szybki-, świder, 

zasłona.
to Wimple świdrować, na­

kryć.
to Win wygrać, pozyskać, 

zjednać sobie.
to Wince (winch) kopnąć no­

gą.
Winch korba.
Wind wiatr.
to Wind kręcić, windować, 

tropić. To wind up nakrę­
cić zegarek.

Windbound od wiatrów 
wstrzymywany.

Windfall owoc od wiatru o- 
padły, niespodziewany spa­
dek.

Windflower zawilec.
Windgun wiatrówka.
Winding zakręt, wąwóz.
,Winding-sheet śmiertelna 

koszula.
.Windle machina do zwijania 

nici, motowidło.

kraj Windmill wiatrak.
Window okno.
Windpipe gardziel. 
Windward ku wiatrowi 

wiatr.
Windy wietrzny, burzliwy. 
Wine wino.
Wing- skrzydło. 
to Wing uskrzydlić; lecieć. 
Winged skrzy dlaty,prędki. 
Wingfooted szybkonogi. 
Wingy skrzydlaty. 
"Wink, mrugnienie. 
to Wink mrugać. 
Winner wygrywający. 
Winning wygrana; ujmują­

cy, zniewalający.
to Winnow pr zewiew ać-,roz­

biec ae, roztrząsać. '
Winter zima. 
to Winter przezimować. 
Winterly (wintry) zimowy. 
to Wipe obetrzeć.
Wipe otaręie, ścierka, ude­

rzenie.
Wire drót. /
Wiredrawer dróciarz. 
'Wisdom mądrość.
Wise mądry.
Wise sposób bycia lub dzia­

łania.
Wisely mądrze, roztropnie. 
Wish tyczenie ; żądanie. 
to Wish winszować, życzyć , 

pragnąć, tęsknić.
Wishful pragnący, iyczli- } 

wy.
W ishfnlly iądliwie. 
Wisket (whiskey kosz. 
Wisp kul słomy, wiązka sia­

nu.
Wis,t wiedział , od to wis - 

znać, wiedzieć.
Wistful zastanawiający się, 

myślący, uważny, i,
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Vistfully uważnie.
"Vit dowcip. One of the first 

rate wits jedna z najlep­
szych głów. He lost his 
wits stracił rozum.

to Wit to jęst, mianowicie. 
Witch czarownica. 
Witchcraft czarodziejstwo.
With z, u, w, od, na, pomi­

mo, nad. What would you 
have with me? czego chcesz 
odemnie ? I am angry with 
him gniewam się na niego. 
He died with all the care 
and. pliySlck that could be 
used umarł pomimo wszel­
kich starań, lekarzy. My 
friend has great power with 
me wio/ przyjaciel ma wiel­
ką władzę nademną. To cu­
re a disease with fasting 
chorobę uleczyć postem.

Withal z tern wszystkiem, ra­
zem.

toWith-draw odciągnąć, um­
knąć, usunąć się, odejść.

Withdra wingroom sala ustę­
powa.

Withc wić, gałązka wierzbi­
ny- _

to Wither więdnąć, znikać.'' 
to Withhold wstrzymać, prze­

szkodzić , odmówić.
Within wewnątrz, w.
Withinside wewnątrz czego. 
Without zewnątrz, bez. With- 

7 out doors zewnątrz domu.
, To do without obejść się. 

aS bez czego.
to Withstand opierać się,
\ sprzeciwiać się.
Withy wiciowy, wierzbowy. 
Witless bezrozumny.
Witling dowcipniś.
Witness świadek, świade- 

ctwo, zeznanie.

to Witness świadczyć. 
Witticism dowcipek. 
Wittingly dowcipnie. 
Witty dowcipny.
to Wive ożenić się. 
Wives kobiety, od wife. 
Wizard czarownik.
Woe niedola, Smutek, biada 
W oful nieszczęsny, biedny, 

smutny.
Wofully opłakanie, biednie. 
Wold smug , równina. 
Wrolf wilk.
Wolfdog wielki pies owczar­

ski.
Wolfish wilczy.
Woman kobieta, niewiasta.
Womanhater nieprzyjaciel 

kobiet.
Womanhood kobiecość. 
Womanish niewieści.
Womankind płeć, niewieścia, 

ród niewieści.
Womanly jak pa kobietę 

przystoi.
Womb łono macierzyńskie , 

łono.
Women kobiety, oiZ woman. 
Won wygrany, od to win. 
Wonder cud, zadziwienie. 
to Wonder dziwić się. 
Wonderful cudowny, dzi­

wny.
Wonderfully dziwnie, cu­

dnie,
Wonderstruck odurzony, po­

mieszany.
Wondrous zadziwiający,nad­

zwyczajny,
Wont przyzwyczajony , na­

wykły. To be wont mieć 
zwyczaj.

Won’t (zamiast will not)nZe- 
chce.

Wonted zwykł,zwylły, od to 
wont zwyknąć.
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to Woo ślubować, zalecać 
się.

Wood drzewo ■, las, gaj.
Woodbine powój. 
Woodcock bekas.
Wooded zarosły kniejami. 
Wooden drewniany. 
"Woodland pole zarosłe lasem. 
"Woodman leśniczy.
W ood n o te szum lasu. 
Woodsorrel leśny szczaw. 
Wo ody lesisty, drewniany. 
"Wooer 'zalotnik.
"Wool wełna , runo. 
Woolfel skóra z wełną. 
Woollen wełniany.
Woollendraper kupiec weł­

nianych towarów.
"Woolly wełnisty. 
Woolpack paka wełny.
Word słowo, wyraz, przyrze­

czenie.
to Word właściwie nazwać, 

mówić.
W ordy wielosłowny.
Wore niósł, od to wear. 
Work dzieło, robota, wyrób. 
to Work działać, pracować, 

wyrabiać, burzyć się , 
wznieść.

Workhouse dom roboczy, rę- 
kodzielnia.

Workiligday dzień do prącym 
nieświateczny.

Workman rzemieślnik. 
Workmanship robota, sztu­

czny wyrób.
Workshop sklep, izba robo­

cza.
Wrorld świat.
Wordling człowiek świata, 

samolub.
Wbrdly światowy.
Worm robak. 
.Wormwood piołun.

Wormwood zgryziony od ro­
baków, stary.

Wormy robaczliwy.
W orn noszony, od to wear, 
to,Worry drzeć, szarpać, 

dręczyć.
Worse gorszy, od bad.
Worship część. His worship 

Jego Miłość, Imi. Devine 
worship nabożeństwo.

to Worship Cześć oddawać, 
wielbić.

Worshipful poważany, czci­
godny.

Worst najgorszy, od had.
Worsted robiony na drutach, 

wełniany.
Worth wart, godny. "Worth 

while feare, pains J wart 
trudu, zachodu. Not. worth 
the reading niewart czyta­
nia. What is she worth? He 
ma ona majątku.

Worth wartość, ważność, za­
sługa.

Worthily godnie zasłużenie.
Worthiness godność, zasłu­

ga, zacność.
Worthless bez Wartości , nic 

wart, niezasługujący.
Worthy godny, zacny, 
to Wot znać. God wot Bóg 

wie.
Wove tkał, od to weave.
Would chciał, od to will 

chcieć. Niekiedy używa się 
na oznaczenie przeszłego 
czasu w trybie warunkowym 
np: I would read czytałbym.

Wound rana.
to Wound ranić.
Wound zwinął, od to wind.
ZZhack ułamek, ruina.
to ZFrangle spierać się, wa­

dzie się.
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ZZzrangle kłótnia, sprzeczka. 
to ZZ"’rap obwinąć, zająć, za­

chwycić.
ZFrapper papier lub płótno do 

pakowania.
Wrept, (wrapped) zawinięty, 

od to wrap.
ZTrątli gniew, zapalczywość. 
ZZ'rathiully zapalczywie. 
ZZreak zemsta.
to ZZd'cak mścić się, wykonać. 
ZZ'reakful mściwy.
ZZ^reatll wieniec, splot.
to ZFreatli uwieńczyć, upleść.
Wreck rozbicie się okrętu, zni­

szczenie, ruina.
to Wreck (wrack) zniszczyć, 

potłuc na kawałki, rozbić 
okręt..

Wren królik ptak.
to Wrench wydrzeć z garści, 

wyłamać.
Wreneh wydarcie, wyłama­

nie.
to Wrest wydrzeć, wykręcić 

rękę.
to ZZl estle pasować się, szar­

pać.
ZZ^restling pasowanie się.
Wretch nędzarz, nędznik.
Wretchedjjiedny, nędzny,po­

dły.
ZFretchedly nędznie, nikcze­

mnie.
ZZłetchedness nędza, nikcze- 

mność.

ZPright rzemieślnik, cieśla. 
to ZZring okręcać, dręczyć, 

cisnąć, wydzierać.
Wrinkle marszczka. 
to ZZrinkle zmsrszczyc. 
ZZWnkling zmarszczenie. 
Wrist zgięcie ręki, staw. 
Writ pismo.
Writ pisał, od write, 
to Write pisać.
Writer pisarz, autor.
to ZZritlie wykręcić, zwinąć, 

wyrwać.
Writing pisanie, pismo.
ZZ ritten pisany, od to write.
ZZA izlcd zmarszczony, skur­

czony, zwiędły.
Wrong krzywda, niesprawie­

dliwość, błąd.
Wrong zły, błędny, niesłu­

szny.
to Wrong krzywdzić.
ZZ'roilgful niesprawiedliwy, 

krzywdzący.
ZZ'rongheaded mający prze­

kręconą głowę.
Wrote pisał, od to write.
Wrought zdziałany, od to 

work. x
ZFi ung kręcił, od to wring. 
Wry krzywy, wykrzywiony. 
Wrymouthedma/ący wykrzy­

wioną gębę.

X.

Xeromiruni maść osuszają- Xyster nóż do skrobania ko­
ca. ści.

Xerotes suchość ciała.ST W \
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Yacht mały statek przewozo­
wy.

Yam drzewo chlebowe. 
to Yam tęgo zajadać.
Yard dziedziniec , plac, ło­

kieć. (ob. st. 127).
Yard-wand laska łokciowa. 
Yarn przędza.
to Yawn poziewać, roztwo­

rzyć.
Yawning ziewanie.
Yclad odziany, Ustrojony. 
Ycleped nazwany.
Ye (you) wy.
Yea tak.
to Yean okocić się.
Yeanling małe jagnię.
Year rok.
Yearling roczniak.
Yearly roc&ny.
to Yearn Zarobić, zebrać , tę­

sknić, frasować się.
Yelk (yolk) żółtek od jaja. 
Yell krzyk zgrozy, wycie. 
to Yell krzyczeć, Wyć.
Ye’11 zamiast you will.
Yellow żółty, blond, zazdro­

sny, żółtość.
to Yelp skomlić, grać za 

zwierzem.
Yeoman posiadacz ziemi, 

większy dzierżawca ; przy­
boczna straż.

to Yerk dźwignąć, wierzgać.

Yes Za# jest, tak.
Yest (yeast) pienienie się, 

piana, drożdże.
Yesterday wczora. 
Yesternight, wczora wieczór. 
Yet wszelako, jednak.
Yet prócz tego, jeszcze As 

yet jak dotacl.
Yew owca samica.
Yew cis.
Yewen cisowy.
to Yield wydawać , darzyć, 

ustępować , przychylić się , 
poddać, się.

Yoke jarzmo.
to Yoke ujarzmić.
Yokefellow współpracownik. 
Yon (yonder) ów, tamten;

tam, owdzie.
Yore od dawnych czasów, 

niegdyś.
You wy, WPan.
Young młody, younger młod­

szy, youngest najmłodszy.
Your wasz, WPana.
Yours wasz, twój, wasi. Is 

the house yours? czy to 
IP Pana dom!

Yourself wy sami.
Youth młodość, młodzian. 
Youthful młody, młodociany. 
Youthy młodzieńczy.
Yule czas około Bożego na­

rodzenia.

Z.
Zeal gorliwość, zapał. Zealous gorliwy.
Zealot zapaleniec. Zealously gorliwie.

, 58
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Zephyr łagodny.wietrzyk, ze­
fir.

Zest skórka od. pomarańczy, 
przyprawa, podwyższony 
smak.

to Zest podwyższyć smak lub 
upodobanie.

Zinc cynk.
Zodiac zwierzyniec niebie­

ski.
Zone strzefa, czarującaprze 

paska.
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